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Vermoedelijk werd de grootste herverdeling van de welvaart in de menselijke historie een feit nadat de pest over heel Europa was getrokken en een derde van de bevolking had uitgeroeid. Dankzij natievorming verbeterde de levensstandaard voor zowel de bezittende klasse als de arbeiders. Dit fenomeen was de belangrijkste stimulans voor de Renaissance, waardoor Europa uiteindelijk de hele wereld overheerste.

De overbevolking zal de beschaving vernietigen
en tot uitsterven van de mens leiden
door Dr. Lydell Cooper, Raptor Press 1977





Proloog

BARENTSZEE
NOORD-NOORWEGEN
29 APRIL 1943

Een fletse jagersmaan hing boven de horizon en het schijnsel veroorzaakte duizelingwekkende reflecties op de ijskoude oceaan. De winter was nog niet geweken voor de lente en de zon moest dit jaar nog voor het eerst opkomen. De zon bleef nog verborgen achter de kromming van de horizon, een vage gloed kroop langs de grens tussen hemel en zee, meedraaiend met de beweging van de aarde om haar schuine as. Het zou nog een maand duren voordat de zon helemaal zichtbaar werd, om dan pas in de herfst weer te verdwijnen. Dat is de vreemde cyclus van dag en nacht boven de poolcirkel.

Het water van de Barentszee zou als gevolg van de hoge noordelijke breedtegraden het grootste deel van het jaar bevroren en onbevaarbaar moeten zijn. Maar de zee wordt door de Golfstroom gevoed met warmer water uit tropische gebieden. Deze machtige zeestroom maakte Schotland en het noorden van Noorwegen bewoonbaar, en daardoor bleef de Barentszee ook ijsvrij en bevaarbaar, zelfs midden in de winter. Om die reden was dit de belangrijkste route voor de aanvoer van oorlogsmateriaal dat in konvooien uit de fabrieken in Amerika naar de Sovjet-Unie werd vervoerd. Als zoveel zeeroutes – het Engelse Kanaal, de Straat van Gibraltar – was het een knelpunt en daardoor het jachtterrein van de Kriegsmarine en de torpedojagers die gestationeerd waren bij de kust.

De U-boten waren zeker niet willekeurig opgesteld: zoals een schaakgrootmeester zijn pionnen naar voren brengt waren de onderzeeboten ook in positie gebracht. Via spionage werd alle informatie verzameld over de bewapening, de snelheid en de bestemming van de transportschepen die door de noordelijke Atlantische Oceaan ploegden, zodat de onderzeeboten konden toeslaan.

Vanaf bases in Noorwegen en Denemarken speurden patrouillevliegtuigen de zee af, zoekend naar konvooien koopvaardijschepen. De posities werden via de boordradio doorgeseind naar het hoofdkwartier van de marine, zodat de U-boten op de juiste plek op hun prooi konden wachten. Tijdens de eerste jaren van de oorlog waren de onderzeeboten oppermachtig op zee en ontelbaar veel koopvaardijschepen werden genadeloos tot zinken gebracht. Zelfs onder zware escorte van fregatten en torpedojagers konden de geallieerden weinig meer dan accepteren dat van elke honderd passerende schepen er één tot zinken werd gebracht. Die kille afweging betekende dat de zeelieden op de transportschepen een even hoge tol betaalden als de soldaten in de frontlinie.

Dat zou deze nacht veranderen.

De viermotorige Focke-Wulf Fw 200 Kondor was een groot vliegtuig van 25 meter lang en met een spanwijdte van bijna 32 meter. Voor het uitbreken van de oorlog ontworpen als passagiersvliegtuig voor Lufthansa, was het toestel snel geschikt gemaakt voor militair gebruik als transportvliegtuig en voor lange verkenningsvluchten. Met een vliegbereik van 2500 mijl kon de Kondor urenlang in de lucht blijven en ver van de kust jacht maken op geallieerde schepen.

Tijdens luchtaanvallen in 1941 waren er zware verliezen geleden met de Kondor, en daarom werd dit type vliegtuig nu alleen nog gebruikt als verkenningsvliegtuig. Het bleef tijdens deze operatie op veilige hoogte, boven het bereik van het geallieerde luchtafweergeschut.

De piloot van de Kondor, Franz Lichtermann, ergerde zich aan de saaie uren boven de verlaten zee. Hij verlangde ernaar weer in een jachteskader te vliegen en mee te vechten in de luchtoorlog, in plaats van hoog boven de ijzige watervlakte te zweven, in de hoop een geallieerd schip op te merken dat vervolgens door een ander tot zinken gebracht zou worden. Op de basis hield Lichtermann zich strak aan het militaire decorum en hij verwachtte hetzelfde van zijn manschappen. Maar tijdens patrouilles, als de minuten even rekbaar leken als elastiek, stond hij een zekere kameraadschappelijkheid toe onder zijn vijfkoppige bemanning.



‘Dat kan ons helpen,’ merkte hij via de intercom op, en hij knikte naar de reflecties van het maanlicht.

‘Of het kielzog van een konvooi wordt er onzichtbaar door,’ antwoordde zijn copiloot Max Ebelhardt, op zijn gebruikelijke pessimistische toon.

‘Met deze kalme zee zien we ze altijd, zelfs als ze stilhouden om de koers te bepalen.’

‘Weten we eigenlijk of er schepen in de buurt zijn?’ De vraag werd gesteld door Ernst Kessler, het jongste bemanningslid. Kessler was de boordschutter in de staart van het vliegtuig en hij zat gehurkt in de gondel die aan de romp was bevestigd. Achter zijn plexiglas geschutskoepel en turend langs de loop van zijn MG-15-machine -geweer kon hij alleen kijken naar het gebied achter de Kondor.

‘De commandant heeft me verzekerd dat een U-boot die terugkeerde van een patrouille twee dagen geleden minstens honderd schepen heeft gezien ten noorden van de Faeröer-eilanden,’ zei Lichtermann tegen zijn bemanning. ‘Die schepen koersten naar het noorden, dus moeten ze hier ergens zijn.’

‘Waarschijnlijk wilde die U-bootcommandant alleen maar iets rapporteren, omdat hij geen enkele treffer had met zijn torpedo’s,’ bromde Ebelhardt, en hij trok een vies gezicht na een slok van zijn lauwe ersatz-koffie.

‘Ik zou die schepen meteen tot zinken brengen,’ merkte Ernst Kessler op. Hij was net achttien jaar oud en wilde arts worden, voordat hij werd opgeroepen voor militaire dienst. Omdat hij uit een arm plattelandsgezin uit Beieren stamde waren zijn kansen op een betere opleiding nihil, maar dat weerhield hem er niet van tijdens zijn vrije uren allerlei medische tijdschriften en artikelen te lezen.

‘Dat is niet de juiste mentaliteit voor een Duitse militair,’ vermaande Lichtermann hem minzaam. Hij was dankbaar dat ze nog geen vijandelijke aanval hadden meegemaakt. Hij betwijfelde of Kessler wel het lef had het vuur te openen met zijn machinegeweer, maar de jongeman was het enige bemanningslid dat urenlang achterstevoren in het vliegtuig kon zitten zonder misselijk te worden.

Lichtermann dacht aan de strijders die aan het oostfront sneuvelden, in het besef dat de tanks en vliegtuigen die naar de Russen werden verscheept de onvermijdelijke val van Moskou alleen maar vertraagden. Lichtermann zou maar al te graag een aantal schepen tot zinken brengen.

Weer verstreek een traag uur en de mannen tuurden naar de nachtelijke zee, in de hoop het konvooi op te merken. Ebelhardt tikte op Lichtermanns schouder en wees naar zijn logboek. Hoewel de schutter in de voorste gondel de officiële navigator was, berekende Ebelhardt de vluchtduur en koers, en hij maakte duidelijk dat het tijd werd voor een wending om een ander deel van de zee af te speuren.

Lichtermann bewoog de stuurknuppel en het vliegtuig maakte een wijde boog naar links. Hij bleef steeds naar de horizon kijken en de maan leek langs de hemel te verschuiven.

Ernst Kessler wist dat hij de scherpste ogen aan boord van het vliegtuig had. Toen hij nog een kleine jongen was had hij bij de ouderlijke boerderij dode dieren ontleed om de anatomie te begrijpen en te vergelijken met de afbeeldingen in boeken. Hij wist dat hij met zijn goede ogen en vaste hand een uitstekende arts kon worden. Zijn zintuigen waren echter even geschikt om een vijandelijk konvooi op te sporen.

Omdat hij achter in het vliegtuig zat was het niet waarschijnlijk dat hij als eerste schepen opmerkte. Toch gebeurde dat wel. Toen het vliegtuig overhelde, zag Kessler een ongewone schittering: een witte flits, ver van de weerspiegeling van het maanlicht.

‘Commandant!’ riep Kessler door de intercom. ‘Aan stuurboord, op 300 graden!’

‘Wat heb je gezien?’ In Lichtermanns stem klonk de opwinding van een jager door.

‘Weet ik niet zeker. Ik zag een schittering.’

Lichtermann en Ebelhardt tuurden door de duisternis in de aangewezen richting, maar er was niets te zien.

‘Weet je het zeker?’ vroeg de piloot.

‘Jazeker,’ antwoordde Kessler en hij dwong zichzelf overtuigd te klinken. ‘Toen we een bocht maakten. Ik weet heel zeker dat ik iets zag.’

‘Dat konvooi?’ bromde Ebelhardt.

‘Dat weet ik niet.’

‘Josef, zet de peilradio aan,’ zei Lichtermann tegen de voorste boordschutter. Hij gaf meer gas en het vliegtuig helde weer over in een wijde boog. Het ronken van de motoren klonk hoger en de propellers maalden met meer kracht door de lucht.

Ebelhardt hield een verrekijker voor zijn ogen en speurde de zwarte zee af. Met een snelheid van tweehonderd mijl per uur zou hij het konvooi elk moment moeten zien, maar toen er een minuut voorbij was en er nog steeds niets te zien was, liet hij de verrekijker weer zakken. ‘Het was zeker een hoge golf,’ zei hij, zonder de microfoon van de intercom in te schakelen, zodat alleen Lichtermann hem hoorde praten.

‘Ja, maar Kessler kan even goed zien in het donker als een kat,’ antwoordde Lichtermann.

De geallieerden hadden alle vrachtschepen en olietankers beschilderd met camouflagepatronen, zodat de schepen niet snel opgemerkt werden. Maar niets kon een konvooi ’s nachts onzichtbaar maken, omdat het kielzog achter het konvooi wit afstak tegen de donkere oceaan.

Allemachtig, dacht Ebelhardt, en hij wees naar de zee.

Eerst was het niet meer dan een grijze plek op het donkere water, maar toen ze dichterbij kwamen werden tientallen witte strepen zichtbaar, parallel naast elkaar, als krijtstrepen op een schoolbord. Dat was het kielzog van een armada van schepen die zo snel mogelijk naar het oosten voer. De schepen leken vanuit de Kondor op een kudde voortsjokkende olifanten.

De Kondor kwam nog dichterbij tot in het maanlicht te zien was dat het kielzog van de tragere vrachtschepen en tankers geflankeerd werd door snelle mijnenvegers. Een van de marineschepen voer langs stuurboord snel naar voren: rookwolken verschenen boven de beide schoorstenen. Zodra de mijnenveger voor aan het konvooi was, minderde het schip vaart om de vrachtschepen te laten passeren. Als de mijnenveger weer bij de achterkant van het konvooi was, werd meteen weer vaart gemaakt en herhaalde de cyclus zich. Met deze methode waren minder marineschepen nodig om een konvooi te beschermen.

‘Daar zijn minstens tweehonderd schepen,’ schatte Eberhardt.



‘Genoeg materiaal om de Russen voor maanden te laten vechten,’ beaamde de piloot. ‘Josef, hoe is het met die peilradio?’

‘Ik hoor alleen geruis.’

Statische elektriciteit was een gebruikelijk probleem ten noorden van de poolcirkel. Geladen elektrische deeltjes raakten het aardmagnetisch veld bij de polen en verstoorden het vacuüm in de radiobuizen.

‘We zullen onze positie markeren,’ zei Lichtermann, ‘en ons rapport doorseinen als we dichter bij de basis zijn. Zeg, Ernst, dat was mooi werk. We waren al omgekeerd en we hadden dat konvooi bijna gemist, als jij het niet gezien had.’

‘Dank u.’ De stem van de jongeman klonk trots.

‘Ik wil een betere telling van dat konvooi, en een schatting van de snelheid.’

‘Laten we niet te dichtbij komen, anders openen die escorteschepen het vuur,’ waarschuwde Ebelhardt. Hij had ervaring met luchtgevechten en was nu tweede vlieger, omdat hij een granaatscherf in zijn dijbeen had: een souvenir aan luchtafweergeschut van Londen. Hij herkende de blik in Lichtermanns ogen en hoorde de opwinding in zijn stem. ‘En vergeet die CAM’s niet.’

‘Vertrouw me,’ antwoordde de gezagvoerder met bravoure en hij stuurde het vliegtuig in de richting van het trage konvooi, drieduizend meter onder hen. ‘Ik kom niet te dichtbij, en we zijn hier zo ver van de kust dat ze geen vliegtuig kunnen lanceren om ons aan te vallen.’

CAM’s, ofwel Catapult Aircraft Merchantmen, waren het geallieerde antwoord op de Duitse luchtverkenning. Een lange rail was gemonteerd boven de boeg van een vrachtschip en met een startraket kon zo een Hawker Sea Hurricane-gevechtsvliegtuig gelanceerd worden om de spiedende Kondors mee neer te schieten en ook om U-boten aan de oppervlakte mee aan te vallen. Het nadeel van deze CAM’s was dat de vliegtuigen niet aan dek van de vrachtschepen konden landen. De Hurricanes moesten in de buurt van Engeland zijn, of een ander bevriend gebied om normaal te landen. En als dat onmogelijk was, werd het toestel op zee gedumpt, en de piloot werd uit het water opgepikt.

Het voortstomende konvooi onder de Fw 200 was meer dan duizend mijl verwijderd van geallieerd gebied, en zelfs al scheen de maan, een piloot in het donkere water kon onmogelijk gered worden. De Kondor had niets te vrezen van de vloot geallieerde schepen, tenzij het toestel binnen bereik van het luchtafweergeschut kwam.

Ernst Kessler telde de rijen schepen, tot opeens lichtflitsen aan dek van twee escorteschepen verschenen. ‘Commandant!’ riep hij. ‘Er wordt gevuurd vanaf het konvooi!’

Lichtermann kon de marineschepen onder de vleugel nog juist zien. ‘Rustig maar,’ zei hij. ‘Dat zijn seinlampen. Die schepen varen in absolute radiostilte, en daarom communiceren ze met lichtseinen.’

‘O, neem me niet kwalijk.’

‘Geeft niet. Tel zo nauwkeurig mogelijk het aantal schepen.’

De Kondor vloog in een wijde cirkel boven de vloot en passeerde de noordelijke flank, toen Dietz, die de bovenste geschutskoepel bemande, schreeuwde: ‘Inkomend vuur!’

Lichtermann begreep niet wat Dietz bedoelde en hij reageerde te traag. Een welgemikt salvo 7.7 mm patronen uit een machinegeweer raakte de romp van de Kondor, eerst bij het hoogteroer en vervolgens over de hele lengte. Dietz werd gedood voordat hij een schot kon lossen. Kogels doorboorden de cockpit en ketsten op metaal, de wind gierde door de gaten in de romp. Lichtermann hoorde zijn copiloot kreunen van pijn. Hij keek opzij en zag dat het vliegersjack van Ebelhardt bloedrood kleurde.

Lichtermann gaf een ruk aan de stuurknuppel en dook weg van het geallieerde vliegtuig dat uit het niets was gekomen.

Dat was een verkeerde manoeuvre.

De Empire MacAlpine was sinds enkele weken te water gelaten en een nieuwe aanwinst bij de verdediging van het konvooi. Oorspronkelijk gebouwd als graantransportschip was het vaartuig in vijf maanden op de Burntisland-scheepswerf verbouwd tot een vliegdekschip, met een commandotoren, en op het dek een tweehonderd meter lange startbaan. Vier Fairley Swordfish torpedobommenwerpers konden in een hangar ondergebracht worden. Het grote schip kon nog bijna evenveel graan vervoeren als voor de verbouwing. De admiraliteit had de CAM’s altijd beschouwd als een noodoplossing, tot een veiliger alternatief was ontwikkeld. De Merchant Aircraft Carriers, ofwel MAC’s, zoals de MacAlpine, werden ingezet tot Engeland een aantal Essex escortevliegdekschepen uit de Verenigde Staten beschikbaar had.

Terwijl de Kondor boven het konvooi vloog, waren twee Swordfishjachttoestellen gelanceerd vanaf de MacAlpine. Ze waren eerst een eind weg gevlogen van het konvooi om hoogte te winnen in de inktzwarte hemel, om vervolgens een verrassingsaanval op het veel grotere en snellere Duitse vliegtuig in te zetten. Lichtermann en zijn bemanning hadden niet geweten dat de vijandelijke toestellen in aantocht waren. De Fairleys waren dubbeldekkers, met een topsnelheid die amper de helft van de Kondor was. Beide toestellen waren bewapend met een Vickers machinegeweer, gemonteerd boven de motor en een cardanisch opgehangen Lewis geweer was naar achteren gericht.

De tweede Swordfish koerste drieduizend voet onder de Focke-Wulf en was bijna onzichtbaar in het donker. Toen de Kondor wegdook voor de eerste aanvaller, was de tweede bommenwerper, ontdaan van alles wat de snelheid kon hinderen, in de juiste positie. Een stroom kogels sloeg in de voorkant van de Kondor, en de tweede schutter richtte zijn Lewis machinegeweer op de twee motoren aan de bakboordvleugel.

Kogelgaten ter grootte van een munt verschenen overal rond Ernst Kessler, en het aluminium gloeide even rood op na de inslag. Er waren maar enkele seconden verstreken sinds de kreet van Dietz en het spervuur dat de onderkant van de Kondor vernielde. Kessler wist wat zijn taak was. Hij slikte omdat zijn maag leek om te draaien in het naar beneden duikende vliegtuig. Hij haalde de trekker van zijn MG-15 over, terwijl de Fw steil bleef duiken en de tragere Swordfish passeerde. Lichtkogels trokken strepen in de nacht en Kessler richtte zijn 7.92-wapen als een brandweerman die een waterstraal richt. Hij zag een cirkel kleine vuurstralen oplichten in de duisternis: dat was de uitlaat van de radiale motor van de Fairley. Daar richtte hij zijn tegenvuur op, terwijl zijn eigen vliegtuig voortdurend bestookt werd door het Britse toestel.

De gebogen lijn van lichtkogels eindigde bij de gloeiende cirkel en opeens leek de neus van het geallieerde vliegtuig omgeven door vuurwerk. Vonken en flitsen omringden de Swordfish, metaal en bekleding werden door de aanval aan flarden gescheurd. De propeller brak in stukken en de radiale motor explodeerde als een fragmentatiebom. Brandende benzine en hete olie raakten de piloot en de boordschutter. De gecontroleerde duikvlucht van de Swordfish veranderde in stuurloos neerstorten.

De Fairley tolde steeds sneller rond, brandend als een meteoor. Lichtermann trok de Kondor horizontaal. Kessler zag hoe het brandende toestel naar beneden stortte. Opeens veranderde het silhouet. De vleugels werden van de romp gerukt. De Swordfish verloor alle aerodynamische eigenschappen en stortte als een baksteen naar beneden, totdat de vlammen door het kille zeewater gedoofd werden.

Toen Ernst opkeek naar de vleugel aan bakboord, sloeg de angst die hij eerst niet voelde opeens toe. Rooksporen waren achter beide negencilinder motoren zichtbaar en hij hoorde dat de motoren onregelmatig draaiden.

‘Commandant!’ schreeuwde hij in de microfoon.

‘Kop dicht, Kessler,’ antwoordde Lichtermann bits. ‘Marconist, kom hier en help me. Ebelhardt is dood.’

‘Commandant, de motoren aan bakboord!’ drong Kessler aan.

‘Weet ik, verdomme. Kop dicht!’

De eerste aanvallende Swordfish was een eind achterop geraakt en waarschijnlijk al weer teruggekeerd naar het konvooi. Daarom kon Kessler niets anders doen dan vol afgrijzen naar de rookslierten kijken. Lichtermann schakelde de binnenste motor uit, in de hoop dat de vlammen dan zouden doven. Hij liet de propeller enige tijd vrij draaien en startte de motor weer. Hoestend sloeg de motor aan en vlammen verschenen bij de luchtinlaat, waardoor het aluminium snel zwartgeblakerd werd.

Hoewel de binnenste motor weinig vermogen had waagde Lichtermann het de buitenste motor uit te schakelen. Zodra hij weer op de starter drukte sloeg de motor onmiddellijk aan en veroorzaakte maar weinig rook. Meteen zette Lichtermann de nog brandende binnenste motor weer uit, omdat hij bang was dat het vuur zich zou uitbreiden naar de brandstofleidingen. Hij nam gas terug om de beschadigde buitenste motor zo veel mogelijk te sparen. Met twee goed werkende motoren en een derde op halve kracht was het mogelijk de thuisbasis te bereiken.

Gespannen minuten verstreken traag. Kessler weerstond de aanvechting om de piloot naar hun positie te vragen. Hij wist dat Lichtermann die zodra dat mogelijk was zou melden. Kessler kwam overeind en stootte zijn hoofd tegen een steun in de romp. Op dat moment hoorde hij een ander geluid: een suizend ruisen vlak achter hem. De plexiglas koepel was opeens nat van een of andere vloeistof. Het duurde even voordat hij besefte dat Lichtermann de hoeveelheid brandstof in de tanks en de afstand naar de basis bij Narvik had berekend. De overtollige benzine werd geloosd om het toestel zo licht mogelijk te maken. De loospijp van de tanks was naast de geschutskoepel.

‘Hoe gaat het daar, Kessler?’ vroeg Lichtermann, nadat hij de loosklep weer gesloten had.

‘Eh, prima,’ stamelde Kessler. ‘Waar kwamen die vliegtuigen vandaan?’

‘Ik heb ze niet eens gezien,’ bekende de piloot.

‘Het waren dubbeldekkers. In elk geval de kist die ik neerschoot.’

‘Kennelijk Swordfish,’ zei Lichtermann. ‘Het schijnt dat de geallieerden een nieuwe truc toepassen. Die vliegtuigen kwamen niet van een transportschip, want de kracht van de startraketten zou de vleugels afrukken. Dus moeten de Britten een nieuw vliegdekschip hebben.’

‘Maar wij zagen die toestellen niet opstijgen.’

‘Ze hebben ons mogelijk op de radar gezien en de vliegtuigen op laten stijgen nog voordat wij het konvooi opmerkten.’

‘Kunnen we dit doorseinen naar de basis?’

‘Josef is daar al mee bezig. De radio geeft alleen statisch geknetter. Over een halfuur zijn we boven de kust. Daar zal de ontvangst beter zijn.’

‘Wat moet ik nu doen?’

‘Blijf op je post. En kijk scherp uit naar nog meer Swordfish toestellen. We vliegen nu amper honderd mijl per uur, en ze kunnen ons besluipen.’

‘En luitenant Ebelhardt en Dietz?’

‘Ik hoorde dat jouw vader dominee was, of zoiets?’

‘Mijn grootvader. In de lutherse kerk in ons dorp.’

‘In je eerstvolgende brief naar huis vraag je maar of hij een gebed wil zeggen. Ebelhardt en Dietz zijn allebei dood.’

Na deze woorden bleef het stil. Kessler tuurde in de duisternis, zoekend naar vijandelijke vliegtuigen, maar in stilte bad hij dat hij die niet zou zien. Hij probeerde er niet aan te denken dat hij zojuist twee mannen gedood had. Het was oorlog en ze hadden de Kondor zonder waarschuwing aangevallen, dus hij moest geen last hebben van een opkomend schuldgevoel. Zijn handen hoefden niet te beven en er hoorde geen knoop in zijn maag te zitten. Hij wilde dat Lichtermann geen opmerking over zijn grootvader had gemaakt. Kessler kon zich voorstellen wat de strenge dominee zou zeggen. Hij haatte de regering die deze dwaze oorlog was begonnen en van zijn kleinzoon een moordenaar had gemaakt.

Kessler besefte dat hij zijn grootvader nooit meer recht in de ogen kon kijken.

‘Ik zie de kust,’ kondigde Lichtermann na veertig minuten aan. ‘We zullen Narvik bereiken.’

De Kondor was tot drieduizend voet hoogte gedaald toen het toestel boven de Noorse kust kwam. Het was een barre en verlaten kuststrook, waar de branding schuimend op de rotsen en kleine eilandjes sloeg. Er waren slechts enkele vissersdorpjes in de baaien en inhammen, waar de bewoners een schamel bestaan leidden.

Ernst Kessler kreeg weer nieuwe moed. Hij voelde zich veiliger nu ze boven land vlogen. Niet dat hij neerstorten op het rotsige terrein zou overleven, maar sterven op de grond, waar het vliegtuigwrak gevonden kon worden zodat hij een fatsoenlijke begrafenis zou krijgen, leek toch beter dan verdwijnen in de anonimiteit van de zee, zoals de Britse piloten die hij had neergeschoten.

Het noodlot bepaalde dat op dat moment de laatste kaart werd getrokken. De buitenste motor aan bakboord, die aldoor op halve kracht ronkte en het grote verkenningstoestel in de lucht hield, waarschuwde niet. De motor sloeg opeens vast, met zoveel kracht dat de propeller van een zoemende schijf veranderde in een star metalen voorwerp en meteen een sterk remmende kracht uitoefende.

In de cockpit gaf Lichtermann een ruk aan de stuurknuppel, om te verhinderen dat de Kondor in een tolvlucht raakte. De stuwkracht aan stuurboord en de weerstand aan bakboord maakten het grote toestel onbestuurbaar. De neus trok schuin naar links en omlaag.

Kessler werd met kracht tegen het statief van zijn machinegeweer geslagen en een lus van de munitiegordel kronkelde als een slang om hem heen. De gordel sloeg tegen zijn gezicht, zodat hij niets meer kon zien en uit beide neusgaten spoot bloed tevoorschijn. Weer dreigde de patroongordel tegen de zijkant van zijn hoofd te slaan, maar hij dook weg en drukte de gordel tegen de zijwand.

Lichtermann wist het vliegtuig nog even stabiel te houden, maar hij besefte dat het een verloren zaak was. De Kondor was teveel uit balans. Om het grote toestel veilig aan de grond te zetten moest eerst het evenwicht hersteld worden. Hij strekte zijn gehandschoende hand uit en schakelde de beide motoren aan stuurboord uit. Het toerental verminderde snel. De propeller aan bakboord bleef remmend werken, maar dat kon Lichtermann compenseren. Het toestel veranderde in een groot zweefvliegtuig.

‘Kessler, kom hier en doe je gordel vast,’ riep Lichtermann via de intercom. ‘We maken een noodlanding.’

Het vliegtuig scheerde over een berg aan het uiteinde van een fjord. Het ijs op de bergwand stak felwit af tegen de zwarte rotsen.

Ernst bukte zich om uit zijn schietpositie te komen, toen iets in de diepte opeens zijn aandacht trok. In het ravijn van de fjord was een gebouw zichtbaar, gedeeltelijk op de gletsjer. Of mogelijk was het gebouw zo oud dat het langzaam door de gletsjer bedolven werd. Het was moeilijk de grootte te schatten, maar het leek omvangrijk, als een bewaarplaats van de Vikingen.

‘Commandant!’ schreeuwde Kessler. ‘Achter ons, daar in die fjord. Er is daar een gebouw. Ik denk dat we op het ijs kunnen landen.’

Lichtermann had niets gezien, maar Kessler keek achterwaarts en hij kon onbelemmerd naar de fjord kijken. Het terrein voor de Kondor was oneffen, met opstekende ijsschotsen zo scherp als dolken. Het landingsgestel van het vliegtuig zou vernield raken zodra ze de grond raakten en de rotsblokken zouden de metalen huid als papier aan flarden scheuren.

‘Weet je het zeker?’ vroeg Lichtermann.

‘Ja! Dat gebouw stond op de rand van de gletsjer, ik zag het in het maanlicht. Er staat daar beslist een gebouw.’

Zonder motorvermogen had Lichtermann maar één kans om te landen. Hij besefte dat een noodlanding op het ruige terrein fataal voor de bemanning zou zijn. Landen op de gletsjer was ook geen pretje, maar er was wel een kans dat ze levend uit het wrak kwamen.

Met al zijn kracht trok hij aan de stuurknuppel, vechtend tegen de traagheid van de Kondor. Door de zwenking verloor de vleugel draagvermogen. De hoogtemeter liep nu twee keer zo snel terug als bij horizontaal vliegen. Lichtermann kon daar niets aan veranderen: dit was een gevolg van de natuurwetten.

Het grote vliegtuig sneed door de lucht en koerste weer naar het noorden. De berg waar de gletsjer achter schuilging doemde op. Lichtermann was dankbaar dat de maan scheen, want onder aan de berg zag hij een maagdelijk wit gebied: een ijsvlakte die minstens een mijl lang was. Hij zag het gebouw dat Kessler opgemerkt had niet, maar dat was onbelangrijk. Hij richtte zijn aandacht op de ijsvlakte.

Het witte gebied rees van zeeniveau geleidelijk, en leek bij de zijflank van de berg bijna een verticale ijswand, met een blauwige kleur in het fletse maanlicht. In de lange fjord dreven enkele kleine ijsbergen.

De Kondor daalde snel. Lichtermann had amper voldoende hoogte om het vliegtuig nog een keer te wenden en evenwijdig aan de gletsjer te sturen.

Ze vlogen nu lager dan de bergtop. De door het ijs gevormde piek schoof rakelings langs het uiteinde van de vleugel. Van driehonderd meter hoogte leek het ijs effen, maar nu ze dichterbij waren bleek het oppervlak veel ruwer, alsof golven heel snel bevroren waren. Lichtermann klapte het landingsgestel niet uit. Als een van de steunen afbrak zou het grote toestel meteen uit balans raken en uit elkaar vallen.

‘Hou je vast!’ waarschuwde hij. Zijn keel was kurkdroog en de woorden klonken schor.

Ernst was uit zijn positie geklauterd en zittend op de stoel van de marconist maakte hij zijn gordel vast. Josef zat voorin naast Lichtermann. De instrumenten van de radiozender lichtten melkwit op. Er waren geen raampjes in de radiohoek, en het interieur van het vliegtuig was aardedonker. Zodra hij de gespannen waarschuwing van de piloot hoorde, boog Kessler zich voorover, legde zijn handen in zijn nek en hield zijn ellebogen naast zijn knieën, zoals hij tijdens de training geleerd had. Hij prevelde schietgebedjes voor zich uit.

De Kondor raakte de gletsjer en kaatste meteen weer een paar meter omhoog om daarna met meer kracht op het ijs neer te komen. Het schrapende geluid van metaal op ijs klonk als een trein die door een tunnel raast. Kessler werd heftig heen en weer geschud, maar hij bleef in dezelfde foetushouding zitten. Het vliegtuig botste ergens tegenaan en de handboeken van de marconist tuimelden uit het rek. De vleugel raakte het ijs en het toestel begon te tollen en uiteen te vallen.

Kessler wist niet wat beter was: hier alleen in de donkere romp zitten, zonder te weten wat er buiten gebeurde, of in de cockpit zien hoe de Kondor in stukken brak.

Er was een krakend geluid onder de plek waar Kessler ineengedoken zat, en een ijzige luchtstroom drong naar binnen. De plexiglas koepel van de voorste schutter was verbrijzeld. Splinters ijs werden van de gletsjer geschaafd en vlogen door het toestel, dat nog steeds geen vaart leek te verliezen.

Toen klonk een nog harder geluid, een galmende explosie van scheurend metaal en meteen daarna was de scherpe geur van vliegtuigbenzine te ruiken. Kessler begreep wat er gebeurd was. Een van de vleugels was in het ijs geschoten en daardoor afgescheurd. Lichtermann had het grootste deel van de tankinhoud geloosd, maar er was nog zoveel benzine aan boord dat het risico van brand groot was.

Het zware vliegtuig gleed schokkend over de gletsjer, die naar beneden helde. Maar de snelheid was veel minder. Omdat de bakboordvleugel afgescheurd was, draaide het toestel een kwartslag in de glijrichting. Daardoor schraapte de romp dwars over het ijs en de wrijving was sterker dan de zwaartekracht.

Kessler slaakte een zucht. Hij wist dat de Kondor over enkele seconden tot stilstand zou komen. Commandant Lichtermann verstond zijn vak. Kessler ontspande zich en hij wilde zich oprichten, toen de stuurboordvleugel ook in het ijs hapte en meteen werd afgescheurd.

De romp rolde over de afgebroken vleugel en klapte met een heftige beweging ondersteboven, zodat Kessler bijna uit zijn gordels werd geslingerd. Zijn nek zwiepte ruw achterover en pijnscheuten raasden tot in zijn tenen.

De jonge boordschutter hing secondenlang verdoofd door de schok in de veiligheidsriemen, tot hij besefte dat het raspende geluid van aluminium op ijs verstomd was. De Kondor lag stil. Vechtend tegen misselijkheid, klikte hij voorzichtig de gesp van zijn riemen los en liet zich zakken naar het plafond van de vliegtuigromp. Hij voelde iets zachts onder zijn voeten. In het donker zocht hij steun, tot hij op een metalen bint stond. Hij tastte met zijn hand naar beneden en trok die meteen weer terug. Hij had een lichaam aangeraakt, en zijn vingers waren kleverig van een warme, dikke vloeistof. Hij besefte meteen dat het bloed was.

‘Commandant Lichtermann?’ riep hij. ‘Josef?’

Alleen een fluitend geluid van de ijzige wind door het vliegtuigwrak klonk als antwoord.

Kessler zocht in een kastje onder de radiozender en vond een zaklantaarn. In de lichtstraal was het lichaam van Max Ebelhardt zichtbaar. De copiloot was bij de eerste aanval al gedood. Kessler bleef om Josef en Lichtermann roepen, en hij richtte de zaklantaarn naar de cockpit in de romp die ondersteboven lag. Hij zag beide mannen, nog vastgebonden aan hun stoel, en hun armen bungelden krachteloos als van poppen naar beneden.

Geen van de twee mannen bewoog, ook niet toen Kessler dichterbij kroop en zijn hand op de schouder van de piloot legde. Lichtermanns hoofd was achterovergebogen en zijn ogen waren star. Zijn gezicht was rood van het bloed dat uit een hoofdwond sijpelde. Kessler raakte de wang van de piloot aan. Die was nog warm, maar de huid was niet meer elastisch. Het voelde aan als stopverf. Hij richtte de lichtbundel op de marconist en zag dat Josef Vogel ook dood was. Vogels hoofd was tegen een metalen steun geslagen en Kessler zag de bloedsporen op het metaal. Lichtermann had kennelijk zijn nek gebroken, toen het vliegtuig omrolde.

De scherpe geur van benzine drong door in het mistige bewustzijn van Kessler, en hij wankelde naar de achterkant van het vliegtuig, waar de grote deur in de romp was. Door de crash was het portaal ontzet en hij moest met zijn schouder de klemmende deur openen. Hij viel uit de Kondor en belandde languit op het ijs. Op de gletsjer lagen overal verspreid brokstukken van de vleugel en het landingsgestel en Kessler zag de diepe voren die het vliegtuig in het ijs had getrokken.

Hij wist niet hoe acuut het brandgevaar was, en hoelang het duurde voordat hij weer zonder gevaar de Kondor in kon klimmen. Maar hij besefte dat hij niet lang buiten kon blijven in de ijzige wind die over de gletsjer gierde. Het was beter op zoek te gaan naar het mysterieuze gebouw dat hij voor de crash bij de gletsjer had gezien. Daar kon hij wachten tot het brandgevaar in de Kondor geweken was. Hij hoopte maar dat de radiozender nog werkte na de crash. Als de zender kapot was, dan kon hij de kleine opblaasbare boot uit de staart van het toestel halen. Het zou hem dagen kosten om een dorp te bereiken, maar als hij dicht langs de kust bleef, dan was dat mogelijk.

Een plan maken leidde hem af van het afschuwelijke uur dat achter hem lag. Hij moest zich concentreren op overleven. Als hij weer veilig terug was in Narvik, dan kon hij rouwen om zijn dode kameraden. Hij was niet heel goed bevriend geweest met de andere bemanningsleden, omdat hij meer aandacht voor zijn studie had gehad dan voor hun gebras en gebral, maar ze hadden wel samen een team gevormd.

Kesslers hoofd bonkte en zijn nek werd zo stijf dat hij zijn hoofd amper kon draaien. Hij keek naar de berg die het zicht op de fjord benam en begon over de gletsjer te sjokken. Op het ijs was het moeilijk afstanden te schatten: wat enkele kilometers leek was in werkelijkheid een zware tocht die urenlang duurde en waarbij zijn voeten gevoelloos raakten. Een korte regenbui doorweekte zijn kleren en het hemelwater bevroor weer op zijn jas tot ijsvlokken, krakend bij elke stap.

Hij overwoog weer terug te keren naar het verongelukte vliegtuig, ondanks het risico van brand, maar toen zag hij de contouren van het gebouw dat gedeeltelijk boven het ijs uitstak. Toen hij dichterbij kwam en meer details kon zien, begon hij te huiveren en niet alleen van kou. Het was helemaal geen gebouw.

Kessler bleef staan onder de voorsteven van een enorm schip, gebouwd van hout en beslagen met koper. Het gevaarte was kennelijk vastgeraakt in het ijs. Hij wist hoe traag gletsjers bewegen en besefte dat dit schip hier misschien al duizenden jaren lag. Nooit eerder had hij zoiets gezien, maar op hetzelfde moment bedacht hij dat hij zich vergiste. Hij had wel afbeeldingen van dit schip gezien: in de bijbel waaruit zijn grootvader hem voorlas toen hij nog een kleine jongen was. Kessler vond de verhalen in het Oude Testament veel mooier dan de preken in het Nieuwe Testament en daarom herinnerde hij zich ook de afmetingen van de ark: honderd ellen lang, vijftig breed en dertig ellen hoog.

‘… en Noach bracht zijn dieren twee aan twee aan boord.’
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BANDAR ABBAS, IRAN

Het afgetakelde vrachtschip had lang genoeg voor anker gelegen in de bedrijvige haven van Bandar Abbas om argwaan te wekken bij de Iraanse militairen. Een bewapende patrouilleboot voer weg van de marinebasis in de buurt en gleed over het azuurblauwe water naar het bijna tweehonderd meter lange vrachtschip.

Het schip heette Norego, en was in Panama geregistreerd, te oordelen naar de vlag die boven de achtersteven hing. Zo te zien was het schip omgebouwd van een gewoon vrachtschip naar een containerschip. Boven het dek verrezen vijf kranen, als bomen zonder takken: drie op het voorschip en twee op het achterdek. Rond de kranen waren containers in heldere kleuren opgestapeld, precies tot onder de ramen van de brug. Ondanks het grote aantal containers lag het schip hoog op het water: er was een strook van minstens drie meter rode antifouling zichtbaar onder de maximale beladingsgraad.

De romp was effen blauw, maar kennelijk al een tijd geleden voor het laatst geschilderd. Boven de waterlijn was de scheepshuid in een weinig bijpassende kleur groen geschilderd. De twee schoorstenen waren zo donker van roet dat de originele kleur niet meer te bepalen was. Een rookpluim kringelde boven de schoorstenen en vormde nevelslierten boven het dek.

Steigers waren aangebracht bij de achtersteven, waar mannen in smoezelige overalls werkten aan het roer.

Toen de patrouilleboot dichterbij kwam bracht de militair, die kennelijk de kapitein van het kleine scheepje was, een megafoon naar zijn mond. ‘Ahoi, Norego!’ zei hij in het Farsi. ‘Wij komen bij u aan boord.’ Muhammed Ghami herhaalde de woorden in het Engels, de internationale scheepvaarttaal.

Even later verscheen een man met flink overgewicht en gekleed in officiersshirt met zweetvlekken bij de gangway. Hij knikte naar een ondergeschikte en de trap langszij het vrachtschip werd neergelaten.

Zodra hij langszij was zag Ghami de kapiteinsepauletten op de schouders van de dikke man en meewarig vroeg hij zich af waarom iemand met deze rang zichzelf zo verwaarloosde. De kapitein van de Norego had een enorme buik die uitpuilde boven zijn broekriem. Onder zijn witte pet waren grijze strepen in zijn vettige zwarte haar te zien en hij had een stoppelbaard. Ghami vroeg zich af waar de eigenaren van het vrachtschip deze gezagvoerder hadden aangeworven.

Een van de matrozen stond achter het .50 machinegeweer van de patrouilleboot, en Ghami knikte naar een andere matroos dat hij de boot moest afmeren aan de gangway. Nog een derde marineman stond paraat met een AK-47-geweer over zijn schouder. Ghami controleerde of de flap van zijn holster dicht was en hij sprong naar de scheepstrap, gevolgd door zijn tweede man. Terwijl hij de treden beklom zag hij dat de kapitein van de vrachtboot zijn haar gladstreek en zijn smoezelige overhemd rechttrok. Het waren zinloze pogingen er beter uit te zien.

Ghami kwam aan dek, en hij zag meteen dat er klinknagels ontbraken en dat het dek al jaren niet meer geschilderd was. Overal waren roestige korsten, behalve op de zeecontainers die nog niet zo lang geleden aan boord waren gebracht. De slordigheid van de bemanning had daar nog geen vat op gekregen. Er ontbraken delen van de reling, gerepareerd met stukken ketting en de bovenbouw was zo aangetast door roest dat die elk moment leek te gaan bezwijken.

Ghami verborg zijn afkeer en salueerde stram naar de kapitein. De dikke man krabde over zijn buik en gebaarde vaag naar zijn pet.

‘Kapitein, ik ben korporaal Muhammed Ghami van de Iraanse marine. Dit is matroos Khatahani.’

‘Welkom aan boord van de Norego,’ antwoordde de gezagvoerder van de vrachtboot. ‘En ik ben kapitein Ernesto Esteban.’

Zijn Spaanse accent was zo zwaar dat Ghami elk woord in gedachten moest herhalen om er zeker van te zijn dat hij het goed had verstaan. Esteban was iets langer dan de Iraanse marineman, maar door zijn overgewicht leek hij even groot als Ghami. Esteban had donkere, waterige ogen en toen hij glimlachend de hand van Ghami drukte waren zijn gele scheve tanden zichtbaar. Zijn adem rook naar bedorven melk.

‘Wat is er mis met het roer van uw boot?’ vroeg Ghami.

Esteban uitte een vloek in het Spaans. ‘De roerketting is vastgeraakt. Al de vierde keer deze maand. De gierige eigenaren van deze boot,’ – hij spuwde verachtelijk – ‘geven geen toestemming dat te laten repareren op een scheepswerf, daarom moeten mijn mensen het doen. We varen vanavond, of uiterlijk morgenochtend weer verder.’

‘Wat is uw lading? En wat is de bestemming?’

De kapitein sloeg met zijn vlakke hand op de wand van een zeecontainer. ‘Leeg. Alleen daar is de Norego goed voor.’

‘Ik begrijp u niet!’ zei Ghami.

‘Wij vervoeren lege zeecontainers van Dubai naar Hong Kong. Volle containers worden naar Dubai gevaren, daar uitgeladen en op de kade gestapeld. En wij brengen ze terug naar Hongkong, waar ze opnieuw gevuld worden.’

Dat verklaarde waarom het vrachtschip zo hoog op het water lag, begreep Ghami. Lege containers wegen maar enkele tonnen per stuk. ‘En wat heeft u als lading op weg hierheen?’

‘Amper genoeg om de kosten te dekken,’ zei Esteban meewarig. ‘Niemand wil ons verzekeren met een lading die meer waarde heeft dan alleen lege containers.’

‘Ik moet de bemanningslijst, de vrachtbrieven en de registratiekaarten van het schip zien.’

‘Is er soms iets niet in orde?’ vroeg Esteban snel.

‘Dat kan ik pas beoordelen als ik uw documenten gezien heb,’ antwoordde Ghami, met zo’n dreigende ondertoon dat de dikke kapitein wel moest gehoorzamen. ‘Uw schip bevindt zich in Iraanse wateren en ik heb het recht alles te inspecteren.’

‘Geen probleem, señor,’ antwoordde Esteban gladjes. Zijn grijns leek eerder een grimas. ‘Zullen we de schaduw opzoeken in mijn hut?’

Bandar Abbas lag weggedoken in de scherpste bocht in de Straat van Ormoes, de nauwe ingang naar de Perzische Golf. In de zomer is de temperatuur overdag zelden minder dan 40 graden Celsius, en er stond ook weinig wind. Het metalen dek onder de voeten van de mannen was letterlijk heet genoeg om eieren op te bakken.

‘Gaat u maar voor,’ gebaarde Ghami naar de brug.

Het interieur van de Norego was even haveloos als de buitenkant. Op de vloer lag brokkelig linoleum, de wanden waren kaal of bedekt met afbladderende verf en de tl-buizen aan de plafonds zoemden luid. Enkele lampen flikkerden aan en uit, zodat de smalle gangen af en toe donker waren.

Esteban leidde Ghami naar een trap met een loszittende leuning, via een dek dat hoger was door een korte gang. Hij opende de deur van zijn werkruimte en wenkte zijn bezoekers naar binnen. De kapiteinshut was zichtbaar achter een openstaande deur. Het bed was niet opgemaakt en de lakens die op de vloer waren gevallen vertoonden vlekken. Een kast was aan de wand vastgeschroefd en de spiegel boven de kast was over de hele breedte gebarsten.

Het kantoor was een rechthoekige ruimte met een enkele patrijspoort die zo aangekoekt was met zout dat er maar weinig licht naar binnen drong. Aan de wanden van het vertrek hingen schilderijen van droevig kijkende clowns in kitscherige kleuren op een zwarte achtergrond. Een andere deur gaf toegang tot een kleine badkamer die smeriger leek dan een openbaar toilet in een achterbuurt van Teheran. Er was zoveel gerookt in het kantoor dat de verschaalde tabaksrook alles doordrongen had. Ghami was zelf een verstokte roker, maar de Iraanse marineofficier voelde toch afgrijzen.

Esteban stak de twee stekkerloze draden van een bureaulamp in een stopcontact naast zijn bureau. Hij vloekte toen er vonken wegsprongen maar leek tevreden dat de lamp ging branden. Hij liet zich kreunend in zijn stoel zakken en gebaarde dat de twee inspecteurs ook moesten gaan zitten. Ghami gebruikte een pen uit zijn borstzak om een verdroogde kakkerlak van de stoel te verwijderen, voordat hij ging zitten.

De kapitein rommelde in een bureaula en haalde een fles drank tevoorschijn. Hij keek even naar de twee moslims en legde de fles weer terug in de lade, binnensmonds iets mompelend in het Spaans. ‘Oké, dit zijn de vrachtbrieven.’ Hij overhandigde een map. ‘Ik zei al dat wij alleen lege containers naar Hongkong vervoeren.’ Hij pakte nog een map. ‘En dit is de bemanningslijst. Een stelletje ondankbare luie donders, als je het mij vraagt. Dus als jullie iemand van hen willen arresteren, mijn zegen heb je. En dit zijn papieren van de Norego.’

Ghami bekeek de lijst met namen van de bemanning en hun nationaliteit. Hij controleerde de identiteitsbewijzen aandachtig. De bemanning van het schip bestond uit Chinezen, Mexicanen en inwoners van de Caribische eilanden, en dat kwam overeen met de lieden die hij aan het roer had zien werken. De kapitein zelf was afkomstig uit Guadalajara in Mexico, en hij werkte al elf jaar bij Trans Ocean Shipping & Freight. De laatste zes jaar was hij kapitein op de Norego. Ghami zag verbaasd dat Esteban pas tweeënveertig jaar was: de man leek eerder zestig.

Er was niets wat argwaan kon wekken, maar Ghami wilde alles grondig controleren. ‘Hier staat dat u 870 containers vervoert?’

‘Zo ongeveer.’

‘Die containers zijn ook in het ruim opgestapeld?’

‘Ja, en de rest staat aan dek,’ beaamde Esteban.

‘Ik wil u niet beledigen, kapitein, maar dit type vrachtschip is niet ontworpen om containers efficiënt in het ruim te laden. Ik vermoed dat er ruimte over is voor smokkelwaar. Daarom wil ik de zes ruimen inspecteren.’

‘Zolang het roer niet gerepareerd is heb ik alle tijd,’ zei Esteban. ‘Als u het hele schip wilt doorzoeken: ga gerust uw gang. Ik heb niets te verbergen.’

De deur van het vertrek werd opeens geopend. Een Chinees bemanningslid in overall en op houten slippers begon gehaast in het Kantonees tegen de kapitein te praten. Esteban vloekte en hij kwam vlug overeind achter zijn bureau. De snelle bewegingen alarmeerden de Iraniërs. Ghami ging staan en zijn hand bewoog naar zijn pistoolholster. Esteban negeerde de marineofficier en draafde zo snel als zijn omvangrijke gestalte toeliet naar de badkamer. Op dat moment klonken er gorgelende geluiden uit de afvoerbuizen. Esteban smeet de badkamerdeur dicht. Een ogenblik later hoorden ze het geluid van water dat als een geiser omhoogspoot tegen het plafond. Een indringende rioollucht verspreidde zich door het benauwde kantoor.

‘Het spijt me,’ zei Esteban. ‘Seng heeft aan onze riolering gewerkt, maar hij begrijpt het kennelijk niet helemaal.’

‘Als hier aan boord iets verborgen wordt,’ fluisterde Khatahani in het Farsi tegen zijn superieur, ‘dan heb ik weinig zin te gaan zoeken.’

‘Je hebt gelijk,’ antwoordde Ghami. ‘Geen enkele smokkelaar in de Golf zou deze dikzak en zijn gammele boot vertrouwen. Hij keek Esteban aan. ‘Kapitein, ik zie dat u al handenvol werk hebt om deze boot varend te houden. De papieren lijken me in orde, en daarom zullen we u niet langer ophouden.’

‘Weet u dat zeker?’ Esteban trok een borstelige wenkbrauw op. ‘Ik vind het geen probleem om een rondleiding te geven.’

Ghami schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat is niet nodig.’

‘Zoals u wilt.’ Esteban ging hun voor en liep door de schaars verlichte gangen. De gloed van de middagzon brandde genadeloos fel. Aan de wazige horizon achter de de Norego voer een supertanker naar het noorden, waar de ruimen met ruwe olie gevuld zouden worden.

Ghami schudde Esteban de hand bij de gangway. ‘Als dat probleem met het roer morgenochtend niet verholpen is, dan moet u contact opnemen met de havendienst van Bandar Abbas. Het kan nodig zijn uw schip weg te slepen van de vaarroute tot in de haven.’

‘We krijgen deze schuit snel weer in orde,’ zei Esteban. ‘Er zit nog genoeg leven in de oude Norego.’

Ghami keek hem sceptisch aan. Hij daalde af naar de patrouilleboot en knikte naar zijn matrozen toen hij en Khatahani aan boord waren gestapt. De landvasten werden losgemaakt en de boot voer snel weg van het haveloze vrachtschip. Het kielzog vormde een helderwitte streep op de grauwe zee.

Esteban stond bij de reling om naar de Iraanse patrouilleboot te wuiven, toen een van de mannen aan boord omkeek, maar het leek wel of ze zo snel mogelijk weg wilden van de Norego. De kapitein krabde op zijn omvangrijke buik en zag het snelle bootje in de verte verdwijnen. Toen het niet meer dan een stipje was kwam een man uit het dekhuis naar buiten. Hij was ouder dan Esteban, en zijn kastanjebruine haar vormde een krans om zijn verder kale schedel. Hij had waakzame bruine ogen en bewoog zich soepel. Het was duidelijk dat hij zijn best deed in vorm te blijven, al was een beginnend buikje zichtbaar boven zijn broekriem.

‘De microfoon in het kantoor moet vervangen worden,’ begon de man zonder inleiding. ‘Jullie stemmen klonken als tekenfilmfiguren die helium inademen.’

De kapitein was bezig twee dotten verbandgaas uit zijn mond te halen, en meteen waren zijn wangen minder vol. Daarna deed hij de bruine contactlenzen uit, zodat zijn felblauwe ogen zichtbaar werden. De gedaanteverwisseling van verlopen zeebonk naar een gespierde knappe man was compleet toen hij zijn pet afzette en de vettige pruik wegtrok. Zijn eigen haar was blond en kortgeknipt, als van een marinier. De stoppelbaard was wel echt, en hij wilde zich zo snel mogelijk scheren. Maar dat zou hij pas doen als ze uit de Iraanse wateren waren en hij niet weer de rol van Ernesto Esteban, kapitein van de Norego hoefde te spelen.

‘Alvin, Simon en Theodore, dat zijn wij,’ zei Juan Rodriguez Cabrillo met een grijns.

‘Ik hoorde dat jullie op de paniekknop moesten drukken.’

Er waren verborgen knoppen onder het bureau in het kantoor, en Cabrillo kon daar in verschillende situaties gebruik van maken. Een knop waarschuwde Eddie Seng, die de rol van onhandige monteur speelde, en dan werd een pomp aangezet onder het niet werkende toilet. Met de pomp werd water omhooggespoten dat door toegevoegde chemicaliën een smerige stank verspreidde waardoor de illusie nog werd versterkt.

‘Die admiraal Ghami wilde voor Sherlock Holmes spelen en een beetje rondneuzen. Ik moest hem wel ontmoedigen,’ zei Cabrillo tegen Max Hanley, de onderdirecteur van de Corporatie, waarvan Juan de voorzitter was.

‘Denk je dat ze nog terugkomen?’

‘Als wij hier morgenochtend nog zijn komen ze zeker terug.’

‘Dan kunnen we maar beter verdwijnen,’ antwoordde Hanley met een sluwe blik in zijn ogen.

De twee mannen gingen het schip in. Juan ging hun voor naar een werkkast gevuld met dweilen, bezems en schoonmaakmiddelen die kennelijk nooit gebruikt waren. Hij draaide aan de kranen van de wasbak, alsof het de krukken van een brandkast waren. Er klonk een duidelijke klik en de achterwand van de kast zwaaide open, zodat een gang met dik tapijt zichtbaar werd. Hier geen kale metalen wanden en versleten linoleum. De gang was betimmerd met mahonie en de kroonluchters aan het plafond verspreidden warm licht.

Zoals de vermomming die Cabrillo gebruikt had om de Iraanse officieren te misleiden was ook de Norego niet wat het schip leek te zijn. De metalen letters op de boeg en de achtersteven werden met sterke magneten op hun plaats gehouden, en de bemanning had de werkelijke naam Oregon tijdelijk veranderd in Norego.

Het schip was oorspronkelijk gebouwd om hout te vervoeren, en bijna twee decennia lang werden ladingen Canadees en Amerikaans ruw hout naar Japan en andere streken in Azië verscheept. Het elfduizend ton zware vrachtschip had zijn eigenaren goed gediend, maar de tand des tijds kreeg vat op het vaartuig. Zoals bij elk ouder schip naderde het einde van de nuttige levensduur. De romp begon te roesten en de motoren werkten niet meer zo efficiënt als toen ze nieuw waren. De eigenaren plaatsten advertenties in maritieme tijdschriften dat het schip voor de sloop verkocht werd, zodat het eens zo trotse vlaggenschip nog een paar dollars per ton zou opbrengen.

In die tijd begon Juan Cabrillo met de Corporatie, en hij had een schip nodig. Hij had havens overal ter wereld bezocht, zoekend naar het juiste schip. Toen hij foto’s van de vrachtvaarder zag, wist hij dat hij zijn schip gevonden had. Hij moest opbieden tegen drie sloopwerven, maar toch slaagde hij erin de afgedankte boot te kopen voor een bedrag dat veel lager was dan de prijs van een nieuwer schip. Hij had geen belangstelling voor de eigenschappen als vrachtschip: hij wilde het schip kopen omdat het zo onopvallend was.

De Oregon had bijna zes maanden in een overdekt droogdok gelegen in Wladiwostok, voor de meest ingrijpende verbouwing in de geschiedenis van de scheepsbouw. Zonder het uiterlijk te veranderen werd het interieur totaal gewijzigd. De oude dieselmotoren werden vervangen door de modernste krachtcentrales. Daarbij werd een techniek gebruikt met de naam magnetohydrodynamica, en in de motoren werden supergekoelde magneten toegepast om de vrije elektronen in het zeewater te gebruiken voor een vrijwel onuitputtelijke bron van elektriciteit. Met die energie werden vervolgens vier straalpijpen gevoed zodat water met enorme kracht werd weggestuwd. Deze techniek was eerder op enkele schepen toegepast, tot de brand op het zo aangedreven cruiseschip Emerald Dolphin. Daarna werd het systeem alleen in laboratoria en schaalmodellen gebruikt.

Omdat het schip nu hoge snelheden kon halen moest de romp versterkt en verstijfd worden. Stabilisatievinnen werden aangebracht, en de boeg werd aangepast om ook als ijsbreker te kunnen varen. Honderden kilometers bedrading werden door het hele schip aangebracht voor de geavanceerde elektronica, zoals de militaire radar en sonar, en een gesloten televisiecircuit met tientallen camera’s. Het hele systeem werd bestuurd door een Sun Microsystems-supercomputer.

Daarna werd het schip bewapend. Twee torpedobuizen en een 120 mm-kanon werden geplaatst, voorzien van een doelzoeksysteem afkomstig van een M1A1-Abrams-gevechtstank. Er kwamen ook drie General Electric 20mm-Gatling snelvuurkanonnen, verticale lanceerinrichtingen voor afweerraketten en een aantal .30 kaliber machinegeweren voor de verdediging aan boord. Alle wapens waren verborgen achter beweegbare platen in de romp, zoals bij de Duitse K-boten in de Eerste Wereldoorlog. De .30-machinegeweren waren verborgen in roestige oliedrums die permanent aan dek stonden. Met een druk op de knop in het commandocentrum gingen de deksels van de vaten omhoog en kwamen de wapens vervolgens tevoorschijn. Vanaf een veilige plek in het schip konden de schutters via afstandsbediening vuren.

Cabrillo had nog meer verrassingen toegevoegd. Het achterste ruim was omgebouwd tot een hangar voor een vierpersoons Robinson R44-helikopter, die met een hydraulische lift naar het dek omhoogkwam. Er waren verborgen deuren en luiken, waardoor Zodiacs en een SEAL-boot dicht bij de waterlijn gelanceerd konden worden. In de kiel konden twee grote panelen geopend worden om onopgemerkt twee minionderzeeboten in te zetten.

Wat de bemanningsverblijven betreft waren kosten noch moeite gespaard. De gangen en hutten waren even luxueus als in een vijfsterrenhotel. Aan boord van de Oregon was waarschijnlijk de beste keuken op zee te vinden, met een staf van uitstekende koks. Een van de ballasttanks langs de flank kon gevuld worden om de indruk te wekken dat het vrachtschip zwaar beladen was. Deze ballasttank was vanbinnen bekleed met Carrara-marmeren tegels en kon ook gebruikt worden als binnenzwembad met olympische afmetingen.

De werklieden die de verbouwing hadden uitgevoerd dachten dat het schip bestemd was voor de Russische marine, als onderdeel van een nieuwe vloot spionageschepen. Cabrillo werd gesteund bij deze list omdat de commandant van de basis met het droogdok een notoir corrupte admiraal was die Juan al vele jaren kende.

Het geld om met de Corporatie te beginnen en de verbouwing van de Oregon te financieren was afkomstig van een geheime bankrekening op de Kaaiman Eilanden. De rekening was vroeger van een huurmoordenaar die Cabrillo op verzoek van zijn vorige werkgever, de CIA, had uitgeschakeld. Eigenlijk moest het geld op de rekening weer terugvloeien naar de gewone bankrekening van de CIA, maar Juan had stilzwijgend toestemming gekregen van zijn directe superieur Langston Overholt IV om de hele onderneming te financieren.

Cabrillo had al enige tijd overwogen ontslag te nemen bij de CIA, toen Saddam Hoessein op 2 augustus 1990 Koeweit binnenviel. Iedereen in Langley werd daardoor compleet verrast. De CIA had lang een Koude Oorlog gevoerd en op het verdwijnen van de Berlijnse Muur en het uiteenvallen van de Sovjet-Unie was de dienst niet voorbereid, terwijl Juan wel besefte dat daardoor meer regionale conflicten zouden uitbreken. De bureaucratische cultuur van de CIA was te zeer verstard om het dreigende gevaar te zien. Toen in Pakistan de eerste atoombom werd getest, vernam de CIA dat uit de nieuwsberichten. Cabrillo besefte dat de dienst door starheid blind was voor de veranderingen in de wereld na de jarenlange overheersing van twee supermachten.

Overholt had nooit formeel toestemming gegeven aan Juan om de Corporatie, zijn eigen paramilitaire bedrijf, op te zetten, maar ook hij begreep dat de spelregels veranderden. Technisch gezien waren Cabrillo en zijn mensen huursoldaten, maar hoewel het spoor naar de herkomst van het startkapitaal voor de Corporatie niet naar de Verenigde Staten gevolgd kon worden, zou Juan nooit vergeten wie hem de kans had gegeven te beginnen. En daarom lag de Oregon nu voor de Iraanse kust, vermomd als vrachtschip.

Cabrillo en Hanley liepen naar de vergaderruimte diep in het schip. De bespreking onder leiding van Juan was plotseling onderbroken toen op de radar de naderende patrouilleboot opgemerkt werd, waardoor Juan weer zijn rol van Ernesto Esteban moest spelen. Nu werd het gesprek hervat. Eddie Seng stond voor een plat televisiescherm met een laseraanwijzer in zijn hand. Anders dan de onhandige loodgieter die hij speelde voor de Iraanse inspecteurs was Seng evenals Cabrillo een veteraan van de CIA.

Omdat hij heel secuur missies kon plannen en uitvoeren was Eddie de chef van de kustoperaties bij de Corporatie. Elk detail, hoe klein ook, kreeg zijn volle aandacht. En door zijn intense concentratie was hij ook in staat geweest een groot deel van zijn carrière als geheim agent in China te opereren, waarbij hij de meest geduchte geheime politie ter wereld telkens te slim af was.

Rond de grote conferentietafel zaten de overige leden van de staf, behalve dokter Julia Huxley, hoofd van de medische dienst aan boord van de Oregon. Zij was zelden aanwezig bij deze vergaderingen, tenzij ze voor een missie van boord moest.

‘Dus jij hebt de Iraanse marine verjaagd met je slechte adem?’ vroeg Linda Ross, toen Juan naast haar kwam zitten.

‘Ach, sorry,’ reageerde Cabrillo en hij zocht in zijn zakken naar een pepermuntje om de geur van Limburgse kaas te maskeren. Die kaas had hij gegeten kort voordat de inspecteurs aan boord kwamen. ‘Ik denk eerder dat het mijn gebrekkige Engels was,’ zei hij met het zware Spaanse accent dat hij eerder had gebruikt.

Linda was kortgeleden bevorderd tot onderdirecteur voor de missies. Met haar blonde haar dat ze voortdurend uit haar gezicht streek, haar groene ogen en wat lichte sproeten op haar wangen en neus leek Linda wel een elfje, en haar meisjesachtige hoge stem versterkte die indruk nog meer. Maar als ze sprak luisterde iedereen aandachtig. Linda was eerst verbindingsofficier geweest aan boord van een Aegis Class fregat en bij haar vertrek uit de marine was ze assistent van de voorzitter bij de chef-staf.

Tegenover hen zaten Eric Stone, de stuurman van de Oregon, en Mark Murphy, die verantwoordelijk was voor de verborgen wapensystemen aan boord.

Aan de grote tafel zaten ook Hali Kasim, de chef verbindingen en Franklin Lincoln, een stevig gebouwde ex-marinier die de leiding had over de groep voormalige Special Forces.

‘Ben je weer terug, Voorzitter?’ klonk het uit de luidspreker van een telefoon. Het was de stem van Langston Overholt via een beveiligde verbinding met Langley.

Als oprichter van de Corporatie hield Juan de titel ‘voorzitter’ en van de bemanning noemde alleen Maurice, de al wat oudere chef van de stewards, hem ‘kapitein’.

‘Ik heb de kustbewoners even gerustgesteld,’ zei Cabrillo.

‘Er was toch een aanwijzing dat ze argwaan koesteren?’

‘Nee, Lang. Hoewel we hier maar enkele mijlen verwijderd zijn van de marinebasis bij Bandar Abbas, zijn de Iraniërs eraan gewend dat hier veel scheepvaart is. Ze hebben het schip en mij vluchtig bekeken en het was duidelijk dat wij geen bedreiging vormen.’

‘Er is maar heel weinig tijd om dit te doen,’ waarschuwde Overholt, ‘maar als dit uitgesteld moet worden, dan heb ik daar begrip voor.’

‘Lang, wij zijn hier, de rakettorpedo’s zijn er en gesprekken over het beperken van de wapenexport met de Russen beginnen over twee weken. Het is nu of nooit.’

De verspreiding van nucleair materiaal bleef het grootste probleem voor de veiligheid in de wereld, maar de export van wapens naar weinig stabiele regeringen was ook een grote zorg voor Washington. Rusland en China verdienden miljarden met de verkoop van raketsystemen, gevechtsvliegtuigen en tanks en er waren zelfs vijf onderzeeboten van de Kilo Class recent aan Teheran verkocht.

‘Als je bewijs wilt,’ vervolgde Juan, ‘dat Rusland aan de Iraniërs VA-111-Shkval-torpedo’s levert, dan moeten we vanavond in actie komen.’

De Shkval was waarschijnlijk de meest vernuftige torpedo die ooit gebouwd werd. Het projectiel kon een snelheid van meer dan tweehonderd knopen halen, omdat de huls door het water sneed in een cocon van lucht in de vorm van supercavitatie-belletjes. Het wapen had een bereik van 7500 meter en was moeilijk te besturen, vanwege de enorme snelheid. Deze torpedo was bedoeld als een laatste redmiddel waarmee een onderzeeboot zijn aanvaller kon vernietigen.

‘De Iraniërs beweren dat ze een eigen versie van de Shkval hebben ontwikkeld, zonder hulp van de Russen,’ merkte Mark Hanley op. ‘Als wij kunnen bewijzen dat de Russen de technologie aan hen gaven, ondanks hun protesten dat het tegendeel waar is, dan zal hun wapenexport in de toekomst verminderd worden.’

‘Dit kan ook een blamage voor ons worden, als jullie gepakt worden,’ opperde Overholt. ‘Ik weet niet of dit wel zo’n goed idee is.’

‘Rustig maar, Langston.’ Cabrillo strengelde zijn vingers ineen achter zijn hoofd. Hij voelde nog een restje lijm waarmee de pruik op zijn hoofd was geplakt en haalde het weg. ‘Hoeveel missies hebben wij voor jou uitgevoerd, zonder enig probleem? De Iraniërs zullen niet weten door wie ze bestolen zijn, en wij zijn al vijfhonderd mijl ver als ze erachter komen dat wij bij hun onderzeeboten zijn geweest. En als ze beseffen wat er gebeurd is, dan zullen ze eerst naar de Amerikaanse marineschepen kijken die hier patrouilleren, en niet naar een aftandse vrachtboot onder Panamese vlag met een probleem in de stuurinrichting.’

‘Dat herinnert mij eraan, Overholt,’ zei Eddie, ‘dat u onze marineschepen zo ver uit de buurt van Bandar Abbas brengt dat beschuldigingen van Teheran over Amerikaanse inmenging zinloos zijn?’

‘Er vaart geen enkel Amerikaans schip binnen honderd mijl afstand van de haven,’ stelde Overholt hem gerust. ‘Het kostte wel moeite om bij de commandanten van de Fifth Fleet geen argwaan te wekken, maar dat is ook geregeld.’

Cabrillo schraapte zijn keel. ‘Laten we het doen. Over twaalf uur hebben we het bewijs dat nodig is om de Russen ermee te confronteren. We weten allemaal wat de risico’s zijn, maar als het Kremlin daardoor gedwongen wordt nog eens na te denken over de verkoop van wapens aan elke mullah met een zak geld, dan moeten we dit wel doen.’

‘Ik weet het, je hebt gelijk,’ verzuchtte Overholt. ‘Juan, blijf wel voorzichtig, ja?’

‘Reken maar, vriend.’

‘Moet ik nog aan de lijn blijven?’ vroeg de ervaren CIA-officier.

‘Je weet waar het geld gedeponeerd moet worden, als we klaar zijn,’ antwoordde Juan. ‘Tenzij je nog details over onze operatie wilt weten, kun je nu beter ophangen.’

‘Begrepen.’ De verbinding werd verbroken.

Juan richtte zich tot de aanwezigen. ‘Oké, we hebben dit lang genoeg besproken. Zijn er nog onduidelijkheden, voor we in actie komen?’

‘De containers aan dek,’ begon Max. ‘Moeten we bij zonsondergang beginnen met ze af te breken, of wachten tot je terug bent van die marinebasis en het onderweg doen? En hoe zit het met de verf en het andere camouflagemateriaal?’

De opgestapelde containers op het dek van de Oregon waren ook een illusie, en bedoeld om de ware aard van het schip te verbergen. Elke container kon opgevouwen worden en naar een van de ruimen gebracht. Zo veranderde het silhouet van het schip. De blauwe verf op de romp en de groene tint van de bovenbouw was in werkelijkheid een milieuvriendelijke kleurstof die met waterkanonnen aan dek weggespoten kon worden. Onder de bovenste laag vertoonde de romp allerlei kleuren, alsof verschillende eigenaren de romp gedeeltelijk hadden geschilderd. Maar deze laag absorbeerde radarstralen, zoals de huid van een stealth fighter.

Er waren ook metalen platen aangebracht op belangrijke plaatsen aan boord, zodat de vorm nog meer gewijzigd kon worden. Een kap boven de boeg die het schip een sneller uiterlijk gaf kon verwijderd worden. De beide schoorstenen konden vervangen worden door een grote ovale schoorsteen. Deze schoorsteen diende ook als bepantsering van de radarkoepels die nu midscheeps tussen de bemanningsverblijven waren aangebracht. Om het uiterlijk nog meer te veranderen konden de ballasttanks gevuld worden, zodat het leek of de vrachtruimen gevuld waren.

Alles bij elkaar duurde de gedaanteverwisseling vier uren, en dan moest iedereen aan boord meewerken. Dan was de Norego compleet verdwenen en voer de Oregon argeloos over de Perzische Golf, ironisch genoeg onder Iraanse vlag, want daar was het schip geregistreerd.

Juan dacht een ogenblik na om de voor- en nadelen af te wegen, voor hij antwoordde. ‘Eric, wat is de maanstand vannacht?’



‘Eerste kwartier,’ antwoordde de navigator en weerman. ‘En volgens de meteo zal het na middernacht bewolkt zijn.’

‘Dan laten we alles op zijn plek tot middernacht,’ zei Cabrillo tegen de anderen. ‘We kunnen tegen twee uur in de ochtend weer aan boord zijn. Dan hebben we twee uur extra tijd voor de gedaanteverwisseling, maar als er iets misloopt kunnen we alles toch weer snel terugplaatsen. Verder nog vragen?’

Er werd met hoofden geschud en er was geritsel van documenten die verzameld werden. Iedereen maakte aanstalten om weg te gaan.

‘We ontmoeten elkaar bij het bassin om elf uur precies, voor een laatste controle van de uitrusting. De mini-onderzeeboot wordt niet later dan 11.45 uur gelanceerd. Als we later vertrekken krijgen we last van de getijstroom.’ Cabrillo ging staan om ieders aandacht vast te houden. ‘Het moet voor iedereen, vooral bij de verantwoordelijken voor de kustoperatie,’ – hij keek indringend naar Eddie Seng en Franklin Lincoln – ‘duidelijk zijn dat er geen fouten gemaakt mogen worden. We hebben een goed plan, en daar mogen we niet van afwijken. Dan verloopt het allemaal gladjes. De situatie in dit deel van de wereld is ernstig genoeg, en dan willen we niet hebben dat een stelletje huurlingen betrapt wordt bij een poging een paar rakettorpedo’s te stelen.’
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Juan had jarenlang gewerkt bij de CIA en hij was eraan gewend geraakt lange perioden met weinig slaap toe te kunnen. Maar pas toen hij de Corporatie had opgericht en de Oregon had aangeschaft leerde hij als een marinier op commando in slaap te vallen. Na de bespreking in de vergaderzaal ging hij naar zijn hut, die eerder de luxueuze suite van een appartement in Manhattan leek dan het onderkomen van een zeeman. Hij trok zijn kapitein Esteban-kostuum uit en liet zich op het bed vallen. Gedachten aan de gevaren die het team op de kust te wachten stonden hielden hem minder dan een minuut wakker.

Juan had geen wekker nodig om een uur voor het appel bij het bassin weer wakker te worden.

Hij had zonder te dromen geslapen.

Hij liep naar de badkamer, ging op een mahonie kruk zitten om zijn kunstbeen los te maken en verdween in de douchecabine. Omdat er een overvloed aan elektriciteit aan boord van de Oregon was, duurde het maar enkele seconden voordat het douchewater dampend warm was. Cabrillo stond met gebogen hoofd onder de hete stralen en liet het water langs zijn lijf stromen. Hij had in de loop der jaren allerlei littekens opgelopen, en hij kon zich de omstandigheden bij elke verwonding nog levendig voor de geest halen. De minste aandacht had hij nog voor de stomp van zijn geamputeerde been.

Voor de meeste mensen is het verlies van een ledemaat een beslissend moment in het leven, en tijdens de lange maanden van revalidatie gold dat ook voor Juan. Maar later dacht hij er nauwelijks meer aan. Hij had zijn lichaam getraind om de prothese te accepteren en zijn geest geleerd die te negeren. Eerder had hij tegen dokter Huxley gezegd: ‘Ik mag dan kreupel zijn, maar ik ben niet gehandicapt.’

De beenprothese die hij overdag had gedragen leek een menselijk been: de rubber deklaag had dezelfde kleur als zijn huid, er waren tenen met nagels aan de voet en de beharing paste bij zijn linkerbeen. Nadat hij zich had afgedroogd en eindelijk zijn stoppelbaard had geschoren hinkte hij naar een kast om een heel ander soort kunstbeen te pakken.

Er was een ruimte in de Oregon die de Magic Shop werd genoemd en daar had Kevin Nixon, die in Hollywood bekroond was om zijn special effects, de leiding. Nixon had in het geheim voor Juan iets gemaakt wat hij zijn ‘gevechtsbeen’ noemde. Anders dan het natuurgetrouwe kunstbeen leek deze prothese eerder gebruikt in de Terminator-films. De prothese was gemaakt van titanium en koolstofvezel, en in het been bevond zich een compleet wapenarsenaal. Een Kel-Tek .380 pistool was verborgen in de kuit, evenals een perfect gebalanceerd werpmes. In het been zat ook een wurgkoord, een enkelschots .50 geweer dat door de hiel vuurde, en bergruimte voor allerlei gereedschap dat Cabrillo nodig kon hebben.

Terwijl hij de prothese aan de stomp van zijn been bevestigde bereidde Juan zich mentaal voor op de missie.

Er waren twee redenen waarom hij de Corporatie had opgericht. In de eerste plaats omdat er geld mee verdiend kon worden, en wat dat betreft was het succes groter dan in zijn stoutste dromen. Alle medewerkers konden gaan rentenieren van het geld dat ze de afgelopen jaren verdiend hadden, en Cabrillo zelf zou een klein Caribisch eiland kunnen kopen als hij dat wilde. Maar er was nog een tweede reden om zijn eigen veiligheidsdienst op te zetten: er was zoveel werk dat zijn geweten hem niet toestond te stoppen.

Een jaar eerder had Juan met de bemanning van de Oregon een bende piraten opgerold die jacht maakte op schepen met aan boord illegale Chinese immigranten die als slaven moesten werken in een afgelegen goudmijn, en ook was het plan van een groep eco-terroristen verijdeld om een giftige orkaan boven de Verenigde Staten te veroorzaken.

Het leek wel of er na elk karwei twee nieuwe taken waren voor de Corporatie: overal ter wereld deed zich gevaar voor en de overheid werd gehinderd door de moraliteit waardoor ze juist machtig was geworden. Hoewel ze werkten op het morele kompas van Cabrillo, werden hij en zijn mensen niet gehinderd door politici die zich meer druk maakten over hun herverkiezing dan over de resultaten van hun beleid.

Terwijl Juan zich aankleedde, klopte de chef-steward op de deur van de hut en hij kwam geluidloos binnen.

‘Ontbijt, kapitein,’ zei Maurice met zijn klaaglijke Engelse accent.

De steward was een veteraan van de Royal Navy die vanwege zijn leeftijd gepensioneerd was. Maurice was broodmager en zijn haar was spierwit. Hij liep kaarsrecht en bleef altijd onverstoorbaar, wat er ook gebeurde. Cabrillo kon zich wel nonchalant kleden, maar Maurice droeg altijd een donker kostuum en een hagelwit shirt, wat de weersomstandigheden ook waren. In de jaren dat hij aan boord werkte had niemand de steward ooit zien zweten of rillen.

‘Zet maar op mijn bureau,’ zei Juan terwijl hij van zijn slaapkamer naar de aangrenzende werkkamer liep. Het vertrek was betimmerd met fraaie houtsoorten, een mahonie plafond en bijpassende vitrines met daarin een aantal curiositeiten die Juan in de loop der jaren verzameld had. Aan een wand hing een indrukwekkend schilderij van de Oregon die een zware storm trotseerde.

Maurice zette het zilveren servies op het bureau, en hij fronste afkeurend. Er was een prachtige eettafel in een hoek van de werkruimte. De steward haalde de deksels van de schalen en de geur van omelet, gerookte haring en koffie verspreidde zich door het vertrek. Maurice wist dat Cabrillo een klein scheutje room in zijn eerste kop koffie deed, en daarom hield hij het kannetje gereed toen Juan achter het bureau ging zitten.

‘En wat is het laatste nieuws over de jonge Stone en zijn internetromance met dat meisje in Brazilië?’ vroeg Juan, terwijl hij een hap van de omelet nam.

Maurice was de spil in alle roddels aan boord en Eric Stones talrijke affaires op internet waren zijn favoriete onderwerp.

‘Eric Stone krijgt het vermoeden dat hij en de dame in kwestie meer gemeenschappelijk hebben dan hij eerst dacht,’ fluisterde Maurice op vertrouwelijke toon.



Juan maakte de antieke brandkast achter zijn bureau open terwijl hij luisterde. ‘Dat is meestal geen slecht teken.’

‘Ik bedoelde hun geslacht, kapitein. Eric denkt dat deze mevrouw in werkelijkheid een man is. Murphy heeft me de foto’s die hij of zij stuurde getoond en duidelijk gemaakt dat ze – hoe noemde hij dat? – gefotoshopt zijn om bepaalde anatomische details te verbergen.’

Cabrillo grinnikte. ‘Arme Eric. Zelfs in een chatroom heeft hij geen geluk.’ Hij trok de zware deur van de brandkast open. Op de voorkant was de naam en het vignet van een oude spoorwegmaatschappij aangebracht. Bijna alle handwapens aan boord van de Oregon werden bewaard in een wapenkast bij de geluiddichte schietbaan, maar Juan had zijn eigen wapens liever in zijn werkruimte. Behalve een arsenaal aan geweren, pistolen en automatische revolvers had Juan in de brandkast ook stapels bankbiljetten uit verschillende landen en voor honderdduizend dollar aan gouden munten, alsook enkele zakjes met ongeslepen diamanten. Er was een bijzondere diamant van 45 karaat die hij afzonderlijk van de andere edelstenen bewaarde, omdat het een geschenk was van de nieuw gekozen president van Zimbabwe, als dank voor de inspanningen van de Corporatie om hem als politieke gevangene te bevrijden.

‘Dokter Huxley schijnt de argwaan van Murphy te bevestigen, door de verhoudingen van de portretfoto te vergelijken met wat de normale verschillen zijn tussen mannen en vrouwen.’ Terwijl Maurice meer vertelde controleerde Cabrillo een halfautomatisch pistool, het enige wapen dat hij meenam. Anders dan de overige leden van het team zou hij niet tot de tanden bewapend zijn.

Hij slurpte de rest van zijn koffie op en at meer van de omelet. Adrenaline begon al door zijn aderen te stromen en hij voelde een knoop in zijn maagstreek. Daarom liet hij de haring onaangeroerd.

‘En wat gaat Eric nu doen?’ vroeg Juan terwijl hij overeind kwam.

‘Kennelijk stelt hij zijn vakantie in Rio de Janeiro uit tot hij zeker weet met wie hij te maken heeft. Murphy heeft hem aangeraden een privédetective in te schakelen.’

Cabrillo keek misprijzend. ‘Ik denk dat hij met dat hele internetgedoe moet stoppen en op een normale manier contact zoeken met vrouwen. Gewoon, in een bar en daar iets te veel drinken.’

‘Helemaal mee eens!’ beaamde Maurice. ‘Een paar goede cocktails werken altijd prima als smeermiddel bij sociale contacten.’ Maurice ruimde het bureau van Cabrillo af en tilde het dienblad naar zijn schouder. Over zijn andere arm was een schoon servet gedrapeerd. ‘We zien u weer als u terug bent.’

Dat was de manier van Maurice om hem ‘veel succes’ te wensen.

‘Tenzij ik jou eerder zie,’ was de standaardreactie van Juan.

Ze verlieten de ruime hut. Maurice ging rechtsaf naar de kombuis, Juan liep links de gang in, naar een lift en hij daalde drie dekken af. Achter de openschuivende liftdeur was een grote ruimte, verlicht met felle lampen en er hing een zilte lucht. Met een grote hijskraan was de grootste van beide onderzeeboten aan boord van de Oregon opgehesen: de Nomad 1000, een twintig meter lang vaartuig. Deze onderzeeboot had een stompe neus en aan boord was plaats voor zes personen, van wie er twee het vaartuig bestuurden. Er waren xenonlampen met pantserglas bij de drie patrijspoorten in de boeg en een mechanische grijparm die sterk genoeg was om staal los te scheuren. De Nomad was ontworpen om tot driehonderd meter diepte af te dalen. Dat was bijna tien keer zo diep als haar kleinere zuster, de Discovery 1000, die nu boven de grote onderzeeboot hing. De Discovery 1000 was uitgerust met een sluis, zodat de inzittenden zwemmend naar buiten konden als het vaartuig onder water was.

Onder de onderzeeboot hadden bemanningsleden het raster in het dek al weggehaald, zodat een diep bassin zichtbaar was tot de onderkant van de romp van de Oregon. De deuren in de scheepsbodem waren nog gesloten, maar er werd zeewater in het bassin gepompt als voorbereiding voor de lancering.

Linc, Eddie en Max trokken zwarte wetsuits aan over hun zwembroeken. Voor elk van hen was al een duikuitrusting aan boord gebracht. Linda Ross keek met gekruiste armen geamuseerd naar Max Hanley, die in Vietnam gediend had als commandant van een snelle patrouilleboot maar niet meer het slanke postuur uit die tijd had. Het kostte hem veel moeite de strakke wetsuit over zijn buik te sjorren. Meestal was hij geen teamlid bij een missie naar de kust, maar hij was de meest ervaren technicus binnen de Corporatie en iedereen was het erover eens dat zijn deskundigheid goed van pas kon komen.

‘Kom op, maat,’ zei Juan grijnzend en hij klopte op Max’ dikke buik. ‘Ik kan me niet herinneren dat je hier een paar jaar geleden zoveel moeite mee had.’

‘Het zijn de jaren niet,’ kreunde Max. ‘Het zijn de gebakjes.’

Cabrillo ging op een bank zitten en trok, anders dan de anderen, een droogpak over zijn kleding aan. ‘Linda, heb jij alles voor vertrek gecontroleerd?’

‘Ja, we kunnen gaan.’

‘En de steun?’

‘Die zit stevig vast,’ antwoordde Max voor haar. Het was zijn ontwerp en onder zijn toezicht was het toestel gebouwd in de werkplaats van de Oregon.

Juan pakte een communicatieset aan van een bemanningslid en hij riep het commandocentrum op. ‘Hali, hier de Voorzitter. Hoe is de situatie?’

‘Op de radar zien we de gebruikelijke rijen tankers in en uit de Golf varen. Er is ook een containerschip twee uur geleden in het dok van Bandar Abbas gevaren. En verder wat felucca’s en dhows.’

‘En bij de marinebasis?’

‘Daar is het stil. Ik heb alle frequenties gescand, maar afgezien van het normale berichtenverkeer tussen de schepen is er niet veel te horen.’

‘Ik hoop maar dat jij je taalvaardigheid op peil houdt.’ Dat was een grapje tussen beide mannen. Hali Kasim had Libanese ouders, maar hij sprak geen woord Libanees of Arabisch, een van de vier talen die Cabrillo vloeiend beheerste.

‘Sorry, baas, maar ik laat de vertaalalgoritmes over aan de computer.’

‘Eric en Murph, zijn jullie klaar?’

Als Cabrillo een team naar de kust stuurde, dan waren er geen betere mannen dan Eric Stone en Murphy om de navigatie en de wapensystemen aan over te laten.

‘Jawel,’ klonk het in koor. Murphy voegde eraan toe: ‘We zijn gereed en bereid, klaar voor de strijd.’

Juan kreunde. Murphy’s nieuwste hobby was rijmen en al had de hele bemanning vaak laten blijken dat het irritant was, hij meende zelf een getalenteerd dichter te zijn. ‘Klaar voor controle van de communicatie, zodra we op onze plek in de Nomad zitten.’

‘Begrepen,’ antwoordde Hali.

Linc en Eddie pakten de waterdichte zakken met daarin hun wapens en uitrusting. Ze klauterden op het dek van de mini-onderzeeboot. Even later verdwenen ze door een rond luik in het vaartuig. Max en Cabrillo stapten ook aan boord en Juan gaf een bijgelovige klap op de stalen romp, voordat hij naar binnen verdween. De tocht naar de kust zou een uur duren en daarom gingen ze op de stoelen aan weerszijden in de cabine zitten. Dat was gerieflijker dan in de benauwde duiksluis. De vier mannen zouden hun duikuitrusting gereedmaken tijdens de vaartocht.

Linda Ross werkte zich langs Juan en Max naar de bestuurdersstoel, een grote zitplaats omringd door schakelaars, instrumenten en monitors. Het groenige schijnsel gaf haar een spookachtig uiterlijk.

‘Kun je me horen, Oregon?’ vroeg ze, nadat ze de koptelefoon op haar warrige haar had gezet.

‘Ja, uitstekend.’ Het communicatiesysteem gebruikte 132 bit versleuteling en tien keer per seconde werd de frequentie veranderd, zodat de kans op afluisteren en ontcijferen nihil was.

De mannen achter in de onderzeeboot zochten hun plaats ook op. De duikerhelm die ze zouden dragen had ingebouwde ultrasone zendontvangers, zodat ze onderling én met de Nomad én de Oregon konden communiceren.

‘Oké,’ zei Linda. ‘De luiken kunnen open.’

De lichten rond het bassin werden gedimd, zodat het schijnsel buiten niet te zien was als de luiken in de kiel langzaam openzwaaiden. De takels om de kleine duikboot te laten zakken kwamen in beweging en het vaartuig daalde traag in het bassin. Het warme water van de Perzische Golf kabbelde even later tegen de patrijspoorten en de romp begon te drijven. De klemmen werden losgemaakt en de Nomad kon vrij bewegen.

Linda schakelde de ballastpompen in en het zeewater stroomde naar binnen. Ze manoeuvreerde de Nomad behoedzaam door de opening in de romp van de Oregon. Hoewel Linda dit al tientallen keren had gedaan waren haar bewegingen voorzichtig en weloverwogen. Ze keek naar de dieptemeter en het scherm van de laser die boven op de romp was bevestigd, om zeker te weten dat ze vrij bleven van het onderwaterschip.

‘De Nomad is los,’ zei ze, toen het vaartuig zeven meter onder de kiel zweefde.

‘We sluiten de luiken. Over en uit,’ klonk het antwoord van de Oregon.

Linda liet de duikboot nog twaalf meter zinken, tot de zeebodem nog maar twee meter onder hen was. Daarna zette ze koers naar de marinebasis van Bandar Abbas. De Nomad voer langzaam, zodat het geluid van de schroeven hun aanwezigheid niet zou verraden aan oplettende sonaroperators, al was het bijna onmogelijk om het fluisterende geluid van de Nomad op te merken tussen het vele scheepvaartverkeer in de Straat van Ormoes.

Er was wel een risico dat ze gezien werden, omdat de zee erg ondiep was. Daarom moesten de schijnwerpers gedoofd blijven. Linda zou vertrouwen op LIDAR, het Light Detection en Ranging System, dat met een aantal laserstralen het terrein in de omgeving zichtbaar maakte. Ze kon naar de basis koersen omdat op een computerscherm een driedimensionaal beeld getoond werd. En met LIDAR werden zelfs kleine voorwerpen als frisdrankblikjes opgemerkt.

‘Hier spreekt de gezagvoerder in de cockpit,’ riep ze over haar schouder. ‘We varen op een diepte van twaalf meter met een kruissnelheid van drie knopen. De geschatte aankomsttijd is over 62 minuten. U mag weer elektronische apparatuur gebruiken en vergeet niet bij onze stewardessen te informeren naar ons frequent flyer-programma.’

‘Hé, piloot! Mijn pinda’s zijn muf!’ riep Linc naar haar.

‘Ja, en ik wil een deken en een kussen,’ voegde Eddie eraan toe.

Max merkte op: ‘En voor mij graag een dubbele whisky.’

Het volgende halfuur werd er opgewekt gebabbeld, en wie het hoorde kon zich niet voorstellen dat de bemanning op weg was om door te dringen in de zwaarst bewaakte marinebasis van Iran. Iedereen besefte heel goed wat de risico’s waren, maar ze waren allemaal te professioneel om daardoor nerveus te worden.

Dat was dertig minuten later voorbij. De twee mannen die aan land zouden gaan begonnen hun duikuitrusting aan te trekken, en bij elkaar alles grondig te controleren. Toen iedereen gereed was kropen Juan en Linc naar de sluis die zo groot was als een telefooncel. Er was een luik in de bovenkant van de claustrofobische ruimte en dat kon van beide kanten geopend worden, maar alleen als de druk aan weerszijden van het stalen luik gelijk was. Om tijd te sparen drukte Juan op enkele knoppen, zodat het zeewater langzaam in de sluis begon te stromen. Het water was lauwwarm en drukte tegen Juans droogpak. Hij moest de plooien gladstrijken, zodat het materiaal niet werd beschadigd. Beide mannen moesten telkens slikken om de druk op hun trommelvliezen te verlichten. Toen het water tot hun nek was gestegen drukte Cabrillo weer op een knop. Pas op het laatste moment zetten ze hun duikhelmen op.

‘Hoe gaat het daar?’ vroeg Linda. Haar stem klonk hol en metalig in de helm.

‘Waarom word ik altijd opgesloten in deze sluis met de dikste kerel van onze bemanning?’ klaagde Juan spottend.

‘Omdat Max zo’n dikke buik heeft dat hij daar nooit samen met Linc in past, en Eddie zou vermorzeld worden als een insect,’ antwoordde Linda.

‘Wees maar blij dat ik niet heel diep inadem,’ grapte Linc met zijn zware bariton.

‘Voorzitter, de LIDAR pikt de deuren van het dok op. De afstand is nog vijftig meter.’

‘Mooi zo, Linda. Breng ons naar de bodem, aan de rechterkant van dat dok.’

‘Begrepen.’

Even later trilde de Nomad toen Linda het vaartuig op de zanderige zeebodem liet zakken. ‘Alle niet-noodzakelijke systemen uitgeschakeld. We wachten op jullie teken.’

‘En wat zeg jij, dikke man?’ vroeg Cabrillo aan Lincoln.

‘Laten we gaan.’

Juan zette zijn helm op en hij controleerde of de afdichting met het droogpak goed was. Daarna controleerde hij de zuurstoftoevoer uit de duikfles. Cabrillo wachtte tot Linc het duikerssignaal ‘oké’ gaf, voordat hij de inlaatkleppen weer opende. Het waterpeil steeg snel tot aan het plafond van de sluis. Cabrillo doofde het licht en drukte op een schakelaar om de sluis te openen.

Het luik zwaaide open en er ontsnapten wat luchtbellen. Omdat de golven schuimend braken tegen de kade was er geen gevaar dat het opgemerkt zou worden.

Juan werkte zich uit de sluis en pauzeerde op het dek van de onderzeeboot. Zonder verlichting was het water inktzwart. Cabrillo was opgegroeid in Californië en hij had zich zo lang hij zich kon herinneren altijd aangetrokken gevoeld tot de zee. Van snorkelen was hij overgestapt op scubadiving en toen hij een tiener was van bodyboarding naar surfen. In het water was hij in zijn element en hij was een uitstekend zwemmer. De duisternis versterkte nog het kalme gevoel dat hij onder water altijd kreeg.

Lincoln kwam even later uit de Nomad naar boven. Juan sloot het luik en ze wachtten tot Eddie en Max ook door de sluis kwamen. Toen de vier mannen allemaal uit de onderzeeboot waren knipte Cabrillo een waterdichte zaklantaarn aan, en schermde met zijn hand het schijnsel naar boven af.

Het Iraanse dok voor onderzeeboten was gemaakt door eerst een tweehonderd meter lange en dertig meter brede geul te graven in oostelijke richting van zee naar de woestijn. Daarboven was van gewapend beton een dak gebouwd dat meer dan twee meter dik was en een voltreffer tijdens een bombardement kon doorstaan. Het dok was gebouwd voor de Amerikaanse invasie in het buurland Irak, en de Iraniërs zouden nu wel beseffen dat moderne Amerikaanse wapens deze bunker met een enkel projectiel konden verwoesten. Aan de zuidkant en de noordkant van het droogdok waren de grote kades van de marinebasis, en een eind verder landinwaarts waren de kantoren, de werkplaatsen en de barakken van het complex.

Aan de zeezijde van het dok waren twee grote deuren die met hydraulische pompen naar buiten konden zwaaien. De kier tussen de onderkant van de deuren en een drempel op de zeebodem werd met opblaasbare buizen afgedicht, zodat het dok niet volstroomde. De metalen deuren waren alleen met explosieven te forceren of door urenlang met snijbranders te werken.

Cabrillo zwom weg van de deuren en leidde zijn team naar de naargeestige omgeving. Telkens knipte hij met tussenpozen even zijn zaklantaarn aan om de met schelpen begroeide zeewering voor de basis te beschijnen. Na twintig meter verscheen in de lichtbundel waar hij naar zocht: er was een opening in de muur, ruim een meter breed. Door dit gat kon het water uit het dok gepompt worden. Hij schermde het licht zo veel mogelijk af en inspecteerde het metalen rooster dat in de opening was aangebracht om te verhinderen dat iemand naar binnen kon zwemmen. Het metaal was maar weinig geroest en het beton was stevig. Na nog een minuut speuren vond Cabrillo de draden die aan de bovenkant en onderzijde van het metalen rooster bevestigd waren. Om te voorkomen dat er aan het metalen rooster gemorreld werd konden er bewegingsmelders aangebracht worden, maar in de Perzische Golf zwemmen zoveel nieuwsgierige vissen dat het alarm onophoudelijk af zou gaan. Het was eenvoudiger om het rooster onder stroom te zetten, en als de spanning onderbroken werd zouden de bewakers meteen begrijpen dat er iets gebeurde bij het rooster.

Juan maakte Linc attent op de draden. Linc was de specialist in infiltreren. Hij werkte vooral op de tast om met draad en klemmen een omleiding aan te leggen, zodat de stroom niet onderbroken werd. Daarna haalde hij twee tubes uit zijn duikertas. Hij draaide de schroefdop van een tube en kneep zodat wat grijze emulsie bij de uiteinden van de metalen tralies achterbleef. Daarna voegde hij een even grote hoeveelheid toe uit de andere tube.

De chemische stoffen waren stabiel als ze niet met elkaar in contact kwamen, maar vormden eenmaal vermengd een agressief bijtend zuur. Binnen een minuut was het metaal onder de pasta zo ver weggevreten dat Linc de staven los kon trekken. De bedrading die hij eerder had aangelegd zorgde ervoor dat de stroom niet werd onderbroken en het alarm niet werd geactiveerd. Linc plantte de afgebroken metalen staven in het zand, ervoor zorgend dat hij de uiteinden met de bijtende stof niet aanraakte. Hij hield de elektriciteitsdraden opzij, zodat Max, Eddie en Juan door de opening naar binnen konden en zelf volgde hij als laatste.

Nu waren ze onzichtbaar voor spiedende blikken en Juan knipte zijn zaklantaarn weer aan. De witte lichtcirkel streek over de kromme wanden van de brede buis voor hen uit.

Een snelle schaduw bewoog opeens in zijn richting. In een reflex deinsde hij opzij, en een schim schoot voorbij. Hij zag de rugvin en de staart van een kleine haai die in het donker verdween.

‘Maar goed dat we hem nu ontmoeten, en niet over een paar jaar,’ grapte Eddie.

Cabrillo moest even pauzeren om zijn hartslag te laten bedaren voordat hij weer verderging door de buis. Hij was schrikachtiger dan hijzelf gedacht had en dat was geen goed voorteken.

De buis leidde naar een grote afsluiter die dicht moest zijn als het droogdok leeggepompt was. Maar bij het verkennen van de marinebasis was de afgelopen twee dagen geen aanwijzing gevonden dat de Iraniërs het dok leeggepompt hadden, sinds de nieuwste dieselelektrische onderzeeboot van de Kilo Klasse hier naar binnen was gevaren.

De vier mannen werkten zich langs de afsluiter tot in de enorme pomp van het dok. De grote schroefbladen waren gemaakt van brons en met bouten aan een centrale as bevestigd.

Juan had gerekend op bouten, maar als de schroefbladen vastgelast waren dan kon hij een kleine snijbrander gebruiken. Hij haalde een verstelbare tang uit een zak op zijn dijbeen en bracht de tang naar de eerste bout. De moeren waren met pneumatisch gereedschap vastgedraaid, en Juan moest al zijn kracht gebruiken om beweging in de twaalf moeren te krijgen. Een moer bleek zo stevig vast te zitten dat hij kleurige vonken op zijn netvlies kreeg van inspanning. Toen de moer eindelijk losraakte sloeg de tang weg en Cabrillo haalde zijn hand open aan het scherpe blad van de pomp. Een wolkje bloed werd zichtbaar in het schijnsel van de zaklantaarn.

‘Probeer jij die haai hierheen te lokken?’ plaagde Max.

‘Zolang jouw dikke kont tussen hem en mij zit, vind ik dat geen probleem.’

Juan was klaar met het losdraaien van de moeren en hij zette de grote bladen van de pomp opzij. Hij moest zijn zuurstoffles afdoen om onder de as van de pomp door te kruipen. Hij wachtte aan de andere kant tot de anderen zich bij hem hadden gevoegd en hielp hen met het weer omdoen van de zuurstofflessen.

De buis was nog enkele meters recht, en maakte daarna een haakse bocht. Cabrillo deed zijn zaklantaarn uit en na een korte pauze om zijn ogen aan de duisternis te laten wennen, kon hij in de verte een vage waterige lichte vlek zien voorbij de bocht in de buis. Behoedzaam zwom hij een eindje verder en keek om de hoek.

Ze waren bij het droogdok. Het licht werd verspreid door lampen die aan het hoge plafond waren bevestigd. Het dok werd voldoende verlicht voor de bewakers, maar het was te donker om aan de onderzeeboot te werken.

Cabrillo zwom uit de pijp en dook naar beneden om dicht bij de betonnen bodem te blijven, gevolgd door Max, Linc en Eddie. Ze zwommen in de richting van de hoge deuren, waar de minste kans was op aanwezige bewakers. Juan controleerde de diepte op het schermpje van zijn duikcomputer en liet het team een minuut pauzeren op drie meter diepte, zodat het koolzuur in hun bloedbaan kon verdwijnen.

Met het geduld van krokodillen die in een rivier op hun prooi loeren kwamen de mannen langzaam aan de oppervlakte, en ze bevestigden kleine periscopen aan hun duikhelmen. De periscopen waren in staat het licht van de sterren te versterken tot de intensiteit van daglicht en de mannen konden elke hoek van het droogdok verkennen vanuit het veilige water.

Het dok was groot genoeg om plaats te bieden aan twee schepen naast elkaar, en er waren betonnen kades langs de zijden. Op de kades lag gereedschap, er stonden olievaten, materiaal was afgeschermd met dekzeilen, er stonden elektrische golfkarretjes voor het vervoer van personen en drie vorkheftrucks voor het transport van onderdelen. Aan de korte zijde was een verhoogd platform met glazen wanden. Onder het platform waren ook bergplaatsen voor materialen. Een op rails rijdende kraan kon elke hoek van het overdekte dok bereiken.

Langs een kade was met dikke manillakabels een onderzeeboot van de Kilo Klasse afgemeerd. Het vaartuig met een waterverplaatsing van 2200 ton was ooit de meest geduchte onderzeeboot van de Sovjetmarine geweest. Varend op de accu’s was de Kilo een van de stilste onderzeeboten en in staat om een vijandelijk schip onopgemerkt te naderen, zelfs als daar de modernste passieve sonarapparatuur aan boord was. Het schip was uitgerust met zes torpedobuizen, en het kon anderhalve maand opereren zonder bevoorrading.

De aanwezigheid van de Kilo’s werd gezien als een provocatie, omdat Iran in het verleden koopvaardijschepen tot zinken had gebracht in de Perzische Golf. De Verenigde Staten en hun bondgenoten hadden alle diplomatieke middelen gebruikt om te verhinderen dat Rusland deze Kilo’s aan de Iraanse marine zou verkopen, maar dat was tevergeefs. De zeventig meter lange onderzeeboten werden meestal gestationeerd bij Chah Bahar in de Arabische Zee, en niet in de Golf, maar uit de inlichtingen die Overholt verzameld had werd duidelijk dat deze Kilo hier werd uitgerust met de nieuw ontworpen rakettorpedo’s.

Als de Corporatie kon bewijzen dat de Russen illegaal deze technologie aan Teheran hadden verkocht, dan zou elke toekomstige poging om nog meer onderzeeboten aan te schaffen verijdeld worden.

‘En? Wat heb je gezien?’ vroeg Juan nadat de mannen een paar minuten zwijgend het dok hadden verkend.

‘Ik tel zes man,’ zei Linc.

‘Mee eens,’ beaamde Eddie.

‘Max?’

‘Weet je zeker dat daar links geen bewaker ligt te slapen, op een stapel linnengoed?’

De anderen tuurden in de richting die Max had aangewezen en ze probeerden de gestalte van een man te herkennen. Ze hielden opeens hun adem in toen de schim overeind kwam, om zich heen keek en onder zijn arm krabde voordat hij weer ging liggen.

‘Jij hebt scherpe ogen, vriend,’ merkte Juan op. ‘Dus we hebben boven vier bewakers op het observatieplatform en twee bij de personeelsuitgang, en onze schone slaper. Linc, Eddie, jullie nemen de heren boven voor je rekening. Max, jij zorgt ervoor dat die kerel daar wat langer blijft snurken, en ik ga naar dat tweetal bij de deur.’ Cabrillo keek op zijn horloge. Het was één uur in de nacht. De kans was klein dat de bewakers voor de volgende ochtend werden afgelost. ‘We hebben een uur de tijd om terug te keren naar de Nomad, als we voor 03.00 uur klaar willen zijn met deze operatie. Dus laten we een beetje opschieten, oké?’

De mannen lieten zich weer onder water zakken en ze zwommen langs de rand van het dok. Max hield stil ter hoogte van de plek waar de slapende bewaker lag. Hij hield zich schuil in de donkere schaduw van de romp van de Kilo. Eddie en Linc zwommen langs de linkerzijde van de kade, omdat ze bij een schaartrap die naar het platform leidde weer boven water wilden komen. Juan kwam uit het water achter een stapel kratten, ongeveer honderd meter verwijderd van de verlichte toegangsdeuren waar een paar verveelde bewakers de wacht hielden.

Hij ontdeed zich geluidloos van zijn duikuitrusting en droogpak. Daaronder droeg hij een uniform van de Syrische marine, compleet met stropdas en militaire onderscheidingen. Het enige wat niet bij zijn kostuum paste waren de rubber duikschoenen aan zijn voeten, maar daar kon hij weinig aan veranderen. Hij deed zijn riem met holster om en verborg zijn blonde haar onder een pet. Hij wachtte nog een minuut tot zijn mannen in positie waren voordat hij met grote passen achter de stapel kratten vandaan kwam en stram naar de bewakers marcheerde.

Juan was de twee mannen tot op zeven meter genaderd, voordat hij werd opgemerkt. Een bewaker sprong overeind en keek tegelijk geschrokken om zich heen. Toen besefte hij dat hij zijn AK-47 op de vloer had gezet naast de tafel die hij met zijn collega deelde. Juan kwam steeds dichterbij en de bewaker greep zijn wapen om de loop meteen op Cabrillo’s borst te richten. Hij gromde een waarschuwing, terwijl zijn collega overeind kwam, met een geweer in zijn handen.

‘Wat heeft dit te betekenen?’ vroeg Juan arrogant in perfect Arabisch. ‘Ik ben kapitein Hanzi Hourani, van de Syrische marine en ik ben te gast bij jullie commandant, admiraal Ramazani.’

De twee bewakers knipperden verbaasd met hun ogen en een van hen vroeg: ‘Wie bent u?’

‘Kapitein Hourani,’ antwoordde Cabrillo bits. ‘En vrede zij met de Profeet, maar ik ben deze week al tientallen keren in dit dok geweest. Dus jullie moeten ongetwijfeld weten dat ik hier ben om demonstraties met jullie nieuwe wapen te zien: de torpedo’s die de kruisvaarders voorgoed uit onze wateren zullen verdrijven.’

Juan wist dat de bewaker alleen Farsi sprak en maar weinig begreep van zijn woordenvloed, maar nu was zijn houding belangrijker dan wat hij zei. Hij moest de bewakers laten geloven dat hij hier aanwezig mocht zijn, ondanks het nachtelijke uur. Er lag een walkietalkie op tafel, naast een overvolle asbak, borden met etensresten en een rommelige stapel kranten. Als de bewakers contact opnamen met de beveiligingsdienst van de basis, dan was het spel meteen uit.

‘Ik vergat de tijd, toen ik de onderzeeboot bekeek,’ vervolgde Juan en hij glimlachte er verlegen bij. ‘Nee, dat is niet waar. Ik ben in slaap gevallen in de kapiteinshut, en ik droomde dat ik als eerste de Amerikaanse imperialisten aanviel.’

De bewaker keek argwanend, maar dat een hogergeplaatste officier, al was hij van een andere marine, zich kon overgeven aan dezelfde fantasieën als hij en zijn collega deed hem wat ontspannen. Hij vertaalde wat Cabrillo had gezegd voor zijn collega.

De woorden maakten kennelijk weinig indruk. De tweede bewaker commandeerde iets en gebaarde met de loop van zijn AK-machinegeweer. De Arabischsprekende bewaker wilde Juans identiteitsbewijs zien.

Juan trok een mapje uit zijn zak en toonde het aan de oudste van de twee bewakers. Terwijl de man naar de documenten keek haalde Juan een pakje sigaretten uit zijn borstzak en stak er een op. Het sigarettenmerk was Dunhill, veel duurder dan de goedkope lokale tabak die de bewakers rookten en Juan zag dat beide mannen naar het fraaie platte pakje keken. De ene bewaker hield het mapje vast en hij draaide zich om naar de walkietalkie. Op dat moment bood Juan hem een sigaret aan.

De man aarzelde even, en Juan hield het pakje sigaretten dichter bij hem.

‘We moeten de centrale beveiligingsdienst waarschuwen,’ zei de jongste bewaker.

‘Uiteraard,’ beaamde Juan, een rookwolk uitblazend. ‘Maar ik dacht dat jullie liever een echt goede sigaret roken terwijl je uitgekafferd wordt omdat je niet wist dat ik toestemming heb gekregen om hier te zijn.’

De twee bewakers namen verlegen allebei een sigaret aan en Juan gaf hun een vuurtje. Ze konden elkaar maar even aankijken, toen ze een eerste trek namen en hun zenuwstelsel door de snelwerkende verdovende chemicaliën in de tabak getroffen werd. Beide mannen zakten geluidloos op de grond.

Cabrillo trapte zijn sigaret uit op de betonnen kade. Hij doofde de sigaretten van de beide bewakers ook en stopte de peuken in zijn broekzak. ‘Meestal is dit niet dodelijk, en jullie zullen alleen een paar uur diep slapen. Maar ik ben er liever niet bij als jullie superieuren ontdekken dat jullie hier snurken.’

De Corporatie probeerde elke missie uit te voeren met zo min mogelijk gedode tegenstanders. Cabrillo wilde er zeker van zijn dat de bewakers niet gedood werden, terwijl ze alleen hun werk deden, omdat Rusland illegaal modern militair materieel verkocht.

Daarmee is niet gezegd dat er weinig bloed aan Juan Cabrillo’s handen en die van de andere teamleden kleefde, maar ze zouden alleen doden als het beslist noodzakelijk was.

Juan draaide zich om toen opeens een metalen buitendeur openzwaaide. Een laborant, geflankeerd door twee soldaten, kwam binnen. Ze zagen de twee bewusteloze bewakers op de grond naast de tafel liggen en het onbekende uniform van Juan. Een van de soldaten bracht zijn geweer in de aanslag en schreeuwde. De tweede soldaat zei iets tegen zijn maat en Cabrillo hoefde de woorden niet te vertalen om hem te begrijpen. ‘Ik ga hulp halen.’ De man draaide zich meteen om en verdween in het donker.

Binnen een minuut zou de drieduizend man tellende bevolking van de marinebasis, zeelieden en hulpkrachten, als een horde naar het droogdok stormen.
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De tweede bewaker stormde naar de deur, een rood lichtvlekje verscheen op het wapen van de eerste bewaker, meteen gevolgd door een gedempt schot. De kogel sloeg de AK-47 uit zijn greep en een fontein van bloed spoot uit zijn verminkte hand.

Juan aarzelde geen moment. Hij begreep meteen dat Linc of Eddie de bewaker had uitgeschakeld met hun Type 95-geweren die voorzien zijn van een geluiddemper. Er was geschoten vanaf een positie op het hogere platform. Hij draaide zich razendsnel om en achtervolgde de vluchtende bewaker. Steeds sneller draafde hij, aangevuurd door zijn meest koppige karaktertrek: hij mocht niet falen. De bewaker verdween op het donkere terrein van de marinebasis, en alleen omdat de man een kaki uniform droeg kon Cabrillo hem nog zien. Na acht stappen was de voorsprong van enkele seconden verdwenen en even later dook Cabrillo op de vluchtende Iraniër. Hij greep de man bij zijn knieën met een tackle waar een beroepsrugbyer trots op kon zijn.

Beide mannen vielen op het harde asfalt. Juans val werd gebroken door het lichaam van de bewaker die minder geluk had. Het hoofd van de man sloeg tegen het wegdek met een akelig krakend geluid en door de val werd zijn gezicht diep opengeschaafd.

Cabrillo keek snel om zich heen. Er waren enkele donkere loodsen dichtbij en in de verte zag hij een vier verdiepingen hoog kantoorgebouw, met enkele verlichte vensters. Kennelijk waren ze nog niet opgemerkt. Snel deed hij een paar FlexiCuff-handboeien om de polsen van de bewusteloze bewaker en hij trok de man op zijn schouder voordat hij zo snel mogelijk terugkeerde naar het droogdok.

Toen Cabrillo de deur achter zich sloot zag hij dat Eddie de technicus had geboeid en een prop in de mond had gedaan. Eddie sleepte de man naar een hoek van de vestibule, waar de twee verdoofde bewakers al lagen. Juan dumpte de bewaker ernaast.

‘Dat kost me een paar maanden van mijn leven,’ hijgde hij.

‘Bestaat er een kans dat iemand je gezien heeft?’ vroeg Seng.

‘Als je een alarmsirene hoort dan weet je het antwoord. Zijn er nog problemen met de bewakers daarboven?’

‘Een van hen wilde zijn geweer pakken. Linc heeft zijn bloedende wond gestelpt en als hij binnen enkele uren naar een ziekenhuis wordt gebracht overleeft hij het wel. Wij droegen maskers en ik schreeuwde in het Mandarijn, zoals afgesproken. Als die kerels iets van wapens weten dan hebben ze onze Chinese Type 95’ers herkend.’

‘En dat in combinatie met de Tsjechische munitie die we gebruikten zal ze wel aan het denken zetten.’

Max Hanley kwam aanlopen met een sluwe grijns op zijn gezicht. ‘Jullie moesten dit wel ingewikkelder maken dan het al is, nietwaar?’

‘Ach, Max, als we het niet wat riskanter maken dan zouden we nooit de exorbitante rekeningen kunnen indienen waar we allemaal aan gewend zijn.’

‘De volgende keer geef ik korting.’

‘Had jij nog problemen met die slapende kerel?’

‘Die blijft snurken tot morgenochtend. Zullen we nu die torpedo’s zoeken?’

In de eerste van twee grote ruimtes onder het verhoogde platform vonden ze een voorraad in Rusland gemaakte TEST-71-torpedo’s, hetzelfde type dat ook aan boord van de Oregon was. Linc schoot het slot van de tweede bergplaats kapot en daar vonden ze het nieuwste en dodelijkste wapen van Iran. In de ruimte stonden werkbanken, computers om testen uit te voeren en allerlei elektronische apparatuur. Midden in de ruimte stonden twee grote voorwerpen, afgedekt met doek. De aanblik deed denken aan lichamen in een mortuarium. Mark liep ernaartoe en trok een doek weg. Op het eerste gezicht leek de torpedo op een TEST-71, alleen ontbrak de schroef. Hij keek naar de zeven meter lange onderwaterraket, met speciale aandacht voor de opvallende neus. Door die vorm werd een luchtbel gevormd rond de torpedo, waardoor het projectiel bijna zonder wrijving door het water kon schieten.

‘Wat denk jij?’ vroeg Juan.

‘Dit lijkt sprekend op de foto’s van de Russische Shkval die ik gezien heb,’ antwoordde Mark. ‘De vorm verraadt de functie bij deze torpedo, en er zijn maar enkele ontwerpen mogelijk die dat supercavitatie-effect kunnen veroorzaken. Dit ding is identiek aan de ijzeren haai van de Russen.’

‘Dus Rusland helpt Iran?’

‘Geen twijfel mogelijk.’ Mark ging rechtop staan. ‘Zeker weten we het als ik het ontwerp van de raketmotor heb gezien, maar ik durf te wedden dat we beet hebben.’

‘Mooi. Jij en Eddie moeten zo veel mogelijk informatie verzamelen.’ Eddie was al bij een computer om alle gegevens naar een USB-stick te kopiëren. Linc bladerde door logboeken en mappen, op zoek naar belangrijke informatie. Cabrillo wendde zich tot Franklin Lincoln. ‘Ben je er klaar voor, grote man?’

‘Ja.’

Max weerhield Juan ervan de ruimte weer te verlaten door zijn elleboog te grijpen. ‘Eén of twee?’

Juan keek even naar de twee torpedo’s. ‘Ach, als we hier toch zijn, kunnen we ze allebei meenemen.’

‘Je beseft dat ze waarschijnlijk op scherp staan?’

Cabrillo grijnsde. ‘Dus we moeten voorzichtig zijn.’

Terwijl Linc op het platform zocht naar het mechanisme om de buitendeuren te openen klom Juan via een ladder die aan de wand gelast was naar boven. Hij liep naar de cabine van de rijdende kraan. Hij had ervaring met alle soorten scheepskranen en schakelde de motor in, zodat de kraan langzaam naar het einde van het dok schoof. Juan kreeg een boosaardige ingeving en hij liet de zware haak van de kraan zakken. De haak woog bijna een ton, maar omdat de rijdende kraan snel bewoog begon het hijsblok te zwaaien door de vaart. Cabrillo manoeuvreerde de haak in de richting van de stuurvinnen van de nieuwste Iraanse onderzeeboot van de Kilo Klasse.

De zware haak had niet genoeg vaart om de vin af te scheuren, maar er werd wel zoveel schade toegebracht aan het stuurmechaniek dat de onderzeeboot de eerste maanden in het droogdok zou moeten blijven.

Toen Juan de rijdende kraan in positie bracht hadden Eddie en Max een van de drie ton wegende torpedo’s al uit de werkplaats gerold. Juan liet de haak zakken en de twee anderen maakten de hijskabels vast. Max gaf een wenk aan Cabrillo en Eddie ging zijn duikspullen halen.

Cabrillo hees de torpedo op van het onderstel en de kraan rolde terug over de duikboot. Zeven meter voor de deuren liet Cabrillo de torpedo zakken tot de staalkabel niet meer strak stond en hij wist dat de torpedo op de bodem lag. Eddie was meegelopen terwijl hij zijn zuurstoftanks, helm en regulator in orde maakte. Hij liet zich in het water zakken. Juan keek waar de bellen aan de oppervlakte kwamen. Even later stak Eddie zijn duim boven water.

Juan ontkoppelde de haak en de kraan reed terug naar de andere kant van het droogdok. Daar had Max de tweede torpedo al in positie gebracht. Terwijl de kraan langzaam bewoog keek Juan naar Linc op het platform. Hij stond gebogen over een bedieningspaneel en drukte op knoppen om de grote deuren van het dok te openen. Kennelijk had hij de juiste methode gevonden want de lampen werden gedoofd, afgezien van een enkel licht boven Hanley. Cabrillo keek over zijn schouder. In de verte zag hij de grote deuren traag naar buiten openzwaaien. Dat was voor Linda het teken dat ze de kleine onderzeeboot in het dok moest manoeuvreren. Het LIDAR-systeem zou de torpedo op de bodem lokaliseren, en ze wist dat ze op een bericht van Cabrillo moest wachten of er nog een tweede torpedo gestolen werd.

Toen de tweede torpedo onder de kraan hing liep Max naar Linc en de mannen sjouwden hun duikuitrusting mee. Ze namen ook de duikspullen en het droogpak van Juan mee naar de rand van het dok. Ze waren klaar om te vertrekken. Juan bediende de kraan om de torpedo in het water te laten zakken.

Zodra de torpedo onder water was verdwenen en de kabel slap hing schakelde hij de kraan uit en met zijn ene hand trok hij de bedrading onder het bedieningspaneel los, wat een regen van vonken veroorzaakte.

De diefstal zou spoedig ontdekt worden en Juan kon de Iraniërs alleen hinderen door het hun zo lastig mogelijk te maken het droogdok weer in orde te krijgen.

Linc had een kleine springlading aangebracht om de computer waarmee de deuren en de verlichting geregeld werden te vernielen. De springlading had hij verbonden met een bewegingssensor. En om de sporen zo vaag mogelijk te maken waren de explosieven en de ontsteker van Chinese makelij.

Juan besefte dat hij nog een detail vergeten was. Hij haalde het pistool uit de holster en wierp het wapen weg. Met een plons viel het pistool in het water. Het wapen was een QSZ-92, het nieuwste handwapen van het Chinese Bevrijdingsleger. De Iraniërs zouden het droogdok afspeuren naar aanwijzingen wie de indringers waren en daarom was Juan er zeker van dat het pistool gevonden zou worden. Wat hun conclusies waren wist hij niet, maar het was al leuk om hen in verwarring te brengen.

Omdat hij geen tijd wilde verspillen door via de trappen naar beneden te gaan, klauterde Juan over de stalen kraanbalk over de breedte van het dok en toen hij bij de hijskabel was liet hij zich behendig naar beneden glijden. Toen hij een paar meter boven het wateroppervlak was, liet hij zich vallen.

Max was daar al met de duikuitrusting om Juan te helpen met de zuurstoftank en de duikerhelm.

‘Linda, hoor je mij?’ vroeg Juan watertrappend.

‘Ja, Voorzitter. Mooie duik, trouwens. Aan de plons te oordelen geef ik je een 9+.’

‘We hebben twee vissen gevangen die aan boord gebracht moeten worden als wij door de sluis komen.’

‘Begrepen.’

De mannen voelden het water onder hen bewegen toen Linda de Nomad dichterbij manoeuvreerde.

Zonder een duikmasker liet Cabrillo zich door Linc naar de sluis leiden, en hij ging als eerste naar binnen. Daarna werkte Linc zich door de nauwe opening en hij strekte zijn handen boven zijn hoofd om het luik te sluiten. Zodra een lampje op de wand groen oplichtte opende hij de afsluiters om de ruimte leeg te pompen.

Cabrillo zette met een snelle beweging zijn helm af, zodra het waterpeil tot onder zijn kin was gezakt. De lucht was koel en verfrissend na een uur in de benauwde atmosfeer in het droogdok. Ondanks de beperkte ruimte in de sluis wist hij zich te ontdoen van zijn zuurstoftank zonder Linc al te veel blauwe plekken te bezorgen. Toen de sluis leeggepompt was ging hij meteen naar Linda in de cockpit.

‘Welkom aan boord,’ Ze glimlachte schalks. ‘Hoe is het gegaan?’

‘Het was een makkie,’ zei Juan afwezig en hij liet zich in een stoel zakken. Hij was nog steeds gekleed in zijn uniform van de Syrische marine. Op een computerscherm voor hen was de bodem onder de kleine onderzeeboot te zien.

Op de camerabeelden van onder de Nomad zag Linda dat de onderzeeboot niet recht boven de torpedo hing. Ze stuurde het vaartuig in een betere positie, zodat een van de grijparmen recht boven de torpedo was. Ze drukte op een knop en even later klemden de stalen klauwen van de grijparm de torpedo vast en drukten het projectiel tegen de romp van de Nomad.

Juan hielp Linda door een van de ballasttanks leeg te pompen, zodat de Nomad weer op dezelfde diepte in het water bleef zweven. Linda stuurde het vaartuig opzij, terwijl ze op haar lip beet.

Ze vloekte binnensmonds toen de Nomad voorbij de torpedo schoot. ‘De vloed komt op,’ verduidelijkte ze en ze schakelde in achteruit om weer boven de torpedo te komen.

Een lampje op het controlepaneel van de duiksluis versprong van rood naar groen.

Eddie en Max waren ook aan boord.

De Nomad dreef weer boven de torpedo en Linda liet de schroefbladen sneller draaien om de stroming in het droogdok te trotseren. De draaikolken en tegenstromen maakten de kleine onderzeeboot tot een speelbal. Juan wist dat Linda om zijn hulp zou vragen als ze de besturing te moeilijk vond, maar eerst liet hij haar begaan en bij een derde poging opende ze de ventielen zodat het vaartuig recht naar de torpedo zakte. Ze bediende de grijpklauwen en loosde meer ballast.

Met een tevreden glimlach merkte Linda op: ‘Drie keer is scheepsrecht.’

Juan bestuurde de grijparm met de metalen vingers om de vier singels te verzamelen waarmee de torpedo’s verplaatst waren. De singels werden in een korf onder de neus van de Nomad geborgen. Zodra de grijparm weer opgevouwen was duwde Linda de hendel naar voren om de Nomad te keren in het dok. Met de aanwijzingen van het LIDAR-systeem kon ze door de gedeeltelijk geopende deuren uit het dok naar open zee varen.

Juan controleerde de lading van de accu’s, de snelheid door het water en over de zeebodem. Hij tikte enkele getallen in om de actieradius van de Nomad op het computerscherm te krijgen. Achter hem was de rest van het team bezig hun wetsuits te verwisselen voor gewone kleren.

De getijstroom was sterker tegen dan ze hadden verwacht en de Nomad zou nog voor een uur reserves hebben als ze weer bij de Oregon kwamen. De marge was vervelend klein, en Juan zou die nog kleiner maken. Hij had een voorgevoel over de Iraanse reactie en wilde daarom dat de Oregon zo ver mogelijk uit de buurt was.

‘Hier de Nomad voor de Oregon,’ meldde hij via de radiozender.

‘Fijn je stem weer te horen, Voorzitter,’ antwoordde Hali Kasim. ‘Ik neem aan dat de actie goed verliep?’

‘Zo simpel als snoep van een peuter stelen,’ zei Cabrillo. ‘En hoe staat het met de gedaanteverwisseling?’

‘Alles loopt gesmeerd. De kuip bij de boeg is al verdwenen, de schoorsteen is weer normaal en we zijn druk bezig met de containers.’

‘Mooi werk, Hali. Ik wil dat je over een halfuur gaat varen, maar niet sneller dan drie mijl per uur.’ De Nomad had een snelheid van vier mijl per uur. ‘Dan ontmoeten we elkaar een eind verder langs de kust.’

‘Maar dan zijn we wel erg dicht bij de scheepvaartroutes,’ merkte Hali op. ‘We kunnen daar niet stilhouden om jullie op te pikken.’

‘Dat weet ik. We doen het terwijl we varen.’ Met de Nomad naar het bassin opstijgen was al gevaarlijk, maar de koppeling uitvoeren terwijl de Oregon voer was zo riskant dat Cabrillo het alleen waagde als het beslist nodig was.

‘Weet je het heel zeker?’ vroeg Max en hij leunde naar voren in de cockpit.

Juan keek om naar zijn oude vriend. ‘Mijn rechterenkel is pijnlijk.’ Dat was de code van de Voorzitter dat hij een voorgevoel had. Toen hij de opdracht van NUMA had aangenomen die hem zijn rechterbeen onder de knie had gekost, had hij ook zo’n voorgevoel gehad. In de jaren daarna hadden beide mannen geleerd op de intuïtie van Juan te vertrouwen.

‘Jij bent de baas,’ zei Max met een hoofdknik.

Het duurde nog twee uur voordat ze de Oregon inhaalden die langzaam wegstoomde van de Iraanse kust. De Nomad voer onder de donkere romp op een diepte van twaalf meter. De luiken van het bassin waren helemaal geopend en de rode lichten aan boord veroorzaakten een rossige gloed in het water. Het leek wel of ze de poorten van de hel naderden.

Linda minderde vaart om gelijk te komen met de trage Oregon en ze manoeuvreerde de kleine onderzeeboot recht onder de opening. Bij de normale procedure om de Nomad aan boord te hijsen konden duikers afdalen om de takels vast te maken aan de onderzeeboot, maar de snelheid van drie knopen veroorzaakte te veel stroming om veilig te kunnen duiken in het bassin.

Linda had de snelheid aangepast en ze startte de pompen om ballast te lozen, zodat de Nomad heel langzaam omhoogdreef.

‘Ik wil jullie niet opjagen,’ klonk de stem van Hali over de intercom, ‘maar we moeten een bocht maken over vier minuten.’ De vaargeulen in de Straat van Ormoes waren hier zo smal dat geen enkele afwijking mogelijk was.

‘Dat jaagt ons niet op,’ zei Linda kalm, terwijl ze strak naar de navigatieschermen bleef kijken.

Ze loosde nog meer ballast en bewoog de hendel van de besturing en de gashendel met soepele bewegingen. Ze corrigeerde de positie naarmate de opening in de grote romp langzaam dichterbij kwam.

‘Je doet dit geweldig,’ zei Juan, zittend op de stoel van de copiloot.

Langzaam werd de afstand steeds kleiner en de Nomad was exact onder de grote opening. Ze hoorden het brommende geluid van de motoren en het ruisen van water door de straalpijpen.

Linda minderde nog meer vaart, zodat de Nomad langzaam naar achteren bewoog ten opzichte van het bassin. De staartvin en de propellers waren amper dertig centimeter verwijderd van de rand. ‘Daar gaan we,’ kondigde ze aan en ze loosde de laatste vaste ballast, een halve ton aan metaal.

De Nomad schoot omhoog en kwam aan de oppervlakte. Hoewel het water kolkte en schuimde omdat de Oregon een snelheid van drie zeemijl per uur had, was er geen relatieve stroming voor de Nomad. De onderzeeboot begon naar voren te bewegen en Linda moest meteen achteruitslaan omdat het bassin een doorsnee had van amper twee keer de lengte van de kleine onderzeeboot. Een opblaasbare stootrand was uit voorzorg aangebracht rond het bassin en de neus van de Nomad raakte die zo zacht dat de stootwil amper ingedrukt werd.

Op het dek van de Nomad klonken voetstappen van de technici die de hijskabels vastmaakten. De deuren onder het bassin werden al gesloten. Linda slaakte een zucht van opluchting en ze schudde haar verkrampte polsen los.

Juan klopte goedkeurend op haar schouder. Hij zag de gespannen blik in haar ogen. ‘Ik had het zelf niet beter kunnen doen.’

‘Dank je,’ zei ze vermoeid. Ze hield haar hoofd luisterend scheef. ‘Ik geloof dat mijn badkuip me roept.’

‘Ga dan maar,’ zei Juan, en hij kwam uit zijn stoel. Een natte plek bleef achter op het vinyl. ‘Dat heb je zeker verdiend.’

Het hele team stond onder het luik te wachten tot de Nomad op de steunen was geplaatst en het dekluik geopend werd. Juan liet zijn mensen eerst uit de kleine onderzeeboot klauteren, hoewel zijn natte kleren nog drupten op de antislipvloer. Een technicus reikte hem ongevraagd een koptelefoon aan. ‘Eric, hoor je mij?’

‘Jazeker, Voorzitter,’ antwoordde Eric Stone vanaf zijn plek in het commandocentrum.

‘Zodra de deuren gesloten zijn, moet je de snelheid opvoeren naar achttien knopen. Hoelang nog voordat we uit de Straat zijn?’

‘Ongeveer tweeënhalf uur. En dan is het nog vijftien uur varen naar de coördinaten van ons rendez-vous.’

Cabrillo wilde de torpedo’s en alle technische informatie die Eddie had afgetapt van de computer zo snel mogelijk overdragen, maar de ontmoeting met de USS Tallahassee, een snelle aanvalsonderzeeër van de Los Angeles Klasse, moest zorgvuldig geregeld worden, om te vermijden dat een spionagesatelliet of een toevallig passerend schip de overdracht zou opmerken.

‘Oké, bedankt. Zeg tegen Hali dat hij scherp moet opletten of er veel radioverkeer opduikt bij Bandar Abbas. Wanneer hij iets hoort, dan moet hij me wakker maken in mijn hut.’

‘Dat zal ik doen, chef.’

Max hield toezicht bij het verwijderen van de torpedo’s onder de Nomad en hij bediende zelf de takel waarmee de projectielen op twee gemotoriseerde karren werden geplaatst. Eddie had de USB-stick vol informatie al in een waterdichte hoes verpakt.

Juan sloeg met zijn vlakke hand op een van de torpedo’s. ‘Vijf miljoen per stuk, en nog een miljoen voor de informatie die we buitgemaakt hebben. Dat is niet slecht voor een dag werk.’

‘Je moet Overholt bellen, zodat hij weet dat we de torpedo’s hebben en geen hartaanval krijgt als hij onze rekening ziet.’

‘Eerst wil ik onder de douche,’ zei Juan. ‘Daarna zal ik hem bellen. Ga jij al slapen?’

Max keek op zijn horloge. ‘Het is bijna halfvijf. Ik blijf wakker, om te helpen het schip in orde te maken. Misschien ontbijt ik wel bij zonsopgang.’

‘Doe wat je wilt. Goedenacht.’

De term POSH is ontstaan toen India nog deel uitmaakte van het Britse imperium. Passagiers die een passage boekten op een schip naar Bombay of Delhi wilden een hut aan bakboord op de heenreis naar India en een hut aan stuurboord voor de reis naar Engeland, zodat ze altijd aan de schaduwkant van het schip zaten. De reisagenten kortten dit af: Port Out, Starboard Home werd POSH, en een nieuw woord werd opgenomen in de Engelse taal.

Cabrillo’s hut was aan bakboord van de Oregon, maar door de koers van het schip straalde het zonlicht door de patrijspoort en het werd smoorheet in de hut, ondanks de airconditioning. Hij werd wakker, badend in het zweet, en wist eerst niet wat hem gewekt had, tot hij de telefoon weer hoorde rinkelen.

Hij keek naar de grote wandklok tegenover zijn bed en trok zijn armen vrij uit de lakens. Het was nog voor acht uur, en toch brandde de zon al martelend fel.

Hij nam de telefoon op. ‘Cabrillo.’

‘Voorzitter, hier Hali. De beer is los.’

Juan maakte snel een paar berekeningen, toen hij dit hoorde. De Oregon zou inmiddels uit de Straat van Ormoes zijn, maar nog niet ver in de Golf van Oman. Ze voeren nog steeds binnen de militaire invloedssfeer van Iran.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij en zwaaide zijn benen uit bed. Met zijn vrije hand streek hij over zijn kortgeknipte haar.

‘Er was vijf minuten geleden opeens veel radioverkeer uit Bandar Abbas, en nu is het doodstil.’

Juan had dit al verwacht. Het zou enige tijd duren voordat de commandant van de marinebasis begreep wat er gebeurd was en uiteindelijk moed had verzameld om de diefstal te rapporteren aan zijn superieuren in Teheran. Die zouden onmiddellijk opdracht geven aan de marinebasis om geen radiozenders en onbeveiligde telefoonlijnen te gebruiken.

Tijdens de Eerste Golfoorlog waren de Verenigde Staten superieur op het gebied van afluisterapparatuur. Met satellieten en grondstations kon vrijwel elk telefoongesprek, elk radioverkeer of faxbericht straffeloos onderschept worden. Zo wist de Amerikaanse defensie precies welke commandoposten van Saddam Hoessein vernietigd moesten worden. In reactie op deze overweldigende technische voorsprong hadden landen die de Verenigde Naties als een bedreiging zagen, Iran, Syrië, Libië en Noord-Korea, honderden miljoenen besteed aan het aanleggen van een netwerk van vaste telefoonverbindingen over land, die alleen met een directe tap afgeluisterd konden worden.

Na de eerste nerveuze berichten die op de Oregon waren opgevangen schakelden de Iraniërs over op de veilige verbindingen, zodat Cabrillo geen toegang had tot een waardevolle bron van informatie.

‘Wat heb je opgevangen?’ vroeg Juan.

‘Ze rapporteerden dat er ingebroken was bij het droogdok, dat een kleine explosie de controlekamer had beschadigd en dat twee walvissen verdwenen waren.’



‘Dat is hun code voor die rakettorpedo’s,’ antwoordde Juan. ‘Ik geloof dat het woord in Farsi hoot is.’

‘Volgens de computer wel, ja. Daarna werd vanuit het ministerie van Defensie opdracht gegeven over te schakelen op wat ze “de stem van de Profeet” noemen.’

‘Dat zullen hun militaire communicatielijnen wel zijn.’ Juan klemde de draadloze hoorn van de telefoon tussen zijn hoofd en schouder, zodat hij zijn handen vrij had om zich aan te kleden. ‘Verder nog iets?’

‘Nee, Voorzitter. Dat was alles.’

Cabrillo probeerde zich in de Iraniërs te verplaatsen en hij vroeg zich af wat er nu zou gebeuren. ‘Ze zullen Bandar Abbas afsluiten en elk schip in de haven grondig inspecteren. De marine zal in hoogste staat van paraatheid worden gebracht en mogelijk proberen ze alle schepen binnen vijftig mijl van de kust tot aan de Golf van Oman aan te houden.’

‘Wij zijn nog steeds binnen die afstand,’ zei Hali.

‘Zeg tegen de roerganger dat we hier zo snel mogelijk weg moeten. Over twee minuten ben ik in het commandocentrum. Roep de staf bijeen.’ De naaste medewerkers van Juan hadden tot enkele uren eerder gewerkt, maar hij wilde dat ze nu paraat waren tot het schip buiten het militaire bereik van Iran was.

Toen Juan de Oregon ontwierp was er veel aandacht besteed aan het commandocentrum in het schip. Dat was het brein van het vaartuig, het zenuwcentrum waar alles bestuurd kon worden, van de motoren tot de wapensystemen en van de brandblusapparatuur tot de communicatielijnen. De ruimte was hypermodern en in schril contrast met het aftandse uiterlijk van de Oregon. Aan de voorste wand domineerde een enorm scherm waar tientallen monitorbeelden zichtbaar waren, doorgestuurd van de camera’s aan boord en van de onderzeeboten, van het onbemande verkenningsvliegtuigje en van de camera’s aan de Robinson-R44-helikopter. Op het grote scherm konden ook sonar en radarbeelden vertoond worden.

De stuurstand en het bedieningspaneel van de wapensystemen waren voor het scherm opgesteld, evenals Hali’s communicatiepaneel. Daarnaast stonden de instrumenten van Max Hanley in de schemerige ruimte. In het midden stond de ‘Kirk Chair’, zo genoemd door Mark Murphy en Eric Stone. Vanaf die zetel kon Cabrillo alles wat er in het commandocentrum gebeurde overzien en als dat nodig was meteen ingrijpen.

Met het lage plafond en de gloed van tientallen computerschermen leek het geheel wel op een vluchtleidingscentrum van de NASA.

Max Hanley was uitgeput maar hij zat al op zijn plek toen Juan binnenkwam. Mark Murphy had als enige van de bemanning geen militaire of spionageachtergrond, en dat was duidelijk aan hem te zien. Hij was rijzig en zijn zwarte haar was tamelijk lang en warrig. Hij probeerde een baard te laten groeien, maar het enige resultaat was een mager sikje. Hij had het hoogste IQ van iedereen aan boord, en hij was al heel jong afgestudeerd als natuurkundige. Daarna vond hij werk bij een bedrijf dat militaire wapensystemen ontwierp en daar had hij Eric Stone ontmoet. Eric was in dienst bij de marine, maar hij had al besloten ontslag te nemen om bij de Corporatie te gaan werken. Twee maanden werkten beide mannen aan een geheim project voor een langeafstandskanon voor de fregatten van de Arleigh Burke Classe.

Juan besefte dat Murphy de expert was voor de wapensystemen van de Oregon, al verlangde hij wel naar de dag dat Murphy niet meer uitsluitend zwarte kleren droeg en keihard punkmuziek draaide. Deze ochtend had Murphy een T-shirt aan met de afbeelding van een paar grote rode lippen en op de rugzijde was te lezen: THE ROCKY HORROR PICTURE SHOW. Zijn bureau was bezaaid met een half dozijn lege blikjes en Juan kon aan Murphy’s ogen zien dat hij leefde op cafeïne.

Cabrillo ging in zijn stoel zitten en verstelde het computerscherm bij zijn elleboog. Een dampende beker koffie verscheen naast hem. Maurice sloop stiller dan ooit naar hem toe. ‘Ik zal jou maar een halsband met een belletje omdoen,’ zei Cabrillo.

‘Om maar eens een cliché te gebruiken: over mijn dode lijf, captain,’ zei Maurice.

‘Je bedoelt: over mijn lijk,’ grijnsde Juan. ‘Bedankt.’

‘Graag gedaan.’

Over de rand van zijn koffiebeker tuurde Juan naar de monitors voor hem, en vooral naar het radarbeeld van de omgeving. De kust van Iran was nog zichtbaar aan de bovenkant van het scherm, en dichterbij waren veel schepen die in en uit de Perzische Golf voeren. Aan de radarreflecties kon Juan zien dat het vooral tankers waren en het scheepvaartverkeer leek even druk als het spitsuur in Atlanta. Verder naar het zuiden was een groep schepen zichtbaar rond een groot vaartuig, vermoedelijk een Amerikaans vliegdekschip.

Juan controleerde de snelheid en koers, en de diepte onder de kiel van de Oregon. De zee was hier 130 meter diep: voldoende voor een loerende Iraanse onderzeeboot. Maar omdat de Amerikanen zo dichtbij waren maakte hij zich meer zorgen over een mogelijke aanval met helikopters of vliegtuigen, als de Oregon al verdacht werd van betrokkenheid bij de diefstal van de torpedo’s.

Een snelle blik op de camerabeelden van buiten maakte duidelijk dat de Oregon weer het vertrouwde uiterlijk had, met een enkele schoorsteen en zonder containers aan dek. De scheepsnaam was ook weer normaal, al zag hij dat in het want nog een Panamese vlag wapperde. Dat was een verstandige voorzorg, want de Iraniërs hoefden geen toestemming te vragen om de Oregon te enteren als de Iraanse vlag gehesen was. De camera die hoog aan een van de scheepskranen was bevestigd toonde een tanker die ze kortgeleden gepasseerd hadden op een mijl afstand en een containerschip op een halve mijl afstand in noordelijke richting.

‘Hali, hoor jij iets op de sonar?’

‘Afgezien van de geluiden van acht schepen in de buurt hoor ik alleen ongevaarlijke koopvaarders.’ Hali zweeg even, alsof hij nog iets wilde toevoegen.

Juan zag de frons op zijn voorhoofd en zei: ‘Zeg op, ook al lijkt het onbelangrijk.’

‘Ongeveer een minuut nadat het radioverkeer bij Bandar Abbas verstomde waren er heel kort veel signalen bij de basis Chah Bahar.’

‘Heb je daarna nog meer gehoord uit die richting?’

Hali schudde zijn hoofd. ‘Nee, alleen op dat moment.’

Juan wist niet wat hij van deze informatie moest denken en hij liet het even bezinken. ‘En hoor je iets van vliegtuigen of helikopters?’

‘Een ASW van dat vliegdekschip ten zuiden van ons kwam een uur geleden overvliegen, maar bij onze vrienden in het noorden blijft het stil.’

Cabrillo ontspande zich bij de gedachte dat ze waarschijnlijk ongehinderd weg zouden komen.

Juist op dat moment riep Hali opeens: ‘Sonarcontact! Richting is 95 graden, afstand zevenduizend meter. Torpedo in het water. Verdomme, hij lag daar op de loer voor ons.’

Er was een afstand van meer dan vijf zeemijl tussen de Oregon en de naderende torpedo, dus Juan wist dat er tijd genoeg was om de Oregon in veiligheid te brengen. Zijn stem bleef kalm. ‘Blijf die torpedo volgen, Hali. We moeten eerst zeker weten waar dat projectiel heen gaat, voordat we reageren.’

‘Sonarcontact!’ schreeuwde Hali weer. ‘Tweede torpedo in het water, dezelfde koers, dezelfde afstand. Ik zie een doelberekening op de computer: die eerste torpedo koerst naar een containerschip dat ik eerder heb geïdentificeerd als de Saga. Die schuit vertrok twintig minuten voor ons uit Bandar Abbas.’

De tactische situatie werd snel slechter.

‘We krijgen een waarschuwing van dat vliegdekschip,’ riep Hali. ‘Ze hebben de lancering ook opgemerkt en ze sturen vliegtuigen de lucht in.’

‘Dit wordt een heel spektakel,’ bromde Max schamper.

‘Vertel mij wat,’ gromde Juan.

‘Nee maar!’ schreeuwde Hali. ‘Nog een contact. Ze hebben een derde torpedo gelanceerd. Het lijkt wel of ze drie doelwitten tegelijk aanvallen: onze boot, de Saga, en de Aggie Johnston, die tanker achter ons van Petromax.’

Als er slechts één torpedo dreigde dan had Cabrillo die aanval wel kunnen pareren. En mogelijk ook een aanval door twee torpedo’s, als hij de Oregon tussen het projectiel en het doelwit kon manoeuvreren. Maar met drie explosieve projectielen in het water had hij weinig keus: de Saga of de Aggie Johnston zou een voltreffer krijgen. Maar omdat deze mammoettanker geladen was met tweehonderdduizend ton ruwe olie mocht dit schip zeker niet geraakt worden.

‘Ze hebben zojuist weer een torpedo gelanceerd,’ zei Hali en ongeloof klonk door in zijn stem. ‘Dus we hebben nu vier vissen in het water. De afstand tussen de Saga en de eerste torpedo is minder dan zesduizend meter. De laatste torpedo is trouwens veel langzamer dan die andere drie.’

‘Dat ding loert naar wat de andere torpedo’s missen,’ zei Max. ‘Om het karwei daarna af te maken.’

Als een van de eerste drie torpedo’s zijn doel miste of niet explodeerde, dan zou de vierde in de juiste positie zijn om het doelwit alsnog te vernietigen. Cabrillo kende deze tactiek. En hij kon zich er niet tegen verdedigen. Hij bedacht alleen dat ze geluk zouden hebben als ze levend wegkwamen uit de Golf van Oman.
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MS GOLDEN DAWN
INDISCHE OCEAAN

De hand van de overvaller was als een bankschroef om de mond en neus van Jannike Dahl. Ze kon geen adem halen, en elke poging hem af te weren leek het alleen erger te maken. Worstelend tegen de greep lukte het haar even lucht te happen, amper genoeg om de duisternis die haar overmande te weren. Ze probeerde zich los te wringen, maar de hand bleef ongenadig klemmen.

Nog een paar seconden en ze zou bewusteloos raken, zonder dat ze iets kon doen. Het was als verdrinken, de afschuwelijkste dood die ze zich kon voorstellen. Alleen was het nu geen koud water dat haar leven wegnam, maar de hand van een vreemde.

Jannike vocht met haar laatste krachten, een wanhopige poging om zich los te rukken.

Hijgend kwam ze bij bewustzijn, en ze hief haar hoofd en schouders op van het bed. Meteen werd ze teruggetrokken door de lakens en dekens die haar bedekten. De doorzichtige slang die zuivere zuurstof naar haar neus bracht was om haar keel gedraaid en verstikte haar even hevig als de astma-aanval waar ze aan leed.

Nog rillend van de effecten van de nachtmerries die altijd gepaard gingen met een astma-aanval in haar slaap, graaide Janni naar de inhalator op haar nachtkastje en ze was zich vaag bewust dat ze in de ziekenboeg van het schip was. Ze deed het mondstuk tussen haar lippen en spoot het medicijn een paar keer in haar mond, de Ventolin zo diep mogelijk inhalerend in haar longen.

Toen het medicijn haar benauwde luchtwegen ontspande was Janni in staat meer van het medicijn te inhaleren en de heftigste symptomen van de aanval werden minder. Maar haar hart bonsde nog heftig na de nachtmerrie en via de slang drong zuurstof door maar een van haar neusgaten naar binnen. Ze verschoof de plastic buis en voelde het effect meteen. Ze keek naar de monitor boven haar bed en zag dat de hoeveelheid zuurstof meteen groter werd. Ze trok de lakens recht en liet zich weer zakken op het hellende bed.

Dit was haar derde dag in de ziekenboeg. De derde dag vol eenzame en vervelende uren. Ze vervloekte haar zwakke longen. Haar vrienden waren regelmatig op bezoek gekomen, maar ze wist dat geen van hen langer dan nodig wilde blijven. Dat kon ze hun niet kwalijk nemen. Toekijken hoe ze als een vis naar lucht hapte of aan de inhalator zoog was geen prettige aanblik. Ze had niet eens de kracht om aan de verpleegster te vragen haar lakens te verschonen en ze wilde er niet aan denken welke lucht haar lichaam verspreidde.

Het gordijn om haar bed werd opeens opengetrokken.

Dokter Passman bewoog zich zo geluidloos dat Janni hem niet hoorde binnenkomen. De arts was in de zestig, hij was een gepensioneerde hartchirurg uit Engeland. Hij had zijn praktijk beëindigd na zijn echtscheiding en was scheepsarts geworden bij de Golden Cruise Lines, om een rustiger bestaan te leiden en om te verhinderen dat zijn ex-vrouw de helft van zijn vroegere salaris kon opeisen.

‘Ik hoorde je roepen,’ zei hij, met meer aandacht voor de monitors dan voor de patiënt. ‘Hoe voel je je?’

‘Ik had weer een aanval.’ Janni glimlachte moeizaam. ‘Zoals ik de laatste drie dagen vaak heb.’ Ze zweeg even en voegde er met haar Scandinavische accent aan toe: ‘Het was niet zo heftig als eerst. Ik denk dat het wel voorbijgaat.’

‘Dat is aan mij om te beoordelen,’ zei hij, haar aankijkend. Er was een bezorgde trek op zijn gezicht. ‘Je bent zo blauw als een bes. Mijn dochter had chronische astma, maar niet zo ernstig als jij.’

‘Ik ben eraan gewend,’ zei Jannike schouderophalend. ‘Mijn eerste aanval kreeg ik toen ik vijf jaar was, dus ik heb er al driekwart van mijn leven mee te maken.’

‘Zijn er meer familieleden die astma hebben?’

‘Ik heb geen broers en zussen, mijn ouders hadden geen astma, al vertelde mijn moeder dat mijn oma wel astmatisch was als kind.’



Passman knikte. ‘Het is vaak een familiekwaal. Ik had verwacht dat de schone zeelucht de symptomen zou verminderen.’

‘Dat hoopte ik ook,’ beaamde Janni. ‘Het was een van de redenen om deze baan als serveerster aan boord van een cruiseschip te nemen. En ik wilde natuurlijk weg uit dat stadje waar niets gebeurt en waar je alleen naar vissersboten die de haven in- en uitvaren kunt kijken.’

‘Maar mis jij je ouders niet?’

‘Die zijn twee jaar geleden omgekomen.’ Een donkere schaduw trok over haar gezicht. ‘Verkeersongeluk.’

‘Wat erg. Je krijgt weer een normale kleur,’ zei Passman om het gesprek een andere wending te geven. ‘En je ademt kennelijk ook wat gemakkelijker.’

‘Kan ik weer weggaan?’ vroeg Janni.

‘Ik vrees van niet. Je zuurstofverzadiging is nog te laag.’

‘En maakt het iets uit dat er vandaag een personeelsfeestje is?’ vroeg ze teleurgesteld. Volgens de klok aan de wand zou het feest over enkele uren beginnen.

De dansavond was de eerste gelegenheid voor de jonge medewerkers van het hotelpersoneel aan boord om de teugels wat te laten vieren, sinds de Golden Dawn twee weken eerder was vertrokken van de Filippijnen. Het was een hoogtepunt voor de kelners, de serveersters, de kamermeisjes en voor de bemanningsleden die geen dienst hadden. Bij die laatste groep zaten enkele heel aantrekkelijke jonge Noren. Janni wist dat een aantal jeugdige passagiers ook zou komen. Ze hadden de afgelopen week over niets anders gepraat.

‘Nee, helaas niet,’ zei de arts.

De deur van de kleine ziekenboeg werd geopend en even later kwamen Elsa en Karin, de twee beste vriendinnen van Janni binnen, een wolk parfum meevoerend. Ze kwamen uit München, waren een paar jaar ouder dan Janni en werkten al drie jaar bij de cruisemaatschappij. Elsa werkte in de banketbakkerij en Karin werkte in dezelfde ploeg als Jannike. Ze hadden zich helemaal opgedoft. Karin droeg een zwarte jurk met spaghettibandjes, waardoor haar forse boezem benadrukt werd, en Elsa was gekleed in een strakke zomerjurk. Aan de gladde stof was te zien dat ze er niets onder droeg. De twee waren zwaar opgemaakt en ze giechelden veel.

‘Hoe voel jij je?’ vroeg Elsa, terwijl ze op de rand van Janni’s bed ging zitten, Passman negerend.

‘Jaloers.’

‘Ben je niet fit genoeg om naar het feest te komen?’ Karin keek verwijtend naar de arts, alsof het zijn schuld was dat Janni astma had.

Janni streek het vochtige haar van haar voorhoofd. ‘Zelfs al was ik dat wel, dan heb ik toch geen kans als ik zie hoe jullie gekleed zijn.’

‘Denk je dat Michael dit leuk vindt?’ vroeg Karin en ze maakte een pirouette.

‘Hij smelt meteen voor je,’ wist Elsa.

‘Weten jullie zeker dat hij komt?’ vroeg Janni belangstellend, ondanks de benauwende pijn in haar borst. Michael was een passagier en hij zat altijd aan een van de tafeltjes die ze bedienden. Hij kwam uit Californië, was blond, had blauwe ogen en een gespierd lichaam. Al het vrouwelijke personeel was het erover eens dat hij de knapste man aan boord was. Janni wist ook dat Karin en Michael meer dan eens met elkaar een afspraakje hadden.

Karin trok haar jurk recht. ‘Dat heeft hij me zelf verteld.’

Passman mengde zich in het gesprek. ‘Jullie vinden het geen probleem dat hij een responsivist is?’

Ze keek de arts even hooghartig aan. ‘Ik ben opgegroeid met vier broers en drie zussen. Dus geen kinderen willen is nog niet zo’n slecht idee.’

‘Responsivisme is wel wat meer dan voor kinderloosheid kiezen,’ merkte Passman op.

Karin vatte het als een belediging op dat ze niet zou weten wat de overtuiging was van de groep die het schip gecharterd had. ‘Ja, ze willen de mensheid ook helpen door geboortebeperking voor miljoenen vrouwen in de derde wereld mogelijk te maken en zo de overbevolking te verminderen. Toen dr. Lydell Cooper de beweging in de jaren zeventig begon waren er drie miljard mensen op de wereld. Vandaag zijn het er twee keer zoveel – zes miljard – en de groei neemt niet af. Er waren nooit eerder zoveel mensen op deze aarde.’

‘Ik heb die informatiepanelen aan boord ook gezien,’ zei Passman onbewogen. ‘Maar vind je niet dat responsivisme verdergaat dan maatschappelijk bewustzijn? Als een vrouw deelnemer wil worden, dan moet ze haar eileiders laten afbinden. Dat klinkt toch eerder als een soort sekte.’

‘Volgens Michael krijgt hij van iedereen aldoor zulke verwijten.’ Karin vond dat ze de overtuiging van haar nieuwe vlam koppig moest verdedigen. ‘U kent niet alle feiten, en daarom mag u zijn overtuiging niet wegwuiven.’

‘Ja, maar je begrijpt toch wel dat…’ Passman maakte zijn zin niet af. Hij besefte dat zijn argumenten toch geen indruk zouden maken op deze twintigjarige met heftig opspelende hormonen. ‘Ik denk dat jullie Janni nu beter met rust laten. Later kunnen jullie over het feest vertellen,’ Hij liep weg van Janni’s bed.

‘Je bent toch gauw weer helemaal fit, Schnuckiputzi?’ zei Elsa en raakte Janni’s smalle schouder aan.

‘Zeker weten. Veel plezier vanavond, en morgen wil ik alle ranzige details horen.’

‘Nette meisjes laten zich niet kussen,’ grinnikte Karin.

‘Nou, dan moeten jullie vanavond maar niet zo keurig zijn.’

De twee Duitse meisjes verlieten de ziekenboeg, maar een ogenblik later keerde Karin weer terug en ze ging bij het hoofdeinde van het bed staan. ‘Ik wil je nog even vertellen dat ik het ga doen.’

Janni begreep meteen wat ze bedoelde. Ze wist dat Michael meer dan een vluchtige verliefdheid voor Karin was en dat hij afgezien van een beetje zoenen met Karin ook urenlang over zijn overtuigingen had gepraat met haar.

‘Karin, dat is een veel te grote stap. Je kent hem niet goed genoeg.’

‘Ik heb nooit kinderen gewild, dus wat maakt het uit of mijn eierstokken nu afgebonden worden, of over een paar jaar.’

‘Je moet je niet door hem laten overhalen,’ zei Janni zo stellig als haar verzwakte lichaam toestond. Karin was aardig, maar ze had niet bepaald een sterk karakter.

‘Hij heeft me niet overgehaald,’ zei ze iets te snel. ‘Ik heb er zelf al lang over nagedacht. Ik wil niet afgeleefd zijn op mijn dertigste, zoals mijn moeder. Die is nu vijfenveertig, maar ze lijkt wel zeventig. Nee hoor, dank je. En trouwens,’ zei ze met een brede glimlach op haar gezicht, ‘er gebeurt toch niets voordat we in Griekenland arriveren.’



Janni greep Karins hand om haar bezwaar te benadrukken. ‘Dit is een beslissing die gevolgen heeft voor je hele toekomst. Denk er toch wat langer over na, wil je?’

‘Dat zal ik doen,’ beloofde Karin.

Janni omhelsde haar vluchtig. ‘Mooi. Nou, ik hoop dat jullie je amuseren, ook namens mij.’

‘Reken maar.’

Nadat de twee vertrokken waren bleef een zweem van hun parfum achter.

Janni trok een peinzend gezicht. Het cruiseschip zou pas over een week in Piraeus arriveren, en dat was genoeg tijd om Karin op andere gedachten te brengen. Een van de voorwaarden om responsivist te worden is dat de kandidaat zich laat steriliseren. Voor mannen betekende dat vasectomie, en voor vrouwen het afbinden van de eileiders. Het paste bij de overtuiging dat er niet nog meer kinderen op een al overbevolkte planeet gebracht zouden worden. Sterilisatie was een dramatische eerste stap, die moeilijk en kostbaar was, en na verloop van jaren niet meer ongedaan gemaakt kon worden. Karin was er nog te jong voor, en ze zou het alleen doen om met een knappe jongeman naar bed te gaan.

Janni dommelde in slaap, en toen ze weer wakker werd waren er enkele uren verstreken. Ze hoorde het gedempte geluid van de scheepsmotoren, maar de trage deining op de Indische Oceaan was amper te voelen. Ze vroeg zich af of Elsa en Karin genoten van het feest…

Een uur later werd Jannike weer wakker. Ze vond het afschuwelijk om hier in de ziekenboeg te liggen. Ze voelde zich eenzaam en verveeld, en ze overwoog even om zich aan te kleden en naar de dansvloer te sluipen om een kijkje te nemen. Maar ze was er toch te zwak voor en weer sloot ze haar ogen.

Ze hoorde een krakend geluid, een seconde voordat de aanvaller zijn hand weer om haar keel sloeg en begon te knijpen.

Jannike was meteen klaarwakker, ze tastte naar haar inhalator en op dat moment zwaaide de deur open, zodat fel licht naar binnen drong. Nog in de greep van de astma-aanval wist ze niet goed wat ze zag. Dokter Passman wankelde het vertrek in. Hij liep op blote voeten en was gekleed in een badjas. Het leek wel of zijn gezicht en de voorkant van de badjas met bloed besmeurd waren. Jannike zoog gretig aan de inhalator en ze knipperde de slaap uit haar ogen.

Passman maakte een akelig kreunend geluid en er droop meer bloed uit zijn mond. Janni hapte naar adem. De arts deed nog twee wankele passen tot zijn knieën bezweken. Hij viel achterover met een doffe plof op het linoleum. Janni zag dat rimpelingen door het lijf van de gevallen man trokken, alsof hij inwendig vloeibaar was geworden, en rond hem verspreidde zich een kleverige plas bloed.

Ze klemde de lakens steviger vast en zoog weer aan de inhalator. Ze wist dat ze ging hyperventileren. Een andere gestalte kwam binnen. Het was Karin, in haar zwarte jurk. Ze hoestte telkens krampachtig en ze spuwde bloed met horten en stoten sproeiend uit. Janni krijste ondanks haar benauwdheid, hevig geschrokken door wat ze zag.

Karin wilde iets zeggen, maar ze kon alleen gorgelende geluiden maken. Ze strekte haar armen uit en haar bleke vingers wezen naar Jannike, die onwillekeurig terugdeinsde. Een paarsrode traan rolde uit Karins ooghoek en trok een dikke streep over haar gezicht, uitwaaierend over haar borst.

Zoals Passman enkele ogenblikken eerder kon ook Karin niet langer overeind blijven. Ze wankelde achterover en deed niets om haar val te breken. Toen ze de vloer raakte was het alsof ze geen huid had. Bloed spatte in alle richtingen en Karins lichaam viel uiteen. Jannike Dahl raakte in een catatonische shock, met het vage besef dat ze krankzinnig werd.
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Juan Cabrillo keek even aandachtig naar de monitor met tactische informatie in het commandocentrum, al had hij daar eigenlijk geen tijd voor. Drie van de vier torpedo’s die afgevuurd waren van de Iraanse onderzeeboot van de Kilo Klasse waaierden uit naar hun doelwit. Op het sonarscherm was te zien dat de vierde torpedo zoveel vaart had geminderd dat de computer de positie alleen bij benadering kon geven.

De afstand tussen de eerste torpedo en het containerschip Saga was minder dan twee mijl, de afstand tussen de tweede torpedo en de supertanker Aggie Johnson was amper anderhalve zeemijl. En de derde torpedo raasde met een snelheid van meer dan veertig knopen recht naar de Oregon.

Cabrillo wist dat de Oregon een voltreffer kon weerstaan, dankzij de actieve bepantsering die naar buiten explodeerde na contact met een torpedo. Toch was er een risico dat vitale systemen beschadigd werden. Hij kon het naderende projectiel ook ontwijken door gebruik te maken van de uitstekende wendbaarheid en hoge snelheid van de Oregon. Maar dan zou de torpedo de Saga als tweede doelwit aanvallen en dan was het lot van dat schip bezegeld. Het was gewoon onmogelijk om beide koopvaardijschepen en de Oregon te beschermen, zeker omdat er nog een reservetorpedo op de loer lag.

Cabrillo besefte vaag dat Hali Kasim een alarmbericht over de dreigende torpedo’s naar de twee schepen stuurde, al konden de bemanningen niets doen. Een supertanker met de afmetingen van de Aggie Johnston moet een gigantische boog maken om te keren, en met de huidige kruissnelheid was een remweg van vijf mijl lengte vereist.

‘Ik volg twee snel bewegende objecten bij het vliegdekschip,’ zei Mark Murphy, zittend achter het bedieningspaneel van de wapensystemen. ‘Ik denk dat het S-3B-Vikings zijn, vliegtuigen voor de bestrijding van onderzeeboten en gewapend met Mark 46- of Mark 50-torpedo’s. Die Kilo zal het over tien minuten heel moeilijk krijgen.’

‘En dat is vijf minuten te laat voor ons,’ merkte Eric op.

‘Hali, wat is de afstand tussen ons en die stalen roofvissen?’ vroeg Cabrillo.

‘Zesduizend meter.’

‘En bij de Saga?’

‘3200 meter.’

Cabrillo ging rechtop zitten in zijn stoel. Hij had een besluit genomen. Het werd tijd om te gokken en dan te kijken wat de gevolgen zouden zijn. ‘Roerganger, verhoog de snelheid naar veertig knopen en manoeuvreer ons tussen de Saga en de torpedo die naar haar toe koerst.’

‘Begrepen.’

‘Wepps, open de luiken voor de Gatling op het voordek en richt op die torpedo, koppel je computer aan de sonarplotter en misschien moet je ook de camera in het kraaiennest gebruiken om te richten.’

‘Een ogenblik,’ zei Mark.

‘Murphy!’ Juans stem klonk bits. ‘We hebben geen ogenblik te verliezen.’

Maar Murph luisterde niet. Hij had al zijn aandacht gericht op een laptop die hij op het centrale systeem had aangesloten.

‘Kom op, leer het nou!’ zei hij gejaagd.

‘Wat doe jij in hemelsnaam?’ vroeg Cabrillo en hij moest opzij leunen om de scherpe bocht die de Oregon maakte te compenseren.

‘Ik leer de Whopper een nieuw kunstje.’

Whopper was de bijnaam die Mark en Eric Stone aan de supercomputer aan boord van de Oregon hadden gegeven. De naam was gepikt van een oude Matthew Broderick-film over een jonge hacker die inbreekt bij de SAC/NORAD-computer en daardoor bijna een kernoorlog veroorzaakt.

‘We hebben geen nieuwe trucjes nodig, Wepps. Ik wil dat die Gatling gemonitord wordt en op scherp gezet.’

Murph draaide zich om op zijn stoel en keek naar Max Hanley, die achter zijn eigen computerscherm zat. ‘Ik denk dat dit niet werkt.’

‘Blijf het proberen, maat,’ zei Max.

‘Mag ik jullie beiden vragen waar je mee bezig bent?’ vroeg Juan, beurtelings naar de twee mannen kijkend.

‘Ja! Ja!’ kraaide Mark en hij sprong juichend overeind. Hij begon koortsachtig te typen, zonder eerst weer te gaan zitten. Zijn vingers vlogen over het toetsenbord, lenig als de handen van een klassiek pianist. ‘De logaritmes komen in beeld, en het doelwit ook. De boordcomputer is gesynchroniseerd met die van ons. Nu heb ik totale controle!’

‘Waarover?’

Mark keek hem grijnzend aan. ‘We gaan straks wat beleven.’

Cabrillo keek niet-begrijpend en wendde zich naar Max. Hanley keek ondoorgrondelijk als een Boeddhabeeld. ‘Dit meen je niet,’ zei Juan, al wist hij dat zijn tweede man serieus was. ‘Weet je nog hoe de Russen zo’n ding afvuurden maar daardoor een gat in de romp van de Koersk veroorzaakten, zodat alle honderdachttien opvarenden verdronken? Dit is de Iraanse imitatie van die torpedo.’

‘Er is duizend meter tussen de Saga en die torpedo,’ merkte Linda Ross op. Omdat het radioverkeer tussen de vrachtschepen toenam, evenals de berichten van de Amerikaanse marine en de snel naderende vliegtuigen, hield zij het sonarscherm in de gaten zodat Hali Kasim zich kon concentreren op de radioberichten.

‘Ik geef je een mooie kans, Voorzitter,’ zei Max stralend.

‘Noem me toch niet aldoor “Voorzitter”, jij oude schavuit,’ bromde Juan. Hij keek weer naar de monitor en zag dat de Oregon tussen de naderende torpedo en het doelwit zou koersen. De Oregon moest recht voor de torpedo liggen als ze een reële kans wilden hebben om het projectiel te raken. En als ze in die positie waren dan was er minder dan vijfhonderd meter afstand tot het aanstormende wapen op amper drie meter onder de oppervlakte.

Via de camera boven in de kraan kon Cabrillo het kielzog van de torpedo zien als een streep in het kalme zeewater. Het projectiel had een snelheid van minstens veertig knopen.

‘Wepps, we moeten dat ding raken voordat het naar de kiel duikt.’

‘Ik heb hem in m’n vizier,’ zei Murph.



Eric Stone stuurde de Oregon in positie door de straalbuizen in te schakelen, en met een krachtige stoot van de magnetohydrodynamische voortstuwing op volle kracht achteruit kwam het schip recht op het pad van de torpedo.

‘Toestemming om te vuren,’ zei Juan.

Mark drukte op enkele knoppen.

Buiten, langs de flank van de Oregon, bewoog de pantserbeplating omhoog boven de Gatling en meteen werd een salvo grote patronen afgevuurd. Een rookpluim en vlammen werden door de zes vuurlopen uitgebraakt toen het secondenlange salvo van het 20 mmsnelvuurkanon gelost werd. Pal voor de aanstormende torpedo regenden de patronen in zee, en fonteinen water en stoomwolken rezen op boven de plek waar de kogels de zee raakten.

De TEST-71-torpedo van Russische makelij was geladen met vierhonderd pond explosieven en kwam in het schootsveld van het Gatling-kanon. Het water werd opzij gedrukt door de aanhoudende stroom patronen en vier stuks raakten de torpedo. Het wapentuig explodeerde, waardoor een reeks schokgolven door de zee bewoog en in het epicentrum van de explosie steeg een waterkolom bijna dertig meter omhoog, tot de zwaartekracht de overhand kreeg en de zuil zeewater weer instortte.

Hoewel de bemanning midden in het schip was en goed geïsoleerd van de buitenwereld, hoorde iedereen de explosie zo luid als een krakende donderslag tijdens een hevige onweersbui.

Juan keerde zich meteen naar Max. ‘Dat levert ons dertig seconden tijdwinst op. Ja toch?’

‘Die torpedo’s worden allemaal met een draad bestuurd. Als we die draden kunnen doorsnijden, dan zijn die krengen waardeloos. Zelfs de Iraniërs laten hier geen torpedo’s los zonder enige controle.’

‘Wat stel jij voor?’

‘Dat is toch duidelijk? Die Kilo tot zinken brengen.’

Juan keek weer naar de monitor van de tactische computer. Hij zag de rode puntjes oplichten die duidelijk maakten dat twee Amerikaanse S-3B-Vikings naderden en ook de strepen die getrokken werden door de drie overgebleven torpedo’s lichtten op. De reservetorpedo maakte meer snelheid en koerste in de richting van de Oregon.



‘Weet je zeker dat dit gaat lukken?’ vroeg Juan zonder op te kijken.

‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Mark. ‘Dit is een Iraanse kopie van een zeker niet-perfect Russisch wapen. Maar mijn mannen hebben de hele nacht doorgewerkt om de eerste lanceerbuis aan te passen, zodat we die kunnen gebruiken. En Murph heeft de software ook bewerkt, dus laten we het proberen. Als alles werkt zoals we mogen verwachten dan worden die drie torpedo’s onschadelijk gemaakt voordat ze hun doelwit bereiken.’

‘Murph?’

‘Whopper heeft het uitgerekend, Voorzitter. Ik kan alles besturen, maar het is wel een gok met dat wapen. Met tweehonderd knopen snelheid wordt alles moeilijk bestuurbaar.’

Cabrillo zou Max en Murph over enkele seconden een dankbare kus geven of beiden naar de hel wensen. ‘Stuur! Draai de boeg recht naar de Kilo. Wepps, open de eerste buis. Goed richten en dan vuren.’

Bij de boeg ontstonden schuimkragen toen Eric Stone de Oregon draaide zodat Murph kon richten.

‘Stoney, nog twee strepen naar stuurboord,’ vroeg Mark en Eric bediende de straalbuizen om het schip te manoeuvreren naar de plek waar de Kilo een salvo torpedo’s had gelanceerd.

‘Linda, die onderzeeboot beweegt toch niet?’

‘Nee. Er worden wel draden uitgevierd om die torpedo’s te besturen.’ Linda Ross zette de hoofdtelefoon van de passieve sonar af.

Dat was de laatste informatie die Mark nodig had. Hij drukte op de vuurknop. Met een stoot samengeperste lucht, zo krachtig dat het hele schip sidderde, werd de rakettorpedo weggeschoten met een snelheid van bijna vijftig knopen: snel genoeg om dankzij de speciaal gevormde neus een luchtbel rond het hele wapen te vormen. Zodra de ingebouwde computer het signaal kreeg dat de snelheid verminderde ontbrandde de raket met oorverdovend gebulder en de stabilisatievinnen klapten uit.

De Hoot- of Whale-rakettorpedo sneed door het zeewater in een huls van supercaviterende luchtbellen die de wrijving elimineerden. In feite vloog de torpedo en accelereerde naar 230 mijl per uur. Het kielzog werd een stomende en borrelende straal.

Op de camerabeelden vanuit het kraaiennest was te zien dat de zee door een kaarsrechte streep in tweeën gedeeld werd vanaf de boeg van de Oregon en die elke seconde veertig meter langer werd.

‘Kijk dat ding eens gaan!’ riep iemand.

‘Afstand tot het doelwit?’ vroeg Juan.

‘Drieduizend meter,’ antwoordde Linda. ‘Nu nog 2600… nog 2200… Tweeduizend meter.’

‘Murphy, wees alert voor de zelfvernietiging,’ commandeerde Juan. ‘Wil je die Kilo niet tot zinken brengen?’

‘En daardoor een nog groter internationaal conflict veroorzaken dan nu al het geval is? Nee, dank je wel. Ik wil ze alleen wakker schudden en de stuurlijnen die uit de neus van de onderzeeboot gevierd worden doorsnijden.’

‘Hoe dichtbij?’

Juan keek naar de monitor van de tactische computer, om de afstanden tussen de torpedo’s en de Aggie Johnston en de Oregon te lezen. Over dertig seconden zou de romp van de Johnston opensplijten door een voltreffer. Juan tuurde naar de streep die de rakettorpedo op het beeldscherm trok. Het projectiel bewoog zo snel dat de positie elke seconde op het scherm ververst moest worden. Juan wilde zekerheid dat de Kilo zodanig beschadigd werd dat er geen tweede serie torpedo’s afgevuurd kon worden, maar hij wilde de onderzeeboot niet tot zinken brengen.

‘Duizend meter, Voorzitter,’ meldde Linda, al kon Juan de afstand ook op de monitor zien.

Er was nu minder dan tweehonderd meter afstand tussen de Johnston en de naderende torpedo. De vectorberekeningen en de snelheden waren complex, maar Juan kon het allemaal goed volgen.

‘Wacht nog even,’ zei hij. Als de torpedo te vroeg explodeerde was er een kans dat niet alle draden gebroken werden. Maar kwam de explosie te laat dan zou de Kilo met haar bemanning van 53 mensen vergaan.

‘Wacht nog even,’ herhaalde hij, kijkend naar het pijltje op het scherm van de rakettorpedo en een vage lijn van verstoord water dat steeds dichter bij de onbeschermde flank van de supertanker kwam.

Een torpedo was nog vijftig meter van zijn doelwit verwijderd, de andere driehonderd meter, maar de verschillen in snelheid waren zo groot dat ze op precies hetzelfde moment hun doel zouden raken.

‘Nu!’ riep Juan.

Mark drukte meteen op de knop die het signaal voor zelfvernietiging naar de rakettorpedo seinde. Een fractie van een seconde later explodeerde de lading springstof en de resterende raketbrandstof, zodat een zuil van water hoog oprees boven een grote krater in de zee. Een daverende schokgolf verspreidde zich in alle richtingen en trof de boeg van de Oregon recht van voren, terwijl de Aggie Johnston in de flank werd geraakt, waardoor het grote schip even naar bakboord overhelde.

Het donderende geluid van de explosie weergalmde boven zee en was zo hard dat de passieve sonarsignalen overstemd werden. Cabrillo keek naar de Petromax-supertanker, die zichtbaar was via de camera in het kraaiennest. Het enorme schip maakte ook slagzij en kwam traag weer recht te liggen. Juan bleef even kijken en er verscheen een glimlach om zijn lippen. Er volgde geen explosie van een torpedo die de romp van de tanker raakte. Het plan van Max was geslaagd. De draden waarmee de torpedo vanaf de Kilo werd bestuurd waren doorgesneden en de torpedo was meteen ongevaarlijk.

‘Linda, geef meteen door wat je hoort,’ beval hij.

‘De computer is nu aan het bijstellen. Nog even geduld.’

Hali draaide zich om in zijn stoel. ‘Voorzitter, de piloot van een van de S-3B-Vikings wil weten wat er zojuist gebeurde.’

‘Laat hem maar raden,’ bromde Juan en hij bleef naar Linda kijken, die roerloos als een standbeeld zat, met haar handen de sonarhoofdtelefoon tegen haar oren drukkend. Ze keek strak naar de lichtstrepen op de monitor van het sonarsysteem.

Linda keek op. ‘Geen geluiden van snelle scheepsschroeven. Dus de drie overgebleven torpedo’s zijn dood en waarschijnlijk zinken ze al naar de zeebodem. Ik hoor wel machinegeluid van de Kilo en in de romp klinken alarmbellen. Wacht… Ja, dat zijn pompen… Ze lozen ballast.’ Een brede glimlach verspreidde zich op haar gezicht. ‘Het is gelukt! Ze komen naar de oppervlakte.’

Een gejuich klonk op en applaus echode in het commandocentrum van de Oregon. Zelfs op het gezicht van Max verscheen een grijns.

‘Mooi werk van jullie allemaal, en vooral van jou, Murphy. En ook van jou, Max. Zeg maar tegen de mannen die de rakettorpedo hier aan boord installeerden en de lanceerbuis aanpasten dat ze een extraatje kunnen verwachten bij de volgende loonbetaling.’

Hoewel elk bemanningslid evenredig meedeelde in de winst die de Corporatie maakte, deelde Cabrillo graag een bonus uit als daar een goede reden voor was. Om die reden was de bemanning zo loyaal, maar toch vooral omdat Cabrillo de beste teamleider was voor wie iedereen ooit had gewerkt.

‘Kijk daar eens!’ riep Eric Stone hijgend uit.

Op het grote scherm toonde hij het camerabeeld van de plek waar de Kilo zich schuil had gehouden. Het water leek te koken en in het midden van die kolkende maalstroom rees een stomp silhouet boven de oppervlakte. Toen de boeg van de Iraanse onderzeeboot boven water kwam zagen ze de deuken in de romp, alsof het vaartuig in volle vaart een obstakel had geraakt. De neus was ingedrukt, een gevolg van de exploderende rakettorpedo op amper zestig meter afstand.

Het vaartuig rees langzaam verder boven water, deinend op de golven die het zelf veroorzaakte. Stone liet de camera inzoomen op de beschadigde huidplaten, en de computer van de Oregon corrigeerde de bewegingen zodat het beeld scherp bleef. Luchtbellen borrelden overal bij het gehavende metaal, wat duidelijk maakte dat de Kilo lekte. Luiken in de toren en op het voordek en achterdek werden geopend en de opvarenden kropen uit de gehavende romp.

‘Hoor je berichten van hen, Hali?’ wilde Juan weten.

‘Alleen noodsignalen. De pompen kunnen het binnenstromende water amper weg krijgen. Daarom vragen ze assistentie aan de marinebasis Chah Bahar. De kapitein heeft nog niet het bevel geven het schip te verlaten, maar hij heeft al het personeel dat gemist kan worden aan dek gestuurd, voor het geval die schuit zinkt.’

‘En vragen ze ook hulp van schepen in de buurt?’

‘Nee, en dat zullen ze denk ik niet doen.’

‘Mee eens. Zonder waarschuwing op koopvaardijschepen schieten is een schending van wel vijftig internationale verdragen.’

‘En wat wij deden, daar in Bandar Abbas? Mag dat wel?’ vroeg Max plagend.

‘Ach, dat was een kleine overtreding,’ zei Cabrillo schamper. ‘Daar staat een boete of een kleine taakstraf op.’

Op dat moment vlogen de twee S-3B’s van het Amerikaanse vliegdekschip over de Oregon, op amper dertig meter hoogte en de toestellen raasden over de Kilo. De matrozen lieten zich plat op het dek vallen en hun uniformen fladderden in de straalstroom.

‘Voorzitter, de piloot van de voorste Viking wil je spreken,’ zei Hali. ‘En van dat vliegdekschip heb ik een officieel verzoek dat we op deze positie blijven liggen. Dat bericht komt van commandant Charles Martin, aan boord van de George Washington.’

‘Verbind hem door,’ zei Juan. Hij zette een hoofdtelefoon op en verstelde de microfoon. ‘Dit is Juan Cabrillo, gezagvoerder van de Oregon. Wat kan ik voor u doen, commandant?’

‘Kapitein Cabrillo, wij willen onze mensen bij u aan boord brengen om de bemanning te informeren na wat er zojuist gebeurd is. De gezagvoerders van de Saga en de Aggie Johnston hebben daar al mee ingestemd. Een helikopter kan binnen twintig minuten bij u zijn. Het fregat Port Royal is over twee uur hier, als er geen heli bij u op het dek kan landen.’

‘Met alle respect, commandant Martin, maar mijn bemanning heeft niets gezien. Zelf lag ik te slapen, en de man die wacht liep is blind aan een oog, en met zijn andere oog ziet hij erg slecht.’

De stem van Martin klonk bitser. ‘Kapitein, ik moet u eraan herinneren dat marine van de coalitie die hier opereert het recht heeft elk schip te inspecteren in de Perzische Golf. Ik vraag het u uit beleefdheid, maar het is in wezen een bevel. Uw schip blijft stilliggen op de plek waar u nu bent en u bereidt alles voor om ons aan boord te laten komen.’

Juan begreep dat de marine jacht maakte op terroristen die de Golf gebruiken als route om wapens en strijders aan te voeren, maar hij zou de Oregon niet laten inspecteren. Corrupte havenautoriteiten waren gemakkelijk te beïnvloeden zodat ze afzagen van een inspectie, maar dat was anders met de Amerikaanse marine.

‘Kunt u even aan de lijn blijven?’ Juan dekte de microfoon af en riep Hali Kasim. ‘Neem contact op met Overholt. Zeg tegen hem wat hier aan de hand is en hij moet regelen dat deze kerels ons met rust laten. Eric, verleg de koers weer naar 105 graden en breng de snelheid naar 18 knopen.’ Juan haalde zijn hand weer van de microfoon. ‘Sorry voor de onderbreking, commandant. We kunnen geen helikopter laten landen op de Oregon, dus u moet die enterploeg van de Port Royal laten komen.’

‘Uitstekend, kapitein. Wij zullen om elf uur aan boord komen.’

‘We zullen het licht laten branden,’ beloofde Juan en hij verbrak de verbinding. Hij keek om zich heen in het commandocentrum. ‘Iemand zin in een weddenschap? Degene die er dichtbij is krijgt twintig dollar.’

De bemanning wist meteen wat Cabrillo bedoelde.

‘Ze bellen binnen tien minuten weer terug,’ meende Hali.

‘Vijf minuten,’ gokte Linda.

‘Voorlopig hebben ze hun handen vol,’ oordeelde Mark Murphy. ‘Het eerste halfuur zal hij niet in de gaten hebben dat wij ervandoor gaan.’

‘Ik denk hetzelfde als Linda: vijf minuten. Dan delen we die twintig dollar.’

Juan keek naar Max Hanley. ‘En wat gok jij?’

Max staarde even naar de geluiddempende tegels op het plafond en keek toen weer naar de Voorzitter. ‘Ze bellen nu meteen.’

‘Allemachtig,’ riep Hali uit. ‘Hij heeft gelijk, er is weer een oproep.’

‘Verbind maar door,’ zei Cabrillo.

‘Kapitein Cabrillo, beschouw dit als een laatste waarschuwing,’ zei commandant Martin. Juan kon horen dat de marineman met opeengeklemde kaken tegen hem sprak. ‘Als u niet onmiddellijk stilhoudt, dan geef ik opdracht aan de Vikings in de lucht om uw schip onder vuur te nemen.’

Cabrillo twijfelde er niet aan dat Martin serieus was. Maar hij kreeg er ook genoeg van met de man te praten. ‘Commandant, een Iraanse onderzeeboot heeft zojuist een torpedo afgevuurd op een volgeladen supertanker. Ik blijf hier niet wachten tot ze ons aanvallen. En ik ben al buiten het gebied waar u iets te zeggen heeft voordat we geënterd worden. Daar kunt u weinig aan veranderen.’

‘U zult…’ De stem van Martin viel weg. Dertig seconden later kwam hij weer aan de lijn. Juan wist niet precies wat de ondertoon in de stem van de marinecommandant was: ontzag? Angst? Respect? Of een combinatie van die drie? ‘Kapitein, u bent vrij om dit zeegebied te verlaten.’

Cabrillo vroeg zich af aan wie Langston had gevraagd met de marinecommandant te telefoneren. Dat moest wel de opperbevelhebber van de marineoperaties in de Indische Oceaan zijn, of iemand van de Chefs van Staven. Wie het ook was, het was een aangename gedachte dat iemand in Washington zoveel gezag had.

‘Ik dacht al dat u ons standpunt zou begrijpen. Bedankt en het beste. Trouwens, die Iraanse Kilo maakt water, dus als u nog aan boord wilt kijken, dan moet u opschieten. Over en uit.’

Een vlezige hand verscheen onder Juans kin. Hij haalde zijn portefeuille uit zijn broekzak en legde een biljet van twintig dollar in Max’ hand.

Max rook aan het bankbiljet, alsof het een verfijnde sigaar was. ‘Alsof je snoep van een peuter pikt.’

‘Het verbaast me niets dat jij weet hoe dat voelt,’ Cabrillo ging staan. ‘Er gaat niets boven een kleine zeeslag voor het ontbijt. Daar krijg je trek van. Stuurman, wat is de geschatte aankomsttijd op de plek van ons rendez-vous?’

‘Niet voor middernacht,’ antwoordde Eric.

‘Oké. Ik wil dat ervaren mensen wachtlopen, dus pas je werkrooster aan als dat nodig is. Ik ga Langston bellen om hem te bedanken voor zijn hulp. En dan aan hem uitleggen waarom we maar één rakettorpedo kunnen inleveren.’

Voor hij het commandocentrum verliet griste hij het twintigdollarbiljet uit Max’ hand. ‘Omdat we die tweede torpedo niet kunnen leveren ben jij de Corporatie nog vier miljoen negenhonderd negenennegentig duizend negenhonderd en tachtig dollar schuldig.’
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De zilte geur van zeewater trof dokter Julia Huxley zodra ze de deur opende naar de ballasttank die ook gebruikt werd als zwembad. Door de bouw van de Oregon was het een zwembad met meer dan olympische lengte, ruim vijftig meter lang, maar slechts twee banen breed. Een smal looppad, met marmeren tegels voorzien van antislipstroken, liep ernaast. De verlichting bestond uit tl-buizen en gloeilampen, die zonlicht imiteerden. De wanden waren met hetzelfde marmer bekleed, en een bron van zorg voor de onderhoudsploeg, want als de ballasttank gevuld werd raakte het glanzende marmer altijd weer bedekt met een laag algen.

Hoewel ze geen echte zwemster was beheerste Julia wel de vier basisslagen. Vrije slag was om snel te zijn, borstcrawl geschikt voor uithoudingsvermogen, de rugslag maakte gebruik van het eigen drijfvermogen en de vlinderslag was een krachtige slag. Het kostte veel inspanning om armen en bovenlichaam boven het water te verheffen, naar voren te schieten en zich dan door het water te sleuren. Ze pauzeerde even bij de korte zijde van het zwembad, kijkend naar de eenzame zwemmer die met de vlinderslag zijn baantjes trok. Hij bewoog alsof hij geboren was om te zwemmen, met lange, soepele bewegingen, zonder energie te verspillen. Het lichaam bewoog op en neer als een bruinvis als hij omhoogkwam, om zonder spetteren weer onder water te verdwijnen.

Toen ze beter keek zag ze dat waterproof gewichtbanden om zijn polsen waren geklemd, zodat de training nog zwaarder werd. Julia vond dat dit geen training meer was, maar eerder naar masochisme neigde. Zelf had ze al een tijd geen gebruik gemaakt van het fitnesscentrum aan boord, en ze deed liever aan yoga om zich de ongewenste pondjes van het lijf te houden.

Ze besefte dat Juan het verlies van zijn been goed had verwerkt. Hij liet zich door die handicap nooit hinderen of zelfs maar afremmen. Zoals alles in zijn leven beschouwde hij het als een uitdaging die hij aankon.

Cabrillo maakte een behendige wending aan de verste kant van het zwembad en kwam met krachtige slagen naar Julia. Zijn blauwe ogen waren onzichtbaar door de zwembril en bij elke slag opende hij zijn mond om diep in te ademen. Hij moest haar gezien hebben en beseffen dat zijn trainingstijd voorbij was, want hij ging opeens nog sneller zwemmen met een stevige eindsprint.

Als scheepsarts wist Julia wat de medische toestand was van alle opvarenden, maar zoals Juan zwom leek hij wel twintig jaar jonger dan hij werkelijk was.

Hij kwam bij haar en het water dat hij opstuwde stroomde schuimend over de rand van het bassin. Julia moest snel een stap achteruit doen om haar Gucci-schoenen niet te bederven. Ze was verder gekleed in een kaki pantalon en een eenvoudig poloshirt, met daarover haar laboratoriumjas. Juan legde zijn hand op de rand en keek naar de wedstrijdklok aan de wand achter haar.

‘Verdomme, ik word oud,’ zei hij terwijl hij zijn zwembril afzette en de gewichtbanden van zijn polsen haalde.

‘Nou, dat zou ik niet denken,’ zei Julia terwijl ze hem een handdoek toewierp toen hij zich met een soepele beweging uit het water hees.

‘Ik heb dertig minuten gezwommen,’ zei Juan, zich afdrogend. Hij droeg alleen een Speedo-zwemslip, maar voelde zich kennelijk niet verlegen tegenover Julia. Daar had hij met zijn atletische gestalte ook geen reden toe. ‘Vijf jaar geleden had ik in dezelfde tijd zeker vijftien baantjes meer getrokken.’

‘En vijf jaar geleden had ik nog geen kraaienpootjes,’ antwoordde Julia met een glimlach, waardoor de fijne lijntjes bij haar ooghoeken zich aftekenden.

‘Hoe zeggen dat ook alweer? “Aan de jeugd is jeugdigheid niet besteed”.’

‘Ik heb anders het idee dat jij je jeugd bepaald niet verspild hebt, Juan Cabrillo.’

Hij grinnikte, maar ontkende het niet. ‘Jij bent niet in zwempak, dus je kwam hier niet om dat heerlijke diner van gisterenavond er weer af te trainen. Wat is er aan de hand?’

Een donkere trek verscheen op Huxleys gezicht. ‘We hebben een probleem. Nou, het is eigenlijk een probleem voor Max, maar ik denk dat we er allemaal last van krijgen.’

Julia was geen geschoolde psychologe, maar met haar medische achtergrond en kalme houding werd ze toch beschouwd als counselor aan boord.

Cabrillo sloeg de handdoek om zijn schouders en keek Huxley scherp aan. ‘Vertel op!’

‘Hij kreeg vanavond een telefoontje van zijn ex-vrouw, en…’

Juan viel haar in de rede. ‘Hij heeft wel drie ex-vrouwen. Welke was het?’

‘Lisa. Nummer twee. De vrouw met wie hij kinderen heeft. Ze woont in Los Angeles. Hij vertelde me niet alle details, maar zijn ex denkt dat hun zoon ontvoerd is.’

Juan reageerde niet meteen. Geen van Max’ ex-vrouwen wist wat zijn beroep was. Zoals de meeste bemanningsleden had Hanley thuis verteld dat hij in dienst was van een kleine rederij, en daarom dacht Cabrillo dat de ontvoering geen verband hield met het werk bij de Corporatie, al was dat wel mogelijk. In de loop der jaren had de onderneming veel vijanden gemaakt. Uiteindelijk vroeg hij: ‘Is er al losgeld geëist?’

‘Nee, nog niet. Ze denkt te weten wie er achter die ontvoering zit, maar bij de politie in Los Angeles en bij de FBI is ze niet verder gekomen. Daarom wil ze dat Max helpt hun kind te vinden.’

De zoon van Max moest nu tweeëntwintig of drieëntwintig jaar zijn, bedacht Juan. Zijn eigen dochter was een paar jaar ouder, en pas afgestudeerd als jurist in milieurecht. Kyle Hanley had het geen jaar volgehouden op de universiteit en was daarna verzeild geraakt in de subcultuur van LA. Hij was een paar keer gearresteerd wegens drugsbezit, maar Juan herinnerde zich dat de jongeman twee jaar geleden was afgekickt in een ontwenningskliniek en sindsdien clean was. Hoewel Max en zijn tweede vrouw al een paar jaar gescheiden waren toen Juan de Corporatie oprichtte, had hij haar wel een paar keer ontmoet. Max had Cabrillo verteld dat ze vroeger een geweldige, liefhebbende vrouw was. Later was ze echter veranderd in een achterdochtige, sluwe heks die hem beschuldigde van ontrouw, terwijl zij degene was die buitenechtelijke affaires had.

Max had geprobeerd zo goed mogelijk bij te dragen aan de opvoeding van hun kinderen, en hij betaalde veel meer alimentatie dan hij volgens het echtscheidingsvonnis moest doen. Hun dochter was intelligent en ambitieus, maar hun zoon Kyle gaf de schuld voor zijn mislukking aan de maatschappij, al weigerde hij elk aanbod om alsnog zijn weg in het leven te vinden.

Juan wist dat Max alles zou doen om zijn zoon te helpen, en hij had een vermoeden waarom zijn tweede man aan boord niet rechtstreeks het probleem aan hem had voorgelegd. Als Max dat wel gedaan had, dan zou Juan desnoods de hele Corporatie inzetten om Kyle te redden, maar Max zou dat als een ongewenste gunst beschouwen. ‘Wat kan hij toch koppig zijn.’

‘Hij zei hetzelfde over jou,’ antwoordde Huxley. ‘Hij wil het probleem niet aan je voorleggen, omdat hij dan gedwongen wordt jouw hulp aan te nemen. Hij maakte meteen duidelijk dat het zijn probleem is, en niet dat van de Corporatie. Daarom wil hij het zelf oplossen.’

Cabrillo had niet anders verwacht, maar toch was hij geërgerd over Hanleys koppigheid. ‘Wat wil hij dan doen?’

‘Zodra we die torpedo hebben afgeleverd vraagt hij je of de Oregon naar Karachi kan varen, dat is de dichtstbijzijnde stad met een internationale luchthaven. Dan reist hij naar Los Angeles, en wat hij daarna zal doen wist hij niet.’

Juan keek op zijn horloge. Over twee uur zouden ze de plaats van het rendez-vous bereiken. Na de ontmoeting konden ze in twintig uur naar Karachi varen. De Gulfstream-zakenjet van de Corporatie stond in Monaco, gereed voor de volgende missie. Hoewel dat vliegtuig op tijd in de grootste stad van Pakistan kon zijn leek het toch sneller om met een lijndienst naar Los Angeles te vliegen. De Gulfstream had wapens en ander verboden materiaal aan boord en dat kon de beveiliging op de luchthaven niet passeren. Maar Juan had genoeg contacten in LA om noodzakelijk materiaal te verkrijgen, dus daar maakte hij zich weinig zorgen over.

Er was nog een aantal vragen en die wilde hij aan Max persoonlijk stellen.

De boordcomputer liet de verlichting boven het zwembad enkele keren knipperen. Juan had de computer geprogrammeerd om hem tijdig te waarschuwen voor het rendez-vous terwijl hij bezig was met zijn zwemtraining. Hij trok een badjas aan en een paar slippers. Julia liep met hem mee naar de deur. Juan sloot de waterdichte deur zorgvuldig achter hen. ‘Ik zal vanavond met hem praten en hem overtuigen dat hij verkeerd bezig is,’ zei hij.

‘Daarom heb ik dit ook aan jou verteld. Max kan dit niet alleen oplossen.’ Julia was duidelijk opgelucht, al had ze er niet aan getwijfeld dat Juan zijn beste vriend zou helpen.

‘Bedankt, Hux. Max zal door zijn koppigheid nog wel eens in de problemen komen, maar deze keer zal dat niet gebeuren.’

Anderhalf uur later had Juan Cabrillo gedoucht en daarna stapte hij het commandocentrum binnen. Stone en Murphy waren op hun plek bij de stuurstand en de vuurleiding. Hali zat in de radiohoek en Linda Ross bewaakte de sonarapparatuur. Anders dan tijdens de ontsnapping uit Bandar Abbas heerste er nu een ontspannen sfeer in de ruimte. De overgebleven rakettorpedo afleveren was een eenvoudige klus. Maar toen Max een paar minuten later ook binnenkwam leek het opeens killer te worden. Hij liep zonder iets te zeggen naar zijn bedieningspaneel.

Juan schoof zijn stoel naar achteren en liep naar Max.

‘Ik wil het niet horen,’ zei Hanley, zonder op te kijken.

‘We zetten koers naar Pakistan, zodra we hier klaar zijn en ik zal iemand vragen vliegtickets te regelen. Morgenochtend gaan wij samen overleggen wat de volgende stap is.’ Max keek even op naar Cabrillo en hij wilde protesteren. Maar Juan stak bezwerend zijn hand op. ‘Onze volgende missie is eenvoudig afluisterwerk. Dat kunnen Linda en Eddie ook wel zonder ons.’

‘Dit is niet jouw probleem,’ zei Max.

‘Dat dacht jij. Iemand heeft jouw zoon gekidnapt, en voor mij is dat alsof een van mijn eigen kinderen ontvoerd is. En als dat het geval was, dan zou ik toch ook rekenen op jouw hulp?’

Max zweeg even voordat hij antwoordde. ‘Bedankt, Juan.’

‘Geen dank.’ Juan liep terug naar zijn stoel. ‘Linda, heb je nieuws?’

‘Nee, maar we zijn er pas over twintig minuten.’

‘Oké. Max, is alles bij jou onder controle?’

‘Die torpedo ligt in de takels aan dek, en een kraandrijver staat klaar om te hijsen.’

‘Hali, zie jij iets op de radar of hoor je radioverkeer?’

‘Nee. We zijn nu op de meest verlaten plek van de Indische Oceaan. Ik heb al acht uur niets van andere schepen gehoord.’

Het rendez-vous zou plaatsvinden op grote afstand van de gewone scheepvaartroutes, om te voorkomen dat ze opgemerkt werden door tankers of koopvaardijschepen. In dit zeegebied was ook weinig te vangen voor vissersschuiten. Het tijdstip van de ontmoeting viel samen met een blinde plek voor de satellieten, voor het geval iemand vanuit de hemel wilde loeren.

Vijftien minuten verstreken traag, voordat Linda uitriep: ‘Contact! Ik hoor scheepsmotoren, bijna recht onder ons, op een diepte van 130 meter. En er worden ballasttanks leeggepompt.’ Ze bewerkte de opgevangen geluiden met een computerprogramma om een vergelijking te maken met een opname die Overholt haar had gegeven. ‘Ja, ik weet het zeker. Onder ons vaart de USS Tallahassee, en die komt naar boven.’

‘Dat is mooi,’ zei Juan. ‘Roerganger, hou koers, want als je die onderzeeboot raakt, dan moet je betalen.’

Weer verstreken enkele minuten terwijl de snelle onderzeeboot van de Los Angeles Klasse uit de diepte naar boven kwam, zo langzaam dat het vaartuig bijna onhoorbaar was. Eric Stone had zijn monitor gesplitst in twee schermen, zodat hij de sonarbeelden kon zien en ook gps-coördinaten van de Oregon, om zeker te zijn dat de onderzeeboot niet tegen de romp zou stoten. Het was de verantwoordelijkheid van de bemanning in de Tallahassee om op gelijke afstand van de Oregon te blijven en de bewegingen te volgen.

‘Honderdvijftig,’ zei Linda. ‘Die boot komt steeds langzamer omhoog. Nog langzamer… De diepte blijft honderd.’

‘Ze varen op ongeveer tweehonderd meter aan bakboord,’ meldde Eric.

‘Manoeuvreer wat dichterbij, tot we op vijftig meter afstand zijn,’ zei Juan.

Eric activeerde de straalbuizen in de boeg en in het achterschip, zodat de elfduizend ton zware Oregon zijdelings door het water bewoog en precies in de juiste positie kwam, die vervolgens door een computersysteem werd bewaakt.

‘Ja, die boot komt weer naar boven. Tien voet per minuut.’

‘Mooi zo. Jij kunt contact maken.’

‘Oké, ik maak contact,’ herhaalde Linda. Juan kwam uit zijn stoel en hij liep naar de liftdeur aan de achterkant van het commandocentrum. Max voegde zich bij hem en samen stegen ze op naar de brug van de Oregon. Zodra de liftdeur open was konden ze de nachtelijke zeelucht ruiken.

Op de haveloze brug was het aardedonker, maar beide mannen waren zo vertrouwd met hun schip dat ze geen licht nodig hadden om de weg te vinden naar de trap die naar het hoofddek leidde. Buiten straalden de sterren fel, omdat de maan nog niet was opgekomen.

Het inktzwarte zeewater aan bakboord werd onrustig toen de honderd meter lange onderzeeboot aan de oppervlakte kwam. Eerst dook de toren op en daarna kwam de grote romp uit het water. Het roer werd ook zichtbaar. Het vaartuig kwam zo traag en recht aan de oppervlakte dat er nauwelijks golven ontstonden. Het silhouet was dreigend, als van een zeemonster.

Juan had een walkie-talkie in zijn hand en bracht het toestel naar zijn mond.

‘Eric, je moet ons ballasten tot vijftien voet. Ik wil dat ons dek nog wat dichterbij komt.’

Het verzoek werd bevestigd en even later begonnen de pompen te werken, zodat de Oregon steeds dieper in het water lag.

‘Dekmatrozen, hang de stootwillen uit.’ Het bevel van Juan veroorzaakte veel bedrijvigheid en de mannen lieten dikke rubberen stootkussens tot net boven de waterlijn zakken. Anders dan de oude truckbanden die ze in de havens gebruikten, waren dit moderne veerkrachtige stootkussens.

De Tallahassee kwam nog meer omhoog en de rode gloed van de verlichting was zichtbaar voor de toren. Daar was het dekluik voor de vierentwintig Mk-48-ADCAP-torpedo’s die het vaartuig kon bergen. Voor deze missie was een kleiner aantal aan boord, om plaats te hebben voor de Iraanse rakettorpedo, die nog aan dek van de Oregon op een rijdend onderstel lag. Een waterdicht doosje met daarin de afgetapte computerbestanden waren aan de torpedo vastgemaakt.

Cabrillo drukte weer op de zendknop van zijn walkietalkie. ‘Oké, roerganger: schuif ons dichterbij. De straalbuizen op 25 procent vermogen.’

‘Vijfentwintig, begrepen.’

De Oregon begon naar de wachtende onderzeeboot te bewegen, langzaam, zodat er geen deining ontstond bij de Tallahassee. Enkele officieren keken met nachtkijkers toe vanaf de toren.

‘Rustig aan, Stone,’ waarschuwde Juan, scherp naar de tussenruimte kijkend. Hij had veel ervaring met deze manoeuvre. De schepen waren elkaar tot op acht meter genaderd. ‘Heel goed. Nu 10 procent vermogen in de andere richting.’

Water kolkte uit de straalbuizen zodat Eric de Oregon afremde op drie meter afstand van de onderzeeboot.

‘Ja, blijf in deze positie, alsjeblieft,’ zei Juan via de beveiligde zendfrequentie van de walkietalkie.

‘Dat was een mooi staaltje stuurmanskunst,’ klonk een stem van de toren van de Tallahassee.

‘Bedankt,’ antwoordde Juan. ‘Zijn jullie klaar om een pakketje over te nemen?’

‘Ik dacht dat we twee pakketten zouden krijgen?’ zei de commandant van de onderzeeboot.

‘Er is een kleine wijziging, als gevolg van een opruimactie vanochtend in de Golf van Oman.’

‘En hoe verliep die?’

‘Perfect.’

‘Mooi zo. Wij zijn helemaal klaar. Onze onzichtbaarheid voor de satellieten is over vier minuten en veertig seconden voorbij.’

Juan keerde zich naar de kraandrijver die bij de bedieningshendels van de dekkraan stond. Hoewel de kraan er gevaarlijk wankel uitzag, was het apparaat in staat een last van zeventig ton te verplaatsen. De hijskabel werd langzaam strakgetrokken en even later zweefde de torpedo boven het dek. Andere dekmatrozen stonden erbij en hielden lijnen vast waarmee de grote torpedo rechtgehouden werd. De lange boom van de kraan zwaaide naar de wachtende onderzeeboot waar matrozen klaarstonden om de rakettorpedo te ontvangen.

Een van de zeelui hielp de kraandrijver met handgebaren die overal ter wereld worden begrepen: hij draaide met zijn vinger in de lucht zodat er meer kabel werd gevierd, tot het wapen de wachtende handen bereikte. De torpedo werd gezekerd en losgemaakt van het rijdende onderstel. Na het sein dat de torpedo los was kon de kraanarm weer terugzwenken. De torpedo verdween onder dek en het grote dekluik werd weer gesloten.

‘Zet de kraan weer vast,’ commandeerde Juan en daarna zei hij via de walkietalkie tegen Eric Stone: ‘Roerganger, vergroot de afstand met twintig procent vermogen en pomp de ballasttanks leeg. Maak het schip klaar voor snel varen en verleg de koers dan naar Karachi.’

‘Ik dacht dat we naar Monaco zouden varen?’ vroeg Mark Murphy. Aan zijn stem was te horen dat hij zich had verheugd op een paar weken passagieren in het kleine vorstendom aan de Rivièra. Maurice had verteld dat Murph zelfs om een smoking had gevraagd, zodat hij zich als James Bond kon gedragen in het befaamde casino.

‘Maak je geen zorgen,’ stelde Juan hem gerust. ‘Daar ga je ook naartoe. Max en ik hebben andere plannen.’

Hali Kasim had iets te melden. ‘Radarcontact, Juan. Zojuist te zien, op honderd mijl afstand en varend in oostelijke richting.’

‘Blijf het volgen en hou me op de hoogte.’ Juan hield zijn handen bij zijn mond om naar de commandant van de Tallahassee te roepen, terwijl de afstand tussen beide schepen snel groter werd. ‘We hebben zojuist een stip op de radar gezien, ten oosten van ons en tamelijk ver, maar ik denk dat jullie beter je verdwijntruc kunnen vertonen, net als Houdini.’

‘Begrepen, en bedankt,’ antwoordde de commandant wuivend. ‘We hebben dat ook al gezien. Naar de sonar te oordelen is het een verlaten schip, en we hebben ook geen radioberichten of actieve radar opgevangen. Zelfs geen automatisch noodsein. Wij kunnen dit niet nader onderzoeken, maar jullie misschien wel. Als het inderdaad een verlaten schip is, dan kan dat een flink bergloon opleveren.’

‘Dat zullen we misschien wel doen,’ zei Juan geïnteresseerd. Hij kon een kleine bemanning aan boord brengen om het schip naar Karachi te varen, terwijl de Oregon vooruitging. ‘Enig idee hoe groot die schuit is?’

‘Aan het geluid van de golven tegen de romp te oordelen denkt onze sonarwaarnemer dat die boot ongeveer even groot is als de Oregon, dus zo’n honderdtachtig meter lang.’

‘Bedankt voor de tip, commandant. We gaan waarschijnlijk een kijkje nemen.’

‘Goede vaart, Oregon.’ Na deze woorden verdwenen de marinemensen in de toren van de onderzeeboot.

Even later sproeide een waternevel bij het inlaten van de ballasttanks toen het zeewater naar binnen stroomde en de lucht uit de tanks verdreef. De enkele zevenbladige scheepsschroef begon te draaien, aangedreven door de reactor in de onderzeeboot. Langzaam zonken de trimvlakken onder water en een golf sloeg al over het voordek. De Tallahassee verdween onder het kalme zeeoppervlak dat zich weer sloot alsof er geen vaartuig was geweest.

‘Een ellendig en ingeblikt bestaan,’ merkte Max meewarig op. Hoewel hij niet leed aan claustrofobie was Hanley niet bepaald dol op benauwde ruimtes.

‘Linc heeft een aantal keren meegevaren op zulke snelle onderzeeboten, toen hij nog marinier was. Hij beweert dat het aan boord een stuk gerieflijker is dan in de meeste hotels.’

‘Linc weet niet beter. Ik heb het soort hotels gezien waar hij overnacht. De kamers zijn ook per uur te huur en voor schone lakens moet je extra betalen.’

De Oregon maakte snelheid in oostelijke richting, zodat de vaarwind flink aanwakkerde. Over enkele minuten zou de magnetohydrodynamische aandrijving zoveel stuwkracht ontwikkelen dat de wind over het dek orkaankracht kreeg. De dekmatrozen waren klaar met het vergrendelen van de kraanarm en het onderstel van de torpedo was weer onderdeks gebracht.

‘Wat denk jij ervan, Max?’

‘Waar moet ik wat van denken?’

‘Dat verlaten schip in de verte. Moeten we daar stoppen en een kijkje nemen, of vol gas doorvaren naar Karachi?’

Max ging met Cabrillo in de luwte van een trap staan om zijn pijp op te steken. ‘Kyle wordt nu al twee dagen vermist. Mijn ex denkt dat ze weet bij wie hij is – een of andere vriendengroep waarmee ze niets te maken wil hebben – en daarom denk ik dat het allemaal niet zo ernstig is als zij denkt. Het kost ons minstens een etmaal om naar Los Angeles te reizen als we eenmaal in Pakistan zijn, dus als we een uur langer onderweg zijn om dat spookschip te bekijken dan maakt dat weinig uit.’

‘Meen je dat serieus?’ vroeg Juan, knipperend met zijn ogen omdat gloeiende asdeeltjes uit Max’ pijp in zijn gezicht woeien.

‘Sorry,’ zei Max en hij hield zijn pijp opzij. ‘Ja, ik meen het.’

‘Eric, hoor je mij?’ vroeg Juan via de walkietalkie.

‘Luid en duidelijk.’

‘Verleg de koers. Vaar zo snel mogelijk naar dat geheimzinnige schip. En vraag aan Gomez of hij de Robinson gereed wil maken.’ George ‘Gomez’ Adams was de voor vrouwen hoogst aantrekkelijke helikopterpiloot en hij had zijn bijnaam gekregen nadat hij met zijn charmes de vrouw van een Zuid-Amerikaanse drugsbaron had veroverd. Die dame leek sprekend op Carolyn Jones, de actrice in The Addams Family-televisieserie. ‘Zeg tegen hem dat ik een UAV op de lanceerrail wil hebben zodra we ter plaatse zijn. Als het nodig is kun jij dat ding besturen.’

Eric kon geen echt vliegtuig besturen, maar hij had zoveel ervaring met vliegsimulators dat hij met gemak een onbemand verkenningsvliegtuigje van de Oregon kon leiden.

Cabrillo vroeg: ‘Wat is onze verwachte aankomsttijd?’

‘Over iets meer dan twee uur.’

‘Je krijgt een bonus als we er binnen twee uur zijn.’
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In het licht van de sterren aan de nachtelijke hemel leek het vaartuig wel een bruidstaart: een aantal verdiepingen hoog oprijzend, delicaat in balans tussen vorm en functie. Maar voor de mannen en vrouwen die in het commandocentrum van de Oregon naar de beelden keken die doorgeseind werden van het onbemande verkenningsvliegtuig was het ook een spookschip.

Achter geen enkele patrijspoort brandde licht, niets bewoog aan dek, en de radarantenne stond stil.

De golven braken tegen de lange witte romp, maar het schip leek onbeweeglijk als een ijsberg. Op de infraroodbeelden van het vliegtuigje was te zien dat de motoren en de schoorsteen koud waren, en al is de luchttemperatuur in dit gebied van de Indische Oceaan meer dan dertig graden, de apparatuur was gevoelig genoeg om lichaamstemperatuur van eventuele opvarenden waar te nemen. Er werd niemand gezien.

‘Wat is hier in godsnaam gebeurd?’ vroeg Linda, wetend dat er geen antwoord op haar vraag zou komen.

‘Gomez, verken het dek,’ beval Juan.

George Adams zat bij een computer achter in het commandocentrum. Zijn achterovergekamde haar, glanzend van brillantine, werd vaag beschenen door de monitor. Hij streek met een vinger over zijn smalle snor en bewoog de joystick naar voren. De UAV, niets anders dan een radiografisch bestuurd speelgoedvliegtuig maar voorzien van krachtige camera’s en zendontvangers, gehoorzaamde en dook naar het cruiseschip dat roerloos op zee dreef, nog dertig mijl verwijderd van de snel naderende Oregon.

De bemanning volgde gespannen de bewegingen van het kleine vliegtuigje dat met een sierlijke boog langs de reling aan stuurboord vloog met de camera op het dek gericht. Secondenlang bleef het stil in het commandocentrum, omdat iedereen naar de monitors keek. Cabrillo verbrak als eerste de stilte.

Hij drukte op een toets van het communicatiepaneel. ‘Medisch personeel naar het commandocentrum. Hux, we hebben je hier nodig.’

‘Zie ik echt wat ik denk te zien?’ vroeg Eric Stone fluisterend.

‘Ja, vriend,’ antwoordde Max ook met zachte stem. ‘Het dek ligt bezaaid met lijken.’

Er lagen wel honderd dode lichamen op het dek verspreid en in verwrongen houdingen. Hun kleding fladderde in de wind. Adams zoomde in op het open dek bij het zwembad, en daar leek elke passagier abrupt in elkaar gezakt: overal lagen gevallen glazen en serviesgoed. Het vliegtuigje bewoog langzamer en de camera toonde een close-up van een jonge vrouw, gekleed in een jurk. Ze lag in een plas van haar eigen bloed. Dat leek bij de andere doden ook het geval.

‘Heeft iemand de naam van dat schip gezien?’ vroeg Mark Murphy.

‘Golden Dawn,’ antwoordde Juan, en elke gedachte aan bergingsloon was uit zijn hoofd verdwenen.

Mark concentreerde zich op zijn computer en probeerde zo veel mogelijk informatie over het schip te verzamelen, terwijl de anderen strak naar het akelige tafereel staarden.

Julia Huxley kwam gekleed in pyjamabroek en een T-shirt haastig het commandocentrum binnen. Ze was blootsvoets en haar haren zaten door de war. Ze droeg de dokterstas die ze altijd bij zich hield in haar hut. ‘Waar is het spoedgeval?’ vroeg ze buiten adem.

Toen niemand antwoordde keek ze naar het beeldscherm waar de anderen hun aandacht op gericht hielden. Zelfs voor een doorgewinterde arts was de aanblik van het slagveld aan dek van het cruiseschip schokkend. Julia werd bleek maar herstelde zich snel en schudde haar hoofd. Ze naderde de monitor en wierp een onderzoekende blik op het tafereel. Het weinige licht en de schokkerige beelden van de UAV maakten het moeilijk details te onderscheiden.

‘Zo te zien zijn er geen uiterlijk zichtbare verwondingen,’ zei ze. ‘Ik denk eerder dat ze het slachtoffer zijn van een snelwerkend virus dat ernstige bloedingen veroorzaakt.’

‘Kan het een natuurlijke oorzaak zijn?’ wilde Max weten.

‘In de natuur kan zo’n virus nooit zo snel toeslaan.’

‘Ze hadden niet eens tijd om een noodsignaal uit te zenden,’ merkte Juan op, de mening van Julia ondersteunend.

Julia keerde zich naar hem. ‘Ik moet daar aan boord. Om een paar monsters te nemen. Er is materiaal om een epidemie te voorkomen aan boord en we kunnen een ontsmettingsstation aan dek installeren.’

‘Vergeet dat maar,’ zei Juan. ‘Ik geef onder geen voorwaarde toestemming om hier een virus aan boord te brengen.’ Julia wilde protesteren, maar Juan was nog niet uitgesproken. ‘We zullen de situatie verkennen met een Zodiac en die daarna tot zinken brengen. Eric, neem jij de besturing van de UAV over van George. En jij, Gomez, ga naar de hangar om de helikopter gereed te maken. Mark, ga Eddie halen en neem een paar pistolen mee uit het arsenaal. We komen in de hangar bij elkaar. Julia, heb je nog hulp nodig?’

‘Ik vraag een ziekenbroeder om me te helpen,’ zei ze.

‘Oké, neem een paar beschermende pakken mee, voor het geval er toch overlevenden zijn,’ Cabrillo was al gaan staan. ‘Ik wil over twintig minuten in de lucht zijn.’

De Oregon kwam een minuut voor de deadline die Juan gesteld had aan bij de Golden Dawn. Omdat de Robinson maar een beperkt gewicht kan vervoeren moesten er twee vluchten gemaakt worden om de mensen en het materiaal aan boord te brengen. Eric had de situatie verkend en geconcludeerd dat boven op de brug landen de beste optie was. Dat was de grootste open plek waar geen lijken verspreid lagen. De helikopter zweefde boven de Dawn, en George Adams werd aan een kabel neergelaten. Hij was evenals de anderen gekleed in een oranje isolatiepak. Twee mensen van Julia’s team rolden een slang op het dek van de Oregon uit, om met verdund chloor de helikopter te ontsmetten zodra het toestel weer terugkeerde.

Juan nam geen risico. De bemanning die de Zodiac met de snelle sloep zou trekken moest dezelfde procedure volgen. Omdat er geen natuurlijke oorzaak was voor de dood van de passagiers en bemanningsleden besefte Juan dat dit een opzettelijke terroristische aanslag kon zijn. Hij was niet alleen beducht voor het gevaarlijke virus, maar dacht ook al na over de lieden die hiervoor verantwoordelijk waren.

Hij strekte zijn handen uit naar Julia, zodat ze de kier tussen zijn handschoenen en de mouwen van het pak met tape kon dichtmaken. Daarna deed ze ook een strook zilvergrijs tape over de ritssluiting op zijn rug. De zuurstof stroomde regelmatig uit de duikfles en de koolstoffilters waren geactiveerd. Juan had drie uur de tijd voordat hij dit pak weer moest uittrekken.

‘Beweeg langzaam en behoedzaam,’ instrueerde Julia de mannen via de intercom. ‘Denk eerst na voor je iets doet. Beslist niet rennen. Deze pakken zijn van levensbelang. Als die dodelijke stof in de lucht zweeft dan kan een klein scheurtje heel gevaarlijk zijn.’

‘Wat gebeurt er dan als ik een scheur in dit pak maak?’ vroeg Mark. Zijn stem beefde.

Murph had ervaring met zulke missies op het land, maar hij voelde zich duidelijk niet op zijn gemak bij de gedachte dat hij aan boord van de Dawn zou stappen. Cabrillo wilde dat hij meeging met het team om de computers van het cruiseschip te onderzoeken en na te gaan wat er de afgelopen periode was gebeurd.

‘Ik zal op alle pakken een paar stroken reservetape plakken. Als er een scheur ontstaat, dan moet je die meteen afplakken en mij waarschuwen. Deze pakken hebben overdruk, dus als je snel reageert is er geen gevaar. Maar blijf wel op dezelfde plek, want ik moet weten waardoor die scheur ontstaan is.’

Ze prepareerde het pak van Eddie en inspecteerde elke vierkante centimeter van het rubberachtige materiaal aandachtig, voordat ze de tape aanbracht op de naden. Eddie, Mark en Juan hadden wapengordels om hun middel. De beschermende handschoenen maakten het lastig de trekker over te halen, maar Juan wilde beslist niet ongewapend aan boord gaan.

‘De heli staat klaar,’ meldde George vanuit de deuropening in het toestel. Allerlei materiaal lag op een van de stoelen achter in het toestel. Juan probeerde naar een technicus te roepen, maar hij werd niet gehoord. Hij liep naar de knop die de lift van de hangar bediende. Boven schoven twee delen van het achterdek open en de lift bewoog op vier hydraulische zuigers omhoog. Juan vergrendelde de deur zodra Julia ingestapt was en hij ging zelf op de stoel van de copiloot zitten.

Eddie en Murphy deden een paar stappen achteruit om George door te laten. Even later werd de motor gestart. Na enkele minuten warmdraaien schakelde George en de hoofdrotor begon te draaien. De Robinson trilde en schudde naarmate de rotor steeds sneller draaide, tot er genoeg hefkracht was om op te stijgen.

De helikopter vloog gelijkmatiger toen het toestel eerst verticaal opsteeg en met een wijde boog wegzwenkte van de Oregon. Er was een halve zeemijl tussen de beide schepen. In de diepte zag Juan het kielzog van de sloep en de kleine Zodiac die meegesleept werd. Er was een grote laadklep boven de waterlijn van de Golden Dawn, voor de bevoorrading van het cruiseschip. De Zodiac zou daar vastgebonden worden voordat de mannen terugkeerden voor een douche met verdund bleekwater.

De Dawn had fraaie lijnen, zag Cabrillo toen ze dichterbij kwamen. Het cruiseschip was iets korter dan zijn eigen boot, maar met zeven dekken vol hutten en suites wel veel hoger. De boeg had een sierlijke welving en de achtersteven was even elegant. De enkele schoorsteen, net achter het zwembad, helde naar achteren, wat het silhouet een snel uiterlijk gaf. Toen de Robinson over het achterschip vloog kon Juan het logo van de Golden Cruise Lines zien: een rij gouden munten op de schoorsteen.

Adams liet de heli stil hangen boven het stuurhuis, en hij zorgde ervoor weg te blijven van het woud aan antennes en radarapparatuur. De beperkte landingsruimte was geen probleem voor de ervaren piloot. Hij liet het toestel dalen tot een halve meter boven het dek en bleef daar in positie, alsof de helikopter met touwen was vastgemaakt.

‘Veel succes,’ zei hij, toen Juan de deur opende en naar buiten sprong, instinctief meteen diep wegduikend.

Julia opende de achterdeur en gaf de kratten met medische materialen aan. De luchtstroom van de rotor veroorzaakte plooien in haar pak. Juan zette beide kratten op het dek en ving Julia op. Hij sloot de deur en gaf een klap op de romp. Meteen steeg Adams weer op om Murph en Eddie te halen.

‘Ik wil meteen naar de ziekenboeg gaan,’ zei Julia, toen het geronk van de Robinson zoveel was afgenomen dat ze elkaar weer konden verstaan via de radio.

‘Nee. We wachten hier tot George weer terug is. Ik wil dat Eddie voortdurend bij jou blijft als je het schip verkent.’

Julia begreep dat Juan gelijk had. Hij gedroeg zich niet extra beschermend omdat ze een vrouw was, maar ze was wel de enige arts in een straal van duizend mijl. Als iemand van het team hier ziek werd, dan was zij de enige die een remedie kon vinden.

De helikopter keerde binnen tien minuten terug. De onderkant van het toestel was nog nat van de afspoelbeurt met chloorwater. Juan en Julia gingen bij de trap onder de brug staan om ruimte te maken voor George. Eddie en Mark sprongen tegelijk uit de helikopter en Gomez vertrok meteen weer. Na aankomst zou de Robinson nog grondiger schoongespoten worden en dan aan dek blijven staan, voor het geval het team in moeilijkheden raakte.

‘Hoe gaat het, Mark?’ vroeg Juan.

‘Een beetje eng is het wel. Ik heb er nu spijt van dat ik zoveel video-games heb gespeeld waarin een laboratoriumexperiment misloopt, zodat er een leger zombies ontstaat.’

‘Wil je dat ik nog even bij je blijf op de brug?’

‘Nee hoor, het gaat best.’ Aan zijn stem was te horen dat hij het aanbod van Cabrillo graag wilde aannemen, maar zijn trots was toch sterker. Eric Stone en de andere teamleden in het commandocentrum luisterden mee met de conversatie, en daarom wilde Mark niet zwak lijken.

‘Mooi zo. Waar komt die Dawn vandaan?’

‘Van de Filippijnen,’ zei Murph. ‘Uit de informatie van de cruisemaatschappij blijkt dat het een chartertocht van Manilla naar Athene is. Aan boord is een groep deelnemers voor een cursus zelfhulp.’

‘Controleer het logboek en het computergeheugen. Zoek uit of het schip ook tussenstops heeft gemaakt en zo ja, in welke havens. En kijk of ergens melding wordt gemaakt van iets wat ongebruikelijk is tijdens de reis. Die informatie moet hier te vinden zijn. Julia, je weet waar je moet zijn en wat je zoekt. Eddie, blijf bij haar en help bij het verzamelen van monsters.’

‘Waar gaan jullie heen?’ vroeg Eddie Seng.

‘We hebben voor drie uur zuurstof en ik wil het schip zo grondig mogelijk doorzoeken.’ Juan knipte een zaklantaarn aan en controleerde of hij reservebatterijen bij zich had.

Cabrillo ging de anderen voor de trap af naar het dwars uitstekende gedeelte van de brug. Aan het eind, dertig meter boven zee, was een bedieningspaneel, bestemd voor de loods die het grote cruiseschip een haven in manoeuvreerde. De deur naar het stuurhuis was gesloten. Juan trok de deur open en stapte de moderne ruimte in. Omdat de generatoren gestopt waren en de accu’s van de noodverlichting kennelijk uitgeput, was het bijna aardedonker op de brug. Alleen het schijnsel van de sterren en de maan viel door de grote ramen naar binnen, zodat het interieur alleen schimmig te zien was.

Juan bewoog zijn zaklantaarn en de lichtbundel bescheen het interieur. Bijna meteen zag hij de eerste dode liggen. Julia lichtte met haar zaklantaarn bij en kwam naast Juan staan. Mark had een video-camera aan zijn helm bevestigd. Het lichaam was gekleed in het uniform van een scheepsofficier: een witte pantalon en een wit shirt met zwarte epauletten. Het hoofd was afgewend van het team, maar in het zwakke licht van de zaklantaarns was te zien dat de huid van de nek akelig wit was. Julia knielde naast de dode en keerde het lichaam voorzichtig om. Het gezicht van de man was besmeurd met bloed en zijn torso had in een plas bloed gelegen. Dr. Huxley deed een vluchtig onderzoek en bij elke ontdekking mompelde ze voor zich uit.

Terwijl Julia bezig was zocht Max Murphy naar de schakelaars van het reserve elektrische systeem. Even later flitsten enkele lampen aan en computerschermen kwamen knipperend tot leven. Er lagen nog drie lijken in het stuurhuis, twee mannen in uniform en een vrouw gekleed in een cocktailjurk. Cabrillo vermoedde dat de vrouw te gast was en een rondleiding op de brug kreeg toen ze overvallen werden door de geheimzinnige en dodelijke ziekteverwekker die zich razendsnel over de bemanning en passagiers had verspreid. De beide andere bemanningsleden hadden kennelijk wachtgelopen.

‘Nou, wat denk je, Hux?’ vroeg Juan nog voordat ze klaar was met haar huiveringwekkende werk.

‘Mogelijk een aanval met gifgas, maar omdat er zoveel slachtoffers aan dek zijn denk ik eerder dat het een nieuwe variant is van een heftige koorts die bloedingen veroorzaakt. Maar zo’n snel verloop heb ik nooit eerder gezien.’

‘Zoiets als een super-ebolavirus?’ vroeg Eddie.

‘Veel sneller en dodelijker. Hier is de sterfte honderd procent, terwijl bij ebola-Zaire, de gevaarlijkste van de drie typen virussen, de sterfte ongeveer negentig procent is. Het bloed is niet zwart verkleurd, en daarom denk ik dat dit buiten het spijsverteringskanaal is gebleven. Aan de sporen te oordelen lijkt het waarschijnlijk dat hij het bloed opgehoest heeft, evenals die vrouw. Maar er is hier meer aan de hand.’ Julia tilde voorzichtig een arm van de scheepsofficier op. De arm was rubberachtig, als een tentakel zonder botten. ‘Het bot is ontkalkt en lijkt wel opgelost. Ik denk dat ik met mijn vinger in zijn schedel kan prikken.’

‘Dat geloof ik zo ook wel,’ zei Juan snel, voordat ze het kon demonstreren. ‘Heb je enig idee waar we hiermee te maken hebben?’

Julia kwam overeind en veegde met een desinfecterende tissue haar handschoenen af. ‘Wat het ook is, dit is in elk geval een kunstmatig virus.’

‘Weet je dat zeker?’

‘Absoluut. Om de eenvoudige reden dat deze parasiet zijn gastheer te snel doodmaakt. Zoals alle levende organismen zijn virussen geprogrammeerd om zichzelf zo veel mogelijk te vermenigvuldigen. Maar door de gastheer binnen enkele minuten te doden is er te weinig tijd om dat te doen en zich te verspreiden van de ene persoon naar de volgende. Een uitbraak van dit type virus in de bewoonde wereld zou even snel weer uitdoven als het opgekomen was. Zelfs ebola heeft een paar weken nodig om zijn slachtoffer te doden, zodat er voldoende tijd is om andere mensen in de omgeving te besmetten. Door natuurlijke selectie zou deze ziekteverwekker allang uitgestorven zijn.’ Julia keek Juan strak aan, zodat haar woorden niet verkeerd begrepen konden worden. ‘Iemand heeft dit virus in een laboratorium ontwikkeld en hier aan boord verspreid.’

Juan voelde medelijden met de ongelukkige slachtoffers aan boord van de Golden Dawn, toen het virus zich daar verspreidde. En er klonk woede in zijn stem door toen hij via de radio zei: ‘Doe alles wat nodig is om de aanstichters van dit drama te vinden, Hux.’

‘Begrepen.’ Julia voelde zich gedwongen te salueren toen ze het commando hoorde, al was dat heel ongebruikelijk aan boord van de Oregon.

Juan keerde zich om en beende naar de deur om het schip verder te doorzoeken.

Gelukkig lagen er geen lijken in de gang en toen Juan in de hutten keek zag hij ook geen slachtoffers. Aan de kleding van de dode vrouw op de brug te oordelen, en aan wat ze gezien hadden van de andere passagiers via de camera aan de UAV en tijdens de helikoptervlucht, was er kennelijk een groot feest aan boord en dus waren de meeste hutten verlaten. Toen Juan klaar was met zijn snelle inspectie van de officiersaccomodatie opende hij een andere deur die toegang gaf tot het hotelgedeelte aan boord. Hoewel niet zo luxueus als de modernste cruiseschepen was het interieur van de Golden Dawn ook rijk aan gepoetst koper en dikke tapijten, meestal met roze accenten. Juan hoorde alleen het geluid van zijn eigen ademhaling toen hij bij het balkon rond het atrium kwam. Vier etages lager was de marmeren vloer van het grote atrium. Zonder verlichting leek deze ruimte eerder een diepe grot. De lichtbundel van de zaklantaarn weerkaatste even in de etalageramen van de boetieks, en Juan meende dat er iets bewoog.

Hij was gespannen en haalde diep adem om te kalmeren. Er lagen overal in allerlei houdingen lichamen op de vloer van het atrium. Er lagen lijken op de trappen, alsof ze eerst op de treden waren gaan zitten, wachtend op de dood, en anderen waren ter plekke in elkaar gezakt. Toen Cabrillo de gebogen trap afdaalde zag hij de plek waar het zes man sterke orkest had gezeten. Vijf muzikanten in jacquet waren over hun instrument gevallen en de zesde muzikant had geprobeerd weg te komen. Maar na enkele meters was ook hij geveld door het fatale virus.

Er waren honderden verhalen passend bij het akelige tafereel: een man en een vrouw die zich aan elkaar vastklampten terwijl ze stierven, een serveerster die haar dienblad had neergezet voordat ze in elkaar zakte, een groepje jonge vrouwen zat zo dicht bij elkaar dat er kennelijk een foto genomen zou worden, al was nergens een fotograaf te zien. Er lag alleen een beschadigde kostbare camera op de vloer. Juan kon niet in de glazen liftcabine kijken, omdat de ruiten met bloed besmeurd waren.

Juan liep verder. Het isolerende pak en de voorraad zuurstof konden hem afschermen voor de omgeving, maar wat hij om zich heen zag was afgrijselijk. Hij had nooit eerder zoveel doden gezien en zijn handen zouden onbeheerst beven als hij zijn zaklantaarn en het pistool niet zo stevig vasthield.

‘Hoe gaat het daar?’ vroeg hij via de intercom, meer om een menselijke stem te horen dan om de voortgang van het onderzoek te controleren.

‘Eddie en ik zijn op weg naar de ziekenboeg van het schip,’ antwoordde Julia. Haar stem klonk vervormd door de slechte ontvangst in het stalen interieur.

‘Ik ben bijna bij de technische installaties. Als ik mij over dertig minuten niet meld, dan moet Eddie mij gaan zoeken.’

‘Begrepen.’

‘Murph?’

‘Met alleen noodstroom is het computersysteem trager dan mijn eerste pc met een modemverbinding,’ zei Mark. ‘Het zal een tijdje duren voordat ik de gegevens verzameld heb.’

‘Ga daarmee door. Oregon, hoor je mij?’

‘Ja,’ antwoordde een stem. Door het statische geknetter was het moeilijk de stem te herkennen, maar Cabrillo meende dat het Max Hanley was. Juan bedacht dat hij al eerder betere zendontvangers had moeten aanschaffen. Daar moesten ze nu voor boeten.

‘Is er iets te zien in de omgeving?’

‘Nee, we zijn hier alleen, Juan.’

‘Als er iemand opduikt, laat dat dan meteen weten.’

‘Doe ik.’

Op de deur voor Juan zat een bordje met de tekst: ALLEEN PERSONEEL. De deur had een elektronisch slot. Omdat de stroom was uitgevallen was het slot automatisch opengesprongen en Juan duwde de deur open. Erachter was een gang. Anders dan in het gedeelte voor de passagiers, waar de wanden betimmerd waren en de doorgangen voorzien van indirecte verlichting, was deze gang witgeschilderd. Op de vloer lag vinyl en aan het plafond waren tl-buizen bevestigd. Langs de wanden liepen leidingen met verschillende kleurcodes. Juan liep langs de kleine ruimtes voor de stewards en pursers, en hij passeerde een grote kantine voor het personeel. Daar lag ook een half dozijn lijken, ofwel over de tafels ineengezakt ofwel liggend op de vloer. Ook deze slachtoffers hadden veel bloed opgehoest. Hun laatste momenten moesten vreselijk zijn geweest.

Juan liep langs de glanzende keukens, die nu eerder een slachthuis leken, en hij passeerde een grote wasserij met wel twintig wasmachines zo groot als cementmolens. Hij wist dat het personeel op cruiseschepen uit bepaalde etnische groepen afkomstig was, en daarom verbaasde het hem niet dat er vooral Chinezen in de wasserij werkten.

Juan liep verder en zag een zware deur met het opschrift MACHINEKAMER – VERBODEN VOOR ONBEVOEGDEN. Achter de deur bevond zich een kleine hal en een geluiddichte binnendeur. Juan stapte door de opening en daalde drie trappen af naar een ruimte naast de grote machinekamer. In het licht van de zaklantaarn waren twee generatoren zichtbaar en ook een groot bedieningspaneel. Een grote schuifdeur achter in de ruimte gaf toegang tot de machinekamer. In de holle ruimte waren twee enorme scheepsmotoren opgesteld, allebei zo groot als een vrachtwagencombinatie. Juan legde zijn hand op een van de motoren: het metaal was koud. De machines van de Golden Dawn moesten al minstens twaalf uur gestopt zijn om de temperatuur te laten zakken tot die van de omgeving. Boven de scheepsmotoren waren de uitlaatpijpen te zien die naar de schoorsteen op het dek leidden.

Anders dan in de honderden andere machinekamers waar Juan ooit geweest was, voelde hij nu niet de bijna tastbare kracht en het uithoudingsvermogen waartoe de grote motoren in staat waren. Hier voelde hij alleen de kilte van een crypte. Als Max nu bij hem was zou die de dieselmotoren meteen weer willen starten, om ze opnieuw tot leven te wekken.

Hij drukte op de zendknop en probeerde eerst Hux, toen Mark en ten slotte de Oregon op te roepen. Maar de ontvangst werd te veel gestoord door statisch geknetter. Juan versnelde zijn pas en scheen met de lantaarn naar de apparatuur, speurend naar iets ongewoons. Hij passeerde weer een waterdichte deur en kwam in de ruimte waar afvalwater gezuiverd werd. Hij liep verder. In een volgende ruimte stonden ook generators en de ontziltingsapparaten van de Dawn. Door toepassing van omgekeerde osmose kon zeewater vrijwel zoutloos gemaakt worden zodat het drinkbaar werd. Deze machine leverde water voor de keukens, de wasserij en elke toiletruimte aan boord. Van de twee plekken waar een dodelijk virus verspreid kon worden zodat iedereen ermee besmet werd was dit apparaat het meest voor de hand liggend. Juan wilde later naar de tweede plek zoeken: de airconditioning van het schip.

Cabrillo onderzocht tien minuten lang het ontziltingssysteem en met gereedschap dat op een werkbank lag opende hij enkele deksels van de inspectiegaten. Hij zag geen sporen van sabotage of recent onderhoud. De bouten zaten allemaal stevig vast en het vet voelde korrelig aan, zelfs door zijn handschoenen. Niets wees erop dat vreemde voorwerpen, zoals buisjes met vergif, in de apparatuur waren gestopt.

De explosie kwam zonder waarschuwing. Ergens achter in de machinekamer klonk een rommelend geluid, weergalmend in de romp. Toen het geluid weer afzwakte werd de Golden Dawn door een tweede dreun getroffen. Cabrillo ging snel staan en probeerde via de radio contact te maken met zijn teamleden. Op dat moment volgde een derde explosie.

Het ene moment stond Juan nog naast de ontziltingsinstallatie, om een tel later aan de andere kant van de ruimte met kracht ruggelings en pijnlijk tegen de wand geslagen te worden. Hij viel op de vloer en hoorde weer een rommelende ontploffing waardoor het schip getroffen werd. De explosie was veel verder naar voren in het schip, maar hij voelde de schokgolf door de machinekamer bewegen en werd tegen de vloer gedrukt. Wankelend kwam hij overeind om zijn zaklantaarn, die tien meter was weggeblazen, weer op te rapen. Zodra zijn vingers om de zaklamp krulden, keek hij intuïtief om. Er bewoog iets achter hem. Zelfs zonder elektriciteit werkten de waterdichte valdeuren gewoon dankzij de zwaartekracht. De zware metalen platen begonnen langzaam uit het plafond naar beneden te schuiven om de openingen af te sluiten. Juan hoorde een ander geluid en hij was net op tijd om te zien dat een muur van schuimend water door de roosters in het dek omhoogkwam. Een vierde explosie deed de Golden Dawn heftig deinen, waardoor alles aan boord rammelde.

Juan draafde naar de zakkende waterdichte deur en hij besefte dat degene die de passagiers had vergiftigd ook springladingen had aangebracht om de sporen van het misdrijf uit te wissen. Dat was opmerkelijk, maar nu was er geen tijd daarover na te denken.

Het water welde snel op uit de diepte en Juan waadde er al tot zijn enkels doorheen op weg naar de zakkende deur. Hij moest bukken omdat er nog een opening van ruim een meter hoog was. Gehinderd door zijn beschermende kleding rende hij zo snel als mogelijk was door de aangrenzende ruimte en langs de afvalwaterzuivering. Zijn voeten plonsden door het stijgende water. Het hijgen veroorzaakte een fluitend geluid in zijn oren dat nog versterkt werd door de filters van de isolerende kleding.

De volgende valdeur was op zestig centimeter na al dicht en Juan sprintte nog sneller om met een snoekduik plat op zijn buik door het water op de vloer verder te glijden. Zijn helm sloeg tegen de onderkant van de zakkende deur. Hij werkte zich door de nauwe opening en maakte zich zo plat mogelijk om zijn beschermende kleding niet te beschadigen. Hij voelde het gewicht van de stalen deur en slaagde erin zijn romp en bovenbenen door de brede kier te wringen. Hij probeerde weg te rollen, maar de stalen deur klemde hem vast. In een uiterste poging zich te bevrijden nam hij een gok en plaatste zijn kunstbeen tussen de stalen deur en de drempel. Het gewicht van de deur was minstens duizend kilo en het kunstbeen vertraagde amper een seconde het zakken. Dat was genoeg tijd om zijn goede been weg te trekken.

De versplinterde prothese bleef klem zitten tussen de deur. Een gordijn van water spoot de grote machinekamer in, en ondanks al zijn krachtsinspanning kon Juan zijn kunstbeen niet lostrekken.

Cabrillo zat gevangen in de machinekamer van het gedoemde schip. Hij draaide vertwijfeld aan de knoppen van zijn radiozender, maar er was alleen gekraak en geruis te horen.
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Max Hanley hoefde de nerveuze kreet van Hali niet te horen om te weten dat de Golden Dawn getroffen was door een serie explosies. Hij zag op zijn monitor het zeewater schuimend omhoogspatten langs de romp van het cruiseschip. Het leek wel of het grote schip geraakt was door torpedo’s, maar dat was onmogelijk. Op de radarschermen was niets te zien en met de sonar was de lancering van torpedo’s zeker opgemerkt.

Toen de rook wat optrok zoomde Eric de camera in op de beschadigde plekken. Er was een gat in de romp, zo groot dat iemand er rechtop doorheen kon gaan. Het zeewater kolkte met kracht naar binnen. Er waren in totaal vier gaten in de romp geslagen en zoveel compartimenten liepen onder water dat het schip reddeloos verloren was. En omdat de elektriciteit was uitgevallen konden de pompen het zinken ook niet vertragen. Max schatte dat het vaartuig binnen een uur onder de golven zou verdwijnen.

Max drukte een knop van zijn zender in. ‘George, ga onmiddellijk met de heli naar de Dawn, want na een reeks explosies aan boord zijn onze mensen in gevaar.’

‘Begrepen,’ antwoordde Gomez Adams meteen. ‘Moet ik daar landen?’

‘Nee. Blijf boven het dek hangen en wacht op nadere orders.’ Max veranderde het zendkanaal. ‘Oregon aan Cabrillo. Kom erin, Juan.’ Statisch geknetter vulde het commandocentrum. Hali stemde de zendontvanger preciezer af en hij zocht tevergeefs naar het signaal van de Voorzitter, maar het was niet te vinden. ‘Julia, hoor je mij? Eddie?’

‘Ik hoor jullie,’ klonk opeens een stem uit de luidsprekers. Het was Mark Murphy. Hij was nog in het stuurhuis van de Golden Dawn en had daar betere ontvangst. ‘Wat is er gebeurd? Het leken wel explosies.’

‘Dat waren het ook,’ antwoordde Max. ‘Iemand probeert het schip tot zinken te brengen en we zien dat het ook zal lukken.’

‘Ik ben net begonnen met downloaden.’

‘Stop daarmee. Gomez is onderweg naar jullie. Wegwezen daar, zo snel mogelijk.’

‘Maar hoe moet het dan met Juan en de anderen?’ vroeg Murph. ‘Kun je hem bereiken via de radio?’

‘Nee. Juan is onbereikbaar sinds hij twintig minuten geleden naar de machinekamer ging.’

Hanley onderdrukte een verwensing. De machinekamer was zo ongeveer de gevaarlijkste plek bij explosies. ‘Weet je iets van Eddie en Hux?’

‘Die kon ik een paar minuten later ook niet meer bereiken. Ik zeg je één ding, Max: de radiozenders in deze pakken moeten vervangen worden door betere zodra we terug zijn.’

‘Dat komt later wel,’ antwoordde Max, al dacht hij er precies zo over. Hij tuurde naar de monitor en zag dat de Dawn sneller zonk. De onderste rij patrijspoorten was nog een meter boven het wateroppervlak en het vaartuig helde over naar stuurboord. Als hij Murph opdracht gaf de anderen te zoeken dan was er een grote kans dat de wapenexpert ergens in het ruim ingesloten zou raken. Het cruiseschip zonk nog verticaal, maar hij wist dat de grote romp elk moment kon kapseizen en onder de golven verdwijnen. Hij moest erop vertrouwen dat de andere teamleden op eigen kracht aan dek konden komen.

‘Mark!’ riep Max. ‘Stap meteen in de heli, en kijk of de anderen aan dek verschijnen.’

‘Begrepen, maar dit bevalt me helemaal niet.’

‘Mij ook niet, maat. Helemaal niet.’

Eddie leidde Julia na een snelle blik op een plattegrond van de Golden Dawn naar de ziekenboeg op het DD-dek, diep onder het hoofddek. Geholpen door Eddie verzamelde ze onderweg bloedmonsters en stukjes weefsel van een aantal slachtoffers.

‘Jij houdt je behoorlijk groot, voor iemand die geen medicus is,’ had Hux tegen Eddie gezegd toen ze een monster nam van het eerste slachtoffer.

‘Ik heb gezien hoe Chinese ondervragers gevangenen achterlaten, als ze bij een verhoor informatie willen loskrijgen,’ zei Eddie zonder emotie in zijn stem. ‘Als je dat hebt meegemaakt kun je alles verdragen.’

Julia wist van de spionagemissies die Seng voor de CIA in China had uitgevoerd, en ze twijfelde er niet aan dat hij taferelen had gezien die vreselijker waren dan zij zich kon voorstellen.

Zoals ze al verwacht had lagen er overal lijken in de gang naar de ziekenboeg: mannen en vrouwen die nog net genoeg tijd hadden toen ze ziek werden om naar de plek te gaan waar hulp te vinden was. Ze nam hier ook monsters, omdat ze vermoedde dat deze slachtoffers wat langer geleefd hadden na de besmetting met het virus. Dat kon een belangrijke aanwijzing zijn om de oorzaak van de epidemie te vinden, aangezien ze weinig hoop had nog overlevenden aan te treffen.

De deur van de ziekenboeg stond open toen ze daar aankwamen. Julia stapte over een man die gekleed in jacquet languit over de drempel lag. Ze stapte een raamloze ruimte binnen. In het licht van haar zaklantaarn zag ze enkele bureaus en archiefkasten. Aan de wanden hingen posters met waarschuwingen over het belang van handenwassen om infecties aan boord te voorkomen, en een diploma waarop vermeld stond dat dokter Howard afgestudeerd was aan de universiteit van Leeds.

Julia scheen met haar zaklamp in de aangrenzende onderzoekskamer en ze zag dat er niemand was. Een deur achter in het kantoor leidde naar de ziekenzaal voor de patiënten, waar met gordijnen afgeschermde ruimtes waren. Achter elk gordijn stond een bed en een eenvoudig nachtkastje. Er lagen nog twee slachtoffers op de vloer: een jonge vrouw in een zwarte jurk en een man van middelbare leeftijd, gekleed in een badjas. Evenals de andere doden waren ze besmeurd met hun eigen bloed.

‘Denk je dat hij de arts was?’ vroeg Eddie.

‘Dat geloof ik wel. Hij is kennelijk in zijn hut besmet met het virus en zo snel mogelijk hierheen gekomen.’

‘Maar niet snel genoeg.’

‘Met deze besmetting is niemand snel genoeg.’ Julia hield haar hoofd scheef. ‘Hoor je dat ook?’

‘In dit pak kan ik alleen mijn eigen ademhaling horen.’

‘Ik hoor een geluid als van een pomp, of zoiets.’ Julia trok een gordijn open. Ze zag een bed met keurig opgemaakte lakens en dekens.

Ze liep naar het volgende bed. Op de vloer ernaast stond een zuurstofapparaat, zoals gebruikt wordt door mensen met ademhalingsproblemen. Het toestel werkte op batterijen. De doorzichtige plastic slangen verdwenen onder de lakens. Julia scheen met haar lamp op het bed. Er lag iemand in bed, met de dekens tot over het hoofd opgetrokken.

Ze deed snel een stap naar voren. ‘We hebben een overlevende!’

Huxley trok de dekens weg. Een jonge vrouw lag diep in slaap, en de slangen voerden zuurstof direct in haar neusgaten. Haar donkere haar lag uitgespreid op het kussen, rond haar bleke gezicht met fijne gelaatstrekken. Ze was broodmager, had lange armen en smalle schouders. Julia zag dat de sleutelbeenderen zich aftekenden onder haar T-shirt. Zelfs in haar slaap was te zien dat deze vrouw ernstig ondervoed was.

Haar oogleden bewogen, ze knipperde en slaakte een kreet toen ze twee gestalten in ruimtepakken over haar bed gebogen zag staan.

‘Rustig maar, alles is in orde,’ zei Julia kalmerend. ‘Ik ben dokter, en we zijn hier om u te redden.’

De gesmoorde stem van Julia stelde de vrouw niet gerust. Haar blauwe ogen waren wijd opengesperd van angst. Ze deinsde achteruit en trok de dekens op.

‘Mijn naam is Julia. Dit is Eddie. We zullen je hier weghalen. Hoe heet je?’

‘Wie… wie bent u?’ stamelde het meisje.

‘Ik ben de scheepsarts van een andere boot. Weet je wat er hier gebeurd is?’

‘Gisteravond was er een dansfeest.’

Toen de vrouw niet verder vertelde, begreep Julia dat ze waarschijnlijk in shock was. Ze keerde zich naar Seng. ‘Haal nog een ander isolatiepak. We kunnen haar niet loskoppelen van het zuurstofapparaat tot ze dat pak aangetrokken heeft.’

‘Waar is dit goed voor?’ vroeg Eddie, terwijl hij de verpakking van de beschermende kleding opende.

‘Ik denk dat ze dankzij die zuurstofapparatuur als enige nog in leven is. Het virus moet zich door de lucht verspreiden. Ze ademde geen omgevingslucht in, maar alleen via die slangen. Eerst via het systeem aan boord, en toen de elektriciteit uitviel via dit draagbare apparaat op batterijen.’ Julia keek weer naar het meisje. Ze schatte haar begin twintig, en ze kon een passagier zijn, of een personeelslid. ‘Kun je zeggen hoe je heet?’

‘Jannike. Jannike Dahl. Mijn vrienden noemen me Janni.’

‘Mag ik ook Janni zeggen?’ vroeg Julia en ze ging naast het bed zitten, met de zaklantaarn op haar eigen gezicht gericht, zodat Janni haar kon zien achter het masker van de beschermende kleding. Jannike knikte. ‘Mooi, ik heet Julia.’

‘Bent u Amerikaanse?’

Julia opende haar mond om te antwoorden, maar op dat moment klonk een zwaar rommelend geraas. ‘Wat was dat?’

Eddie had geen tijd om haar te vertellen dat het een explosie was, want een tweede ontploffing, deze keer dichterbij, deed het schip sidderen. Jannike schreeuwde van schrik en ze trok de dekens over haar hoofd.

‘We moeten hier weg,’ zei Eddie. ‘Nu meteen!’

Nog twee daverende explosies deden de Golden Dawn schommelen. Een ontploffing was dicht bij de ziekenboeg en Seng werd tegen de vloer geslagen. Julia moest Jannike beschermen. Een lichtarmatuur raakte los van het plafond en de tl-buis viel aan scherven.

Eddie kwam snel overeind. ‘Blijf jij bij het meisje.’ Hij rende de ziekenboeg uit.

‘Janni, rustig maar. We halen je hier weg,’ zei Julia en ze trok de dekens weer opzij. Tranen biggelden over Jannikes wangen en haar onderlip beefde.

‘Wat gebeurt er toch?’

‘Mijn collega zoekt dat uit. Je moet dit aantrekken.’ Julia hield de beschermende overall voor haar. ‘En dat moet heel voorzichtig gebeuren, begrijp je dat?’

‘Ben ik ziek?’

‘Dat denk ik niet.’ Julia wist niet of Jannike ook besmet was. Dat kon ze pas vaststellen na enkele tests, maar dat wilde ze beslist niet tegen het angstige meisje zeggen.

‘Ik heb astma,’ zei Janni tegen Julia. ‘Daarom lig ik ook in deze ziekenzaal. Ik had een ernstige aanval en de scheepsarts kon die niet onder controle krijgen.’

‘Is die aanval nu voorbij?’

‘Dat denk ik wel. Ik heb mijn inhalator niet meer gebruikt sinds…’ Haar stem stierf weg.

‘Maar je bleef wel voortdurend aan dat zuurstofapparaat?’

‘Ik zag wat dokter Passman en mijn vriendin Karin overkwam, en daarom dacht ik dat het misschien iets in de lucht was. Daarom bleef ik via dat toestel ademen.’

‘Dat is heel verstandig. Ik denk dat je daardoor je leven gered hebt.’

Die woorden gaven Jannike weer wat zelfvertrouwen en ze kreeg hoop dat ze het cruiseschip levend kon verlaten.

Eddie kwam terug. ‘De explosie heeft de trap en de gang hier dichtbij verwoest. We kunnen niet langs dezelfde route terug naar boven.’

‘Is er een andere vluchtweg?’

‘Hopelijk wel, want onder ons staat alles al vol water.’

Het zeewater kwam als opkomende vloed onder de dichte deur opzetten. Als Cabrillo geen beschermende kleding met een eigen zuurstofvoorziening had gehad, dan was hij verdronken. Nadat hij minutenlang gesjord en geworsteld had om zijn versplinterde kunstbeen los te krijgen ging hij op zijn rug liggen en liet het water over zijn lichaam stromen. De machinekamer stroomde snel vol en er stond al veertig centimer water, terwijl het peil snel verder steeg.

Juans enige troost was dat de anderen van zijn team zich niet zo diep in het schip hadden gewaagd en dus relatief gemakkelijk konden ontsnappen.

Toen hij eerder de andere ruimtes bij de machinekamer had doorzocht, zag hij nergens slachtoffers van het virus. Daaruit leidde hij af dat het vaartuig op de automatische piloot voer, met slechts twee mensen op de brug en niemand die hier de machines bediende. Als er niemand was om te infecteren, vroeg hij zich af, hoelang zou de ziekteverwekker dan in de lucht blijven? Hux wist dat misschien, maar dit was duidelijk een nieuw virus, en dus kon zij ook alleen maar gissen.

De airconditioning was al een tijd uitgevallen, waardoor stof en microben niet meer in beweging werden gebracht. Zou er al genoeg tijd verstreken zijn? Cabrillo hoopte dat maar, want als hij hier in het stijgende water bleef liggen nadenken dan moest hij zich voorbereiden op het onvermijdelijke.

Hij trok zijn rechterarm uit de mouw en tastte naar zijn rechterbeen. Hij greep zijn broekspijp en trok de stof omhoog over zijn kunstbeen, voorbij de riemen die de prothese op zijn plaats hielden. Met behendige bewegingen maakte hij de gespen los en de vacuümverbinding met zijn beenstomp raakte los. Meteen voelde hij zich bevrijd, al bleef zijn kleding nog vastgeklemd onder de deur.

Nu werd het lastiger. Juan reikte over zijn schouder en draaide aan het ventiel van zijn zuurstoffles, zodat de luchtstroom groter werd. Hij voelde het beschermende pak opbollen tot de naden strak stonden. Juan had altijd drie dingen bij zich: een aansteker, hoewel hij maar af en toe een sigaar rookte, een kompas, dat niet groter dan een knoop was, en een zakmes. Hij haalde het mes uit zijn zak en opende het blad met één hand. Hij moest in foetushouding liggen om zo ver mogelijk bij zijn broekspijp te komen, worstelend tegen het water dat nog steeds onder de deur stroomde.

Het mes was scherp als een scalpel en sneed soepel door de beschermende kleding. Lucht ontsnapte uit de opening en hield het water even tegen, maar al spoedig liep water in het pak. Juan werkte sneller en hij sneed zo snel mogelijk verder om zich te bevrijden voordat hij onder water raakte. Hij lag op zijn zij en het water drukte met zoveel kracht tegen zijn gezicht dat hij zijn hoofd moest draaien en proberen wat overeind te komen.

Zijn nieuwe houding was te ongemakkelijk om efficiënt te werken en daarom haalde hij diep adem en ging weer platliggen. Met het scherpe mes sneed hij de vastgeklemde delen van het beschermende pak steeds meer los. Zijn longen snakten naar lucht, maar dat negeerde hij, kalm doorwerkend ondanks het gevaar. Hij probeerde zich los te rukken, maar het taaie plastic liet zich niet scheuren. Hij probeerde het nog een keer, maar zonder resultaat. Nu moest hij wel ademhalen. Daarom ging hij rechtop zitten zodat het water uit zijn helm liep, maar de druk was te hoog. Het water stroomde niet uit zijn helm.

Cabrillo voelde zijn longen samentrekken, zodat een reeks luchtbelletjes aan zijn lippen ontsnapte. Het was alsof hij een hoestaanval wilde onderdrukken, en de pijn in zijn borst was een overbodige herinnering dat zijn brein om zuurstof smeekte. Hij voelde zich al licht in zijn hoofd worden. Hij rukte woest aan het pak en voelde dat het materiaal een beetje scheurde, maar zonder los te raken. Juan wilde zich tot kalmte dwingen, maar zijn overlevingsinstinct was sterker dan nuchter nadenken. Hij reikte weer met het mes naar de broekspijpen en begon als een bezetene te snijden, met alle kracht die hij nog had.

Zonder waarschuwing tuimelde hij achterover. Of hij had de broekspijp eindelijk losgesneden, of het materiaal was toch gescheurd. Hij draaide zich om en werkte zich op handen en knieën omhoog. Hij voelde het water door de scheuren in zijn kleding wegstromen. Bezorgd om toch een besmetting op te lopen ademde hij maar heel weinig in, net voldoende om oprukkende schaduwen in zijn geest weer te verdrijven.

Hij ging staan, en de rest van het water dat zich in zijn kleding had verzameld stroomde weg. Omdat het zeewater met veel kracht onder de deur door stroomde kon Juan niet overeind blijven op één been. Daarom hinkte hij een paar meter opzij naar een werkbank. Leunend tegen de werkbank bond hij snel de gerafelde restanten van het beschermende pak aan elkaar met zo strak mogelijke knopen. Juan draaide aan het zuurstofventiel, zodat de luchtstroom minder sterk werd toen het pak weer strakstond. Er ontsnapte lucht uit het pak, maar door de overdruk vanbinnen kon er niets naar binnen dringen. Hij was amper blootgesteld aan de lucht en meestal onder water gebleven, zodat de kans op besmetting gering leek.

Op dat moment besefte Juan dat hij in een zinkend schip gevangenzat, zonder contact met de andere teamleden of met de Oregon.

Hij tastte voor zich uit in de duisternis en probeerde zich te oriënteren in de grote machinekamer. Zonder zijn kunstbeen bewoog hij moeizaam en traag, maar uiteindelijk vond hij de werkbank waar hij eerder geweest was. Hij trok de laden open en herkende op de tast gereedschap tot hij vond waar hij naar zocht.

De zaklantaarn was niet zo sterk als de lamp die hij kwijtgeraakt was, maar de lichtbundel gaf hem wel nieuwe moed. Nu was hij niet langer een blinde. Hij hinkte door de machinekamer, gehinderd door het stijgende water dat al tot zijn knieën stond. Juan passeerde de enorme dieselmotoren en kwam bij de achterste waterdichte deur, die helemaal gesloten was. Hij zocht naar een hendel om de deur te openen, maar er was kennelijk geen handbediend systeem.

Hij voelde de eerste tintelingen van paniek opkomen. Omdat hij niet wist hoeveel schade door de springladingen was aangericht kon hij niet weten hoelang de Golden Dawn nog bleef drijven. Als het vaartuig stabiel bleef kon het nog enkele uren duren voordat de machinekamer helemaal vol water stond, en dan had hij voldoende tijd om een alternatieve ontsnappingsroute te zoeken. Of hij zou gered worden door Eddie en de anderen.

Een ogenblik later klonk een langgerekt gekreun door de hele romp, het geluid van metaal dat te zwaar belast wordt. Juan voelde hoe het schip vooroverdook. Het water in de machinekamer vormde een enorme golf die met kracht tegen de deur in de achterwand sloeg. De golf kaatste terug en Juan moest snel op een tafel klimmen om niet geraakt te worden door het water. In het licht van de zaklamp zag Juan dat het water nu met verdubbelde kracht naar binnen stroomde. Het zeewater spoot met kracht onder de gesloten deur, alsof de oceaan zijn laatste slachtoffer nog gretiger wilde verslinden.

Cabrillo besefte dat hij geen uren maar slechts minuten respijt had.

Hij zwaaide de lamp in alle richtingen, zoekend naar een uitweg. Een krankzinnig idee kwam in hem op en hij richtte de lichtbundel op de bovenkant van een grote scheepsmotor, waar dikke buizen aangebracht waren. Zijn blik volgde het licht. ‘Aha,’ mompelde hij. Julia keek naar Jannike Dahl en ze probeerde haar stem zo geruststellend mogelijk te laten klinken. ‘Janni, lieve kind, we moeten je hier weghalen. En daarvoor moet je net als Eddie en ik een beschermende overall aantrekken.’

‘Zinkt de boot?’ vroeg ze angstig.

‘Ja. Daarom moeten we nu weg.’

Julia schakelde de elektrische ventilators en filters van het pak in. Ze trok de ritssluiting op de rug open. Ze zei niet dat het pak vooral bescherming moest bieden voor de bemanning van de Oregon, omdat ze mogelijk al besmet was. Terwijl ze via de slangen in haar neusgaten bleef ademen stak Janni haar magere benen in de broekspijpen en ze trok de overall aan. Julia hielp het lange haar in de helm proppen. Hux zag dat het haar al een paar dagen niet meer gewassen was. Kennelijk was Jannike door de astma-aanval al wat langer in de ziekenboeg.

‘Haal diep adem door je neus en hou de lucht zo lang mogelijk binnen,’ zei Julia.

Janni’s borst zwol op toen ze de zuurstof in haar longen zoog. Julia haakte de slangen los om meteen daarna de voorpanden van de overall naar elkaar te trekken en de rits te sluiten. Het kostte haar nog een minuut om de naden met tape te verzegelen.

Hux had respect voor Eddie Seng: ondanks de dreiging liet hij niets blijken van ongeduld. Hij begreep dat het meisje eigenlijk in shock was en dat ze nu bejegend moest worden alsof ze een kind was. En Julia vond dat Janni zich redelijk hield, na wat ze had meegemaakt.

Toen Eddie weer terugkeerde van zijn korte verkenning nam hij even de tijd om lakens over de twee doden op de vloer voor Janni’s bed te leggen. Het meisje keek star naar de afgedekte lichamen terwijl Julia haar daarlangs leidde. Het drietal kwam in de gang waar veel meer lijken lagen. Julia voelde dat Janni’s hand in de hare verstijfde, maar ze hield zich groot. Julia droeg het koffertje met de monsters die ze had afgenomen in haar andere hand.

‘Die vluchtweg is geblokkeerd,’ zei Eddie, met zijn duim in de richting wijzend waarlangs ze gekomen waren. ‘Janni, weet jij een andere route om naar het bovendek te komen?’

‘Deze gang loopt dood.’ Janni bleef hem recht aankijken, om de doden op de vloer niet te zien. ‘Maar er is een stalen luik aan het einde. Ik heb wel gehoord dat de bemanning daarachter iets deed. Misschien is er een uitweg.’

‘Prima,’ zei Eddie. ‘Dat zal wel een inspectieluik zijn.’

Ze volgden het schijnsel van de zaklamp en kwamen aan het einde van de gang bij een groot stalen luik met een ovale vorm in de wand. Eddie keek door het sleutelgat en zag een wirwar van pijpen en leidingen. Het duurde even voordat hij de situatie begreep. ‘Daar is het pomphuis voor het grote zwembad. Het water wordt hierheen gevoerd en gefilterd, en dan weer naar boven gepompt.’

Opeens kraakte het cruiseschip vervaarlijk, alsof de romp begon te splijten. De Golden Dawn helde opzij en Janni verloor bijna haar evenwicht. Julia ondersteunde haar en ze wisselde een blik met Eddie. De tijd begon te dringen.

Eddie klom door het geopende luik en keek of ergens een uitweg was. In de vloer was een tweede luik, met een metalen reling eromheen. Hij liet zich op zijn knieën zakken om de grendels te verschuiven en opende het luik. De scharnieren knarsten in protest. Onder het luik was een ladder en Eddie daalde voorzichtig af. Zijn beschermende kleding belemmerde zijn bewegingen in de nauwe ruimte. Even later stond hij in een andere technische ruimte, met langs de wanden elektrische apparatuur. Dit was een centrale voor de elektriciteitsvoorziening aan boord. Onder normale omstandigheden zou hier voortdurend gezoem klinken. Maar nu was het doodstil in de ruimte. Een openstaande deur gaf toegang naar een duistere gang.

‘Kom ook naar beneden!’ riep Eddie en hij wachtte onder aan de ladder om Janni te helpen bij de laatste treden. Eddie kon met zijn handen het smalle middel van Janni omvatten, ook al had ze nu een beschermende overall aan.

Julia kwam even later ook naar beneden en Eddie leidde hen verder. Hij vroeg aan Jannike: ‘Weet jij waar we nu ongeveer zijn?’

‘Nee, ik weet het niet zeker,’ antwoordde ze na een turende blik in de duisternis. ‘Veel delen van het schip zijn verboden terrein voor het hotelpersoneel, en ik ben ook nog niet zo lang aan boord.’

‘Dat geeft niet,’ stelde Eddie haar gerust. Hij voelde haar ergernis dat ze niet meer kon helpen.

Omdat de boeg van de Golden Dawn naar voren helde, keerde Eddie zich naar het achterschip. Hij voelde aan zijn beenspieren dat hij hellend naar boven liep. De stijging was gering, maar die zou sterker worden als er meer compartimenten vol water stroomden.

De beschermende overall verhinderde dat hij de windvlaag voelde die opeens achter hem opstak. Maar de trillende platen van het dek onder zijn voeten waarschuwden dat hij zich moest omdraaien. Een muur van water golfde door de gang, en raakte hem met zoveel kracht dat hij geen waarschuwende kreet kon slaken. Het drietal werd meegesleurd door de maalstroom op de golf, hulpeloos draaiend tot de kracht afnam. Ze belandden op het dek, omspoeld door het zeewater.

Eddie kwam als eerste weer overeind. Hij hielp Janni met opstaan. ‘Is alles in orde?’

‘Ik denk het wel.’

‘Julia! Gaat het?’

‘Ik ben een beetje verdwaasd. Wat is er gebeurd?’

‘In het voorschip was een luik kennelijk niet gesloten, en daarom kregen we hier zo’n grote golf. Maar ik denk dat we nog tijd hebben.’

Ze gingen verder, wadend door het water dat tot hun enkels stond. Eddie keek naar de bordjes op alle deuren die ze passeerden, in de hoop dat er een trap naar boven achter was, maar tevergeefs. Op dit dek waren de magazijnen en bergplaatsen voor reserveonderdelen. Een stalen balk aan het plafond kon door de bemanning gebruikt worden om zware lasten naar de dichtstbijzijnde lift te verplaatsen. Eddie wist dat hij een alternatief ontsnappingsplan moest bedenken als ze geen trap konden vinden. Hij kon in een liftschacht naar boven klimmen, en Julia was daar ook wel toe in staat, maar hij betwijfelde of Jannike daar genoeg kracht voor had. Misschien kon hij haar op zijn rug naar boven dragen. Dat was een mogelijkheid, al zou hij gehinderd worden door zijn beschermende overall.

Bijna miste hij een deur aan de rechterkant. Hij bleef staan en bescheen het naambordje. BERGING BOTEN stond op de deur.

‘Bingo!’

‘Wat is er?’

‘Onze kans om naar buiten te komen,’ zei Eddie en hij duwde de deur open. In het licht van de zaklamp zag hij een rij jetski’s en tweepersoons-dinghy’s. De boten stonden op speciale onderstellen. Er was een groot gat in het plafond, waardoor de vaartuigen naar boven gehesen konden worden en een wenteltrap voerde naar het hogergelegen dek. Eddie klom naar boven, gevolgd door de twee anderen.

Hier konden de passagiers van de Golden Dawn een jetski of een bootje huren als het schip in een haven lag. Er was een balie langs de ene wand en overal hingen posters met veiligheidsinstructies. De vloer was bedekt met een antisliplaag en in een zijwand zat een grote deur, als van een dubbele garage. Een hydraulisch beweegbare hellingbaan lag opgevouwen voor de scheepswand. Als de enorme deur geopend was en de hellingbaan uitgevouwen, dan diende die als een tijdelijke steiger.

Eddie tikte op de stalen deur met de achterkant van zijn zaklamp. Er klonk geen schelle echo, maar een dof geluid. Hij herhaalde het kloppen wat hoger en hoorde wat hij zocht. ‘Het schip is al gezonken tot zestig centimeter onder de bovenkant van deze deur,’ legde hij uit. ‘Als ik die deur open, dan stroomt deze ruimte meteen vol water.’

‘Kunnen we hieruit ontsnappen?’ vroeg Janni bezorgd.

‘Dat is geen probleem,’ stelde Eddie haar glimlachend gerust. ‘Als de druk hierbinnen en aan de buitenkant gelijk is, dan kunnen we wegzwemmen. En dankzij de lucht in onze beschermende kleding blijven we zeker drijven.’

‘Ik ga naar beneden om de deur te sluiten waar we doorheen gekomen zijn,’ zei Julia. Ze begreep dat deze ruimte afgesloten moest blijven van de rest van het schip, omdat het water anders kolkend naar binnen zou stromen.

‘Dank je,’ zei Eddie. Hij leidde Jannike weg van de grote deur en liet haar bij een reling staan, zodat ze zich kon vasthouden als de ruimte vol water stroomde.

De deur werd bewogen door een kleine elektrische lier, maar er was ook een hendel om de deur met de hand te openen of te sluiten, als de stroom uitviel. Toen Hux weer terug was en naast Janni ging staan om haar te helpen, bukte Eddie zich om de hendel te grijpen. Zodra hij kracht zette bewoog de deur een halve centimeter en het water begon plat over de vloer naar binnen te stromen. Eddie stond opzij van de deur, maar hij voelde het water langs zijn benen stromen terwijl de hendel bewoog.

De zee kwam met steeds meer geweld door de opening kolken.

Eddie had de deur ongeveer een kwart geopend, toen de hendel opeens klem zat. Hij trok uit alle macht, maar er was geen beweging in te krijgen. Eddie keek naar de deur en hij begreep wat er gebeurd was. De druk van het water was zo groot dat het metaal doorboog en de kleine wieltjes waren uit de rails gesprongen. Terwijl Eddie keek vervormde de deur nog meer, doorbuigend in het midden, als door een reuzenhand.

Eddie schreeuwde waarschuwend naar Janni en Julia, maar zijn geroep werd overstemd door het bulderende water. De deur raakte helemaal los uit de sponning, en werd als een vel papier door de ruimte gesmeten. Nu de opening helemaal vrij was kwam de oceaan als een groene muur naar binnen.

Julia en Janni stonden meer opzij zodat ze niet de volle laag kregen, maar ze werden wel geraakt door de terugkerende golf. Als Hux niet bij haar had gestaan was Jannike Dahl zeker weggespoeld in de chaos. Schokgolven trokken door het water en allerlei voorwerpen werden losgeslagen. Een jetski dreef gevaarlijk dichtbij. Pas toen het water kalmer werd kon Eddie de metalen steun waar hij zich aan vastklampte weer loslaten. Hij dreef meteen naar het plafond, zich snel omdraaiend zodat hij op handen en voeten tegen het plafond stootte. De zaklamp hield hij nog steeds in zijn ene hand. Hij stelde de luchttoevoer in zijn pak bij om de druk te verminderen en daarmee ook zijn drijfvermogen. Anders zou hij tegen het plafond gedrukt blijven en zich amper kunnen bewegen.

In het licht van de zaklamp kon hij Julia en Janni weer zien: ze hielden zich vast aan een reling met hun voeten omhoogwijzend. De lucht deed hun beschermende pakken bij de benen opbollen als ballonnen. Eddie kroop naar hen toe en raakte Julia’s been aan. Hij gebaarde dat ze zich niet meer moest vasthouden. Ze gehoorzaamde en kwam ook naar boven drijven. Even later volgde Janni haar voorbeeld en Eddie draaide de ventielen van hun zuurstoftanks verder dicht. Eddie begon door de geopende deur te kruipen, maar hij voelde dat Julia hem tegenhield. Ze tikte op zijn schouder en drukte het vizier van haar helm tegen dat van Eddie.

‘Ik ben de koffers met monsters kwijt!’ schreeuwde ze, zo luid dat hij haar kon verstaan. ‘Die moeten we terugvinden!’

Eddie keek naar de rommel die overal in het water dreef: handdoeken, reddingsvesten, flacons zonnebrandcrème en thermosflessen. Die koffer terugvinden kon wel uren duren, en als het ding al naar buiten was gespoeld zonk het naar de zeebodem, drieduizend meter diep onder het schip.

‘Daar is geen tijd voor,’ zei hij.

‘Eddie, we hebben die weefselmonsters echt nodig!’

Hij gaf geen antwoord, maar trok haar mee naar de wenkende deuropening.

Door het instromende water was het zwaartepunt van de Golden Dawn verplaatst en het cruiseschip begon sterker over te hellen. De romp dreigde te breken onder de druk en dicht bij de kiel begon het staal al te scheuren. Het naargeestige geluid weergalmde over de oceaan, als het gezang van walvissen.

Julia en Eddie trokken Jannike door de opening. Zodra ze vrij van het schip waren draaide Eddie de ventielen van zijn zuurstoftank verder open en hij schoot meteen naar de oppervlakte.

De Oregon lag dichtbij en het schip was felverlicht. Zoeklichten priemden door de duisternis, bewegend over het dek van de Dawn en langs de waterlijn. De opblaasbare Zodiac die bij de garage voor de jetski’s vastgebonden was dobberde langszij. De lijnen stonden strak en de boeg van het bootje werd al onder water getrokken door het zinkende cruiseschip. Een lichtbundel vanaf de Oregon zwenkte over het drietal en bewoog weer terug naar hen. Julia en Jannike wuifden in het felle licht. De sterke lamp werd kort gedoofd, om te bevestigen dat ze gezien waren.

De Robinson-helikopter vloog ronkend over het cruiseschip. George Adams liet het toestel stilhangen om te zien of ze ongedeerd waren en daarna vloog hij weer weg, zodat ze niet langer geteisterd werden door de neerwaartse orkaan die door de grote rotor veroorzaakt werd. Eddie liet zich aan boord van de Zodiac rollen en hij hielp Julia en Janni instappen. Een paar seconden later had hij de buitenboordmotor gestart en de kleine boot stoof over het water naar de Oregon. De deur halverwege de romp in de scheepswand stond open en een aantal bemanningsleden in beschermende kleding stond klaar met spuitflessen bleekwater om de pakken van het drietal te ontsmetten.

Eddie liet de Zodiac langszij stilliggen. De radiozenders in hun pakken waren defect geraakt door de langdurige onderdompeling in het zeewater, maar iedereen begreep wat er moest gebeuren. Er werden borstels in de Zodiac gegooid en met het bleekwater gespoten. Eddie en Julia ontsmetten eerst het pak van Janni en daarna elkaar. Ze controleerden grondig of elke vierkante centimeter van het materiaal grondig behandeld werd. Toen ze klaar waren klotste een centimeters hoge laag bleekwater boven de vlonders van de Zodiac.

Julia was ervan overtuigd dat ze helemaal ontsmet waren en ze trok de tape los van de rits om zich zo snel mogelijk te ontdoen van het benauwde pak. De warme vochtige buitenlucht voelde verfrissend aan. ‘God, wat is dit een heerlijk gevoel!’

‘Zeg dat wel,’ beaamde Eddie. Hij had zijn pak ook uitgetrokken en liet het achter in de Zodiac.

Jannike was nog in haar beschermende pak gehuld en hij leidde haar naar de met teflon beklede hellingbaan die gebruikt werd om de snelle marinierssloep vanaf de Oregon te lanceren. Julia nam het over van Eddie. Ze zou Jannike naar de ziekenboeg brengen en een aantal tests uitvoeren om te bepalen of het meisje besmet was. Pas daarna mocht Janni in contact komen met de andere bemanningsleden.

Max Hanley kwam erbij toen Eddie bezig was de Zodiac tot zinken te brengen. Aan zijn gezicht kon Eddie zien dat niet iedereen weer in veiligheid was, zoals hij en Julia. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij.

‘Mark is veilig aan boord van de Robinson, maar we hebben geen contact meer met de Voorzitter.’

‘Verdomme! Dan ga ik terug! Juan is ergens in de machinekamer.’

‘Kijk dan.’ Max wees naar het zinkende cruiseschip. Toen de kiel gescheurd was stroomde het water met veel meer kracht in de romp. ‘Daar is geen tijd voor.’

‘Max, het gaat om Juan! Allemachtig!’

‘Alsof ik dat niet weet.’ Hanley had moeite zijn emoties te beheersen.

Het was duidelijk dat dit de laatste minuten van de Golden Dawn waren. De rijen patrijspoorten in de romp waren al onder water verdwenen en door de gebroken kiel was het middenschip lager dan de boeg en de achtersteven. De twee mannen keken zwijgend naar het zinkende schip.

De lucht in de romp begon sissend te ontsnappen. Vensters braken in stukken en deuren werden uit de scharnieren geslagen door de enorme druk. De zee spoelde al over de reling en bereikte het bovendek, te midden van schuimende fonteinen. Het leek wel of de Golden Dawn in kokend water gedompeld werd.

Toen de zee ter hoogte van de brug van de Dawn was gekomen versplinterden de ruiten in het stuurhuis. Overal rond het schip dreven spullen: veel dekstoelen, een van de reddingsboten was losgeraakt van de davits en dobberde ondersteboven op de golven.

Max streek over zijn ogen toen de brug onder water verdween en alleen de schoorsteen en de antennes nog zichtbaar waren. Luchtbellen maakten het zeeoppervlak woelig naarmate steeds meer water in de grote romp drong.

Eric Stone was in het commandocentrum en hij bediende de zoeklichten van de wapensystemen. Hij richtte de felste schijnwerper op de schoorsteen van de Dawn. Het logo met de gouden munten was duidelijk te zien. De zee borrelde als een thermale bron en daarboven zweefde de Robinson-helikopter.

Max fluisterde Juans naam en hij sloeg een kruis toen de schoorsteen nog maar een halve meter boven het water uitstak. Op dat moment werd met grote kracht een hoeveelheid lucht uit de schoorsteen geblazen, en in de luchtstroom was iets geels te zien, alsof het uit een kanonsloop werd geschoten. Het gele ding steeg wel acht meter hoog in de lucht en maakte fladderende bewegingen, als een vogel die probeert weg te vliegen.

‘Wel allemachtig…’ Max kon zijn ogen niet geloven.

Het gele object was een van de isolerende pakken en fladderen deden Cabrillo’s armen, terwijl hij fietsende bewegingen met zijn benen maakte.

Juan beschreef een boog, weg van de schoorsteen over de reling, tot hij met een plons in zee belandde. De klap moest hem even verdoofd hebben, want hij bleef secondenlang bewegingloos tot hij begon te zwemmen, weg van het zinkende schip. Eric richtte een zoeklicht op Juan die naar de gekantelde reddingsboot zwom. Even later klauterde Juan op de romp van de reddingsboot en toen hij daar geknield zat maakte hij een buiging naar de Oregon.

Eric begroette hem met een triomfantelijke stoot op de scheepshoorn.
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Dr. Huxley was zo geconcentreerd bezig dat ze niet hoorde dat Mark Murphy en Eric Stone het laboratorium van de ziekenboeg binnenkwamen. Al haar aandacht was gericht op wat ze kon zien door de sterke microscoop. Pas toen Murph zijn keel schraapte keek ze op van de monitor. Er was een frons op haar gezicht omdat ze gestoord werd, maar toen ze de grijns op de gezichten van beide mannen zag verdween haar ergernis meteen.

Achter hen lag haar patiënte, afgeschermd in een steriele glazen kubus waarin de lucht voortdurend werd afgezogen en via zuiveringsfilters en verhitting gereinigd werd. Juan zat onderuitgezakt in een stoel naast Jannikes bed. Hij had zijn isolerende pak nog aan. Julia wilde eerst zekerheid dat hij door contact met het water in de machinekamer nu geen drager was van de ziekteverwekker die de mannen en vrouwen aan boord van de Golden Dawn had gedood. Nu beschouwde ze hem nog als een besmettingsbron. De microscoop, met de geïnfecteerde weefselmonsters, werd ook in quarantaine gehouden en ze kon het materiaal alleen bekijken als ze beschermende kleding droeg of via een speciale computerverbinding.

‘Wat is er?’ vroeg ze.

‘We hebben de gegevens gecontroleerd,’ zei Murph gejaagd. Evenals Julia was hij meteen aan het werk gegaan en hij was nog gekleed in de bezwete kleren die hij onder zijn isolatiepak aanhad. Zijn lange haar plakte vettig aan zijn hoofdhuid. ‘De Voorzitter en dat meisje zijn zeker niet geïnfecteerd.’

Deze keer onderdrukte Julia haar ergernis niet. ‘Waar heb je het over?’

Murph en Eric zagen nu pas dat Jannike Dahl in de aangrenzende ruimte lag. ‘Waauw!’ zei Stone en hij keek bewonderend naar de jonge vrouw die in de isolerende kubus lag. Haar zwarte haren waaierden op het kussen rond haar bleke gezicht. ‘Wat een schoonheid!’

‘Vergeet het maar, Stoney,’ zei Murph snel. ‘Ik was erbij om haar te redden, dus vraag ik haar eerst om uit te gaan.’

‘Jij was steeds op de brug,’ protesteerde Stone. ‘Ik heb evenveel recht als jij.’

‘Heren,’ zei Julia bits. ‘Over jullie libido moet je het maar op de gang hebben. Vertel me liever waarom jullie hier zijn.’

‘O, sorry, dokter,’ zei Murphy schaapachtig, en nog snel even naar Janni kijkend. ‘Eric en ik hebben het scenario doorgerekend, en we weten dat geen van beiden besmet zijn. Wat de Voorzitter betreft hadden we de resultaten al twintig minuten geleden, en de uitslag voor dat meisje hebben we nu ook.’

‘Moet ik jullie eraan herinneren dat het hier om wetenschap gaat, biologie om precies te zijn, en niet een of ander computerprogramma dat een getallenbrij uitspuugt?’

De twee keken gekwetst.

Eric zei: ‘Maar jij weet toch wel dat alle wetenschap algebra is? Biologie is niets anders dan toegepaste scheikunde en scheikunde is niets meer dan toegepaste natuurkunde, omdat met de sterke en zwakke krachten uit de fysica atomen worden gevormd. En natuurkunde is een wiskundige beschrijving van de echte wereld.’

Hij zei het heel ernstig en Julia begreep dat haar jonge patiënte niets van hem te vrezen had. Eric was ook niet onaantrekkelijk, maar hij was wel zo verlegen dat ze zich niet kon voorstellen hoe hij de moed kon verzamelen om met haar te praten. En achter Mark Murphy’s uiterlijk als skater-punk met een vlassig baardje klopte het hart van een fanatieke computernerd.

‘Heb je sporen gevonden van een virus of een vergif, in de monsters die je verzamelde?’ vroeg Murph.

‘Nee,’ moest Hux toegeven.

‘En die sporen zul je ook niet vinden, want niemand werd besmet. De enige manier om een scheepslading mensen te doden zonder dat er massaal paniek uitbreekt, omdat de een sneller bezwijkt dan de ander, is door voedselvergiftiging.’ Hij hield zijn hand omhoog en stak telkens een vinger meer op om zijn argumenten te benadrukken. ‘Een ziekteverwekker in de lucht zou de mensen aan dek niet besmetten. Het drinkwater vergiftigen is ook onwaarschijnlijk, want niet iedereen drinkt op hetzelfde tijdstip. De enige mogelijkheid wat dat betreft is vroeg in de ochtend, als iedereen zijn tanden poetst.’

Eric viel hem in de rede. ‘Mensen met een zwakker afweersysteem zouden overdag al gestorven zijn, en we hebben gezien dat iedereen in avondkleding was voor een feest.’

‘Hetzelfde geldt voor vergif dat aangebracht is op verschillende plekken, zoals deurknoppen en handgrepen,’ vervolgde Murph. ‘De moordenaar had geen garanties dat iedereen met dat vergif in aanraking zou komen.’

‘Dus jij denkt dat het eten de oorzaak is?’ vroeg Julia, beseffend dat dit een logische verklaring was.

‘Dat moet wel. Juan heeft niets gegeten toen hij aan boord was, en ik denk dat zij ook niets gegeten heeft.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar de glazen scheidingswand.

‘Voor de zekerheid hebben we ook het scenario doorgerekend dat er zwevend vergif in de machinekamer hing. Zelfs al zou de lucht daar ernstig vergiftigd zijn, dan zou de hoeveelheid water die naar binnen stroomde toen Juan al een scheur in zijn kleding had het virus of dat gif heel sterk verdund hebben: van een deel op miljoenen delen tot een op miljarden.’

Murph sloeg zijn armen over elkaar. ‘En trouwens, het is al vijf uur geleden dat de Voorzitter aan gevaar werd blootgesteld. Van Eddie heb ik gehoord dat de vriendinnen jouw patiënte al twee uur voordat ze ziek werden bezochten. Dus er is geen gevaar voor Juan en die schoonheid.’

Julia was al tot dezelfde conclusie gekomen wat Juan betrof, maar ze was er niet van overtuigd dat dit ook voor Jannike gold. Om de juiste diagnose te stellen moest er heel grondig gezocht worden en de resultaten van het laboratorium dubbel gecontroleerd, tot alles duidelijk was. Dat Julia nog geen virus had aangetroffen in Janni’s bloed, speeksel of urine betekende niet dat de ziekteverwekker zich niet schuilhield in haar nieren, haar lever of een ander orgaan dat door Julia nog niet onderzocht was. Dan bestond het risico van een aanval op Janni’s immuunsysteem, om daarna over te slaan op andere slachtoffers: de bemanning van de Oregon.

Julia schudde haar hoofd. ‘Het spijt me, jongens, maar dat is voor mij niet genoeg. Ik denk dat je gelijk hebt wat Juan betreft, maar Jannike blijft in quarantaine tot ik honderd procent zekerheid heb dat ze niet besmet is.’

‘Jij bent hier de arts, maar het is tijdverspilling. Ze is niet besmet.’

‘Ik verspil dan wel mijn eigen tijd, Mark.’ Ze rolde op haar laboratoriumkruk over de betegelde vloer naar een intercom die aan de muur bevestigd was. Ze drukte op een knop. ‘Juan, hoor je mij?’

Cabrillo ging met een ruk rechtop zitten. In plaats van piekeren over de kans dat zijn lichaam een dodelijke infectie had opgelopen, was hij in slaap gesukkeld. Hij ging staan en stak zijn duim op naar Julia. Daarna wuifde hij naar Murph en Stone. Hij raapte de batterijen op die de filters en pompen in zijn isolerende pak van energie voorzagen.

‘Jij mag naar buiten komen,’ zei Julia. ‘Ga maar naar de sluis voor een ontsmettende douche. En laat je pak hier achter, ik zal dat later wel opruimen.’

Het duurde een kwartier om de lucht in de sluis te verversen en al die tijd stond Juan onder de felle waterstralen, aangevuld met desinfecterende stoffen. Daarna kon hij veilig naar het laboratorium komen.

‘Nou, jij ruikt naar een bruine beer,’ zei Julia met opgetrokken neus.

‘Als jij zo lang in een van die ellendige pakken moet zweten, dan zul je ook niet best ruiken.’

Julia had uit voorzorg al een ander kunstbeen uit Cabrillo’s hut laten halen. Ze gaf hem de prothese en hij bevestigde die aan de stomp onder zijn rechterknie. Hij bewoog zijn been een paar keer en trok zijn broekspijp naar beneden. ‘Zo,’ zei hij terwijl hij weer ging staan. ‘Met een lange douche en een goede fles whisky is alles te genezen.’ Hij wendde zich naar Mark en Eric die nog bij de ingang van het laboratorium stonden. ‘Hoe is het jou vergaan, Murph?’ Omdat de radiozender in zijn pak defect raakte toen de machinekamer vol water stroomde, kon Cabrillo amper communiceren sinds hij weer aan boord was gebracht.

‘Ik heb ongeveer dertig procent van de computerbestanden kunnen redden. Daarbij zijn ook alle gegevens van de laatste reis van de Dawn.’ Hij stak snel zijn hand op toen Cabrillo weer een vraag wilde stellen. ‘Ik heb die informatie nog niet bestudeerd. Eric en ik moesten eerst berekenen of jij en die schoonheid daar in bed wel of niet besmet zijn.’

Juan knikte, al vond hij niet dat hij en Janni de hoogste prioriteit hadden. ‘Die logboeken controleren is nu het eerste wat je moet doen. Ik wil weten wat er allemaal aan boord is gebeurd, sinds de reis begon. Ook al lijkt het nog zo onbenullig.’

‘Ik zag dat je met mijn patiënte sprak,’ zei Julia. ‘Hoe voelt ze zich?’

‘Erg moe en angstig,’ antwoordde Juan. ‘Ze heeft geen idee wat er gebeurd is, en ik wilde niet te veel doorvragen. Ze kan niet veel hebben. Ze heeft me wel iets verteld wat belangrijk is: dat cruiseschip was gecharterd door een groep responsivisten.’

‘Wat hebben wij met responsivisten te maken?’ De woorden werden uitgesproken door Max Hanley, die plompverloren het laboratorium binnenstapte. Voordat iemand kon antwoorden liep hij naar Juan om hem de hand te schudden.

‘Volgens de tamtam aan boord mocht je uit de quarantaine. Hoe gaat het?’

Cabrillo was telkens weer verbaasd hoe snel een nieuwtje zich onder de bemanning verspreidde, zelfs om – hij keek op zijn horloge – halfvijf ’s ochtends. ‘Nou, ik ben blij dat ik het overleefd heb.’

‘Dat was wel een stunt,’ grinnikte Max. ‘Zoiets heb ik nooit eerder in mijn leven gezien. Jij kwam uit die schoorsteen, zoals een kurk uit een goedkope fles champagne knalt.’

‘Het lukte mij bijna helemaal naar boven te klimmen,’ zei Juan. ‘Maar daar kwam ik klem te zitten. Ik kon me amper verroeren, en het water steeg steeds sneller. Ik liet mijn pak niet leeglopen, maar pompte er zoveel mogelijk lucht in, om die schoorsteen hermetisch af te sluiten. De lucht werd door het binnenstromende water steeds meer samengeperst, tot ik gelanceerd werd.’



‘Dat was wel een indrukwekkend tafereel.’

‘Hoe hoog was ik boven die schoorsteen in de lucht?’

‘Minstens zeven meter, en je vloog zo’n vijftien meter weg over de reling.’ Max herinnerde zich opeens weer de vraag die hij had willen stellen. ‘Je zei iets over responsivisten?’

‘Ja, de jongedame Dahl vertelde dat het cruiseschip gecharterd was door een groep. De reis ging van de Filippijnen naar Athene.’

‘Naar Piraeus, om precies te zijn,’ verbeterde Eric hem. ‘Athene ligt een eind landinwaarts, en de havenstad heet Piraeus.’

Murph gaf hem een joviale klap op zijn schouder. ‘Dacht jij nu werkelijk dat wij dat niet weten?’

Julia kon een glimlach niet onderdrukken, en ze was er nog meer van overtuigd dat deze kerels weinig kans maakten bij Janni.

‘Ik heb mijn ex weer gesproken,’ zei Max. ‘Het was helemaal geen ontvoering. Dat zei ze om mij op stang te jagen. Kyle is altijd een meeloper geweest, je weet wel: zo’n jongen die zich gemakkelijk laat beïnvloeden door een groep. Hij kreeg de verkeerde vrienden op school en daarom werd hij uiteindelijk gearresteerd wegens drugsbezit. Zijn therapeut zei tegen me dat Kyle geen verslavingsprobleem heeft, maar wel een verkeerd zelfbeeld. Hoe dan ook, met die groep vrienden ging hij naar een of andere betoging en binnen enkele dagen noemde hij zichzelf een responsivist. Hij is zelfs naar een uroloog gegaan om zich te laten helpen, en nu is hij in Griekenland. Kennelijk hebben die lui daar een soort kamp op de Peloponnesos.’

‘Heeft hij vasectomie ondergaan?’ vroeg Julia. ‘Maar hij is toch pas eenentwintig? Er zijn weinig artsen die een jongeman willen steriliseren voordat hij dertig is, tenzij er al een gezin gevormd is.’

‘Kyle is drieëntwintig, en die responsivisten hebben hun eigen artsen die niets anders doen dan vasectomie en eileiders afbinden. Dan doen ze de hele dag.’

‘Ik had nog nooit iets over responsivisten gehoord, totdat Janni die sekte noemde.’

‘Ik weet er ook weinig van,’ gaf Max toe. ‘Alleen wat Lisa mij vertelde.’

‘Jullie moeten meer roddels uit Hollywood lezen,’ zei Julia. ‘Heb je ooit van Donna Sky gehoord?’

‘Die actrice?’ vroeg Max.

‘De best betaalde actrice in de geschiedenis, ja. Zij is ook responsivist, evenals veel mensen in de filmindustrie. Dat is nu echt een rage in Hollywood.’

‘Is het een kerk of een sekte, of zoiets?’

‘Niemand die het precies weet. Althans, buiten die groep,’ antwoordde Julia. ‘De beweging is begonnen in de jaren zeventig, door een zekere Lydell Cooper, een geneticus. Cooper had naam gemaakt met de ontwikkeling van goedkope medicijnen tegen malaria en pokken. Sommigen zeggen dat dankzij hem honderden miljoenen levens gespaard zijn. Maar zelf dacht hij daar na een tijdje toch anders over, toen hij zag hoe de bevolking explosief groeide op de hele wereld. Door ziekten uit te bannen had hij een natuurlijk proces verwijderd waardoor de bevolking op peil blijft. De mensen kregen niet méér kinderen, maar de kindersterfte nam wel sterk af. Cooper redeneerde dat door het verdwijnen van ziekten de mensheid gedoemd was uit te sterven, vanwege de snelgroeiende bevolking. Hij schreef een boek over dat onderwerp en begon een kruistocht voor geboortebeperking op wereldwijde schaal. Hij vormde een groep met gelijkgestemde mensen, de responsivisten, dus “zij die verantwoordelijk zijn”. Al spoedig stond de beweging bekend als het Responsivisme, en dat trok ook bekende personen aan, zoals politici, sportsterren, acteurs en actrices. Cooper is tien jaar geleden overleden, maar de beweging wordt nu geleid door een echtpaar. De naam weet ik niet uit mijn hoofd.’

‘En wat doet die groep nu?’ vroeg Juan.

‘Ze hebben overal centra voor gezinsplanning, met gratis condooms, abortusklinieken en sterilisaties. Ze voeren al heel lang strijd met de rooms-katholieke kerk, dat zal je niet verbazen, en verder met iedereen die politiek rechts is.’

Juan keek om zich heen. ‘Dan is de volgende vraag: wat hebben de responsivisten uitgespookt, zodat iemand een cruiseschip vol met aanhangers van die ideeën uitmoordt?’

Daar had niemand een antwoord op.
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De rondcirkelende helikopters van de paparazzi-journalisten werden afgeschermd door de witte tent die was opgezet op het keurig verzorgde gazon voor het landhuis in Beverly Hills. De tent was meer dan twee keer zo groot als het azuurblauwe zwembad van olympische afmetingen ernaast. Toen de Bell Jetranger van de politiecommissaris in Los Angeles verscheen, vlogen de twee gehuurde heli’s van de persmuskieten snel weg, nog voordat de registratiecode op de staart te lezen was, omdat ze boven verboden gebied betrapt waren. De piloten wilden geen arrestatie riskeren, hoeveel extra geld de schandaalfotografen ook boden.

De gasten, afgeschermd door het tentdoek, waren gewend aan zulke inbreuken op hun privacy en ze hadden er amper belangstelling voor. Het geronk van de helikopters stierf weg en het geroezemoes van de gesprekken kwam weer op het gewone niveau. De band, op een houten podium aan de ene zijde van de tent, begon weer te spelen. En de zongebruinde meiden in bikini, onmisbaar bij elke party in Hollywood, verschenen weer rond het zwembad.

Het landhuis dat oprees in de tuin was een imitatie van een enorme mediterrane villa, met een woonoppervlak van honderden vierkante meters, en ernaast was een apart gastenverblijf dat twee keer zo groot was als een gemiddeld Amerikaans huis. In de ondergrondse garage konden twintig auto’s geparkeerd worden. Twee grote landhuizen waren met de grond gelijk gemaakt, zodat de nieuwe eigenaren op deze plek konden bouwen wat ze wilden, en aannemers hadden drie jaar lang dag en nacht gewerkt om het ommuurde complex te laten verrijzen. Zelfs in deze omgeving, waar men gewend is aan patserig vertoon van rijkdom, was hoofdschuddend gereageerd op de bouwplannen.

Thomas en Heidi Severance waren de eigenaren van het landgoed. Ze waren geen beroemde acteurs, en evenmin rijke filmproducenten, hoewel Thom Severance enkele jaren als manager bij een studio had gewerkt. Het echtpaar beheerde de nalatenschap van dr. Lydell Cooper, de stichter van het responsivisme, en ze stonden aan het hoofd van de groeiende beweging. Het geld voor de bouw van het landhuis, dat ook diende als hoofdkwartier in Californië, was afkomstig van donateurs uit de hele wereld, al was het grootste deel ingezameld bij de elite van Hollywood, die steeds enthousiaster werd over het responsivisme.

Thom Severance was een van de eersten die besefte dat het boek van dr. Cooper met de titel We Are Breeding Ourselves to Death briljant was en hij had de auteur geholpen met de verspreiding van zijn ideeën. En het lag voor de hand dat Thom een gelijkgestemde geest trof in de persoon van Heidi, de dochter van Cooper. Ze waren met elkaar getrouwd, na een kennismakingsperiode van twee maanden, en door hun tomeloze ijver was het responsivisme uitgegroeid tot een wereldwijd fenomeen. Ze hadden het levenswerk van Cooper na zijn dood voortgezet. Met hun charisma trokken ze vooral belangstellenden uit de amusementsindustrie, en toen de Oscar-winnares Donna Sky openlijk had erkend dat ze al vele jaren een volgeling van het responsivisme was, groeide de populariteit van de beweging explosief.

Thom Severance was een rijzige man, die dankzij plastische chirurgie gezaghebbende gelaatstrekken had. Hij was drieënvijftig, maar zijn blonde haar werd nog niet dunner en zijn ogen hadden niets van hun indringende blik verloren. Het lichte linnen colbert dat hij droeg was wat te ruim voor zijn gestalte, maar dat wekte eerder de indruk dat hij nog gespierder was. Als hij lachte, en dat deed hij vaak, dan contrasteerden zijn witte tanden scherp met zijn altijd gebruinde huid.

Heidi stond naast hem. Ze was maar enkele jaren jonger dan Thom, maar ze leek eerder ergens achter in de dertig. Ze was het prototype van het Californische meisje met perfect blond haar, stralend blauwe ogen en het figuur van een atlete. Haar hals was lang en sierlijk, en dat benadrukte ze door laag uitgesneden blouses en halskettingen, glinsterend van diamanten.

Afzonderlijk waren Thom en Heidi aantrekkelijke mensen, maar samen vormden ze een stralend paar, en het was niet vreemd dat ze altijd in het middelpunt van de belangstelling stonden.

Dat was zeker het geval bij deze feestelijke opening van het nieuwe hoofdkwartier van de responsivisten.

‘Gefeliciteerd, Thom,’ zei een beroemde regisseur, en hij kuste Heidi’s wang hartelijk. ‘En jij ook, Heidi. Jullie mogen allebei heel trots op jezelf zijn. Ik weet zeker dat dr. Cooper ook trots zou zijn,’ Hij sprak de naam van Cooper met ontzag uit. ‘Toekomstige generaties zullen terugkijken op dit centrum als de plek waar de duistere dreiging van overbevolking eindelijk gekeerd werd.’

‘Dit wordt een baken van hoop voor de wereld,’ antwoordde Heidi Severance. ‘Mijn vader zei tegen ons dat het begin van de strijd moeilijk is. Maar als de boodschap verspreid wordt en de mensen gaan beseffen wat er op het spel staat, dan zal men onze levensstijl als verstandig zien.’

‘Ik heb in Generations gelezen over het afnemende aantal geboorten in de omgeving van onze nieuwe kliniek in Sierra Leone,’ vervolgde de regisseur. Generations was het halfjaarlijkse tijdschrift van de organisatie.

Severance knikte. ‘Die kliniek is gebouwd ver van de plaatsen waar christelijke en moslimzendelingen hun leugens verspreid hebben, en het gaat daar beter dan we verwacht hadden. De dorpelingen begrijpen steeds beter dat geboortebeperking hun levensstandaard veel meer verhoogt dan de praatjes van de kerken.’

‘In dat artikel staat niet dat ons leven wordt beïnvloed door intrabrane storing en hoe we ons daartegen kunnen verzetten.’

Nu schudde Thom zijn hoofd. ‘Het feit dat een buitenaardse levensvorm bestaat in een dimensie van een universum parallel aan dat van ons is iets wat we nog niet kunnen uitleggen. De kern van onze filosofie komt later wel. Voorlopig zijn we al tevreden met het verminderen van het aantal geboorten.’

De regisseur knikte en hief zijn glas naar het echtpaar, voordat hij zich onder de gasten begaf en anderen de Severances konden feliciteren.

‘Hij is een prima kerel,’ fluisterde Heidi tegen haar man.

‘Zijn laatste film bracht meer dan tweehonderd miljoen op, maar zijn financiële bijdrage is het afgelopen jaar met vijf procent verminderd.’

‘Ik zal wel met Tamara praten.’ Tamara was de nieuwe vrouw van de regisseur en bevriend met Heidi.

Thom scheen het niet te horen, want hij zocht in zijn binnenzak naar zijn trillende mobiel. Hij klapte het toestel open, noemde zijn naam en luisterde wel een minuut lang zonder dat de uitdrukking op zijn gezicht veranderde. ‘Bedankt,’ zei hij uiteindelijk en klapte de telefoon weer dicht. Hij keek naar Heidi. Haar stralende ogen en glimlach waren indrukwekkender dan de elf karaats diamant aan de ketting om haar hals. ‘Dat was Kovac,’ zei Thom op gedempte toon, zodat niemand anders hem kon horen. ‘Een vrachtschip rapporteerde dat er wrakstukken in de Indische Oceaan drijven.’

‘O, mijn god!’

‘Het staat vast dat die wrakstukken afkomstig waren van een reddingsboot van de Golden Dawn.’

Heidi Severance bloosde en ze bracht haar hand naar haar hals.

‘Er waren geen overlevenden.’

Haar glimlach verscheen en ze verzuchtte: ‘Dat is geweldig. Echt fantastisch.’

Thom keek alsof een zware last van zijn schouders was weggenomen. ‘Nog een paar weken, schat, en dan zal alles waar jouw vader en wij aan gewerkt hebben resultaat krijgen. De wereld zal herboren worden, en deze keer zal de mensheid die niet bederven.’

‘De wereld zal naar ons ideaal gevormd worden,’ voegde Heidi eraan toe en ze pakte Thoms hand. Ze dacht geen moment aan de 783 mannen, vrouwen en kinderen die verdronken waren toen het cruiseschip verging, terwijl veel opvarenden leden van de organisatie waren. Het was nog maar een klein aantal doden, vergeleken bij wat er nog zou gebeuren.
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Minder dan twaalf uur na het zinken van de Golden Dawn hadden Cabrillo en zijn team nog geen duidelijk plan, maar ze wisten wel wat hun doel was. Ze wilden dit mysterie tot op de bodem uitzoeken, daarover was geen twijfel mogelijk.

De Corporatie was opgezet als een bedrijf dat winst wilde maken, maar daarbij was het moreel kompas van Juan Cabrillo wel bepalend. Er waren missies die ze niet zouden uitvoeren, hoeveel geld er ook werd geboden. En er deden zich ook kansen voor om het juiste te doen, los van de eventuele beloning. Zoals hij dat ook in het verleden had gedaan, als er geen uitzicht op een beloning was, bood Juan zijn medewerkers aan om af te monsteren van de Oregon zodra de huidige missie was afgelopen. Zelf aarzelde hij geen moment om een onbetaald karwei op zich te nemen, maar hij zou dat nooit van zijn bemanningsleden vragen.

Maar evenals in het verleden had geen man of vrouw aan boord dat aanbod geaccepteerd. Iedereen zou Cabrillo tot aan de poorten van de hel volgen. Cabrillo was trots op de technische wonderen van de Oregon, maar hij was nog veel trotser op de houding van zijn bemanning. Die medewerkers waren wel ingehuurd, maar het waren ook de fijnste mensen met wie hij ooit gewerkt had. En omdat ze in de loop van de jaren veel geld hadden vergaard was de stilzwijgende afspraak dat ze zich weer belangeloos voor de goede zaak zouden inzetten, zoals in hun jaren bij de overheid. Ze deden het omdat de wereld met de dag gevaarlijker werd, en ze voelden zich moreel verplicht daar iets tegen te doen.

Het schip voer snel in noordelijke richting, en het nauwe gedeelte bij Bab el Mandeb, de Poort der Tranen, tussen Jemen en Djibouti was al gepasseerd. Ze voeren in de Rode Zee, en Cabrillo had met Atlas Marine Services, het Egyptische bedrijf dat het Suezkanaal beheerde, al geregeld dat de Oregon de volgende ochtend mee kon varen in het eerste konvooi dat naar het noorden voer.

De tocht van Suez naar Port Said, een afstand van bijna tweehonderd kilometer, zou elf uur duren, maar eenmaal op de Middellandse Zee was het naar de eindbestemming nog maar een dag varen.

Door het grote aantal schepen dat via het Suezkanaal voer, waren de scheepvaartroutes op de Rode Zee erg druk. Om geen ongewenste argwaan te wekken bij de passerende schepen had Juan een wachtman op de brug geposteerd, al werd de Oregon bestuurd vanuit het commandocentrum benedendeks.

Hij was nu op de brug, en overzag de voorbereidingen om de volgende ochtend een loods aan boord te nemen. Zandstormen woedden aan de westelijke hemel boven Afrika. De zon daalde door bruinige wolken en bestraalde de Oregon met een onaardse gloed. De temperatuur bleef ongeveer 30 graden Celsius, en het zou niet veel koeler worden als de zon achter de horizon was verdwenen.

‘Wat een uitzicht,’ merkte dokter Huxley op, toen ze via een verborgen deur de kaartenkamer binnenstapte. Ze staarde naar de zandstorm in de verte en de rossige hemel gaf haar gezicht de teint van een indiaan. Het zachte licht maakte haar vermoeidheid minder zichtbaar.

‘Hoe gaat het met onze patiënte?’ vroeg Cabrillo, terwijl hij een zeekaart met ezelsoren uitspreidde op een oude, bekraste tafel.

‘Ze knapt flink op,’ antwoordde Julia. ‘Als er morgen geen symptomen van besmetting zijn, dan hoeft ze niet langer in quarantaine te blijven. En hoe is het met jou?’

‘Een hete douche en een paar uur slaap waren genoeg voor mij om te herstellen.’ Juan gebruikte een paar klemmen om de zeekaart op zijn plaats te houden. De klemmen in de kaartentafel waren met opzet verwijderd, zodat de Oregon nog aftandser leek. Bij het camoufleren van de ware aard van het schip had Cabrillo oog voor de kleinste details. ‘Weet je al iets meer over haar ervaringen?’

‘Linda schrijft nu een rapport over alles wat we tot nu toe weten. Dus niet alleen mijn aantekeningen, maar ook de informatie die Mark en Eric hebben verzameld. Toen ik met haar sprak zei ze dat het verslag over een halfuur klaar zou zijn.’

Juan keek op zijn horloge, zonder echt de tijd te controleren.

‘Ik had pas over enkele uren een meer definitief rapport verwacht.’

‘Murph en Stone zijn meer gemotiveerd dan gewoonlijk.’

‘Laat me raden: ze willen indruk maken op Jannike Dahl, met hun recherchewerk?’

Julia knikte. ‘Ik noem ze nu de Hardly Boys.’

Het duurde even voor Juan de grap begreep, en hij grinnikte.

Toen Julia glimlachte verschenen er rimpeltjes bij haar neus, als bij een klein meisje. ‘Ik dacht al dat je het grappig zou vinden.’

Uit een ouderwetse intercom aan de wand klonk geluid als van een astmatische papegaai. ‘Voorzitter, hier Linda.’

Juan drukte een knop op het apparaat in. ‘Vertel op, Linda?’

‘Ik ben klaar in de vergaderzaal. Eric en Murphy zijn hier ook. We wachten nog op jou, Max en Julia.’

‘Hux is hier bij mij,’ zei Cabrillo. ‘En Max zag ik het laatst in zijn hut, aan de telefoon en weer ruziënd met zijn ex-vrouw.’

‘Ik zal Eric vragen hem te halen. Ik ben er klaar voor.’

‘We komen eraan,’ Juan keek naar Julia. ‘Ga jij maar vast, ik kom zo.’

Ze stak haar kleine handen in de zakken van haar laboratoriumjas en liep naar de lift die haar naar het commandocentrum zou brengen, omdat het de snelste route naar de vergaderzaal was.

Juan stapte naar buiten op de brug. De wind rukte aan zijn lichte katoenen shirt. Hij proefde de woestijn in de verte toen hij diep inademde. Hoewel hij als kleine jongen al aangetrokken werd door de zee, vond hij de woestijn ook fascinerend. Evenals de oceaan was de woestijn ongastvrij en ongenaakbaar, maar toch waagde de mens zich al sinds onheuglijke tijden daarheen, op zoek naar rijkdom en ontdekkingen.

Als Juan in een andere periode en op een andere plek was geboren, dan leidde hij misschien een kamelenkaravaan door de ongebaande Sahara of door Rub’ al-Khali in Saoedi-Arabië. Het was een mysterie wat achter de volgende golf of het volgende zandduin opdoemde, en dat trok hem aan.

Hij wist nog niet wat het onderzoek naar de doden van de Golden Dawn zou opleveren. Maar de massamoord op honderden mensen was een onrecht dat niet onbestraft mocht blijven. Juans team had onvermoeibaar materiaal verzameld en spoedig zouden ze een plan opstellen. Als de strategie eenmaal bepaald was, dan zou die met militaire precisie gevolgd worden. Dat was de beste tactiek. Staand bij de reling, met zijn handen om het warme metaal, kon Juan nog even ongehinderd zijn emoties volgen. Als de briefing eenmaal begon, dan moest hij zich richten op een doel en dat doel ook bereiken. Maar nu voelde hij nog de ongeremde woede over zoveel dodelijke slachtofffers.

Het onrecht dat deze onschuldige passagiers was overkomen knaagde aan zijn innerlijk, en de enige remedie was het verdelgen van de daders. Juan had geen idee wie deze daders waren, maar hij was vastbesloten door middel van het onderzoek van de Corporatie deze misdadigers op te sporen.

De knokkels van Juans wijsvingers waren wit op de reling, tot zijn greep verslapte. Het metaal had lijnen getekend op zijn handpalmen. Hij schudde zijn verkrampte handen los en haalde nog een keer diep adem. ‘Tijd voor actie.’

De vergaderzaal geurde naar pittige gerechten. Omdat Afrika zo dichtbij was had Maurice een Ethiopische maaltijd verzorgd. Er was een stapel injera – ongerezen zuurdesembrood – en allerlei soorten worst, sommige koud, andere dampend heet. Er was kip, rundvlees, schapenvlees, linzen en erwten, en yoghurtgerechten. Aan tafel werd een stukje brood afgescheurd en opgerold met een portie van de gerechten, en dan snel opgegeten. Deze manier van eten veroorzaakt wel geklieder, en Juan vermoedde dat Maurice daar met opzet voor had gekozen omdat iedereen dan kon zien hoe Linda Ross zich weer eens volpropte.

Als veteraan van de Royal Navy geloofde Maurice vurig in de Engelse traditie van grog aan boord, of in dit geval: amberkleurige flessen met Ethiopische honingwijn, tej genaamd, met een zoete smaak die herkenbaar blijft tussen de sterkste specerijen.

Cabrillo’s teamgenoten – Max Hanley, Linda Ross, Eddie Seng en dokter Huxley, Stoney en Murph – zaten rond de tafel. Juan wist dat op een lager dek Franklin Lincoln met zijn team ook overleg voerde in de wapenkamer. Juan had niet veel eetlust. Hij schonk een glas wijn in en nam keurend een slokje. Eerst liet hij de anderen hun borden opscheppen, voordat hij de vergadering opende.

‘Zoals jullie weten hebben we twee verschillende, maar mogelijk met elkaar samenhangende problemen. Eerst moeten we de zoon van Max weghalen bij die responsivisten in Griekenland. Met satellietbeelden en andere informatie die Mark en Eric verzamelen, werkt Linc aan een tactisch plan. Als dat klaar is, dan zullen we het beoordelen. Wat doen we als we Kyle bevrijd hebben?’

‘Zou hij gedeprogrammeerd moeten worden?’ vroeg Hux. Het was mogelijk dat hij speciale psychiatrische hulp nodig had om de mentale greep van het responsivisme kwijt te raken.

‘Alles wijst erop,’ zei Mark.

‘Dus het is inderdaad een sekte?’ Max’ stem klonk bezorgd, omdat zijn zoekende zoon bij een dergelijke groepering betrokken was.

‘Ze voldoen aan alle klassieke kenmerken van een sekte,’ zei Eric. ‘Ze hebben charismatische leiders. De volgelingen worden aangespoord om de banden met familie en vrienden buiten de groep te verbreken. Ze moeten zich houden aan een bepaalde leer die door de leider onderwezen wordt, en als iemand afstand wil nemen dan proberen de andere leden dat te verhinderen.’

‘Hoe dan? Met fysiek geweld?’ vroeg Juan.

Eric knikte. ‘Het is wel gebeurd dat afvallige sekteleden uit hun eigen huis werden ontvoerd en overgebracht naar een gebouw van de groep, voor een eh… heropvoeding.’

‘We weten dat ze een locatie in Griekenland hebben,’ zei Juan, kijkend naar de anderen rond de tafel. ‘En ze hebben hun oude hoofdkwartier in Californië verruild voor dat landgoed, waarvan Murphy mij foto’s heeft laten zien. Wat hebben ze nog meer?’

‘Meer dan vijftig klinieken in de armste derdewereldlanden – Sierra Leone, Togo, Albanië, Haïti, Bangladesh, Cambodja, Indonesië, op de Filippijnen en ook in China. In dat laatste land krijgen ze veel steun van de overheid, zoals je zult begrijpen.’

‘Dat is interessant,’ merkte Mark Murphy op met volle mond. ‘De Chinezen hebben een grondige hekel aan elke stroming. Aanhangers van Falun Gong worden altijd gedwarsboomd, omdat die beweging als een bedreiging voor de gevestigde orde wordt gezien. Maar de responsivisten worden toegelaten, vanwege hun ideeën over geboortebeperking. Onder zijn versleten denim shirt droeg Murph een T-shirt met daarop een pijl die omhoog wees en daaronder de tekst I’M WITH STUPID.

‘Peking beseft dat het een bedreiging kan vormen, maar ze nemen dat risico omdat de aanwezigheid van responsivisten enige westerse legitimiteit geeft aan de draconische een-kind-per-echtpaarpolitiek,’ zei Eddie. Omdat hij zoveel ervaring in China had, twijfelde niemand aan zijn mening.

‘We hadden het over Kyle,’ zei Juan, om dat onderwerp weer centraal te stellen. ‘Is er al contact met een deprogrammeur?’

‘Jazeker,’ antwoordde Linda Ross. ‘In feite zullen wij Kyle ontvoeren, en daarom moeten we hem zo snel mogelijk uit Griekenland weghalen om problemen met de lokale politie te vermijden. Die therapeut zullen we in Rome ontmoeten. Tiny brengt de Gulfstream van de Rivièra naar de luchthaven van Athene, om Kyle naar Italië te vliegen. We hebben kamers gereserveerd in een hotel bij het Colosseum. Die psychiater heet Adam Jenner en hij is gespecialiseerd in het begeleiden van gewezen responsivisten naar een normaal bestaan. Voor zover wij weten is hij op dat gebied de beste deskundige ter wereld.’

‘Zat hij zelf vroeger bij die sekte?’ vroeg Juan, wetend dat mensen die zelf in de ban van een groep waren vaak het beste in staat zijn anderen te helpen zich daarvan te bevrijden.

‘Nee, dat niet. Maar het is zijn levensdoel die beweging te laten verdwijnen. De afgelopen tien jaar heeft hij al meer dan tweehonderd mensen bevrijd van het responsivisme.’

‘En wat deed hij voor die tijd?’

‘Hij had een praktijk in Los Angeles. Niet dat het belangrijk is, maar zijn tarief is vijftigduizend dollar, plus onkosten. Voor dat bedrag garandeert hij wel dat Kyle na afloop van de therapie weer helemaal normaal is.’

‘Dat mag ook wel voor dat geld,’ bromde Max.

‘Als die Jenner kan leven van het deprogrammeren, dan moet die sekte toch behoorlijk veel volgelingen hebben,’ merkte Eddie op. ‘Hoeveel leden zijn er eigenlijk?’

‘Op de officiële website wordt beweerd dat er wereldwijd meer dan honderdduizend volgelingen zijn,’ antwoordde Linda. ‘Maar op de website van Jenner is te lezen dat de helft meer waarschijnlijk is. Hoe dan ook is het een behoorlijk groot aantal. En aangezien bekende personen in Hollywood ook meedoen, groeit het aantal gestaag omdat mensen het gedrag van beroemdheden kopiëren.’

‘Voor het geval dat ik hem ontmoet: welk verhaal is gebruikt toen contact gezocht werd met Jenner?’ vroeg Juan.

‘Dat staat allemaal in mijn rapport,’ Linda hield een map omhoog. ‘Max is een projectontwikkelaar in Los Angeles, en hij wil zijn zoon terug. Wij zijn een beveiligingsbedrijf dat ingehuurd is om de terugkeer mogelijk te maken. De assistente van Jenner leek niet bepaald verbaasd toen ik dit verhaal aan haar vertelde, dus kennelijk komt dit wel vaker voor.’

‘Oké, dus zodra we Kyle opgepakt hebben brengen we hem naar de luchthaven, en Tiny Gunderson vliegt met hem naar Rome. Daar leveren we hem af bij Jenner.’ Cabrillo kreeg een ingeving. ‘Ze zullen zijn paspoort hebben afgenomen, dus moeten we een nieuw exemplaar regelen.’

‘Voorzitter, alsjeblieft,’ zei Linda verwijtend. ‘De ex-vrouw van Max heeft een foto van Kyle via e-mail gestuurd. Die zullen we bewerken, zodat het een officiële pasfoto lijkt en bruikbaar is voor een blanco pas die we toch in voorraad hebben.’

Juan wenkte naar Linda dat ze haar kin moest schoonvegen. ‘Daarmee is het eerste probleem opgelost. Dan nummer twee. Wat is er met de Golden Dawn gebeurd, en waarom? Wat weten we tot nu toe?’

Linda tikte snel op haar toetsenbord om de informatie op te roepen. ‘De Golden Dawn en haar zusterschepen de Golden Sky en de Golden Sun zijn eigendom van rederij Golden Cruise Lines. Die maatschappij is gevestigd in Denemarken en al sinds de jaren tachtig actief. Ze organiseren de gewone cruises naar het Caraïbisch gebied, de Middellandse Zee en reizen naar het zuiden, en daarnaast worden de schepen gecharterd voor speciale groepen en evenementen. De rederij werd vier maanden geleden benaderd om 427 responsivisten van de Filippijnen naar Griekenland te varen. En de Dawn was het enig beschikbare schip.’

‘Dat lijkt me wel wat veel personeel voor een geboortebeperkingskliniek,’ merkte Juan op.

‘Ja, dat vind ik ook,’ beaamde Linda. ‘Ik zoek dat nog uit. Er staat niets op de website van de responsivisten over die reis en ook niet wat zo’n grote groep op de Filippijnen deed.’

‘Goed, vertel verder.’

‘Het cruiseschip vertrok op de zeventiende uit Manilla, en Murph heeft in de logboeken geen bijzonderheden gevonden. De hele reis verliep voorspoedig.’

‘Tot het moment dat alle opvarenden gedood werden,’ merkte Max spottend op.

Eric keek hem aan. ‘Niet iedereen is omgekomen. Ik heb de gegevens van de onbemande verkenningsvlucht nog eens goed bekeken: er ontbreekt een reddingsboot van de Golden Dawn.’ Hij wisselde een blik met Cabrillo. ‘Sorry, maar gisteren was me dat niet opgevallen.’

Juan bleef zwijgen.

‘Volgens het logboek in de computer is een reddingsboot neergelaten, ongeveer acht uur voordat wij bij het schip arriveerden,’ zei Mark.

‘Dus de moordenaars waren tijdens de hele reis al aan boord van de Dawn?’

‘Daar lijkt het wel op. Stoney en ik hebben de computer van de rederij gehackt om een lijst van de passagiers en bemanning te bekijken. Maar zonder de lichamen, om te verifiëren wie er werkelijk aan boord waren toen het schip zonk, kunnen we niet nader bepalen wie de verdachten zijn.’ Max was de volgende vraag van Juan al voor. ‘Dat hebben we al gecontroleerd. Er waren geen veranderingen in de monsterrol, nadat de charter georganiseerd werd, en ook geen wijzigingen op de passagierslijst op het laatste moment. Iedereen die volgens de administratie aan boord moest zijn was ook aan boord.’

‘Maar door wie werden al die opvarenden dan vermoord?’ vroeg Max.

‘Als ik een gok mag doen, dan denk ik dat de responsivisten dat zelf deden. Maar de sekte was niet suïcidaal, zoals de People’s Temple van Jim Jones, of die Japanse Aum Shinrikyo. Sommigen beweren dat Lydell Cooper zelfmoord heeft gepleegd, als ultieme daad van responsivisme, maar in de groep wordt zelfmoord niet gestimuleerd. Ze beweren dat je, eenmaal geboren, de morele taak hebt hun geloof te verspreiden en niet jezelf te doden. De andere mogelijkheid is dat iemand in die groep geïnfiltreerd is.’

‘Zijn er verdachten?’

Linda antwoordde: ‘Wegens hun standpunten over geboortebeperking en abortus is de beweging al jaren in conflict met het Vaticaan. Hetzelfde geldt voor een aantal conservatieve christelijke organisaties.’

Cabrillo schudde zijn hoofd. ‘Ik kan me nog voorstellen dat een of andere gek een abortusarts neerschiet. Maar een schip vol mensen vermoorden vergt een goed georganiseerd team. Ik geloof niet dat een handjevol priesters en nonnen infiltreert in zo’n sekte om dan een paar honderd van de volgelingen te doden.’

‘Ik gok op een groepje zeloten,’ zei Mark. ‘Een antibeweging van de responsivisten, mogelijk gevormd door voormalige volgelingen of zoiets. Weet je, nog afgezien van dat dogma om geen kinderen te verwekken is het toch wel een bizarre club.’

Juan negeerde de opmerking. ‘Laten we eens onderzoeken waarom ze een aantal van hun eigen volgelingen zouden doden. Heeft iemand een idee?’

‘Nee, serieus,’ vervolgde Mark, ‘als je eenmaal een tijdje meedoet en vrijwilligerswerk hebt gedaan in een derdewereldland, dan word je ingewijd in de diepere geheimen van het responsivisme en je krijgt te horen dat die wijsheid je redding zal zijn.’

‘Ga door,’ moedigde Juan hem aan. Murph was wel grillig, hij was ook heel intelligent.

‘Heb je ooit gehoord over de branetheorie?’ Murph had daar al over gesproken met Eric, die als enige niet-vragend keek. ‘Dat hangt samen met de snaartheorie, als een manier om de vier natuurkrachten met elkaar in verband te brengen, iets waar Einstein niet toe in staat was. In een notendop: het idee is dat ons vierdimensionale universum een enkel membraan is, en dat er ook andere membranen bestaan in een andere orde in de ruimte. Die zijn zo dicht bij ons universum dat materie en energie uitgewisseld kunnen worden en de gravitatiekrachten in ons universum kunnen weglekken. Het is een heel moderne theorie.’

‘Dat wil ik best geloven,’ zei Cabrillo.

‘Hoe dan ook, de branetheorie kreeg meer belangstelling in de jaren negentig en Lydell Cooper had ook belangstelling. Hij ging echter nog een stap verder. Het waren niet alleen kwantumdeeltjes die in en uit ons universum bewogen, hij geloofde dat een intelligentie van een andere brane invloed had op de mensen in onze dimensie. Die intelligentie, beweerde Cooper, gaf vorm aan ons dagelijks bestaan, op een manier die wij niet kunnen waarnemen. Dat was ook de reden voor al het menselijk lijden. Kort voor zijn dood begon Cooper technieken te onderwijzen om die invloed te verminderen, en om ons te beschermen tegen die buitenaardse krachten.’

‘En de mensen geloofden die kolder?’ vroeg Max, mistroostig aan zijn zoon denkend.

‘O, zeker. Bekijk het eens van hun kant: het is niet de schuld van een gelovige dat hij ongelukkig is of depressief of gewoon dom. Zijn leven wordt verstoord via membranen die dwars door de dimensies in het heelal lopen. Het is een buitenaardse invloed, waardoor je geen promotie krijgt of een blauwtje loopt bij het meisje van je dromen. Het is een kosmische kracht die je tegenhoudt, niet je eigen tekortschieten. Als je dat gelooft, dan hoef je geen verantwoordelijkheid voor je eigen leven te nemen. En we weten allemaal dat niemand nog zelf verantwoordelijkheid neemt. Responsivisme geeft je een kanten-klaar excuus voor je miserabele keuzen in het leven.’

‘Voor mensen die de fastfoodketens aanklagen omdat ze zelf overgewicht hebben kan ik begrijpen dat het aantrekkelijk is,’ zei Juan. ‘Maar wat heeft dat te maken met het uitmoorden van een schip vol responsivisten?’

Mark keek een beetje schaapachtig. ‘Ik heb niet alles overdacht, maar stel dat het waar is…’ Zijn stem klonk opeens gejaagder. ‘En als een of ander buitenaards wezen uit een andere dimensie vecht met iemand in onze werkelijkheid, waar wij in de buurt zijn? Als een soort pionnen?’

Cabrillo sloot zijn ogen en kreunde. Marks fantasie kreeg de overhand op zijn heldere geest. ‘Ik zal erover nadenken, maar voorlopig zoek ik toch liever naar aardse vijanden.’

Mark fluisterde tegen Eric: ‘Het klonk overtuigender toen we er gisterenavond over spraken, nietwaar?’

‘Ja, omdat we twintig uur niet geslapen hadden en allebei wel dertig blikjes Red Bull hadden gedronken.’

Eddie Seng stopte een stukje brood in zijn mond. ‘Zou die groep uitgekozen zijn omdat ze plannen hadden de sekte te verlaten en omdat de leiders een voorbeeld willen stellen? Eric zei al dat ze niet terugdeinzen voor ontvoering, dus kunnen ze ook een stap verder gaan en afvalligen vermoorden.’

Max Hanley keek hem geschrokken aan en op zijn gezicht was bezorgdheid over het lot van Kyle te lezen.

‘Dat is een mogelijkheid,’ zei Linda, nog voordat ze de schrik op Hanleys gezicht gezien had. ‘Sorry Max, maar we moeten er rekening mee houden. En trouwens, jouw zoon is nog maar kortgeleden bekeerd, dus hij zal helemaal niet weg willen uit die sekte.’

‘Weet je zeker dat je bij dit gesprek wilt zijn?’ vroeg Juan aan zijn beste vriend.

‘Ja, verdomme,’ reageerde Max kortaf. ‘Het is pijnlijk en akelig. We praten wel over mijn zoon en tegen beter weten in heb ik het gevoel dat ik hem in de steek laat. Als ik een betere vader was geweest, dan zou hij niet zijn afgedwaald naar zulke gevaarlijke gekken.’

Niemand wist iets te zeggen en het bleef een tijdje stil. Eric Stone verbrak de stilte, al was dat ongebruikelijk voor hem. Omdat hij zich altijd in technische zaken verdiepte, had hij vaak weinig oog voor de menselijke kant. ‘Max, ik groeide op in een slecht gezin. Mijn vader was een alcoholist die mij en mijn moeder sloeg, elke avond dat hij genoeg geld had voor een fles wodka. Dat was dus de slechtst denkbare situatie om kind te zijn, en toch ben ik goed terechtgekomen. Je huiselijke achtergrond is maar voor een deel bepalend hoe je volwassen wordt. Als jij een grotere rol had gespeeld in het leven van je zoon, dan is het maar de vraag of er een groot verschil zou zijn. Dat weet je nooit, en daarom is het ook zinloos erover te piekeren. Kyle is zoals hij is, omdat hij daarvoor gekozen heeft. Jij was ook niet in de buurt van je dochter, toen ze nog een kind was, en toch is zij een succesvol accountant geworden.’

‘Advocaat,’ verbeterde Max hem. ‘En dat is ze helemaal op eigen kracht geworden.’

‘Als jij je niet verantwoordelijk voelt voor haar succes, dan hoef je ook geen verantwoordelijkheid te nemen voor het falen van Kyle.’

Max liet de opmerking even bezinken en zei toen: ‘Hoe oud ben jij?’

Stone leek verrast door de vraag. ‘Zevenentwintig.’

‘Dan ben je erg wijs voor je leeftijd. Bedankt.’

Eric grinnikte.

Juan mimede de woorden ‘goed gedaan’ naar Stone en nam weer de leiding over de vergadering. ‘Is er ook een manier om die theorie van Eddie te testen?’

‘We kunnen inbreken in het computersysteem van de responsivisten,’ opperde Mark. ‘Dat kan iets opleveren, maar ik betwijfel dat op de ledenlijsten vermeld staat wie stout is geweest en wie niet.’

‘Probeer het toch maar,’ besloot Juan. ‘En vergelijk de passagierslijst met alle gegevens die je vindt. Er moet iets zijn waardoor deze groep bijzonder is. En als de slachtoffers niet het plan hadden de sekte te verlaten, dan moet er toch iets anders zijn.’ Hij wendde zich tot Linda. ‘Ik wil ook weten waarom zoveel sekteleden tegelijkertijd op de Filippijnen waren. Het antwoord op die vraag kan de enige duidelijke aanwijzing zijn.’

Juan ging staan, als teken dat de vergadering geschorst werd. ‘We zijn bij het Suezkanaal om vijf uur in de ochtend. Herinner iedereen eraan dat we een loods aan boord hebben tot we voorbij Port Said zijn, dus we varen in volledige vermomming. Max, zorg ervoor dat de tanks die walm veroorzaken in de rook helemaal vol zijn, en laat alles aan dek grondig controleren, zodat niets ons kan verraden. Als we eenmaal op de Middellandse Zee zijn, dan hebben we vierentwintig uur om onze plannen met Linc uit te voeren, nog twaalf uur om alles gereed te maken en dan gaan we Kyle Hanley halen. Over achtenveertig uur zal Kyle in Rome zijn, bij die deprogrammeur en dan zijn wij op weg naar de Rivièra voor die afluistermissie.’

Cabrillo kon niet weten dat de hele operatie verre van eenvoudig zou zijn.





12

Juan drukte het oordopje van zijn radio wat dieper in zijn oor en tikte op de microfoon bij zijn keel om de anderen duidelijk te maken dat hij zijn positie had bereikt. Onder hen was het terrein van de responsivisten, een verzameling rommelige gebouwen omringd door een muur van witte cementblokken. Achter het terrein was een rotsig strand met een houten steiger die tot dertig meter in de Golf van Korinthe reikte. Omdat de vloed weer opkwam, kon hij de zee in de lichte bries ruiken.

De gebouwen waren laag, en deden Cabrillo aan de ontwerpen van Frank Lloyd Wright denken. De platte daken leken zwart door de lenzen van Juans nachtkijker, maar hij wist dat de dakbedekking van rode gebakken klei was. De gazons binnen de ommuring waren bruin door de droogte en de bladeren aan de weinige olijfbomen waren ook verdord. Het was halfvier in de nacht en de enige verlichting kwam van lampen die aan strategisch geplaatste palen waren bevestigd.

Juan richtte zijn aandacht op de muur; die was drie meter hoog en opgebouwd met een dubbele rij cementblokken. De totale lengte was aan een zijde ongeveer 250 meter. Zoals gebruikelijk in dit deel van de wereld waren boven op de muur glasscherven aangebracht, om indringers af te schrikken. Eerder op de dag waren Juan en Linda naar het enige beveiligingsbedrijf in het naburige Korinthe gegaan. Ze deden zich voor als een Amerikaans echtpaar dat sinds kort een huis aan de kust had gekocht en nu een alarmsysteem wilde laten installeren. De eigenaar van het bedrijf pochte dat hij veel werk had gedaan voor de responsivisten, en hij wees op een grote gesigneerde foto van Donna Sky, alsof die een bewijs was.

De draad die aan de bovenkant over de muur liep was een van de eerste dingen die Juan zag, zodra hij in positie was. En daarna zag hij de camera’s, in totaal telden hij en zijn team er dertien aan de buitenkant van het complex. Ze begrepen dat er binnen nog meer bewakingscamera’s moesten zijn.

Van de muur liepen twee hekken van kippengaas tot in de zee, om te verhinderen dat mensen langs de kust over het terrein van de responsivisten liepen.

Hoewel de beveiligingsmaatregelen niet erg opvallend waren, kreeg het complex daardoor iets van een gevangenis: het geheel was meer ontworpen om de bewoners binnen te houden dan indringers buiten te houden.

Juan keek naar het terrein tussen de gebouwen. Drie jeeps stonden voor het hoofdgebouw geparkeerd. Een infraroodscan maakte duidelijk dat de motoren koud waren. Er patrouilleerden geen bewakers over de paden op het terrein, er waren geen waakhonden en de camera’s die aan de muren of op palen gemonteerd waren bewogen niet. Het leek waarschijnlijk dat een bewaker in een van de gebouwen naar een batterij monitors staarde. Cabrillo besefte dat zijn verkenningsteam daarom heel alert moest blijven, zodra de anderen met de helikopter van de Oregon naar Athene waren gevlogen.

Linc en Eric hadden twee uur nodig om de blinde vlekken van de camera’s te bepalen en die informatie door te sturen naar het schip. Ze verkenden de situatie vanaf de overkant van de kustweg en hielden zich schuil in een olijfbosje. Ze maakten een schatting dat er ongeveer vijfenveertig responsivisten in het complex aanwezig waren, hoewel er minstens twee keer zoveel personen onderdak konden vinden in de gebouwen.

Nadat de strategie vooraf bepaald was en de tactiek besproken, had de bemanning de hele dag besteed aan de voorbereidingen: huurauto’s werden gereserveerd, ontsnappingsroutes verkend en er werd een geschikte plek in de buurt gevonden waar George Adams met de Robinson kon landen, om Kyle over te brengen naar de internationale luchthaven Eleftherios Venizelos bij Athene. Chuck Gunderson had de Gulfstream-zakenjet van de Corporatie al gereedgemaakt voor een snelle vlucht naar Rome. Alle papieren waren geregeld en er stond een limousine voor hen klaar op de luchthaven.

En als de actie niet zo gladjes verliep als gepland, dan waren er alternatieven die meteen gebruikt konden worden. De details waren zo nauwkeurig voorbereid dat Eric Stone, aan boord van de Oregon, na bestudering van de kaarten met de getijdenstromingen, het precieze moment van de overval had bepaald.

Hoewel Cabrillo een rol speelde bij de actie om Kyle te ontvoeren, had Eddie Seng als chef van de operaties op de kust de leiding over het team van veertien personen, en het was zijn verantwoordelijkheid dat iedereen klaar was voor de actie.

‘Nog een minuut,’ hoorde Juan hem fluisteren via de radio.

Juan tikte op de zendknop om te bevestigen. Hij testte beide holsters bij zijn heupen, om te controleren of hij de twee compacte Glock 19’s snel kon trekken. Juan gebruikte bij voorkeur de nieuwe FN-57 automatische pistolen als vuurwapen, omdat de kleine 5.7-mm-patronen door bijna elk kogelwerend vest drongen, maar bij deze missie was het niet de bedoeling iemand te doden. De bemanning aan boord beschikte over Glocks met 9mm-patronen die de helft van de normale hoeveelheid kruit bevatten en niet voorzien zijn van lood maar van ballistisch plastic. Op korte afstand kon deze munitie dodelijk zijn, maar zodra de schietafstand meer dan vijf meter was werd iemand die getroffen werd door een enkel schot, meteen buiten gevecht gesteld.

De seconden verstreken traag en als een laatste teken van boven schoven wolken voor de maansikkel, zodat het aardedonker werd. Vaag hoorde Juan het geronk van de Robinson-R-44 in de verte, waar George Adams zijn positie innam.

‘Ben je klaar?’ vroeg Juan aan Mark Murphy, die naast hem hurkte in een greppel langs de weg.

‘Twee missies in drie dagen,’ fluisterde Mark. Op zijn gezicht waren strepen camouflageverf aangebracht en zijn lange haar was weggestopt onder een zwarte bandana. ‘Je zet me wel aan het werk.’

‘Jij bent nu eenmaal onze inwonende computerhacker.’

Cabrillo keek naar zijn mouw. In de stof was een klein, flexibel scherm aangebracht. De e-paper-resolutie was haarscherp en op de miniatuurmonitor was het terrein van de responsivisten te zien, vanaf driehonderd meter hoogte. Linda Ross zat in een bestelbusje dat verderop langs de weg geparkeerd stond en ze bestuurde het onbemande verkenningsvliegtuigje. Als de camera inzoomde kon Juan het hele terrein bekijken, maar belangrijker was of hij ergens iemand zag lopen. Het experimentele scherm gaf te veel licht en Juan draaide de helderheid terug. De batterijen en het computergedeelte van het toestel waren in het rugpand van zijn vest genaaid.

‘We gaan,’ zei Eddie. Juan tikte op Murphs schouder en samen renden ze over de weg. De zachte zolen onder hun schoenen maakten geen geluid op het asfalt.

Toen ze bij de muur van cementblokken kwamen, draaide Cabrillo zich om, zodat zijn rug tegen de muur leunde en hij strengelde zijn vingers ineen, zodat Mark kon opstappen. Met een snelle beweging stond Mark op Juans schouders.

Mark maakte bijna de fout dat hij de bovenkant van de muur wilde grijpen om steun te vinden, maar hij bedacht zich op tijd en haalde zijn handen niet open aan de scherpe glasscherven. Hij wachtte tot Juan zijn evenwicht hersteld had. Mark wist dat er een amper zichtbare alarmdraad op de muur was aangebracht. De draad liep over de hele omtrek van de muur, een centimeter naast de rand en ondersteund door tientallen kleine isolators. Met een lichte druk op de draad zou het alarmsysteem geactiveerd worden. Mark haalde een voltmeter uit zijn heupzak om te zien hoeveel spanning op de draad stond. Met een paar krokodilklemmen verbond hij een extra draad als omleiding met een wijde lus. Daarna knipte hij de alarmdraad door en kneep onwillekeurig zijn ogen dicht, voor het geval hij iets verkeerd deed. Maar er klonken geen kreten, geen alarmsirenes en nergens in de gebouwen ging het licht aan.

Uit een andere broekzak haalde hij een rol en hij spreidde kevlardoek uit over de bovenkant van de muur. Mark hees zichzelf op de muur en zelfs met zijn volle gewicht sneden de scherpe glasscherven niet door het hightechdoek. Hij liet zich aan de andere kant van de muur op de grond zakken en sloop snel naar links. Even later hoorde hij Juan over de muur klimmen en met een soepele beweging naast hem springen.

‘Als we weer terug aan boord zijn, dan ga jij wel op dieet,’ zei Juan, omdat hij Mark had ondersteund bij de muur. Hij drukte op een knop van de microfoon bij zijn hals. ‘We zijn binnen.’

Aan de andere kant van het terrein, waar ook een blinde vlek voor de videocamera’s was, slopen Eddie en Franklin Lincoln over de muur. Hoewel Linc de beste was in het onklaar maken van beveiligingssystemen, moest Eddie de alarmdraad doorsnijden, om de eenvoudige reden dat hij nooit in staat was het zware lijf van Linc omhoog te duwen.

‘Wij zijn ook binnen. Standby.’

Cabrillo bleef zo laag mogelijk en hij leidde Murph weg van de muur. Ze slopen over het terrein, een route volgend die zorgvuldig gepland was om de camera’s te ontwijken. Bij het hoofdgebouw waren enkele schotelantennes op het dak gemonteerd en er was een radiozendmast. Dit was hun doel en erheen kruipen kostte hun zeven minuten.

Juan had zijn nachtbril afgezet en met zijn handen om zijn ogen drukte hij zijn gezicht tegen een raam. Er was een streep licht bij de achterwand, waar een computer op stand-by stond. Ze wisten dat dit het kantoor van de directeur was.

Juan zag het alarmcontact dat in het kozijn was aangebracht. Zodra het raam geopend werd, zou het alarm afgaan. Hij haalde een apparaat uit een zak van zijn vest en richtte op het alarm. Een lichtje gloeide rood op. Daarna bewoog hij het apparaat langs het raam, om te controleren of er draden tussen de glazen panelen waren aangebracht, maar het verklikkerlichtje bleef uit. Juan bedacht dat hij wel een nieuwe carrière kon beginnen als insluiper, nu duidelijk werd wat de kwaliteit van de beveiliging was, zoals aangelegd door het beste bedrijf in Korinthe.

Hij bracht twee zuignappen aan op het dubbelglasraam en met een glassnijder sneed hij een stuk los, langzaam bewegend zodat het geluid gedempt bleef. Hij hoorde een zuigend geluid toen hij het stuk glas wegtrok en het vacuüm tussen de beide panelen zich vulde. Hij gaf de glassnijder aan Mark en met de beide zuignappen verwijderde hij het losgesneden deel. Daarna deed hij hetzelfde met het binnenste paneel en zette het op de vloer van het kantoor.

Juan zwaaide zijn been over het kozijn en verdween in het gebouw. Toen Mark ook door de opening was gekropen liet Cabrillo de zonwering meteen zakken. ‘We zijn in het kantoor,’ zei hij in de microfoon.

‘Begrepen,’ antwoordde Eddie.

Juan wees naar de computer. ‘Ga je gang.’

Murph liet zijn knokkels knakken en ging achter het bureau zitten. Hij verstelde de monitor, voordat hij de computer weer startte. Uit een van zijn zakken haalde hij een klein apparaat, en sloot het aan op een USB-poort. Even later verscheen een lachend doodshoofd op de monitor. Toen dat weer verdween begon Mark driftig met één hand te typen en met zijn andere hand bewoog hij de muis, als een kind dat met een autootje speelt.

Juan liet hem werken en verkende het kantoor met een kleine zaklamp. Hij bleef zo veel mogelijk weg van het raam. Ze hadden op de website van de responsivisten gelezen dat de directeur van dit complex een zekere Gill Martell uit Californië was. Na wat speurwerk was duidelijk geworden dat Martell exclusieve auto’s had verkocht in Beverly Hills, voordat hij zich had aangesloten bij de groep. Zijn naam dook ook op bij het onderzoek naar een bende van autodieven. Hoewel Martell verdachte was, bleken enkele belangrijke getuigen nog voor het proces naar Mexico verdwenen en de aanklacht werd ingetrokken.

Het meubilair in het kantoor was zoals Cabrillo verwacht had: een bureau, een dressoir, een paar stoelen met een salontafel en een sofa bij de wand. Hij zag dat het dure meubels waren. Het Perzische tapijt onder de salontafel was antiek en zou op een veiling een flink bedrag opbrengen. Ingelijste foto’s waren aan de wanden opgehangen, ter ere van Martell. Juan kende een aantal personen op de foto’s niet, maar andere waren gemakkelijk te herkennen. Hij zag enkele foto’s met Donna Sky, en zelfs op deze kiekjes zag de filmster er oogverblindend uit. Met haar donkere haar, amandelvormige ogen en haar hoge jukbeenderen was zij een van de iconen in Hollywood.

Cabrillo vroeg zich af wat in haar leven zó teleurstellend was dat ze zich had aangesloten bij deze sekte.

Een andere foto trok zijn aandacht. Het was een ouder portret van Martell en een andere man aan boord van een zeilboot. Op de foto was geschreven: ‘Blijf vol vertrouwen, Lydell Cooper’. De foto moest genomen zijn kort voordat Cooper met zijn jacht op zee verdween. Juan had het rapport van de kustwacht gelezen en daaruit bleek dat de zeilboot gekapseisd was tijdens een storm die onverwachts was opgestoken. Vijf andere kleine boten waren ook door het slechte weer overvallen en daardoor waren nog drie anderen verdronken.

Als Juan de wetenschapper die profeet was geworden met één woord moest omschrijven, dan zou hij kiezen voor ‘onopvallend’. Er was niets opmerkelijk aan Cooper. Hij was ergens in de zestig, hij had een stevig postuur, een ovaal hoofd met een sterk wijkende haarlijn en hij droeg een bril. Zijn ogen waren bruin, en zijn grijze baardje en snor maakten zijn gezicht niet interessanter. Die gezichtsbeharing paste wel bij elke gepensioneerde wetenschapper. Juan zag niets wat duizenden volgelingen kon inspireren: geen charisma, geen charme, niets van de eigenschappen waardoor volgelingen worden aangetrokken. Als Juan niet wist hoe Cooper eruitzag, dan kon hij denken dat Martell een foto van zijn accountant aan de muur had gehangen.

‘Hebbes!’ riep Murph, en hij keek meteen schuldbewust om zich heen omdat hij zoveel geluid maakte. ‘Ik heb ingebroken in hun systeem. Makkelijk zat.’

Juan beende door de kamer. ‘Weet je waar Kyles kamer is?’

‘Ze hebben alle gegevens in hun systeem. Kyle is in gebouw C, dat is dicht bij de plek waar Eddie en Linc over de muur klommen. Kyle Hanley heeft kamernummer 117, maar hij is daar niet alleen. Hij heeft een kamergenoot en die heet Jeff Ponsetto.’

‘Dat heb je snel gevonden,’ zei Cabrillo en gaf de informatie door aan Eddie en Linc. ‘Probeer zo veel mogelijk bestanden te downloaden van hun computer.’

Linda Ross meldde zich op het radionet. ‘Voorzitter, kijk eens op je scherm. Je krijgt bezoek.’

Juan keek naar zijn mouw. Twee mannen, allebei gekleed in overall, liepen over het terrein. Ze droegen gereedschapskisten en waren kennelijk op weg naar het hoofdgebouw, waar Juan en Murph nu binnen waren. Als er alarm geslagen was naar het onderhoudspersoneel, dan zouden ze zeker stemmen hebben gehoord. Maar wat er ook gebeurde, het beviel Cabrillo helemaal niet.

‘Murph, laat dat downloaden maar. We moeten hier meteen weg.’

Terwijl Juan naar de deur liep, verstopte hij een afluistermicrofoon onder de bureaulamp. Hij wist dat het apparaatje snel gevonden zou worden, als de inbraak ontdekt was. Maar het geluid van de eerste kritieke momenten in Gil Martells kantoor zou wel doorgeseind worden. Juan bleef even staan bij het venster en hij keek weer op het kleine scherm op zijn mouw. De twee monteurs kwamen naar de voordeur van het gebouw, zodat Juan en Mark nog juist genoeg tijd hadden om ongezien te verdwijnen.

Langzaam trok Juan de zonwering open en glipte over de vensterbank, met in zijn hand de Glock die hij onbewust had getrokken.

Gebukt lopend volgden ze de nauwkeurig bepaalde route om niet opgemerkt te worden via de camera’s, en ze bewogen in de richting van gebouw C. Het gras was droog en knisperde bij elke stap onder hun schoenen. Gebouw C was evenals de andere gebouwen op het terrein van de responsivisten laag. De wanden waren witgeschilderd en de daken met platte pannen gedekt.

Linc en Eddie stonden tegen een muur gedrukt naast een deur, buiten bereik van de camera die hoger gemonteerd was. Linc had al een omleiding aangebracht in de bedrading achter een losgeschroefd bedieningspaneel. Ondanks zijn grote handen was de ex-marinier Linc heel behendig met sloten, en hij gebruikte zijn gereedschap even behoedzaam als een hersenchirurg. Met een snelle beweging klikte hij het slot los en de deur zwaaide open.

‘Veertien seconden,’ fluisterde Eddie.

‘De maestro slaat weer toe,’ grijnsde Linc en hij betrad een lange gang die parallel met het gebouw liep.

In de gang waren tientallen identieke deuren en het licht kwam van afgeschermde tl-buizen aan het plafond. Op de vloer lag grijs tapijt, weinig zachter dan de betonnen vloer van het gebouw. De vier mannen liepen door de gang en keken even in een grote keuken aan de linkerkant. Er was ook een ruimte aan de rechterkant waar een tiental grote wasmachines stond opgesteld. Juan zag geen droogtrommels, en hij veronderstelde dat er waslijnen achter het gebouw waren. De responsivisten stonden ook bekend als milieubewust en dat er geen droogtrommels waren paste bij hun overtuiging, evenals de zonnepanelen die op het dak van een gebouw waren aangebracht.

Ze vonden kamer 17 al snel. Linc verwijderde de kap van een lichtarmatuur en hij trok de tl-buizen uit de fittingen. De vier mannen zetten hun nachtbrillen op en Juan draaide aan de deurknop. De ruimte achter de deur was een kleine slaapkamer met twee metalen bedden, twee bureaus en bijpassende stoelen. De aangrenzende badkamer was een betegelde ruimte met een afvoerputje in de vloer. In het naargeestige groene licht waren silhouetten vaag en de kleuren veranderd in grijstinten, maar het was meteen duidelijk dat op elk bed iemand lag te slapen. Ze hoorden gesnurk.

Eddie haalde een klein plastic doosje uit zijn broekzak. Er zaten vier injectienaalden in. Het verdovende mengsel in de spuiten zou een volwassen man binnen twintig seconden bewusteloos maken. Omdat Kyle zich vrijwillig had aangesloten bij de sekte zou hij zich zeker verzetten tegen elke poging hem hier weg te halen. Adam Jenner, de deprogrammeur, had Linda het advies gegeven de jongeman te verdoven, maar Juan had zich dat toch al voorgenomen.

Eddie gaf de injectiespuit aan Cabrillo en hij liep naar een van de bedden. De man lag op zijn buik te slapen, met zijn gezicht naar de muur gekeerd. Met een snelle beweging legde Eddie zijn hand op de mond van de slapende en stak de naald in zijn hals. Met zijn duim drukte hij de spuit leeg. Aan de andere kant van de kamer deed Juan hetzelfde. Zijn slachtoffer schrok meteen wakker en met opengesperde ogen van angst probeerde hij Juans arm af te weren. Juan hield de man in bedwang, ook al begon hij met zijn benen te trappelen.

Juan telde in gedachten af van twintig. Toen hij bij tien was, verzette de man zich al minder heftig, zijn bewegingen werden trager. Bij drie was de man helemaal roerloos. Met zijn kleine zaklamp scheen Juan in zijn gezicht. Hoewel Kyle Hanley meer op zijn moeder leek, herkende Juan toch genoeg trekken van Max om zeker te weten dat hij de juiste voor zich had.

‘Hebbes,’ zei hij.

Uit voorzorg deed Linc een paar FlexiCuffs om Kyles polsen en enkels, voordat hij hem op de schouder nam.

‘Ben je klaar, grote man?’ vroeg Juan.

Linc grinnikte in het donker. ‘Ik droeg jouw zware lijf drie jaar geleden over een afstand van twaalf kilometer in Cambodja, dus deze knaap stelt niets voor.’

Cabrillo keek naar het schermpje op zijn mouw. Alles leek rustig, maar hij vroeg via de radio aan Linda om een bevestiging.

‘De portiers zijn nog in het hoofdgebouw. Er was even licht op het terrein bij jullie in de buurt, maar dat is weer gedoofd.’

‘Dat was een pitstop.’

‘Dat dacht ik al. We zijn klaar om hier weg te gaan.’

Een bel begon luid te rinkelen toen ze weer door de gang liepen. Het klonk als een brandalarm: een schril en aanhoudend geluid dat pijn deed aan hun oren. Door het kabaal konden ze niet met elkaar communiceren, maar het team bestond uit professionals en ieder wist wat hij moest doen.

Eddie liep vooraan, op de voet gevolgd door Linc en Mark. De drie liepen zo snel ze konden door de gang, zonder te proberen onopgemerkt te blijven. Dit was niet langer een geluidloze ontvoering, maar een wedloop naar de muur om het complex. Als Linc en Eddie hun opdracht uitgevoerd hadden zou daar een springlading een gat in de muur slaan. Linda Ross was zo dichtbij dat ze de alarmbel kon horen en ze zou via de radio instructies geven aan George Adams om meteen met de helikopter te komen, voor een snelle evacuatie. Hij zou landen op de weg en het team kon al aan boord zijn voordat de bewakers beseften wat er gebeurde.

Een deur naast Juan vloog open en een slaperige man in pyjama stapte de gang in. Cabrillo gaf hem een hoek met zijn elleboog, zodat de man tollend op de vloer belandde. Een eindje verder keek een andere man uit zijn slaapkamer. Met het gewicht van Kyle Hanley op zijn schouder haalde Linc uit naar de responsivist. Het hoofd van de man knalde tegen de metalen deurpost en toen Juan langs hem draafde zag hij dat de ogen van de man wegdraaiden tot alleen het wit zichtbaar was. Daarna viel hij als een gevelde boom achterover op de grond.

Eddie bleef intuïtief staan toen ze bij de buitendeur kwamen. Juan keek naar het videobeeld op zijn mouw, maar kennelijk had Linda het druk met Adams, want de camera in het onbemande vliegtuigje was gericht op de zee ten noorden van hen. Juan hoorde haar stem via de radio, maar de alarmbel rinkelde zo luid dat hij de woorden niet kon verstaan. Hij hoorde alleen dat haar stem gejaagd klonk.

Juan haalde zijn schouders op en opende de deur, met de Glock in de aanslag. Afgezien van het luide alarm leek alles nog even rustig als eerst op het terrein. Er waren geen rennende bewakers, en bewoog helemaal niets. En kennelijk brandde er nergens meer licht.

Juan was nu buiten het gebouw, met de oorverdovend rinkelende alarmbel en hij probeerde te verstaan wat Linda riep.

‘… bewakers op het terrein. Gomez komt eraan. Opschieten!’

Juan zocht naar zijn nachtbril toen een drietal mannen in grijze uniformen om de hoek van een gebouw in beeld kwam. Juan had een fractie te veel tijd nodig om te zien of de mannen gewapend waren. Een van de drie opende het vuur met een machinegeweer en een boog van patronen sloeg in de witgepleisterde muur van de slaapzaal. Cabrillo liet zich plat op de grond vallen en hij vuurde terug. Hij richtte precies en raakte de middelste bewaker. Maar de man zakte niet in elkaar: hij wankelde alleen een paar passen achteruit.

‘Naar binnen!’ schreeuwde Juan naar zijn teamgenoten, en hij kroop weer terug in de gang, de deur sluitend met zijn voet. Hij schreeuwde om verstaanbaar te zijn boven de rinkelende alarmbel uit. ‘Ze hebben machinegeweren en kogelwerende vesten. Met onze plastic patronen houden we ze nooit tegen.’

Weer volgde een salvo geweervuur, zodat het pleisterwerk van de muren vloog en het hele gebouw leek te schudden onder het geweld.

Linc plantte een stoel onder de deurkruk, zodat die niet van buiten geopend kon worden. Daarna rukte hij de alarmbel van de muur, zodat het geluid verstomde.

‘Met een blaaspijp begin je weinig tegen die artillerie,’ zei hij.
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Cabrillo had maar even nodig om een plan te bedenken. ‘In Kyles slaapkamer is een raam. De achterkant van het gebouw is dichter bij de muur rond het terrein.’

Hij ging voor door de gang, dreigend met zijn pistool naar iedereen die uit een kamer keek. De aanblik van het wapen was al genoeg om iedereen in zijn kamer te houden. De kamergenoot van Kyle bleef door de verdovende injectie diep in slaap, ondanks de commotie. Juan stormde door de kamer en hij vuurde enkele schoten af op het grote raam. De plastic kogels hadden voldoende kracht om het glas te verbrijzelen, voordat hij door de opening sprong. Het regende glasscherven rondom hem en hij liet zich op het dorre gazon vallen. De scherven veroorzaakten een paar kleine snijwonden in zijn handen en nek.

Omdat er meer licht uit de slaapkamers scheen kon hij de gemetselde muur vijftien meter verder duidelijk zien. De bewakers bleven schieten in de richting van de toegangspoort en ze hadden het terrein nog niet omsingeld. Glasscherven rinkelden achter Juan toen Murph, Linc en Eddie door het verbrijzelde raam sprongen.

De actie van Juan gaf hun in het beste geval een kleine voorsprong. De explosieven had Eddie aangebracht in het midden van de muur, vooral vanwege de camera’s en niet omdat het tactisch de beste plek was. Om daar te komen moesten ze honderd meter over open terrein lopen, en dan waren ze een gemakkelijk doelwit voor de schietende bewakers van de responsivisten.

‘Linda, wat is de situatie?’ vroeg Cabrillo. Hij moest meer overzicht hebben dan hij kon zien op het kleine schermpje op zijn mouw.

‘Sprong jij door dat raam?’

‘Ja. Wat is de situatie?’

‘Er zijn drie bewakers bij de ingang van dat slaapgebouw en nog een stuk of tien andere zwermen uit over het terrein. Ze zijn allemaal zwaarbewapend, en twee van hen rijden met quads. George is onderweg. Jullie moeten de heli al horen.’

Juan hoorde inderdaad het geronk van de Robinson in de nachtelijke lucht. ‘Zeg tegen Max dat hij ook in beweging moet komen. Misschien moeten we plan C uitvoeren.’

‘Juan, ik hoor je ook,’ klonk de stem van Max Hanley over de radio. ‘We zijn onderweg. Hebben jullie Kyle gevonden?’

‘Jazeker. Hij is ongedeerd, maar we moeten hier wel zo snel mogelijk weg.’

‘Maak je niet druk, de cavalerie komt eraan.’

‘Dat zeiden ze ook bij Little Bighorn, toen Custer verscheen. En je weet hoe dat afliep.’

Het geraas van de naderende helikopter klonk steeds luider en Juan knikte naar Eddie. Het was niet nodig tegen elkaar te praten. Nu plan A mislukt was schakelden ze soepel over op plan B. Eddie had de ontsteker van de explosieven in zijn hand. Hij wachtte een seconde, tot een jeep bestuurd door een bewaker dichter bij de springlading was en liet de bom exploderen.

Een gedeelte van de muur werd weggeslagen in een stofwolk en vlammen. De bewaker werd uit de jeep geblazen en de man rolde zeven meter verder over de grond. Zijn voertuig was gekanteld en de dikke banden draaiden nog zinloos rond. Brokken cement en steen hagelden over het terrein en een paddenstoelvormige wolk steeg langzaam op boven de plaats van de explosie.

Het team sprintte naar de muur. Linc kon de anderen gemakkelijk bijhouden, al droeg hij Kyle op zijn schouder. Toen ze bij de hoek van het gebouw kwamen, verkende Juan behoedzaam de situatie. Een van de bewakers, de man die als eerste het vuur geopend had, lag op de grond met een bebloed gezicht omdat hij getroffen was door een brok cement. Een andere bewaker was bij hem en een derde probeerde een deur te openen.

Nauwkeurig richtend vuurde Juan de vier resterende patronen in zijn Glock af. Omdat de plastic patronen geen effect hadden op de kogelwerende vesten en omdat Juan de mannen niet opzettelijk wilde doden vuurde hij op het kruis van de mannen. Ze zouden daardoor niet ontmand worden, maar wel wekenlang met blauwe plekken lopen. De mannen vielen schreeuwend van pijn op de grond.

‘Sorry, jongens,’ zei Juan en hij nam hun wapens af. De bewakers hadden mini-uzi’s die op korte afstand gevaarlijk zijn, maar op langere afstanden nutteloos. Juan wierp een van de wapens naar Eddie, en het andere naar Linc, die met Kyle op zijn schouder een betere schutter was dan Murph, zelfs al zou die op een schietbaan vanaf een statief vuren.

De zwarte Robinson-R44 vloog bulderend boven hen, zo laag dat de ski’s onder de heli bijna de dakpannen raakten. George Adams liet de heli een pirouette draaien en de luchtstroom van de rotor veroorzaakte een zandstorm. Daardoor hadden Juan en de anderen dekking en werden de bewakers geblokkeerd.

De rotorbladen maalden door de lucht en in de chaos wist niemand vanwaar een nieuw salvo werd afgevuurd. In het glas van de heli verschenen opeens barsten. Gloeiend metaal ketste af op de romp van het toestel en er werden gaten in het aluminium geslagen. George reageerde meteen en probeerde weg te vliegen, maar de stroom lichtkogels bleef aanhouden en een rookwolk verscheen bij de motor.

Juan wisselde snel van zendfrequentie en hij schreeuwde: ‘Wegwezen, George! Maak dat je wegkomt! Dit is een bevel!’

‘Ja, ik ben al weg,’ antwoordde George en de helikopter bewoog achteruit over de muur, een rookspoor achterlatend.

‘Wat doen we nu?’ vroeg Mark aan de Voorzitter.

Vijfenzeventig meter open terrein was voor hen en de responsivisten begonnen zich al te hergroeperen. Het team van de Corporatie zocht dekking in een ondiepe greppel, maar dat kon niet lang duren. De bewakers vormden groepjes om methodisch te zoeken en de lichtbundels van zaklampen priemden door de duisternis.

‘Linda, waar ben je?’ vroeg Cabrillo.

‘Net buiten de muur, niet ver van de plek waar jullie een gat sloegen. Kun je bij mij komen?’

‘Nee. Er zijn te veel bewakers en we hebben geen dekking. Ik zweer je, dit lijkt eerder een legerkamp dan een klooster voor mafkezen.’

‘Dan wordt het tijd voor een afleidingsmanoeuvre.’

‘Maar dan wel een goede.’

Over de radio hoorde hij het geluid van een accelererende motor, maar Linda reageerde niet.

Dertig seconden later werden de deuren in de toegangspoort uit de hengsels gerukt en de achterkant van de gehuurde bestelbus kwam door de opening. De achterbumper hing er scheef bij. Een stuk of tien bewakers die in de buurt waren keken naar wat er gebeurde. Enkele mannen renden naar deze nieuwe bedreiging, zonder te zien dat een aantal schimmen overeind kwam en naar het gat in de muur draafde.

Geweren werden op Linda’s bestelbus gericht en er werden wel veertig kogelgaten in het metaal geslagen, voordat Linda de auto weer in zijn vooruit kon schakelen. De spinnende banden wierpen een regen grind op toen de auto weer in beweging kwam en wegreed uit de vuurlinie.

Terwijl ze naar de muur renden riep Juan naar Linc en Eddie: ‘We schakelen over naar plan C! Ik zie jullie straks!’

‘Waar ga je heen?’ hijgde Mark.

Cabrillo bedacht dat hij Mark wat vaker naar de fitnessruimte aan boord van de Oregon moest sturen. ‘Ze hebben een band van Linda’s auto lekgeschoten. Er staan jeeps voor het hoofdgebouw, dus ze halen ons in voordat we een kilometer gereden hebben. Ik houd ze tegen, zodat jullie naar de brug kunnen gaan.’

‘Maar dat is toch mijn taak?’ protesteerde Eddie.

‘Nee. Jij bent verantwoordelijk voor de zoon van Max. Veel succes.’

Juan liep weg van de rokende puinhoop bij het gat in de muur. De quad lag nog op zijn kant en er kringelde rook bij de uitlaatpijp. Juan draaide zich om en zag zijn mensen door de opening komen. Hij greep het stuur van de quad en gaf gas. Door behendig te manoeuvreren slaagde hij erin het zware gevaarte weer recht te krijgen. Het voertuig veerde op de vier dikke banden na en Juan sprong in het zadel, meteen gas gevend.

De 750-cc-motor gromde en Juan reed weg over het gazon. Een aantal bewakers draafde naar de jeeps, en enkele andere die dichter bij de muur waren, hervatten de achtervolging van Juans team.

Cabrillo had het voordeel van zijn nachtbril, maar overal op het terrein gingen meer lampen aan. De zoeklichten aan hoge palen wierpen verblindend fel licht op het terrein. Nog een minuut en de bewakers zouden beseffen dat niet een van hen de quad bestuurde. Juan reed heen en weer, alsof hij ook naar de indringers zocht, maar in werkelijkheid speurde hij naar een bewaker die zo veel mogelijk in het donker was. Hij zag een man dekking zoeken achter een dorre boom, in een hoek van het terrein. Meteen raasde hij in die richting en zette ondertussen zijn nachtbril af. Hij stopte in de schaduw, zodat zijn gezicht niet zichtbaar was. Omdat hij niet wist welke taal de bewaker sprak wenkte Cabrillo de man dat hij achterop moest springen.

De bewaker aarzelde niet. Hij rende naar Juan en sprong op de buddyseat, zich met een hand vasthoudend aan Cabrillo’s schouder en in zijn andere hand klemde hij een machinegeweer.

‘Dit is niet jouw geluksdag, vriend,’ mompelde Juan en hij gaf vol gas.

‘Iedereen is hier,’ zei Linda Ross. ‘We staan nu buiten op de weg.’

Juan keek naar de jeeps en hij zag dat de eerste in beweging kwam om de achtervolging in te zetten. Voorin zat de bestuurder en naast hem een bewaker, en twee gewapende kerels zaten achterin, zich vasthoudend aan de rolbar. Juan wist dat zijn mensen niet bang waren, maar ze waren nauwelijks gewapend en zaten in een bestelbus met een lekke band, zodat ze niet sneller dan tachtig kilometer per uur konden rijden. Ze waren kansloos, zeker als de andere jeep ook jacht maakte op zijn team.

Het werd tijd om in actie te komen.

De bewaker die achterop zat tikte op Cabrillo’s schouder en wees dat ze naar de achterkant van het slaapverblijf moesten rijden. Juan deed alsof hij gehoorzaamde en hij accelereerde op het vlakke terrein. Hij voelde de blikken van de andere bewakers op zich gericht, en daarom wachtte hij tot het laatste moment, voordat hij een ruk aan het stuur gaf. De ballonbanden sproeiden gruis op en als Juan zijn volle gewicht niet in de tegenovergestelde richting had geworpen was het voertuig weer gekanteld. Even later raasde de ATV weer op vier wielen in de richting van de bres in de muur en Juan gaf meer gas. Hij wrong de uzi uit de hand van de bewaker en stak het wapen in zijn broekriem. De bewaker was een seconde verbluft, maar hij herstelde zich snel. Hij sloeg zijn arm om Juans nek en probeerde Cabrillo’s luchtpijp dicht te drukken.

Juan hapte naar adem en probeerde uit alle macht lucht in zijn longen te zuigen, terwijl hij steeds sneller naar de gehavende muur stuurde. Het gat was rafelig en twee meter in doorsnee. Achter de bres lagen puin en gebroken cementblokken. Met een vaart van zeventig kilometer per uur stoof de ATV naar de opening, die nog vijftien meter voor hen was. Op dat moment sloegen er weer kogels in de muur. De responsivisten hadden de vluchtende quad gezien en ze dachten dat de twee mannen op het voertuig indringers op hun terrein waren. Schilfers cement en stof spatten van de muur, in het spervuur gericht op de ATV.

Juan hoorde de kogels aan alle kanten voorbijzoemen. Een patroon schampte zelfs zijn kunstbeen, maar dat negeerde hij en bleef strak gericht op het gat in de muur, al werd alles langzaam wazig voor zijn ogen. Zijn longen trokken krampachtig samen door het gebrek aan zuurstof, en de bewaker achterop zette nog meer kracht om hem te wurgen.

Kom op, sukkels! Schiet een keer raak!… dacht Juan, en door de dreigende bewusteloosheid leek hij in een steeds smallere tunnel te kijken.

Raak hem! Cabrillo wist dat het zijn laatste gedachte op deze aarde kon zijn.

Toen voelde hij opeens een harde schok, alsof hij met een hamer geraakt werd. De knellende greep van de bewaker verslapte. De man maakte een gorgelend geluid en hij zakte naar voren, bloedend uit zijn mond. De man was getroffen door eigen vuur van de responsivisten. Hij tuimelde van de ATV, toen Juan over het puin voor de opening reed. De dikke banden konden zonder probleem over de brokstukken rijden. De ATV schoot omhoog over de helling en door de opening. Juan moest bukken om niet onthoofd te worden. Aan de andere kant van de muur raasde hij verder, en zonder erbij na te denken ging hij staan om de schok van de landing te absorberen.

De zware Kawasaki stuiterde verend en Cabrillo werd bijna uit het zadel geworpen. Het oordopje van zijn radio raakte los en hing aan een draad op zijn borst. Hij klemde het stuur stevig vast en zoog weer lucht in zijn gemartelde longen. Zodra de ATV weer stabiel was stuurde hij opzij, in de richting van de kustweg naar Korinthe, achttien kilometer verder.

Hij reed net op de weg toen de eerste jeep door de vernielde toegangspoort raasde om hem te achtervolgen. Linda en de anderen hadden misschien een kilometer voorsprong. Dat was niet genoeg. Juan kon de voorwielaandrijving uitschakelen en daardoor kreeg de ATV meer vaart. Hij accelereerde over de weg en stoof langs de muur rond het complex.

De poort was twintig meter verder, zand en gruis werden opgeworpen door de wielen van de jeep die even later ook over het asfalt reed.

In de jeep zaten drie bewakers: de bestuurder en nog iemand voorin, en achterin stond een man die een AK-47 vasthield.

Juan had het voordeel van zijn snelheid en stoof naar de jeep, nog voordat de inzittenden beseften wat er gebeurde. Hij ging staan en voelde de wind in zijn ogen steken. Juan minderde vaart, zodat hij maar iets sneller reed dan de jeep en met de voorkant van de ATV botste hij tegen de achterkant van de jeep.

Door de klap werd Cabrillo over het stuur van de Kawasaki in de jeep gelanceerd en met zijn schouder raakte hij de bewaker die achterin stond. De man sloeg met zijn gezicht tegen de rolbar met een kracht die zijn tanden versplinterde. Hij sloeg zo ver dubbel dat zijn hielen zijn hoofd bijna raakten. Als de bewaker niet dood was, dan was hij in elk geval uitgeschakeld voor een gevecht. Met zijn kunstbeen haalde Juan uit naar het hoofd van de bewaker naast de bestuurder. Omdat de portieren van de jeep verwijderd waren kon de man niet verhinderen dat hij uit de auto werd geslingerd en hij tuimelde in de berm van de weg.

Cabrillo drukte de loop van de mini-uzi tegen het hoofd van de bestuurder, nog voordat de man besefte wat hem overkwam.

‘Springen, anders ben je er geweest. Aan jou de keus.’

De bestuurder gehoorzaamde niet. Hij trapte uit alle macht op de rem. De banden rookten en de achterkant van de jeep kwam bijna los van de weg. Juan sloeg tegen de voorruit, die meteen plat lag en hij schoof over de motorkap. Het ging zo snel dat hij geen kans had zich ergens aan vast te grijpen.

Zodra Cabrillo uit het zicht verdween haalde de bestuurder zijn voet van het rempedaal en hij trapte het gaspedaal in, wetend dat de man die hem aanviel nu hulpeloos op de weg lag.
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De boeg van de Oregon kliefde soepel door het donkere water van de Ionische Zee. De revolutionaire magnetohydrodynamische motoren zouden het schip met evenveel gemak door een dikke laag drijfijs stuwen. Ze voeren ten westen van Korinthe, nadat het Peloponnesische schiereiland gerond was, en in oostelijke richting naar de geplande positie. Er was weinig scheepvaartverkeer in de buurt van de Oregon. Op het radarscherm waren enkele vissersboten bij de kust zichtbaar, waarschijnlijk werd er met sleepnetten gevist op inktvis die ’s nachts aan de oppervlakte komt om voedsel te zoeken.

Eric Stone had een dubbele taak. Hij zat in de navigatiehoek en controleerde de route van de Oregon, maar hij had een van Mark Murphy’s monitors wat gedraaid, om ook het onbemande verkenningsvliegtuigje dat nog steeds boven het complex van de responsivisten cirkelde te besturen. Als ze dichter bij de kust kwamen eiste het besturen van de Oregon alle aandacht op en dan zou Gomez Adams de besturing van de UAV overnemen. Adams was bezig met de landing van de beschadigde Robinson-helikopter.

‘Oregon, hier Gomez,’ Hali had het communicatiekanaal van de heli doorgeschakeld naar de luidsprekers. ‘Ik kan jullie zien.’

‘Begrepen, Gomez. We minderen vaart,’ zei Max vanuit de kapiteinsstoel. ‘Vijf knopen, Stone.’

Eric drukte een paar toetsen in om de waterstroom door de straalbuizen van de Oregon te verminderen, tot hij de pompen kon omschakelen zodat het schip de gewenste snelheid kreeg. Er moest wel enige voortgang blijven, om te voorkomen dat het schip sterk ging rollen, wat het landen voor Adams nog lastiger zou maken.

Max draaide zijn stoel zodat hij de man die voor de veiligheid verantwoordelijk was kon zien. ‘Staan de blusteams klaar?’

‘Iedereen is paraat,’ antwoordde de man meteen. ‘En de waterkanonnen staan ook klaar.’

‘Mooi zo. Hali, zeg tegen George dat alles gereed is,’ Max schakelde de intercom over naar de hangar waar dokter Huxley stond. ‘Julia, George is op enkele minuten afstand.’

Een kogel had de kuit van de piloot geschampt, maar Max Hanley voelde zich schuldig alsof het hele team weggevaagd was. Al probeerde iedereen het te negeren, toch hadden Juan en de anderen zichzelf in gevaar gebracht vanwege hem. En nu was de missie die zo eenvoudig leek helemaal uit de hand gelopen. Tot nu toe was het schampschot op het been van George de enige verwonding, maar de verbinding met Juan was verbroken en Hali kon geen contact met hem krijgen. In de bestelbus bij Linda zaten Linc, Eddie en Kyle, maar ze hadden gemeld dat ze achtervolgd werden door een jeep met bewapende inzittenden.

Voor de zoveelste keer sinds de Voorzitter in een hinderlaag was beland vervloekte Max de beslissing om geen dodelijke munitie te gebruiken. Niemand had een legertje bewapende bewakers verwacht. Hanley kon nog niet overzien waarom er zoveel wapens bij een sekte waren, maar het was een slecht voorteken. Uit alles wat hij gelezen en gehoord had sinds hij gebeld werd door zijn ex-vrouw, kreeg hij de indruk dat de responsivisten niet gewelddadig waren. Integendeel: ze hadden een duidelijke afkeer van elke vorm van geweld.

Hoe dat te rijmen was met de massamoord aan boord van de Golden Dawn begreep hij niet. Voerden de responsivisten oorlog met een andere groep? En zo ja, wie waren dat dan? Een andere sekte waar niemand van gehoord had, een groep die honderden mensen wilde doden, alleen omdat de responsivisten de bevolkingsgroei wilden beheersen?

Voor Max was dat geen verklaring. En hij kon ook niet begrijpen dat zijn enige zoon bij een dergelijke groep betrokken was geraakt. Hij wilde geloven dat dit niet zijn fout was. Een simpele ziel zou daartoe ook in staat zijn, maar Max wist wat zijn verantwoordelijkheid was en daar deinsde hij nooit voor terug.

Hij probeerde zijn schuldgevoel te bedwingen en keek naar het grote scherm, waar een deelvenster was geopend met camerabeelden van het helikopterdek op het achterschip van de Oregon. Alleen verlicht door de maan leek de schade aan de R44-heli aanzienlijk, toen George het toestel liet dalen. Dichte rook kwam uit de motor en werd meteen vermalen door de rotorbladen.

Dit was weer een voorbeeld van Adams moed. Hij had de aangeschoten heli meer dan twintig mijl over zee gevlogen, in plaats van veilig te landen op een akker. Uiteraard zouden de Griekse autoriteiten dan veel vragen stellen, maar belangrijker was dat voor plan C van de Voorzitter iedereen aan boord moest zijn, om zo snel mogelijk internationale wateren te bereiken.

George liet de helikopter even een meter boven het dek zweven en vervolgens langzaam dalen. Nog voordat de ski’s het dek raakten werd weer een grote rookwolk door de uitlaat geblazen. De motor was vastgelopen en de Robinson smakte zo hard op het dek dat een steun van de ski’s afbrak. Max zag dat George de systemen van de heli kalm uitschakelde, voordat hij zijn riemen losmaakte. Toen de hangarlift begon te dalen keek George recht naar de camera en hij grijnsde scheef.

Eén man veilig thuis, dacht Max. Nu nog zes anderen.

Met een platte band was de gehuurde bestelbus slecht bestuurbaar. Linda had moeite de auto door de bochten te manoeuvreren, naar de hoofdweg die de belangrijkste verkeersader op de Peloponnesos is. De spiegels waren gelukkig schoon, maar ze wist dat dit tijdelijk was. Terwijl Linc de touwen gereedmaakte, zocht Eddie in de bestelbus naar alles wat hun achtervolgers kon hinderen. Linda had een laptop gebruikt om de UAV te besturen, en die was nu overbodig. Maar er was ook een bureautje en een kantoorstoel op wieltjes: Eddie kon die door de achterdeuren naar buiten gooien. Hij had ook alle wapens en munitie geïnventariseerd. Er waren drie pistolen en zes extra magazijnen met plastic patronen. De kogels konden waarschijnlijk wel een voorruit vernielen, maar ze zouden als knikkers afketsen op autobanden.

Ze raasden door kleine dorpjes langs de weg. Enkele huizen, een taveerne met stoeltjes onder een afdak van druivenranken en hier en daar een loslopende geit. Langs de kust werden vakantiehuizen door buitenlanders gebouwd, maar een paar kilometer landinwaarts leek het of er in een eeuw niets veranderd was.

Linda zag een lichtflits in het spiegeltje. Zo diep in de nacht was er geen ander verkeer, en ze begreep dat ze de koplampen van een achtervolgende jeep had gezien.

‘We krijgen gezelschap,’ zei ze en drukte het gaspedaal dieper in. Ze wilde zo hard mogelijk rijden, zonder dat de lekke band aan flarden zou scheuren.

‘Laat ze dicht achter ons komen,’ riep Eddie achter in het bestelbusje. Met een hand hield hij de deurkruk vast en in zijn andere hand had hij een pistool.

De jeep reed wel honderddertig kilometer per uur en overbrugde de afstand in enkele seconden. Turend door de achterruit zag Eddie de jeep dichterbij komen en hij besefte dat de auto niet achter hen zou blijven maar naast hen kwam rijden.

‘Eddie!’ gilde Linda.

‘Ja, ik zie het.’

Hij gooide de deur open toen de jeep nog tien meter achter hen was en vuurde zo snel mogelijk achter elkaar. De eerste kogels ketsten af op de grille en de motorkap van de jeep, maar de volgende patronen sloegen gaten in de voorruit, zodat de bestuurder een ruk aan het stuur moest geven en gedwongen werd vaart te minderen. Even leek de jeep te kantelen, maar de bestuurder wist de linkerwielen weer op de weg te krijgen. Meteen zette hij de achtervolging weer voort.

‘Linc, bukken! Linda, hou vol!’ schreeuwde Eddie, toen de bewaker naast de bestuurder van de jeep ging staan en een geweer in de aanslag bracht.

Het geratel van het geweer en het gejank van kogels die in staal slaan klonk gelijktijdig. Het glas in de achterdeuren van de bestelbus versplinterde en Eddie Seng kreeg een douche van scherven over zich heen. Patronen doorboorden de carrosserie en een kogel ketste achter in het busje en kwam in de rugleuning van Linda’s stoel terecht.

Eddie hield zijn tweede pistool omhoog en vuurde in het wilde weg, terwijl Linc met zijn lichaam de bewusteloze gedaante van Kyle Hanley beschermde.

‘Hoe je het deed weet ik niet, maar je hebt de bestuurder in zijn borst geraakt,’ riep Linda. Ze zat gebogen over het stuur en keek in de zijspiegel.

‘Heb ik hem gedood?’ vroeg Eddie, terwijl hij een vol magazijn vastklikte.

‘Weet ik niet, maar een kerel achterin pakt zijn wapen. Hou je vast!’

Linda trapte op de rem en zwenkte voor de jeep. De twee voertuigen raakten elkaar met een akelig krassend geluid. Het busje werd door de klap omhooggeduwd maar viel krakend weer terug op zijn wielen. De man naast de bestuurder van de jeep werd uit de auto geslingerd en de twee mannen achterin klapten tegen de rolbar.

Linda trapte het gaspedaal weer in en ze had honderd meter voorsprong, voordat de bewakers de jacht konden vervolgen.

‘Oregon, hoever is het nog?’

Eric Stone antwoordde meteen. ‘Ik kan jullie zien via de UAV. Nog tien kilometer.’

Linda vloekte.

‘En wat de zaak bemoeilijkt is dat er nog twee jeeps achter die eerste aan komen,’ zei Stone. Een jeep heeft een halve kilometer achterstand, de tweede nog wat meer.’

De voorste jeep kwam weer dichterbij, maar hield een veilige afstand. Een van de bewakers begon op de banden van de bestelbus te vuren. Linda zwenkte over de weg heen en weer, om de schutter te hinderen, maar ze wist dat het een kwestie van tijd was. ‘Heeft iemand nog een briljant idee?’ vroeg ze.

‘Ik vrees van niet,’ bekende Eddie, maar toen klaarde zijn gezicht op. Hij tikte op de microfoon van zijn radio. ‘Eric, laat de UAV neerstorten op die jeep.’

‘Wat?’

‘Gebruik de UAV maar als een kruisraket. Maak een voltreffer, want er zal nog genoeg benzine in de tank zitten om een explosie te veroorzaken.’

‘Maar zonder de UAV kunnen we de Voorzitter niet oppikken,’ protesteerde Stone.

‘Heb jij de afgelopen vijf minuten nog iets van hem gehoord?’ Er kwam geen antwoord. ‘Doe het!’

‘Begrepen.’

Zodra Juan het wegdek raakte voor de jeep, gaf de bestuurder vol gas. Juan had een fractie van een seconde tijd om plat op de grond te gaan liggen en zijn handen uit te strekken naar de bumper boven hem. Hij greep de bumper vast en werd meegesleept door de accelererende jeep. Hij wist zich omhoog te trekken, zodat zijn rug niet meer over de weg sleepte, maar het rubber werd van zijn laarzen geschraapt.

Secondenlang bleef hij zo hangen en hij probeerde op adem te komen. Hij was de mini-uzi kwijtgeraakt, maar de Glock zat nog in de holster bij zijn heup. Zich vasthoudend met zijn linkerhand drukte hij met zijn rechterhand het oordopje in zijn oor, nog juist op tijd om te horen wat Eddie en Eric tegen elkaar zeiden.

‘Daar ben ik weer,’ zei Juan in de microfoon bij zijn keel, boven het geraas van de motor uit.

‘Juan!’ riep Max verrast. ‘Hoe gaat het?’

‘Ach, ik hang wat rond.’ Juan boog zijn hoofd, zodat hij de weg kon zien. Ook al zag hij alles ondersteboven, hij herkende de achterlichten van twee auto’s en hij zag de lichtflitsen van het geweer waarmee geschoten werd vanuit de ene auto. ‘Geef me dertig seconden, dan wordt de bus niet meer bedreigd.’

‘Veel meer tijd hebben we niet,’ waarschuwde Linda.

‘Vertrouw maar op mij.’ Na die geruststelling spande Cabrillo zijn spieren en trok zich omhoog, zodat hij nog net niet zichtbaar was voor de bestuurder. Met al zijn kracht hield hij de grille vast en trok met zijn linkerhand de Glock uit de holster. Hij zette zich af met zijn rechterhand en belandde op de motorkap.

Meteen vuurde hij op de borst van de bestuurder. Op deze korte afstand konden de plastic kogels dodelijk zijn, als de chauffeur geen kevlarvest had gedragen. Maar de beide patronen raakten hem met zoveel kracht dat alle lucht uit zijn longen werd gedreven.

Cabrillo klauterde over de motorkap en greep het stuur dat losgelaten werd door de bestuurder, die doodsbleek werd en naar adem hapte. Cabrillo hield de auto op het midden van de weg, door te kijken naar de weg achter de auto. De bestuurder hield zijn voet op het gaspedaal, wat het er niet eenvoudiger op maakte.

Juan had geen andere keus dan zijn pistool op het been van de man te richten en te vuren. Bloed spatte op het dashboard en op Cabrillo, maar het schot had het gewenste effect. De voet van de bestuurder gleed van het gaspedaal en de jeep minderde vaart. Toen de snelheid tot dertig kilometer per uur was gezakt, porde Cabrillo met de loop van het pistool tussen de ogen van de bestuurder die een grimas van pijn trok. ‘Uitstappen.’

De bestuurder sprong onhandig uit de auto en viel op het asfalt. Met beide handen greep hij naar zijn gewonde dijbeen en hij rolde in de berm, met meer botbreuken en schaafwonden.

Juan sprong over de neergeklapte voorruit en ging op de bestuurdersstoel zitten. Hij achtervolgde de voorste jeep. In het spiegeltje zag hij twee koplampen bewegen en hij begreep dat er meer bewakers van de responsivisten naderden. De verbetenheid van de mannen deed bij Juan allerlei alarmbellen rinkelen, maar dat was iets om over na te denken als ze hier weg waren.

De mannen die op het bestelbusje vuurden hadden geen reden om argwaan te koesteren over de jeep die door Juan bestuurd werd. Op een bord langs de weg stond in het Engels en in het Grieks dat ze de oprit naderden naar de autoweg en de belangrijke brug over het kanaal door Korinthe. Juan besefte dat de timing belangrijk was. Het moest perfect gaan. De oprit kwam rechts in zicht. De derde jeep was vijftig meter achter hem, en nog steeds ketsten kogels af van de bestelbus voor hem.

‘Linda,’ zei Juan, scherp naar de jeep voor hem kijkend en in het spiegeltje naar de jeep achter hem, ‘rij zo snel als maar mogelijk is. Die lekke band is niet belangrijk. Plankgas!’

Er ontstond meer afstand tussen de bestelbus en de jeep, maar de bestuurder van de achterste auto gaf meteen meer gas. Juan naderde de achterkant van de jeep en raakte de bumper. De botsing was niet erg hard, maar bedoeld om het voertuig voor hem uit balans te brengen. Even later stuurde Juan weer tegen de achterbumper, terwijl de bestuurder nog probeerde de macht over zijn voertuig terug te vinden. Nu was er geen redden aan: Juan moest een ruk aan zijn eigen stuur geven omdat de jeep van de responsivisten uit balans raakte, wild over de weg zwenkte en vervolgens zijdelings omrolde, waardoor de inzittenden uit de auto werden geslingerd.

De jeep belandde ondersteboven op de oprit naar de autoweg. Linda werd niet meer bedreigd en kon nu naar de brug razen. Juan keek telkens in zijn spiegeltje. De achterste jeep minderde vaart bij de oprit, maar kennelijk beseften de inzittenden dat hun prooi ontsnapte en de jeep accelereerde weer achter Juan aan.

Niemand in het commandocentrum kon zijn ogen geloven toen ze de beelden van het onbemande vliegtuigje boven de auto’s zagen. Eric vroeg via de radio aan Cabrillo: ‘Ben jij dat, in die tweede jeep?’

‘Zeker weten.’

‘Dat is sportief rijden.’

‘Dank je. Hoe is de situatie?’

‘Linda en haar team zijn veilig. Er komen geen auto’s meer uit het fort van de responsivisten en tot nu toe heeft het vuurwerk nog niet de aandacht getrokken van de lokale autoriteiten. We varen over twee minuten het kanaal in. George is zojuist uit de hangar gekomen en hij neemt de besturing van de UAV over.’

‘En mijn route door de stad?’

‘Bij de laatste verkenning leek alles veilig. Zodra Linda de brug bereikt heb je dekking vanuit de lucht.’

‘Oké.’

Nog gekleed in zijn vliegerspak, met een afgeknipte broekspijp en een groot verband om zijn dijbeen, ging George Adams achter een computer zitten en hij hield zijn gewonde been gestrekt.

‘Hoe gaat het?’ vroeg Max, en hij probeerde opgewekt te doen om zijn schuldgevoel te verbergen.

‘Dat wordt nog een interessant litteken om indruk te maken op de dames. Hux hoefde maar acht hechtingen aan te brengen. Ik ben meer bezorgd over de Robinson: die lijkt wel een gatenkaas. Alleen in de cockpit zitten al elf kogelgaten. Stoney, ik ben er klaar voor.’

Eric schakelde de besturing van de UAV over naar Adams, zodat hij zich kon concentreren op de manoeuvres om het grote schip door het kanaal van Korinthe te loodsen.

Al in de Romeinse tijd waren er plannen voor een kanaal door de smalle landengte. De Romeinen bouwden een weg die door de Grieken diolkos werd genoemd. Vracht en schepen werden op platte wagens en sledes door slaven naar de andere kant gesleept, om daar weer in het water te gaan. Pas aan het einde van de negentiende eeuw is een kanaal aangelegd, waardoor schepen een omweg van 160 mijl rond de Peloponnesos wordt bespaard. De aanleg van het kanaal werd begonnen door een Franse maatschappij, wat een mislukking werd, tot een Grieks bedrijf het werk overnam. Het Kanaal van Korinthe werd in 1893 geopend.

De vaarweg is ongeveer zeven kilometer lang en op zeeniveau maar dertig meter breed. Het opmerkelijke aan dit kanaal is dat het is uitgehouwen in de rotsen die tot meer dan zeventig meter aan weerszijden van de schepen oprijzen. Het lijkt wel of met een bijl een kloof geslagen is in de rotsen om een doorgang te maken. Veel toeristen kijken vanaf de bruggen naar de schepen in de diepte.

Als de lichtjes van de kleine stad Poseidonia niet zichtbaar waren, dan leek het of de Oregon naar een klif voer. Het kanaal is zo smal dat de ingang moeilijk te zien is: een lichtere streep in de donkere rotswand. Af en toe bewoog de lichtbundel van een auto over de belangrijkste brug, wat verder landinwaarts.

‘Je weet zeker dat we goed varen?’ vroeg Max.

‘Met hoog water hebben we aan weerszijden ruim een meter speling met de rotswanden. Ik kan niet garanderen dat we geen krassen op de verf maken, maar we kunnen er wel doorheen varen.’

‘Oké, ik wil dit niet op een scherm zien als ik het live kan bekijken. Ik ga naar de brug.’

‘Blijf daar liever binnen,’ waarschuwde Eric en ongerustheid klonk door in zijn stem. ‘Voor de zekerheid.’

‘Maak je niet druk, maat.’

Max ging met de lift naar boven. Hij keek naar het achterdek, waar bemanningsleden bezig waren met voorbereidingen onder toezicht van Mike Trono en Jerry Pulaski, twee van de beste wapendeskundigen aan boord. Er waren ook mannen gestationeerd bij de boeg.

De Oregon voer met een snelheid van bijna twintig knopen naar de ingang van het kanaal. Hoewel deze vaarweg tegenwoordig vooral door plezierjachten en rondvaartboten wordt gebruikt, konden grotere schepen geholpen door sleepboten ook langzaam naar de andere kant varen. Max had alle vertrouwen in Eric Stones stuurmanskunst, maar toch voelde hij de spanning toenemen. Hij hield evenveel van de Oregon als de Voorzitter en hij zag niet graag een kras op de romp verschijnen.

Ze passeerden een lange strekdam aan stuurboord, en het aanvaringsalarm klonk in alle compartimenten aan boord. De bemanning wist wat er ging gebeuren en had zich al voorbereid.

Op zeeniveau waren bruggen over het kanaal die de wegen aan weerskanten verbonden. Anders dan de grote tuibruggen die hoog boven het water uitrijzen konden deze brugdelen naar de zeebodem zakken, om schepen door te laten. Als een schip voorbij was, werd de brug omhooggehesen, zodat er weer auto’s overheen konden rijden.

De boeg van de Oregon, die zodanig was versterkt dat het schip door pakijs kon varen, botste tegen de eerste brug, wat een oorverdovend geknars van metaal veroorzaakte. Door de kracht van de aanvaring werd het brugdek losgerukt om meteen naar de bodem te zinken. De Oregon zakte terug in het water en aan weerszijden sloegen grote golven tegen de wanden van het kanaal, waardoor het schip heftig heen en weer bewoog.

Max keek op. De steile wanden van het kanaal leken tot de hemel te reiken. Daardoor leek de Oregon klein onder de bruggen voor de spoorlijn en het wegverkeer.

De vermomde vrachtboot voer verder door het kanaal en dankzij de stuurmanskunst van Eric bleef het schip precies in het midden varen, door gebruik te maken van de zijschroeven. De uiteinden van de brug bleven steeds vrij van de wanden. Max waagde zich naar buiten, al was dat dwaas en gevaarlijk. Als Eric een stuurfout maakte met deze snelheid zou de zijkant van de brug meteen afbreken tegen de rotswand. Maar Max strekte zijn arm uit om de stenen wand aan te raken. De rots was koel en ruw. Het diepste gedeelte van het kanaal bleef bijna de hele dag in de schaduw, zodat de zon geen kans kreeg de rotswand te verwarmen.

Max ging weer naar binnen, juist op het moment dat de Oregon van de rechte koers afweek en de reling langs de rots schraapte. Eric stuurde meteen bij en wist het schip weer midden in het kanaal te manoeuvreren.

‘Linda is met de bestelbus bij de grote brug,’ meldde Gomez via de intercom. ‘En ik zie de Voorzitter ook. Hij rijdt nog voor de jeep die hem achtervolgt.’

De beschadigde autoband vloog aan flarden toen ze een paar honderd meter voor de brug reden. De auto hobbelde verder op de velg, zodat er telkens vonken van het metaal spatten, met een geluid alsof iemand met zijn nagels over een schoolbord krast. Linda haatte dat akelige geluid en ze wist niet zeker wat een grotere opluchting was: dat ze bijna in veiligheid waren, of dat het vreselijke geluid ophield.

Franklin Lincoln gooide de zijdeur open zodra ze stilstonden. Hij zag de Oregon snel naderen en pakte drie bundels nylon klimtouw. De uiteinden werden gezekerd aan de stoelen van de bestelbus. De klimtouwen rolden uit over de leuning van de brug en reikten tot drie meter boven het water.

Linda sprong uit de auto en ze trok snel haar klimuitrusting aan – een harnas, een helm en handschoenen. Zeventig meter lager verscheen wit kolkend schuim bij het achterschip van de Oregon, toen het achteruit werd geslagen om het vaartuig af te remmen. Dankzij de sterke scheepsmotoren lag het schip al spoedig stil.

Linc had zijn harnas al aangetrokken. Hij gebruikte een harnas zoals ook bij tandemparachutesprongen wordt gebruikt en met hulp van Eddie werd de bewusteloze Kyle Hanley aan hem vastgemaakt. Het drietal maakte zich gereed voor de afdaling en wachtte op een teken uit de diepte.

Aan dek van de Oregon pakte een bemanningslid de bungelende klimtouwen en liep ermee naar achteren, terwijl het schip nog langzaam vooruit bewoog. De man hield de lijnen vrij van de bovenbouw, de antennes en wel honderd andere plekken waar het touw verstrikt kon raken. Zodra de man op het achterdek was gaf Max zijn mensen het sein om af te dalen.

Linda had geen last van hoogtevrees en ze stapte zonder aarzelen op de brugleuning. Langs het touw liet ze zich naar de diepte zakken. Eddie was naast haar en Linc, die Kyle droeg, daalde aan de andere kant van Linda af. Ze klauterden langs de steunen van de brug naar beneden, tot ze vrij hingen, op zeventig meter hoogte boven de Oregon.

Linda daalde als eerste snel af, gevolgd door Eddie en Linc, en even leek het of ze in vrije val waren, tot ze afremden boven het dek. Ze kwamen bijna tegelijk neer en bleven staan, zodat de bemanningsleden hun harnassen konden loshaken van de touwen. De losse einden werden snel vastgelegd op bolders aan dek.

Nog buiten adem zei Linda: ‘En nu wordt het pas echt leuk.’

Eric Stone zag de activiteit op het dek via het gesloten televisiecircuit en hij wachtte niet op een commando. Hij duwde de gashendel wat naar voren, zodat het schip weer in beweging kwam door het kanaal. De klimtouwen werden bijna meteen strakgetrokken en even later rolde de gehuurde bestelbus over de leuning van de brug, om pal achter de Oregon met een plons in het water te storten. Door de klap werd het dak ingedrukt en alle raampjes werden uit de sponningen geblazen. Door het gewicht van de motor duikelde de bus naar voren als een eend die voedsel zoekt, en na een ogenblik deinen op het kielzog van de Oregon stroomde de auto vol water en zonk. Ze zouden het vernielde voertuig meeslepen tot ze een eind in de Aegeïsche Zee waren, en dan de touwen kappen zodat de bus naar de zeebodem zonk.

De bestelbus was gehuurd door een van de bemanningsleden, die zich vermomd had en een vals identiteitsbewijs toonde, zodat er geen verband met de Corporatie gelegd kon worden. Er moest nog een persoon aan boord komen, voordat de missie geslaagd was, en desnoods moest daarvoor plan C uitgevoerd worden.

Cabrillo racete naar het Kanaal van Korinthe. De dorpjes en losse boerderijen schoten voorbij in een waas. In het maanlicht leken de rijen cipressen op soldaten die de akkers bewaakten.

Hoe woest hij ook de bochten nam en al kreeg de versnellingsbak van de jeep het zwaar te verduren, Juan slaagde er niet in zijn achtervolgers af te schudden. De bewakers waren vastbesloten het ontvoerde sektelid weer terug te halen. Ze reden even hard, heen en weer zwenkend over de weg, en af en toe bijna in de berm slippend. Een paar keer werd geschoten op Cabrillo, maar met deze snelheden was het onmogelijk om goed te richten. Daarom werd er niet meer gevuurd, kennelijk om munitie te sparen.

Juan had spijt dat hij het windscherm niet overeind had gezet. Hij moest zijn ogen tot spleetjes knijpen tegen de rijwind die met 120 kilometer per uur in zijn gezicht blies. Gruis en zandkorrels prikten in zijn ogen. Hij raasde langs de opgravingen van Isthmia. Er was alleen een lage heuvel, zonder tempels of pilaren zoals op andere archeologische vindplaatsen. Er was een klein museum op het terrein. Maar Juan had meer belangstelling voor het bord waarop vermeld stond dat de moderne stad Isthmia nog twee kilometer verder was. Als de Oregon niet spoedig op de goede plek was, dan had hij een probleem: de benzinetank was bijna leeg en de wijzer van de meter stond al gevaarlijk lang op nul.

Juan hoorde zijn naam in zijn oordopje en hij stelde het volume van de radio bij. ‘Ja, hier Juan?’

‘Voorzitter, hier Gomez. Linda en de anderen zijn veilig aan boord. Ik zie je via de UAV, en Eric maakt nu berekeningen, maar ik zou toch wat langzamer rijden.’

‘Zie je die andere jeep achter mij?’

‘Ja, die zie ik,’ antwoordde de helikopterpiloot, ‘maar als we dit niet heel precies doen, dan eindig je als een vlieg aan de verkeerde kant van de mepper, als je begrijpt wat ik bedoel.’

De vergelijking was beeldend genoeg. ‘Bedankt voor die heldere uitleg.’

De weg daalde naar de kust. Om benzine te sparen schakelde Juan de motor uit en liet de jeep door de zwaartekracht verder rollen. Hij keek steeds in het spiegeltje en na een paar seconden zag hij de koplampen van de jeep met de responsivisten weer opdoemen. Hij liet het koppelingspedaal opkomen om de motor weer te starten. De motor haperde en Cabrillo paste een truc van stockcarcoureurs toe: hij liet de jeep heen en weer zwenken, zodat de benzine in de tank klotste. Dat scheen te helpen, want de motor begon weer te ronken.

‘Juan, Eric heeft het uitgerekend,’ zei Adams. ‘Jij bent nog 870 meter van de brug verwijderd, dus je bent al te dichtbij. Je moet snelheid minderen tot tachtig kilometer per uur, anders lukt het niet.’

De andere jeep reed tachtig meter achter Juan en kwam snel dichterbij. De weg voor Juan was te recht om veel manoeuvres te maken en toen hij weer opzij zwenkte om geen gemakkelijk doelwit te zijn begon de motor weer te haperen. Hij vloekte.

‘Ik kom er nu aan. Zeg tegen Eric dat hij die ouwe schuit opjaagt en me oppikt.’

Juan reed Isthmia in, een typisch Griekse kustplaats. Hij rook de netten die te drogen hingen. De meeste gebouwen waren witgekalkt, en overal zag hij rode dakpannen. Aan veel gevels waren satellietschotels bevestigd, die als hightechchampignons oprezen. De hoofdstraat leidde naar een klein dorpsplein en Cabrillo zag de rongen waarmee de smalle brug over het kanaal in de diepte werd gesteund.

‘Oké, Voorzitter.’ Nu klonk Erics stem in Juans oordopje. ‘Je moet nu langzamer rijden. Precies 52 kilometer per uur, anders gaat het mis.’

‘Weet je dat zeker?’

‘Kwestie van goed rekenen. Wiskunde van de middelbare school,’ antwoordde Eric, alsof hij beledigd was. ‘Vertrouw me maar.’

Een geweerschot klonk achter Cabrillo. Hij had geen idee in welke richting de kogel was afgevuurd, maar hij moest Erics instructie wel opvolgen. Terwijl hij afremde ratelde een AK-47-machinegeweer. Hij hoorde de kogels inslaan in de carrosserie. Een kogel vloog zo rakelings langs zijn schouder dat de stof van zijn shirt bewoog.

De brug was nog vijftig meter verder en de responsivisten ongeveer even ver achter hem. Om de snelheid exact aan te houden vergde uiterste zelfbeheersing van Cabrillo. Zijn intuïtie spoorde hem aan plankgas te geven, om zo snel mogelijk weg te komen.

De reusachtige boeg van de Oregon doemde opeens op naast een hoog gebouw dat het zicht op het kanaal benam. Juan vond de Oregon mooier dan ooit.

En opeens schoof de romp over de brug, zoals bij de eerste brug ook was gebeurd. Het schip kwam omhoog, alsof de boeg over een ijsschots gleed. Met een oorverdovend kabaal bezweek de brug onder het gewicht van de grote romp en het schip viel krakend terug in het water, bijna zonder vaart te minderen.

Juan bleef recht naar de Oregon sturen, alsof hij de gepantserde flank wilde rammen. Zijn achtervolgers moesten wel denken dat hij zelfmoord wilde plegen.

Nog vijftien meter en hij voelde paniek opkomen. De timing was verkeerd. Hij zou tegen het schip botsen. Meer geweerschoten klonken achter hem. Iemand aan boord van de Oregon schoot terug: Juan zag de lichtflits bij de donkere romp.

Nog enkele seconden. Snelheid, richting, timing. Hij had gegokt en verloren. Juan wilde een ruk aan het stuur geven, toen hij opeens de gapende opening van de botenhangar in de flank van de Oregon zag. Binnen was de rode gloed van de verlichting in gevechtstoestand. De Oregon was perfect geballast, zodat de hellingbaan die gebruikt werd om de Zodiacs te lanceren iets lager was dan het wegdek.

Met een snelheid van precies 52 kilometer per uur kwam de jeep bij het eind van het wegdek, om met een kleine sprong dertig centimeter verder op de hellingbaan te landen en in de hangar van de Oregon te verdwijnen. Juan trapte op de rem en de jeep vloog in het sterke netwerk dat ook gebruikt wordt om de snelle boten op te vangen in de hangar. De airbag van de jeep explodeerde en beschermde Juan tegen de klap.

Buiten hoorde hij gierende remmen. Banden hadden te weinig grip. De achtervolgende jeep tolde met een klap tegen de zijkant van de romp. Metaal schraapte over metaal en de Oregon vermorzelde de jeep tegen de wand van het kanaal, waardoor de auto en de inzittenden geplet werden. Eric Stone bediende de zijschroef en de tussenruimte werd wat groter, zodat het wrak van de jeep in het water viel.

Max doemde op bij Cabrillo en hielp hem weg te komen achter de airbag. ‘Dat was dus plan C, nietwaar?’

‘Ja, en het werkte prima, of niet soms?’ Ze liepen de botenhangar uit. Juan bewoog zich wat stram. ‘Hoe is het met Kyle?’

‘Die is nog onder verdoving bij Hux.’

‘We krijgen hem wel beter.’

‘Weet ik.’ Max bleef staan en keek Juan strak aan. ‘Bedankt.’

‘Geen dank,’ zei Juan droog en ze liepen verder naar de ziekenboeg.

‘Als plan C al zo krankzinnig was, dan moet je mij eens vertellen wat plan D is.’

‘O, best hoor,’ grinnikte Juan. ‘Het probleem is alleen dat we niet genoeg Spartanen konden vinden om de slag bij Thermopylae nog eens over te doen.’
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Een patrouilleboot van de Griekse kustwacht naderde de Oregon toen de zon juist boven de horizon verscheen. De Oregon had zestig mijl op volle snelheid gevaren vanaf het Kanaal van Korinthe en koerste nu met een vaart van veertien knopen, een normale snelheid voor een oude vrachtvaarder. De walmende rook uit de schoorsteen wekte de indruk dat de scheepsmotor evenveel smeerolie als brandstof verbruikte. De kapitein van de patrouilleboot leek via de radio niet erg onder de indruk van de roestige vrachtboot, die bovendien op zo’n grote afstand van de vernielde bruggen voer.

‘Nee, kapitein,’ blufte Juan bedaard, ‘we zijn niet in de buurt van Korinthe geweest. We waren onderweg naar Piraeus, toen onze agent via de radio meldde dat ons contract om een lading olijfolie in Egypte op te halen vervallen was. Daarom varen we nu door naar Istanbul. En trouwens, ik denk dat deze schuit niet eens in het kanaal past. Te breed in de heupen.’ Cabrillo grinnikte even. ‘En als wij die brug geraakt hadden, dan zou onze boeg toch beschadigd zijn? U kunt zelf zien dat we geen schade hebben. Maar u bent welkom aan boord voor een inspectie, als u dat wilt.’

‘Dat is niet nodig,’ antwoordde de kapitein van de kustwacht. ‘Dat ongeluk gebeurde hier honderd kilometer vandaan, en als ik uw schip zie dan denk ik dat het wel acht uur varen is.’

‘En dan moeten we wel wind mee hebben,’ voegde Juan eraan toe. ‘Als u andere schepen ziet die zich verdacht gedragen of schade aan de boeg hebben, dan moet u onmiddellijk de autoriteiten waarschuwen.’

‘Dat is duidelijk. Succes met de jacht. Over en uit.’ Juan wuifde naar de kleine patrouilleboot vanaf de brug en hij ging weer naar binnen. Hij slaakte een zucht van verlichting en hing de microfoon van de radiozender weer op de haak. Het krullende snoer viel tot op de vloer.

‘Was het echt nodig om ze uit te nodigen voor een inspectie?’ vroeg Eddie Seng, die achter het stuurwiel van de Oregon stond, om de indruk te wekken dat hij de roerganger was.

‘Ze zouden toch niet aan boord komen. Die Grieken jagen op degene die verantwoordelijk is voor wat er bij Korinthe is gebeurd. Ze bemoeien zich niet met schepen die daar nooit bij betrokken kunnen zijn.’

‘En als ze met de verklaringen van ooggetuigen beseffen dat de Oregon als enige schip verdacht is omdat het signalement klopt?’

Juan gaf Eddie een geruststellende klap op zijn schouder. ‘Wij zijn al ver in internationale wateren terwijl ze nog zoeken naar een schip dat Atlantis heet. Zodra er geen andere schepen in de buurt zijn wil ik dat de naamborden op de achtersteven en bij de boeg weer veranderd worden in Oregon.’ Juan zweeg even en voegde er toen aan toe: ‘Maar we zullen voorlopig uit de buurt van Griekenland blijven, want de kans bestaat dat er lieden zijn met een goed geheugen en oog voor detail.’

‘Dat lijkt me verstandig.’

‘De eerste wacht komt zo naar boven. Waarom ga jij niet benedendeks om uit te rusten? Dat heb je wel verdiend.’

‘Ik ga meer lezen over die responsivisten,’ zei Eddie. ‘Ik had nooit verwacht dat we in zo’n wespennest terecht zouden komen.’

‘Ik ook niet,’ beaamde Juan. ‘Er is veel meer aan de hand dan we op hun website konden lezen, en ook meer dan die deprogrammeur tegen Linda zei. Ze zijn zo paranoïde dat ze beslist iets te verbergen hebben.’

‘En de vraag is natuurlijk wat dat is?’

‘Misschien hebben we geluk en ontdekt niemand dat ik een afluistermicrofoon heb geplaatst.’

Eddie keek hem weifelend aan. ‘Het eerste wat hun chef beveiliging gaat doen is het hele complex grondig onderzoeken op afluisterapparatuur.’

‘Dat weet ik. Dus als een elektronische spion niet werkt, dan moeten we een mens sturen.’

‘Ik kan erheen gaan.’

‘Jij ziet er niet bepaald uit als een dolende ziel die op zoek is naar de zin van het leven en daarom bereid blindelings de ideeën van een of andere mafkees te volgen.’

‘Mark Murphy?’ vroeg Eddie.

‘Hij past wel beter in het plaatje, maar hij is geen type voor zo’n undercoveroperatie. Eric Stone is ook een kandidaat, maar dan hebben we hetzelfde probleem. Nee, ik dacht aan Linda. Als vrouw wekt ze minder gauw argwaan. Ze heeft ervaring met inlichtingenwerk en we hebben vaak gezien dat ze haar hoofd koel houdt.’

‘En hoe wil je dat aanpakken?’

Juan glimlacht vermoeid. ‘Kalm aan, ja? Ik moet er nog over nadenken. We zullen gezamenlijk een strategie bedenken.’

‘Als het maar niet weer uitdraait op een plan C,’ plaagde Eddie.

Cabrillo hief zijn handen met gespeelde wanhoop omhoog. ‘Waarom zeurt iedereen daar telkens over? Dat plan werkte toch perfect?’

‘Daar is ook alles mee gezegd,’ vond Eddie.

Voordat hij naar zijn hut ging, in de hoop minstens tien uur ongestoord te kunnen slapen, stapte Juan in de lift om af te dalen naar het commandocentrum. Hali Kasim zat gebogen over zijn computer, te midden van allerlei paperassen die slordig verspreid op zijn bureau lagen. Een hoofdtelefoon drukte zijn krullende haar plat. Als Hali diep nadacht kreeg zijn gezicht een serene uitdrukking.

Hali schrok toen hij merkte dat Cabrillo naast hem stond. Hij zette zijn hoofdtelefoon af en wreef over zijn oren.

‘En, hoor je iets?’ vroeg Juan, die aan Hali had gevraagd scherp te luisteren of er iets te horen was via de afluistermicrofoon die Juan in het kantoor van Gil Martell had verborgen.

‘Dit doet mij denken aan dat broodjeaapverhaal over stemmen die te horen zouden zijn in het geruis van een televisie die onjuist is afgesteld.’ Hali gaf de hoofdtelefoon aan Juan.

Het ding was nog warm en een beetje vochtig. Kasim drukte op een toets van zijn computer. Statisch gekraak drong Juans oren binnen, maar hij kon ook iets anders horen. De woorden waren niet verstaanbaar, maar eerder lage klanken onder de ruis.

Juan zette de hoofdtelefoon weer af. ‘Heb je al geprobeerd de opname te schonen?’

‘Dit is al twee keer geschoond.’

‘Laat het nog eens via een luidspreker horen vanaf het begin.’

Na enkele toetsaanslagen werd de opname afgespeeld. Omdat de afluistermicrofoon reageerde op omgevingsgeluid, werd het apparaatje pas geactiveerd toen er stemmen in de buurt klonken.

‘O, nee, nee! Dit kan niet waar zijn!’ Er klonk paniek in de stem van Gil Martell. Daarna klonk het geluid van bureauladen die geopend en weer gesloten worden: vermoedelijk controleerde Martell of er iets gestolen was. Een stoel kraakte toen hij ging zitten. ‘Oké, Gil, beheers je. Hoe laat is het nu in Californië? Is dat belangrijk?’ Er werd een telefoonnummer ingetoetst en na een lange pauze begon Martell te spreken. ‘Thom, je spreekt met Gil Martell.’

Juan wist dat Martell met Thomas Severance telefoneerde, de man die met zijn vrouw Heidi leiding gaf aan de responsivisten.

‘Er is ingebroken op ons terrein, ongeveer een kwartier geleden. Zo te zien is het een reddingsoperatie en een van onze leden is uit zijn kamer ontvoerd… Wat? O, Kyle Hanley… Nee, nee, nog niet. Hij was hier nog maar kort. De bewakingsdienst heeft me gezegd dat er wel tien indringers waren, en allemaal gewapend. De bewakers hebben met jeeps de achtervolging ingezet, dus er is een kans dat we die knaap terughalen. Maar ik wilde dit wel aan je melden.’ Er volgde een lange stilte waarin Martell naar zijn superieur luisterde. ‘Die ga ik nu bellen. We hebben genoeg smeergeld betaald aan de lokale autoriteiten, dus die zullen niet zoveel onderzoek doen. Ze kunnen beweren dat de plaatselijke politie wapensmokkelaars tegenhield, of iets met Al Qaida… Kun je dat herhalen? De lijn is vreselijk slecht… Ja, ze hebben eerst in mijn kantoor ingebroken en daarna… Nee!’ De stem van Martell klonk hoger en afwerend. ‘Je hoeft Zelimir Kovac niet hierheen te sturen. Dit kunnen we zelf wel regelen… Spionnen? Die zitten overal in dit land… O, je bedoelt afluisterapparatuur? Nu snap ik het.’

Cabrillo hoorde weer het geluid van laden die geopend en gesloten worden, alsof Martell ergens naar zocht, en toen klonk opeens alleen een luid geruis. Martell had een elektronische stoorzender ingeschakeld, zodat de afluistermicrofoon onbruikbaar werd.

Hali stopte de opname. ‘Ik kan het geluid nog meer bewerken, maar ik weet niet of het veel beter wordt.’

‘Alles wat verstaanbaar is tussen dat statische geknetter is de moeite zeker waard,’ Cabrillo wreef in zijn vermoeide ogen.

‘Je moet gaan slapen,’ zei Hali, al was dat overbodig. Juan knikte.

‘Weet jij iets over die Zelimir Kovac?’ vroeg hij.

‘Ik heb via Google op die naam gezocht, maar niets gevonden. Als Eric weer dienst heeft zal hij verder zoeken.’

‘Waar is Eric nu?’

‘Aan het flirten met die jongedame in de ziekenboeg. Hij brengt haar een ontbijt en hij maakt er handig gebruik van dat Mark in zijn hut slaapt.’

Juan was Jannike Dahl helemaal vergeten. Hij wist dat ze geen naaste familie had, maar er moesten toch mensen zijn die geloofden dat ze met alle andere opvarenden van de Golden Dawn verdronken was. Helaas zouden ze nog een tijd in die waan blijven. Juan wist niet precies waarom hij wilde wachten met de melding dat ze gered was, maar het zesde zintuig dat hem de afgelopen jaren al zo vaak geholpen had maakte duidelijk dat hij geheim moest houden dat Jannike nog leefde.

De mensen die verantwoordelijk waren voor het vergaan van het cruiseschip geloofden dat alle opvarenden dood waren, en het kon een voordeel zijn meer te weten dan de daders. Maar Juan wist nog niet waarom dat een voordeel kon zijn. Voorlopig was Janni veilig bij hen, aan boord van de Oregon.

Juan keek om naar de roerganger. ‘Stuur, wat is de verwachte aankomsttijd in Heraklion?’

‘We arriveren daar tegen vijf uur vanmiddag.’

De Oregon voer naar de hoofdstad van Kreta, waar Chuck Gunderson hen zou opwachten met de Gulfstream om Max, Eddie en Kyle naar de afgesproken plek in Rome te brengen. Juan had nog tijd om te beslissen of Jannike aan boord zou blijven. Hij liep naar zijn computer en typte enkele instructies voor Kevin Nixon in de Magic Shop: er moest een paspoort voor haar gemaakt worden. Juan besloot ook met Julia Huxley te overleggen voordat hij een beslissing zou nemen. Als Janni aan boord bleef, dan was er een kans dat Hux kon ontdekken waarom ze de besmetting had overleefd, als Mark en Eric zich vergisten met hun idee dat het acute voedselvergiftiging was.

Tien minuten later lag Cabrillo languit op zijn bed en hij sliep zo vast dat hij voor het eerst sinds lange tijd niet met zijn tanden knarste.
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Zelimir Kovac vond mensen vermoorden leuk.

Hij had die bijzondere karaktereigenschap pas ontdekt toen de burgeroorlog in zijn vaderland Joegoslavië uitbrak en hij in militaire dienst moest. Voordat hij militair werd was Kovac bouwvakker en amateurbokser zwaargewicht. Maar in het leger had hij zijn ware roeping gevonden. Vijf glorieuze jaren had hij met zijn groep gelijkgestemde soldaten door het land getrokken, en daarbij honderden Kroaten, Bosniërs en Kosovaren vermoord.

Toen de NAVO in 1999 zich in de strijd mengde had Kovac, die eerst een andere achternaam had, geruchten gehoord over tribunalen voor verdachten van misdaden tegen de mensheid. Hij was er zeker van dat hij bovenaan zou staan op de lijst van personen die gezocht werden door de autoriteiten. Daarom deserteerde hij en vluchtte via Bulgarije naar Griekenland.

Met zijn lange gestalte en de bouw van een bokser duurde het niet lang voordat hij werk had gevonden als beul in de onderwereld van Athene. Zijn meedogenloosheid en sluwheid werden beloond en hij maakte promotie in de wereld van de georganiseerde misdaad. Zijn reputatie werd nog geduchter nadat hij een complete bende Albanese drugsdealers uitmoordde omdat die probeerden de heroïnemarkt over te nemen.

Tijdens zijn eerste jaren in Athene begon Kovac boeken te lezen in het Engels, om de taal te leren. Het onderwerp was onbelangrijk voor hem; hij las biografieën over mensen van wie hij nog nooit gehoord had, hij las over de historie van plaatsen die hem niet interesseerden en hij las romans met een plot dat hem niet kon boeien. Het enige wat telde was dat de boeken in het Engels geschreven waren.

Tot hij in een antiquariaat een boek met ezelsoren vond. De titel vond hij interessant: We’re breeding ourselves to death, geschreven door dr. Lydell Cooper. Kovac dacht ten onrechte dat het boek over seks ging en daarom kocht hij het.

Het boek was een rationele uitleg van alles waar Kovac sinds de oorlog in geloofde. Er waren te veel mensen op de planeet, en als daar niets tegen gedaan werd dan was de wereld ten dode opgeschreven. Uiteraard benoemde dr. Cooper niet een bepaalde etnische groep, maar Kovac las het boek met zijn eigen racistische visie en hij was ervan overtuigd dat Cooper doelde op inferieure bevolkingsgroepen, waarin Kovac al zoveel slachtoffers had gemaakt.

Zonder natuurlijke vijanden is de bevolkingsgroei ongeremd, en door de programmering van het menselijk DNA om zich voort te planten zal die ook niet afnemen. Alleen de primitieve virussen zijn een bedreiging, en als die uitgeroeid worden is de dreiging nog groter.

Kovac meende hieruit te begrijpen dat de mensheid een natuurlijke vijand nodig had om de zwakke personen te doden zodat de gezonde mensen konden overleven. Dat was niet de stelling van Cooper: hij pleitte niet voor geweld van welke aard dan ook, maar dat interesseerde Kovac totaal niet. Hij had nu iets gevonden waarin hij vol overtuiging kon geloven. De mens had weer vijanden nodig, en Kovac wilde daar een rol in spelen.

Toen hij ontdekte dat de beweging van de responsivisten een vestiging in de buurt van Korinthe had, raakte hij ervan overtuigd dat het vinden van dat boek een voorteken was.

Thomas Severance was in eigen persoon aanwezig op de dag dat Kovac zijn diensten kwam aanbieden. De twee mannen spraken uren met elkaar: ze bespraken details van dr. Coopers boek en de organisatie die daaruit was voortgekomen. Severance verduidelijkte op een subtiele manier de filosofie achter het responsivisme, maar hij probeerde de ruwe kanten van de Serviër niet bij te vijlen.

‘Wij zijn helemaal niet gewelddadig, Zelimir,’ zei Severance tegen hem. ‘Maar er zijn lieden die ons niet begrijpen en zij willen verhinderen dat de boodschap van onze stichter verspreid wordt. Tot nu toe heeft niemand geprobeerd ons te dwarsbomen – en dat bedoel ik letterlijk – maar ik weet dat het wel zal gebeuren. Omdat mensen niet willen horen dat ze zelf onderdeel van het probleem zijn. Ze zullen ons tegenwerken en daarom hebben we jou nodig om ons te beschermen. Dat wordt jouw taak.’

Zo kon Zelimir Kovac zijn werk als zware jongen blijven doen, al was dat nu voor de responsivisten en niet meer in opdracht van drugsbaronnen en dictators.

Gil Martell zag er elegant uit, achter zijn bureau. Zijn glanzende haar was achterovergekamd en zijn gebleekte tanden straalden toen Kovac binnenkwam. Martell kon die houding maar heel kort volhouden en zijn glimlach verdween.

De samenwerking met Thom Severance was gunstig voor Martell. Daardoor was hij weg uit Los Angeles, voordat de politie hem in het nauw dreef vanwege zijn handel in gestolen auto’s. Martell had nu een groot huis met uitzicht op zee, dicht bij het complex van de responsivisten, en onder de tijdelijke bezoekers die naar Griekenland kwamen waren veel gewillige vrouwen die het bed met hem wilden delen. Hij geloofde zelf ook dat er te veel mensen op deze planeet waren, en al was hij het niet met alles eens, als ervaren verkoper kon hij beter dan een echte gelovige doen alsof hij toch die overtuigingen koesterde. En wat het plan van Thom en Heidi betrof: wat kon hem het lot van een groep rijke lieden aan boord van een cruiseschip schelen?

Maar in de omgeving van Kovac bleef die façade niet in stand. De gespierde Serviër was duidelijk een psychopaat. Gil kende de achtergrond van de man niet, maar hij vermoedde wel dat Kovac betrokken was bij de etnische zuiveringen in Joegoslavië. De ontvoering van Kyle Hanley was rampzalig maar Martell kon dat probleem zelf wel aan. Hij had geen behoefte aan Kovac die over zijn schouder keek om elk detail te rapporteren aan Thom en Heidi. Martell erkende dat hij rekening had moeten houden met afluisterapparatuur in zijn kantoor, maar hij had niets belangrijks gezegd voordat hij de stoorzender inschakelde. Het was een kleine vergissing en geen reden voor Thom om Kovac te sturen.

Kovac hield een vinger tegen zijn vlezige lippen, voordat Martell iets kon zeggen. Zodra Kovac bij het bureau kwam schakelde hij de stoorzender uit en haalde een klein elektronisch apparaatje uit de binnenzak van zijn leren jack. Hij controleerde de kamer systematisch en keek strak naar het kleine scherm op het apparaat, terwijl hij langs de boekenkasten, de meubels en het tapijt bewoog. Gerustgesteld borg hij het apparaat weer in zijn binnenzak.

‘Dus er zijn hier geen…’

De dwingende blik van Kovac legde Gil Martell meteen het zwijgen op en hij dook weg in zijn stoel.

Kovac pakte de bureaulamp op en haalde het kleine zendertje uit de voet. Hij kende dit type afluisterapparatuur niet, maar besefte meteen waar het voor diende. Omdat de zender zo klein was wist hij dat er in de buurt een ontvanger moest staan die het opgevangen signaal versterkte en doorstuurde naar een satelliet.

‘Einde uitzending,’ zei hij in de microfoon, en hij probeerde zijn accent te maskeren. Daarna verbrijzelde hij de kleine zender tussen zijn vingers tot gruis. Hij keek Martell aan. ‘Nu kun je weer praten.’

‘Was dat de enige microfoon?’

Kovac gaf geen antwoord op de onnozele vraag. ‘Ik zal elke ruimte waar de indringers geweest zijn inspecteren.’ Dat was een lastig karwei, maar het moest wel gebeuren. ‘Laat de bewakers een plattegrond maken van de riskante plekken.’

‘Uiteraard, maar ik kan je al vertellen dat ze alleen in mijn kantoor zijn geweest.’

Kovac hoorde de onnozele opmerking van Martell en het kostte hem moeite zijn woede te beheersen. Hij begon weer te spreken, met een zwaar accent. ‘Ze moesten over de muur komen en over het terrein lopen naar dit gebouw en daarna naar die slaapzalen. Ze kunnen overal afluisterapparatuur geplaatst hebben, desnoods in de bomen of op de muur.’

‘O, dat wist ik niet…’

Kovac keek Martell misprijzend aan. ‘Stond er iets op je computer over de komende missie?’

‘Nee, helemaal niets. Alle informatie daarover ligt in mijn brandkast. Die heb ik meteen gecontroleerd, na het telefoongesprek met Thom.’

‘Geef me dat materiaal,’ commandeerde Kovac.

Martell overwoog even te weigeren en Severance te bellen, maar hij wist dat Thom alle vertrouwen had in Kovac als het om veiligheid ging en dat er toch niet naar zijn protesten geluisterd zou worden. Hoe minder hij met deze kwestie te maken had, des te beter. Martell bedacht dat het misschien wel beter was om hier weg te gaan. De inbraak kon een waarschuwing zijn dat hij moest verdwijnen, voor het te laat was. Hij had al bijna een miljoen dollar achterovergedrukt bij de Griekse vestiging van de organisatie. Dat was niet voldoende om de rest van zijn leven te rentenieren, maar wel voldoende om rustig naar iets anders uit te kijken.

Hij kwam overeind achter zijn bureau en beende door zijn kantoor naar de zithoek. Kovac hielp hem niet met het verplaatsen van de meubels op het Perzisch tapijt, waaronder een luik in de vloer was. Onder het luik was een kleine brandkast verborgen.

‘De stoelen en tafel stonden nog op precies dezelfde plek toen ik hier binnenkwam, dus ik weet zeker dat er niets verplaatst is,’ verduidelijkte Martell terwijl hij bezig was. ‘En kijk, dat lakzegel over het sleutelgat is ook nog intact.’

Kovac nam niet de moeite tegen Martell te zeggen dat een professioneel team ook wel wist hoe de meubels op de juiste plek teruggezet moesten worden en dat een lakzegel ook nagemaakt kon worden als daar genoeg tijd voor was. Maar Kovac geloofde niet dat de brandkast het doelwit van de indringers was. Hij had even gekeken naar het dossier van Kyle Hanley en vermoedde dat de familie van de jongeman een team had ingehuurd om hem hier weg te halen. En ongetwijfeld zou er ook een deprogrammeur bij komen: heel waarschijnlijk Adam Jenner.

De gedachte aan deze man deed Kovacs handen tot vuisten ballen.

‘We zullen eens kijken,’ zei Martell en hij haalde een ijzeren kistje uit de brandkast. Er was een elektronisch toetsenbord op aangebracht. De directeur van het complex tikte enkele cijfers in en keek grijnzend naar Kovac. ‘Volgens het geheugen van deze kist is die de afgelopen vier dagen niet geopend. Dat klopt, toen kreeg ik de laatste aanvullende informatie van Thom.’

Een kind kon de brandkast opnieuw geprogrammeerd hebben met een laptop en een USB-kabel, maar Kovac beet op zijn tong. ‘Maak open.’

Martell toetste de code in. Er klonk een piep en de klep ging open op een kier. In de kleine kist lag een dikke map. Kovac strekte zijn hand uit naar Martell, om de map aan te pakken. Hij bladerde snel door de inhoud. Het waren lijsten met namen, schepen, havens en vaarschema’s, en ook korte beschrijvingen van de bemanningsleden. De informatie was onbegrijpelijk voor iedereen die de betekenis niet wist. De datums die vermeld stonden waren niet ver in de toekomst.

‘Sluit die brandkast,’ zei Kovac afwezig, terwijl hij door de paperassen bladerde.

Martell gehoorzaamde en deed het stalen kistje weer terug in de brandkast. ‘Het lakzegel zal ik later aanbrengen.’

Kovac keek hem woedend aan.

‘Eh… ik kan het ook nu meteen doen.’ Martells stem klonk weifelend. Hij bewaarde de zegellak in zijn bureau en met zijn ring kon hij een zegel aanbrengen. Een paar minuten later lag het Perzisch tapijt weer over het luik en de stoelen, de bank en de salontafel waren weer teruggeplaatst.

‘Wist Kyle Hanley hier iets van?’ Kovac hield de map omhoog, als een zeloot die een heilig boek in handen heeft.

‘Nee. Dat heb ik al tegen Thom gezegd. Hanley was hier nog maar kort. Hij heeft de apparatuur gezien, maar wist niets over het plan.’

Het luchtige antwoord van Martell veroorzaakte een argwanende trek op Kovacs gezicht. Het leek meteen een paar graden killer in de kamer. Gil nam een besluit. Zodra Kovac vertrokken was, zou hij snel zijn spullen pakken en in het eerste vliegtuig naar Zürich stappen, waar hij zijn nummerrekening had.

‘Het is wel mogelijk dat hij geruchten gehoord heeft,’ gaf Martell toe.

‘Wat voor soort geruchten, Martell?’

Gil slikte, want de manier waarop Kovac zijn achternaam uitsprak beviel hem helemaal niet. ‘O, hier werd wel iets gezegd over een retraite op zee, zoals degenen die met de Golden Dawn meevoeren. Ze spraken erover alsof het een groot feest zou worden.’

Kovac kon zijn ijzige houding niet goed volhouden. ‘Heb jij enig idee wat er met dat schip is gebeurd?’

‘Nee, niemand mag hier het nieuws volgen en internet is ook verboden. Hoezo? Is er iets misgegaan?’

Kovac dacht weer aan de woorden van Severance, toen hij vanuit Californië telefoneerde: Doe maar wat je het beste lijkt. Nu begreep hij wat de leider van de responsivisten daarmee bedoelde. ‘Thom Severance heeft kennelijk niet veel vertrouwen in jou.’

‘Hoe kun je dat zeggen! Hij heeft mij de leiding over dit complex gegeven en ik ben verantwoordelijk voor de training van onze mensen,’ brieste Martell. ‘Hij vertrouwt mij evenveel als jou.’

‘Nee, Martell. Dat is niet zo. Kijk eens, twee dagen geleden was ik aan boord van de Golden Dawn en ik deed mee aan een experiment. Dat was een groot succes. Iedereen aan boord stierf en wel zoals ik in mijn ergste nachtmerries niet had kunnen dromen.’

‘Wat?!’ schreeuwde Martell, misselijk door wat hij gehoord had en dat Kovac daar zo laconiek over sprak, alsof hij het over een favoriet kunstwerk had, of over een rustig slapend kind.

‘Ze zijn dood. Allemaal. En dat schip is gezonken. Ik moest de brug afgrendelen, voordat ik het virus verspreidde, zodat niemand kon melden wat er aan boord gebeurde. Dat virus raasde als een lopend vuur door het schip. Het duurde alles bij elkaar niet langer dan een uur. Jong en oud, dat maakte niet uit. Hun lichamen waren niet opgewassen tegen dat virus.’

Gil Martell ging achter zijn bureau staan, alsof het meubel een barrière vormde tegen wat hij hoorde. Hij strekte zijn hand uit naar de telefoon. ‘Ik moet Thom bellen. Dit is helemaal verkeerd.’

‘Ga je gang. Bel hem maar.’

Martells hand aarzelde boven het telefoontoestel. Hij wist dat Thom alles zou verifiëren wat Kovac had beweerd. Twee gedachten schoten door zijn hoofd: hij was hier zelf nauw bij betrokken, en Kovac zou hem niet levend achterlaten.

‘Wat heeft Thom Severance jou over de operatie verteld?’ vroeg Kovac.

Hou hem aan de praat, dacht Martell gejaagd. Er was een knop onder het bureaublad, en daarmee kon hij zijn secretaresse waarschuwen. Kovac zou niets doen als er een getuige was.

‘Hij vertelde mij dat ons researchteam op de Filippijnen een virus had ontwikkeld dat hevige ontstekingen veroorzaakt in de voortplantingsorganen van mannen en vrouwen. Drie van de tien besmette personen worden onvruchtbaar en krijgen dus geen kinderen, zelfs niet met reageerbuisbevruchting. Er is een plan om dat virus op een aantal cruiseschepen te verspreiden, omdat de opvarenden dan allemaal geïnfecteerd worden.’

‘Dat is maar een deel van het verhaal,’ zei Kovac.

‘Wat is dan de hele waarheid?’ vroeg Martell. Waar bleef die secretaresse?

‘Alles wat je zei over de effecten van dat virus is waar, maar er is iets wat je niet weet.’ Kovac glimlachte triomfantelijk. ‘Kijk, dat virus blijft heel besmettelijk tot ongeveer vier maanden nadat iemand geïnfecteerd is, zelfs al zijn er geen symptomen. En via enkele cruiseschepen zal het virus zich over de hele wereld verspreiden en miljoenen mensen ziek maken. Tot elke man en vrouw op deze planeet eraan blootgesteld is. Als het virus zich zo breed verspreid heeft zal de helft van de wereldbevolking onvruchtbaar zijn. Het gaat er niet om een paar duizend passagiers en bemanningsleden kinderloos te maken. De halve wereldbevolking krijgt geen nakomelingen meer.’

Gil zakte in zijn stoel. Zijn mond bewoog zoekend naar woorden, maar hij kon geen geluid uitbrengen. Wat hij de laatste minuten gehoord had was te erg. De Golden Dawn… Hij kende minstens honderd mensen aan boord van dat schip, misschien wel tweehonderd. En nu dit. Kovac had hem duidelijk gemaakt dat hij al twee jaar meewerkte aan een plan om drie miljard mensen te steriliseren. Hij zou er niet minder van slapen als een paar duizend passagiers op een paar cruiseschepen gesteriliseerd werden: die mensen zouden het jammer vinden maar hun leven ging verder. En in de toekomst zouden er ook meer kinderen geadopteerd worden uit weeshuizen.

Gil Martell besefte dat hij had moeten zien dat het veel verder ging. Wat had dr. Cooper geschreven?

Vermoedelijk werd de grootste herverdeling van de welvaart in de menselijke historie een feit nadat de pest over heel Europa trok en een derde van de bevolking uitroeide. Naties werden gevormd, waardoor de levensstandaard verbeterde, zowel voor de bezittende klasse als voor de arbeiders. Dit fenomeen was de belangrijkste stimulans voor de Renaissance, waardoor Europa uiteindelijk de hele wereld overheerste.

‘Wij hebben de woorden van dr. Cooper begrepen en zijn ideeën uitgevoerd,’ zei Kovac. De woorden klonken hol in Martells oren.

Even dacht Martell dat hij veilig was achter zijn bureau, maar hij had de kracht van de grote man onderschat. Kovac schoof het bureau alsof het een kartonnen doos was naar Gil, die met zijn stoel tegen de wand werd gedrukt. Martell opende zijn mond om zijn secretaresse te roepen. Kovac reageerde niet snel en de directeur van de Griekse vestiging van de responsivisten kon alleen een schorre kreet slaken, voordat zijn keel met een genadeloze vuistslag werd geraakt. Zijn ogen puilden uit de kassen en hij hapte tevergeefs naar adem.

Kovac keek om zich heen. Er was niets waarmee hij de indruk kon wekken dat hier een zelfmoord was gepleegd, tot hij de foto’s aan de wand zag. Hij keek snel naar de portretten en wist welke hij zou gebruiken. Terwijl Martell nog probeerde weer lucht in zijn longen te krijgen liep Kovac naar een foto van Donna Sky.

Hij vond de actrice nogal mager, maar het was best mogelijk dat Martell verliefd op haar was. Kovac griste het portret van de wand en haalde de glanzende foto uit de lijst. Hij brak het glas op de rand van het bureau. Met een gespierde hand drukte hij Martell op zijn stoel en met zijn andere hand pakte hij een grote glasscherf, puntig als een dolk. Hij pakte een arm van Martell, maar niet zo stevig dat er blauwe plekken konden ontstaan op de gebruinde huid.

Het scherpe glas sneed in de huid en donker bloed welde op uit de wond. Eerst vormde het bloed een plas op het bureaublad, om dan op de vloer te druppen. Gil Martell worstelde en kronkelde in zijn stoel, maar de Serviër was veel te sterk voor hem. Hij kon alleen gorgelende geluiden maken, te zacht om buiten de kamer gehoord te worden. Zijn bewegingen werden trager en ongecoördineerd omdat zijn krachten wegvloeiden. Uiteindelijk hing hij slap in zijn stoel.

Kovac schoof het bureau voorzichtig terug, zonder bloederige voetstappen achter te laten. Hij tilde het lichaam van Martell op en keerde de stoel om, zodat hij de dode achterstevoren kon neerzetten. De gekneusde keel rustte op de houten rugleuning. De lijkschouwer zou denken dat de kneuzingen veroorzaakt waren omdat het hoofd naar voren zakte toen Martell bewusteloos raakte door bloedverlies. Daarna legde hij de foto van Donna Sky zo neer dat het leek alsof Gil Martell dat portret had gezien toen hij stierf.

Toen Kovac de deur achter zich sloot kwam de secretaresse van Martell via de hoofdingang het gebouw in. Ze had een koffiebeker en een grote tas in haar handen. Ze was achter in de vijftig, en tamelijk dik.

‘Hallo, meneer Kovac,’ zei ze opgewekt.

Kovac kon zich haar naam niet herinneren en hij zei: ‘Martell zit al achter zijn bureau. En u zult begrijpen dat hij erg geschrokken is van wat er gisterenavond is gebeurd.’

‘Ja, het is vreselijk.’

‘Zeg dat wel,’ beaamde Kovac met een treurige hoofdknik. Hij voelde zijn mobiel trillen in zijn broekzak. ‘Hij zei dat hij vandaag beslist niet gestoord wil worden.’

‘Gaat u uitzoeken wie ons heeft overvallen en kunt u die arme jongen weer terughalen?’

‘Daarom heeft meneer Severance mij hierheen gestuurd.’ Ze heet Patricia, dacht Kovac. Patricia Ogdenburg. Hij keek op het schermpje van zijn mobiel. Thom Severance wilde hem spreken, via een beveiligde verbinding. Er moest iets belangrijks zijn gebeurd, besefte hij, na wat ze eerder die ochtend hadden besproken. Kovac stopte de telefoon weer in zijn zak.

Patricia keek hem aan en daarvoor moest ze haar hoofd wat achteroverbuigen. ‘Neem me niet kwalijk als ik bot ben, maar u moet weten dat heel wat mensen hier nogal geïntimideerd zijn door u.’ Kovac gaf geen antwoord. ‘Ik denk dat u inderdaad heel sterk bent,’ vervolgde ze, ‘maar ik denk ook dat u een heel zorgzaam en verstandig persoon bent. U weet wat verantwoordelijkheid voor elkaar betekent en ik vind uw aanwezigheid geruststellend. Er zijn zoveel onnozele mensen die helemaal niet begrijpen dat wij zoveel goed doen. En daarom ben ik blij dat u hier bent om ons te beschermen. Wees gezegend, Zelimir Kovac.’ Ze lachte. ‘U bloost, dus ik heb u kennelijk in verlegenheid gebracht.’

‘U bent heel vriendelijk,’ zei Kovac, en hij bedacht dat deze vrouw, evenals hij, uit eenzaamheid tot het responsivisme was gekomen.

‘Nou, als u gaat blozen door een compliment, dan weet ik zeker dat ik gelijk heb.’

Wat kan iemand zich vergissen, dacht Kovac, toen hij het gebouw verliet zonder ook maar een keer om te kijken.
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Het hotel bevond zich in een historisch, zes verdiepingen tellend gebouw niet ver van het Colosseum. De suite die ze gehuurd hadden besloeg bijna een kwart van de bovenste verdieping. Er was een balkon met een smeedijzeren balustrade langs de gevels.

Kyle was nog steeds niet bij bewustzijn uit zijn verdoving toen Max de rolstoel door de indrukwekkende hal duwde, maar het gemompel van zijn zoon was een teken dat hij binnen twee uur weer helemaal wakker zou zijn.

‘Hallo?’ riep iemand ergens in de suite.

‘Hallo,’ antwoordde Max. ‘Dokter Jenner?’

‘Ja, inderdaad.’

Jenner kwam vanuit de zitkamer in de hal. Hij was gekleed in een donker kostuum met een streepje en daaronder een witte zijden pullover. Max zag dat Jenner ook dunne leren handschoenen droeg en dat zijn handen onnatuurlijk gebogen waren.

Max kon de leeftijd van de psychiater niet inschatten. Jenner had een volle haardos, met wat grijze strepen en een gebruind gezicht, waar mogelijk wat aan veranderd was door een plastisch chirurg. Er waren wel wat vage rimpels bij zijn ogen en mond, maar die schenen operatief gladgestreken. Jenner vroeg zo’n hoog honorarium voor zijn diensten als deprogrammeur dat hij de beste plastische chirurgen ter wereld kon betalen, maar toch had zijn gezicht een wat verschrikte uitdrukking als van een hert dat door het licht van koplampen verrast wordt. Dat is wel vaker het geval bij minder goed uitgevoerde cosmetische ingrepen.

Het was niet erg belangrijk, maar het verbaasde Max wel. Hij stak zijn hand uit. ‘Max Hanley.’

Jenner hield zijn gehandschoende handen omhoog. ‘Excuseer mij dat ik u geen hand geef. Mijn handen zijn verbrand bij een autoongeluk toen ik nog jong was.’

‘O, nee hoor. Geen probleem. Dit is Eddie Seng, van het team dat mijn zoon gered heeft. En dit is Kyle.’

‘Aangenaam kennis te maken, dokter,’ zei Eddie. ‘En mijn excuses dat we de naam van dit hotel niet konden noemen voordat u in Rome arriveerde. Dat was nodig in verband met de geheimhouding.’

‘Daar heb ik alle begrip voor,’ zei Jenner en ging hun voor naar een van de drie slaapkamers in de suite. Ze legden Kyle, gekleed in een ziekenhuispyjama, op een groot hemelbed en sloten de gordijnen. Max streek met zijn hand over het gezicht van zijn zoon. In zijn ogen was liefde, pijn, hopeloosheid en zelfverwijt te lezen.

‘We brengen hem weer terug,’ zei Adam Jenner geruststellend. De arts had dit in zijn carrière bij zoveel ouders gezien. In de zitkamer werden de balkondeuren geopend, zodat het geluid van het drukke verkeer in Rome op de achtergrond te horen was. Achter het dak van een huizenblok tegenover het hotel rezen de hoge muren en de bogen van het Colosseum op. Met bijna vijftigduizend zitplaatsen was het even groot als een moderne sportarena.

‘Ik neem aan dat alles soepel verliep?’ zei Jenner. Hij had een licht accent, maar Max kon het niet goed plaatsen. Het was alsof Jenner was opgevoed door ouders die geen Engels spraken.

‘Nou, eerlijk gezegd was dat niet zo,’ zei Max.

‘Heus? Wat is er dan gebeurd?’

De ogen waren ook merkwaardig, dacht Max. Er was iets mee. Achter de modieuze bril van Jenner leken zijn bruine ogen vreemd. Max was meestal in staat meteen te zien met wat voor karakter hij te maken had, maar bij Jenner wist hij het niet.

‘De responsivisten hebben nu gewapende bewakers,’ zei Eddie, toen Max niet reageerde.

Jenner liet zich met een zucht op de sofa zakken. ‘Ik was al bang dat het ooit zover zou komen. Thom en Heidi Severance zijn de laatste jaren steeds achterdochtiger geworden. Ik vrees dat het onvermijdelijk was dat ze ooit wapens zouden aanschaffen. Dat spijt me echt. Ik had jullie daarvoor moeten waarschuwen.’

Eddie wuifde de bezorgdheid van Jenner weg. ‘Van mijn mensen is niemand gewond geraakt, dus het is niet zo belangrijk.’

‘U bent te bescheiden, mijnheer Seng. Ik heb zelf aan het front gevochten, dus ik weet wat u hebt doorgemaakt.’

Vietnam, dacht Max. Jenner was ongeveer even oud. Het raadsel was opgelost en daar voelde Max zich beter door. ‘Wat is de procedure?’ vroeg hij.

‘Gewoonlijk hebben we een gesprek met vrienden en familie van Kyle erbij, zodat hij beseft dat hij gesteund wordt om los te komen van de responsivisten. Maar in deze situatie zal ik eerst enkele sessies met Kyle alleen houden. Het zal nogal een schok voor hem zijn als hij ontwaakt en beseft wat er met hem gebeurd is.’ Jenner glimlachte flauwtjes. ‘En mijn ervaring is dat een schok heel snel in woede kan omslaan.’

‘Kyle is niet gauw boos, als u daar bezorgd over bent,’ zei Max. ‘Anders dan zijn vader is hij niet opvliegend van aard.’

‘Meestal geef ik een medicijn om de patiënt kalm te houden, tot de schok verwerkt is,’ Jenner gebaarde naar een tafeltje waarop een ouderwetse dokterstas naast een vaas met een vers boeket stond.

‘Hoeveel mensen heeft u al geholpen, dokter?’

‘Noem mij liever Adam. Meer dan tweehonderd.’

‘En altijd met succes?’

‘Was dat maar waar. Helaas is dat niet het geval. Enkele patiënten hebben zelfmoord gepleegd, en sommige zijn ook teruggekeerd naar die sekte. Dat is wel triest. De mensen worden aangetrokken door wat ze zien als goede werken van de responsivisten, maar als ze daar een tijdje zijn dan begint de groep steeds meer druk uit te oefenen, vooral door het contact met geliefden te verminderen. En als dat eenmaal gebeurt, dan is het moeilijk weer terug te keren naar het vroegere bestaan.’

‘Waarom laten mensen dat gebeuren?’ vroeg Eddie, maar hij wist het antwoord al. Dat was ook zo in Chinatown, waar hij zijn jeugd had doorgebracht. De druk om zich aan te sluiten bij een bende was heel groot, en als je daar eenmaal in werd opgenomen dan lieten de bendeleden je niet meer gaan.

‘Eenzaamheid, het gevoel geen band te hebben met de wereld. De responsivisten geven het gevoel dat ze deel uitmaken van iets veel groters, iets wat belangrijk is en zinvol. Het zijn eigenlijk dezelfde symptomen waardoor anderen aan alcohol of drugs verslaafd raken en de ontwenning gaat op dezelfde manier. Dus soms heeft behandeling succes en soms niet.’

‘Volgens zijn moeder is Kyle pas enkele maanden betrokken bij de responsivisten, dus het lijkt me dat hij kan genezen?’

‘De duur heeft er niets mee te maken,’ zei Jenner. ‘Het hangt ervan af hoezeer zijn geest beïnvloed is. Ik had een geval waarbij een vrouw pas twee weken contact had met de responsivisten. Haar echtgenoot maakte zich zorgen en schakelde mij in. Uiteindelijk heeft die vrouw haar man verlaten en ze is nu secretaresse van de directeur van de Griekse vestiging, waar Kyle verbleef. Pattie Ogdenburg. Grappig, ik onthoud wel de namen van patiënten waarbij ik geen succes had en niet als de behandeling wel geslaagd is.’

Max en Eddie knikten gelijktijdig.

‘Ik vraag me af,’ begon Eddie, om de stilte te doorbreken, ‘hoe een succesvol actrice als Donna Sky bij zo’n sekte terechtkomt?’

‘Voor haar geldt hetzelfde als voor ieder ander. Dat ze prijzen en bewondering heeft geoogst betekent niet dat ze minder eenzaam is dan een ander. Vaak zijn beroemdheden meer vervreemd van de werkelijkheid, en daarom gemakkelijk te beïnvloeden. In de echte wereld wordt ze omringd door fans, maar bij de responsivisten is ze gewoon Donna. En omdat ze beroemd is trekt dat voortdurend nieuwe volgelingen aan.’

‘Ik zal het nooit begrijpen,’ bromde Max.

‘En daarom heb je mij ingehuurd,’ zei Jenner opgewekt. ‘Je hoeft het ook niet te begrijpen. Je moet alleen bereid zijn je zoon te tonen hoeveel je van hem houdt.’

‘Weet u iets over een centrum van de responsivisten op de Filippijnen?’ vroeg Eddie om van onderwerp te veranderen.

Jenner zweeg en dacht na. ‘Nee, dat niet. Het zou me niet verbazen als ze daar ook sterilisatieklinieken hebben, maar… Wacht eens… Ja, er werd gesproken over het openen van een nieuw complex. Ik geloof dat ze daar een stuk grond hebben gekocht, maar er is nog niets gebouwd.’

‘En het huren van een cruiseschip?’

‘Je bedoelt de Golden Dawn? Wat een vreselijke tragedie. Dat noemen ze dacht ik een retraite op zee, en de afgelopen jaren is die enkele keren georganiseerd. Meestal wordt een heel schip afgehuurd, of minstens de helft van alle hutten. Aan boord worden bijeenkomsten gehouden en er wordt gesproken over de beweging. Ik ben een keer mee geweest, om te zien wat er allemaal gebeurde. Ik kreeg de indruk dat het vooral bedoeld is om eenzame weduwen te lokken. Vooral als ze een goed pensioen van hun overleden echtgenoot hebben.’

Jenner ging staan. ‘Ik moet even bij Kyle kijken.’

Toen hij de kamer uit was liep Max naar een tafel waar een rij drankflessen in het gelid stond. Hij schonk whisky in een glas en gebaarde of Eddie ook wilde. Eddie schudde zijn hoofd.

‘We zijn nu niet bezig met een missie,’ zei Max en hij nam een slok. ‘Dus je hoeft niet alleen thee te drinken.’

‘Toch bedankt. Wat denk jij ervan?’

‘Ik denk dat we het goed getroffen hebben met Jenner. Hij weet in elk geval waar hij mee te maken heeft. En jij?’

‘Mee eens. Geweldig, dat Linda hem gevonden heeft. En ik weet zeker dat Kyle weer helemaal de oude wordt.’

‘Nog bedankt voor jullie hulp,’ zei Max.

‘Jij zou hetzelfde voor ons doen.’

Max’ mobiel zoemde en hij haalde het apparaat uit zijn zak. Op het display was te zien dat Cabrillo hem belde.

‘We zitten hier en alles is oké,’ zei Max, bij wijze van begroeting.

‘Dat is mooi,’ antwoordde Cabrillo. ‘Is Jenner daar ook?’

‘Ja. Eddie en ik zeiden net tegen elkaar dat we heel blij zijn met hem. En hoe is het aan boord van de Oregon?’

‘Ik had net Langston aan de telefoon over onze vaartocht door het Kanaal van Korinthe.’

‘Hij was zeker een beetje kwaad?’

‘Nou, kwaad is het woord niet. Via zijn contacten probeert hij de Grieken ervan te overtuigen dat het geen terroristische actie was om het Kanaal van Korinthe onbruikbaar te maken. Ze willen dat de NAVO zich ermee bemoeit.’

Max knipperde met zijn ogen. ‘Wat heb ik je gezegd over jouw vervloekte plan C?’

Juan grinnikte. ‘Als in de toekomst nog eens plan C nodig is, dan neem ik wel ontslag.’

‘Dat heb ik gehoord, en Eddie is mijn getuige.’

Cabrillo werd weer serieus. ‘Hoe gaat het nu met Kyle?’

‘Die verdoving is spoedig helemaal uitgewerkt. Daarna weten we meer.’

‘Er is wel een bootlading mensen voor jullie beiden aan het werk.’

‘Dit is wel zwaar,’ erkende Max. ‘Veel zwaarder dan ik eerst dacht.’

‘Hij is jouw zoon. Zelfs als jullie weinig contact hebben, dan blijf je toch van hem houden. Dat verandert niet.’

‘Ik ben gewoon erg kwaad.’

‘Nee, Max. Jij voelt je schuldig. Dat zijn twee verschillende dingen, en daar moet jij je overheen zetten als je hem wilt helpen. Het leven is nu eenmaal zo. Sommige dingen kun je veranderen en andere dingen niet. Je moet slim genoeg zijn om het verschil te zien en daarnaar handelen.’

‘Ik heb het gevoel dat ik hem in de steek liet.’

‘Elke ouder krijgt ooit dat gevoel. Dat hoort erbij.’

Max dacht na over de woorden van Cabrillo en knikte. Hij besefte dat Juan het niet zag en bromde: ‘Je hebt gelijk, maar het is wel…’

‘Zwaar. Ik weet het. Max, als wij een missie uitvoeren dan houden we rekening met elk detail, met alles wat mogelijk kan gebeuren, zodat we niet verrast worden. En zelfs dan loopt het anders. Bij de opvoeding van kinderen gebeurt hetzelfde. Jij doet wat elke goede ouder doet. Jij bent hier nu voor Kyle. Je kunt niet zeggen dat iets wel of niet was gebeurd als jij wel bij hem woonde toen hij opgroeide. Bepaal je tot het hier en nu, oké?’

‘Jij wordt zelf nog eens een heel goede vader,’ zei Max.

‘Neem je me in de maling?’ lachte Juan. ‘Ik weet hoe verdorven de wereld is. Ik zou een kind thuis houden tot het dertig jaar oud is. En zelfs daarna mag het alleen in de tuin blijven.’

‘Waar zijn jullie nu ergens?’

‘Ten zuiden van jullie. We bereiken morgenavond laat de Rivièra en de volgende ochtend kunnen we die wapenhandelaar scherp in de gaten houden.’

‘Ik wil erbij zijn.’

‘Jij moet bij Kyle blijven. Maak je geen zorgen, en blijf zolang als dat nodig is, oké?’

‘Oké.’ Eddie gebaarde naar de telefoon. ‘Wacht even, Eddie wil je ook spreken.’

‘Juan, ik heb met Jenner gesproken en hij zei dat de responsivisten in het verleden wel vaker cruiseschepen hebben afgehuurd.’

‘Ja, en?’

‘Misschien is het zinloos, maar het kan geen kwaad als Eric en Mark die charterreizen natrekken om te kijken of zich iets vreemds heeft voorgedaan.’

‘Geen slecht idee. Verder nog iets?’

‘Jenner zei ook dat er geruchten zijn over een nieuw retraiteoord op de Filippijnen. Als er vierhonderd responsivisten aan boord van de Dawn waren toen dat schip zonk, dan denk ik dat de bouw al verder gevorderd is dan Jenner weet. Het kan interessant zijn dat te controleren.’

‘Mee eens,’ zei Cabrillo.

Jenner kwam uit de slaapkamer en sloot de deur achter zich. Op gedempte toon zei hij: ‘Kyle komt langzaam bij kennis. Ik denk dat het beter is als jullie ons een tijdje alleen laten.’ Hij liep naar zijn dokterstas en haalde een cilindervormig voorwerp zo groot als een soepblik te voorschijn. ‘Dit is een speciaal slot. Het past over de deurkruk, zodat de deur niet vanbinnen geopend kan worden.’

‘Juan, we moeten gaan,’ zei Eddie in de telefoon en hij verbrak de verbinding.

Max ging staan. ‘Hoelang?’ vroeg hij aan Jenner.

‘Geef me je mobiele nummer, dan bel ik. Waarschijnlijk twee uur. Kyle en ik zullen eerst wat praten, en daarna geef ik hem een kalmerend middel.’

Max keek twijfelend naar de gesloten slaapkamerdeur en dan naar Jenner.

‘Vertrouw me, Hanley. Ik weet wat ik doe.’

‘Oké.’ Max schreef zijn mobiele nummer op briefpapier van het hotel. Met Eddie verliet hij de suite en ze liepen naar de liften. Eddie zag de bezorgde trek op Hanleys gezicht weerspiegeld in de glanzend gepoetste koperen deuren. Achter hen hoorden ze Jenner het slot aanbrengen op de deurkruk.

‘Kom mee, ik trakteer op avondeten.’

‘Ik ben niet in de stemming voor Italiaanse gerechten,’ grapte Max, om duidelijk te maken dat hij niet helemaal afwezig was.

‘Nee hoor. We eten Chinees, en anders niet.’
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Terwijl de Oregon over het donkere water van de Middellandse Zee voer met een snelheid van iets meer dan twintig knopen, veel langzamer dan mogelijk omdat tientallen andere schepen de vaarroutes volgden, was er in de smaakvol ingerichte eetzaal nauwelijks iets van beweging te merken. Op de achtergrond klonk het zoemen van de magnetohydrodynamische motoren en de pompen, maar Cabrillo had het gevoel dat hij ook in een driesterrenrestaurant aan een modieuze boulevard in Parijs kon zitten.

Juan was gekleed in een zomers colbert, met daaronder een shirt dat open was bij de hals. Zijn manchetknopen waren kleine kompassen en zijn schoenen waren Italiaans. Tegenover hem zat Linda Ross: ze droeg een sportieve broek en een zwart T-shirt, en zelfs zonder make-up was haar huid stralend in het kaarslicht dat de lichte sproeten op haar wangen en neus nog benadrukte.

Juan liet zijn wijnglas draaien tussen zijn vingers en hij nam keurend een slokje. ‘Als Maurice met zijn keukenbrigade zo’n bijzonder diner serveert, dan is het minste wat je kunt doen je passend kleden voor de gelegenheid.’

Linda smeerde ongezouten boter op een nog warm stukje brood. ‘Ik had een paar broers, en ik leerde snel te eten als er iets op tafel werd gezet. Anders moest ik honger lijden.’

‘Was het zo erg?’

‘Heb je wel eens zo’n natuurfilm gezien? Met haaien die als bezetenen toehappen, of een roedel wolven die een hert heeft buit gemaakt? Mijn oudste broer Tony gromde soms naar ons.’ Ze glimlachte bij de herinnering.

‘Mijn ouders eisten altijd goede tafelmanieren van ons,’ zei Juan. ‘Ik kon een tik krijgen als ik mijn ellebogen op tafel zette.’

‘Onze enige regel was dat we het bestek moesten gebruiken om te eten, en niet om elkaar mee aan te vallen.’

‘Weet je al zeker wat er morgen gebeurt?’ vroeg Juan, om het gesprek weer op het werk te brengen. Zelfs in deze luxueuze omgeving werd het belang van hun missie nooit vergeten.

‘Ik heb er de hele dag over gepiekerd. Misschien kan ik geen revival van de responsivisten regelen, maar ik kan me wel staande houden in een conversatie met een van hen. Ik moet toegeven dat hoe meer ik over hen weet, des te krankzinniger het wordt. Dat iemand wil geloven dat een buitenaardse intelligentie in een parallel universum je leven kan beïnvloeden is voor mij onbegrijpelijk.’

‘Je hebt er allerlei types, denk ik,’ zei Juan. Hij was er altijd van overtuigd dat mensen zelf mochten kiezen wat ze wilden geloven, zolang anderen er niet door geschaad werden. Hij wilde daar niet over oordelen. ‘Het is wel duidelijk dat hun beveiliging veel alerter zal zijn, na wat wij gedaan hebben.’

Linda knikte. ‘Dat weet ik. Misschien laten ze mij niet eens binnen, maar we kunnen het wel proberen.’

Juan wilde antwoorden, maar vier mensen verschenen bij de ingang van de eetzaal. Julia Huxley droeg zoals altijd haar laboratoriumjas. Ze werd geflankeerd door Mark Murphy en Eric Stone, die zich allebei ook hadden opgefrist. Beide mannen droegen colberts en een stropdas, al waren de panden van Marks shirt te zien. Eric leek zich duidelijk verlegen te voelen in zijn kleding. Of misschien was het de vierde persoon in hun groepje, waardoor hij zich niet op zijn gemak voelde.

Julia haalde de sjaal voor Jannike Dahls ogen weg. Door de blinddoek had Jannike geen ander gedeelte van het schip gezien dan de ziekenboeg. Nu zag ze de eetzaal. Juan had toegestaan dat ze hierheen mocht komen, maar wel geëist dat ze onderweg geblinddoekt was. Janni droeg een geleende jurk uit de Magic Shop van Kevin Nixon. Ze was wel verzwakt, maar Juan kon begrijpen dat Stone en Murphy onder de indruk waren van de tengere, aantrekkelijke jongedame. Haar gezicht had weer kleur gekregen en haar lange haar hing over een blote schouder.

Onwillekeurig ging Juan staan toen ze dichterbij kwam. ‘Je ziet er geweldig uit,’ zei hij bewonderend.

‘Dank u wel, kapitein Cabrillo,’ antwoordde Janni, onwennig om zich heen kijkend.

‘Mijn excuses voor die blinddoek, maar hier aan boord mag niet alles gezien worden.’ Juan glimlachte toen hij zag dat Eric en Mark elkaar opzij duwden om als eerste een stoel voor Janni bij te schuiven.

‘U en uw bemanning hebben mijn leven gered, kapitein. Dus ik schik me graag in wat u wilt.’ Ze had een charmant accent en de drie mannen werden geboeid door haar stem. ‘Ik ben vooral blij dat ik even uit bed mag.’

‘Hoe voel je je?’ vroeg Linda.

‘Veel beter. Dokter Huxley heeft mijn astma onder controle, en ik heb geen aanvallen meer gehad.’

Eric won de strijd om de stoel en hij ging links naast Janni zitten. Mark keek verongelijkt en hij liep om de tafel, waar hij naast Linda ging zitten.

‘Helaas was er een misverstand in de communicatie met het keukenpersoneel.’ Toen Juan dat zei marcheerden de messbedienden, onder aanvoering van Maurice, met gerechten en schotels uit de keuken naar de eetzaal. ‘In de keuken meende men dat je uit Denemarken komt en niet uit Noorwegen. Ze wilden enkele nationale gerechten serveren, maar dat zijn dus Deense specialiteiten geworden.’

‘Dat is heel aardig van jullie,’ glimlachte Janni. ‘De Deense en Noorse keuken lijken zoveel op elkaar dat ik het verschil toch niet opmerk.’

‘Hoor je dat, Maurice?’

‘Nee, ik wil het niet horen.’

‘Eerst eten we haring,’ vervolgde Juan, ‘dat is het traditionele begin van elke maaltijd. Daarna fiskeboller, ik heb begrepen dat het een soort noedels met vis zijn. Dan geroosterd varkensvlees met rode kool en aardappelen, en als nagerecht pandekager, dat zijn pannenkoeken met ijs en chocola, of ris à l’amande.’

Bij die laatste woorden werd Janni’s glimlach nog breder. ‘Dat is een rijstdessert,’ verduidelijkte ze. ‘Met kersensaus. Mijn lievelingsgerecht, dat kennen we in Noorwegen ook.’

‘Kom je uit Oslo?’ vroeg Linda, toen de eerste gerechten op het linnen tafelkleed werden gezet.

‘Ik ben naar Oslo verhuisd nadat mijn ouders waren overleden, maar ik ben geboren in het hoge noorden, in Honningsvad, een klein vissersdorp.

Dat verklaarde haar wat donkere gelaatskleur, dacht Juan. De Lappen, evenals de Inuit in Alaska, en de oorspronkelijke bewoners van Groenland, hadden een donkerder huid als bescherming tegen de felle zon die weerkaatst op ijs en sneeuw. Janni moest wat inlands bloed hebben.

Voordat hij een vraag kon stellen zag Juan dat Hali Kasim in de deuropening stond. Zijn haar zat in de war en zelfs op deze afstand zag Juan de donkere kringen van vermoeidheid onder Hali’s ogen. Juan ging staan. ‘Willen jullie mij even excuseren?’

Hij liep naar de communicatiespecialist. ‘Jou heb ik wel eens fitter gezien.’

‘Ik heb mij ook wel eens beter gevoeld,’ beaamde Hali. ‘Je zei dat je de resultaten van mijn werk meteen wilde zien. Nou, dit is het.’ Hali gaf een vel papier aan Cabrillo. ‘Om de ruis en storing eruit te filteren heb ik zelfs de soundmixer in Marks hut gebruikt. Het spijt me, maar een beter resultaat kan ik niet krijgen. De cijfers tussen haakjes is de verstreken tijd tussen de woorden.’

IK WEET NIET… (1:23) JA… (3.57) OVER DONNA SKY… (1:17 (ACTI)VEER DE EE EL EF LIN…(0:24) SLEUTEL… (1:12) MORGEN… (3:38)) DAT ZAL NIET… (0:43) EVEN… (6:50) DAG (1:12)

‘Dat is alles?’ Juan had moeite zijn teleurstelling te verbergen.

‘Ja, dat is alles. Er zijn onherkenbare geluiden en de computer geeft niet meer dan tien procent zekerheid over de betekenis. En de naam Donna Sky kreeg een score van veertig procent, maar ik weet vrijwel zeker dat die juist is.’

‘Hoelang duurde het gesprek van Martell en Severance nadat hij de stoorzender activeerde?’

‘Tweeëntwintig minuten en zes seconden.’

Cabrillo dacht even na. ‘De vier duidelijke woorden zijn Donna Sky, iets met een sleutel, en die fragmenten EL en EF. Hoe accuraat is dat volgens de computer?’

Omdat hij de geluidsfragmenten urenlang bestudeerd had hoefde Hali niet naar zijn aantekeningen te kijken. ‘Eenenzestig procent. SLEUTEL kreeg tweeënnegentig.’

‘SLEUTEL en die fragmenten volgden binnen vijfenveertig seconden na elkaar, dus de kans is groot dat die termen met elkaar verband houden. En omdat een minuut en zeventien seconden eerder Donna Sky werd genoemd is het goed mogelijk dat daar ook een verband is.’

Hali keek Cabrillo verbluft aan. ‘Ik heb uren naar dat papier gestaard, voordat ik het opmerkte.’

‘Dat komt omdat jij vooral probeerde een betekenis te vinden in de woorden, en niet in de pauzes ertussen.’

‘Ik heb nog iets.’ Kasim haalde een microcassetterecorder uit zijn broekzak en drukte op een toets. Juan hoorde weer statisch geruis, tot dat opeens verstomde. ‘Einde uitzending,’ zei een stem duidelijk verstaanbaar.

‘Wie was dat?’

‘Ik heb die stem via de computer geanalyseerd. Engels is niet de moedertaal van die man. Waarschijnlijk iemand uit Midden-Europa en de leeftijd van de spreker is ergens tussen dertig en vijftig jaar.’

‘Aha,’ zei Juan, zich de flarden conversatie herinnerend die ze hadden opgenomen voordat de stoorzender geactiveerd werd. ‘Ik durf te wedden dat het Zelimir Kovac is. Kom mee.’

Ze keerden terug naar de tafel waar Mark Murphy hakkelend een mop vertelde, wat niet goed lukte. Hij scheen opgelucht dat Juan hem onderbrak. ‘Eric, heb jij nog iets gevonden over Zelimir Kovac?’

‘Nee, helemaal niets.’

‘Ik geloof dat ik deze kerel ken,’ zei Jannike. ‘Hij was aan boord van de Golden Dawn. En hij is een belangrijk persoon bij de responsivisten.’

‘Hij wordt nooit vermeld op hun website, loonlijst of waar dan ook,’ antwoordde Eric, een beetje beledigd omdat er aan zijn speurzin getwijfeld werd.

‘Maar hij was daar, dat weet ik zeker,’ zei Janni stellig. ‘Niemand praatte met hem, maar er werd wel over hem gepraat. Ik denk dat hij dicht bij de leider van de groep staat.’

Cabrillo was niet verbaasd dat Kovac niet eerder door hen opgemerkt was. Maar hij vroeg zich wel af hoe Kovac eerst aan boord van het ongelukkige cruiseschip was en nu in Athene opdook. Toen herinnerde hij zich dat een van de reddingsboten van de Golden Dawn ontbrak in de davits, toen de Oregon bij het spookschip kwam. ‘Hij heeft de opvarenden gedood.’

‘Wat zei je?’ vroeg Julia, met haar vork halverwege haar mond.

‘Kovac was aan boord van de Golden Dawn en nu is hij bij de responsivisten in Griekenland. Hij is ontsnapt met een van de reddingboten en de enige reden om te verdwijnen is dat hij wist dat al die mensen zouden sterven. Dus hij is de moordenaar,’ Juan wendde zich naar Janni. ‘Kun je hem beschrijven?’

‘Hij is erg lang. Bijna twee meter,’ Inderdaad een grote kerel, dacht Juan. ‘Hij leek erg sterk en serieus. Ik heb hem maar een paar keer gezien, en hij lachte nooit. Eerlijk gezegd was ik een beetje bang voor hem.’

‘Wil jij proberen met hulp van Eric en Mark een portret van hem te maken?’

‘Ik kan niet tekenen.’

‘We hebben daar een computerprogramma voor. Je hoeft hem alleen maar te beschrijven, dan doen zij de rest.’

‘Ik wil alles doen, als die Kovac maar gestraft wordt voor zijn misdaad.’ Janni begon te snikken toen de herinneringen aan die vreselijke nacht weer boven kwamen. Eric legde zijn arm om haar schouder en ze leunde naar hem. Juan vond het te prijzen dat Eric niet triomfantelijk naar Mark Murphy keek.

Julia Huxley legde haar vork neer en ze gooide haar servet op de tafel voor ze ging staan. Ze ging meteen naar Janni. ‘Dit is wel genoeg opwinding voor vanavond. We gaan terug naar de ziekenboeg.’ Ze hielp het snikkende meisje overeind.

Mark en Eric maakten aanstalten om te helpen.

‘Heren,’ zei Juan op waarschuwende toon. ‘Alles op zijn tijd. En dit is geen geschikte tijd.’

‘Begrepen,’ antwoordden ze in koor, als betrapte kinderen. Juan was in gedachten al weer bij de informatie die hij de afgelopen minuten had gekregen, anders had hij waarschijnlijk geglimlacht om hun houding.

Juan richtte zich naar Linda Ross. ‘Jouw missie gaat niet door.’

‘Wat? Waarom niet?’

‘Ik laat jou niet ongewapend naar dat complex gaan als Kovac daar is.’

Ze keek hem woedend aan. ‘Ik kan heel goed voor mezelf opkomen.’

‘Er is geen discussie mogelijk,’ zei Juan scherp. ‘Als ik gelijk heb, dan is Kovac een massamoordenaar op een onvoorstelbare schaal. Jij gaat daar niet naartoe. Punt. Hali heeft de geluidsopname geanalyseerd en de naam Donna Sky was duidelijk te horen in het gesprek van Martell en Thomas Severance. Wij weten dat ze een vooraanstaand responsivist is en ze weet misschien meer over wat er gebeurt. Zo moeten we achter hun plannen komen.’

‘Als die Donna een overtuigde gelovige is, dan wil ze niet met ons praten,’ zei Linda.

‘Ze is actrice, geen getrainde agent. Als jij vijf minuten bij haar bent, dan vertelt ze alles wat je wilt weten. We moeten haar vinden en met haar praten.’

‘Ze is kortgeleden naar Duitsland gereisd, voor een filmopname.’

Cabrillo was verbaasd dat Linda deze informatie paraat had. Hij trok een wenkbrauw op.

Linda bloosde onder haar sproeten. ‘Wat moet ik zeggen… Ik ben dol op roddels uit Hollywood.’

Eric Stone leunde naar voren in zijn stoel. ‘Ik heb een idee om met haar in contact te komen. Kevin Nixon werkte jarenlang in Hollywood, voordat hij bij ons in dienst kwam. Hij kent daar vast wel mensen uit haar omgeving.’

Nixon had prijzen gewonnen met zijn special effects en make-up. Maar hij keerde de filmwereld de rug toe nadat zijn zuster was omgekomen bij de aanslagen van 11 september. Eerst bood hij zijn diensten aan bij de CIA, maar Juan kon hem overreden niet voor die organisatie te gaan werken.

‘Dat is een goed idee. Als Kevin haar kan benaderen op de filmset, dan krijgen we misschien eindelijk te horen wat er allemaal gebeurt.’

‘En als blijkt dat Donna Sky helemaal niets weet?’ vroeg Linda.

‘Laten we vurig wensen dat ze wel iets weet, Linda. Want ik stuur niemand van mijn mensen naar die figuren.’

‘Als we het toch over mensen wel of niet ergens heensturen hebben: wil je dat ik meega naar de Filippijnen?’

‘Nee, Mark. Bedankt voor het aanbod, maar ik ga met Linc. Max kan zo lang als nodig is hier blijven, en Eddie komt uit Rome, een dag na onze aankomst in Monaco. Dan zijn hier vier leden van de staf, als we Julia meetellen. Linda, jij blijft hoogstens twee dagen weg, Linc en ik zullen binnen drie dagen terug zijn. En trouwens, die observatieklus is tamelijk simpel en er hoeft weinig te gebeuren, dus ik maak me geen zorgen. Laten we nu maar eens genieten van onze traditionele Deense maaltijd.’

Juan sprak zo luid dat Maurice, in de deuropening naar de keuken, het wel moest horen.

De steward keek verongelijkt.
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Eddie leunde tegen de achterwand van de liftcabine toen hij bij de lobby kwam. Max stond rechts van hem. Zodra de deuren zich openden kwam Eddie naar voren maar op hetzelfde moment drongen twee onbekende heren in kostuum de lift in.

Eddie had eerst geen aandacht voor de inbreuk op de etiquette tot een van de mannen met zijn hand in Eddie’s jas tastte en de Beretta uit de schouderholster trok. Een seconde later werd de loop van het wapen, voorzien van een geluiddemper, tussen Eddie’s ogen gedrukt. Max werd even snel ontwapend. Het gebeurde allemaal in een oogwenk.

‘Eén beweging en je bent dood,’ zei de grootste van het tweetal. Hij sprak Engels met een accent.

In de benauwde liftcabine kon Seng weinig beginnen met zijn vechttechnieken, maar hij kon zich wel verzetten. Eddie verstarde even en de man met de revolver merkte dat. Het wapen werd in Max’ buik gepord, met zoveel kracht dat de lucht uit zijn longen werd gedreven.

‘Dit is de laatste waarschuwing.’

De deuren gingen zoevend dicht en de liftcabine bewoog weer omhoog.

Max probeerde weer lucht in zijn longen te zuigen, en door Eddie’s hoofd tolden allerlei gedachten. Hij vroeg zich af hoe ze zo gemakkelijk gevolgd konden worden en ook of hij moest laten blijken dat hij vermoedde dat een van de aanvallers Zelimir Kovac was, de naam die gehoord was via de afluistermicrofoon. Hij vroeg zich ook af waarom Kyle Hanley zo belangrijk voor de responsivisten was dat ze deze risico’s namen om hem weer terug te halen.

‘Je zult mij moeten doden,’ kon Max eindelijk uitbrengen. ‘Mijn zoon krijg je niet weer in handen, Kovac.’

De Serviër leek verrast dat Max zijn naam kende, maar hij herstelde zich snel. Kovac begreep kennelijk dat zijn naam afgeluisterd was. Eddie besefte dat Kovac niet dom was.

‘Dat is heel waarschijnlijk,’ beaamde Kovac.

Eerst zul jij weten wie wij zijn, dacht Eddie, en hoeveel we al weten. Eddie besefte dat Kovac wilde weten hoe ver zijn tegenstanders in de beveiliging van de responsivisten waren doorgedrongen. Hoeveel tijd dat kon opleveren hing af van hoe ze ondervraagd zouden worden. En wat ze met die gewonnen tijd konden doen was weer iets anders. Eddie en Mark stonden er alleen voor. Er zou geen hulp komen, en het hotelpersoneel was al geïnformeerd dat de gasten op de bovenste etage onder geen voorwaarde gestoord mochten worden.

Toen de lift bij de zesde verdieping arriveerde kwam Eddie tot het deprimerende besef dat ze helemaal overgeleverd waren aan Kovac. Eddie en Max moesten apart in actie komen als ze dit wilden overleven. Max was vroeger een geharde militair geweest, en even sluw als Cabrillo, maar hij was niet in staat om met geweld een ontsnappingspoging te wagen. En omdat zijn zoon erbij betrokken was kon hij dat emotioneel ook niet aan.

De liftdeuren gingen open. Kovac en zijn zwijgende kameraad deden een stap achteruit en gebaarden met hun wapens dat Eddie en Max eerst moesten uitstappen. Ze wisselden een blik die duidelijk maakte dat ze ongeveer hetzelfde hadden gedacht en tot dezelfde conclusie waren gekomen. Max kneep even zijn ogen dicht en knikte om duidelijk te maken dat ze allebei afzonderlijk moesten proberen weg te komen, maar dat Max zijn zoon hier niet zou achterlaten. Eddie zag dat Max de consequenties kon overzien.

Ze liepen door de gang naar hun suite. Bij de deur bleven ze staan. Eddie overwoog even een poging te wagen. De helper van Kovac stond zo dichtbij dat Eddie de man met een klap kon uitschakelen, maar de Serviër stond een paar passen verder. Het was duidelijk dat Kovac wist hoe hij met gevangenen moest omgaan.

‘Haal met je linkerhand de sleutelkaart uit je zak,’ commandeerde Kovac. Eddie begreep dat de meeste mensen rechtshandig zijn en hun sleutelkaart dus in hun rechterzak bergen. Het is lastig met de andere hand de kaart te pakken.

Eddie keerde zich naar Kovac en zei: ‘Er is een speciaal slot aan de binnenkant van de deur. We kunnen niet naar binnen.’

‘Ik ken dat soort opzetsloten. Je kunt wel naar binnen. Nog één woord, en ik schiet door je knieschijf.’

Eddie haalde met zijn linkerhand de sleutelkaart uit zijn rechterbroekzak. Het lichtje op het slot veranderde van rood in groen en Eddie kon de deur openen.

‘Stap achteruit,’ beval Kovac.

Eddie en Max deden wat hun gevraagd werd. De helper van Kovac ging de suite in. Even later hoorden ze dokter Jenner roepen: ‘Wat heeft dit te betekenen?’ De gewapende indringer negeerde hem, ook toen de vraag herhaald werd. Twintig seconden later riep de man naar Kovac: ‘De suite is veilig. Alleen de deprogrammeur en die jongen zijn hier.’

Kovac zwaaide gebiedend met zijn wapen, en Max en Eddie liepen de suite in. De Serviër inspecteerde het slot dat Jenner om de deurkruk had aangebracht en hij liet de deur openstaan.

‘Papa?’ Kyle Hanley kwam overeind van de sofa. Hij was nog versuft door de verdoving van het afgelopen etmaal.

‘Kyle!’

‘Hoe durf je mij dit aan te doen?’ schreeuwde Kyle.

‘Omdat… omdat ik van je hou,’ hakkelde Max. De tegenstrijdige emoties klonken door in zijn woorden.

‘Zwijg!’ brieste Kovac.

Hij beende naar Jenner en torende boven hem uit. Jenner leek ineen te krimpen en zijn laatste protesten verstomden.

Toen de Serviër weer begon te spreken kon hij zijn woede amper beheersen.

‘Severance heeft me uitdrukkelijk instructies gegeven jou niet te doden, maar hier heeft hij niets over gezegd.’ Kovac sloeg met de kolf van zijn pistool op het hoofd van de psychiater.

Twee dingen gebeurden tegelijkertijd. Jenner zakte ineen op de vloer, hevig bloedend uit een hoofdwond, en Eddie Seng rende naar de balkondeuren, gebruikmakend van de verwarring. De balkondeuren waren tien passen verder, en Eddie had al driekwart van de afstand afgelegd, voordat de anderen het merkten. Max deed een stap naar rechts, zodat de tweede man niet goed op Eddie kon richten, terwijl Kovac nog over Jenner gebogen stond.

Eddie raakte in volle vaart met gebogen schouders de balkondeuren en de glazen panelen verbrijzelden door de klap. Hij voelde de scherven schrammen veroorzaken op zijn huid en een kogel zoemde rakelings langs hem, om in de gevel van het gebouw tegenover het hotel te slaan, zodat een stofwolkje verscheen.

Eddie kwam bij de leuning van het balkon en sprong eroverheen, zich in de lucht half omdraaiend, zodat hij naar het hotel gekeerd was toen hij begon te vallen. Met beide bezwete handen greep hij de spijlen van het balkon en gleed een meter naar beneden tot bij de betonnen bodem van het balkon. Onder hem gaapte een afgrond van dertig meter boven het stadsverkeer.

Zijn handen sloegen tegen het beton, en met zijn voeten vond hij steun op de leuning van het balkon op de vijfde verdieping. Zonder een ogenblik te aarzelen liet hij de leuning los en achterover tuimelend viel hij weer een etage lager, om de leuning met beide handen vast te grijpen. Zo remde hij zijn val telkens af en hij daalde beheerst met achterwaartse salto’s naar beneden. Het was een indrukwekkend vertoon van lenigheid, spierkracht, balans en totaal gebrek aan angst.

Toen Eddie bij de vierde verdieping was, stond Kovac op het balkon van de suite en tuurde naar beneden. Kovac verwachtte dat Eddie dood op het plaveisel in de diepte lag, maar een seconde later zag hij de man behendig salto’s langs de balkons maken. Meteen opende de Serviër het vuur met een kogelregen.

Eddie voelde de patronen rakelings langs zijn lichaam zoemen terwijl hij zich langs de spijlen van het balkonhek liet zakken. Zijn handen sloegen tegen het beton en al rekte hij zich zo veel mogelijk uit, hij voelde onder zijn voeten geen leuning om steun te vinden. Zijn polsen hielden het niet meer en hij liet los. Bijna meteen voelde hij een leuning onder zijn voeten, en met wild zwaaiende armen tuimelde hij weer achterover. Vaag bedacht Eddie dat het een wonder zou zijn als zijn handen niet gebroken waren als hij op straat belandde.

Kovac kon niet goed richten en om geen aandacht te trekken van de voorbijgangers op straat, waar steeds meer mensen omhoogkeken naar de capriolen van Eddie, stopte hij het wapen weer in zijn schouderholster en keerde terug in de suite.

Even overwoog Eddie via het balkon op de derde verdieping naar binnen te gaan, maar hij had geen idee hoeveel handlangers van Kovac in het hotel waren. Het leek beter zo snel en onopvallend mogelijk te verdwijnen, om later weer te hergroeperen. Weer sprong hij achteruit en liet zich langs de spijlen verder zakken. Het balkon op de tweede etage was maar anderhalve verdieping boven straatniveau, omdat daar de hoge hal van het hotel was. De hoogte was ongeveer zeven meter. Iets verder naar links bevond zich een halfronde felgele luifel, die zich boven het trottoir uitstrekte. Als een evenwichtskunstenaar liep Eddie balancerend over de leuning van het balkon en sprong naar de luifel, zich tijdens de val draaiend zodat hij met zijn rug op het gele doek belandde. Naar beneden glijdend kon hij een buis van het metalen frame grijpen en met een salto over de rand bleef hij even hangen. Toen liet hij los en stond weer op de grond. Enkele toeschouwers juichten, niet begrijpend wat er aan de hand was.

Eddie rende over het trottoir, zich een weg banend tussen de nieuwsgierigen en even later hoorde hij het geronk van een zware motor. Hij keek om en zag een zwarte motorfiets van de stoep rijden en in zijn richting komen. De berijder gaf gas en in paniek stoven de mensen uiteen. De grote Ducati was nog vijf meter bij Eddie vandaan en naderde snel. Na een schijnbeweging, alsof hij de boekwinkel naast het hotel wilde binnengaan, dook Eddie naar links en belandde op de motorkap van een geparkeerde auto. Door de snelheid gleed hij verder en viel op straat. Op dat moment kwam een Volvo-truck aanrijden, langzaam in het drukke verkeer. De chauffeur zag Eddie niet over de geparkeerde auto glijden en hij hield zijn voet op het gaspedaal. Eddie had maar een fractie van een seconde om weg te duiken tussen de grote banden van de vrachtauto. Onwillekeurig beschermde hij zijn hoofd met zijn handen terwijl het gevaarte over hem heen reed. De hitte van de motor joeg over zijn rug.

Opeens remde de truck en de banden snerpten op het asfalt. Eddie hoorde de ronkende motorfiets weer: het voertuig was kennelijk tussen twee geparkeerde auto’s voor de Volvo gekeerd.

Eddie kroop onder de stilstaande vrachtwagen vandaan. Een dubbeldekkerbus met een open verdieping stond op de andere rijbaan. De bus was gestopt om passagiers te laten uitstappen. Eddie was bij de achterkant van de bus en het leek niet waarschijnlijk dat de bestuurder hem kon zien. Met een sprong was hij bij de bus en werkte zich omhoog, door zich af te zetten tegen de vrachtauto. Hij negeerde de geschrokken blikken van de passagiers in de bus en werkte zich tussen de twee voertuigen behendig omhoog, tot hij de bovenkant van de Volvo bereikte. Hij liet zich op het dak van de truck rollen en wilde even op adem komen, maar op dat moment werd een rokend gat geslagen in het canvas.

Eddie keek op. Kovac stond op het balkon en richtte zijn wapen op Eddie. Omdat de voorbijgangers de schoten waarschijnlijk niet zouden horen, kon Kovac alle tijd nemen om te richten. Eddie sprong overeind en draafde over het dak van de oplegger. Hij sprong naar de toeristenbus, die weer in beweging kwam. Eddie vloog over een bank waar Japanse toeristen zaten en hij tuimelde in het gangpad. Meteen krabbelde hij overeind en rende naar de achterkant van de bus. De Ducati motorfiets volgde meteen.

Eddie was dan wel het hotel ontvlucht, hij was nog niet veilig.

De motorrijder was gekleed in zwart leer en bleef pal achter de bus, en hij zette duidelijk de achtervolging in. Eddie wist niet of de man een zender had in zijn helm. Als hij de leiding had over deze operatie, dan zouden alle deelnemers voortdurend met elkaar in contact staan. En in dat geval zou de motorrijder algauw versterking krijgen. Kovac had ongetwijfeld een gedetailleerd rapport gekregen over het team dat Kyle Hanley ontvoerde en zou daarom een groot aantal mensen op de been brengen om hem weer terug te halen.

De bus reed naar een brede weg met vier rijstroken en maakte meer vaart bij het Colosseum. Auto’s passeerden toeterend en sommige bestuurders maakten obscene gebaren. De Ducati bleef dicht achter de bus rijden, als een roofvis die een grote prooi volgt.

Eddie bewoog zijn vingers om de bloedsomloop weer op gang te brengen en hij probeerde iets te bedenken om uit zijn hachelijke positie te komen. Hij had zijn mobiele telefoon achtergelaten in de suite. Een dwaas plan kwam in hem op, en als hij niet in tijdnood was, dan zou hij het plan meteen weer verwerpen. Maar hij werd langzamerhand wanhopig.

Via een wenteltrap aan de achterkant van de bus ging Eddie naar beneden. Opgelucht besefte hij dat maar weinig toeristen ingestapt waren. Boven zaten ongeveer vijftien passagiers en beneden maar een handjevol. Niemand besteedde aandacht aan hem toen hij door het gangpad liep. Eddie bukte toen hij bij de chauffeur kwam. Op de voorste stoel zat een gids, die haar nagels bijwerkte. Toen ze Eddie zag glimlachte ze opgewekt naar hem. Aan zijn uiterlijk te oordelen meende ze dat Eddie bij de groep Japanners hoorde en ze stelde hem een vraag.

Eddie negeerde haar. De chauffeur droeg een wit shirt, een zwarte stropdas en op zijn hoofd een pet die eerder paste bij een piloot. Eddie zag dat de man tenger was. Met een snelle beweging greep hij de rechterarm van de chauffeur en trok hem uit zijn stoel. Eddie dook opzij en de chauffeur rolde naar de treden bij het voorportier. De zware bus minderde amper vaart, en Eddie ging snel op de bestuurdersstoel zitten. Hij trapte het gaspedaal diep in. De gids begon te gillen en de passagiers in de bus keken angstig. Eddie keek in de grote spiegels en trapte op de rem.

Meteen werd overal driftig geclaxonneerd, en de Ducati schoot opzij achter de bus vandaan, rakelings een andere auto ontwijkend die tegen de bus knalde. De gids voorin huilde na de klap. De motorfiets reed over de middenstreep en Eddie liet hem tot halverwege de bus komen. Toen gaf hij weer gas en zwenkte naar links. Voor de motorrijder was er geen ontsnapping mogelijk. Het verkeer op de linkerrijbaan reed bumper aan bumper. De motorrijder raakte al bijna klem en schakelde terug, tegelijk gaf hij vol gas en het voorwiel kwam los van het asfalt. De 1000cc-motor jankte toen de motorrijder een vertwijfelde poging deed om langs de bus te komen, maar hij was kansloos. De bus raakte hem drie meter achter de plek waar Eddie zat. De Ducati knalde tegen een auto op de andere rijbaan. De berijder werd gelanceerd over het stuur. Met wild spartelende armen en benen smakte de man tegen de achterruit van een auto. Het veiligheidsglas veranderde in een explosie van glinsterende brokken. Eddie hoopte voor de man dat hij de klap dankzij zijn helm zou overleven. Door de botsing ontstond een kettingreactie van kleinere aanrijdingen op alle vier de rijstroken.

Eddie stopte de bus en drukte op de knoppen om de deuren te openen. De voorste deur ging maar voor de helft open, omdat de chauffeur daar bewusteloos op de treden lag. De adrenaline die Eddie de laatste minuten had opgejaagd werd minder en hij dacht even aan Juan die in zulke situaties altijd een grappige opmerking maakte. Eddie was daar niet zo goed in.

‘Sorry,’ zei hij tegen de gids en hij werkte zich door de opening naar buiten.

Hij keek om naar de ravage. De weg was geblokkeerd door veel beschadigde auto’s. Bestuurders stapten uit, schreeuwend en wild gebarend, zoals alleen Italianen dat kunnen. Eddie wilde zich weer omdraaien, en een zijstraat in lopen, toen hij opeens een auto zag die als een tank door de ravage reed. Twee mannen moesten wegduiken voordat hun auto’s tegen andere auto’s werden geschoven. In de rijdende auto waren de airbags opgeblazen, zodat de mannen op de voorbank onzichtbaar waren. Maar Eddie wist dat ze het op hem gemunt hadden. Eddie draafde terug naar de bus. De chauffeur kwam langzaam weer bij bewustzijn en de gids begon te gillen toen ze zag dat Eddie weer op de bestuurdersstoel ging zitten. Ze begon zo snel in het Italiaans tegen hem te praten dat de woordenstroom in een monotoon geluid versmolt.

Eddie duwde de hendel van de automatische versnelling naar voren. De bus kwam met een ruk in beweging, zodat enkele passagiers die in het gangpad stonden languit op de vloer belandden.

Eddie stuurde met één hand over de weg rond het Colosseum en met zijn andere hand greep hij de microfoon van de intercom. Hij schreeuwde: ‘Iedereen naar boven! Nu meteen!’

De hevig geschrokken toeristen liepen zo snel ze konden naar achteren om te gehoorzamen. Eddie keek in het spiegeltje en zag dat de rode auto, een Fiat Bravo, de bus nog steeds achtervolgde. Even later kwam de Fiat naast de bus rijden en Eddie kon de drie inzittenden zien. De man naast de bestuurder hield zijn handen laag, maar Eddie zag dat iemand achterin een wapen vasthield. De schutter op de achterbank richtte de loop van een geweer door het raam en vuurde een salvo af op de bus. De raampjes explodeerden in scherven, door kogelgaten in de stoelbekleding puilde de vulling naar buiten en warrelde rond als confetti. Eddie zwenkte met de bus naar de Fiat, die opzij gedreven werd en het angstige geschreeuw van de passagiers op het bovendek van de bus klonk steeds luider.

Eddie stuurde scherp opzij om een rij stilstaande auto’s te omzeilen en hij voelde dat de bus overhelde en dreigde te kantelen. Hij corrigeerde met een ruk aan het stuur en het gevaarte kwam hevig deinend weer in balans. De weg voorbij het Colosseum was recht en liep in noordoostelijke richting. Aan weerszijden waren moderne gebouwen tussen de oude bebouwing verrezen. De bus raasde langs kantoorpanden, kerken en de ruïnes van Romeinse tempels. De Fiat probeerde de bus weer in te halen, maar Eddie gaf een ruk aan het stuur en hij hoorde het schrapende geluid van metaal toen beide voertuigen tegen elkaar schuurden.

Eddie accelereerde tot bijna honderd kilometer per uur en hij veronderstelde dat de Fiat zwaar beschadigd was, omdat er geen poging meer werd gedaan de bus in te halen. Maar op dat moment hoorde hij het ratelende geluid van een machinegeweer. De kogels werden afgevuurd op de motor achter in de bus, en ondanks de afstand kon Eddie de inslagen voelen. De schutters probeerden de motor onklaar te maken, om daarna Eddie onder schot te nemen.

Eddie zag een eind voor hem iets wat op een grote bruidstaart leek. Het was een groot gebouw, opgetrokken uit marmer en het domineerde de wijde omgeving. Vaag herinnerde hij zich dat dit het monument was voor Victor Emmanuel II, de koning die alle Italiaanse deelstaten verenigd had tot een moderne natie. De pompeuze architectuur werd nog lelijker omdat het gebouw zo enorm groot was: het leek eerder op een reusachtig kunstgebit dan op een monument voor een grote koning.

De weg liep naar links om het gebouw en een groot bronzen standbeeld van Victor te paard werd zichtbaar. De zon begon onder te gaan, en op de marmeren treden zaten nog toeristen, sommige met hun rugzak. Er waren stalletjes waar venters frisdrank verkochten.

Weer werd een salvo op de achterkant van de bus afgevuurd en de angstige toeristen op het bovendek begonnen weer te jammeren.

Eddie wist dat het niet lang kon duren voordat ze ergens tegenaan zouden botsen of bij een wegversperring van de politie kwamen. In de verte hoorde hij al sirenes en het geluid kwam snel dichterbij. Hij zag een bord met het opschrift VIA DEI FORI IMPERIALI. De weg was breed voor Romeinse begrippen en Eddie vond dat er te veel ruimte rond de bus was. Verderop was een splitsing, voorbij een parkeerterrein waar veel autobussen geparkeerd stonden. Hij stuurde naar links en reed door een smallere winkelstraat met aan weerszijden vier tot vijf verdiepingen hoge gebouwen. In de winkels was van alles te koop: lederwaren, elektronica en exotische huisdieren. Maar deze straat vond Eddie toch ook te breed voor zijn plan. Remlichten gloeiden opeens op voor de bus en het verkeer stokte. Eddie toeterde driftig en hij stuurde de bus naar het trottoir, dat amper breed genoeg was voor het grote voertuig. Hobbelend over de stoep maaide de bus parkeermeters weg, als koren voor een combine. Geparkeerde auto’s werden door de bus opzij gedrukt en er ontstond een kakofonie van geschreeuw en loeiende autoalarmen.

De bus ploegde verder langs een souvenirwinkel en veroorzaakte een warreling van ansichtkaarten. Eddie schrok toen hij even meende een vrouw aan te rijden, maar het was een modepop waarmee een T-shirt werd geshowd.

De zijspiegel aan de rechterkant brak af toen de bus langs een gevel schraapte. Opeens stoof de bus over een kruising. Auto’s schoten aan alle kanten voorbij, terwijl Eddie de bus naar een smalle straat stuurde. De straat leek eerder een steeg en er verdwenen wel auto’s maar er kwamen geen auto’s uit.

De mannen van Kovac schoten weer op de bus, nadat ze hun magazijnen hadden verwisseld. Het gaspedaal onder Eddie’s voet voelde opeens sponzig aan en hij zag in de onbeschadigde spiegel aan de linkerkant zwarte rookwolken bij de achterkant van de bus.

‘Kom op, nog vijftig meter,’ siste Eddie.

De motor haperde en sputterde in doodsnood. Eddie greep de microfoon, toen de steeg steeds smaller werd.

‘Hou je vast, allemaal!’

Eddie begreep dat de motor elk moment zou uitvallen en hij schakelde in de vrijloop, zodat de bus de laatste tien meter uitrolde. Hij hoorde de motor achter hem met een akelig knarsend geluid stilvallen.

De bus reed in een schemerige steeg, en aan weerszijden was amper tien centimeter ruimte. De spiegel aan de linkerkant werd ook weggeschraapt. Eddie zag dat de weg nog smaller werd, omdat een appartementengebouw wat meer dan de andere huizen naar voren stak. Hij trapte op de rem, net voordat de bus tegen het gebouw zou botsen, en het voertuig schuurde langs de gevel van de bebouwing aan de andere kant van de straat. Even later zat de bus klem. Op het bovendek klonken weer angstige kreten en geschreeuw, maar dat geluid verstomde weer snel en daaruit begreep Eddie dat niemand gewond was geraakt.

Eddie pakte de grote rode brandblusser in de cabine en smeet het ding tegen de voorruit. Er sprongen sterren in het glas, maar de voorruit brak niet. Hij beukte nog een paar keer tegen de ruit, tot er een gat ontstond waar iemand doorheen kon kruipen. Eddie werkte zich door het gat en belandde even later op het asfalt. Hij krabbelde overeind en begon te rennen. Toen hij achterom keek zag hij dichte rook opstijgen boven de achterkant van de bus. De mannen van Kovac konden niet over de bus klimmen en moesten dus wel een blokje om als ze Eddie wilden achtervolgen.

Eddie rende een hoek om en vertraagde zijn passen, om niet op te vallen tussen de mensen die uit de kantoren op weg naar huis gingen of op weg waren naar een restaurant. Even later hoorde hij gierende autobanden, juist toen hij in een taxi stapte. De taxi reed weg toen de Fiat voor de steeg stopte. Eddie had zijn achtervolgers afgeschud.

Een paar minuten later drukte hij een paar euro’s in de hand van de taxichauffeur en stapte snel uit, omdat de auto vastraakte in het verkeer. In een winkel kocht hij een prepaid mobiele telefoon en daarna stapte hij een drukke bar in. Hij bestelde een glas bier en draaide het telefoonnummer van het hotel. Het personeel was nog geschokt door het tafereel van een man die als een acrobaat langs de gevel en de balkons naar beneden was gekomen, en het kostte Eddie enkele minuten om uit te leggen dat gewapende overvallers in zijn hotelkamer waren binnengedrongen. De receptionist beloofde de politie te bellen. Eddie gaf zijn mobiele nummer door.

Een kwartier later had Eddie zijn bier opgedronken. Zijn telefoon zoemde.

‘Mr. Kwan?’ Dat was de naam waaronder Eddie de suite in het hotel had geboekt.

‘Ja?’

‘Onze hotelmanager is uw kamer binnengegaan, vergezeld van de politie. Daar troffen ze een zekere Jenner aan, met een hoofdwond,’ De receptionist leek zich te verontschuldigen toen hij dit zei. ‘De politie vraagt u hierheen te komen, om een verklaring af te leggen. Er zijn nogal wat vragen die beantwoord moeten worden, ook in verband met een incident hier dichtbij.’

‘Vanzelfsprekend. Ik wil graag samenwerken met de autoriteiten. Ik ben over twintig minuten in het hotel.’

‘Dank u zeer, Mr. Kwan.’

‘Tot straks.’ Eddie toetste een ander telefoonnummer in. Zodra werd opgenomen zei hij gejaagd: ‘Tiny, regel een vliegplan. Ik wil zo snel mogelijk weg uit Italië. Ik kom zo vlug mogelijk naar de luchthaven.’

Eddie wachtte niet op het antwoord van de piloot, en hij verbrak meteen de verbinding. Daarna toetste hij weer een nummer in. Terwijl hij wachtte tot werd opgenomen bedacht hij dat Kovac niet in Rome of in Italië zou blijven, dus het was ook zinloos om hier te wachten tot de politie de Serviër zou arresteren.

‘Hallo?’

‘Voorzitter, met Eddie. Kovac heeft Max ontvoerd.’

Het bleef even stil voordat Juan antwoordde. ‘En hoe is het met Kyle?’

‘Ik denk dat die lastige jongen eraan meewerkte.’
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‘Wacht eens even,’ zei Cabrillo, die de situatie probeerde te begrijpen.

Hij was alleen in zijn hut. Zijn bureau lag bezaaid met papieren die al te lang om aandacht vroegen. Cabrillo drukte op een knop van de intercom en maakte contact met het commandocentrum.

‘Ja, Voorzitter?’ antwoordde de nachtchef meteen.

‘Wat is de status van de radio ID-chip van Max Hanley?’

Elke medewerker van de Corporatie had een microchip die door een chirurg was geïmplanteerd en steeds een zwak radiosignaal uitzond. Dat signaal werd opgevangen door satellieten die rond de aarde draaien. De microchip werd gevoed door lichaamselektriciteit, af en toe aangevuld met een stroomstoot door de huid, zodat Juan altijd kon weten waar een teamlid zich ergens bevond.

‘Ik krijg geen signaal. Wacht eens. Ja, de computer meldt dat de transponder van Max elf minuten geleden uitviel, op ongeveer drie kilometer afstand van het hotel waar hij met zijn zoon verbleef. De chip van Eddie werkt prima. Ik zie dat hij in het centrum van Rome is, in de buurt van het Colosseum.’

‘Bedankt.’ Juan liet de knop van de intercom los en sprak in de telefoon op zijn bureau. Het was een heel modern toestel, maar met het uiterlijk van een bakelieten telefoon uit de jaren dertig. ‘De transponder van Max is uitgevallen.’

‘Dat had ik al verwacht,’ antwoordde Eddie.

‘Zo konden ze jullie naar Rome volgen, nietwaar? Kyle Hanley kreeg een chip geïmplanteerd toen hij in Griekenland was. En ze hebben de chip van Max kennelijk weggehaald.’

‘Waarschijnlijk uit zijn dijbeen gesneden, in de auto waarmee ze wegkwamen.’

‘Maar zelfs de beste chips kunnen alleen een globale positie doorgeven, het signaal is niet zo krachtig als gps,’ zei Juan.

‘Daarom denk ik dat Kyle hun geholpen heeft. Toen ze ons overmeesterden in de lift van het hotel werden Max en ik teruggebracht naar de suite. Kyle leek helemaal niet onder invloed van drugs. Ik denk dat hij alweer helder werd tijdens de vlucht uit Kreta, en dat hij het laatste deel van de reis alleen maar deed alsof hij verdoofd was. Hij werd een paar minuten alleen gelaten in een van de slaapkamers, toen wij met dokter Jenner spraken. Wij hadden de indruk dat hij bewusteloos was, maar als hij wakker was kan hij getelefoneerd hebben met Kovac of iemand anders om de naam van het hotel en het kamernummer door te geven.’

‘Dus Kovac volgde hem naar Rome via een radiochip en Kyle stuurde hem naar de exacte locatie?’

‘Dat is de enige verklaring.’

‘Het is ook mogelijk dat Jenner onze verblijfplaats aan de responsivisten heeft doorgegeven?’

‘Ja, dat is mogelijk,’ beaamde Eddie, ‘maar ik merkte aan Jenner dat hij een even grote hekel aan die responsivisten heeft als een verslavingstherapeut aan heroïne. En jij hebt ook niet gezien dat Kovac hem een klap met de kolf van zijn wapen gaf. Nee, Jenner staat beslist aan onze kant.’

‘Dat dacht ik al, maar ik opperde het alleen.’

‘Weet je, Juan, ze hebben enorme risico’s genomen om Kyle weer terug te halen. En dat zouden ze nooit doen als Kyle maar een onbelangrijke volgeling was.’

‘Dus Kyle is betrokken bij een of ander duister plan.’

‘Of in elk geval weet hij er meer van,’ zei Eddie.

‘Ze hebben hem weer teruggehaald om hun beveiliging intact te houden.’

‘Maar als ze zo paranoïde zijn, dan zullen ze Linda nooit toelaten op dat complex.’

‘Ik heb haar missie al afgelast. We weten dat Kovac aan boord van de Golden Dawn was, en hoogst waarschijnlijk is hij verantwoordelijk voor die massamoord. Linda moet Kevin Nixon in de gaten houden, tot hij contact maakt met Donna Sky.’

Eddie dacht een ogenblik na en zei toen: ‘Ik was maar een minuut bij Kovac, voordat ik ontsnapte, maar ik had genoeg gezien. De kerel lijkt op Boris Karloff, maar dan met nog krankzinniger ogen. Dan nog iets anders: Kovac beweerde dat Severance hem nadrukkelijk had verboden Jenner te doden. Ik weet niet wat daar de reden voor is, maar waarom zouden ze Jenner achterlaten en Max ontvoeren?’

‘Ze weten niet of Kyle met hem gepraat heeft, toen hij bij ons was.’

‘Nee, maar waarom hebben ze beiden niet gedood? Ze hadden de kans dat te doen, en het zou alles voor hen veel eenvoudiger maken.’

‘Om dezelfde reden: ze moeten zeker weten of Kyle gepraat heeft.’

‘Max zal het wel zwaar krijgen, nietwaar?’

‘Ja,’ zei Juan zacht, ‘het wordt heel zwaar voor hem.’

‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg Eddie na een lange stilte, waarin beide mannen peinsden over de woorden van Cabrillo.

‘Je moet in Monaco aan boord van de Oregon komen. Jij bent verantwoordelijk voor die afluisterklus.’

‘Ga jij toch naar de Filippijnen?’ Eddie was verbaasd.

‘Ik moet wel,’ antwoordde Juan met een zucht. ‘We moeten Severance op de een of andere manier onder druk zetten, als we Max terug willen.’

‘Het zal bijna een dag kosten om je daarheen te krijgen, en wie weet hoelang het duurt voor je iets vindt, als er iets te vinden is. Denk je dat Max het zo lang kan volhouden?’

Juan stelde hen gerust: ‘Jullie weten dit niet, omdat Max er nooit over praat, maar hij was zes maanden krijgsgevangene in Vietnam, toen hij daar voor de tweede keer als militair was. Wat ze toen met hem hebben gedaan tart elke beschrijving. Max zal het doorstaan, dat weet ik zeker.’

‘Juan, dat was veertig jaar geleden. Max is nu geen jonge kerel meer.’

‘Martelingen doorstaan heeft niets met lichamelijke kracht te maken. Het gaat om je geestelijke weerstand. Denk jij dat Max mentaal minder sterk is? Hij is nu eerder nog sterker dan toen. En hij weet ook dat wij alles in het werk zullen stellen om hem te bevrijden.’

‘Werd hij in Vietnam bevrijd?’

‘Nee. Tijdens een gedwongen mars naar een andere locatie besprongen Max en twee kameraden de bewakers. Ze hebben vier Vietcongstrijders met hun blote handen gedood, en verdwenen daarna in de jungle. Alleen Max slaagde erin een Amerikaanse gevechtspost te bereiken. De andere twee zijn nog altijd vermist.’

De volgende ochtend vroeg stond Juan buiten op de brug. Hij keek hoe de zon opkwam boven het vorstendom Monaco en de stad Monte Carlo, op de rotsige kust van de Middellandse Zee. De dwergstaat was een van de laatste monarchieën en werd al meer dan zeven eeuwen bestuurd door de familie Grimaldi. Alleen het Japanse vorstenhuis had een langere historie.

Monaco was al heel lang een vakantieoord voor de elite, en in de haven lagen talloze glanzende superjachten, in grootte variërend van dertig tot wel honderd meter lengte. Juan zag de Matryoshka liggen. Dat jacht was het doel van de afluisteroperatie. De eigenaar was de Russische wapenhandelaar Ivan Kerikov. Achter de haven verrezen hoge appartementsgebouwen en op de hellingen van de heuvels stonden luxueuze villa’s. Juan wist dat hier het duurste onroerend goed ter wereld te vinden was. Juan kon het befaamde casino van Monte Carlo niet zien, maar hij had wel goede herinneringen aan die instelling.

In de haven was een gestroomlijnde speedboot te zien, die met grote snelheid naar de Oregon voer. Die lag een kilometer uit de kust voor anker. De havenautoriteiten was verteld dat de scheepsmotor defect was en dat de bemanning wachtte op onderdelen uit Duitsland. Hoewel het schip in de territoriale wateren van Monaco lag, had de havenmeester besloten niet aan boord te komen, nadat hij de Oregon een kwartier lang door een verrekijker bekeken had.

De speedboot stoof met een snelheid van dertig knopen over de kabbelende zee. Juan daalde af naar het hoofddek, waar de centrale scheepstrap was. Linc wachtte hem op met twee reistassen. Zijn ogen gingen schuil achter een modieuze zonnebril.

‘Ik vind het niet leuk om nu te vertrekken,’ zei Linc zorgelijk.

‘Het is de beste manier om Max weer terug te halen. Ik heb wel tien keer naar het kantoor van Thom Severance in Californië gebeld, maar die bedrieger belt niet terug. We moeten hem onder druk zetten om onze zin te krijgen.’

‘Kan Langston Overholt niet helpen?’

‘Alleen als er bewijzen zijn. Ik heb gisterenavond wel een uur lang met hem gesproken. Het probleem is dat de responsivisten veel geld hebben, en dus veel invloed in Washington. Langston wil alleen iets doen als er harde bewijzen zijn dat Severance iets in zijn schild voert.’

‘Heel vervelend.’

‘Wat je zegt,’ beaamde Juan.

‘Waarom laten we de Filippijnen niet links liggen en gaan we meteen naar Severance zelf?’

‘Daar heb ik ook over nagedacht, maar Langston waarschuwde mij nadrukkelijk om niet naar Severance te gaan. Jij en ik weten allebei wat er gebeurt als wij gearresteerd worden in de Verenigde Staten: dan komen we nooit meer uit de gevangenis.’

‘Dus we moeten niet opgepakt worden.’

Juan keek zijn vriend aan. Linc was heel serieus. ‘Als het daar op neerkomt, dan zal ik het aan de bemanning voorleggen. Hij wist dat alle medewerkers van de Corporatie elk risico wilden nemen om Hanley te bevrijden, zelfs als ze daarna nooit meer een contract voor een nieuwe missie van Overholt zouden krijgen. En daarmee had de CIA-veteraan gedreigd, als Thom Severance of zijn echtgenote het vermoeden kregen dat ze in de gaten werden gehouden.

De gestroomlijnde speedboot kwam langszij. De kleine motorboot met de vloeiende lijnen werd bestuurd door een blonde jonge vrouw, gekleed in een heel laag uitgesneden bloes en een rokje dat niet korter kon zijn. De helikopter was nog in de hangar benedendeks, en daarom was deze watertaxi de snelste manier om aan land te komen, zonder te veel de aandacht op de Oregon te richten.

‘Capitaine Cabrillo, je suis Donatella,’ riep de vrouw boven het geronk van de stationair draaiende motor uit. Toen Linc haar accent hoorde, verscheen even een scheve grijns op zijn gezicht.

‘Dit zie je alleen in Monaco,’ fluisterde Juan tegen Linc.

‘Dacht jij soms dat schatrijke heren een lelijke stuurman willen, als ze na een avond in het casino naar hun jacht teruggebracht worden?’

De jonge vrouw hield de speedboot op dezelfde plaats door de ladder langszij vast te houden, terwijl beide mannen naar beneden klauterden. Ze droegen leren reistassen over hun schouder. Onder aan de ladder wierp Juan zijn tas op de achterbank van de speedboot en hij stapte aan boord.

‘Dank je,’ zei hij.

Toen Linc in de speedboot sprong deinde het kleine vaartuig alsof het door een grote golf geraakt werd. Donatella glimlachte innemend naar het tweetal, en haar ogen bleven veel langer op Linc gericht dan op Cabrillo, voordat ze haar hand naar de verchroomde gashendel bracht.

‘Voorzitter! Wacht even!’ Eric Stone leunde over de reling.

‘Wat is er?’

‘Ik heb iets gevonden!’

‘Kan dat niet wachten? Er staat een helikopter voor ons klaar om ons naar de luchthaven van Nice te brengen.’

‘Kijk zelf maar.’ Eric klauterde over de reling en daalde de ladder af, met een laptop in zijn hand geklemd. Hij had geen belangstelling voor Donatella en keek haar nauwelijks aan. Al zijn aandacht was gericht op wat hij ontdekt had.

Juan knikte naar haar en ze duwde de gashendels naar voren. Juan schoof de bagage opzij, zodat hij en Eric konden zitten, terwijl Linc naar voren ging en Donatella gezelschap hield. Ze moesten hun stem verheffen om verstaanbaar te zijn boven het geronk van de motoren en de gierende wind.

‘Wat heb je dan gevonden?’ vroeg Juan.

Eric klapte de laptop open. ‘Ik heb gezocht naar ongebruikelijke incidenten aan boord van schepen waar de responsivisten hun retraites hielden.’

‘En is dat interessant?’

‘Interessant? Nou en of! Je weet toch dat er recent berichten waren over virusbesmettingen op cruiseschepen, meestal infecties in het maagdarmkanaal?’

‘Dat schijnt de laatste jaren wel vaker voor te komen,’ zei Juan.

‘Het is geen toeval. Eerst heb ik de passagierslijsten van de cruisemaatschappijen gecontroleerd.’ Juan hoefde niet te vragen hoe Eric die vertrouwelijke informatie had verzameld. ‘Die naamlijsten heb ik vergeleken met de ledenlijst van de responsivisten. Toen ik daarin een patroon herkende heb ik mijn aandacht gericht op cruiseschepen waar aan boord ongebruikelijke ziekten uitbraken. En toen had ik beet. De laatste twee jaar waren er in zestien van de zeventien grootschalige ziektegevallen responsivisten aan boord. Het enige andere geval was een besmetting met e-colibacteriën waarmee een bepaalde groente besmet was.’

‘Dat is wel heel opmerkelijk.’

‘En het wordt nog erger. Bedenk wel dat er geen herkenbaar patroon is bij de cruisemaatschappijen of de havens die bezocht werden. Maar er is wel een ander patroon duidelijk. Tijdens het eerste incident werden maar weinig passagiers ziek, meestal oudere mensen. Bij de tweede zaak vertoonden veertig personen de symptomen. Maar als we bij het zevende geval komen, en dat deed zich twee maanden geleden voor aan boord van een schip met naam Destiny, waren bijna alle opvarenden ziek, zowel passagiers als bemanningsleden. De cruisemaatschappij moest een helikopter met een medisch team en gezonde bemanningsleden aan boord brengen om het schip weer naar een haven te varen.’

Juan leunde achterover op de leren bank en hij voelde de trillingen van de motor in zijn rug. Linc stond naast de vrouw die de speedboot bestuurde, en hij wist dat ze genoot van zijn gezelschap. Haar vrolijke lach klonk door de lucht.

Juan boog zich weer naar voren. ‘Ze werken aan verbetering van hun methode om dat virus te verspreiden.’

‘Mark en ik denken hetzelfde. Elke keer lukt dat beter, en ze streven naar honderd procent besmetting.’

‘En hoe past de Golden Dawn in dit patroon?’

‘Als ze eenmaal een methode hebben gevonden om alle mensen aan boord snel te besmetten, dan zullen ze de dodelijkheid van hun gif testen.’

‘Op hun eigen mensen?’ Cabrillo was geschokt.

‘Het is mogelijk dat die volgelingen hebben meegewerkt aan de ontwikkeling van de giftige stof. Waarom zou de leiding het risico nemen dat iemand van gedachten verandert en de zaak verklapt?

‘Grote god! Maar waarom?’ De puzzelstukjes lagen voor hem, maar hij begreep niet hoe alles in elkaar paste. Welk belang hadden de responsivisten bij het vermoorden van passagiers aan boord van een cruiseschip? Er was geen zinnige reden te bedenken.

Cabrillo besefte dat arme terroristische groeperingen zo’n kans zouden aangrijpen, maar de responsivisten hadden voldoende geld, omdat ze gefinancierd werden door hun rijke volgelingen in Hollywood. De sekte streefde naar geboortebeperking, maar dacht men dat het vermoorden van tien- of twintigduizend gepensioneerden die de erfenis van hun kinderen verbrasten tijdens een Caribische cruise enig verschil zou maken op de overbevolking in de wereld? Als deze sekte zo krankzinnig was, dan zouden de leiders ook tot iets veel groters in staat zijn.

De puzzel bleef spoken in Juans gedachten, en hij wist dat de stukjes niet compleet waren. ‘We missen nog iets.’

De speedboot minderde vaart en voer een haven in. Bij de aanlegsteiger van een elegant restaurant werd afgemeerd. Een kelner stond te wachten op ontbijtgasten die het effect van hun kater wilden verminderen.

‘Maar wat missen we dan?’ vroeg Eric. ‘Die gekken infecteren mensen aan boord van cruiseschepen met een vergif dat kennelijk honderd procent dodelijk is.’

‘Niet honderd procent. Als dat spul op de Dawn verspreid was, dan zou Jannike niet meer leven.’

‘Ze ademde via een masker extra zuurstof in,’ bracht Eric hem in herinnering.

‘Zelfs met slangen in haar neus zou ze toch ook lucht inademen van het ventilatiesysteem aan boord.’

‘Dat maakt geen verschil als het gif niet via de lucht verspreid werd. Het kan ook vermengd zijn met het voedsel of drinkwater. Misschien heeft ze niet gegeten of gedronken.’

‘Ach kom, Eric, jij weet wel beter. Ze moesten iedereen uitschakelen, want anders kon een overlevende via de radio om hulp vragen. Je kunt niet controleren of iemand iets eet of drinkt, en daarmee valt het idee van voedselvergiftiging af.’

Stone keek narrig. ‘Je hebt gelijk. Ik heb te veel Red Bull gedronken, en te weinig geslapen.’

‘En veronderstel eens dat de aanval op de Golden Dawn een vergissing was, en niet paste in hun patroon van steeds meer escalatie?’

‘Wat bedoel je?’

‘Ik weet het niet. Het is maar een gedachte. Ze hadden bijna honderd procent resultaat op dat andere schip, twee maanden geleden.’

‘Je bedoelt de Destiny?’

‘Ja, inderdaad. Er was geen reden om een ander schip te vergiftigen. Ze wisten al dat hun systeem werkte.’

‘Dus de opvarenden van de Dawn werden vermoord om alles stil te houden?’

Juan ging staan, en Donatella maakte de laatste lijnen vast aan de steiger. ‘Ik weet het niet,’ herhaalde Juan. ‘Er staat een gecharterd vliegtuig klaar om ons naar Manilla te brengen. Ik zal Langston bellen en doorgeven wat we weten. Als hij die Severance niet wil oppakken, dan kan hij toch op zijn minst een waarschuwing doorgeven aan de cruisemaatschappijen dat er een terroristische aanslag dreigt.’

Overholt zou de informatie van Cabrillo zeker doorspelen, maar hij betwijfelde of dat resultaat had. Sinds de aanslagen van 11 september waren er voortdurend waarschuwingen voor vage dreigingen, en die werden meestal genegeerd.

‘Donatella?’

‘Oui, capitaine?’

‘Zou je mijn vriend hier terug willen brengen naar mijn schip? De kosten kunnen op de rekening.’

‘Met alle plezier.’

‘Zo zal hij er ook over denken.’ Juan keerde zich weer naar Eric. ‘Blijf eraan werken, en bel me zodra je iets nieuws ontdekt.’

‘Begrepen.’

Linc en Cabrillo stapten van boord op de steiger. Ze sjouwden hun bagage mee. ‘Wat gaf ze aan jou?’ vroeg Juan.

Linc haalde een visitekaartje uit een zak van zijn leren jack. ‘Bedoel je dit? Haar huisadres en mobiele nummer.’

‘Terwijl dit allemaal gebeurt denk jij aan seks?’

‘Voorzitter, ik heb geleerd dat het leven draait om voortplanting en evolutie. En ze zal Linc spoedig moeten missen.’

‘Voortplanting en evolutie?’ herhaalde Juan hoofdschuddend. ‘Jij bent even erg als Murph en Stoney.’

‘Er is een groot verschil, Juan: ik maak echt afspraakjes, en die kerels fantaseren er alleen maar over.’
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Max Hanley werd wakker en overal voelde hij pijn.

Pijn straalde van zijn dijbeen naar zijn hoofd. De pijn kwam in golven tot aan zijn schedel, en zijn eerste opwelling was over zijn slapen wrijven. Hij wilde weten waarom zijn been zo pijnlijk was, maar zelfs in zijn halfbewuste toestand besefte hij dat hij stil moest blijven liggen tot zijn zintuigen weer helder werden. Hij wist niet precies waarom, maar wel dat het belangrijk was. De tijd verstreek, vijf minuten, misschien tien minuten. Hij kon de tijd alleen inschatten aan het ritmisch bonzen in zijn hoofd en de pijn in zijn been die heviger en minder werd op het ritme van zijn hartslag.

Toen hij zich meer van zijn omgeving bewust werd, merkte hij dat hij op een bed lag. Er waren geen lakens en geen kussens. De matras was hard onder zijn schouders. Hij deed alsof hij nog sliep en draaide zich wat om. Hij had in elk geval zijn boxershort nog aan, maar om zijn enkels en polsen voelde hij kille stalen banden.

De herinnering kwam opeens weer boven. Zelimir Kovac. Eddie’s ontsnapping en de misselijkmakende zoetige geur toen een doek tegen zijn neus en mond werd gedrukt. De hoofdpijn moest een gevolg zijn van die bedwelming. En toen herinnerde hij zich nog iets vreselijks, zodat hij onwillekeurig naar adem hapte.

Hij was weer terug in de bestelbus en werd weggereden van het hotel. Kovac had hem een lage dosis gegeven, zodat hij wel meegaand moest zijn. Zoals een dronkaard die weggeleid wordt van een feest. In de bestelbus werd Max achterin gelegd. Hij was zich vaag bewust van andere personen. Kyle? Adam Jenner? Hij wist het niet.

Kovac had een grote want om zijn hand die langs Max’ gehele lichaam bewoog, als bij de veiligheidscontrole op een luchthaven, tot een pieper klonk bij Max’ been. Met een mes sneed Kovac de broekspijp van Max open en het litteken werd zichtbaar. Zonder omhaal stak Kovac het scherpe mes in Max’ dijbeen. Ondanks de lichte verdoving was de pijn zo hevig alsof een gloeiende spijker door zijn huid werd geduwd. Max schreeuwde in de doek die voor zijn mond was geknoopt en hij probeerde zich los te worstelen, maar iemand drukte zijn schouders tegen de vloer van de bestelbus.

Kovac draaide het mes en opende de wond, zodat hij zijn vingers erin kon steken. Bloed gutste uit de snee. Max verkrampte van de pijn en probeerde zich wanhopig te verzetten. Kovac bleef in de wond porren, onverschillig dat hij geen handschoenen droeg en dat zijn hemdsmouw met bloed doorweekt raakte.

‘Aha!’ zei hij ten slotte en trok zijn hand terug.

De onderhuids aangebrachte transponder was ongeveer zo groot als een digitaal horloge. Kovac hield het apparaatje omhoog, zodat Max het met zijn verwilderde ogen kon zien. De Serviër liet de transponder op de vloer vallen en sloeg er herhaaldelijk met de kolf van zijn pistool op, tot er niets meer resteerde dan stukjes plastic en kapotgeslagen elektronica.

Daarna stak hij een injectienaald in Max’ arm en fluisterde: ‘Ik had kunnen wachten tot deze verdoving begon te werken, maar dat zou toch veel minder leuk zijn.’

Dat was het laatste wat Max zich herinnerde tot hij weer bij bewustzijn kwam. Hij had geen idee waar hij was, en hoelang hij al gevangen werd gehouden. Hij wilde zich bewegen, zijn slapen masseren en kijken wat er met zijn been was, maar hij was ervan overtuigd dat hij in de gaten werd gehouden en de boeien om zijn enkels en polsen gaven weinig bewegingsvrijheid. Er was niemand in de kamer. Hij was nu lang genoeg wakker om de aanwezigheid van iemand gehoord of gevoeld te hebben, zelfs met gesloten ogen. Er konden camera’s aan de wand bevestigd zijn, en microfoons dicht bij hem. Dat hij weer bij bewustzijn was wilde hij zo lang mogelijk verborgen houden voor zijn bewakers. Bovendien: hoe langer hij wachtte, hoe minder last hij zou hebben van de verdoving. Als hij wilde doorstaan wat hem vermoedelijk te wachten stond, dan moest hij zo fit mogelijk zijn.

Een uur verstreek, maar het konden ook tien minuten zijn geweest. Max wist het niet zeker. Hij was elk besef van tijd kwijtgeraakt. Hij wist dat dit een bruikbaar middel was voor ondervragers, en omdat hij zijn biologische klok niet gelijk kon stellen negeerde hij elk besef van tijd. Een gevangene kan krankzinnig worden als hij probeert te bepalen of het dag of nacht is, middernacht of middag, en door bewust dat verlangen te negeren nam Max een martelmethode van zijn bewakers weg.

Dat was nooit een probleem geweest in Vietnam. De kooien en cellen waar ze hem en zijn medegevangenen hadden opgesloten waren zo gammel dat er altijd wel een spoortje licht binnendrong.

Hij wist niet wat zijn ontvoerders voor hem in petto hadden; hij kon afwachten tot er wat gebeurde.

Een zwaar slot werd geopend. Max had niemand horen naderen, dus het moest een geluiddichte deur zijn. De kamer was kennelijk ingericht als een cel om mensen op te sluiten, en geen tijdelijk aangepaste ruimte. Dat de responsivisten over dergelijke cellen beschikten was geen goed voorteken.

De deur zwaaide open met een knarsend metalig geluid. De scharnieren werden weinig gebruikt, of de cel bevond zich in een vochtige omgeving, misschien wel onder de grond. Max verroerde zich niet en hij luisterde scherp naar twee paar voetstappen die op zijn bed afkwamen. Eén paar voetstappen klonk duidelijk zwaarder dan het andere, al was het tweede paar zeker van een man. Kovac en een handlanger?

‘Hij moet zo langzamerhand weer bij kennis zijn,’ zei Zelimir Kovac.

‘En zeker omdat hij een forse kerel is,’ beaamde een andere mannenstem met een Amerikaans accent. ‘Maar iedereen reageert weer anders.’

Kovac tikte tegen Max’ wang. Max maakte een klaaglijk geluid, alsof hij zich vaag bewust was van de aanraking, maar nog te afwezig om er aandacht aan te geven.

‘Het is nu vierentwintig uur geleden,’ zei de Servische bruut. ‘Als hij over een uur nog niet wakker is, dan geef ik hem een pepmiddel.’

‘Met het risico op een hartstilstand?’

Max had last van een te hoge bloeddruk, en daarom nam hij zich voor klaarwakker te zijn als de twee mannen weer in zijn cel kwamen.

‘Severance zal spoedig hier zijn. We moeten weten wat er besproken is tussen deze man en zijn zoon. Ze hielden die jongen voortdurend onder verdoving, en wie weet wat hij verteld heeft onder invloed van die drugs?’

Ze wilden die informatie zo snel mogelijk hebben, begreep Max. Anders dan vaak gedacht wordt kan een verhoor weken of zelfs maanden duren. De enige manier om snel informatie uit iemand te krijgen is door pijn. Heel veel pijn. Een slachtoffer dat gemarteld wordt is bereid zijn ondervrager alles te vertellen wat hij wil horen. Een goede ondervrager laat zijn intenties niet blijken, zodat de ondervraagde geen andere keus heeft dan de waarheid te vertellen.

Max had een uur de tijd om te beredeneren wat hij Kovac zou vertellen, want onder geen voorwaarde wilde hij die schurk de waarheid opbiechten.

Kevin Nixon voelde zijn maag ineenkrimpen toen hij langs de afzetting naar de filmset liep. Nu hij hier was verbrak hij een belofte aan zijn overleden zus. Hij kon alleen hopen dat ze hem, gezien de omstandigheden, zou vergeven. Dit deel van Donna Sky’s nieuwe film werd opgenomen in een oude loods die in verval was geraakt na de Duitse hereniging. Het gebouw deed Kevin een beetje aan de Oregon denken, alleen was de roest hier echt. Een aantal trucks, cateringwagens, steigers, rijdende camera’s en smalspoorrails voor tracking shots was verspreid over het grote parkeerterrein. Mannen en vrouwen krioelden op de set, en er werd koortsachtig gewerkt, want in de filmbusiness is tijd écht geld. Nixon schatte dat de producenten van de film hier elke dag wel honderdvijftigduizend dollar aan onkosten moesten betalen.

Voor hem was de georganiseerde chaos bij de opnamen van een film met een groot budget vertrouwd, maar inmiddels ook heel onwennig.

Een bewaker in uniform, maar zonder wapen, liep in zijn richting, maar op dat moment klonk een luide stem over het parkeerterrein: ‘Ik kan amper geloven dat jij het echt bent!’

Gwen Russell negeerde de bewaker en ze omhelsde Nixon hartstochtelijk, kuste hem op beide wangen en begroef haar gezicht daarna in zijn dikke baard. Altijd vol energie maakte ze zich snel weer los uit de omhelzing en keek hem strak aan.

‘Je ziet er geweldig uit,’ zei ze uiteindelijk.

‘Ach, toen ik besefte dat geen enkel dieet effect heeft, besloot ik twee jaar geleden tot een maagverkleining,’ Deze beslissing na een levenslang gevecht met zijn overgewicht was wel succesvol. Voor de operatie had Kevin sinds zijn schooltijd nooit minder dan honderd kilo gewogen. Maar nu was hij eindelijk afgeslankt tot 85 kilo.

De koks aan boord van de Oregon bereidden speciale dieetmaaltijden voor hem en al was hij geen sportliefhebber, hij deed trouw zijn dagelijkse gymnastiekoefeningen.

‘Dat is een geweldig succes, kerel.’

Ze draaide hem om en stak haar arm door de zijne, om samen naar de campers te lopen die op een rij geparkeerd stonden.

Gwens haar was roze geverfd en ze was gekleed in een felgekleurde wielerbroek, met daarboven een herenshirt. Minstens vijftien gouden kettingen hingen om haar hals en in beide oren had ze wel zes piercings. Ze was de assistente van Nixon geweest, toen hij genomineerd werd voor een Oscar, en nu werkte ze zelfstandig als veelgevraagd make-upspecialiste.

‘Jij verdween een paar jaar geleden helemaal uit beeld bij iedereen. Niemand wist waar je zat en wat je uitspookte,’ ratelde ze. ‘Dus vertel op, waar ben je allemaal mee bezig?’

‘Er valt niet zoveel over te vertellen.’

Gwen maakte een afwerend gebaar. ‘Kom nou, jij verdwijnt acht jaar lang en dan heb je niets te vertellen? Zat je soms in een klooster? O, wacht eens, je wilt Donna spreken. Zit jij ook bij die groepering van haar? De reactionairen?’

‘Responsivisten,’ verbeterde Kevin haar.

‘Maakt niet uit,’ vond Gwen. ‘Nou? Hoor jij erbij?’

‘Nee, maar ik moet Donna wel spreken over dat onderwerp.’



Ze kwamen bij de make-uptrailer. Gwen opende de deur en liep het opvouwbare trapje op. De vettige geur van cosmetica was overweldigend. Er stonden zes stoelen op een rij voor een lange spiegel boven een plateau dat vol stond met flesjes en potjes in allerlei maten, en genoeg penselen voor eyeliner om er bezems voor een heel voetbalstadion van te maken. Gwen haalde twee flesjes mineraalwater uit een koelkast, wierp een ervan naar Kevin, en ze ging op een stoel zitten. In het felle licht leek haar kapsel op een suikerspin.

‘Dus, wanneer was dat? Kort na de uitreiking van die Oscar – jij had die trouwens moeten krijgen – was je opeens verdwenen. Waarom eigenlijk?’

‘Ik wilde weg uit Hollywood. Ik kon er niet meer tegen.’ Het was duidelijk dat Kevin haar niet wilde vertellen wat hij gedaan had sinds hij de filmindustrie de rug toekeerde. Maar Gwen was altijd een goede vriendin geweest en ze verdiende het de waarheid te horen.

‘Ach, je kent mij,’ begon hij. ‘Ik was nogal links, zoals iedereen. Ik stemde Democraten en haatte alles wat met de Republikeinen te maken had. Ik gaf geld aan milieugroeperingen en ik had een hybride auto. Ik maakte deel uit van het establishment, zoals iedereen daar.’

‘Je gaat me niet vertellen dat je conservatief bent geworden,’ zei Gwen met gespeelde ontzetting. Ze had nooit belangstelling voor politiek gehad.

‘Nee, dat is het niet. Ik plaats wat er gebeurde alleen in de context. Alles veranderde na 11 september.’ Zodra de datum genoemd werd verbleekte Gwen, alsof ze al wist in welke richting het verhaal ging.

‘Mijn zus uit Boston kwam me bezoeken.’

‘Ach nee…’

‘Ze zat in het vliegtuig dat zich in de noordelijke toren van het World Trade Center boorde.’

Gwen strekte haar hand uit en greep Kevins hand vast. ‘Wat vreselijk. Dat wist ik niet.’

‘Ik kon het niet opbrengen om dat aan iedereen te vertellen.’

‘Dus dat is de reden voor jouw verdwijning: omdat je zus gedood werd.’

‘Niet direct,’ zei Kevin. ‘Of misschien ook wel. Ik ging drie weken na de herdenkingsdienst weer aan het werk, en ik probeerde het normale leven weer op te pakken. Ik deed make-upwerk voor een kostuumdrama. Ik zal niet zeggen wie de ster was, want die is nu nog veel beroemder dan toen. Ze zat in de stoel en praatte met haar manager over de aanslagen. Ze zei iets van: “Weet je, het is wel vreselijk wat die mensen is overkomen, maar ik denk toch dat dit land het verdient. Kijk eens hoe wij de rest van de wereld bejegenen. Geen wonder dat ze ons haten.”’

‘Dat was geen ongebruikelijke reactie,’ zei Kevin. ‘Toen niet, en nu nog niet. Maar die actrice voegde eraan toe dat de mensen die gedood waren – mijn zus dus ook – even schuldig aan de aanslagen waren als de terroristen. Ik kon mijn oren niet geloven. Mijn zusje was zesentwintig jaar en ze wilde een artsenpraktijk beginnen. En dan zegt zo’n overbetaalde troela dat de aanslagen de schuld van mijn zus waren. In Hollywood staan de mensen zo ver van de werkelijkheid, dat ik er niet tegen kon. Die actrice verdient miljoenen met op het filmscherm paraderen in ondergoed, wat de moslims beledigend vinden, en dan geeft ze mijn zus de schuld van de haat. Ik luisterde nog een paar maanden naar wat er in de filmwereld werd gezegd en ik kwam tot de conclusie dat de meerderheid hetzelfde dacht. Ik kon die ‘weg-metons-mentaliteit’ niet verkroppen, vooral omdat niemand in die kringen leek te beseffen dat ze ook deel uitmaken van Amerika.’

Kevin vertelde er niet bij dat hij daarna naar de CIA was gegaan om zijn diensten aan te bieden. En ook niet dat hij een veel beter betaalde en uitdagender functie bij de Corporatie kreeg aangeboden, vermoedelijk omdat Langston Overholt zijn naam had genoemd bij Juan.

De aanpassing aan de groep van Cabrillo’s piraten verliep heel soepel, en voor het eerst begreep Nixon waarom het militaire leven aanlokkelijk kan zijn. Het ging niet om de actie en het avontuur, want vaak verstreken de dagen saai en traag: veel belangrijker was de kameraadschap, en de loyaliteit die mannen en vrouwen deelden. Ze namen de volle verantwoordelijkheid voor elkaar om te overleven. Dat vormde vriendschapsbanden die sterker waren dan Kevin zich eerst kon voorstellen.

Maar zijn werk aan boord van de Oregon had hem niet veel veranderd.

Kevin gaf nog altijd geld aan liberale goede doelen, en zijn hybride auto stond in bewaring in een garage in Los Angeles. De vrijheid om die keuzes te maken waardeerde hij steeds meer.

‘Ach, wat vreselijk,’ zei Gwen na een lange stilte. ‘Ik heb nooit zoveel aandacht voor die dingen.’

‘Ik vroeger ook niet, maar nu…’ Zijn stem stierf weg en hij haalde zijn schouders op. Hij besefte dat hij Gwen in verlegenheid bracht. Misschien was hij toch meer veranderd dan hij zelf dacht.

De deur van de camper zwaaide opeens open. In de talkshows op de televisie, of op de rode loper bij een filmpremière was Donna Sky altijd stralend aanwezig met haar persoonlijkheid. Ze was het toonbeeld van stijl en elegantie. Ze kwam als een wervelwind de make-upcamper in, met haar haren verborgen onder een baseballpet en zonder de cosmetica die normaal haar acne camoufleerde. Ze zag er nu uit als een gewone jonge vrouw, ergens achter in de twintig. Haar vermoeide ogen waren rood doorlopen, en ze had donkere wallen. Kevin rook meteen dat ze de vorige avond veel alcohol had gedronken.

‘Wie ben jij, en wat doe je hier?’ vroeg ze uit de hoogte aan Nixon. Haar stem klonk schor omdat ze duidelijk een kater had. Ze zweeg en keek hem onderzoekend aan. Toen herkende ze hem. ‘Jij bent toch Kevin Nixon? Jij deed mijn make-up tijdens Family Jewels.’

‘Dat was jouw grote doorbraak,’ zei Kevin, terwijl hij overeind kwam.

‘Die was toch wel gekomen,’ antwoordde Donna zelfverzekerd. Ze ging in de stoel zitten waaruit Kevin was opgestaan en keek over haar schouder naar Gwen. ‘Kun je die wallen onder mijn ogen wegwerken? De eerste uren wordt er niet gefilmd, maar zo wil ik er niet uitzien.’

Kevin wilde opmerken dat ze de vorige avond niet op kroegentocht had moeten gaan, maar hij beheerste zich.

Gwen wisselde een veelbetekenende blik met Kevin. ‘Tuurlijk, schat. Ik doe alles voor jou.’

‘Werk jij nu ook mee aan deze film?’ vroeg Donna aan Nixon, terwijl Gwen met haar kwastjes en eyeliner aan het werk ging.

‘Nee, dat niet. Ik ben gekomen omdat ik jou wil spreken, als je daar geen bezwaar tegen hebt.’

Donna slaakte een verveelde zucht en zei toen: ‘Ach, ja. En waar wil je dan over praten?’

Kevin keek even naar Gwen, die de hint begreep. ‘Donna, meid, laat Kevin je make-up doen, dan kunnen jullie onder vier ogen praten.’

‘Dat is goed.’

Kevin keek dankbaar naar Gwen toen ze hem een penseel overhandigde. Hij wachtte tot ze de deur achter zich had gesloten en begon te werken. ‘Ik wil graag over Thom Severance en die beweging van de responsivisten praten.’

Meteen verstarde Donna. ‘Sorry, maar dat is een afgesloten hoofdstuk.’

‘Het is belangrijk. Er staan mensenlevens op het spel.’

‘Ik wil er niet over praten, begrepen? Als je over mijn carrière of over mijn vrienden wilt praten, dan is dat best. Maar over het responsivisme praat ik met niemand meer.’

‘Waarom niet?’

‘Daarom niet!’

Kevin probeerde zich te herinneren wat Linda hem had geleerd over ondervragingstechnieken. ‘Ongeveer een week geleden is een schip dat gecharterd werd door de responsivisten gezonken in de Indische Oceaan.’

‘Weet ik. Dat zag ik op televisie. Ze zeggen dat het schip door een golf geraakt is. Daar hadden ze een speciale naam voor.’

‘Een monstergolf,’ hielp Kevin.

‘Ja, dat is het. Dat schip werd getroffen door zo’n monstergolf.’

Kevin haalde een laptop uit zijn reistas en hij schoof een verzameling potjes van Gwen opzij om ruimte te maken. Hij opende de laptop en het duurde even voor hij het bestand dat hij zocht gevonden had.

De kwaliteit van de videoclip was slecht omdat er te weinig licht was voor de camera die Mark Murphy aan boord van de Golden Dawn had gebruikt, maar de beelden waren duidelijk genoeg om de van afschuw verwrongen gezichten van de dode bemanningsleden op de brug te zien, en al het bloed op de vloer. Kevin liet de opname vijf minuten afspelen.

‘Wat was dat? Een film waar jij aan meewerkt?’

‘De opname is aan boord van de Golden Dawn gemaakt. Alle passagiers en bemanningsleden zijn vermoord. Vergiftigd met een stof die zo snel dodelijk is dat niemand een noodsein via de radio kon uitzenden.’ Kevin vond een ander videobestand. Met de camera in de mast van de Oregon was gefilmd hoe het cruiseschip onder de golven verdween. In de lichtbundel van een zwenkende schijnwerper was de naam op de boeg even duidelijk te zien.

Donna Sky leek duidelijk in verwarring. ‘Wie heeft die opnamen gemaakt, en waarom was er niets van te zien in de media?’

‘Ik weet niet wie dit gefilmd heeft, maar het is niet openbaar gemaakt omdat dit een terroristische aanval was, en de autoriteiten willen niet dat de daders weten wat wij weten.’

Donna dacht even na, en ze keek hem vragend aan. ‘Heb jij te maken met… ik bedoel, werk jij voor…’

‘Daar kan ik geen antwoord op geven. Maar dat ik deze video heb zegt wel genoeg.’

‘Waarom laat je dit aan mij zien? Ik weet helemaal niets van terrorisme.’

‘Jouw naam dook steeds op tijdens het onderzoek, en er zijn bewijzen dat deze aanslag gepleegd is door mensen die betrokken zijn bij de responsivisten.’ Kevin zei het zo voorzichtig mogelijk, en hij bedacht dat ze hem moest geloven, of meteen de beveiligingsdienst zou roepen om hem van de filmset te verwijderen.

Haar reflectie in de spiegel staarde hem strak aan. Kevin had carrière gemaakt met het bedekken van gezichten, niet het lezen van gezichten. Hij had geen idee wat Donna nu dacht. Hij vroeg zich af hoe hijzelf zou reageren als iemand hem vertelde dat zijn dominee een terrorist was.

‘Ik geloof je niet,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik denk dat jij die films hebt gemaakt om Thom en Heidi in diskrediet te brengen.’

Ze heeft me nog niet eruit laten gooien, dacht Kevin. Hij vroeg: ‘Waarom zou ik dat doen? Welk motief zou ik hebben om deze video’s te maken en de halve wereld af reizen om de beelden aan jou te laten zien?’

‘Moet ik dat weten?’ reageerde Donna vinnig.

‘Denk nou even na. Als ik de responsivisten in diskrediet wil brengen, dan zou ik toch naar CNN of Fox News stappen met dit materiaal?’ Donna bleef zwijgen en Kevin vroeg of ze eerlijk wilde antwoorden.

‘Ja, waarschijnlijk wel.’

‘Aangezien ik dat niet heb gedaan, moet ik toch een ander doel hebben?’

‘Misschien,’ gaf ze aarzelend toe.

‘En waarom zou ik dan niet de waarheid spreken?’

‘Responsivisten zijn niet gewelddadig. Dit kan onmogelijk gedaan zijn door iemand van onze groepering. Waarschijnlijk heeft een radicale anti-abortus bende dit op zijn geweten.’

‘Donna, geloof me als ik zeg dat we elke bekende groepering nagetrokken hebben. Maar telkens komen we weer bij de responsivisten terecht.’ Kevin kwam nu echt op dreef. ‘Wij geloven dat een splintergroep deze misdaad gepleegd heeft en ook dat er meer aanslagen gepland worden. Jij en ik weten allebei dat sommige mensen radicaliseren door hun geloof. Dus als jij je geloofsvrienden echt wilt helpen, dan moet je mij alles wat je weet vertellen.’

‘Oké,’ zei Donna berustend.

Ze spraken bijna een uur lang, voordat Gwen weer terugkeerde. Ze was in gezelschap van enkele figuranten die ook geschminkt moesten worden voor de volgende opnames. Kevin was er uiteindelijk van overtuigd dat Donna Sky echt niets wist van de zaak waar de Corporatie op gestuit was. Hij kreeg ook de indruk dat ze een terneergeslagen, eenzame jonge vrouw was, een gevangene van haar eigen succes, en dat de leiders van de responsivisten haar daarom ingelijfd hadden. Hij hoopte maar dat ze op zekere dag de innerlijke kracht zou vinden om op eigen benen te staan, al betwijfelde hij of dat zou gebeuren.

‘Bedankt dat je toch met mij wilde praten,’ zei Kevin en hij pakte zijn laptop op.

‘Ik heb niet de indruk dat ik erg behulpzaam was.’

‘Integendeel, je was geweldig. Bedankt.’

Ze keek naar haar gezicht in de spiegel. Ze had weer de allure die het bioscooppubliek altijd fascineerde. Kevin had kundig alle sporen van de vorige avond op haar gezicht uitgewist, en nu had ze weer de uitstraling van een mengeling van onschuld en sexappeal. Alleen de droevige blik in haar ogen was gebleven.
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De vliegreis naar de Filippijnen duurde voor Cabrillo en Franklin Lincoln iets langer dan veertien uur. En verder reizen van de hoofstad Manilla naar Tubigon, op Bohol Island centraal gelegen in de meer dan zevenduizend eilanden tellende archipel, had bijna even lang geduurd. Ook al was de afstand hemelsbreed maar vijfhonderd kilometer. Juan had ervaring met reizen in de derde wereld, en de lange duur was voor hem geen verrassing.

Omdat vervoer op Bohol niet zeker was, moest het tweetal eerst naar het nabijgelegen Cebu Island vliegen, daar een degelijke maar wel wat oude jeep huren en daarna wachten op de veerboot naar Bohol. Linc maakte een schampere opmerking over de aftandse veerboot. Het vaartuig helde over naar stuurboord, hoewel de lading met opzet meer aan bakboord was geplaatst. Slapen zou tijdens de overtocht onmogelijk zijn, omdat naast de jeep een veewagen stond. De wagen zat vol met varkens die zeeziek werden, zelfs op het beschutte water. De stank en het gekrijs van de varkens waren heftig genoeg om de doden tot leven te wekken.

Tijdens de overtocht viel de scheepsmotor twee keer stil, zonder duidelijke oorzaak. De eerste keer duurde de stilte enkele minuten. De tweede keer zweeg de motor bijna een uur, terwijl bemanningsleden onder toezicht van een snauwende monteur sleutelden aan de machinerie.

Piekeren over de vraag of ze deze tocht wel zouden overleven was een welkome afleiding voor Cabrillo: dan hoefde hij even niet na te denken over het lot van Max. Maar toen de scheepsmotor weer rammelend tot leven kwam keerden zijn gedachten meteen weer terug naar zijn vriend. De ironie ontging Cabrillo niet dat de vader van Max gesneuveld was bij de verdediging van Corregidor Island, tijdens de Tweede Wereldoorlog.

Juan wist dat Max alles zou doen om zijn zoon en het belang van de Corporatie te beschermen. Max Hanley was zo loyaal dat zelfs Sint-Bernard trots op hem zou zijn. Hij hoopte maar dat ze in staat waren om Max in veiligheid te brengen. Maar Juan besefte ook dat Zelimir Kovac alles zou aanwenden om informatie uit Max te krijgen. En als Max het niet langer volhield en doorsloeg, dan riskeerde hij meteen zijn leven.

Die gedachte keerde telkens weer terug bij Cabrillo.

Toen de lichten van Tubigon eindelijk achter de horizon verdwenen, rinkelde de satelliettelefoon van Juan.

‘Cabrillo?’

‘Hallo Juan, met Linda.’

‘Heb je iets gehoord?’

‘Niet van Severance, als je dat bedoelt.’

‘Ja, die bedoel ik.’

Tien telefoontjes naar de leider van de responsivisten, en nog steeds geen reactie. Juan had zich voorgedaan als de directeur van het bedrijf dat door Max was ingehuurd om zijn zoon te bevrijden. Hij had zo vaak met de receptioniste getelefoneerd dat hij inmiddels wist dat ze tijdens haar lunchpauze romannetjes las. Ze had zich elke keer verontschuldigd als Juan belde en gezegd dat Severance niet aanwezig was, om hem daarna door te verwijzen naar de voicemail. Juan had aangeboden losgeld te betalen voor de vrijlating van Max, en toen dat geen effect had was hij gaan dreigen. Tijdens het laatste telefoontje had Juan duidelijk gemaakt dat hij zich zou wreken op de familie van Severance, als Max niet ongedeerd werd vrijgelaten.

Dat was een loos dreigement, door toedoen van Langston Overholt, maar dat wist Severance niet. En het scheen hem ook niet te interesseren.

‘Wat heb je voor nieuws?’ vroeg Cabrillo.

‘Kevin is bij Donna Sky geweest. Ze weet helemaal niets.’

‘Weet hij dat zeker?’

‘Ze hebben wel een uur met elkaar gepraat,’ zei Linda. ‘Donna is gewoon een actrice die zich heeft aangesloten bij een maffe sekte. En ze is veel te beroemd om zich persoonlijk met duistere acties bezig te houden. Volgens de roddelbladen heeft ze nog zeker vier maanden werk met de opnamen van haar nieuwe film, kennelijk tot verdriet van haar laatste minnaar die met zijn band door Australië tourt. Volgens Mark Murphy is dat bandje trouwens erg slecht.’

‘Dan vind ik hun muziek waarschijnlijk wel goed,’ zei Juan, toen hij de laatste informatie op zich liet inwerken. ‘Als Gil Martell haar naam niet noemde in dat opgenomen gesprek met Severance, dan moet het om iemand anders gaan. Kun je aan Hali vragen of hij die opname nog eens goed wil beluisteren?’

‘Hij vloekte hartgrondig toen ik hem vertelde dat hij zich misschien vergiste, maar hij bood zelf aan nog eens te luisteren.’

‘Zeg hem maar dat hij een extra rantsoen grog krijgt. Verder nog iets?’

‘Eddie is weer terug uit Rome. We krijgen helder geluid door van het jacht van die wapenhandelaar, maar er is nog niets interessants gezegd.’

Cabrillo was die missie totaal vergeten. ‘Oké. Mooi zo. Hou me op de hoogte. Linc en ik zijn nu op ongeveer drie uur afstand van de vestiging van de responsivisten hier op de Filippijnen. We houden jullie ook op de hoogte.’

‘Begrepen, Voorzitter. En succes met de jacht. Over en uit.’

Juan legde de hoorn neer.

‘Dus aan Donna Sky hebben we helemaal niets?’ zei Linc in de donkere jeep. Linc was helemaal in het zwart gekleed en hij leek een schaduw naast Cabrillo.

‘Helaas. Ze weet helemaal niets.’

‘Het was ook wel een gok. Een bekende vrouw zoals zij wordt al door de paparazzi achtervolgd als ze haar hond uitlaat.’

‘Linda zei ook zoiets,’ beaamde Juan somber. ‘Daar had ik eerder aan moeten denken.’

‘Juan, vanaf het begin klampen we ons aan strohalmen vast, dus het is niet nodig om nu helemaal teleurgesteld te zijn. Een spoor kan altijd doodlopen, maar we moeten toch alles natrekken.’

‘Dat weet ik,’ zei Juan, ‘maar het is…’

‘… dat Max in gevaar is,’ onderbrak Linc hem. ‘En daarom ben jij bezorgd.’

Cabrillo glimlachte vermoeid. ‘Dat is nog zwak uitgedrukt.’

‘Hoor eens, dit is tot nu toe ons beste spoor. Er waren hier vierhonderd responsivisten, hoelang mag Joost weten, maar nu zijn ze allemaal dood. Vermoedelijk om te voorkomen dat er ooit iets bekend zou worden over waar ze mee bezig zijn. We zullen hier vinden wat we nodig hebben, en we brengen Max en zijn zoon terug.’

Juan had wel waardering voor de optimistische woorden, maar zijn stemming veranderde niet. Hij zou pas gerust zijn als Max weer aan boord van de Oregon was, en als Thom Severance en Zelimir Kovac achter tralies zaten.

De veerboot voer zwalkend de haven in en bonkte tegen de houten meerpalen. Een slechter vertoon van stuurmanskunst had Cabrillo zelden gezien. Tien minuten later, toen de pont was afgemeerd en de laadklep neergelaten, startte Linc de motor van de jeep en ze reden de kade op. Meteen draaiden ze de raampjes open, om de varkenslucht uit de auto te verdrijven.

‘Zo, dat hebben we gehad,’ zei Juan en hij legde zijn voet op het dashboard. Hij rolde zijn broekspijp op. De prothese die hij droeg was een lomp, vleeskleurig stuk plastic. Hij gespte het kunstbeen los en maakte de schoenveter los. Daarna trok hij de schoen en sok uit. Er was een klein gat in de voetzool. Juan haalde een kleine tang uit zijn zak, stak het gereedschap in het gat en draaide tegen de klok in. Daardoor kon hij de kuit openen. In de holle kuit waren twee Kel-Tek-pistolen verborgen.

Ondanks de kleine afmeting kan een Kel-Tek .380-patronen afvuren. Voor deze speciale missie had de wapenmeester aan boord van de Oregon de zeven patronen in het magazijn van elk pistool uitgehold en gevuld met kwik. Als de afgevuurde kogel een mens raakte en daardoor afgeremd werd, explodeerde het kwik in de holle patroon en richtte een verwoesting aan, vergelijkbaar met een granaat die de bepantsering van een tank doorboort. Een schot in de romp van een tegenstander was altijd fataal, maar een schampschot op de schouder of heup kon een ledemaat afrukken. Cabrillo gaf een van de kleine handwapens aan Linc en stak het andere in zijn broekband.

Een kleine hoeveelheid plastic explosieven en twee potloodvormige ontstekers waren ook in de holle kuit verborgen. Juan wist uit jarenlange ervaring dat zijn prothese het alarm bij de metaaldectectoren op luchthavens activeerde, maar zodra hij zijn broekspijp optrok en het kunstbeen liet zien, werd er verontschuldigend gekeken en dan mocht hij meteen doorlopen. Juan werd nog niet gecontroleerd met speurhonden die op explosieven getraind waren, maar ook daar was hij op voorbereid: hij had een klein flesje nitroglycerine bij zich en een dokstersverklaring dat hij een zwak hart had.

De weg buiten de stad naar de heuvels was al jarenlang niet meer geasfalteerd. De responsivisten hadden hun vestiging aan de andere kant van het eiland, en de rit daarheen duurde een uur. De zon daalde naar de horizon tijdens de rit. Ze reden door een regenwoud en jungle, waardoor de weg op een eindeloze groene tunnel leek. Af en toe passeerden ze een dorp met wat schamele rietgedekte hutten, schuurtjes en roestige hekken. Afgezien van de Japanse bezetting tijdens de Tweede Wereldoorlog was hier duizenden jaren niets veranderd in het levenstempo.

Toen ze nog acht kilometer verwijderd waren van het doel, stuurde Linc de jeep van de weg tot achter de struiken, zodat de auto niet zichtbaar was. Ze wisten niet of de responsivisten bewakers hadden achtergelaten, en ze wilden geen onnodig risico nemen. Linc en Cabrillo waren even bezig met het camoufleren van de jeep en het uitwissen van de bandensporen in de zachte grond. Zelfs als iemand wist dat de auto daar verborgen was, dan was dat vanaf de weg niet te zien. Juan stapelde wat kiezelstenen op om de plek te markeren.

Met de rugzakken vol materiaal begonnen ze aan de lange mars. De zon leek verdwenen, en er was alleen een gefilterde groene gloed die amper door het bladerdek drong. De kleur deed Cabrillo denken aan het bassin van de Oregon, als de lichten in de romp ’s nachts brandden.

Ondanks zijn forse gestalte bewoog Linc zich door de jungle met de souplesse van een roofdier, en hij vond de kleinste openingen in de dichte begroeiing, om zo min mogelijk te verstoren. Zijn voeten leken de drassige bodem nauwelijks te raken. Hij sloop zo behendig dat het achtergrondgeluid van de insecten en vogels niet verminderde of aanzwol omdat er gevaar werd opgemerkt.

Cabrillo liep achter Linc, steeds omkijkend of ze niet gevolgd werden. De atmosfeer was zo vochtig dat hij bij elke ademhaling het gevoel had eerder vloeistof dan lucht zijn longen in te zuigen. Zweet droop langs zijn rug en doorweekte zijn baseballpet. Hij voelde het zweet kil en klam op de plek waar de stomp van zijn been de prothese raakte.

Na twee uur zwijgend door het regenwoud te hebben geslopen stak Linc zijn vuist omhoog, en daarna liet hij zich op de bosgrond zakken. Cabrillo volgde meteen zijn voorbeeld en hij kroop verder naast de gespierde marinier. Ze waren aan de rand van de jungle. Voor hen was open grasland en een paar honderd meter verder was de zee zichtbaar achter een steile rotskust.

Omdat de zon achter hem was maakte Cabrillo zich geen zorgen over een reflectie van zijn verrekijker toen hij de omgeving verkende. De responsivisten hadden dicht bij de steile kust een metalen gebouw opgericht. Het was zo groot als een loods, met een hellend dak omdat hier jaarlijks veel regen viel. In het dak waren matte panelen waardoor het zonlicht naar binnen viel, maar in de wanden waren geen ramen. De metalen gevels waren geschilderd met roestwerende verf en er was maar één deur aan de kant van het parkeerterrein waar ongeveer vijftig auto’s konden staan.

Dertig meter naast de loods was de grond verhard met vier rijen vierkante platen beton, en Cabrillo telde per rij veertig stuks.

Linc tikte op zijn schouder. Hij tekende een rechthoek in het zand en wees naar de loods. Daarna tekende hij een tweede rechthoek en wees naar de betonnen platen. Cabrillo probeerde te begrijpen wat Linc bedoelde. Toen tekende Linc een groter vierkant om het geheel en wees naar het open veld.

Juan tuurde door zijn verrekijker naar het terrein en hij zag een kleurverschil in het gras: er was een haakse hoek in het kleurverschil. Linc hield zijn hand verticaal op de lijn die hij getekend had, om aan te geven dat er vroeger een omheining was geweest. Met beide handen trok hij zijn ooghoeken omhoog.

Cabrillo knikte begrijpend. Dit was vroeger een Japans militair complex geweest, en heel waarschijnlijk een gevangenkamp. De omheining was al jaren geleden gesloopt, en van de cellenblokken waren alleen de betonnen vloerplaten nog te zien. Hij vroeg zich af of de responsivisten deze plek hadden uitgekozen omdat er al een fundering was voor hun gebouw.

Het tweetal observeerde met de verrekijker twee uur lang de metalen loods, tot hun ogen vermoeid raakten. Op de open vlakte bewoog niets, alleen golfde het kniehoge gras door de zeewind.

Opeens vloekte Juan en hij ging staan. ‘Dat is het. Daar is niemand aanwezig.’ Zijn stem klonk onnatuurlijk luid na de urenlange stilte.

‘Hoe weet jij dat zo zeker?’ fluisterde Linc schor.

‘Luister.’ Aan Juans stem was te horen dat hij kwaad op zichzelf was.

Linc hield zijn hoofd scheef. ‘Ik hoor alleen het geluid van de branding tegen de rotsen?’

‘Precies. En zie je die stalen steunen op het dak? Buiten is het zeker dertig graden, dus in die loods moet het nog veel heter zijn. Misschien wel meer dan vijfenveertig graden. Vroeger stonden er airconditioners op het dak, maar die hebben ze verwijderd toen ze hier weggingen. Binnen moet het niet te harden zijn van de hitte. Dus is er al wekenlang niemand meer in die loods.’

Cabrillo stak zijn hand uit om Linc te helpen overeind te komen. Omdat Juan veel aan fitness deed aan boord van de Oregon kostte het hem nauwelijks moeite.

Hoewel ze ervan overtuigd waren dat hun conclusie juist was, naderden ze het gebouw toch heel behoedzaam en bleven ze weg bij de deur, tot ze dicht bij de metalen wand waren. Het metaal was zo heet dat Juan bijna zijn vingertop verbrandde toen hij de wand aanraakte.

Met getrokken pistolen slopen ze naar de deur. Juan zette zijn rugzak op de grond en haalde een strook rubber tevoorschijn. Hij wikkelde het rubber om de deurkruk en gaf het ene uiteinde van de strook aan Linc. Zelf hield hij het andere eind vast. Ze stonden aan weerszijden van de deur en Juan trok aan het rubber. Door de wrijving met het metaal draaide de deurknop en de deur sprong open. Als er explosieven aan de deur waren bevestigd dan zouden de twee mannen nog op veilige afstand zijn, dankzij de truc van Cabrillo.

‘Niet eens op slot,’ merkte Linc op.

Juan keek voorzichtig naar binnen. ‘Daar was ook geen reden voor. Kijk maar.’

Er viel daglicht door de dakramen naar binnen maar in de loods was het toch schemerig. Het was wel licht genoeg om te zien dat de loods helemaal leeg was. Er waren geen pilaren om het dak te ondersteunen, en als de deur niet zo klein was zou Juan vermoeden dat dit een vliegtuighangar was. De betonnen vloer was effen grijs geschilderd en heel schoon. Toen Juan naar binnen stapte rook hij vaag bleekwater.

‘Zo te zien is de werkster geweest, nietwaar?’ grapte Linc, die achter Juan was gaan staan.

Cabrillo bleef zwijgen. Hij wist al dat ze hier geen aanwijzingen zouden vinden dat Severance schuldig was en dat ze dus geen goede reden hadden om Max terug te halen. De responsivisten hadden alles weggehaald wat herinnerde aan wat hier gebeurd was. De leidingen van de airconditioning waren verdwenen, de bedrading en de afvoerkanalen – alles.

‘Dit is verdomme tijdverspilling,’ zei hij vol afschuw.

Linc hurkte om de vloer te bestuderen. Hij kwam weer overeind en zei: ‘Dit beton is nogal verweerd. Ik denk dat het door de Japanners is gestort, toen ze hier dat gevangenkamp bouwden.’

‘Maar waar hadden ze dan zo’n groot gebouw voor nodig?’ vroeg Juan zich hardop af. ‘De omgeving is te heuvelachtig voor een landingsstrip, dus dit kan geen hangar zijn.’

‘Ik heb geen idee. Misschien een opslagplaats?’

‘Eerder een fabriek,’ oordeelde Juan. ‘Ik durf te wedden dat krijgsgevangenen hier slavenarbeid moesten verrichten. Dat gebeurde in alle door de Japanners bezette gebieden.’

Linc tikte met zijn vinger tegen zijn neus. ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’

Juan pakte zijn satelliettelefoon en belde naar de Oregon. Zodra er verbinding was vroeg Juan om hem door te schakelen naar Eric Stone.

‘Wat is er aan de hand, chef?’ vroeg Eric, nadat hij in zijn hut had opgenomen.

‘Doe mij een plezier en zoek eens informatie over de Japanse bezetting van Bohol Island en de Filippijnen. Ik wil weten of ze daar gevangenkampen en fabrieken hebben gebouwd.’

‘Nu meteen?’

‘Je plan om Janni Dahl te versieren kan wel even wachten.’

‘Oké. Wacht even.’ De verbinding was zo goed dat Juan hoorde hoe Erics vingers driftig typten. ‘Ik heb iets gevonden. Er werd een gevangenis voor inlandse criminelen geopend in maart 1943. Die gevangenis werd gesloten op de dag dat generaal MacArthur weer terugkwam, op 20 oktober 1944. Unit 731 had het toezicht. Moet ik daar ook meer info over zoeken?’

‘Nee, laat maar,’ zei Juan. Het was bloedheet in de loods, maar Juan huiverde onwillekeurig en het bloed leek te stollen in zijn aderen. ‘Ik weet al wat dat betekent.’

Juan verbrak de verbinding. ‘Dit was een doodsfabriek,’ zei hij tegen Linc. ‘Onder leiding van Unit 731.’

‘Nooit van gehoord.’

‘Dat verbaast me niet. Anders dan de Duitsers, die zich verontschuldigd hebben voor de Holocaust, heeft de Japanse regering nooit serieus erkend dat er oorlogsmisdaden zijn gepleegd, ook niet door Unit 731.’

‘Wat heeft die Unit dan gedaan?’

‘Ze bouwden fabrieken en laboratoria in heel bezet China en daar werd gewerkt aan de biologische oorlogvoering van Japan. Er zijn schattingen dat door Unit 731 en vergelijkbare eskaders meer mensen werden vermoord dan in de vernietigingskampen van Hitler. Er werd geëxperimenteerd met alle bekende virussen op de gevangenen. In verscheidene Chinese steden werd builenpest en tyfus verspreid. Soms gebruikten ze vliegtuigen om besmette vlooien boven bepaalde gebieden te verspreiden, of de ziekteverwekkers werden in bommen gestopt. Een andere favoriete tactiek was het opzettelijk besmetten van het drinkwater in een bepaalde stad.’

‘En dat bleef onbestraft?’

‘Ja, jarenlang. Een andere taak van die Unit was het experimenteren met de uitwerking van explosieven en andere wapens op het menselijk lichaam. Honderden gevangenen werden beschoten, opgeblazen en verbrand. Elke marteling die je kunt bedenken is wel geprobeerd door Unit 731. Ik herinner me dat ze gevangenen aan hun voeten ophingen, alleen maar om te bepalen hoelang het duurde voor ze dood waren.’

Linc werd een beetje bleek onder zijn gebruinde huid. ‘En hier was een van hun laboratoria?’ vroeg hij, om zich heen kijkend.

Juan knikte. ‘En de Filippijnse gevangenen hier waren de proefkonijnen.’

‘Denk jij wat ik denk?’

‘Dat Severance deze plek heeft uitgekozen met een speciale bedoeling?’

‘Dat hij vergif gebruikte op de Golden Dawn nadat zijn mensen in een oude fabriek voor bacteriologische oorlogvoering hadden gewerkt kan toch geen toeval zijn? Is het mogelijk dat ze ziekteverwekkers gebruikten die door de Japanners werden achtergelaten?’

‘Dan zouden ze niet de hele bemanning tegelijk hebben gedood,’ antwoordde Cabrillo. ‘Ik dacht daar al meteen aan toen Eric over Unit 731 begon. Nee, ik denk dat ze hier iets gemaakt hebben.’

‘En denk jij dat het verstandig is hier rond te lopen zonder beschermende kleding?’

‘We lopen nu geen gevaar,’ stelde Juan hem gerust.

‘Nou, ik zou toch liever een gasmasker opzetten en rubber handschoenen aantrekken,’ bromde Linc.

‘Probeer maar een yogatechniek van Linda en adem door je ogen.’

Bij het licht van zaklantaarns begonnen ze allebei in een andere hoek de grote loods grondig te doorzoeken. Er lag zelfs geen kauwgompapiertje op de vloer.

‘Hier is niets te vinden,’ erkende Juan.

‘Niet zo snel,’ zei Linc. Hij tuurde naar de achterste wand van het gebouw en tikte op een van de stalen kolommen. Het klonk blikkerig. Daarna legde hij zijn hand weer op de metalen beplating. Die was erg warm, maar niet gloeiend heet. Dat bewees nog niets, want het was mogelijk dat de zon niet op deze wand scheen. Maar het was een bemoedigend teken.

‘Waar ben je mee bezig?’ vroeg Juan.

‘Ik krijg een ingeving. Kom mee.’ Hij draaide zich om en begon naar de deur te lopen, terwijl hij zijn passen telde. ‘… achtennegentig, negenennegentig, honderd,’ zei Linc toen hij bij de andere wand was. ‘Elke stap is bijna een meter, dus deze loods is honderd meter lang.’

‘Knap hoor,’ schamperde Juan.

‘Wacht nou maar.’

Linc ging voor Cabrillo naar buiten en liep langs de buitenwand, weer zijn voetstappen tellend.

‘Volgens mij waren je passen wat kleiner,’ merkte Juan op.

‘Voel eens aan het metaal,’ zei Linc, en hij wist wat Cabrillo zou ervaren.

Juan trok zijn vingers snel terug. Het metaal was gloeiend heet. Hij trok zijn wenkbrauw vragend op.

‘De kolommen die we aan de andere kant zagen zijn niet dragend. Het metaal is daarvoor te dun.’

‘Weet je dat zeker?’

‘Commandotraining, beste kerel. Daar leer je hoe een gebouw geconstrueerd is, zodat we beter weten hoe het opgeblazen moet worden. Dit is een dubbele wand, en daarachter is een tussenruimte van een meter breed.’

‘Waar zou dat goed voor zijn?’

‘Dat gaan we bekijken.’

Ze gingen de smoorhete loods weer in. Linc haalde een zakmes uit zijn rugzak. Hij knipte het mes open en stak met het scherpe lemmet door het dunne metaal, alsof het papier was. Zo maakte hij een lange verticale snee, tot aan de vloer. Met het mes maakte hij de opening groter en dat veroorzaakte een afgrijselijk metalig geluid.

‘Dit is een Emerson CQC-7a,’ zei Linc, het mes omhooghoudend. Er was geen merk op het blad aangebracht. ‘Ik las een paar jaar geleden over de kwaliteit van dit mes, en toen geloofde ik nog niet dat het zo goed was. Nu wel.’

Linc trapte tegen het losgesneden metaal tot de opening groot genoeg was om in de geheime ruimte te stappen. In het licht van de zaklantaarn was niets te zien.

‘Leeg. Net als de loods,’ zei Linc teleurgesteld.

‘Verdomme.’

Samen liepen ze door de smalle ruimte en schenen met hun zaklampen in alle richtingen. Het was bloedheet in de smalle gang.

Linc richtte zijn lamp op de vloer en iets trok zijn aandacht. Hij bukte zich en streek met zijn vingers over het geverfde beton. Een grijns verscheen op zijn gezicht, toen hij weer opkeek.

‘Wat heb je gevonden?’

‘Dit beton is nieuw. Niet de hele vloer, alleen dit gedeelte.’

Juan zag het ook. Een drie meter lang deel van de betonnen vloer in de smalle tussenruimte was veel gladder en niet verweerd.

‘Wat denk jij?’ vroeg Juan.

‘Een perfecte plek voor een trap naar de kelder. De afmeting klopt.’

‘Laten we dit maar eens onderzoeken.’

Juan rommelde in zijn rugzak en vond de C-4 plastic explosieven. Hij kneedde het materiaal zodat de explosieve kracht naar beneden werd gericht en stak de ontsteker erin. Na een snelle blik of Linc ook klaar was activeerde Cabrillo de ontsteker.

Ze draafden door de smalle gang naar de opening en renden door de hete loods. Hun longen zogen telkens de hitte in en hun voetstappen weergalmden hol op het beton. Linc stormde door de deur, met Cabrillo op zijn hielen. Na vijftig meter rennen bleven ze staan en keken om.

De explosie klonk dof en blies de ramen uit het dak. De loods werd gevuld met een grote wolk cementstof. Door de gaten in het dak rezen ook stofwolken op, waardoor het leek alsof de loods in brand stond.

Terwijl Juan wachtte tot het stof weer neerdaalde, voelde hij opeens dat zijn nekharen overeind gingen staan. Hij keek nauwlettend om zich heen naar de jungle. De reflectie van zonlicht op iets glimmends was voor hem genoeg. Hij duwde Linc opzij en dook zelf naar de grond. Op hetzelfde moment klonken schoten en twee kogels van verschillende geweren zoemden door de lucht boven de plek waar de twee mannen een fractie eerder stonden. De verscholen schutters schakelden hun geweren op automatisch en vuurden een lang salvo af in de richting van Linc en Cabrillo.

Het was meteen duidelijk dat hun tegenstanders veel zwaarder bewapend waren en als ze niet snel dekking vonden zouden ze binnen enkele seconden gedood worden. Zonder overleg stormden ze terug naar de loods, opgejaagd door de schilfers beton die door de afgevuurde patronen uit de vloer opspatten.

Juan was als eerste bij de plek waar de explosie had plaatsgevonden. Het beton was weggeslagen door de ontploffing en er was een grote krater ontstaan in de vloer. Het rook nog naar chemicaliën. Maar het was niet genoeg: de laag beton was te dik voor de hoeveelheid explosieven de ze hadden aangebracht. Juan scheen met zijn zaklamp naar de bodem van het gat, maar hij zag nergens een doorbraak.

De teleurstelling veroorzaakte een bittere smaak in zijn mond.

Een sterrenbeeld van kogelgaten verscheen in de metalen wand van het gebouw. Juan draaide zich razendsnel om, en onbewust greep hij naar zijn Kel-Tek. Twee schutters stonden aan weerszijden van de deur. Juan vuurde drie schoten af, maar de afstand was te groot voor het kleine handwapen. Geen van beide mannen werd geraakt.

Linc sprong langs hem in de krater die ze veroorzaakt hadden. Toen zijn voeten het beton raakten ontstond opeens een gat en hij verdween in de aarde. Met zijn lichaamsgewicht was hij te zwaar voor het beton op de bodem van de krater. Er braken meer stukken beton af en Juan wierp zich in het donkere gat. Hij voelde een windvlaag uit de diepte, met de kille geur van de dood.
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De stomp knalde diep in Max’ maag, zodat hij dubbelsloeg voor zover de touwen waarmee hij aan de stoel was vastgebonden dat toelieten. Zelimir Kovac had nog niet de helft van zijn geweldige kracht gebruikt, maar Hanley kreeg het gevoel dat zijn ingewanden tot moes geslagen waren. Hij kreunde van pijn, bloed en slijm droop uit zijn gehavende mond.

Dit was de vierde harde stomp, en die had hij niet verwacht. Geblinddoekt kon hij alleen op het natuurlijke ritme van zijn folteraar gokken, om de slag te incasseren. Maar tot nu toe was er geen regelmaat in het gedrag van Kovac. Hij sloeg in het wilde weg, maar telkens heel hard. Daar was hij al tien minuten mee bezig, en hij had nog geen enkele vraag gesteld.

De tape die over Max’ ogen was geplakt werd opeens weggerukt, en tegelijk verdween een deel van zijn wenkbrauwen. Het was alsof een bijtend zuur in zijn gezicht was gegooid, en Max kon een schelle kreet van pijn niet binnenhouden.

Hij keek om zich heen, knipperend door zijn tranen. De kamer was sober en kaal. De wanden waren opgetrokken uit blokken en de vloer was van beton. Bij Max’ voeten zat een onheilspellende afvoerput en naast de metalen deur hing een haspel met een brandslang. De deur stond open en daarachter zag Max een gang met afbladderende witte verf op de wanden.

Kovac stond over Max gebogen. Hij was gekleed in een lange broek en een mouwloos hemd. Zweet van de Serviër en bloed van Max vormden vlekken op het katoen. Twee bewakers in overall stonden tegen de muur geleund, met uitdrukkingloze gezichten. Kovac strekte zijn hand uit naar een van de bewakers en de man gaf hem een stapel papieren.

‘Volgens jouw zoon,’ begon Kovac, ‘heet jij Max Hanley en ben je scheepswerktuigbouwkundige aan boord van een koopvaardijschip. Klopt dat?’

‘Loop naar de hel,’ zei Max zacht en dreigend.

Kovac kneep in een zenuwbundel onder aan Max’ nek, zodat snerpende pijnscheuten door zijn lijf trokken. Kovac kneep nog harder, tot Max alleen nog kon hijgen. ‘Is die informatie correct?’

‘Ja, verdomme,’ siste Max tussen zijn opeengeklemde tanden.

Kovacs greep verslapte en hij sloeg zo hard met zijn vuist tegen Max’ kaak dat zijn hoofd opzij draaide. ‘Die kreeg je omdat je liegt. Jij had een onderhuidse transponder in je been. Dat is niet gebruikelijk bij de koopvaardij.’

‘Het bedrijf dat ik inhuurde om Kyle terug te halen deed dat uit voorzorg,’ mompelde Max, wensend dat hij zijn gevoelloos geworden gezicht kon masseren. ‘Zij hebben die transponder geïmplanteerd.’

Kovac stompte weer in Max’ gezicht, waardoor een tand losraakte. ‘Leuk geprobeerd, maar het litteken was minstens een halfjaar oud.’

Dat was goed gegokt: Hux had de transponder zeven maanden geleden in zijn dijbeen aangebracht.

‘Dat is niet waar,’ loog Max. ‘Zo genezen wonden bij mij altijd: snel en lelijk. Kijk maar naar mijn handen.’

Kovac keek. De handen van Hanley waren een lappendeken van oude littekens. De Serviër boog zich naar voren, zodat zijn gezicht op enkele centimeters van dat van Max was. ‘Ik heb in mijn leven meer littekens veroorzaakt dan menig chirurg, en ik weet hoe wonden genezen. Dat implantaat is minstens een halfjaar oud. Zeg op: wie ben jij en waarom kreeg jij die transponder?’

Max antwoordde door met zijn kalende hoofd zo hard hij kon tegen Kovacs neus te beuken. Omdat hij vastgebonden zat kon hij de neus niet breken, maar hij zag wel voldaan dat een straal bloed uit een neusgat spoot, tot de Serviër zijn neus met twee vingers dichtkneep. Kovac keek naar Hanley met een dierlijke blik vol razernij. Max besefte dat hij met zijn kopstoot een flinke aframmeling verdiende, maar toen hij het van woede verwrongen gezicht van Kovac zag, besmeurd met bloedige vegen als oorlogskleuren, wist hij dat hij te ver was gegaan.

De slagen kwamen onophoudelijk. Er was geen patroon, geen bepaald doel. Het was een explosieve reactie, afkomstig uit een primitief brein dat zich bedreigd voelde. Max kreeg klappen in zijn gezicht, op zijn borst en schouders, in zijn maag en zijn kruis en zijn aanvaller leek onvermoeibaar. De slagen kwam zo snel na elkaar dat hij meende dat meer mensen in actie waren, maar toen zijn ogen wegdraaiden tot alleen het wit zichtbaar was zag hij dat Kovac zijn enige tegenstander was.

Twee volle minuten verstreken nadat Max ineengezakt was op zijn stoel. Zijn gezicht was veranderd in pulp. Toen kwam een van de bewakers naar voren en hield de Servische slager tegen. Kovac keek met zijn moordlustige blik naar de bewaker, die snel achteruitdeinsde. Maar de afleiding was genoeg om zijn razernij te bekoelen.

Hij keek misprijzend naar de bewusteloze Hanley. Zijn borst bewoog nog heftig van de inspanning en adrenaline. Kovac liet zijn beide polsen knakken en druppels bloed vielen op de vloer. Hij strekte zijn hand uit en duwde een ooglid van Max omhoog. Er was alleen bloeddoorlopen oogwit zichtbaar.

Kovac wendde zich naar de bewakers. ‘Over een paar uur moeten jullie bij hem kijken. Als hij dan nog niet wil praten, halen we zijn zoon uit Korinthe, en dan mag hij kijken hoe zijn zoon afgeranseld wordt tot hij wel vertelt wat we willen weten.’

Hij liep snel naar de open deur. De twee bewakers wachtten even en volgden hem. De zware metalen deur werd gesloten.

Max keek de drie mannen na met halfopen ogen, en hij kwam meteen in beweging toen ze verdwenen waren. Terwijl hij geslagen werd had hij met zijn lijf zo veel mogelijk heen en weer bewogen, om de touwen losser te krijgen. Kovac was zo razend dat hij het niet opmerkte, en de bewakers dachten dat hij alleen zo bewoog onder het geweld van de slagen. Maar elke beweging van Max was koel en weloverwogen.

Hij boog zich voorover en raapte een van de documenten op die Kovac liet vallen toen Max hem een kopstoot gaf. Schuifelend met de metalen stoel waaraan hij was vastgebonden, werkte Max zich naar de deur. Dit was zijn enige kans, want om Kyle te beschermen zou hij alles opbiechten wat zijn folteraars maar wilden horen.

Hij was precies op tijd. Het vel papier gleed tussen de deur en het kozijn, net voordat de deur in het slot viel.

Max liet zich terugzakken in de stoel. Hij had nooit eerder zoveel klappen en stompen geïncasseerd. Dit was erger dan toen hij in een gevangenis van de Vietcong zat en langer dan een uur geslagen werd door bewakers die elkaar afwisselden. Met zijn tong voelde hij twee losse tanden in zijn mond. Het was nog een wonder dat zijn neus niet gebroken was, of dat zijn hart het niet begeven had onder de regen van slagen en stompen.

De plek op zijn dijbeen waar ze de transponder hadden weggehaald deed maar weinig pijn vergeleken bij de rest van zijn lichaam. Zijn borst zat onder de beurse en blauwe plekken en hij wilde zich niet voorstellen wat de schade aan zijn gezicht was.

Ach, echt knap was ik toch niet, dacht hij grimmig. De wrange glimlach na die gedachte bracht vers bloed naar zijn gehavende lippen.

Max gunde zichzelf tien minuten om bij te komen. Als hij langer de tijd nam zou hij verkrampen en zich niet meer kunnen bewegen. Er was een glimp van hoop, ondanks de pijn: ze hadden Kyle gelukkig niet naar deze helse plek gebracht. Kyle was in Griekenland, en zelfs al was hij in de macht van de responsivisten, hij was daar betrekkelijk veilig. Max klampte zich vast aan die gedachte en kon daardoor optimistisch blijven.

Hij schatte dat er zes minuten verstreken waren en probeerde de touwen weer losser te wrikken. Er was nu genoeg ruimte om zijn polsen vrij te krijgen, zodat hij zijn handen kon gebruiken om de touwen om zijn borst weg te halen. Daarna kon hij zijn benen bevrijden en gaan staan. Hij moest zich vastgrijpen aan de leuning van de stoel om niet te vallen.

‘Ik voel me niet lekker,’ mompelde hij en wachtte tot zijn wazige blik weer scherp werd.

Zo stil mogelijk opende hij de zware deur. De gang was verlaten. De tl-buizen aan het plafond wierpen een schel licht op de vloer en de wanden die betrekkelijk nieuw waren kregen daardoor een ouder aanzien.

Max maakte een prop van het vel papier en hij drukte het in het slot, zodat de deur niet dicht kon vallen. Omdat zijn spieren verslapt waren liep hij gebukt door de gang, ervoor zorgend dat hij geen verraderlijk bloedspoor achterliet.

Bij de eerste kruising hoorde hij gedempte stemmen links van hem, en daarom liep hij naar rechts, telkens even achteromkijkend. Hij liep langs een deur zonder enige aanduiding. Hij drukte zijn oor tegen het koele metaal. Er was niets te horen en hij liep weer verder.

Omdat het muf rook in de gang en omdat er nergens vensters waren kreeg hij de indruk dat hij ondergronds moest zijn. Zeker wist hij het niet, maar hij twijfelde niet aan zijn vermoeden.

Na twee bochten in de grauwe doolhof kwam hij bij een deur en daarachter was het zoemen van machines te horen. Hij bewoog de deurkruk en opende de deur op een kier, en het geluid klonk meteen harder. Hij zag nergens licht, en vermoedde dat er niemand aanwezig was. Snel glipte hij naar binnen en sloot de deur achter zich. Op de tast vond hij een lichtschakelaar.

Lampen gingen knipperend aan en Hanley zag een grote ruimte onder het niveau waar hij stond. Hij was in een controlekamer en keek uit over de energiecentrale van het complex. Achter dik isolatieglas waren vier turbines met bouten aan de vloer bevestigd. Een wirwar van brandstofleidingen en uitlaatpijpen was aan de motoren verbonden. Naast elke motor stond een generator. Elke combinatie was zo groot als een locomotief, en hoewel maar een van de turbines draaide straalde de hele ruimte zoemende kracht uit.

Max bedacht dat deze elektriciteitscentrale groot genoeg was voor een paar duizend huishoudens, en hij vroeg zich af of er voor een geheim project zoveel stroom werd opgewekt. Hij keerde weer terug naar de gang.

Er waren geen camera’s te zien en er patrouilleerden ook geen bewakers door de gangen. Max kreeg de indruk dat Kovac zich hier heel veilig voelde. Hij dwaalde door de gangen en kwam uiteindelijk bij een deur met het opschrift TRAPPENHUIS. Maar toen hij achter de deur keek zag hij alleen een trap die naar beneden leidde. Hij aarzelde even en besloot toen de trap af te dalen.

De trap liep vier verdiepingen naar beneden, tot een schemerig verlichte ruimte zichtbaar werd. De enige deur kwam uit op een donkere tunnel, loodrecht op het trappenhuis. Max zag dat de ronde tunnel was uitgehouwen in de rotsen en zo hoog dat hij rechtop kon staan. Hij zag in de rotswand sporen van de boormachines en houwelen. Er was geen verlichting, dus hij kon niet inschatten hoe lang de tunnel was en waar die naartoe leidde. De enige aanwijzing werd gevormd door dikke koperdraden die met keramische isolators aan het plafond bevestigd waren. Er waren genoeg koperdraden om de elektrische stroom van de generatoren te transporteren.

‘Wat is de bedoeling van dit alles?’ vroeg hij zich hardop af, maar er kwam uiteraard geen antwoord.

Hij overwoog de draden te volgen, in de hoop dat hij dan bij een uitgang zou komen. Maar de lucht in de tunnel was zo stil dat er vermoedelijk geen opening naar buiten was. En Max was niet vergeten dat hij minstens vijftien meter diep onder de oppervlakte stond.

Max besloot de trap weer te beklimmen. Zijn lichaam protesteerde bij elke stap en toen hij begon te hijgen van inspanning was het alsof een stalen band om zijn borstkas werd geklemd. Al waren zijn ribben niet gebroken, hij wist wel zeker dat er barsten in geslagen waren.

Hijgend kwam hij boven aan de trap, en hij moest zijn ellebogen tegen zijn flanken drukken om de pijn draaglijk te maken.

Hij drukte zijn oor tegen de deur en hoorde gedempte stemmen. Het geluid werd zachter, maar hij meende te verstaan wat er werd gezegd: ‘… hemel over twee dagen, daarom hebben wij…’ Max wachtte nog een tijdje voor hij de deur opende. De gang was verlaten. Hij hoorde zelfs geen echo van voetstappen.

Zonder geluid sloop hij verder, zoekend naar een uitgang. Hij was halverwege een lange gang, toen hij mensen hoorde naderen. Ze liepen snel en doelbewust. Daarom dacht Max dat Kovac en zijn helpers op weg waren naar zijn cel om hem weer te ondervragen, hoewel er pas een halfuur verstreken was sinds ze hem hadden achtergelaten. Max besefte dat hij niet kon vluchten, en zijn enige kans was snel weg te duiken achter een van de metalen deuren in de gang.

Hij hield de deurkruk vast, om te voorkomen dat die in het slot zou vallen en hij drukte zich tegen de deur, terwijl de voetstappen steeds dichterbij kwamen. Pas toen de mannen voorbij waren keek Max naar de donkere kamer. In het schijnsel van een nachtlampje zag hij zes britsen naast elkaar staan en kennelijk lag in elk bed iemand te slapen. Een van hen schrok wakker en ging met een ruk rechtop zitten, glazig om zich heen starend.

‘Steve?’ riep de man.

‘Ja, ja,’ antwoordde Max snel. ‘Ga maar weer slapen.’

De jonge man zakte terug op het bed en draaide zich weg van Max. Hij ademde al snel weer rustig.

Max ademde helemaal niet kalm. Hij voelde zijn hart zo heftig bonzen dat het uit zijn borst leek te breken en de adrenaline golfde door zijn aderen. Hij wachtte nog even voordat hij de deur weer opende en uit de kamer sloop.

Max dwaalde nog bijna een uur door de gangen, tot hij een trap vond die naar boven leidde. Dat bevestigde zijn vermoeden dat hij ergens in een onderaards complex was. Te oordelen aan de ruimten die hij verkend had moest het complex enorm groot zijn. Maar het bleef een raadsel met welk doel het gebouwd was.

Hij klom twee verdiepingen naar boven en stond weer voor een deur. Hij luisterde met zijn oor tegen het metaal gedrukt. Aan de andere kant van de deur hoorde hij geluiden, maar hij kon niets verstaan. Voorzichtig opende hij de deur op een kier en hij zag iets wat op een garage leek. De ruimte was ongeveer zeven meter hoog en er was een helling die naar twee enorme deuren leidde. In de rotswand naast hem zaten gepantserde metalen deuren, die bestand leken tegen een atoombom. Max hoorde een radio, muziek die hem eerder deed denken aan vechtende katten, al zou Mark Murphy graag naar deze klanken op zijn iPod luisteren.

Hij zag niemand. Snel rende hij naar een werkbank, bezaaid met vettig gereedschap, en zocht dekking. Toen de deur achter hem dichtviel zag hij dat de deur voorzien was van een modern elektronisch slot met een toetsenbord en een handsensor. Teruggaan naar zijn cel was onmogelijk.

De ruimte was schemerig, maar er scheen feller licht op een plek waar twee monteurs aan een vierwiel aangedreven pick-up werkten. Kennelijk werd de radiator vervangen en aan de voorkant van de auto werd gelast. Max zag de blauwe gloed van een gasbrander en rook een metalige geur. Er stonden meer auto’s geparkeerd in de garage. Hij zag twee grote trucks en meer jeeps zoals de auto waarmee Juan aan de responsivisten was ontsnapt in Griekenland.

Max wenste dat Cabrillo nu bij hem was. Juan wist altijd meteen een plan te bedenken en uit te voeren. Max was meer een piekeraar en hij pakte problemen altijd met brute kracht en volharding aan.

Kovac zou spoedig weer in de verhoorkamer verschijnen en Hanley wilde daar zo ver mogelijk vandaan blijven.

Terwijl hij voorzichtig bewoog besefte hij dat de garagedeuren de enige uitweg waren. Het geluid van de radio zou het rammelen van de deuren niet overstemmen. Er was maar één mogelijkheid.

Bruut geweld, dacht hij.

Hij greep een zware tang die zeker vijf kilo woog van de werkbank, als een chirurg die zijn scalpel pakt en weet wat hij moet doen. Als tiener raakte hij voor het eerst in gevecht met een junk die hem met een mes bedreigde bij het tankstation van zijn oom. Max had acht tanden uit de mond van de dief geslagen met een tang die veel leek op het gereedschap dat hij nu in zijn hand had.

Hij bewoog behoedzaam door de garage en zocht telkens dekking. De radio overstemde elk geluid dat hij maakte.

Een van de monteurs had een zwarte laskap voor zijn gezicht om zijn ogen te beschermen, en daarom concentreerde Max zich op de andere monteur: een man die in de dertig moest zijn, met een warrige baard en een vettige paardenstaart. De monteur stond gebogen over de motorruimte en hij merkte de aanwezigheid van Max niet op. De zware tang sloeg met kracht op zijn hoofd.

Door de klap met de tang viel de monteur op de grond en de grote buil op zijn hoofd zou nog wekenlang blijven.

Max draaide zich om. De lasser had de beweging opgemerkt en de man kwam overeind om zijn masker af te zetten, maar Hanley deed een stap naar voren en haalde weer uit met de zware tang. Hij smeet de tang naar het lasmasker, dat verbrijzelde maar wel verhinderde dat het gezicht van de man werd verwoest. Door de klap tuimelde de man achterover en belandde op een gereedschapskist. De lasbrander met de rubberen slangen viel voor Max’ voeten en de hitte van de blauwe vlam dwong hem snel achteruit te springen.

Een derde monteur, eerst onzichtbaar achter de truck, verscheen opeens bij de voorkant van de auto. De man had de commotie opgemerkt. Hij keek verbaasd naar de bewusteloze lasser die over de gereedschapskist was gevallen en keek toen naar Max.

Max zag hoe verbazing veranderde in begrip en vervolgens in woede, maar nog voor de monteur kon reageren werd de lasbrander in zijn richting gesmeten en werktuiglijk ving hij de brander op.

De brandende gasvlam had een temperatuur van meer dan 3200 graden Celsius, en de monteur ving de brander op met de vlam recht op zijn borst gericht. Meteen werd een gat in zijn overall gebrand, en sissend schroeide de vlam de huid weg, zodat het wit van zijn ribbenkast zichtbaar werd. De botten verkoolden nog voordat hij de brander kon laten vallen.

De uitdrukking op het gezicht van de man veranderde niet terwijl zijn brein registreerde dat zijn hartslag stokte. Langzaam zakte hij ineen op de betonnen vloer. De stank van verschroeid vlees deed Max kokhalzen. Hij wilde de argeloze monteur niet doden, maar hij vermande zich. Hij moest zijn zoon redden, en helaas was de ongelukkige monteur op zijn pad gekomen.

De lasser was even groot als Max, en daarom trok hij de overall van de man uit. Max moest de laarzen van de derde monteur gebruiken, want de andere paren bleken veel te klein.

Met een kniptang liep hij naar de twee trucks en opende de motorkap, om de bedrading van de verdeelkap door te knippen. Daarna liep hij naar de quads en zag op een werkbank een koffieapparaat staan. Naast de filters, bekers en een pot met creamer stond ook een doos suikerklontjes. Max pakte de doos en in plaats van de bedrading van de Kawasaki’s onklaar te maken draaide hij de tankdoppen open en deed suikerklontjes in de benzinetanks. De quads zouden amper een kilometer kunnen rijden, en het zou uren duren om de brandstofleidingen en cilinders weer schoon te maken.

Een minuut later zat Max op een quad die hij niet gesaboteerd had. Hij drukte op een knop om de garagedeuren te openen. Het was nacht, en regenvlagen sloegen door de opening. Max kon zich geen betere omstandigheden wensen. De deuren weer sluiten was zinloos: Kovac zou meteen begrijpen dat Max ontsnapt was.

Met half dichtgeknepen ogen tegen de striemende regen draaide Max aan de gashendel en hij verdween in de duisternis, op weg naar het onbekende.
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De instructies van Kovac waren heel duidelijk voor de vijf mannen die hij had aangewezen om toezicht te houden op het ontmantelde complex van de responsivisten op de Filippijnen. Ze moesten zich niet bemoeien met personen die het gebouw bezochten, tenzij duidelijk werd dat ze ook wilden doordringen in het ondergrondse gedeelte. Tijdens de weken dat de vijf bewakers de wacht hielden hadden alleen twee Filippino’s op een aftandse motorfiets belangstelling getoond. Het tweetal bleef maar kort en keek alleen of er nog iets te stelen viel. Zodra ze beseften dat alles van waarde was weggehaald reden ze weer weg, in blauwe wolken uitlaatgas.

Maar de twee bezoekers die vandaag gekomen waren hadden de bewakers meteen gealarmeerd, en toen de knal van de explosie weergalmde wisten ze dat hun argwaan terecht was.

In het tumult van brokkelend cement viel Juan door het gat dat Linc veroorzaakt had en hij belandde op een steile trap. De lucht was ondoordringbaar van het stof en Cabrillo moest blindelings de treden afdalen, in het vertrouwen dat Linc de weg voor hem had vrijgemaakt. Een brok cement zo groot als zijn hoofd raakte zijn schouder, waardoor hij zijn evenwicht verloor. Hij stortte de laatste treden af en bleef verdwaasd liggen, terwijl nog meer gruis en puin rond hem neerviel.

Een sterke hand greep de achterkant van zijn shirt en trok hem mee naar een kamer, weg van de lawine aan puin.

‘Bedankt,’ hijgde Juan, toen Linc hem overeind hielp.

De gezichten van beide mannen waren grijs van het stof.

De houten steiger onder de betonnen afdekplaat bezweek helemaal en tonnen cement en afgebroken hout stortten langs de trap naar beneden, zodat de toegang tot de kamer versperd raakte. In de kamer was het aardedonker.

Linc haalde een zaklamp uit zijn rugzak. De lichtbundel was zo sterk als xenon koplampen van een auto, maar in het schijnsel waren alleen dichte stofwolken zichtbaar.

‘Doet dit jou ergens aan denken?’ vroeg Linc grinnikend.

‘Ja, toen we in Zürich die bank opbliezen,’ antwoordde Juan hoestend.

‘En wat vind jij van het ontvangstcomité?’

‘Ik voel me een sukkel omdat ik verwachtte dat het heel gemakkelijk zou gaan.’

‘Mee eens,’ knikte Linc. Hij richtte de lichtbundel op de versperde deuropening. Er lagen brokken beton die honderden kilo’s moesten wegen. ‘Het zal wel een paar uur duren om een weg naar buiten te graven.’

‘Zodra we een kleine opening hebben gemaakt schieten ze op ons, als ratten in de val.’ Juan verschoof de veiligheidspal op zijn pistool en stak het wapen in zijn broekband. ‘Ze zijn waarschijnlijk veel zwaarder bewapend en met meer mensen. Ik voel er weinig voor in een hinderlaag te kruipen.’

‘Wachten tot ze weer verdwijnen?’

‘Dat lukt niet. Wij hebben maar één veldfles en een paar repen. Ze kunnen zolang ze willen op ons loeren.’ Terwijl Juan sprak pakte hij zijn satelliettelefoon.

‘We kunnen versterking oproepen. Eddie heeft hier binnen twee etmalen een legertje paraat.’

‘Ik heb geen bereik,’ zei Juan en hij schakelde de telefoon uit om de accu te sparen.

‘Oké, al mijn voorstellen zijn afgewezen. Heb jij nog een ander idee?’

Juan pakte de zaklamp van Linc en scheen naar de hellende tunnel die jaren eerder in de aarde was geboord. ‘We gaan kijken waar die tunnel naartoe loopt.’

‘En wat gebeurt er als ze ons achtervolgen?’

‘Hopelijk zijn we tijdig gewaarschuwd, zodat we een hinderlaag kunnen leggen.’

‘Waarom wachten we niet hier?’

‘Als ik de leider van dat team was, dan zou ik een paar granaten naar binnen gooien, voordat ik mijn mannen hierheen stuurde. Wij zijn dan al in gehakt veranderd, nog voordat er een enkel schot is afgevuurd. En buiten bereik van die granaten hebben we geen dekking in de tunnel. We moeten een positie vinden die beter te verdedigen is. Maar het goede nieuws is dat er een andere toegang moet zijn, als ze ons komen opzoeken.’

Linc dacht na over de verschillende mogelijkheden. Met een armgebaar maakte hij duidelijk dat ze verder moesten gaan in de onderaardse tunnel. Eén tunnelwand was tamelijk glad en kennelijk natuurlijk gevormd, terwijl de andere wand met gereedschappen was bewerkt. De twee mannen konden naast elkaar lopen en boven hun hoofden was wel drie meter ruimte tot de bovenkant.

‘Dit is een natuurlijke onderaardse gang, die tijdens de Japanse bezetting vergroot is,’ zei Cabrillo, toen hij de rotswand aandachtig bekeken had.

‘Waarschijnlijk ontstaan tijdens een aardbeving,’ beaamde Linc. ‘De Japanners hebben hun basis gebouwd boven de plek waar deze tunnel aan de oppervlakte komt.’

Juan wees naar donkere vlekken op de stenige bodem. Aan het patroon herkende hij bloedvlekken. Veel bloedvlekken.

‘Door schotwonden.’

‘En van meer dan één gewonde.’

Juan bewoog de lichtbundel weg van het akelige tafereel. Zijn mond veranderde in een grimmige streep.

Het werd killer en vochtiger naarmate ze verder afdaalden in de aarde. Cabrillo huiverde meer om wat hier gebeurd was dan vanwege de kou.

De tunnel was niet recht maar bochtig en daalde geleidelijk verder. Na een klein halfuur hadden ze drie kilometer afgelegd en de tunnel werd horizontaal. Daar zagen ze een eerste kamer aan de zijkant. De ingang was gedeeltelijk geblokkeerd door een kleine instorting en het gewelf van de ruimte was zo brokkelig dat elk moment gesteente naar beneden kon vallen. Deze ruimte was ook natuurlijk gevormd en door de Japanners vergroot. De ruimte was rond, met een doorsnee van vijftien meter en het gewelf was minstens vijf meter boven de grond. Er was niets in de ruimte, afgezien van enkele bouten in de wand waar ooit elektriciteitsdraden aan bevestigd waren.

‘Was hier vroeger de administratie?’ vroeg Linc zich hardop af.

‘Dat kan best, want deze ruimte is het dichtst bij de oppervlakte.’

Ze vonden nog twee kleinere grotten en daarna een vierde waar de Japanners wel dingen hadden achtergelaten. Aan de vloer was een tiental bedden vastgeschroefd en langs een wand stonden metalen kasten. Juan keek in de laden en Linc onderzocht de bedden.

‘Je zou niet verwachten dat ze hun gevangenen bedden gaven,’ merkte Linc op.

‘Er ligt niets in die laden.’ Juan keek Linc aan. ‘Ze hadden wel bedden nodig om die gevangenen op hun plaats te houden. Ze werden opzettelijk besmet met tyfus of cholera of aan een of ander gifgas blootgesteld, en dan konden ze gaan rondspoken.’

Franklin trok zijn handen weg van het metalen bed, alsof het gloeiend heet was.

Ze ontdekten nog vier van deze zalen, en enkele waren zo groot dat er wel veertig bedden konden staan. Ze vonden ook een kleine opening naar de hoofdtunnel. Juan werkte zijn hoofd en schouders door de opening en zag dat erachter een diepe put zat. In het licht van zijn zaklamp zag hij op de bodem van de put allerlei afval liggen. Dit was de gemeenschappelijke vuilstort en tussen het afval zag hij veel menselijke botten. Juan schatte dat er minstens vijfhonderd botten lagen.

‘Dit is een slachthuis,’ zei hij, nadat hij zijn hoofd en schouders weer uit de opening had getrokken. ‘Dit was een dodenfabriek.’

‘En die was achttien maanden lang in bedrijf.’

‘Ik denk dat de fabriek boven de grond alleen maar diende om deze onderaardse laboratoria geheim te houden. Hier werd geëxperimenteerd met echt gevaarlijke ziekteverwekkers. Omdat het een grottensysteem is konden ze het snel isoleren als er een virus uitbrak.’

‘Genadeloos en heel efficiënt.’ In Lincs stem klonk geen bewondering door. ‘Die Japanners konden de nazi’s nog wat leren.’

‘Dat hebben ze ongetwijfeld ook gedaan,’ zei Juan, nog steeds wat uit zijn evenwicht door wat hij gezien had. ‘Unit 731 dateert al uit 1931, dus twee jaar voordat Hitler aan de macht kwam. Kort voor het einde van de oorlog werd veel technische informatie en materiaal door Duitsland naar het keizerlijke Japan gebracht, ook straalmotoren en raketaandrijving voor de kamikazevliegtuigen en zelfs nucleair materiaal.’

Linc wilde iets opmerken maar hij zweeg.

Door de afstand en het omringende gesteente konden ze de explosie bij de ingang van de grot niet horen, maar beide mannen voelden een drukgolf tegen hun lichaam, alsof een zware truck voorbij raasde. De responsivisten hadden een bres geslagen bij de instorting en konden nu door het gangenstelsel op hen jagen.

‘Ze kennen dit onderaardse complex waarschijnlijk goed, dus zullen ze snel hier zijn,’ begreep Cabrillo grimmig. ‘Misschien hebben we nog een halfuur om een uitgang te vinden, of een plek waar we ons kunnen verdedigen met een paar pistolen en elf patronen.’

De volgende ruimte voor medische experimenten was niet zo onttakeld als de andere. Er lagen dunne matrassen op de bedden en in de kasten stonden chemicaliën. De namen op de etiketten waren in het Duits geschreven. Linc bestudeerde de etiketten en las hardop in het Engels voor. ‘Chloor… Gedistilleerde alcohol… Waterstofperoxide… Zwaveldioxide… Zoutzuur.’

Cabrillo was vergeten dat Linc Duits kon lezen. ‘Ik heb een idee. Kijk eens of er natriumbicarbonaat is.’

‘Dit lijkt me geen moment om aandacht aan buikpijn te besteden,’ zei Linc, terwijl hij de rijen etiketten bekeek.

‘Scheikunde op de middelbare school. Ik herinner met niet zoveel van ongevaarlijke stoffen, maar onze leraar vond het leuk ons te laten zien hoe je chemische wapens maakt.’

‘Fraai is dat.’

‘Hij was zo’n oudere hippie die meende dat we ons moesten verdedigen tegen een overheid die uiteindelijk alle privébezit in beslag zou nemen,’ verduidelijkte Juan. Linc keek hem veelbetekenend aan en gaf een glazen pot aan Juan. ‘Wat moet ik erover zeggen?’ zei Juan schouderophalend. ‘Ik ben opgegroeid in Californië.’

Juan vroeg of Linc naar een andere chemische stof wilde zoeken.

‘En wat wil jij doen met dat spul?’ vroeg Linc terwijl hij een kan met een amberkleurige vloeistof aan Juan gaf.

‘Chemische oorlogvoering.’

Ze waren het al snel eens dat ze een hinderlaag zouden leggen in een van de kleinere kamers. Linc vormde van dekens en kussens twee gestalten, dekking zoekend onder het verste bed. Juan maakte een boobytrap met elektriciteitsdraad uit Linc’s rugzak, de chemicaliën en zijn veldfles. In het licht van de zaklampen leken de opgepropte dekens genoeg op menselijke silhouetten om de responsivisten te lokken. Juan schakelde Lincs mobiele telefoon in walkietalkiemodus en legde het toestel tussen de twee gestalten.

Linc en Juan verdwenen naar een kamer wat verder in de gang en wachtten af.

Juan dacht aan wat de slachtoffers aan boord van de Golden Dawn was overkomen, en dat versterkte zijn vastberadenheid. De minuten verstreken traag, en de oplichtende minutenwijzer van Cabrillo’s horloge bewoog alsof de batterij bijna leeg was. Maar hij en Linc hadden vaak een hinderlaag gelegd, en ze tuurden zonder zich te bewegen in de duisternis van de lange tunnel. Ze stonden allebei tegen de rotswand geleund, met het hoofd wat scheef terwijl ze ingespannen luisterden naar elk geluid.

Na twintig minuten hoorden ze de mannen naderen. Juan kon eerst twee, toen drie paar voetstappen onderscheiden. Drie responsivisten draafden door de tunnel. Er was geen licht, en daarom veronderstelde Juan dat de mannen een infrarode lamp hadden en nachtvizieren. De mannen vertraagden hun passen voor ze bij de zijruimte kwamen, alsof ze een hinderlaag verwachtten. Juan kon de bewakers niet zien, maar door de geluiden wist hij wat ze deden. Er werd nauwelijks gesproken, en ze naderden de ingang pas meer als ze dekking hadden van een kameraad.

Metaal kletterde tegen steen, en bijna meteen daarna klonk een luide stem.

‘Ik zie jullie daar. Geef je over!’

Het metalige geluid werd veroorzaakt door een van de schutters die zijn wapen tegen de rotswand liet steunen om beter te richten op de twee schimmen onder het verste bed.

Juan stond achter Linc, zodat zijn stem werd afgeschermd en hij sprak in zijn mobiele telefoon: ‘Loop naar de hel!’

Omdat het volume van de telefoon onder het bed maximaal was klonk het als een schampere schreeuw. Twee schutters openden meteen het vuur en in de lichtflitsen uit de loop kon Juan drie gestalten goed zien. Dit waren geen amateurs. Twee mannen stonden net buiten de grot en de derde hield de wacht in de tunnel om te waarschuwen voor een aanval van opzij.

In de stenige ruimte weergalmde het geluid van de geweerschoten oorverdovend.

Toen het schieten ophield wachtte Juan af wat de bewakers zouden doen. Er waren zoveel patronen afgevuurd dat degenen die geraakt werden morsdood moesten zijn. De man die op de uitkijk stond deed zijn zaklamp aan en het drietal zette de nachtbrillen af. Door de felle lichtflitsen waren de brillen tijdelijk ontregeld. De twee mannen die geschoten hadden stapten voorzichtig de ruimte in, terwijl de derde scherp oplette of het geen valstrik was.

Die was er wel. Cabrillo had een draad gespannen bij het bed waaronder hij en Linc zogenaamd dekking hadden gezocht, en de voorste bewaker was zo geconcentreerd op zijn slachtoffers dat hij de draad niet opmerkte.

De draad was verbonden met de flessen chloor en natriumbicarbonaat en toen de schutter erlangs liep vielen de flessen op de grond. Het glas versplinterde in een plas water uit de veldfles en de andere chemische stof die Juan daar had uitgegoten.

Zodra de fles in stukken brak begonnen Juan en Linc te schieten. De derde bewaker reageerde meteen, maar hij had geen kans. Een kogel raakte hem onder zijn arm en verscheurde zijn inwendige organen. Een tweede kogel doorboorde zijn luchtpijp. De man tolde rond en hij viel op de grond, zonder zijn zaklamp en geweer los te laten. De lichtbundel van de zaklamp bleef op de ingang van de grot gericht, waar een groenige wolk chemische damp steeds groter werd.

In de grot had de chemische reactie etsende zuren gevormd. De bewakers beseften dat er gevaar dreigde, maar op dat moment werden hun keel en longen al aangetast door de bijtende damp. De dampen tastten het weefsel van hun luchtwegen aan en elke ademhaling veroorzaakte een helse pijn.

Hoestend zogen de mannen meer giftige dampen in hun longen, en ze probeerden wankelend en stuiptrekkend weg te komen uit de ruimte.

De blootstelling aan de bijtende stof was kort, maar zonder snelle medische hulp waren beide mannen ten dode opgeschreven, en hun sterven zou langzaam en pijnlijk zijn. Een van beiden besefte dat kennelijk, want voordat Cabrillo hem tegen kon houden trok de man de veiligheidspal uit een handgranaat.

Er was maar een fractie van een seconde om te beslissen, maar omdat het gewelf van de ruimte zo instabiel leek was er geen keus. Cabrillo greep Lincs arm en ze renden weg, zonder zich tijd te gunnen de zaklamp aan te zetten. Juan rende door de tunnel en streek met zijn vingers langs de wand. Hij voelde dat Linc dicht achter hem liep. Ze telden allebei de seconden en tegelijk wierpen ze zich plat op de grond toen de granaat explodeerde.

Scherven vlogen door de tunnel, en de drukgolf kwam aan als een mokerslag. De mannen krabbelden overeind en een ander geluid vulde de tunnel: een aanzwellend geraas van vallend gesteente dat door de explosie losgeraakt was en als een lawine op hen afkwam. Stof en gruis vielen van het gewelf op hun hoofden en schouders. Juan knipte zijn zaklamp aan, en op dat moment stortte een stuk rots zo groot als een motorblok voor hem neer. Hij sprong er als een hordeloper overheen en rende verder. Boven hem verschenen scheuren in het gewelf, gevorkt als zwarte bliksemschichten, en achter hem zwol het geraas van vallende stenen aan.

Toen werd het rustiger. Het oorverdovende geraas verstomde en er vielen alleen af en toe nog stenen. Juan vertraagde zijn passen. Met elke ademhaling zoog hij de stoffige lucht in zijn longen. Hij richtte de zaklamp naar de tunnel achter hen en zag de bergen puin en rotsblokken tot aan de zoldering.

‘Alles oké?’ hijgde hij.

Linc voelde aan de achterkant van zijn been, waar hij geraakt was door een brok steen. Hij zag geen bloed aan zijn vingers.

‘Ja. En jij?’

‘Ik zal me beter voelen als we weg zijn uit deze stofwolk. Kom mee.’

‘Bekijk het van de zonnige kant,’ zei Linc, terwijl ze verder liepen. ‘We hoeven ons geen zorgen te maken dat ze ons achtervolgen.’

‘Jij bent altijd een rasoptimist.’

Ze verkenden twee uur lang het onderaardse complex. Ze vonden slaapplaatsen voor wel honderdtachtig gevangenen, ruimten die ooit als laboratorium waren ingericht en de restanten van wat Linc herkende als een drukcabine.

‘Waarschijnlijk gebruikt om de effecten van plotselinge decompressie te bestuderen,’ merkte hij op.

Eindelijk kwamen ze aan het einde van de lange tunnel: daar was een deel van het gewelf ingestort, en beide mannen zagen dat het door een explosie veroorzaakt was. Juan snoof en rook een vage geur van explosieven.

‘Dit is recent ingestort.’

‘Toen de responsivisten hier weggingen?’

Juan knikte. Hij wilde nog niet toegeven aan zijn teleurstelling. Hij klauterde de puinhoop op en onder zijn voeten rolden brokken steen weg. Hij ging plat op het puin liggen en scheen met zijn zaklamp naar de opening tussen het plafond van de tunnel en de berg puin. Hij riep dat Linc ook moest komen.

‘Er is niets in deze catacomben wat ongezien moet blijven van de responsivisten. Hier ligt alleen oude troep die door het Japanse leger werd achtergelaten.’

‘Dus wat ze verborgen willen houden ligt ergens achter dit puin?’

‘Dat denk ik wel,’ zei Juan. ‘En aangezien ze ons in deze richting jagen vermoed ik dat de uitgang ook daarachter is.’

‘Waar wachten we dan op?’

Omdat Juan al het water uit de veldfles had gebruikt voor de geimproviseerde gifgasaanval, werd zijn tong na een uur hard zwoegen droog als leer. Zijn vingers werden rauw en bloederig van het verplaatsen van de scherpe stukken steen en zijn spieren raakten verkrampt door het werken in de nauwe ruimte. Naast hem werkte Linc als een onvermoeibare machine. Het leek wel of hij zich door niets liet weerhouden, maar Juan wist dat de energie van Linc ook niet onuitputtelijk was.

Langzaam baanden ze zich een weg door het puin, telkens voorzichtig bewegend en controlerend of er geen brokstukken uit het plafond losraakten. Elk halfuur verwisselden ze van plaats. Juan pakte de stukken steen op en gaf ze door naar Linc achter hem, tot ze van positie wisselden. Omdat Linc zo breedgeschouderd was moest de doorgang twee keer zo groot worden als voor Juan nodig was.

Juan probeerde een grote kei los te wrikken, maar wat hij ook deed, hij kreeg de steen niet in beweging. De kei zat klem tussen het puin. Hij haalde kleinere stukken steen weg rond de kei en sjorde weer met al zijn kracht. De grote steen bleef onbeweeglijk op zijn plek.

Boven de steen zat het plafond vol barsten en scheuren, en leek het even instabiel als de omgeving waar de responsivisten een granaat hadden laten exploderen. Mijnwerkers noemen zo’n plafond een druiventros en Juan wist dat brokstukken zonder waarschuwing los konden raken. Hij had nooit last van claustrofobie, maar nu voelde hij de ijzige vingers van paniek langs zijn ruggengraat kruipen.

‘Wat is het probleem?’ hijgde Linc achter hem.

Juan bracht moeizaam uit: ‘Hier is een steen die ik niet kan bewegen.’

‘Laat mij het eens proberen.’

Ze verwisselden van plaats en Linc werkte zich door de smalle ruimte naar voren, met zijn voeten eerst. Hij plantte zijn laarzen tegen de grote steen en steunde met zijn rug tegen Cabrillo’s benen, om zo veel mogelijk kracht te zetten. In de sportschool kon hij met zijn beenspieren een gewicht van 300 kilo heffen. De grote kei woog de helft, maar zat stevig klem. Linc kreeg last van uitdrogingsverschijnselen. Cabrillo voelde hoe Linc elke vezel van zijn spieren spande en kreunend kracht zette. Eindelijk bewoog de grote kei uit de holte die gevuld was met losse stenen en gruis.

‘Zo, dat bedoelde ik,’ hijgde hij.

‘Mooi gedaan, krachtpatser.’

Linc kon zich verder naar voren werken en Juan volgde hem. De ruimte boven zijn hoofd werd groter. Ze waren over het hoogste punt van de berg puin en daalden aan de andere kant af. Even later konden ze op handen en voeten over de stenen kruipen en een eindje verder konden ze rechtop staan. Ze liepen de helling af en kwamen weer op de bodem van de tunnel. Juan scheen met de zaklamp naar de berg puin en de opening bovenaan leek onmogelijk klein.

Hij en Linc rustten een paar minuten, in het donker om de batterij van de zaklamp te sparen.

‘Ruik jij dat ook?’

‘Als je een groot glas ijskoud bier bedoelt, dan heb jij dezelfde hallucinatie als ik.’

‘Nee, ik ruik de zee,’ Juan ging staan en deed de zaklamp weer aan. Ze liepen een paar honderd meter verder door de tunnel, tot ze bij een natuurlijke watergrot kwamen. De grote holle ruimte was ongeveer achttien meter hoog en bijna tachtig meter breed. De Japanners hadden een betonnen pier gebouwd aan de ene kant van de onderaardse lagune. Smalle rails waren in het beton aangebracht voor een mobiele kraan die werd gebruikt voor de bevoorrading.

‘Hebben ze schepen hierheen gebracht?’ vroeg Linc ongelovig.

‘Dat denk ik niet,’ zei Juan. ‘Toen de veerboot afmeerde was het hoogwater. Dat is nu zeven uur geleden, en dus moet het nu eb zijn.’ Hij scheen met de zaklamp langs de kade, die begroeid was met een dik tapijt van mossels. Bij hoogwater moest dit dok bijna onder water staan. ‘Ik denk eerder dat deze basis werd bevoorraad met onderzeeboten.’

Juan deed het licht weer uit en samen tuurden ze over het water om te zien of ergens zonlicht doordrong tot in de grot. Er was een plek tegenover de kade waar een vage gloed het water niet zwart meer eerder donkerblauw kleurde.

‘Wat denk jij?’ vroeg Juan toen hij de zaklamp weer aan deed.

‘De zon staat nu hoog aan de hemel. Omdat het hier zo donker is, moet de onderzeese tunnel nog zeker een paar honderd meter lang zijn.’ Linc voegde er niet aan toe dat de afstand veel te groot was om onder water te zwemmen zonder tussendoor adem te halen.

‘Goed, laten we eens kijken of hier iets te vinden is wat we kunnen gebruiken.’

Er was maar één ruimte in de wand van de zeegrot. In die ruimte zagen ze water druppen uit de rotswand. Door het vallende water was een holte uitgeslepen in de bodem, voordat het water naar zee stroomde.

‘Het is geen koel bier,’ zei Linc, die met zijn handen water opschepte uit de holte, ‘maar wel heel verfrissend.’

Juan scheen om zich heen met de zaklamp terwijl Linc gulzig dronk. Tegen de wand was een rij vreemde stenen tabletten bevestigd. Juan was zijn dorst vergeten toen hij de tabletten zag. Elke platte steen was anderhalve meter hoog en zestig centimeter breed. Ze waren gemaakt van gebakken klei en amper twee centimeter dik. De tabletten waren niet zo interessant, maar Juans aandacht werd meteen getrokken door de inscripties. Met een griffel of een stokje waren tekens in de zachte klei geschreven voordat de tabletten in een oven waren gebakken. Het was duidelijk dat dit heel oude teksten waren, maar toch waren de tekens niet verweerd. Het leek wel of deze kleitabletten altijd bewaard waren geweest in een museum met klimaatbeheersing.

Toen zag hij de draden. Dunne lijnen hingen langs de achterkant van de tabletten. Juan bescheen de opening tussen de tabletten en de wand van de grot. Aan de achterkant van elke tablet waren blokjes kneedbare explosieven bevestigd en met draden aan elkaar verbonden. Juan volgde de draad en zag dat die naar de tunnel liep. Hij vermoedde dat hier een ontploffing moest plaatsvinden toen het plafond werd opgeblazen, maar de ontstekingsdraad was kennelijk onderbroken voordat de impuls deze grot bereikte. Te oordelen aan de hoeveelheid explosieven wilden de responsivisten dat de kleitabletten totaal vernietigd werden door de ontploffing.

‘Wat heb je ontdekt?’ vroeg Linc. Hij had het stof van zijn gezicht gewassen en het water vormde dunne streepjes op zijn stoffige nek.

‘Kleitabletten met teksten in spijkerschrift, voorzien van genoeg semtex om ze in een baan om de aarde te jagen.’

Linc bestudeerde de explosieven en haalde zijn schouders op. Hij raakte het materiaal niet aan, want het risico was groot dat er toch een ontploffing zou volgen.

‘Is dat Chinees?’

‘Nee, spijkerschrift. Misschien wel de oudste geschreven taal op aarde. Dat schrift werd gebruikt door de Soemeriërs, meer dan vijfduizend jaar geleden.’

‘Maar waarom staan die kleitabletten hier in een zeegrot?’

‘Ik heb geen flauw idee,’ zei Juan en hij pakte zijn mobiele telefoon om foto’s te nemen van de tabletten. ‘Ik weet wel dat dit schrift in latere perioden abstracter was. Dit zijn eerder pictogrammen.’

‘En wat betekent dat?’

‘Het betekent dat deze tabletten in de vroegste tijd van het schrift zijn gemaakt.’

Juan controleerde de foto’s die hij gemaakt had en maakte nog een paar opnamen om de tekst scherper in beeld te krijgen. ‘Deze teksten kunnen heel goed meer dan 5500 jaar oud zijn, en ze zijn nog in perfecte conditie. De meeste kleitabletten die gevonden worden moeten eerst samengesteld worden uit fragmenten zo groot als een postzegel.’

‘Hoor eens, dit is allemaal leuk en aardig, maar wij hebben er niet veel aan. Ga ook water drinken, dan kijk ik nog wat rond.’

Cabrillo had wijn gedronken van duizenden dollars per fles, maar de eerste slok die hij van het water uit de kleine bron dronk kon niet kostelijker zijn. Hij dronk gretig uit zijn handpalm en voelde het koele water door zijn lichaam stromen en de vermoeidheid uit zijn spieren verdrijven. Zijn maag klotste toen hij genoeg gedronken had. Linc was klaar met zijn verkenning.

‘Zo te zien hebben we een liefdesnest van de responsivisten gevonden,’ zei Linc en hij hield een doos condooms, met nog twee stuks, omhoog. Hij had ook een wollen deken en een afvalzak met een paar lege wijnflessen gevonden.

‘Ik hoopte dat jij een duikfles en een paar maskers zou vinden.’

‘Nee, helaas niet. Ik denk dat we toch moeten zwemmen en dan hopen dat één van ons het overleeft.’

‘Laten we terugkeren naar de grot, want ik kan niet helder denken als ik naast die springladingen sta.’

Cabrillo overwoog de afvalzak op te blazen en mee te slepen door het water, zodat ze halverwege de tunnel konden ademen in de zak, maar door het drijfvermogen zou de plastic zak langs de rotsen schrapen en al scheuren nog voordat ze een paar meter hadden afgelegd. En als ze de zak verzwaarden met ballast dan konden ze alleen heel traag door de tunnel zwemmen. Er moest een betere methode zijn.

Linc gaf Juan een reep en de daaropvolgende minuten kauwden beide mannen zwijgend, terwijl ze piekerden over een ontsnappingsplan. Juan had de zaklamp weer uitgedaan. De vage gloed aan de andere kant van de grot wenkte naar de vrijheid, maar was tegelijk frustrerend. Ze waren zo dichtbij, maar het laatste obstakel leek onneembaar. Toen kreeg Juan opeens een idee: het was zo simpel dat hij amper kon geloven dat hij er niet eerder aan gedacht had.

‘Weet jij nog wat de Duitse benaming is van een giftig zout, dat wordt gebruikt als bestrijdingsmiddel?’

‘Natrium Chlor. Ik herinner me dat ik een paar potten met dat spul heb gezien in dat laboratorium.’

‘En heb je die tweede ontsteker nog?’

‘Ja.’

‘Dan maken we een zuurstofkaars. Als ik weg ben, dan moet jij ijzervijlsel van de spoorrails schrapen. Als je die twee stoffen met elkaar vermengt en aansteekt, dan volgt een chemische reactie waarbij ijzeroxide, natriumchloride en zuivere zuurstof ontstaan. Ik zwem tot halverwege de tunnel en zoek daar een geschikte plek om die kaars aan te steken. De zuurstof zal het zeewater verdringen en dan hebben wij een luchtbel waarin we kunnen ademen.’

‘Is dat ook voodooscheikunde die jij op school leerde?’

‘Nee, ik hoorde dit van Max. We hebben zuurstofgenerators aan boord van de Oregon, om het schip te verdedigen tegen chemische aanvallen. Max heeft mij uitgelegd hoe dat systeem werkt.’

Juan had de zaklamp nodig en hij liet Linc achter bij de rails, om ijzer af te schrapen met een mes. Cabrillo had veertig minuten nodig om de weg terug te volgen naar het ingestorte deel van de tunnel, de chemicaliën uit het laboratorium te halen en weer terug te keren naar de grot. In die tijd had Linc genoeg ijzervijlsel verzameld van de oude rails.

Cabrillo mengde de chemicaliën in het zwakker wordende licht in een lege wijnfles en hij wond de elektriciteitsdraad om het glas, terwijl Linc de ontsteker demonteerde om de explosieve kracht te verminderen. Toen ze klaar waren deed Juan de ontsteker in de hals van de fles en hij deed de geïmproviseerde zuurstofgenerator in de plastic zak.

‘Rube Goldberg zou trots zijn,’ grapte Linc.

Juan trok zijn schoenen en broek uit op de kade hij gooide zijn shirt opzij. ‘Over vijf minuten ben ik weer terug.’ Hij liet zich in het lauwe water zakken. Het zeewater werd wazig van het stof van zijn huid. Met kalme slagen zwom hij naar de andere kant van de grot, de plastic zak en de zaklamp vasthoudend, naar de plek waar hij en Linc verwachtten een uitgang te vinden.

Juan liet de plastic zak aan de oppervlakte drijven en hij dook onder water, kracht zettend met zijn armen en benen. Het zoute water prikte in zijn ogen, maar hij was daar wel aan gewend in de loop van de jaren en besteedde er geen aandacht aan. Eerst zag hij onder water alleen rotsen, bedekt met zeewier en mossels, maar toen hij vijf meter diep was opende zich een tunnel voor hem. De tunnel was zeker vijftien meter in doorsnee, en groot genoeg voor de doorvaart van een onderzeeboot uit de Tweede Wereldoorlog. Toen Juan de zaklamp uitdeed zag hij vaag zonlicht in de verte.

Hij keerde terug naar de oppervlakte en trok de plastic zak naar zich toe. Diep inademend vulde hij zijn longen telkens maximaal, om zo veel mogelijk kooldioxide uit zijn lichaam te drijven. Zodra hij zich licht in het hoofd voelde, werkte hij zich watertrappend omhoog om nog meer zuurstof in te ademen. Daarna liet hij zich weer terugzakken. Hij volgde de lichtbundel van de zaklamp en zwom de tunnel in. Door de getijstromen waren de tunnelwanden weinig begroeid. In gedachten telde hij de seconden terwijl hij verder zwom. Na een minuut merkte hij dat het zonlicht duidelijk feller was. Juan zwom verder, en hij drong steeds verder in de tunnel. Na een minuut en dertig seconden scheen hij met de zaklamp naar boven. Drie meter verder was een holte in de rotsen, met een breedte van twee meter en ongeveer dertig centimeter diep.

De plastic zak dreef en raakte het plafond van de tunnel. Juan tastte door het plastic naar de ontsteker met het tijdmechanisme en hij activeerde het ding. Meteen keerde hij om en zwom weg, weer met kalme slagen zoals hij ook gekomen was. Hij was drie minuten onder water toen hij uit de tunnel zwom en aan de oppervlakte kwam. Als een dolfijn rees hij boven water en blies de lucht krachtig uit zijn longen.

‘Alles oké?’ riep Linc in de duisternis.

‘Misschien moet ik geen sigaren meer roken, maar verder is alles in orde.’

‘Ik kom naar je toe.’

Even later hoorde Juan een plons toen Linc in het water dook. Hij zwom naar Cabrillo, met hun laarzen over zijn schouders en de kleding om zijn middel gebonden. ‘Ik heb jouw telefoon waterdicht verpakt in de condooms: het toestel zit in je broekzak.’

‘Bedankt, daar had ik niet aan gedacht.’

‘En daarom geef je mij loonsverhoging, als we weer aan boord van de Oregon zijn.’ Linc sprak op ernstige toon verder. ‘Voor alle duidelijkheid: als jouw frankensteinexperiment niet werkt en er is geen luchtbel, gaan we dan door?’

De afstand was te groot, zelfs voor de beste zwemmer, dus het antwoord van Juan kon hun dood betekeken. ‘Ja, dat is wel de bedoeling.’

De ontsteker veroorzaakte geen drukgolf in het water, en daarom wachtte Juan tien minuten voordat hij aan Linc vroeg of hij klaar was. Ze haalden een aantal keren snel en diep adem, om zo veel mogelijk zuurstof in hun lichaam te brengen. Ze wisten wanneer te stoppen, om niet duizelig te worden van het hyperventileren.

Samen doken ze de tunnel in. Om de een of andere reden vond Cabrillo de omgeving onheilspellend. De opening van de tunnel was als een grote muil, en de ebstroom trok hen mee alsof de holle rotsen hen wilden verslinden.

De batterijen van de zaklamp raakten steeds meer uitgeput. Juan deed de lamp uit. Linc zwom naast hem in de richting van de vage gloed in de verte. Na anderhalve minuut deed Juan de zaklamp weer aan om te zoeken naar de zuurstofbel. Juan zag alleen de kale rotsen die de bovenkant van de tunnel vormden. De onderkant van de luchtbel moest zilverig zijn, als kwik, maar in het licht van de lamp was alleen grauwe steen zichtbaar. Juan zwom trager terwijl hij zocht en hij had maar kort de tijd om te beslissen of ze een wanhopige poging zouden doen door snel verder te zwemmen naar de uitgang, of hier te blijven zoeken naar de luchtbel.

Hij scheen in alle richtingen en besefte dat ze naar rechts waren weggedreven. Hij zwom een paar slagen naar links, gevolgd door Linc, maar nergens was de luchtbel te zien.

De teleurstelling was even bitter als het zoute water dat tegen zijn lippen drukte. De zuurstofgenerator werkte niet. Juan en Linc waren ten dode opgeschreven. Hij begon uit alle macht in de richting van het einde van de tunnel te zwemmen, maar voelde opeens Lincs hand om zijn enkel. Linc wees naar een plek meer naar links en toen Juan de zaklamp daarheen richtte, zag hij een flits alsof het licht in een spiegel weerkaatste. Ze zwommen erheen en ademden uit, om dan voorzichtig aan de oppervlakte te komen zonder hun hoofd te stoten. Het kon hun niet schelen dat de zuurstofrijke luchtbel nog warm was en vies rook na de chemische reactie. Juan was opgetogen dat zijn plan gelukt was en hij grijnsde breed.

‘Mooi werk, Voorzitter,’ zei Linc.

Er was maar zuurstof voor drie minuten pauze. De twee zogen hun longen gretig vol, voordat ze aan de tweede etappe door de tunnel begonnen.

‘Wie het laatst bij de uitgang is trakteert op bier als we weer thuis zijn,’ zei Juan en hij haalde nog een keer diep adem voor hij onder water dook.

Linc zwom achter hem en na een minuut onder water zwemmen leek de uitgang niet dichterbij gekomen. Zelfs al werkte de getijstroom mee, ze vorderden veel te langzaam. Toen Juan nog een twintiger was kon hij bijna vier minuten onder water blijven, maar zo lang zou hij dat nu niet meer volhouden. Drie minuten en vijftien seconden was het maximum en Juan wist dat Linc met zijn grote lijf nog sneller zuurstof verbruikte.

Ze zwommen toch zo snel als ze konden verder door het kristalheldere water. Na twee minuten en dertig seconden werd het lichter bij de uitgang, maar toch was dat nog onbereikbaar ver. Juan voelde al kriebels in zijn keel, een teken dat hij adem moest halen. Vijftien seconden later trokken zijn longen zonder waarschuwing krampachtig samen en wat luchtbellen ontsnapten aan zijn lippen. Nog twintig meter, en Juan gebruikte al zijn wilskracht om de prikkel om te ademen te bedwingen.

Zijn gedachten dwaalden af toen zijn brein de laatste zuurstof verbruikte. Hij werd steeds wanhopiger en zijn bewegingen werden ongecoördineerd. Het was alsof hij niet meer wist wat zwemmen was, en hij verloor langzaam de controle over zijn armen en benen. Hij was al eens eerder bijna verdronken en daarom herkende hij de symptomen, maar er was niets tegen te doen. De weidse oceaan wenkte, maar die kon hij niet bereiken.

Juan hield op met zwemmen en hij voelde water zijn longen in sijpelen.

Opeens bewoog hij weer door het water. Linc had gezien dat Cabrillo in de problemen was geraakt en hij greep zijn T-shirt vast. De exmarinier moest even wanhopig naar adem snakken, maar toch zette hij kracht met zijn benen, alsof het zuigerstangen waren en hij maalde met zijn vrije rechterarm door het water. Juan had nooit eerder zoveel vastberadenheid gezien. Linc negeerde eenvoudig het feit dat hij bezig was te verdrinken en bleef doorzwemmen.

Het werd lichter onder water en ze kwamen uit de tunnel. Linc sleepte Juan naar de oppervlakte. Juan spuugde een mondvol water uit en hoestte het vocht uit zijn longen. Als schipbreukelingen klemden ze zich vast aan uitstekende rotsen, terwijl de golven rond hen bewogen. Minutenlang kon geen van beide mannen een woord uitbrengen. En ze wisten ook niet wat ze moesten zeggen.

Ze moesten eerst een uur langs de steile kust omhoog klimmen en dan minstens tweeënhalf uur lopen om met een wijde omtrekkende beweging rond het Japanse complex weer bij de verborgen jeep te komen. Cabrillo was de beproeving in de grot al vergeten toen ze boven aan het klif kwamen. Hij dacht alleen aan de foto’s die in zijn telefoon waren opgeslagen. En hij was ervan overtuigd dat die foto’s het bewijs vormden om deze zaak aan het licht te brengen.
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Hali Kasim vond Eddie Seng in de fitnessruimte aan boord van de Oregon. Seng droeg een wijde judobroek, maar geen shirt. Zweetdruppels rolden langs zijn lijf terwijl hij een serie karatebewegingen uitvoerde en bij elke stoot of uithaal maakte hij grommende geluiden.

Eddie zag de uitdrukking op Hali’s gezicht en hij sloot zijn training af met een krachtige trap die een tegenstander fataal zou zijn geweest.

Hij pakte een witte handdoek uit de bak naast een personenweegschaal en veegde zijn nek en torso af.

‘Ik heb het verpest,’ viel Hali met de deur in huis. ‘Na dat interview van Kevin met Donna Sky ben ik weer verdergegaan met die vervloekte geluidsopname. Ik heb de computer anders geprogrammeerd. Gil Martell zei niet “Donna Sky”. Hij zei: “Dawn” en “Sky”. Ik heb het uitgezocht en de Golden Dawn heeft een zusterschip, de Golden Sky. Eric en Murph hebben ook wat speurwerk gedaan. De responsivisten hebben op dit moment een zeeretraite aan boord van dat schip.’

‘En waar is die boot nu?’ vroeg Eddie.

‘In het oostelijk deel van de Middellandse Zee. Vanmiddag arriveert het schip in Istanbul. En daarna gaat de reis naar Kreta.’ Voordat Eddie een vraag kon stellen voegde Hali eraan toe: ‘Ik heb al geprobeerd Juan te bellen. Maar hij neemt niet op.’

Omdat de Voorzitter onbereikbaar was en Max nog altijd in handen was van Zelimir Kovac, had Eddie het commando over de Oregon, en hij moest de belangrijke beslissingen nemen.

‘Zijn er berichten over ziektegevallen aan boord?’

‘Nee, niet bij de gewone nieuwsberichten en ook niet bij de interne communicatie van de rederij.’ Hali zag de aarzeling in Eddie’s donkere ogen. ‘Linda, Eric en Mark hebben zich allemaal aangeboden als vrijwilliger, als je daar iets aan hebt. Ze zijn al bezig hun spullen te pakken.’

‘Als een chemische of biologische aanslag op dat schip wordt gepleegd, dan lopen ze evenveel gevaar als de andere opvarenden,’ merkte Eddie op.

‘Deze kans mogen we niet voorbij laten gaan. Als we een paar van die gasten te pakken krijgen, is hun informatie veel waard.’ Hali had de positieve kant van de afweging genoemd.

De risico’s afwegen tegen de winst was altijd het moeilijkst, omdat er onvermijdelijk mensenlevens op het spel stonden.

‘Ons team kan met de rubberboot naar de kust varen. De jet staat klaar in Nice, en Tiny kan een noodvluchtplan aanvragen. Dan zijn onze mensen in Turkije als de Golden Dawn daar arriveert. Het is niet waarschijnlijk dat de responsivisten in de haven een vergiftigingsactie uitvoeren, en dus kunnen we dan aan boord sluipen en de situatie verkennen.’

‘Oké,’ knikte Eddie. Hali wilde zich omdraaien, maar Eddie hield hem tegen. ‘Onder geen voorwaarde mogen ze aan boord blijven als die boot weer vertrekt.’

‘Dat zal ik duidelijk maken. Wie wil je naar dat schip sturen?’

‘Linda en Mark. Eric is een uitstekende navigator en speurneus, maar Mark heeft meer ervaring met wapens en dat geeft hem een voorsprong bij het zoeken naar een systeem dat chemische of biologische gifstoffen kan verspreiden.’

‘Helemaal mee eens.’

‘Trouwens,’ zei Eddie, en hij hield Hali weer tegen, ‘hoe staat het eigenlijk met die afluisteroperatie?’

Een uur voor zonsondergang voer de Matryoshka, Ivan Kerikovs luxueuze jacht de haven van Monte Carlo uit. Aan boord was Ibn al-Asim met zijn gevolg. Al-Asim was een Saoedische financier die geld verschafte aan radicale islamitische scholen en terreurgroepen, die in contact stonden met Al Qaida. De CIA had vooral belangstelling voor deze man en zijn ontmoeting met de Russische wapenhandelaar, omdat er een kans was dat hij dubbelspel wilde spelen en daardoor toegang kreeg tot de hoogste regionen van de terroristische bewegingen.

Er was niets belangrijks besproken toen het jacht nog in de haven lag. De heren brachten het grootste deel van de middag door met de dames die Kerikov voor hen had geregeld. Maar toen de Matryoshka de haven verliet en over de Middellandse Zee voer wist iedereen aan boord van de Oregon dat de echte onderhandelingen zouden beginnen, ver buiten het bereik van nieuwsgierige ogen.

Met gedoofde navigatielichten volgde de Oregon de Matryoshka, op grote afstand zodat alleen de hoogste mast boven de horizon zichtbaar was. De Russen voeren tot twintig zeemijl buitengaats. Daar bleef het grote jacht stilliggen met draaiende scheepsmotoren. Kerikov en Al-Asim zagen tevreden dat ze de zee voor zich alleen hadden en ze begonnen een serieus gesprek tijdens het diner dat op het achterdek werd geserveerd.

Met het gps-systeem en de straalbuizen van de Oregon programmeerde Eric de stuurcomputer zodat de schepen op gelijke afstand van elkaar bleven. In de top van de mast werd het Russische jacht met verfijnde elektronische apparatuur scherp geobserveerd. Paraboolantennes en gevoelige ontvangers waren gekoppeld aan camera’s die gemaakt waren om te liplezen en met gebundelde laserstralen konden de luchttrillingen van de gesproken woorden gemeten worden. Zo was het mogelijk de gesprekken op grote afstand precies te volgen.

‘Het laatste wat ik hoorde was dat Al-Asim en die Rus spraken over SA-7-Grailraketten. Maar die Grailraketten zijn waardeloos,’ zei Eddie. ‘Daarmee kunnen ze onze vliegtuigen nooit raken. Maar een burgervliegtuig is wel een kwetsbaar doel voor die wapens.’

‘Kerikov heeft eerder al duidelijk gemaakt dat hij niet wil weten waarvoor Al-Asim die wapens wil gebruiken, maar de Saoediër maakte wel toespelingen op het neerhalen van lijnvliegtuigen.’

Eddie was geboren in Chinatown, New York, en hij werd razend bij de gedachte dat terroristen het op passagiersvliegtuigen gemunt hadden. Persoonlijk kende hij niemand die omgekomen was bij de aanslagen van 11 september, maar hij kende wel tientallen mensen die vrienden of familieleden verloren hadden.

‘Verder nog iets?’ vroeg Seng.

‘Al-Asim heeft al gevraagd naar kernwapens. Kerikov antwoordde dat hij nog geen kernwapens heeft, maar ze best zou willen leveren.’

‘Fraai is dat,’ schamperde Eddie met een grimas.

‘De Rus zei ook dat hij Stalins Vuist zou willen leveren, maar dat er te veel technische problemen waren. Toen Al-Asim bleef aandringen zei Kerikov dat hij het moest vergeten. En daarna begonnen ze over Grail-raketten.’

‘Heb jij ooit gehoord van een wapen dat Stalins Vuist wordt genoemd?’

‘Nee, en Mark ook niet.’

‘Misschien weet Langston Overholt meer. Ik zal het hem vragen als we deze informatie aan hem doorgeven. Dat is verder toch zijn probleem. Laat het mij meteen weten als je iets van Juan hoort, of als Thom Severance ons terugbelt.’

‘Denk jij dat Max veilig is?’ vroeg Hali.

‘Severance mag hopen dat Max geen haar is gekrenkt.’

Zelimir Kovac zag de helikopter opdoemen aan de loodgrijze hemel. Het toestel stak als een heldergele stip af tegen de grauwe wolken. Kovac liet uiterlijk niets van ergernis blijken. Hij had de ontsnapte Amerikaan niet kunnen vinden, en die mislukking maakte hem wrokkig. Hij was geen man om excuses te maken, maar dat oefende hij nu in gedachten terwijl de helikopter laag boven de landingsplaats zweefde en de rotor een hevige stormwind veroorzaakte.

Behalve de piloot en Thom Severance was er nog een derde man aan boord. Kovac negeerde de man en richtte al zijn aandacht op zijn chef. Kovac vond dat Thom Severance in elk opzicht superieur aan hem was, en daarom kende zijn loyaliteit geen grenzen.

Severance gooide de deur van de cabine open. Zijn windjack en haar fladderden in de harde luchtstroom onder de rotor. Toch bewoog hij zich elegant toen hij wegdook voor de wervelende rotorbladen. Kovac kon de innemende glimlach van Severance niet beantwoorden, want die had hij niet verdiend. Hij keek opzij en herkende de andere passagier.

Zijn boosheid maakte plaats voor verbijstering.

‘Fijn je weer te zien, Zelimir,’ brulde Thom boven het geraas van de heli uit. Hij zag de geschrokken uitdrukking op het gezicht van Kovac en grinnikte. ‘Ik wed dat dit wel de laatste persoon is die je in mijn gezelschap had verwacht?’

Kovac hervond zijn stem, zonder zijn blik van dokter Adam Jenner af te wenden. ‘Inderdaad.’

Severance liet zijn stem een octaaf dalen en hij sprak op geruststellende toon verder. ‘Het wordt tijd dat je alles begrijpt. De hoogste tijd.’

Jenner deed een stap dichterbij en raakte met zijn hand het verband aan op de plek waar Kovac hem met zijn pistool had geslagen, in het hotel in Rome.

‘Ik neem u niets kwalijk, meneer Kovac.’

Tien minuten later waren ze in de meest luxueuze suite van de ondergrondse basis. Daar wilden Thom en zijn vrouw de naderende chaos afwachten. Er was accommodatie voor de tweehonderd belangrijkste leden van de responsivisten.

De laatste keer dat Severance hier was waren de vier vertrekken weinig meer dan kale betonnen muren. Hij keek bewonderend naar de inrichting van de suite en al waren de ramen in werkelijkheid flat-screentelevisies, aan niets was te merken dat deze ruimte zich vijftien meter onder de grond bevond.

‘Dit is bijna zo mooi als ons nieuwe huis in Beverly Hills,’ merkte hij op en streek met zijn vingers langs de wand, die met damast bekleed was. ‘Heidi zal het ook prachtig vinden.’

Hij bestelde koffie bij een wachtende bediende die straalde van trots omdat hij in de nabijheid van de leider van de sekte was. Severance ging in een fauteuil zitten. Op het grote platte beeldscherm achter hem brak de zee op een rotsige kust. De beelden waren afkomstig van een camera die niet ver van de ingang van de basis was gemonteerd.

Jenner liet zich op een sofa zakken, en Kovac bleef stram in de houding voor Severance staan.

‘Zelimir, ga alsjeblieft zitten.’

De Serviër pakte een stoel, maar hij kon zich bepaald niet ontspannen.

‘Je kent het oude spreekwoord: “Zorg ervoor dat je vrienden dichtbij zijn, maar je vijanden nog dichterbij”?’ vroeg Severance, toen de bediende koffie had ingeschonken. Hij wachtte het antwoord van Kovac niet af. ‘Onze grootste vijanden zijn niet de mensen die ons geloof belachelijk maken zonder dat ze het goed begrijpen. Nee, erger zijn de afvalligen. Die kunnen ons de grootste schade toebrengen, omdat ze geheimen kennen die wij niet met buitenstaanders delen. Daarover hebben Lydell Cooper en ik veel met elkaar gesproken.’

Toen de naam van de oprichter van de responsivisten werd genoemd knikte Kovac en hij wierp een snelle blik op Jenner, alsof hij het niet waardig was in een ruimte te zijn waar de naam werd genoemd. De psychiater keek terug met een welwillende, bijna vaderlijke glimlach.

‘Wij hebben besloten een Responsivisme-expert in te zetten. Een man waar families op vertrouwen als ze het gevoel hebben een van hun geliefden te verliezen aan de beweging. Hij kan ook op eigen initatief afvalligen benaderen, om hun toekomstplannen te peilen. Dan kan hij aan ons rapporteren, zodat wij eh… passende actie kunnen ondernemen.’

Op Kovacs gezicht was nu respect te lezen toen hij weer naar dokter Jenner keek.

‘Dat wist ik niet.’

‘En het mooiste weet jij ook niet,’ vervolgde Severance. ‘Er is echt maar één man die het grote karwei kan uitvoeren.’

‘En wie is dat?’ vroeg Kovac.

‘Nou, ik natuurlijk, beste kerel,’ zei Jenner. ‘Maar door de plastische chirurgie aan mijn gezicht, door de contactlenzen en omdat er bijna twintig jaar verstreken zijn, herken je mij niet.’

Kovac keek strak naar Jenner, alsof hij zo door de vermomming heen kon kijken. ‘Ik begrijp niet…’ begon hij.

‘Ik ben Lydell Cooper, Kovac.’

‘Maar u bent toch dood!’ zei Kovac verbluft.

‘Iemand met jouw achtergrond moet toch weten dat iemand pas dood is als zijn lijk is gevonden. Ik heb in mijn leven veel gezeild, en de storm die mij zogenaamd fataal werd stelde niets voor in vergelijking met ander zwaar weer dat ik meemaakte.’

‘Ik begrijp het niet.’

Severance nam het woord. ‘Lydell heeft de fundamenten voor het responsivisme gelegd met zijn geschriften. Zo leerden wij de kern van wat wij allemaal geloven.’

‘Maar ik ben geen organisator,’ vulde Cooper aan. ‘Dat kunnen Thom en mijn dochter Heidi veel beter. Ik heb een hekel aan spreken in het openbaar, vergaderingen leiden en alle dagelijkse beslommeringen die daarbij horen. Daarom koos ik voor een andere rol, toen zij de beweging lieten groeien. Ik werd de beschermheer. Maar door te doen alsof ik de grootste tegenstander van het responsivisme ben, kon ik alles in de gaten houden en vooral onze tegenstanders.’

Kovac was eindelijk in staat iets te zeggen. ‘En de mensen die zich tegen ons keerden? Die heeft u opnieuw geprogrammeerd?’

‘Ach, die zouden toch verdwijnen,’ antwoordde dr. Cooper luchtig. ‘Ik heb hun kritiek op ons geminimaliseerd. En de meesten hebben ook weinig over onze beweging onthuld.’

‘En wat er in Rome gebeurde?’

‘Dat was riskant,’ gaf Cooper toe. ‘Wij wisten niet dat Kyles vader de middelen had om een reddingsteam in te huren. Ik belde Thom zodra ik wist dat ze Kyle naar Rome wilden brengen voor de eerste deprogrammeersessie. Zo kon jij daar paraat zijn en hem weer terughalen, toen we het hotel en kamernummer hadden. Maar we wisten niet hoeveel die jongen wist en wat hij aan zijn vader had verteld.’

‘Trouwens, hoe staat het met die klopjacht?’ vroeg Thom Severance.

Kovac sloeg zijn ogen neer. Het was al erg dat hij tegenover Severance moest opbiechten dat hij gefaald had, maar dat was nog veel erger in aanwezigheid van dr. Lydell Cooper, de man die met zijn filosofie zin aan Kovacs leven had gegeven.

‘Nou, Zelimir?’

‘Hij is ontsnapt. Ik weet niet hoe, maar hij wist uit zijn cel te komen en naar boven te vluchten. Hij heeft een technicus gedood en twee anderen verwond.’

‘Is hij nog op het eiland?’

‘Hij heeft gisteren een ATV gestolen. Het was noodweer en door de regen was er maar een paar meter zicht. Kennelijk heeft hij het klif niet gezien. Een zoekteam heeft het voertuig gevonden toen het vanochtend eb werd. Maar geen spoor van zijn lichaam.’

‘Iemand is pas dood wanneer je zijn stoffelijk overschot hebt gevonden,’ zei Lydell Cooper nadrukkelijk.

‘Ik heb veel respect en bewondering voor u,’ begon Kovac, ‘maar het is waarschijnlijk dat die Hanley een ongeluk kreeg tijdens dat noodweer. Hij was in slechte conditie toen hij ontsnapte en ik betwijfel of hij een nacht overgeleverd aan de elementen kon overleven.’

Kovac zei niets over de geïmplanteerde biochip die hij uit Hanleys been had verwijderd, omdat hij geen twijfel wilde zaaien. De zoekteams kamden het eiland van de responsivisten nog steeds uit, en als de vluchteling gevonden werd dan zou dat meteen aan Kovac gerapporteerd worden. En dan kon hij Hanley alsnog laten verdwijnen, voordat zijn reputatie nog meer schade leed. ‘Uiteraard zoeken we intensief naar hem,’ voegde Kovac eraan toe.

‘Uiteraard,’ knikte Cooper.

Kovac richtte zijn aandacht op Cooper. ‘Mag ik u zeggen dat ik het een groot voorrecht vind dat ik de afgelopen jaren voor u mocht werken? Uw lessen hebben mijn leven ingrijpend veranderd, op een manier die ik eerst niet eens kon vermoeden. Het zou voor mij een grote eer zijn als ik u de hand mag schudden.’

‘Bedankt, Zelimir, maar dat kan helaas niet. Ik heb wel een jeugdig uiterlijk, maar ik ben nu bijna drieëntachtig jaar oud. Toen ik nog genetisch onderzoek deed heb ik een middel ontwikkeld dat afstotingsverschijnselen tegengaat. Daardoor werd mogelijk dat ik een nieuw hart, nieuwe longen en nieren en zelfs nieuwe ogen kreeg. En door cosmetische chirurgie blijf ik er veel jonger uitzien. Ik heb ook kunstheupen, nieuwe knieën en tussenwervelschijven. Ik volg een uitgebalanceerd dieet, ik drink zelden alcohol en ik heb nooit gerookt. Daarom verwacht ik heel vitaal te blijven en minstens honderdtwintig jaar oud te worden.’ Hij hield zijn gehandschoende handen omhoog. De vingers waren gekromd en star. ‘Maar in mijn familie komt veel artritis voor en het is mij niet gelukt dat proces te stoppen. Ik zou niets liever willen dan je de hand schudden, als dank voor de vriendelijke woorden en uitstekende diensten, maar dat is echt onmogelijk.’

‘Ik begrijp het.’ Kovac ontging de ironie dat Cooper een veel kleinere wereldbevolking nastreefde en zijn eigen leven juist kunstmatig verlengde.

‘Maak je geen zorgen,’ voegde Cooper eraan toe. ‘Kyle Hanley kan niet veel conclusies trekken na zijn korte verblijf in Griekenland. En zelfs als zijn vader informatie doorgeeft aan de autoriteiten, dan is er geen tijd om te reageren. De vader ondervragen is een ondergeschikt detail, zoiets als de losse eindjes aan elkaar rijgen. Pieker daar niet te veel over.’

‘Jawel, meneer,’ antwoordde Kovac bedremmeld.

‘We moeten verder,’ zei Severance. ‘Ons tijdschema is krapper geworden.’

‘Vanwege de redding van Kyle Hanley?’

‘Gedeeltelijk. En vanwege de… eh… de zelfmoord van Gil Martell. Van de plaatselijke Griekse autoriteiten hadden we geen last, maar de regering in Athene krijgt belangstelling voor onze activiteiten.

Lydell en ik zijn het eens dat we onze mensen nu uitzenden. Ze weten genoeg, dus er is geen reden voor uitstel. Uiteraard hebben we extra moeten betalen voor de tickets, vanwege de grote spoed.’ Severance grinnikte even. ‘Uiteraard kunnen wij ons dat veroorloven.’

‘Stuurt u alle vijftig teams op pad?’

‘Ja. Om precies te zijn negenenveertig. Er is al een team aan boord van de Golden Dawn, voor de laatste test van de zender. Dus vijftig teams op vijftig cruiseschepen. Het zal drie tot vier dagen duren voordat iedereen zijn positie heeft ingenomen. Sommige schepen zijn op zee, en andere aan de andere kant van de wereld. Onze mensen zullen het virus meenemen dat door Lydell geperfectioneerd werd en op de Filippijnen geproduceerd. Hoelang duurt het om een test uit te voeren?’

Kovac dacht even na. ‘Misschien deze middag. We moeten de andere motoren opstarten om de batterijen helemaal op te laden. En de energievoorziening moet gestabiliseerd worden om de antenne te beschermen. Het testvirus aan boord van de Golden Sky is een eenvoudig, snelwerkend type, dus weten we binnen twaalf uur meer, als de ontvanger signaal krijgt. Uiteraard is een tweede team aan boord met het belangrijke virus.’

‘Dit is een groots moment, heren,’ zei Lydell Cooper. ‘Dit wordt de bekroning van al mijn werk. En spoedig zal er een nieuw begin zijn. Een frisse dageraad, en de mensheid zal stralen zoals dat ook de bedoeling was. Verdwenen zijn de mensenmassa’s die de natuurlijke hulpbronnen uitputten en niets anders opleveren dan nog meer monden die gevoed moeten worden. Met één generatie die geen kinderen kan voortbrengen zal de wereldbevolking teruggebracht zijn tot een verstandige omvang. Er zal nooit meer gebrek zijn. Armoede en hongersnood zullen zijn uitgebannen, en de dreigende opwarming van de aarde zal ook verdwenen zijn. Politici overal op de wereld bewijzen alleen maar lippendienst wat deze problemen betreft, en ze verzinnen kortetermijnoplossingen, zodat de kiezers denken dat er iets gebeurt. Wij weten dat het allemaal leugens zijn. Je hoeft de kranten maar te lezen of naar het journaal te kijken om te weten dat er niets zal veranderen. Het wordt zelfs nog erger. Er komen meer conflicten over vruchtbaar land en drinkwater. En hoeveel mensen zijn er niet omgekomen bij het beschermen van de afnemende voorraden aardolie? Men beweert dat alles te verbeteren is als de mens zijn gewoonten maar verandert: in kleinere huizen wonen, of spaarlampen gebruiken. Wat een onzin. Niemand wil een stap terug doen en minder luxe. Dat gaat tegen onze diepste instincten in. De oplossing is het speelveld veranderen. In plaats van steeds meer strijd om alles voeren moet de bevolking verminderen. Iedereen weet dat het de enige oplossing is, maar niemand heeft de moed dat hardop te zeggen, en daarom dreigt er steeds meer chaos op de wereld. Ik heb al geschreven dat wij ons voortplanten tot we uitsterven. Het verlangen om kinderen te krijgen is waarschijnlijk de sterkste kracht in het universum. Dat kan niet ontkend worden. Maar de natuur heeft mechanismen om die drang te reguleren. Er zijn roofdieren die op prooidieren jagen, door bosbranden wordt de grond weer vruchtbaar, en er zijn perioden met wateroverlast en droogte. Maar de mens, met zijn grotere brein, heeft telkens weer manieren bedacht om de invloed van de natuur te verkleinen. We hebben bijna alle dieren die ons als prooi zien uitgemoord, tot er nog maar heel weinig in het wild leven, en de rest zit in kooien in de dierentuin. Daarna waren alleen de microben nog in staat ons door ziekte te decimeren, maar daartegen hebben we vaccins ontwikkeld. En toch worden er nog steeds zoveel kinderen verwekt als toen er van elke drie twee overleden voor hun eerste verjaardag. Slechts één land had de moed om te erkennen dat de bevolking veel te snel groeide: China voerde de politiek van één kind in, maar nu zijn er toch 200 miljoen meer Chinezen dan vijfentwintig jaar geleden. Als een van de meest dictatoriale landen ter wereld de bevolkingsexplosie niet kan stoppen, dan kan niemand dat. Mensen kunnen niet fundamenteel veranderen. En daarom moeten wij iets doen. Uiteraard zijn wij niet krankzinnig. Ik had een virus kunnen ontwikkelen dat voor iedereen even dodelijk is. Maar ik heb zelfs niet overwogen om miljarden mensen uit te moorden. Dus wat was de oplossing? Het oorspronkelijke griepvirus waarmee ik begon had als bijwerking dat degenen die ermee besmet waren onvruchtbaar werden, maar de sterfte onder hen was bijna vijftig procent. Ik heb het virus gemuteerd, zodat het minder dodelijk werd, maar wel onvruchtbaarheid veroorzaakte. Als we dat virus op die vijftig schepen verspreiden, dan zullen bijna honderdduizend opvarenden geïnfecteerd worden. Dat lijkt een groot aantal, maar het is een druppel op een gloeiende plaat. De passagiers en bemanning aan boord van die schepen komen uit alle delen van de wereld en ze hebben een heel verschillende sociale achtergrond. Aan boord van een cruiseschip vind je een maatschappij in het klein, van hooggeplaatste directeuren tot de nederigste dekmatroos. Ik wil dat mijn actie voor iedereen gelijk is. Niemand zal gespaard worden. Als de mensen aan boord weer terugkeren naar de buitenwijken van Michigan, naar de dorpen in Oost-Europa of naar de sloppenwijken van Bangladesh, dan zullen ze allemaal het virus bij zich dragen. Er zijn de eerste maanden geen symptomen van besmetting, terwijl het virus wel op anderen wordt overgedragen. Maar dan lijkt het of elke drager van het virus een milde griep met hoge koorts heeft. De sterfte zal minder dan één procent zijn. Dat is tragisch, maar helaas onvermijdelijk omdat er mensen zijn met een zwak afweersysteem. Pas veel later zal men zich afvragen waarom men geen kinderen kan verwekken, en dan pas zal blijken dat de helft van de wereldbevolking onvruchtbaar is geworden. Als die harde realiteit bekend wordt, zullen er rellen uitbreken, de bevolking wil antwoorden op vragen die de regeringen niet hardop durfden te stellen. Maar dat zal niet lang duren: enkele weken, of hoogstens een paar maanden. De wereldeconomie zal haperen als de mensheid zich moet aanpassen, maar dat is een van de andere drijvende krachten van de mens: het vermogen tot aanpassing. En dan, vrienden, dan zullen alle problemen opgelost zijn. Er zal een periode van voorspoed en welvaart aanbreken die de wereld niet eerder gekend heeft.’

Een traan biggelde langs Zelimir Kovacs wang en hij veegde die niet weg. Thom Severance, die Cooper al zijn hele volwassen leven lang kende en hem duizenden keren had horen spreken, was even diep ontroerd.
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‘Die twee daar,’ wees Linda Ross. Mark Murphy volgde de lijn van haar arm en zag het tweetal meteen. Veel ontschepende passagiers van de Golden Sky waren bejaard, of van middelbare leeftijd, maar Linda had een man en een vrouw opgemerkt die in de dertig waren. Allebei hielden ze een hand vast van een klein meisje, ongeveer acht jaar oud en gekleed in een roze jurkje van Mary Janes.

‘Wel een mooie dame,’ zei Mark toen hij zag dat de vrouw haar scheepspas met het formaat van een creditcard aan haar man gaf. De man stopte de pas in zijn portefeuille en deed die in zijn borstzak.

Achter de passagiers, die van boord gingen en zich verheugden op een rondleiding door de Aya Sofia, de Blauwe Moskee en het Topkapi Paleis, om daarna de bazaar te bezoeken, leek de Golden Sky griezelig veel op haar zusterschip. Akelige herinneringen kwamen bij Mark naar boven, telkens als hij naar het grote schip keek. Hij had amper geaarzeld voor hij zich als vrijwilliger aanmeldde voor deze missie, maar nu verheugde hij zich niet om aan boord te gaan.

‘Ze gaan naar de bussen,’ zei Linda en ze knikte naar het jonge gezin dat in de richting van een tiental wachtende autobussen liep. De passagiers toonden hun pasje bij het instappen.

‘Zullen we het nu doen, of hen volgen naar het stadscentrum?’

‘Nu lijkt me beter. Kom mee.’

Ze wachtten tot het drietal een voorsprong had, voordat ze zich bij de menigte aansloten. Linda en Mark bewogen zich soepel tussen de traag lopende ouderen, en ze volgden het gezin dat zich er niet van bewust was dat het geschaduwd werd.

‘Vlug!’ zei Linda. ‘Onze bus gaat bijna rijden.’

Mark versnelde zijn passen en stootte tegen de man in het voorbijgaan. De man tastte meteen naar zijn portemonnee. Kennelijk was hij een ervaren reiziger en bedacht op zakkenrollers. Even later begreep hij dat de twee Amerikanen die hem passeerden geen zakkenrollers waren en hij controleerde zijn broekzak geen tweede keer.

De man had niet gevoeld dat Linda’s slanke hand in zijn broekzak verdween en de portemonnee greep.

Een amateurzakkenroller zou meteen verdwijnen als hij iets had buitgemaakt, maar Linda en Mark bleven in hun rol als gehaaste passagiers die naar de bussen liepen. Ze treuzelden bij een bus, tot het gezin de pasjes had getoond en instapte. Meteen daarna maakten Linda en Murph zich los uit de groep wachtenden en ze liepen terug naar de plek waar ze hun gehuurde auto geparkeerd hadden.

Linda ging naast het geopende achterportier staan om het interieur af te schermen voor nieuwsgierige blikken van voorbijgangers. Mark ging aan het werk met een van de geplastificeerde identiteitskaarten. Hij had een speciaal setje gereedschap meegenomen van de Oregon. Met een scalpel spleet hij de plastic beschermlaag en sneed de pasfoto los, en verving die door een pasfoto van Linda. Met een lamineerapparaat op batterijen herstelde hij de identiteitskaart. Hij was nog even bezig met het gladstrijken en weghalen van het overtollige plastic.

‘Zo, mevrouw Susan Dudley,’ zei hij tegen Linda en hield de nog warme identiteitskaart omhoog.

‘Jij weet kennelijk wat je doet,’ merkte Linda op.

‘Ach, ik was nog een tiener toen ik als student bij het MIT kwam, dus je mag erop vertrouwen dat ik wel weet hoe je identiteitspapieren moet vervalsen.’

Er zat een treurige ondertoon in zijn stem, merkte Linda. ‘Dat moet wel ruig zijn geweest,’ zei ze.

Mark onderbrak zijn werk en keek haar aan. ‘Je kunt je voorstellen dat daar veel slimmeriken rondliepen, maar ik was een buitenstaander. Zij hadden een aktetas, een stropdas, je kent dat wel. De schoolleiding zei tegen mijn ouders dat ze mentoren hadden om de overgang soepel te laten verlopen. Wat een onzin. Ik stond er alleen voor in de meest competitieve omgeving ter wereld. En dat werd nog erger toen ik naar een gewoon bedrijf overstapte. Daarom ben ik ook voor Juan bij de Corporatie gaan werken.’

‘Dat deed je zeker voor het geld?’ plaagde Linda.

‘Ik wil niet opscheppen, maar in salaris ging ik er flink op achteruit. Maar die opoffering was het waard. Jullie behandelen mij als gelijkwaardig. Toen ik nog wapensystemen ontwikkelde keken die machogeneraals naar ons alsof we insecten waren die ze van hun schoenzolen moesten schrapen. Ze waardeerden het speelgoed dat wij voor hen maakten wel, maar ze haatten ons omdat wij die dingen konden bedenken. Het leek wel de kantine op de middelbare school, met die militaire kerels allemaal bij elkaar terwijl wij rondhingen in de hoop aandacht te krijgen. Het was echt vreselijk. Maar dat is anders aan boord van de Oregon. Daar vormen we samen een team. Jij en Linc en Juan sluiten ons niet buiten, ook al zijn wij van die nerds. En voor het eerst in mijn leven hoef ik niet naar een leeg tafeltje te zoeken in de mess.’ Mark trok een gezicht alsof hij al te veel had gezegd en hij grijnsde naar Linda. ‘Je stuurt mij toch geen rekening voor psychotherapie?’

‘Je mag mij vanavond aan boord op een drankje trakteren.’

Mark keek verrast, maar toen verscheen een begrijpende glimlach om zijn mond. ‘Dus wij blijven aan boord van de Golden Sky tot we iets gevonden hebben?’

Linda bracht haar hand naar haar borst en ze deed alsof ze geschokt was. ‘Jij beschuldigt mij ervan dat ik de strikte instructies van Eddie negeer?’

‘Ja.’

‘En je bent verbaasd?’

‘Nee. Ik maak nog een tweede identiteitskaart.’

‘Mooi zo.’

Mark stak de twee kaarten in een elektronisch apparaat dat verbonden was met een laptop en hij codeerde de magnetische strips opnieuw. Tien minuten later stond hij met Linda bij de loopplank van de Golden Dawn. Een eindje verder werden pallets met een vorkheftruck door een grote opening in de scheepswand aan boord gebracht. Zeemeeuwen vlogen krijsend rond, telkens duikend alsof ze een luchtgevecht voerden.

‘Is alles in orde, meneer Dudley?’ vroeg een purser bij de loopplank, toen hij hoorde dat ze weer terug naar hun hut wilden.

‘Ik heb last van mijn knie,’ zei Mark. ‘Mijn meniscus is beschadigd bij een partij schoolvoetbal, en dat doet af en toe pijn.’

‘U weet dat we een arts aan boord hebben?’ zei de purser. ‘Die kan naar uw knie kijken.’ De purser haalde de twee boordpassen door een apparaat. ‘Hé, dat is vreemd…’

‘Is er iets niet in orde?’

‘Nee, ja… Toen ik uw passen controleerde is mijn computer gecrasht.’

Een onderdeel van de beveiliging bij elke grote cruisemaatschappij is een elektronisch systeem dat elke pas koppelt aan een bestand met de gegevens en pasfoto van de passagier en de details van zijn of haar reis. Mark had de gestolen passen opnieuw gecodeerd, zodat er niets op het beeldscherm zou verschijnen. De purser moest erop vertrouwen dat deze twee passagiers waren wie ze zeiden te zijn, of hen tegenhouden tot het computersysteem weer hersteld was. Het was onwaarschijnlijk dat de purser het laatste zou doen, omdat klantvriendelijkheid voorop stond.

De purser haalde zijn eigen pas door het apparaat en toen zijn foto meteen op het scherm verscheen gaf hij de twee passen terug aan Murph. ‘Uw boordpassen werken niet meer. Vraag alstublieft bij de administratie om twee nieuwe passen.’

‘Dat zullen we doen. Bedankt.’ Mark pakte de passen aan en deed ze in zijn zak. Gearmd met Linda liep hij, een beetje hinkend, de scheepstrap op,

‘Schoolvoetbal?’ vroeg Linda argwanend, toen ze buiten gehoorsafstand waren.

Mark klopte op zijn niet bepaald strakke buik. ‘Ja, wat dacht je?’

Ze betraden het cruiseschip en kwamen in het atrium. Het plafond bevond zich vier verdiepingen hoger en werd bekroond met een koepel van gebrandschilderd glas. Twee glazen liften gaven toegang tot de hogere niveaus en elk dek werd begrensd door een balustrade van gehard glas met daarboven een glanzende koperen reling. Er was een roze marmeren wand waarlangs een watergordijn viel dat weer discreet werd opgevangen tegenover de liften. Ze zagen de etalages van dure boetieks op de eerste verdieping en een verlichte neonpijl wees de weg naar het casino. Het geheel maakte een indruk van overdreven luxe.

Ze hadden hun plan besproken toen ze nog aan boord van de Oregon waren en ze hadden op de website van de rederij de indeling van het cruiseschip bestudeerd, dus ze wisten de weg. Ze liepen meteen naar de toiletten achter de fontein. Linda haalde een bundel kleren uit haar schoudertas en gaf die aan Mark. Even later kwamen ze weer tevoorschijn gekleed in overall met het logo van de rederij in gouddraad op hun borst geborduurd. Kevin Nixon had die gemaakt in zijn Magic Shop. Linda had het grootste deel van haar make-up weggepoetst, en Mark verborg zijn krullen onder een baseballpet van de rederij. Zo verkleed als personeel konden ze overal aan boord komen.

‘Waar spreken we af als we elkaar kwijtraken?’ vroeg Linda toen ze wegliepen.

‘Aan de roulettetafel?’

‘Leuk hoor.’

‘In de bibliotheek.’

‘In de bibliotheek,’ herhaalde Linda. ‘Oké, dan gaan we nu toneelspelen.’

De gemakkelijkste weg om de openbare ruimten van het cruiseschip te verlaten was via de keukens. Ze liepen een trap op en kwamen in de grote eetzaal. Er konden zeker driehonderd mensen dineren maar de zaal was nu verlaten, afgezien van een paar schoonmakers die het tapijt stofzuigden.

Ze liepen doelbewust tussen de tafeltjes naar de keuken. Een kok keek op bij zijn fornuis, zonder iets te zeggen toen het tweetal binnenkwam. Anders dan in de eetzaal was het erg druk in de keukens en de koks waren druk bezig met de voorbereidingen van de volgende maaltijd. Geurige dampen stegen op boven de pannen, en er werden ingrediënten schoongemaakt en kleingesneden. Het werk leek dag en nacht door te gaan.

Er was een deur in de achterwand van de keuken die toegang gaf tot een helderverlichte hal. Ze daalden een trap af en passeerden een groepje serveersters die aan hun dienst begonnen. Ze zagen nog meer personeel, maar niemand besteedde aandacht aan het tweetal.

Mark zag een huishoudtrap en hij nam die mee om nog minder op te vallen.

De Golden Sky lag afgemeerd aan de kade en de meeste passagiers waren van boord. Daardoor waren de technische ruimten ook bijna verlaten. Linda en Mark brachten de volgende uren door met het inspecteren van de leidingen en buizen, speurend naar iets wat ongewoon was. Anders dan de beperkte tijd die Juan had op het zusterschip van de Golden Sky konden ze ongehaast en grondig zoeken, maar uiteindelijk was het resultaat hetzelfde.

‘Niets,’ zei Mark geërgerd omdat hij niets had gevonden. ‘Er is werkelijk niets abnormaal aan boord. Geen enkele verandering aan het ventilatiesysteem of de watervoorziening.’

‘En om een virus te verspreiden zijn die systemen het meest efficiënt,’ beaamde Linda, terwijl ze met een poetslap het vet van haar handen veegde.

‘De enige andere methode die ik kan bedenken is met een verstuiver door het hele schip lopen.’ Mark wees naar boven, waar leidingen met de doorsnee van een regenton aan het plafond bevestigd waren. ‘Binnen twee uur zou ik die buis kunnen demonteren en een sproeisysteem installeren.’

Linda schudde haar hoofd. ‘Het risico om betrapt te worden is te groot. Het moet veel sneller en eenvoudiger gedaan worden.’

‘Weet ik,’ zei Mark. Hij wreef over zijn gezicht en voelde een beginnende hoofdpijn opkomen. ‘Ik herinner me dat Juan de inlaten van de airconditioning wilde onderzoeken. Dat zouden wij ook kunnen doen.’

‘En waar zijn die inlaten te vinden?’

‘Ergens boven, waarschijnlijk voor de schoorsteen.’

‘Dat is wel voor iedereen zichtbaar.’

‘We kunnen wachten tot het donker is.’

‘Laten we nu dan teruggaan naar het passagiersgedeelte en ons weer verkleden.’

Ze zochten een weg terug door de machinekamer en kwamen uiteindelijk in een gang waar veel mensen liepen. Personeel in uniform maakte zich klaar om de terugkerende passagiers te ontvangen en mannen in overall waren op weg naar de machinekamer om alles klaar te maken voor het vertrek uit Istanbul.

Na een snelle blik door een deuropening bij de wasserij bleef Linda met een ruk staan. Een man die in de dertig moest zijn en dezelfde overall als zij aan had, stond bij de wasserij. Het was niet de man of zijn nonchalante houding die haar aandacht trok: het was zijn reactie toen hun blikken elkaar kruisten. Linda herkende zijn schichtige blik. Ze had op dezelfde manier naar de kok in de keuken gekeken. Het was de blik van iemand die op een plek is waar hij of zij niet hoort te zijn.

De man wendde zich af, maar keek toen over zijn schouder. Zodra hij zag dat Linda onderzoekend naar hem keek, verdween hij haastig.

‘Hé!’ riep Linda. ‘Wacht eens!’

Ze liep de man achterna, gevolgd door Mark.

‘Mark, kijk jij of er meer kerels zoals hij zijn,’ zei Linda snel.

Mark draaide zich om en draafde weg.

De wegrennende man had een voorsprong van acht meter en veel langere benen. Maar Linda was zo vastbesloten hem in te halen dat hij weinig had aan die voordelen. Ze kwam snel dichter bij hem, terwijl ze hem als een gazelle achterna zat zonder vaart te minderen bij een bocht.

De man vergrootte zijn voorsprong toen ze een trap beklommen. Hij kon drie treden tegelijk nemen, en Linda maar twee. Ze renden langs verbaasd personeel. Linda wilde dat ze om hulp kon roepen, maar dan moest ze haar illegale aanwezigheid aan boord later uitleggen.

De man verdween door een deuropening en toen Linda daar even later was schuurde ze met haar arm langs de deurpost.

Ze zag de vuist niet komen. Hij raakte haar vol op haar kin. De man was geen getrainde vechtjas, maar de klap was zo hard dat Linda’s hoofd naar achteren tegen de wand sloeg. De aanvaller boog zich even over haar en rende toen weg, Linda naar adem happend achterlatend.

Ze herstelde zich snel en krabbelde overeind om de achtervolging weer in te zetten. Ze zwalkte duizelig bij elke stap.

‘Een meisje slaan, kun je wel…’ gromde ze.

Ze kwamen in de grote centrale gang die bijna even lang was als het schip en gebruikt werd door de bemanning om naar hun hutten te lopen.

‘Opzij daar! Een noodgeval!’

Linda hoorde de man roepen, terwijl ze zich door de drukte werkten. Personeel was onderweg naar zijn werkplek, en de bemanningsleden die vrij waren stonden in groepjes met elkaar te praten. De man kronkelde als een slang door de menigte en hij vergrootte zijn voorsprong. Linda kreeg het gevoel dat haar hoofd zou exploderen, maar ze rende verder.

De man verdween weer achter een deur en beklom een andere trap. Linda duwde de deur vijf seconden later open. Ze trok zich omhoog aan de leuning om nog sneller naar boven te komen. Ze wist dat ze bij de passagiersdekken kwamen. Als de man slim was en de indeling van het schip goed kende, dan konden ze wel dicht bij zijn hut zijn. En als hij daarin verdween, dan zou Linda hem nooit meer vinden.

Hij stormde langs de deur boven aan de trap en botste tegen een oudere dame en haar invalide echtgenoot die in een rolstoel zat. De man tuimelde uit zijn rolstoel, en door de consternatie verloor de vluchtende man kostbare seconden. Linda was ook al voorbij de deur, nog voordat die automatisch weer gesloten werd. Ze grijnsde verbeten. Ze waren nu op het bovendek, dicht bij het atrium.

De man keek om en zag dat Linda nog maar enkele passen achter hem was. Hij rende nog sneller in de richting van de elegant gebogen brede trap die zich om de twee glazen liftschachten krulde. Op de hoogste verdieping was weinig te vinden voor de passagiers. De winkeltjes waren een verdieping lager en op die verdieping zou het zeker drukker zijn. Linda had gezien dat er beveiligingspersoneel bij een exclusieve juwelierszaak stond, en ze wilde niet het risico lopen dat ze daar staande werd gehouden.

Ze waren dicht bij de trap, en Linda zette zich af voor een sprong. Haar vingers grepen de mouwen van zijn overall vast en daardoor struikelde hij. Door de snelheid vloog de man met zijn hoofd tegen de glazen balustrade. Het glas was daarop berekend, maar een naad begaf het en het hele glazen paneel werd losgeslagen. Het glas viel vier verdiepingen naar beneden en spatte in duizend scherven uiteen. Overal klonken verschrikte kreten in het atrium.

Linda moest de man wel loslaten en ze viel languit op de vloer, doorglijdend over de gladde vloer naar de responsivist. Hij kon zich vastgrijpen aan een koperen staander, toen hij over de rand rolde en keek op naar Linda die zijn hand probeerde te grijpen. De blik in zijn ogen was als van een zelfmoordterrorist, op het moment voor de explosie: een combinatie van berusting, angst, trots en vooral verbeten woede.

Hij liet los voordat Linda zijn pols kon grijpen en bleef haar aanstaren terwijl hij naar beneden stortte. De man viel vijftien meter omlaag en belandde plat op zijn rug op de tegelvloer. Op het laatste moment draaide hij zijn hoofd opzij. Er klonk een doffe plof en gebroken botten drongen door zijn huid door de klap. Linda kon zien dat zijn schedel geplet was.

Ze gunde zich geen tijd het afschuwelijke tafereel te verwerken en kwam snel overeind. Het oudere echtpaar was nog bezig de man weer in zijn rolstoel te krijgen en had niets gezien van het drama. Linda ging achter een grote palm in een pot staan en ze trok haar overall uit. Ze stopte het kledingstuk in haar tas.

De bibliotheek was in het voorschip, dicht bij de bioscoop, maar Linda liep naar het achterschip. Daar was een bar met zicht op het zwembad bij de achtersteven en ze wist dat ze snel een cognac nodig had, anders zou ze haar ontbijt weer uitkotsen.

Ze zat daar nog toen een Turkse ambulance een uur later wegreed over de kade, zonder sirene en zwaailicht. Een paar minuten later schalde de scheepshoorn. De Golden Sky zou eindelijk vertrekken.
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Elke keer als Juan met zijn ogen knipperde was het alsof hij zijn ogen met schuurpapier bewerkte. Hij had zoveel koffie gedronken dat zijn maag ervan brandde en de pijnstillers hadden zijn hoofdpijn niet verminderd. Zonder in een spiegel te kijken wist hij dat zijn gezicht doodsbleek was, alsof al het bloed uit zijn lijf verdwenen was. Als hij met zijn hand over zijn hoofd streek, leek zelfs zijn haar pijnlijk, al wist hij dat het onmogelijk was.

De wind die langs de watertaxi streek was niet verfrissend, maar deed hem nu eerder huiveren ondanks de zwoele temperatuur. Naast hem op de achterbank zat Franklin Lincoln in een ontspannen houding. Zijn mond stond halfopen en af en toe was zijn gesnurk te horen boven het brommen van de motor. De slanke jongedame die hen twee dagen eerder van de Oregon naar de haven van Monte Carlo had gebracht had kennelijk een dag vrij en Linc toonde geen belangstelling voor haar vervangster.

Woede was het enige wat Juan voelde. Woede omdat Linda en Mark de instructie van Eddie om de Golden Sky te verlaten voor het vertrek uit Istanbul hadden genegeerd. De twee verstekelingen bleven aan boord verder speuren naar bewijzen dat de responsivisten het cruiseschip met hun virus wilden besmetten.

Cabrillo zou hun eerst een uitbrander geven, zodra hij hen weer zag. Maar daarna kregen ze een loonsverhoging, vanwege hun inzet. Hij was meer dan ooit heel trots op het team dat hij had samengesteld.

Zijn gedachten dwaalden weer naar Max Hanley en meteen versomberde zijn stemming. Er was geen antwoord gekomen van Thom Severance en met elke verstrijkende minuut vreesde Juan dat er ook nooit antwoord zou komen omdat Max al dood was. Juan zou dat niet hardop willen zeggen en hij voelde zich al schuldig dat hij die gedachte had. Maar hij kon zijn pessimisme niet van zich afzetten.

Omdat de Matryoshka, het megajacht van Ivan Kerikov, weer teruggekeerd was in de haven, lag de Oregon op een mijl buitengaats voor anker. Als Juan naar zijn schip keek, dan besefte hij hoe mooi de Oregon vroeger geweest was: de lijn was fraai, met een lichte zeeg bij de boeg en de achtersteven en de hijskranen aan dek gaven het vaartuig een uitstraling van voorspoed. Juan kon zich voorstellen hoe het schip pasgeverfd en met opgeruimde dekken vroeger gebruikt werd om hout te vervoeren.

Maar nu ze het schip naderden zag hij alleen een roestige romp, de afbladderende verf en de slaphangende kabels van de kranen. Het schip zag er versleten en spookachtig uit, en nergens glom iets, zelfs de schroef van de reddingboot niet.

De slanke watertaxi naderde de gangway. Het water was zo kalm en de bestuurster zo behendig dat het niet eens nodig was de rubber stootkussens uit te hangen.

Juan tikte met zijn voet tegen de enkel van Linc, die kreunend wakker werd. ‘Jij mag hopen dat ik straks weer op dezelfde plek ben in mijn droom,’ zei hij en geeuwde uitgebreid. ‘Het werd net interessant tussen Angelina Jolie en mij.’

Juan stak zijn hand uit om hem overeind te helpen. ‘Ik ben zo moe dat ik niet verwacht ooit nog zulke opwindende gedachten te krijgen.’

Ze pakten allebei hun tassen, bedankten de watertaxibestuurster en stapten van boord. Toen ze boven aan de trap waren voelde Juan zich alsof hij de Mount Everest had beklommen.

Dokter Huxley stond hen op te wachten, in gezelschap van Eddie Seng en Eric Stone. Ze keek met een stralende glimlach naar Juan en danste bijna van vreugde. Eddie en Stone lachten ook. Even dacht Juan dat ze nieuws over Max hadden, maar dan had hij dat wel gehoord toen hij telefoneerde vanaf de luchthaven, na hun aankomst uit Manilla.

Zodra Juan aan dek stond sloeg ze hartelijk haar armen om zijn schouders. ‘Juan Rodriguez Cabrillo, jij bent echt een genie.’

‘Dat zal ik niet ontkennen, maar wat heb ik nu weer voor briljants gedaan?’

‘Eric vond een onlinedatabase over spijkerschrift, op de site van een Engelse universiteit. En hij kon een vertaling maken, dankzij de foto’s van de tabletten die jij doorstuurde.’

Cabrillo had de foto’s via e-mail verstuurd, zodra hij op de luchthaven van Manilla was.

‘Nou, de computer kon een vertaling maken,’ corrigeerde Eric haar bescheiden. ‘Ik begrijp geen woord van Sanskriet.’

‘Het is inderdaad een virus,’ zei Julia. ‘Ik heb begrepen dat het een soort influenza is, maar anders dan alle bekende soorten. Er zit een component in die hevige bloedingen veroorzaakt, zoals in ebola of het marburgvirus. En het mooiste is dat Jannike Dahl volgens mij een natuurlijke immuniteit heeft, want het schip waar dat virus voor het eerst uitbrak strandde dicht bij de plek waar zij opgroeide. Ik vermoed zelfs dat zij afstamt van de oorspronkelijke bemanning van dat schip.’

Juan kon de snelle woordenstroom amper volgen. ‘Waar heb je het over? Een schip? Welk schip?’

‘De ark van Noach, uiteraard.’

Cabrillo knipperde even met zijn ogen voordat hij reageerde. Hij stak zijn handen omhoog als een bokser die smeekt dat het gevecht afgelopen moet zijn. ‘Je moet echt bij het begin beginnen. Maar eerst ga ik een douche nemen, en dan wat eten en drinken. Geef me twintig minuten, daarna ontmoeten we elkaar in de vergaderzaal. Zeg tegen Maurice dat ik jus d’orange wil, een halve grapefruit, een omelet en toast.’ Het was bijna tijd voor het diner, maar Juan was meer toe aan een ontbijt. Hij keerde zich om en wilde weglopen. Toen keek hij weer even naar Julia. ‘De ark van Noach?’

Ze knikte gretig als een klein meisje dat een geheim wil vertellen.

‘Nou, ik ben benieuwd.’

Een halfuur later had Juan gegeten en hij voelde zich een stuk beter. Nu had hij weer energie om naar Julia’s verhaal te luisteren.

Juan keek eerst naar Eric, want die had de vertaling van het spijkerschrift bemachtigd.

‘Oké, waar begint het mee?’

‘Ik zal je niet vervelen met details over het verbeteren van de foto’s en mijn zoektocht naar het online-archief over spijkerschrift, want dat is allemaal gelukt. Het schrift dat jij vond is kennelijk erg oud.’

Cabrillo herinnerde zich dat hij hetzelfde had vermoed. Hij gebaarde dat Stone verder moest vertellen.

‘Ik heb de computer het werk laten doen. Het kostte mij ongeveer vijf uur voordat er iets begrijpelijks uit kwam. De algoritmes zijn tamelijk ingewikkeld, en ik moest de regels van vage logica oprekken tot het uiterste. Maar toen de computer de nuances begon te leren werd het gemakkelijker. En na een paar bewerkingen kreeg ik het hele verhaal op het scherm.’

‘Het verhaal van Noachs ark?’

‘Jij wist het misschien niet, maar het Gilgamesj-epos, dat in de negentiende eeuw vertaald werd door een Engelse amateur, beschrijft een grote zondvloed al duizend jaar voordat de Hebreeuwse tekst werd geschreven. Veel culturen overal ter wereld kennen mythen over een zondvloed die generaties lang overgeleverd worden. Antropologen denken dat dit komt doordat beschavingen aan de kust of op rivieroevers ontstonden, en dat waarschuwende verhalen over rampzalige overstromingen werden gebruikt door koningen en priesters om de onderdanen in het gareel te houden.’ Eric verschoof zijn bril met metalen montuur. ‘Zelf denk ik dat tsunami’s de oorsprong van dit soort verhalen zijn. Zonder geschreven teksten werden die verhalen mondeling overgeleverd en steeds spannender gemaakt. Dus na twee generaties was het niet meer een grote vloedgolf die hele dorpen verzwolg, maar een monsterlijke overstroming van de hele wereld. En eigenlijk…’

Cabrillo onderbrak hem. ‘Bewaar dat college maar voor later en vertel wat je ontdekt hebt.’

‘O, sorry. Het verhaal begint met een overstroming, maar niet door een plotselinge vloed of zware regenval. De mensen die de tabletten hebben gemaakt schrijven dat de zeespiegel rees, ik geloof met dertig centimeter per dag. Andere nederzettingen werden verplaatst naar hogergelegen gebied, maar deze mensen geloofden dat de stijging van het zeewater nooit zou stoppen en daarom besloten ze een boot te bouwen om dit te overleven. Die boot was veel minder groot dan in de Bijbel wordt beschreven. Men beschikte toen niet over de technische kennis om zo’n grote ark te bouwen.’

‘Dus we hebben het niet over de ark van Noach?’

‘Nee, maar de parallellen zijn wel opvallend. En het is mogelijk dat de achterblijvers de basis voor het Gilgamesj-epos en het Bijbelverhaal hebben gelegd.’

‘In welke periode zijn die tabletten geschreven?

‘5500 jaar voor Christus.’

‘Dat klinkt wel heel precies.’

‘Omdat er ook bewijzen zijn dat die vloed zich toen voordeed, zoals beschreven op de tabletten. Toen de aarden wal doorbrak op de plek waar nu de Bosporus is , stroomde het water naar wat eerder een binnenzee was met een waterpeil dat honderdvijftig meter lager lag dan de Middellandse Zee. Dat is nu de Zwarte Zee. Met onbemande onderzeeboten hebben archeologen vastgesteld dat er mensen woonden bij die oude kustlijn. Het duurde meer dan een jaar voordat het bassin volstroomde en vermoedelijk zijn de Niagara-watervallen een bergbeekje in vergelijking met de gigantische watervallen toen bij de Bosporus.’

Cabrillo was verbaasd. ‘Daar wist ik niets van.’

‘Dit is pas de laatste jaren duidelijk geworden. Vroeger werd er veel gedebatteerd over de vraag of deze catastrofale gebeurtenis de oorsprong van de Bijbelse zondvloed was, maar wetenschappers en theologen zijn het erover eens dat dit niet het geval is.’

‘Dat debat is nog niet afgelopen, na wat wij ontdekt hebben. Wacht eens,’ zei Juan, omdat hij opeens een ingeving kreeg. ‘Die kleitabletten zijn beschreven met spijkerschrift. Dat schrift komt toch uit Mesopotamië en Samaria? Niet uit de omgeving van de Zwarte Zee.’

‘Ik zei al dat het een primitief soort schrift is, en waarschijnlijk meegenomen door de volkeren rond de Zwarte Zee naar het zuiden. Daar werd het overgenomen door andere beschavingen. Reken maar dat de kleitabletten die wij gevonden hebben onze kijk op de oudste geschiedenis fundamenteel zullen veranderen.’

‘Dat wil ik geloven. Vertel verder.’

‘Oké. Dus in die dorpen langs de kust geloofde men dat de stijging van de zeespiegel altijd door zou gaan. Ik zei al dat het een jaar duurde voordat het waterpeil gelijk was aan het niveau van de Middellandse Zee, dus ik kan me voorstellen dat ze tot die conclusie kwamen. In de teksten staat ook dat er veel ziekten heersten door het grote aantal vluchtelingen.’

Dokter Huxley onderbrak hem. ‘Dat zien we nu nog in vluchtelingenkampen. Vooral dysenterie, tyfus en cholera.’

Eric hervatte zijn betoog. ‘Deze dorpelingen sloten zich niet aan bij de stroom vluchtelingen, maar ze gebruikten de materialen uit hun nederzetting om een boot te bouwen die groot genoeg was om alle vierhonderd inwoners te vervoeren. De afmetingen worden niet vermeld maar wel dat de houten romp met teer bestreken werd en daarna met koperen platen bekleed. Dit gebeurde in het begin van de Kopertijd, dus moet het een welvarend gebied zijn geweest om de romp van een schip met dat metaal te bekleden. Ze brachten hun levende have, zoals varkens, schapen, geiten en kippen aan boord. En voldoende hooi voor een maand.’

‘Ik schat dat die ark ongeveer honderd meter lang was, als ik dit hoor.’

‘Dat klopt met de berekeningen van de computer: de lengte was honderdzes meter en de breedte veertien meter. Waarschijnlijk had deze ark drie dekken, met het vee onderin, de voorraden op het middendek en de dorpelingen op het bovendek.’

‘En hoe kwam die ark in beweging?’

‘Met zeilen.’

Cabrillo stak zijn hand op. ‘Zeilen verschenen pas tweeduizend jaar later op schepen.’

Eric scrolde over het beeldscherm van de laptop voor hem op de vergadertafel. ‘Dit is een letterlijke vertaling: “Aan twee dikke palen die op het dek stonden werden dierenhuiden gespannen om de wind te vangen”.’ Hij keek op. ‘Daarmee wordt volgens mij een zeil bedoeld.’

‘Hoe is het mogelijk. Ga door.’

‘Het water steeg uiteindelijk zo ver dat de ark ging drijven en ze voeren weg. Dat is een beetje ironisch, want ze begonnen aan hun tocht kort voordat het waterpeil stabiliseerde. Anders konden ze de Zwarte Zee nooit uitvaren. Hoe dan ook, ze bleven meer dan een maand op zee. Als ze ergens aan land gingen was daar geen drinkwater te vinden, of ze werden aangevallen door stammen die daar al woonden. Na vijf maanden, talloze stormen en het verlies van twintig mensen, raakte de ark uiteindelijk vast en het bleek onmogelijk weer vlot te komen.’

‘Waar was dat?’

‘De omgeving wordt beschreven als “een woestenij van rots en ijs”.’

Julia boog zich naar voren om Juan aan te kijken. ‘En toen hebben Eric en ik geprobeerd die omgeving te lokaliseren.’

‘Mooi. Waar dan?’

‘Het noorden van Noorwegen.’

‘Waarom Noorwegen?’

Eric gaf uitleg. ‘Die kleitabletten werden gevonden in een laboratorium waar Unit 731 van het Japanse keizerlijke leger biologische wapens perfectioneerde. De Japanners waren zeer geïnteresseerd in dit soort research, anders dan hun bondgenoten die de voorkeur aan chemische wapens gaven om massamoorden te plegen.’

‘Je bedoelt de nazi’s?’

‘Wie anders zouden die kleitabletten hebben gegeven?’

Juan wreef over zijn ogen. ‘Wacht even, ik mis iets. Waarom zou Unit 731 oude teksten over een antieke ark willen hebben?’

‘Vanwege die ziekte,’ zei Julia. ‘De ziekte die uitbrak nadat de ark aan de grond was geraakt. Dat wordt gedetailleerd beschreven op die tabletten. Ik begrijp dat het een koortsvirus was dat via de lucht overgebracht wordt en even besmettelijk is als influenza. De bevolking werd voor de helft uitgeroeid, voordat het virus verdween. Interessant is vooral dat maar een handjevol overlevenden in staat was kinderen te krijgen nadat ze hersteld waren. Door het virus waren de meeste mensen onvruchtbaar geworden.’

‘Als de Japanners een manier zochten om het vasteland van China te onderwerpen,’ zei Eric, ‘dan hadden ze zeker belangstelling voor een besmettelijke ziekte zoals deze. Julia en ik denken dat de Duitsers behalve de tabletten ook gemummificeerde lijken gaven, na de ontdekking van die ark.’

‘Aha. Nu begrijp ik het. Als de Japanners die kleitabletten van de Duitsers kregen, dan vermoeden jullie dat ze in Noorwegen werden gevonden, aangezien Noorwegen door Duitsland bezet werd in 1940.’

‘Juist. Een woestenij van rotsen en ijs zou ook een beschrijving van IJsland of Groenland kunnen zijn, maar die gebieden zijn nooit bezet door de Duitsers. Finland werd bezet door Rusland en Zweden bleef neutraal tijdens de oorlog. Daarom kiezen wij voor Noorwegen, en waarschijnlijk een fjord bij de noordkust. Dat gebied is dunbevolkt en weinig onderzocht.’

‘Wacht. Julia, jij zei dat Jannike immuun is voor die ziekte?’

‘Ik kon geen goede verklaring vinden waarom zij niet ziek werd, terwijl alle andere opvarenden van de Golden Dawn bezweken. De ziekte die op de kleitabletten beschreven wordt, verspreidt zich door de lucht, en als de responsivisten daaruit een nieuw virus ontwikkeld hebben, dan zou Jannike toch besmette lucht inademen, zelfs al kreeg ze extra zuurstof. Maar als een voorouder van haar ooit besmet was en toch in leven bleef, dan is het goed mogelijk dat antistoffen gecodeerd zijn in haar DNA. En het feit dat ze uit een kleine plaats in het noorden van Noorwegen komt versterkt onze hypothese.’

‘Kun je haar testen?’ vroeg Juan.

‘Jazeker, als ik een monster van dat virus heb.’

Cabrillo probeerde een geeuw te onderdrukken. ‘Sorry, ik heb behoefte aan slaap. Ik denk dat er nog een stukje van de puzzel ontbreekt. Laten we aannemen dat de Duitsers die ark ontdekt hebben en dat zij de teksten op de kleitabletten vertaalden. Dan wisten ze van deze vreselijke ziekte, maar ze hebben er geen belangstelling voor. Hun Japanse bondgenoten tonen wel interesse. Daarom brengen de Duitsers het materiaal naar Japan, of eigenlijk naar een Filippijns eiland waar Unit 731 experimenten uitvoert. Wij weten niet of het virus later nog verbeterd werd, maar waarschijnlijk is dat niet gebeurd, want in de geschiedenisboeken is daar niets over te vinden.’

Julia en Eric knikten.

‘Hoe kunnen we de sprong naar de responsivisten maken? Hoe kregen zij de beschikking over dat virus? Als de Japanners zestig jaar geleden faalden, hoe kon Severance met zijn team dan wél succes hebben?’

‘Daar hebben we ook over nagedacht,’ erkende Eric. ‘Maar de enige verklaring is dat de stichter van die beweging, Lydell Cooper, een vooraanstaand onderzoeker van ziektekiemen is. Ze gebruikten het laboratorium dat de Japanners tijdens de oorlog hadden ingericht, dus het ligt voor de hand dat ze van dat onderzoek wisten. Maar meer weten we niet.’

‘Dan is de volgende vraag: waarom?’ zei Juan. ‘Ze gebruikten dat virus om iedereen aan boord van de Golden Dawn te doden. Wat willen ze nu gaan doen?’ Hij vervolgde voordat Eric kon reageren. ‘Ik weet dat de responsivisten overbevolking als de grootste bedreiging van deze planeet beschouwen, maar de mensheid uitroeien, of het grootste deel, brengt de wereld in chaos en de beschaving zal zich daar nooit van herstellen. Dat virus is een wapen voor de Dag des Oordeels.’

‘En als het hun niets kan schelen?’ opperde Eric. ‘Misschien willen ze wel dat de mensheid verdwijnt. Ik heb meer gelezen over die sekte: ze denken niet rationeel. Nergens is te lezen in hun geschriften dat ze terug willen naar de Middeleeuwen, maar het is mogelijk dat ze dat wel willen – het einde van de industrialisatie en een terugkeer naar de agrarische wortels van de mensheid.’

‘Waarom zouden ze cruiseschepen aanvallen?’ vroeg Juan. ‘Waarom verspreiden ze het virus niet in de grote steden? Dan hebben ze hun doel ook bereikt.’

Eric wilde antwoorden, maar hij bedacht zich. Hij wist het niet.

Juan ging staan. ‘Hoor eens, ik waardeer al het werk dat jullie gedaan hebben en ik weet dat we daardoor zullen ontdekken wat het uiteindelijke plan van de responsivisten is, maar als ik nu niet in bed kruip dan val ik hier nog in slaap. Hebben jullie Eddie op de hoogte gebracht?’

‘Jazeker,’ zei Julia.

‘Mooi zo. Vraag hem contact op te nemen met Overholt om hem het hele verhaal te vertellen. Ik weet niet wat Overholt kan doen, maar ik wil dat de CIA op de hoogte is. Komt er spoedig een verslag van Mark en Linda?’



‘Ze hebben geen satelliettelefoon meegenomen,’ zei Eric, ‘dus moeten ze de boordtelefoon van de Golden Sky gebruiken om te rapporteren. Linda heeft toegezegd dat ze zich over drie uur weer zou melden,’ Bij de laatste woorden keek Eric op zijn horloge.

‘Zeg dan maar tegen Linda dat ze meteen van boord moeten, desnoods stelen ze een reddingsboot, of ze springen gewoon over de reling.’

‘Doe ik.’

Het leek wel of Juan zijn hoofd net op het kussen liet zakken, toen de telefoon rinkelde.

‘Met Cabrillo?’ Zijn tong kleefde aan zijn verhemelte en het zwakke licht van de schemering leek zo fel als een booglamp.

‘Voorzitter, met Hali. Je kunt beter meteen naar het commandocentrum komen om iets te zien.’

‘Wat is er dan?’ Juan zwaaide zijn benen uit bed en klemde de telefoon tussen zijn oor en schouder, zodat hij zijn prothese kon pakken.

‘Ik denk dat we opgeroepen worden via de ELF-band.’

‘Is dat de frequentie die de marine gebruikt voor de communicatie met onderzeeboten?’

‘Niet meer. De twee zenders werden een paar jaar geleden ontmanteld. De frequentie was trouwens 76 hertz, en deze oproep is op 115 hertz.’

‘Wat is de bron?’ vroeg Juan, terwijl hij een broek aantrok.

‘We hebben te weinig informatie op de positie te bepalen, en gezien de aard van zenden via Extremely Low Frequency zullen we daar misschien ook niet achter komen.’

‘Oké, het klinkt interessant. Ik ben er over een paar minuten,’ Juan kleedde zich verder aan, maar hij nam niet de moeite sokken aan te trekken. Snel poetste hij zijn tanden. Volgens zijn horloge had hij drie uur geslapen, maar het leek eerder drie minuten.

Wanneer Cabrillo het commandocentrum binnenstapte voelde hij altijd een kick. De stijlvolle inrichting, het zachte zoemen van de computers en de gedachte aan de geweldige kracht die ingezet kon worden, niet alleen van de revolutionaire motoren van de Oregon, maar ook de indrukwekkende vuurkracht van de wapens die op elk moment gebruikt konden worden.

Hali had een dampende beker koffie voor Juan.

Cabrillo bromde een bedankje en nam een slok. ‘Zo, dat is beter,’ zei hij en zette de beker naast de monitor van Kasim. ‘Vertel maar wat je opgevangen hebt.’

‘Je weet dat de computer automatisch alle radiofrequenties afluistert. Toen een signaal op de ELF werd gevonden is dat opgenomen. En zodra het begin van een woord duidelijk werd kreeg ik een seintje. Dit is tot nu toe ontcijferd.’ Hali verstelde de monitor zodat Cabrillo kon lezen wat op het scherm stond: OREGON.

‘Is dat alles?’ Juan deed geen moeite zijn teleurstelling te verbergen.

‘ELF-radiogolven zijn heel erg lang, tot wel 2200 zeemijl. Door die enorme lengte kunnen ze de aarde omspannen en tot diep in de oceaan doordringen. In feite maakt een ELF-zender de aarde tot een gigantische antenne. Het nadeel is dat het heel lang duurt om een bericht te verzenden, en onderzeeboten kunnen niet reageren omdat ze geen eigen zender aan boord hebben. Daarom heeft de marine het hele systeem ook afgeschaft. Het was te inefficiënt.’

‘Waarom kan een onderzeeboot geen ELF-zender aan boord hebben?’

‘De antenne is al vijftig kilometer lang. En hoewel het zendsignaal maar acht watt is zou er meer energie nodig zijn dan de generatoren aan boord kunnen opwekken. De belangrijkste reden is echter dat een ELF-zender geplaatst moet worden in een gebied met heel weinig geleiding in de grond, omdat de radiogolven anders geabsorbeerd worden. Er zijn maar weinig plaatsen op de wereld die geschikt zijn om via de ELF-band uit te zenden. En een onderzeeboot is zeker niet geschikt,’ Hali zweeg even en vervolgde toen: ‘Bij het nakijken van de logs zag ik dat er gisterenavond om tien uur nog een ELF-uitzending was op dezelfde frequentie. Het waren alleen enen en nullen die opgevangen werden, en ik laat de computer dat bericht analyseren. Het zal wel gecodeerd zijn, dus ik ben niet optimistisch.’

De letter I verscheen op het scherm van Hali’s computer, een minuut later gevolgd door de letter T.

‘Dit is erger dan een kies laten trekken,’ merkte Juan op. ‘Wie hebben behalve de Amerikaanse marine ook ELF-antennes gebouwd?’

‘Alleen de Sovjets. Zij gebruiken het systeem alleen om berichten te sturen naar onderzeeboten op grote afstand. Er is geen andere zinvolle toepassing.’

‘Dus als ons systeem ontmanteld is, dan moet dit door de Russen uitgezonden worden. Ik vraag me af of het iets te maken heeft met onze spionage bij Kerikov.’

‘Dat weten we over een minuut.’ Hali keek even nadenkend. ‘Nou, over tien minuten of een kwartier.’

Ze wachtten, en elke minuut verscheen een volgende letter op het beeldscherm. Er stond nu Oregon HIERMA. Toen de volgende letter verscheen keek Juan even aandachtig en slaakte een triomfantelijke kreet. De letter X kwam in beeld.

‘Wat is er?’ vroeg Hali.

‘Dat is Max. Die sluwe kerel. Hij heeft een manier gevonden om via de ELF-band contact met ons te zoeken.’

Hali vloekte. Hij opende een ander scherm en bracht het archief van de afgeluisterde gesprekken in het kantoor van Gill Martell in beeld. ‘Waarom heb ik dat niet meteen gezien?’ mopperde hij hardop, kwaad op zichzelf. Op het beeldscherm was te lezen:

IK NIET… (1:13) JA… (3:57) OVER DAWN EN SKY… (1:17) (ACT)IVEER DE EE EL EF… (0.24) CODE… (1:12) MORG(EN)… (3:38) DAT DUURT GEEN… (0.43) MIN(UUT)… (6:50) …DAG (1:12)

‘Waarom zie ik niet wat er staat?’ vroeg Juan.

‘Kijk naar die vierde woordgroep: activeer de ee el ef. Hij bedoelt ELF. De ELF moet geactiveerd worden. De responsivisten hebben de beschikking over een ELF-zender.’

‘Waar hebben ze die voor nodig?’ vroeg Juan zich hardop af, en meteen wist hij het antwoord. ‘Als ze een giftige stof op cruiseschepen willen verspreiden, dan kan met een ELF-zender het signaal gegeven worden voor een wereldwijde aanval.’

Cabrillo brandde van ongeduld omdat de boodschap van Max zo tergend langzaam op de monitor verscheen. ‘Hali, dit duurt een eeuwigheid. Ik ga weer naar mijn hut. Maak me wakker zodra je de hele tekst hebt. En probeer de locatie van de zender te bepalen. Dit heeft voorrang boven alles. Vraag Eric om hulp, wat er ook moet gebeuren,’ Hij keek weer naar de monitor, alsof Max Hanley hem kon horen. ‘Ik weet niet hoe jij dit voor elkaar krijgt, vriend, maar het is heel knap gedaan.’
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Het was een oude truc, maar hij werkte perfect.

Max had de afgrond ontdekt kort nadat hij uit de ondergrondse bunker was ontsnapt. Hij sprong van de ATV en draaide tegelijk de gashendel vol open, zodat het voertuig over de rand in de diepte stortte. Het was te donker om te zien waar de ATV terechtkwam, maar hij wist dat Kovac in de omgeving zou zoeken naar zijn ontsnapte gevangene en dan het wrak van het kleine voertuig zou vinden.

Daarna was Max teruggekeerd naar de ingang van de bunker en in de chaos van de vertrekkende zoekteams en de ziekenbroeders die de gewonde monteurs verzorgden liep hij weer naar binnen. Terugkeren naar die plek was wel het laatste wat Kovac verwachtte en dus zou hier niet naar Max gezocht worden.

Er waren genoeg schuilplekken in het onderaardse complex. Max voelde zich meer op zijn gemak als hij verkleed was als monteur, en daarom opende hij enkele deuren in de gangen waar hij eerder gelopen had toen hij ontvluchtte. Veel vertrekken waren ingericht als slaapzaal, met een aantal bedden, afgeschermd met gordijnen, en er waren ook grote doucheruimten. Max schatte dat er enkele honderden mensen ondergebracht konden worden, hoewel er nu maar weinig bewoners waren. Eén zaal bleek ingericht als grote kantine. Hij keek naar de branders van de fornuizen en zag dat die ongebruikt waren. De manshoge vrieskasten waren gevuld met proviand en hij vond een magazijn dat van de vloer tot het plafond volgestapeld was met pallets blikken en water in flessen.

Max kreeg de indruk dat het complex een schuilplaats was tegen radioactieve straling, zoals die tijdens de Koude Oorlog werden gebouwd, en het geheel leek geschikt om een nucleaire ramp comfortabel te overleven met voldoende voedsel, water en elektriciteit voor een grote groep mensen. En omdat het complex nieuwgebouwd was door de responsivisten begon hij te geloven dat zij de ramp zouden veroorzaken. Hij dacht weer aan de vreselijke taferelen die Juan en zijn team hadden gezien aan boord van de Golden Dawn en hij huiverde onwillekeurig.

Max pakte twee flessen water en een groot blik ingemaakte peren. Hij at met één hand en de zoete siroop droop langs zijn kin. Hij wikkelde ook plasticfolie om zijn borstkas, al wist hij dat volgens moderne medische inzichten gebroken ribben niet gefixeerd worden. De druk van het plasticfolie verminderde de pijn aanzienlijk en nu hij wat gegeten en gedronken had voelde hij zich weer wat sterker.

Max stopte nog een paar flesjes bronwater in de zakken van zijn overall en hij verkende de omgeving verder. Hij passeerde enkele mensen in de kronkelige gangen. Ze keken vragend naar zijn verwondingen en knikten meelevend als hij vertelde dat hij aangevallen was door de ontsnapte gevangene.

Hij was een verdieping hoger dan de cel waar hij eerder gevangen werd gehouden, toen hij ontdekte dat niet alle responsivisten het Armageddon zouden doorstaan in de kale betonnen doolhof. Hij zag een dubbele deur, met een elektronisch cijferslot. Dat slot werd kennelijk gedemonteerd want er lag gereedschap op de vloer naast een kleine kruk. Het leek wel alsof de reparateur was weggelopen om even iets te halen wat hij vergeten was.

Max verspilde geen tijd en hij betrad het beveiligde gedeelte. De vloeren waren bedekt met dik groen tapijt en de wanden waren bekleed met natuursteen. De verf verspreidde nog een scherpe geur, wat een aanwijzing was dat die recent was aangebracht. Hier was ook tlverlichting, maar de armaturen waren van betere kwaliteit en er waren ook schemerlampen. Aan de wanden hingen kleurige, maar weinig opvallende schilderijen. Om de een of andere reden moest Max denken aan de inrichting van de advocatenkantoren waar hij voor overleg over zijn echtscheiding was geweest. De kantoorinrichting was zakelijk, maar wel van betere kwaliteit. De eetzaal had de sfeer van een restaurant, met platte monitoren in plaats van echte vensters. Er stonden grote leren fauteuils en de bar was gemaakt van massief mahonie.

Max vond een kantoorafdeling voor een legertje secretaresses naast een aantal werkkamers en een groot communicatiecentrum, waar Hali Kasim van zou watertanden. Hij stapte het centrum binnen en zocht naar een telefoon of een radiozender, maar de apparatuur was heel anders dan hij ooit had gezien. Omdat het risico op ontdekking groot was in deze ruimte besloot hij hier later terug te keren en hij ging verder met zijn speurtocht.

Hij liep weg van de kantoorvleugel en kwam bij slaapvertrekken die ingericht waren als hotelkamers, compleet met minibar. Er lagen geen hotelbijbels op de nachtkastjes, maar wel exemplaren van Lydell Coopers boek.

Er was plaats voor ongeveer veertig personen in dit gedeelte. Max veronderstelde dat deze kamers beschikbaar waren voor de elite van de responsivisten, de leiders, de directie en de rijkste volgelingen. Aan het einde van deze vleugel was een suite, kennelijk voor Thom Severance en zijn vrouw. De kamers van deze suite waren nog luxueuzer. De badkamer was heel groot en voorzien van een enorme badkuip.

Max bracht de nacht door op het bed van Severance en de volgende ochtend poetste hij zijn tanden met de tandenborstel van Severance. Maar terwijl hij daarmee bezig was hoorde hij tot zijn schrik stemmen in de woonkamer. Hij herkende het zware accent van Zelimir Kovac en even later een zachtere stem, waarschijnlijk die van Thom Severance. Zodra Max een derde stem herkende schrok hij: dat was dokter Adam Jenner, de deprogrammeur.

Max luisterde verbijsterd en vol afschuw naar het gesprek. Met elke zin werd de schokkende waarheid duidelijker: Jenner was Lydell Cooper. Het was een eenvoudige en sluwe list, en onwillekeurig had Max er bewondering voor. Het was wel duidelijk dat dit echt een religie was, met martelaren en profeten, en een groep volgelingen die bereid was alles te doen voor hun overtuiging.

Severance zei iets over de zelfmoord van Gil Martell, maar Max begreep dat Kovac hem vermoord had. En daarna hoorde Max de afgrijselijke waarheid over het plan een gemanipuleerd virus te verspreiden waardoor de halve wereldbevolking onvruchtbaar zou worden.

Nu voelde Max geen bewondering meer, al besefte hij dat het plan geniaal bedacht was. De mensheid zou een massale biologische aanval waarbij het grootste deel van de bevolking gedood werd niet overleven, maar dit plan had wel een toekomst. De mensheid zou een generatie teruggeworpen worden, maar uiteindelijk welvarender worden. Max had over de beweging van Cooper gelezen toen zijn ex-vrouw hem vertelde dat hun zoon zich daarbij had aangesloten. Cooper beweerde dat er alleen een einde aan de duistere Middeleeuwen was gekomen doordat een pestepidemie de halve bevolking van Europa uitgeroeid had, maar dat daarna een periode van voorspoed was aangebroken.

Max besefte dat het niet zo simpel was, maar hij vroeg zich wel af hoe de moderne wereld met onophoudelijke informatie en snelle vervoersmogelijkheden zou reageren. Vijftig jaar na de pandemie zou de bevolking zich hersteld hebben en misschien was de kwaliteit van het bestaan op de wereld dan inderdaad veel beter.

Maar Max wilde dat niet. Cooper, Severance en Kovac hadden het recht niet te beslissen wat goed was voor de wereld.

Hij wilde uit de badkamer stormen en de drie mannen met blote handen aanvallen. Maar hij besefte dat hij vijf, zes passen kon lopen voordat Kovac hem zou neerschieten. Met moeite kon Max zich beheersen en hij ontspande zich. Er zou een betere kans komen. Hij moest geduld hebben.

Toen de drie mannen uit de suite verdwenen waren liep Max naar een kast in een van de ongebruikte hotelkamers, en hij was er redelijk zeker van dat hij daar voorlopig veilig was. Hij piekerde over de manier waarop Severance en zijn handlangers hun vernietigende plan zouden uitvoeren.

De drie mannen hadden over een zender gesproken. Ze zouden het virus verspreiden door een of andere activeringscode te verzenden. Max begreep meteen dat het kon mislukken: een radiobericht, zelfs via de korte golf verzonden, kon niet de hele wereld bereiken. Er waren te veel variabelen, van atmosferische storingen tot actieve zonnevlekken, waardoor het signaal verminkt werd.

Dus geen kortegolfzender, dacht hij.

Hij herinnerde zich de dikke koperdraden in het ondergrondse complex en grote generatoren om elektriciteit op te wekken.

‘Dat moet een ELF-antenne zijn,’ fluisterde hij voor zich uit, en hij wist meteen hoe hij Juan zou waarschuwen.

Hij wachtte tot Kovac een test had uitgevoerd en sloop toen naar de ruimte waarvan hij eerst dacht dat het een communicatiecentrum was. Na twintig minuten koortsachtig zoeken wist hij hoe de ELF-zender ingeschakeld moest worden en nadat hij de frequentie had afgestemd verzond hij zijn bericht:

OREGON, HIER MAX. AANVAL MET VIRUS OP 50 CRUISESCHEPEN, NIET DODELIJK MAAR ERGER. ELF-ZENDER VERNIETIGEN <72 UUR.

Max wilde de positie van de zender ook vermelden, maar hij had geen idee waar dat was. Hij hoopte maar dat Hali in staat was de zender te peilen. En hij had met opzet het woord ‘vernietigen’ gebruikt in zijn bericht, in de hoop dat Juan een manier zou bedenken om de zender in de ondoordringbare bunker uit te schakelen.

Hij keerde terug naar zijn schuilplaats in de kast, nadat hij een paar repen chocola en een blikje bier uit de minibar had gepakt. Omdat het uur van de aanval snel naderde zou Severance zeker opdracht geven aan Kovac om de uitgang van de bunker te bewaken, dus via die route kon hij niet verdwijnen. Max besefte dat hij minder dan drie dagen de tijd had om een andere uitweg te verzinnen.

Thom Severance was in zijn kantoor en sprak met Lydell Cooper, toen op de deur werd geklopt. Hij keek op van zijn bureau en zette snel zijn bril af. Zelimir Kovac stond in de deuropening. De stuurse Serviër keek nog misprijzender dan gewoonlijk. Wat er ook gebeurd was, Severance besefte dat het niet goed was.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij.

‘Ik hoorde op het nieuws dat er een sterfgeval was aan boord van een cruiseschip in Istanbul. Een van onze mensen op de Golden Sky, Zach Raymond.’

‘Hij gaf toch leiding aan de cel die we daar aan boord hebben?’

‘Ja.’

‘Zijn er meer details bekend?’ vroeg Cooper.

‘Kennelijk is hij van het balkon in het atrium van dat schip gevallen en hij was op slag dood.’

‘Dus het was een ongeluk?’

‘Volgens het nieuwsbericht wel, maar dat geloof ik niet. Het is wel heel toevallig dat juist onze teamleider dood is.’

‘Denk je dat de figuren die Kyle Hanley ontvoerden ook handlangers op de Golden Sky hebben?’ vroeg Severance sarcastisch. ‘Dat is belachelijk, want niemand zal het verband zien.’

‘Er is meer. Ik kreeg zojuist bericht van ons team op de Filippijnen. Ze melden dat twee mannen bij het verlaten laboratorium de Japanse catacomben hebben ontdekt. Die twee zijn daar bedolven na een explosie, maar het feit dat ze daar waren is wel verontrustend.’

Severance vouwde zijn handen onder zijn kin. ‘Als iemand wat speurwerk doet, dan wordt wel duidelijk dat wij een laboratorium op de Filippijnen hebben. Ik weet niet hoe ze dat Japanse tunnelsysteem hebben ontdekt: misschien zijn ze daar wel echt gaan graven. Maar dat doet er weinig toe, want ze zijn nu toch dood. En wij hebben daar niets achtergelaten wat belastend voor ons is.’

‘Het bevalt mij niet, Thom,’ zei Cooper, naar voren leunend. ‘Er staat nu te veel op het spel en ik geloof niet in toeval. Als de ontvoering van Kyle Hanley het enige probleem was… Maar nu hebben we met twee andere feiten te maken: de indringers op de Filippijnen en de dood van Zach Raymond. Iemand is ons op het spoor.’

‘Als dat het geval is, dan zou de FBI nu ons hoofdkwartier in Californië al bestormd hebben. En zoveel druk op de regering in Athene uitoefenen dat in Griekenland hetzelfde gebeurt.’

De stichter van het responsivisme had daar geen weerwoord op.

‘En als het dat bedrijf is dat Hanley heeft ingehuurd om zijn zoon terug te halen?’ opperde Kovac. ‘Ze kunnen nog steeds aan die opdracht werken en proberen zowel de vader als de zoon te bevrijden.’

Cooper knikte instemmend. ‘Dat zou heel goed kunnen.’

‘Dus je denkt dat zij niets van onze plannen weten?’ vroeg Severance.

‘Waarschijnlijk niet,’ antwoordde Kovac. ‘Maar als ze de kans hadden Zach Raymond te ondervragen, dan kunnen ze hun plannen aangepast hebben.’

‘Heb jij een suggestie?’

‘Ja, ik moet naar de Golden Sky, om zeker te weten dat het virus niet ontdekt is. Als dat wel het geval is en het virus is overgedragen aan de autoriteiten, dan geeft hun dat een enorme voorsprong om een medicijn te ontwikkelen, voordat de ziekteverschijnselen zichtbaar worden. Ik stel ook voor dat alle communicatie met dat schip verstoord moet worden. De passagiers mogen geen internet gebruiken of telefoneren naar de wal.’

‘Waar vaart dat schip nu?’

‘Het is onderweg van Istanbul naar Heraklion, op Kreta. Het is niet moeilijk te vinden op die route.’

Weinig mensen wisten dat de eigenaar van Golden Lines, de rederij die de Golden Sky en haar ongelukkige zusterschip de Golden Dawn in de vaart had, ook een responsivist was. Hij had zich bij de beweging gevoegd omdat hij en zijn vrouw geen kinderen konden krijgen. Door de ideeën van Lydell Cooper hadden ze geleerd dat te accepteren en het zelfs als een voorrecht te beschouwen. Hoewel de reder flinke donaties aan de beweging deed en zijn schepen tegen sterk gereduceerde prijzen verhuurde voor de zeeretraites, behoorde hij niet tot de kleine kring van ingewijden die het plan hadden bedacht om oceaanstomers te besmetten met het genetisch gewijzigde virus.

‘U kunt de directeur van de rederij bellen,’ vervolgde Kovac, ‘en hem zeggen dat dezelfde groep die een aanval deed op de Dawn nu iets dergelijks wil doen met de Golden Sky. Laat mij daar aan boord gaan, en dan houd ik het schip op open zee, tot het virus verspreid is. Zelfs als dat ontdekt wordt, dan kan er geen alarm geslagen worden.’

‘Maar dan kan hij de hele cruise annuleren.’

‘Vraag het als een gunst van hem. Er zijn vijftig responsivisten aan boord, voor die zeeretraite. De meesten hebben geen idee wat er gaat gebeuren, maar ik kan daar wel speuren naar iemand die zich verdacht gedraagt.’

Severance keek naar Lydell Cooper. De vroegere researcher had zijn jeugdige uiterlijk te danken aan cosmetische chirurgie, maar de vurige blik in zijn ogen was wel origineel. Het was de felheid van een man die totaal overtuigd is van zijn gelijk.

‘Thom,’ zei Cooper, ‘de menselijke soort staat op de rand van de afgrond. Er zijn te veel monden die gevoed moeten worden, en de natuurlijke hulpbronnen raken in steeds sneller tempo uitgeput. Wij weten allebei dat dit de enige humane manier is om te voorkomen dat vijfduizend jaar beschaving verdwijnt. Dit is rechtvaardig en daarom moeten we ons plan uitvoeren. Dat garandeert ons succes.’

‘Ik wil niet graag afwijken van ons plan, maar ik geloof wel dat Kovac gelijk heeft. Op de een of andere manier is iemand iets te weten gekomen. Dat klinkt vaag, maar we kunnen nu geen enkel risico nemen. We zijn al te dicht bij het doel. Eerder dagen dan weken. Als er mensen aan boord van de Golden Sky zijn die naar het virus zoeken, dan kunnen ze ook aan de autoriteiten melden hoe het verspreid zal worden. Dan is al ons werk tevergeefs.’

Severance knikte. ‘Ja, natuurlijk heb je gelijk. We moeten niet denken dat we onoverwinnelijk zijn. Zelimir, ik zal met de rederij praten. Organiseer alles wat nodig is, materiaal en mensen. Ik zal regelen dat de kapitein alle medewerking verleent. En bedenk wel: onder geen voorwaarde mag dat virus van boord gehaald worden. Doe wat nodig is. Begrepen?’

‘Jawel. Ik doe wat nodig is.’

‘Beseffen jullie het wel?’ vroeg Cooper. De andere twee mannen keken hem vragend aan. ‘Wij strijden tegen de duistere invloed van buiten onze dimensie. Duizenden jaren lang is de mens gevormd en gekneed tot het zelfdestructieve wezen dat hij nu is. Die krachten hebben de mensheid bijna tot uitsterven gebracht. Maar nu vechten wij terug en kiezen weer onze bestemming. Dat kan ik voelen. En ik voel ook het ongenoegen van die krachten, omdat wij niet meer toegeven aan hun wil en omdat wij ons eigen pad kiezen.

Als wij slagen, dan is hun greep op ons verdwenen. Wij zullen genieten in een nieuwe wereld, waar zij geen macht meer over ons hebben. Wij werpen de onzichtbare ketens af van de slavernij waarvan de mensheid zich niet eens bewust was. Maar wij hebben geleden onder die slavernij. Zie wat het ons gebracht heeft: oorlog, honger, en gebrek. De subtiele invloed van die onzichtbare machten, generaties lang, heeft ons gebracht waar we nu zijn. Tot ik eindelijk besefte dat geen enkele rationele samenleving zou kiezen voor een leven zoals wij dat leiden: toen begreep ik dat wij geen controle hebben, maar dat wij gecontroleerd worden door invloeden van buiten het universum. Die krachten hebben onze gedachten bepaald en leiden ons naar een Armageddon, om redenen die ik niet kan bevatten. Maar ik was wel de eerste die het zag, en gelijkgestemde mensen zoals jullie begrijpen ook dat de wereld anders zou zijn als wij niet ongewild bestuurd werden. Aan die invloed komt nu een einde. Er zal geen sturing meer zijn over onze maatschappelijke evolutie, omdat wij aan iedereen duidelijk maken wat er gebeurd is. Heren, ik ben zo opgewonden. Er komt een groots ontwaken, en wij zullen daar schouder aan schouder van genieten.’

Kovac voelde zich altijd ongemakkelijk als het over de transdimensionale aspecten van dr. Coopers betoog ging. Hij begreep wel de grote lijnen van overbevolking en uitputting van natuurlijke hulpbronnen, die uiteindelijk tot een ramp zouden leiden. Voor Kovac was het genoeg dat hij meewerkte aan de redding van de mensheid. En nu wilde hij vooral jacht maken op mogelijke vijanden aan boord van de Golden Sky. Dat was belangrijker dan een groots ontwaken.
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Juan Cabrillo zat op zijn vaste plek in het commandocentrum en hij luisterde aandachtig naar de uiteenzetting van Hali Kasim. Eddie Seng stond achter in de ruimte, met Linc en de twee boordschutters Mike Trono en Jerry Pulaski. Met hulp van Eric Stone had Hali een wonder verricht.

‘Terwijl Max nog aan het zenden was kreeg ik contact met enkele zendamateurs die ik de afgelopen jaren heb leren kennen en ik vroeg hun af te stemmen op Max’ frequentie. Dankzij de gps-klokken wisten we honderd procent zeker dat we synchroon waren. Bij elke letter die ontvangen werd liet ik hun de exacte tijd noteren. Radiogolven dringen met verschillende snelheden door verschillende materialen heen, dus het was nodig de tijdstippen te extrapoleren. En dat was een taak voor Eric. Hij berekende de afwijkingen, zodat we de gecorrigeerde tijd hadden en daarmee konden we via een driehoeksmeting de exacte plaats van de zender bepalen.’

Hali drukte op enkele toetsen van zijn computer en op het projectiescherm verscheen een luchtfoto van een woest eiland. Het eiland had de vorm van een uitgerekte druppel en de kust leek steil, afgezien van een ongastvrije rotsige kust aan de zuidkant. Het terrein was oneffen en er was nauwelijks vegetatie, afgezien van wat gras en enkele bomen die scheefgegroeid waren door de wind. Aan de schaalverdeling onder aan de foto was te zien dat het eiland ongeveer vijftien kilometer lang was en op het breedste deel vijf kilometer.

‘Dit eiland heet Eos, en het ligt op tien kilometer afstand van de Turkse kust. De Grieken en de Turken hebben eeuwenlang om het bezit gestreden, al zou ik niet weten waarom. Geologisch is het eiland wel interessant, omdat het gevormd is door Precambrium-gesteente in een vulkanisch gebied, maar het is feitelijk onbewoonbaar. Deze foto is vier jaar geleden genomen.’

Toen Juan de foto zag van het eiland waar Max moest zijn, wilde hij meteen in actie komen. Hij moest zich beheersen, want hij wilde niets liever dan de stuurman opdracht geven de Oregon op volle snelheid daarheen te laten koersen.

Hali liet een andere foto van het eiland zien. ‘Zo zag het eiland Eos er vorig jaar uit.’

Aan de zuidkant was een tiental grote gele graafmachines te zien. Er was een open vlakte ontstaan en daar was een cementfabriek verrezen. Een kade strekte zich uit van het strand, en een weg leidde naar een bouwplaats.

‘Dit werk is uitgevoerd door een Italiaanse aannemer en de betaling liep via een Zwitserse nummerrekening, al bestaat er weinig twijfel over wie de opdrachtgever was. De Turkse autoriteiten kregen te horen dat hier de grootste filmset ter wereld zou komen.’

De volgende foto verscheen op het scherm. ‘Dit is dezelfde plek, maar dan een paar maanden later. Zoals je ziet zijn er betonnen constructies verrezen in die bouwput.’

Eric voegde eraan toe: ‘Te oordelen naar het formaat van die graafmachines moet het hele complex een halve hectare groot zijn. En het onderaardse bouwwerk telt drie verdiepingen.’

Hali ging verder met zijn verhaal. ‘Na acht maanden sinds het begin van de bouw verklaarde de nepfilmmaatschappij dat het geld op was en dat het project gestaakt werd. De afspraak met de Turkse autoriteiten was dat het terrein weer in oorspronkelijke staat hersteld moest worden, en dat gebeurde ook, min of meer.’

Hali vertoonde een derde luchtfoto op het scherm. Er was niets meer te zien van de grote bouwput. Het leek wel of er nooit iets gebeurd was. De afgegraven grond was weer teruggebracht en het terrein leek weer ongerept en stenig. Alleen de kade was nog te zien en een geasfalteerde weg die nergens heen leidde.

‘Dit is een officiële foto van de Turkse regering bij het rapport over de gevolgen voor het milieu,’ vervolgde Hali. ‘We denken dat er achter de schermen wat geritseld is en dat het rapport is aangepast, zodat het lijkt of op Eos niets veranderd is.’

‘En waar is die ELF-antenne?’ vroeg Juan.

‘Onder de ondergrondse bunker,’ antwoordde Eric. ‘Max was heel duidelijk in zijn bericht dat die antenne met een kernwapen verwoest moet worden. Kon ik maar meer informatie aan Max vragen. Ik heb een snelle computersimulatie gedaan: als daar maandenlang beton over die antenne is gestort, en daarover puin, dan is er een atoombom van minstens tweeduizend ton nodig om die bouwput op te blazen.’

‘Waarom niet met zo’n bunkerkraker-precisiebom?’ vroeg Juan schamper.

‘Dat lukt alleen als die antenne of de krachtcentrale met een voltreffer geraakt wordt. Maar hoe zouden we aan zo’n wapen komen?’

Eric was de ironie van Juan ontgaan.

‘Dat is even simpel als tweeduizend ton TNT bemachtigen,’ zei Juan bits, maar hij had meteen spijt van zijn opmerking. Hij vermeed altijd zo veel mogelijk zijn eigen frustratie over te dragen op zijn team.

‘Een commando-aanval lijkt de enige manier,’ zei Eddie en hij kwam naar voren lopen. ‘We kunnen daar op dat strand landen, aan de zuidkant van het eiland. Of proberen zo’n steil klif te beklimmen.’

‘De kans op succes is statistisch gezien nul,’ oordeelde Eric. ‘De toegang tot die bunker is waarschijnlijk zwaarbeveiligd en goed afgesloten. Bij het eerste alarm zal de verdediging ook in actie komen.’

‘Dan moeten we de achterdeur vinden,’ opperde Juan. ‘Er moeten luchtkokers zijn, en afvoer voor de uitlaatgassen van de dieselgeneratoren van de elektriciteitscentrale.’

‘Die zijn volgens mij aangebracht onder de kade.’ Eric knikte naar Hali, die de eerste foto van de bouw weer op het scherm toonde. ‘Kijk eens goed naar de plek waar ze aan de weg werken.’

Hali zoomde in op een wegenbouwmachine die een laag asfalt aanbracht. Voor de machine werd het tracé geëffend en een eindje verder werd met graafmachines een diepe sleuf gevuld.

‘Ze hebben een sleuf gegraven onder het tracé van die weg, voor de ventilatiekanalen. We moeten aannemen dat die luchtinlaten en ventilatieopeningen goed bewaakt worden en dat alles meteen wordt afgesloten als er alarm is. Een team van ons kan misschien in dat systeem doordringen, maar eenmaal binnen zitten ze wel in de val.’

Juan keek even naar Eddie, om zijn mening te peilen na de sombere voorspelling van Stone.

Eddie Seng zei: ‘Een verkeerde beweging en wij dienen als schietschijf. En zelfs als we erin slagen in dat buizensysteem door te dringen, dan moeten we met lasbranders een uitweg maken, zonder te weten wat ons allemaal te wachten staat.’

‘Oké, doe dan een andere suggestie,’ zei Juan.

‘Het is vervelend, Voorzitter, maar Eric heeft wel gelijk. Zonder te weten wat de plattegrond van dat complex is, hoe de beveiliging geregeld is, hoeveel bewakers er zijn en wel honderd andere dingen, kunnen we daar onmogelijk naar binnen dringen.’

‘Twee weken geleden hebben we een paar rakettorpedo’s van de Iraanse marine gestolen. Er moet een manier zijn om Max te bevrijden.’

‘Met alle respect,’ Eric’s stem klonk aarzelend, maar toch vastbesloten, ‘onze prioriteit moet toch het uitschakelen van die zender zijn. Meer dan Max redden. Als de virusaanval begint met een ELF-signaal naar allerlei cruiseschepen overal ter wereld dan moeten we dat eerst verhinderen.’

Er viel een lange stilte.

‘Heb jij een suggestie?’ vroeg Juan koel.

‘Die heb ik inderdaad. Ik denk aan Stalins Vuist.’

De codenaam deed Juan achteruitdeinzen in zijn stoel. ‘Hoe weet jij daarvan?’

‘Ik heb de transcripties gelezen van de afgeluisterde gesprekken tussen Ivan Kerikov en Ibn al-Asim.’

De transcripties stonden op Juans computer, maar zelf had hij die nog niet grondig bestudeerd. Dat was een taak voor de CIA, wat Juan betrof, omdat hij alleen ingehuurd was om de gesprekken af te luisteren en niet om de informatie te onderzoeken.

‘Kerikov zei dat hij wel een Stalins Vuist kon leveren. Ik heb wat speurwerk gedaan. Ken jij zo’n wapen?’

Linc mengde zich in het gesprek: ‘Kunnen jullie wat duidelijker zijn?’

Eric tikte op zijn computer en op het scherm verscheen een tekening van een satelliet, maar anders dan welke kunstmaan dan ook. Het ding was een lange cilinder met daaromheen vijf kokers die minstens tien meter lang waren. Ook zonder het hamer-en-sikkelembleem op de zijkant was meteen duidelijk dat het een Russisch ontwerp was, door de stijl van de tekening: tegelijk pompeus en kinderlijk.

Eric gaf uitleg. ‘Hoewel de officiële codenaam Novemberhemel was, is dit wapen vooral bekend onder de bijnaam Stalins Vuist. Het wapen werd gelanceerd in 1989, tijdens de warmste periode van de Koude Oorlog, en dat was een schending van wel tien verdragen.’

‘Dat is allemaal interessant, maar wat is het precies?’ bromde Linc.

‘Stalins Vuist is een ballistisch projectiel in de ruimte. Een wapen dus. Onze militairen hebben ook met dat idee gespeeld. In theorie is het systeem heel simpel: in die tanks zitten wolfraamstaven met een gewicht van 800 kilo per stuk. Als die afgevuurd worden dan dringen ze door de atmosfeer met een snelheid van 30.000 kilometer per uur, en door die snelheid in combinatie met hun gewicht hebben ze de kinetische energie van een atoombom. Maar er is geen radioactieve straling. En de reactietijd op zo’n wapen is gehalveerd, omdat het niet eerst gelanceerd moet worden, zoals een conventioneel ballistisch projectiel. Je ziet misschien even een vlammend voorwerp aan de hemel, maar dat is alles. Geen waarschuwing vooraf, en geen kans op ontsnapping.’

‘De Sovjets hebben het ontwikkeld als primair aanvalswapen,’ voegde Juan eraan toe. ‘Het idee was een aantal westerse steden op één lijn aan te vallen en de schuld te geven aan een meteorietenregen. Omdat er geen radioactieve straling is en omdat die wolfraamstaven verdampen bij de inslag zou het tegendeel niet bewezen kunnen worden. Russische astronomen hadden zelfs bewerkte foto’s waarop die zogenaamde meteoren kort voor de inslag te zien waren. Terwijl de westerse wereld uit zijn evenwicht was gebracht door de verwoesting van een aantal grote steden konden de grondtroepen van de Sovjets dan Europa bezetten en overheersen.’

‘En hoe weet jij dat het systeem niet werkte?’ vroeg Eric aan Juan.

‘Omdat ik voor een van mijn eerste missies voor de CIA moest infiltreren in het Baikonoer Kosmodrome, waar Stalins Vuist met een energiaraket gelanceerd zou worden. Ik heb het ding onklaar gemaakt door de satelliet te saboteren. Die kon daardoor geen signaal van de aarde ontvangen, door het aardmagnetisch veld. Het wapen kan alleen geactiveerd worden door een instructie van boven de atmosfeer.’

‘Waarom heb je dat ding niet opgeblazen op het lanceerplatform?’

‘Het was een bemande ruimtemissie. Twee kosmonauten reisden mee om de zonnepanelen uit te vouwen. Pas toen de capsule drie dagen in de ruimte was werd ontdekt dat het ding gesaboteerd was.’

‘Kon het niet geactiveerd worden door een signaal van de aarde?’ vroeg Hali.

‘Dan zou de elektronica verbranden.’

‘En was het ook niet mogelijk een commando te geven vanuit de Mir, dat Russische ruimtestation?’

‘Nee, ze beseften dat hun plan ontdekt was, en daarom lieten ze de satelliet in een baan om de aarde zweven.’

‘Denk jij dat het ding nog steeds werkt?’ vroeg Eric.

‘Als het niet geraakt is door ruimteafval moet het hele systeem nog perfect in orde zijn.’ Cabrillo werd enthousiast voor het idee. ‘Oké, jij hebt een alternatief gevonden om die ELF-zender te vernietigen. Maar hoe denk je een radiozender honderd kilometer in de stratosfeer te brengen, om die satelliet te activeren?’

‘Als jij de codes van Ivan Kerikov kunt bemachtigen, dan kan ik dit gebruiken.’ Stone typte weer op zijn computer en een andere afbeelding verscheen op het scherm.

Juan en de anderen keken even met open mond naar het gewaagde plan. ‘Eric, jij bent geweldig. Ik zal Overholt bellen en transport voor je regelen. Eddie en Linc, jullie moeten een plan bedenken om de codes van die Russische wapenhandelaar te krijgen. Vanavond vertrekken we.’

‘Wil je nog steeds naar dat eiland Eos varen?’ vroeg Eddie.

‘Ik laat Max niet in de steek.’
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Kijkend naar zijn reflectie in de spiegel kon Juan niet zien waar de make-up van Kevin Nixon begon op zijn gezicht. Hij keek naar de grote foto’s die Kevin op de spiegel had geplakt als referentie en dan weer naar zijn gezicht. De gelijkenis was perfect. De pruik die hij droeg had precies de goede kleur en ook de stijl was precies goed.

‘Kevin, je hebt jezelf overtroffen,’ zei Juan en hij verwijderde de papieren boord die Kevin had aangebracht om de kraag van zijn overhemd te beschermen.

‘Jou op die Arabische terrorist Ibn al-Asim laten lijken is geen kunst. Als je me gevraagd had je te vermommen als een van hun haremdanseressen, dan zou dat pas toveren zijn,’ antwoordde Kevin.

Juan strikte zijn stropdas en trok een wit smokingjasje aan. Een smoking staat bijna elke man goed, maar Cabrillo werd er indrukwekkend door, al was het jasje bij zijn middel wat opgevuld om meer op Al-Asim te lijken. En het was mooi dat de financier van de terroristen graag Armani droeg. Juan droeg een platte holster onder zijn kleding voor zijn favoriete wapen, een FN-automatisch pistool.

‘Je lijkt op James Bond met een buikje,’ zei Mike Trono die ook in het rommelige atelier van Kevin stond.

Juan imiteerde de stem van Sean Connery zo goed mogelijk toen hij antwoordde: ‘Het personeel dient wel gezien maar niet gehoord te worden.’

Mike en Jerry Pulaski droegen kostuums identiek aan die van de wachters voor het wereldberoemde Casino van Monte Carlo. Kevin had in zijn garderobe honderden uniformen, van Russische generaals tot dat van een verkeersagent in New Delhi of een oppasser in de dierentuin van Parijs. Daarom kostte het maar weinig tijd om een uniform nog wat aan te passen.

Mike en Jerry waren ook voorzien van een rijdende vuilcontainer, een emmer op wieltjes, een vloermop en een plastic bord met de waarschuwing GLADDE VLOER.

Maurice, de chef-steward, verscheen in de deuropening, zwijgend en bescheiden zoals altijd. Hij droeg een hagelwit schort over zijn kleding. De bemanning debatteerde of hij elke keer een schoon schort aantrok voordat hij uit de pantry kwam, of dat hij gewoon nooit morste. De laatste mening was duidelijk favoriet. Hij hield een gesloten plastic doos in zijn handen en op zijn gezicht was een diepe frons zichtbaar.

‘Ach, Maurice,’ plaagde Juan, ‘dat is namaak.’

‘Kapitein, ik heb het gemaakt, dus het is echt genoeg.’

‘Laat eens zien.’

Maurice zette de doos op het werkblad van Kevin en deed een stap achteruit, omdat hij het deksel niet wilde openen. Juan maakte het deksel open en wendde snel zijn hoofd af. ‘Bah! Moet het echt zo stinken?’

‘U vroeg mij namaakbraaksel te maken, en ik heb gedaan wat ik met elk gerecht doe, dus geur is even belangrijk als het uiterlijk.’

‘Het ruikt naar dat visgerecht dat je voor Jannike maakte,’ grapte Mike. Hij deed het deksel weer dicht en legde de plastic doos in de emmer.

Maurice wierp een vermanende blik naar Mike, als een schoolmeester die een ondeugende leerling waarschuwt. ‘Meneer Trono, als u in de nabije toekomst iets anders dan water en brood wilt, dan kunt u beter excuses maken.’

‘Hoor eens, ik vond dat visgerecht juist heerlijk,’ krabbelde Mike zo snel mogelijk terug. Aan boord van de Oregon werd elk dreigement van Maurice heel serieus genomen. ‘Wat zijn de ingrediënten?’

‘De basis is bonensoep, en de rest van het recept is het geheim van de kok.’

Juan keek hem vragend aan. ‘Heb je dit al eens eerder gemaakt?’

‘Een geintje in mijn jonge jaren voor Charles Wright, de commandant van een mijnenveger waar ik toen op voer. Die kerel ging er prat op dat hij een ijzeren maag had, en daarom hebben we tijdens een inspectie wat van dat spul in zijn privétoilet gegoten, kort voordat de bezoekende admiraal daar gebruik van maakte. Sindsdien had Wright de bijnaam Upchuck Chuck.’

Ze lachten allemaal harder dan nodig, om de spanning te breken.

‘Is er nog meer van uw dienst, kapitein?’

‘Nee, dank je, Maurice.’

‘Graag gedaan.’ Met een buiging verdween Maurice uit de deuropening, precies op het moment dat dokter Huxley de Magic Shop binnenstapte.

De mannen floten meteen bewonderend toen ze Huxley zagen. Ze was gekleed in een nauwsluitende paarsblauwe avondjurk die haar rondingen goed deed uitkomen. Haar gebruikelijke paardenstaart was veranderd in een elegant kapsel met veel krullen. Haar ogen waren opgemaakt en haar lippen gestift, en haar teint had een gezonde uitstraling.

‘Dit is voor jou,’ zei ze tegen Cabrillo en gaf hem een leren koffertje. Hij opende het deksel en drie injectienaalden werden zichtbaar. ‘Injecteer een ader ermee en binnen vijftien seconden gaat het licht uit.’

‘En de pillen?’ vroeg Juan.

Huxley haalde een medicijnflesje uit haar tasje en schudde er twee capsules uit. ‘Als Al-Asim problemen met zijn nieren heeft, dan ligt hij al in het ziekenhuis nog voor hij naar het toilet moet.’

‘Hoelang duurt het voor die pillen werken?’

‘Tien, hoogstens vijftien minuten.’

‘Weet je zeker dat hij dit niet zal proeven?’

Hux rolde met haar ogen. Ze hadden dit al drie keer eerder besproken. ‘Dit spul is niet waar te nemen.’ Ze toonde hem haar paspoort. Omdat inwoners van Monaco het casino niet mogen bezoeken wordt bij de ingang altijd om identiteitspapieren gevraagd.

‘Heeft iedereen een mobieltje?’ vroeg Juan. Om geen aandacht te trekken met oordopjes en microfoontjes zouden ze de walkietalkiestand van hun telefoons gebruiken om contact te houden. Iedereen knikte en Juan besloot: ‘Mooi. Laten we aan wal gaan en deze klus klaren.’

Ontworpen door Charles Garnier, de architect van de Parijse opera, is het casino van Monte Carlo een kathedraal die aan het gokken is gewijd. Het gebouw is opgetrokken in Napoleon III-stijl, met fraaie fonteinen bij de ingang, twee indrukwekkende torens en een met koper bekleed dak. Het elegante atrium telt achtentwintig onyx zuilen, en overal is marmer en gebrandschilderd glas toegepast.

Toen Juan bij het casino arriveerde stonden er drie Ferrari’s en twee Bentleys geparkeerd bij de ingang. De bezoekers die hier naar binnen gaan behoren tot de jetset: de heren gaan allen gekleed in smoking en de dames dragen gewaden met flonkerende juwelen.

Juan keek snel op zijn horloge. Kerikov en Al-Asim arriveerden hier nooit voor tien uur, dus hij was een halfuur te vroeg. Tijd genoeg om een onopvallende plek te vinden om af te wachten. Het was niet de bedoeling dat Al-Asim zijn dubbelganger tegenover zich zag zitten aan de roulettetafel.

Juans telefoon zoemde.

‘Voorzitter, Ski en ik zijn op onze positie,’ rapporteerde Mike Trono.

‘Nog bijzonderheden?’

‘Verkleed als schoonmakers vallen we helemaal niet op.’

‘Waar zijn jullie nu?’

‘Bij de ingang voor leveranciers. We zijn bezig met het opruimen van een plas slaolie die Ski per ongeluk expres hier morste.’

‘Oké, blijf alert en wacht op mijn teken.’

Cabrillo liet zijn paspoort zien en hij betaalde de entreeprijs. De stroom bezoekers bewoog naar rechts, naar de elegante speelzalen, en Juan liep ook in die richting. Hij liep een trap op naar een bar en bestelde een glas martini, al was hij niet van plan dat leeg te drinken. Hij vond al spoedig een donkere hoek om in te wachten.

Hux meldde even later dat ze ook aanwezig was, in de Salon de l’Europe, de voornaamste speelzaal van het casino.

Terwijl hij wachtte piekerde Juan over de mogelijkheden om Max te redden, voordat het eiland Eos vernietigd zou worden met dat projectiel uit de ruimte. Het eiland zou verwoest worden, ook als het onmogelijk bleek om Max in veiligheid te brengen. De risico’s waren te groot, en Max zou het daarmee eens zijn.

Juan wenste dat hij contact met Hanley kon krijgen via de ELF-apparatuur. Maar het was een zender, geen ontvanger. Juan overwoog een aantal andere mogelijkheden, maar uiteindelijk moest hij elk plan verwerpen omdat het onuitvoerbaar was.

‘Ze zijn hier,’ meldde Julia via haar telefoon. ‘Ze lopen naar de baccarattafel.’

‘Laat hen rustig gaan zitten en eerst wat drinken.’

In de speelzaal van het Casino verdeelde Julia Huxley haar aandacht tussen het roulettewiel en het doelwit. Haar stapel fiches slonk en groeide aan naarmate de tijd verstreek. Inmiddels had Ibn al-Asim zijn derde drankje besteld.

Julia bedacht dat het ironisch was dat Al-Asim wapens financierde voor fundamentalistische moslimterreurgroepen, terwijl hij zelf een van de belangrijke wetten overtrad: het verbod op het drinken van alcohol. Ze veronderstelde dat hij zichzelf als een takfir beschouwde, een oprechte gelovige die alleen de godsdienstige wetten overtreedt om te infiltreren in de westerse maatschappij.

‘Ik denk dat het tijd is, Juan,’ zei Julia in haar mobiel, terwijl ze deed of ze een sms-bericht las.

‘Oké, actie. Mike, maak je klaar voor Operatie V.’

Julia wachtte tot het rouletteballetje in het vakje met nummer zes viel en de croupier de fiches van de verliezers, ook die van haar, naar zich toe harkte. Ze gaf de croupier een fooi en nam haar resterende fiches mee. Ze haalde de twee capsules uit haar tasje en liep door de zaal. Enkele heren keken haar na toen ze passeerde, maar de meeste aanwezigen concentreerden zich op de roulettes.

Er waren geen onbezette stoelen bij de tafel waar Kerikov en Al-Asim speelden, en daarom hield Julia zich wat op de achtergrond, wachtend op haar kans. Toen de Rus een flinke hoeveelheid fiches won, leunde Julia naar voren en fluisterde in zijn oor. ‘Gefeliciteerd.’ Kerokov reageerde eerst geschrokken, maar hij glimlachte toen hij Hux’ gezicht zag.

Ze deed hetzelfde toen een andere speler een flinke winst behaalde, en opeens was ze geen vreemde meer bij deze tafel. Nu hoorde ze bij de groep spelers. Julia legde een paar fiches op de inzet van de andere speler, zodat zij ook zou winnen als hij won.

Maar het werd verlies en de man verontschuldigde zich. Julia haalde alleen haar schouders op, alsof ze wilde zeggen dat het niet belangrijk was.

Ze gebaarde naar Al-Asim, zonder iets te zeggen, alsof ze toestemming vroeg om bij hem in te zetten. Hij knikte en Julia boog zich over de tafel. Ze plaatste haar ene hand naast zijn glas om steun te zoeken. Toen ze zich oprichtte stootte ze het glas bijna omver, maar ze pakte het nog net en deed ongezien de twee capsules in het glas. Daarna zette ze het glas weer op zijn plek.

De capsules bevatten een homeopathisch middel dat door verslaafden in hun proeftijd wordt gebruikt om drugs uit hun lichaam te spoelen voor een controle, om te vermijden dat ze weer in de gevangenis worden opgesloten. Julia had de samenstelling onderzocht en geconcludeerd dat het middel niet echt werkzaam was, maar wel als bijwerking had dat de gebruiker vaker moest urineren. En door dit middel zou Al-Asim gedwongen worden naar de toiletten in het casino te gaan op een moment dat gunstig was voor het team.

Al-Asim had geen argwaan. Hij zette in en won. Met een grijns overhandigde hij de winst die Julia behaald had.

‘Merci, monsieur,’ zei Julia. Ze speelde nog een ronde mee en verloor. Daarna liep ze weg van de roulettetafel. Zodra ze de speelzaal verlaten had en weer in het grote atrium stond meldde ze aan Juan dat haar missie geslaagd was.

‘Oké, zoek een plek waar je hem kunt observeren en laat ons weten wanneer hij naar de toiletten gaat. Daarna ga jij terug naar de haven,’ instrueerde Juan haar. Hij liep meteen naar de toiletruimte die het dichtst bij de Salon de l’ Europe was. ‘Mike, jij en Ski moeten je positie innemen.’

‘We zijn onderweg.’

Er was een deur op korte afstand van de toiletten die toegang gaf tot de dienstgangen voor het personeel. Juan wachtte tot de deur op een kier geopend werd en Mike hem een fles met namaakbraaksel gaf. Juan bleef nog een paar minuten wachten, tot het plasmedicijn bij Al-Asim zou werken en stapte toen de toiletruimte binnen.

Zoals overal in het Casino was de toiletruimte ook bekleed met marmer en verguldsel. Een man stond zijn handen te wassen toen Cabrillo binnenkwam, maar hij verdween bijna meteen. Omdat niemand aanwezig was hoefde Juan niet te doen alsof hij misselijk werd. Hij goot de smurrie op de vloer en verstopte zich in een wchokje.

Er kwam een andere bezoeker van het casino binnen, die haastig het personeel waarschuwde. Juan verstond weinig Frans, maar hij begreep dat de schoonmakers meteen zouden komen. Juan kon zich voorstellen dat de bediende snel naar de dienstgang liep, om de schoonmakers te roepen, maar daar zou de man al twee mannen zien alsof ze al wisten van de viezigheid op de vloer van de toiletruimte.

De deur werd weer geopend en Juan hoorde de wielen van de rijdende emmer piepen.

‘Hallo jongens,’ zei Juan en hij kwam uit het wc-hokje.

‘Waarom krijgen wij altijd de mooiste klussen?’ vroeg Mike sarcastisch.

‘Omdat jullie weten hoe je een vloer glanzend schoon krijgt.’

Weer werd de deur geopend. Ski hield de bezoeker tegen met een verontschuldigende hoofdknik naar de smurrie op de vloer.

‘Hij is juist opgestaan bij zijn tafel,’ meldde Julia aan Cabrillo. ‘Hij komt naar de toiletten.’

‘Begrepen. Tot later.’ Juan deinsde achteruit in het hokje. Toen de deur geopend verscheen Al-Asim in de toiletruimte. Ski liet hem passeren. De Arabier trok een grimas toen hij de zure lucht rook, maar zijn aandrang was groter dan zijn afkeer en hij liep met snelle passen naar een urinoir.

Cabrillo wachtte tot hij klaar was en ging geluidloos achter hem staan. Al-Asim voelde de aanwezigheid op het laatste moment en hij draaide zich om. Zijn ogen werden groot toen hij zijn dubbelganger zag, maar nog voor hij besefte wat er gebeurde had Juan al een injectienaald in zijn hals gestoken en hij drukte de spuit leeg. Al-Asim wilde schreeuwen, maar Juan legde snel een hand over zijn mond tot de man bewusteloos raakte.

Ski moest een andere bezoeker tegenhouden, terwijl Juan en Trono de terroristenfinancier in de grote rijdende vuilcontainer verborgen. Juan verwisselde zijn eigen horloge met de elegante Movado die Al-Asim droeg en hij schoof een dikke ring van de Arabier om zijn vinger.

‘Ik moet klaar zijn met Kerikov voordat hij weer bij kennis komt,’ zei Juan en hij bekeek zichzelf in de spiegel. ‘Laat hem ergens achter waar hij de eerste uren niet gevonden wordt en dan gaan jullie met Julia terug naar de Oregon.’

‘Er is een grote werkkast bij de leveranciersingang. Op dit uur zal daar niemand komen.’ Mike was klaar met het schoonmaken van de vloer en hij gooide de dweil in de emmer.

‘Tot later, jongens.’

Juan liep terug naar de roulettetafel, waar Kerikov in het spel verdiept was.

‘Alles in orde, mijn vriend?’ vroeg de Rus in het Engels, de taal die hij met de Arabier deelde.

‘Ik had een beetje last van mijn maag, Ivan. Niets ernstigs.’ Cabrillo had geluisterd naar urenlange bandopnamen van de twee, dus hij wist hoe ze met elkaar spraken. De wapenhandelaar keek amper op. De vermomming werkte perfect.

Ze speelden nog drie kwartier roulette, en Juan deed alsof hij zich steeds beroerder voelde. Dat was ook merkbaar aan zijn manier van spelen. Hij zette onhandig in en de stapel fiches van Al-Asim was al gehalveerd.

‘Ivan, het spijt me, maar ik denk dat ik terug moet naar de boot.’ Hij wreef met zijn hand over zijn maag.

‘Moet ik een dokter laten komen?’

‘Zo erg is het niet. Ik wil alleen gaan liggen.’ Juan weigerde toen hij aan de beurt was in te zetten en hij kwam wankelend overeind. ‘Ga jij maar door met spelen.’

Het was riskant om dit aan te bieden, maar Al-Asim had zeker hetzelfde gedaan.

Kerikov leek even na te denken. Hij stond op 30.000 dollar winst sinds het begin van het spel, en hij wilde niet graag stoppen als hij aan de winnende hand was. Maar aan de andere kant kon Al-Asim wel eens zijn beste klant worden.

‘Ik heb wel genoeg geld opgestreken,’ zei Kerikov en hij schoof de speelkaarten naar de Aziaat links naast hem.

Ze leverden hun fiches in en lieten de winst op een bankrekening van het casino staan, omdat ze de volgende avond weer verder zouden spelen. Terwijl ze door het indrukwekkende atrium liepen belde Kerikov zijn chauffeur met zijn mobiel, zodat de limousine voor de ingang gereedstond als ze naar buiten kwamen.

De chauffeur stopte voor de ingang, maar hij bleef achter het stuur zitten. Kerikovs lijfwacht sprong uit de auto om het achterportier open te houden. De man was nog langer dan Cabrillo en hij had donkere, argwanende ogen. Hij keek om zich heen terwijl Kerikov in de auto stapte. Zijn blik bleef strak op Juan rusten.

Het was normaal als Cabrillo intuïtief wegkeek, maar dan zou de lijfwacht meteen begrijpen dat er iets niet klopte. Juan had zich zijn leven lang getraind niet toe te geven aan zijn instinct. In plaats van zijn ogen neer te slaan staarde hij even strak terug naar de lijfwacht en vroeg: ‘Is er iets mis?’

De uitdrukking op het gezicht van de lijfwacht werd minder nors. ‘Njet.’

Juan stapte in de auto en het portier werd achter hem gesloten. Het was een korte rit naar de jachthaven. Juan deed alsof hij weer last van zijn maag had, zodat hij niet met de Rus hoefde te praten terwijl de limousine naar de haven reed.

Kerikov had zijn eigen sloep in de haven gereedliggen om naar zijn jacht Matryoshka te varen. De lijfwacht sprong weer uit de auto om het achterportier te openen.

‘Mooi dat we geen geld verspild hebben aan de meisjes vanavond,’ merkte Kerikov op toen ze naar de afgemeerde glanzendwitte sloep liepen.

‘Ik voel mij nu te beroerd om zelfs maar naar een vrouw te kijken. En met die sloep varen staat me ook helemaal niet aan.’

Kerikov legde zijn vlezige hand op Cabrillo’s schouder. ‘Het is maar een klein eindje en het water is spiegelglad. Het zal je meevallen.’

De lijfwacht startte de motor van de sloep en de chauffeur hielp met het losgooien van de landvasten. Vijf minuten later naderden ze de Matryoshka, waar een teakhouten duikplatform was neergelaten. Een trap gaf toegang tot het hoofddek van het enorme jacht.

‘Ik denk dat je beter meteen naar je hut kunt gaan,’ zei Kerikov toen ze aan boord stapten. Een bediende stond boven aan de trap te wachten en Juan zag twee bewakers: een op het zonnedek achter de brug en een ander patrouilleerde bij het zwembad.

Het team van Juan had geschat dat er minstens achttien bemanningsleden nodig waren voor de vaart met dit megajacht, en verder ongeveer tien man bewakingspersoneel.

‘Ik wil eerst in jouw werkkamer praten,’ antwoordde Juan.

‘Als het maar niet over gevoelige informatie gaat,’ zei Kerikov. Hij wist dat afluisteren dicht bij de kust gemakkelijk was.

‘Nee, nee,’ zei Juan snel. ‘Alleen over iets wat mij vanavond opviel.’

Kerikov ging voor door het luxueuze schip. Ze passeerden een eetzaal met plaats voor twintig gasten en een bioscoop waar wel veertig plaatsen waren. De voormalige communistische spion had zich helemaal overgegeven aan het kapitalisme.

Ze kwamen bij het kantoor van de Rus en zodra Kerikov de deur achter hen gesloten had trok Juan zijn pistool en drukte de loop hard tegen Kerikovs kin.

‘Eén kik en je bent dood,’ waarschuwde hij. Juan vergat zijn namaak Arabische accent en sprak Russisch.

Kerikov was zo verstandig zich niet te verroeren. Hij had deze situatie kennelijk wel vaker meegemaakt en besefte dat hij al dood zou zijn als zijn belager dat had gewild.

‘Wie ben jij?’

Juan zei niets, terwijl hij plastic handboeien om Kerikovs polsen deed.

‘Al spreek je mijn taal, ik denk dat jij voor de CIA werkt, en niet voor de KGB. Ik moet je feliciteren: toen ik de achtergrond van Ibn al-Asim onderzocht was er niets verdachts. Het heeft vast veel moeite gekost om dat te bereiken. Veel mensen die ik kan vertrouwen hebben mij verzekerd dat hij oprecht is.’

‘Ik ben Ibn al-Asim niet,’ zei Juan.

Kerikov grinnikte schamper. ‘Nee, dat zie ik.’

‘Al-Asim is in het casino, ergens in een vuilnisbak bij de leveranciersingang. Hij komt over een paar uur weer bij kennis.’

Kerikovs ogen vernauwden zich en hij probeerde de situatie te begrijpen.

Juan liet hem nog even twijfelen. ‘Voor zover ik weet ken jij Al-Asim uit je studiejaren in Monte Carlo. Maar het interesseert mij niet wat jullie van plan zijn. Ik ben hier om iets terug te halen wat je van je vroegere opdrachtgevers gestolen hebt.’

‘Ik heb zoveel van hen gestolen,’ antwoordde Kerikov en zijn stem klonk trots.

Juan wist genoeg van de Russische wapenhandelaar om hem een kogel door zijn hoofd te schieten, zodat de wereld verlost was van deze schurk. Het kostte hem moeite de trekker niet over te halen.

‘Ik wil de codes van Stalins Vuist.’

Omdat Kerikov pas kortgeleden over dat wapen had gesproken met Al-Asim, raakte hij in verwarring. Hij vroeg weer wie Juan was.

‘Jouw moordenaar, als je niet snel die codes geeft.’

‘Je hebt mij laten schaduwen, nietwaar?’

‘Mijn organisatie heeft je al een tijdje in de gaten,’ zei Juan en dat was niet gelogen. ‘Wij willen alleen de activeringscodes van dat satellietwapen. Geef me die, en dan kun je met Al-Asim ongehinderd verder met jullie wapenhandel. En anders zul je vanavond sterven.’

Toen Juan toestemming vroeg aan Langston Overholt wilde de CIA-man niet dat het langetermijnplan om Al-Asim in te palmen als dubbelspion gevaar zou lopen.

Cabrillo spande de trekker van zijn pistool om zijn vraag te onderstrepen.

Kerikov staarde hem strak aan en knipperde niet met zijn ogen toen hij zag dat Juans vinger zich spande om de trekker.

‘Haal die trekker maar over, dan zijn mijn lijfwachten hier binnen twintig seconden,’ waarschuwde hij.

‘Ik ben al bereid martelaar te worden,’ antwoordde Juan, om zijn rol waziger te maken alsof het een religieuze opdracht was. ‘En jij?’

Kerikov slaakte een diepe zucht. ‘Ach, wat mis ik de Koude Oorlog. Jij bent toch een Tsjetjeen?’

‘Als het een geruststelling is voor je geweten, voor zover je dat hebt, ik ben geen Tsjetjeen en dat wapen zal ook niet gebruikt worden tegen de voormalige Sovjet-Unie.’ Kerikov leek te denken dat het wapen helemaal niet gebruikt zou worden.

‘De codes zijn opgeborgen in die kluis, achter dat schilderij.’ Hij knikte naar een naaktschildering aan de wand.

Met de loop van zijn pistool liet Juan het schilderij heen en weer zwaaien, omdat er een boobytrap aan bevestigd kon zijn. De kleine safe was voorzien van een digitaal cijferslot. ‘Wat is de combinatie?’

‘Twee-vijf, een-nul, een-negen-een-zeven.’

Het duurde even voordat Juan in de cijfers een datum herkende. ‘De datum van de Russische Revolutie. Mooi gekozen.’

Juan tikte de cijfers op het toetsenbord en hij dwong Kerikov recht voor de safe te staan voordat hij de kruk bewoog. Juan kende dit type brandkasten en hij wist dat een explosief kon afgaan als de verkeerde code werd ingetoetst. De cijfercombinatie was juist.

In de safe lagen stapels bankbiljetten, en een pistool dat Juan in zijn zak stak. Verder lagen er documenten en mappen.

‘Die codes liggen ergens onderin,’ zei Kerikov behulpzaam, om zijn beproeving te bekorten.

Juan bekeek enkele documenten vluchtig terwijl hij zocht. De Rus was betrokken geweest bij grote wapentransacties, onder andere leveranties aan Saddam Hoessein voor de Amerikaanse invasie en een driehoeksruil van Afghaanse opium, Russische wapens en Afrikaanse bloeddiamanten.

Onderin lag een map met het opschrift Novemberhemel in cyrillische letters. Juan bekeek een paar bladzijden tot hij overtuigd was dat hij gevonden had wat hij zocht. Als de teksten met de computer aan boord van de Oregon in het Engels vertaald waren, dan zouden Eric en Hali de technische teksten wel begrijpen.

Juan deed de documenten in een waterdichte zak en keek naar Kerikov. Al wilde hij tegen de Rus zeggen wat hij over hem dacht, hij wist zich te beheersen. ‘Als je Al-Asim weer ziet, zeg hem dan dat wat vanavond gebeurd is niets te maken heeft met jullie zaken. Zeg maar dat iets uit jouw verleden opdook, maar dat het probleem nu is opgelost. Draai je om en kniel op de vloer.’

Voor het eerst sinds Juan een pistool op hem gericht had toonde Kerikov angst. Die was in zijn ogen te lezen, maar zijn stem klonk kalm. ‘Je hebt nu toch wat je zocht?’

‘Ik zal je niet doden.’ Juan pakte weer een injectienaald. ‘Dit is dezelfde verdoving die Al-Asim kreeg. Je zult alleen een paar uur bewusteloos zijn. Verder niets.’

‘Ik haat naalden. Ik heb nog liever dat je op mijn hoofd slaat.’

Juan sloeg met de FN tegen Kerikovs slaap, en als hij nog harder had geslagen zou de Rus zeker gedood zijn. Kerikov zakte in elkaar. ‘Zoals je wilt,’ zei Juan en hij stak de injectienaald in een ader van de Rus.

De wand van Kerikovs werkkamer was van gebogen glas en bolde tot buiten de romp van het schip. Juan opende een van de vensters en keek omhoog. Niemand hing boven hem over de reling. Hij trok zijn smokingjasje uit, daarna zijn shirt en verwijderde het dikmakende materiaal. Daaronder droeg hij een strak zwart T-shirt met lange mouwen. Nadat hij de waterdichte zak onder zijn T-shirt had gestopt en het pistool van Kerikov in zee had gegooid, schopte hij zijn schoenen uit en liet zich in het water zakken.

Zolang hij geen geluid maakte en niet opkeek, zodat zijn gezicht niet te zien was, maakte de zwarte pruik dat hij onzichtbaar bleef in het inktzwarte water van de Middellandse Zee. Hij zwom langs de romp van de Matryoshka naar voren, tot hij bij de ankerketting kwam. Daar dook hij onder water en trok zich aan de schakels van de zware ketting naar de diepte, waar eerder een duikuitrusting was bevestigd door Eddie en Franklin.

Juan pakte de regulator, deed de loodgordel om en trok de zwemvliezen aan. Hij zette de duikbril op en bepaalde de koers op het lichtgevende kompas. De Oregon lag een mijl verder voor anker en met afgaand tij zou de zwemtocht meevallen.

Terwijl hij zwom nam hij zich plechtig voor dat dit niet de laatste keer was dat hij een bezoek aan Ivan Kerikov had gebracht. En ook dat de Rus er bij een volgende ontmoeting niet zo genadig van afkwam.
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Voor Mark en Linda was het niet moeilijk om te verbergen dat ze geen eigen hut aan boord hadden. Ze kochten kleding en toiletartikelen in de winkeltjes en ze konden douchen bij de kleedkamers van de fitnessruimte aan boord. Ze sliepen ’s middags om de beurt in dekstoelen bij het zwembad en de avonden brachten ze door in het casino. Met zijn fotografische geheugen was Murph een uitstekende kaartenteller en hij had hun beginkapitaal van vierhonderd dollar aan de speeltafel vergroot tot een flink bedrag. Hij zou hier fortuin kunnen maken, als hij dat wilde, maar ze moesten hier niet opvallen en daarom hield hij de winsten bescheiden.

Dat veranderde allemaal op de tweede dag.

Voor de meeste passagiers was het onderbreken van de communicatie tussen het schip en de wal alleen lastig. Enkele zakenlieden protesteerden, maar de meeste mensen merkten het niet of het interesseerde hen amper.

Mark en Linda wisten wel beter. En er waren nog meer subtiele aanwijzingen. Ze zagen meer bemanningsleden aan dek, alsof ze bezig waren met het scheepsonderhoud. Maar ze besteedden veel tijd aan het observeren van de passagiers. Er werd nog niet gevraagd de sleutels van de hut te tonen, maar Linda en Murph begrepen dat dat spoedig wel zou gebeuren.

Het was duidelijk dat het personeel gehoord had dat er verstekelingen aan boord van de Golden Sky waren, en de rederij was vastbesloten hen te vinden.

Nog verontrustender was het gesnotter.

In de ochtend van hun tweede dag aan boord hadden veel passagiers en bemanningsleden een loopneus en niesbuien. Door te luisteren naar de gesprekken bij het zwembad en in de eetzaal begrepen Mark en Linda dat iedereen zich de vorige avond kerngezond voelde, maar dat de zieken allemaal gebruik hadden gemaakt van het buffet om middernacht en de koks en het bedienend personeel dat toen dienst had ook allemaal ziek waren geworden.

‘Dit moet wel een test zijn,’ veronderstelde Mark.

‘Hoe weet jij dat zo zeker?’ Ze waren bijna klaar met ontbijten, in een hoek van de grote eetzaal.

‘Om twee redenen. Als veel opvarenden ziek worden, dan is dat meestal buikloop. Maar dit lijkt eerder een verkoudheidsvirus. En als dit de grote aanval was, dan zouden we nu allemaal dood zijn.’

‘Wat moeten we doen?’ Linda was een gretige eter, maar nu kon ze amper een hap door haar keel krijgen.

‘Geef niemand een hand, raak de leuningen niet aan, en – heel belangrijk – raak je ogen niet aan. Dat is een favoriete manier voor een verkoudheidsvirus om het lichaam binnen te dringen. We moeten elk halfuur onze handen wassen, en meteen nadat we iets hebben aangeraakt. Maar vooral moeten we ontdekken hoe ze dat dodelijke virus gaan verspreiden, zoals eerder op de Golden Dawn.’

‘Was het fout van ons om hier aan boord te blijven?’ vroeg Linda, terwijl ze haar mond afveegde en haar servet naast haar bord legde.

‘Nee, want we zullen erachter komen hoe ze dat virus verspreiden, nog voordat de grote aanval begint.’

‘Wees toch redelijk. We hebben de watervoorziening gecontroleerd, de luchtinlaten en de apparatuur voor de airconditioning, zelfs de ijsmachines. En we hebben niets gevonden, dus waar moeten we nog zoeken?’

‘De kans iets te vinden wordt groter naarmate we meer mogelijkheden hebben uitgesloten,’ antwoordde Mark. ‘Heb jij je ooit afgevraagd, als je iets kwijt bent, waarom je het altijd vindt op de laatste plek waar je zoekt?’

‘Hoezo?’

‘Nou, je stopt met zoeken zodra je het gevonden hebt. En daarom is het per definitie de laatste plek waar je zoekt.’

‘Wat wil je daarmee zeggen?’

‘Wij hebben nog niet op die spreekwoordelijke laatste plek gezocht.’

Zelfs in de eetzaal konden ze het geronk van een helikopter horen. Ze stonden op van tafel en liepen naar het achterdek. Er was een zwembad bij de achtersteven van de Golden Sky. Het zwembad was afgedekt met stevige platen en matrozen hadden een lint gespannen om de passagiers op afstand te houden.

De helikopter was een Bell Ranger, met op de zijkant de naam POSEIDON TOURS. Mark en Linda stonden enkele dekken hoger en ze zagen de piloot en drie passagiers in het toestel zitten.

‘Dit kan niet goed zijn,’ riep Linda boven het aanzwellende geronk.

‘Denk je dat ze voor ons gekomen zijn?’

‘Mensen sterven zelden aan boord van een cruiseschip, dus als een van zijn volgelingen in Istanbul overleed, dan moet Thom Severance snel in actie zijn gekomen. Ik vraag me af hoe hij de rederij zover gekregen heeft dat ze toestemming gaf. Als Gomez Adams het doet lijkt het gemakkelijk, maar een helikopter laten landen op een bewegend schip is heel gevaarlijk.’

‘Ze hebben veel geld.’

De helikopter zweefde boven het dek en de luchtstroom van de rotor veroorzaakte nevel waar de matrozen het dek hadden geschrobd. Het toestel hing als een insect in de lucht, terwijl de piloot de snelheid en windrichting beoordeelde, voordat hij de helikopter behoedzaam op de afdekking van het zwembad liet landen. Hij liet de rotor zo snel draaien dat de ski’s nauwelijks op de platen drukten en de deuren zwaaiden tegelijk open. De mannen sprongen uit de helikopter, met nylon pakken op hun schouder. De piloot moest het plotseling lagere gewicht compenseren met de gashendel. Zodra de deuren weer gesloten waren steeg de helikopter weer op en verdween met een wijde boog over zee.

‘Eddie zei iets over Zelimir Kovac: dat hij op Boris Karloff lijkt als die een slechte dag had.’ Mark knikte naar de uitgestapte passagiers.

‘Bedoel je die grote kerel in het midden?’

‘Dat moet hem zijn.’

De drie mannen werden begroet door een scheepsofficier, maar ze schudden elkaar niet de hand. Ze waren gekleed in sportieve kleren: kaki broeken, poloshirts en windjacks, maar om de een of andere reden leken het wel militaire uniformen. Dat kwam door de identieke rugzakken, dacht Linda.

‘Wat zou er in die rugzakken zitten?’ vroeg ze.

‘Schoon ondergoed, schone sokken en een scheerapparaat. O, en vuurwapens.’

Tot nu toe hadden ze alleen geriskeerd opgesloten te worden in een cachot aan boord van de Golden Sky, maar dat was nu veranderd. Kovac en zijn twee beulen waren op jacht naar hen en het was wel duidelijk wat er zou gebeuren als ze gegrepen werden. Mark en Linda hadden alleen het voordeel dat Kovac niet wist door hoeveel mensen gespeurd werd naar het virus. Maar nu de scheepsofficieren en de bemanning extra waakzaam waren op verstekelingen, kon het tweetal elk moment verraden worden.

‘Ik kreeg opeens een idee,’ zei Mark toen ze zich weer omdraaiden bij de reling.

‘En dat is?’

‘Zou Kovac het risico nemen hier aan boord te komen als hij weet dat hier hetzelfde virus verspreid wordt dat iedereen op de Golden Dawn fataal werd?’

‘Nee, tenzij hij ingeënt is.’

Tegen het middaguur leed driekwart van de passagiers en bemanning op het schip aan verschijnselen die op verkoudheid duidden. En ondanks hun voorzorgen behoorden Mark en Linda ook tot die groep.
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De harde woestijnwind gierde over het vliegveld, stofwolken opwerpend die de hemel bijna verduisterden. De piloot van de gecharterde Citation-zakenjet naderde de landingsbaan wel tien meter te ver naar links, om de venijnige dwarswind te compenseren.

Het landingsgestel werd neergelaten met bonkend metalig geluid en de flaps in de vleugels werden uitgeklapt. De turbojets brulden om het toestel nog even in de lucht te houden.

De enige passagier in de cabine had geen aandacht voor de weersomstandigheden en de gevaarlijke landing. Sinds hij met een lijnvlucht van Nice naar Londen was gevlogen, en daarna naar Dallas, waar de gehuurde zakenjet gereedstond, zat hij met zijn laptop opengeklapt op schoot en zijn vingers bewogen snel over de toetsen.

Toen Eric het plan geopperd had om het Russische satellietwapen te gebruiken was dat nog maar het begin. Hij had nog niet nagedacht over de enorme hoeveelheid informatie die nodig was om het plan uit te voeren. Snelheden in de ruimte, vectoren, de draaiing van de aarde, de massa van de wolfraamstaven en wel honderd andere factoren – alles moest verwerkt worden in zijn computerberekeningen.

Met zijn maritieme achtergrond was hij ervan overtuigd dat hij de berekeningen kon maken, maar hij had graag hulp van Mark gekregen. Mark had talent voor meetkunde en algebra, en dat had het werk veel eenvoudiger gemaakt. Maar dan zou hij ook de leiding op zich willen nemen, en de Voorzitter zou dat zeker goedgekeurd hebben. Mark was gewoon beter opgeleid voor dit werk dan Eric.

Omdat het vooral om de communicatie tussen de satelliet en de computer ging, zou Hali Kasim als tweede de geschikte man zijn. Maar Hali werd al misselijk in een kermisattractie, dus was hij niet in staat deze klus te doen.

Eric kreeg een taak die maar heel weinig mensen ooit eerder hadden uitgevoerd. Later zou hij daar trots op zijn, maar nu moest hij eerst het rekenwerk doen. Hij had Jannike Dahl verteld dat hij dit moest doen, en de risico’s aangedikt, maar zonder de werkelijke reden bekend te maken. En omdat Mark vastzat op de Golden Sky was hij doorgegaan met zijn pogingen de knappe Noorse jongedame te versieren. Hij was al bijna zover dat hij haar hand durfde te pakken toen hij vertelde waarom hij van boord moest gaan. Hij wenste dat hij begreep wat het betekende toen ze haar hoofd wat scheef hield met haar lippen geopend voordat hij wegging uit de ziekenboeg.

Dat had hij aan dokter Huxley moeten vragen.

Het vliegtuig raakte de baan en zwenkte vervaarlijk op twee wielen, voordat de piloot het toestel weer in balans kreeg en afremde. Het taxiën duurde even – de landingsbaan was vijf kilometer lang – maar uiteindelijk kwamen ze bij een grote hangar en stopten naast een andere zakenjet. Boven de deuren van de hangar was de naam te lezen van een luchtvaartmaatschappij die allang niet meer bestond. De motoren werden uitgeschakeld en de piloot kwam uit de cockpit.

‘Het spijt me, Mr. Stone, maar we kunnen met deze zandstorm niet tot in de hangar taxiën. De wind zal vanavond wel gaan liggen.’

Eric had al een aantal weersites bekeken en hij wist precies wanneer het koufront voorbijgetrokken zou zijn. Tegen middernacht zou het vrijwel windstil worden.

Hij klapte zijn laptop dicht en pakte zijn bagage, een oude marineplunjezak uit de tijd van zijn opleiding in Annapolis.

De copiloot opende de deur en Eric klom met moeite de trap af. Hij kneep zijn ogen dicht tegen het zand dat over het platform stoof. Een man bij een kleine deur in de grote hangardeuren wenkte hem. Eric liep op een sukkeldraf naar de hangar en dook meteen naar binnen. De wachtende man sloot de deur achter hem. Er stond een groot vliegtuig midden in de hangar, bedekt met grote stukken canvas. Het was moeilijk de vorm goed te zien, maar het was een heel eigenaardig toestel.

‘Dat ellendige stof is een ramp voor de vliegtuigen,’ mopperde de man. ‘Jij bent zeker Eric Stone? Ik ben Jack Taggart.’

‘Het is een eer kennis met u te maken, kolonel,’ zei Eric met bewondering in zijn stem. ‘Ik heb over u gelezen, toen ik nog op school zat.’

Taggart was in de zestig, hij had een verweerd gezicht en helderblauwe ogen. Hij was een stoere verschijning, als de ideale cowboy, met een stevige kaak en een lichte stoppelbaard. Hij was gekleed in jeans, een pilotenshirt en daarover een windjack, ondanks de hitte. Zijn handdruk was als van ijzer en op zijn baseballpet stond het logo van de Space Shuttle-missies. Taggart was toen gezagvoerder van de Space Shuttle.

‘Ben je klaar voor de kermisrit van je leven?’ vroeg Taggart, terwijl hij de anderen voorging naar zijn kantoortje in een hoek van de hangar. Taggart sprak met een Texaans accent.

Eric grijnsde. ‘Jazeker!’

Er stonden twee mannen in het kantoor. Eric herkende een van hen meteen aan zijn bakkebaarden: de legendarische vliegtuigontwerper Rick Butterfield. De andere man was lang, met een aristocratische uitstraling en wit haar. Hij was gekleed in een driedelig kostuum, als een bankier. Eric schatte zijn leeftijd ergens achter in de zeventig.

‘Mr. Stone,’ zei de man en hij stak zijn hand uit. ‘Het komt maar zelden voor dat ik teamleden van Juan ontmoet.’

‘Bent u Langston Overholt?’ vroeg Eric met ontzag.

‘Inderdaad, dat ben ik. Maar denk erom, je hebt mij nooit ontmoet, en dat zal waarschijnlijk ook nooit gebeuren. Is dat duidelijk?’

Eric knikte.

‘Ik had niet hierheen moeten komen, want dit is uiteindelijk een zaak tussen de Corporatie en het bedrijf van Butterfield.’

‘Daar had ik nooit mee ingestemd als je niet dreigde mijn certificaties voor de FAA en NASA in te trekken,’ merkte Butterfield op.

Overholt keek hem aan. ‘Rick, dat was geen dreigement, alleen een vriendelijke herinnering dat jouw vliegtuig officieel nog niet luchtwaardig is. Dankzij mij kan veel bureaucratische rompslomp achterwege blijven.’

‘Maak het mij liever niet moeilijk.’

‘Dat ik een tijdelijk certificaat van luchtwaardigheid heb geregeld voor deze vlucht lijkt me een duidelijk bewijs van wat ik voor jou kan doen.’

Butterfield bleef stuurs kijken maar hij ontspande zich. Hij vroeg aan Eric: ‘Wanneer moet het gebeuren?’

‘Met de gegevens van NORAD heb ik berekend dat we voor de onderschepping in positie moeten zijn om precies 8.14 uur 31.6 seconden morgenochtend.’

‘Zo exact kan ik het tijdstip niet garanderen. We hebben een uur nodig om op de juiste hoogte te komen.’

‘Een minuut eerder of later zal weinig verschil maken,’ stelde Eric hem gerust. ‘Mijnheer Butterfield, u moet wel de ernst van de situatie beseffen. Letterlijk miljoenen levens lopen gevaar. Ik weet dat het klinkt als een zin uit een slechte spionageroman, maar het is de waarheid. Als wij falen, dan wacht de mensheid een onnoemelijk lijden.’

Eric opende zijn laptop om de vliegtuigbouwer enkele foto’s te tonen van de taferelen aan boord van de Golden Dawn. De beelden waren duidelijk genoeg en Eric gaf geen commentaar. Toen Butterfield de foto’s gezien had zei Eric: ‘De meeste doden waren zelf betrokken bij het fabriceren van dat virus. De mannen achter de schermen hebben hun eigen medewerkers vermoord om alles geheim te houden.’

Butterfield keek op van de computer. Zijn gezicht was asgrauw, ondanks zijn gebruinde huid. ‘Ik sta voor jullie klaar. Honderd procent.’

‘Bedankt.’

‘Heb jij wel eens serieuze G-krachten doorstaan?’ vroeg Taggart.

‘Toen ik nog bij de marine werkte werd ik eens gelanceerd vanaf een vliegdekschip. Dat zal 3 G zijn geweest, misschien 3,5.’

‘En ben je gauw misselijk?’

‘Nee, daarom ben ik hier en niet een van de andere teamleden. Ik ben lid van de American Coaster Enthousiasts. In mijn vakanties ga ik altijd naar de grootste achtbanen. Ik ben nog nooit misselijk geworden.’

‘Dat is mooi. Rick?’

‘Ik laat jullie geen verklaringen ondertekenen dat je dit op eigen risico doet. Ik sta in voor mijn ruimteschip, als jullie dat voor je eigen gezondheid doen.’

‘Ik word elke zes maanden medisch gekeurd, en afgezien van een leesbril mankeer ik niets.’

‘Oké, dat is duidelijk. We moeten nog veel voorbereidingen treffen, voor morgenochtend.’ Butterfield keek op de grote Rolex die hij om zijn pols droeg. ‘Mijn team zal hier over twintig minuten aanwezig zijn. Jullie moeten op de weegschaal, met je bagage, zodat ik het gewicht en de balans kan berekenen. Daarna kunnen jullie in je eigen vliegtuig blijven, tot de vlucht begint. De piloten kunnen in de stad in een hotel logeren. Een van mijn mensen kan hen daarheen brengen.’

‘Prima. Ik heb nog één vraag, mijnheer Butterfield,’ zei Eric.

‘Wat dan?’

‘Ik wil het toestel graag zien.’

Butterfield knikte en liep zijn kantoor uit. Eric, Taggart en Overholt volgden hem de hangar in. Een afstandsbediening hing aan een lang snoer bij het afgedekte vliegtuig. Butterfield drukte op een knop en het canvas over het toestel werd omhooggetrokken.

Het moedervliegtuig was glanzendwit geschilderd met kleine blauwe sterren en de naam Kanga was op de romp te lezen. Het toestel leek op geen enkel ander vliegtuig. De wat afhangende vleugels deden denken aan de Corsair uit de Tweede Wereldoorlog, maar de bevestiging was hoog aan de romp. Er zaten twee straalmotoren boven de eenpersoons cockpit. Onder de vleugels zaten steunen die schuin naar de deltavormige staart liepen.

Maar onder de romp was iets te zien wat de aandacht van Stone trok: ’Roo, een raketaangedreven zweefvliegtuig met een enkele vleugel die verstelbaar was, zodat het toestel lift zou krijgen als de brandstofvoorraad uitgeput was. De ’Roo kon een snelheid van meer dan tweeduizend mijl per uur behalen en tot boven de stratosfeer komen. Het toestel was niet het eerste dat met particulier vermogen ontwikkeld werd, maar wel houder van het hoogterecord met bijna honderdtwintig kilometer boven de aarde.

’Roo werd door Kanga tot op 38.000 voet hoogte gebracht. Daar werden beide toestellen van elkaar gescheiden en als de raketmotor gestart was kon ’Roo een ballistische parabool van zestig mijl beschrijven, om daarna zwevend terug te keren naar de basis om bijgetankt te worden.

Butterfield en zijn geldschieters wilden avonturiers de sensatie van gewichtloosheid laten ervaren, hoog boven de aardse atmosfeer. Eric Stone zou de eerste betalende passagier worden, al ging het hem niet om de sensatie. Hij wilde zijn vlucht zo plannen dat hij binnen het bereik van de Russische satelliet kwam en met de codes die Juan bij Kerikov had gevonden Stalins Vuist in een positie kon brengen zodat een van de projectielen afgevuurd kon worden op het eiland Eos. De inslag van een wolfraamstaaf zou zo krachtig zijn dat de ELF-zender zeker uitgeschakeld werd.

‘Ze is mooi, hè?’ zei Butterfield, en hij streek liefkozend over de romp van het toestel.

‘Hoe is het om ermee te vliegen?’ vroeg Eric.

‘Geen idee,’ antwoordde Butterfield, op zijn borst tikkend.

Taggart, de testpiloot, zei: ‘Jongen, in dit ding vergeet je elke achtbaan. Hiermee vliegen is pas echt spannend.’

Overholt schraapte zijn keel. ‘Heren, ik wil hier niet zijn wanneer het personeel van Butterfield arriveert. Dus ik neem afscheid.’ Hij gaf de anderen een stevige handdruk. ‘Stone, loop even mee naar mijn vliegtuig.’

Eric had moeite Overholt bij te houden. ‘Ik wil graag dat je aan de Voorzitter vertelt dat ik met onze vrienden van de NSA heb gesproken. Zij hebben de ELF-berichten van Hanley ook opgevangen. Het feit dat iemand een dergelijke kostbare zender heeft gebouwd veroorzaakte nogal wat ophef, dat zal duidelijk zijn. Dat feit gevoegd bij wat jij en je teamgenoten konden ontcijferen, al is dat weinig concreet…’ Eric opende zijn mond om te protesteren, maar Overholt maakte een afwerend gebaar. ‘Ik weet dat jullie niet volgens de officiële regels opereren, maar er moet wel een bepaalde procedure gevolgd worden als wij Severance en zijn groep volgelingen willen aanklagen. Ik heb ervoor gezorgd dat jouw avontuur morgen door kan gaan, dus het is wel duidelijk dat ik de dreiging serieus neem. Maar als wij de beweging van de responsivisten voor de rechter willen krijgen, dan moet ik feiten hebben, en geen beweringen uit de tweede of derde hand. Is dat duidelijk?’

‘Uiteraard, Mr. Overholt. Als u maar beseft dat als wij niet in actie komen, er miljoenen mensen het slachtoffer worden van dat virus, nog voordat er inderdaad harde bewijzen zijn.’ Eric had nooit verwacht dat hij zo openhartig tegen de ervaren CIA-man durfde te spreken.

Langston grinnikte. ‘Ik begrijp waarom Juan jou in dienst heeft genomen: je durft en je bent slim. Zeg tegen Juan dat hier zaken in beweging zijn gezet waardoor Severance onschadelijk gemaakt kan worden, als die zender eenmaal is vernietigd.’ Ze bleven staan bij de hangardeur, omdat de harde wind buiten praten onmogelijk zou maken. ‘Ik heb niet gehoord wie met het bizarre idee kwam om een Russische relikwie uit de Koude Oorlog als wapen te gebruiken.’

‘Dat was mijn idee,’ antwoordde Eric. ‘Ik wist dat Juan mijn eerdere plan om een atoomwapen in te zetten zou afwijzen.’

Overholt verbleekte toen hij dat hoorde. ‘Dat was ook nooit gebeurd.’

‘Ik moest iets anders verzinnen, en toen Ivan Kerikov iets zei over Stalins Vuist heb ik alle informatie over dat wapen verzameld.’

‘Je weet toch dat Cabrillo degene was die de satelliet gesaboteerd heeft?’

‘Hij heeft daar wel iets over gezegd.’

‘Maar ik ken hem, en dus zal hij niet het hele verhaal hebben verteld. Juan werkte zeven maanden achter het IJzeren Gordijn, hij leidde het bestaan van een zekere Joeri Markov, een technicus in Baikonoer. De druk om daar zo lang onder een valse naam te werken, onder het strenge toezicht van de Russen, moet werkelijk een hel zijn geweest voor hem. Na zijn terugkeer ging hij naar een psychiater van de dienst. Dat was de standaardprocedure. Ik heb de aantekeningen van die arts gezien, en dat was maar een enkele zin: “Dit is de meest flegmatieke persoon die ik ooit in mijn spreekkamer heb gehad”. Beter had de psychiater zijn oordeel niet kunnen geven.’

‘Ik ben wel nieuwsgierig naar wat er met de echte Markov is gebeurd’ zei Eric. ‘Juan heeft hem toch niet…’

‘Gedood? Welnee. We hebben Markov in veiligheid gebracht, nadat hij als tegenprestatie alles over dat ballistische ruimteprojectiel had verteld. Het laatste wat ik van hem weet is dat hij bij de ruimtevaartdivisie van Boeing werkt. Maar ik weet ook dat Juan, als hij daar opdracht voor had gekregen, Markov zonder aarzelen had uitgeschakeld. Juan is een man met een strikte morele code. Het doel heiligt de middelen voor een man als Cabrillo. Ik weet dat mensen daar tegenwoordig fel tegen protesteren uit politieke correctheid, maar ze leven wel in een vrijheid die dankzij mensen als Juan bestaat. Hun geweten wordt niet met zulke noodzakelijke eliminaties belast. Dat van Juan wel. Mensen die verontwaardigd protesteren hebben een vals gevoel van morele superioriteit, zonder dat ze weten wat daarvoor geofferd moet worden. Gooi een dierenliefhebber maar in een kooi met een hondsdolle eekhoorn en hij zal het dier doden. Hij zal zich daar slecht bij voelen, en misschien zelfs schuldig, maar dacht je dat hij daarbij rekening houdt met de woede van andere dierenvrienden? Geen seconde, want het is doden of gedood worden. Uiteindelijk is dat de realiteit, maar ik vrees dat veel mensen die niet willen zien.’

Eric was het met Overholt eens.

Overholt stak zijn hand uit om afscheid te nemen. ‘En dat maakt ons werk ook zo moeilijk. Ik heb in een oorlog gevochten toen alles wit of zwart was. Dat wisten we allemaal. Sindsdien is het besef gegroeid dat er ook grijs bestaat. Maar ik kan je één ding zeggen: grijs bestaat niet, wat men ook beweert.’ Overholt liet Erics hand los. ‘Het was een aangename ontmoeting. Veel geluk morgen.’

De Oregon sneed als een mes door blauwe zijde terwijl hij snel voer over de Middellandse Zee. Ze vermeden de scheepvaartroutes zo veel mogelijk, zodat de magnetohydrodynamische motoren op volle kracht gebruikt konden worden zonder de aandacht te trekken. Een keer werd vaart geminderd, toen ze door de Straat van Messina voeren, de zee-engte tussen de laars van Italië en het eiland Sicilië. Gelukkig werkten de omstandigheden mee: de zee was kalm en het was windstil toen ze van de Ionische Zee naar de Aegeïsche Zee stoven.

Als Juan niet sliep zat hij bijna voortdurend in het commandocentrum, op zijn stoel met een beker koffie die telkens werd bijgevuld. In de bovenhoek van de grote monitor zat een digitale klok die genadeloos aftelde. Nog achttien uur en dan zou het eiland Eos van de aardbodem weggevaagd worden.

En Max Hanley zou met het eiland verdwijnen, als Cabrillo niet snel iets kon bedenken.

De Oregon voelde niet vertrouwd aan voor Juan. Eric en Mark zouden nu achter de bedieningspanelen moeten zitten om het schip te besturen en de wapensystemen gereed te maken.

Max zou achter in het commandocentrum moeten zijn om de monitors van de scheepsmotoren scherp in de gaten te houden. En Linda zou hier ook moeten zijn, om waar nodig een handje te helpen. Eddie en Linc zouden er hetzelfde over denken. Ze brachten meestal weinig tijd door in het commandocentrum, maar nu zoveel vrienden van hen in gevaar verkeerden was er geen andere plek waar ze wilden zijn.

‘Niets, Voorzitter,’ zei Hali, zittend achter zijn monitor aan stuurboord in de hightechruimte.

Het was al de derde keer dat Linda en Mark zich niet meldden op het afgesproken tijdstip. Hali had contact opgenomen met de rederij en hij kreeg de verzekering dat er geen storing in de communicatie met de Golden Sky was. Hij had zelfs getelefoneerd met het cruiseschip, met de smoes dat hij de broer van een passagier was, en dat hun vader stervende was. De behulpzame telefoniste had beloofd dat ze meteen een bericht naar hut B123 zou laten brengen. Hali had het hutnummer willekeurig genoemd, maar er werd niet teruggebeld door de passagier van die hut. Dat bewees niets, want het was mogelijk dat de ouders van die passagier al veel eerder gestorven waren en dat dit bericht als een wrede grap werd opgevat. Juan wilde niet dat dezelfde smoes nog een paar keer werd gebruikt, omdat de telefoniste dan zeker argwaan zou krijgen.

Zelfs met het grote wapenarsenaal aan boord van de Oregon en het modernste communicatiesysteem kon er alleen afgewacht worden tot ze in de buurt van Eos kwamen. Max was het gelukt een bericht te verzenden, en misschien was hij sluw genoeg om nog een list te verzinnen.

Juan wilde bij hem in de buurt zijn, om te helpen als hij de kans kreeg.

De situatie van Mark en Linda was ook onduidelijk. Juan had geen idee wat er aan boord van de Golden Sky gebeurde. Hij vermoedde dat het tweetal verstekelingen betrapt was en opgesloten in het schip waar het virus door Severance aan boord was gebracht. Juan wist nog steeds niet wat Max had bedoeld, toen hij seinde dat het virus iets veroorzaakte wat erger was dan de dood, maar dat was nu onbelangrijk. Als het uitschakelen van de zender mislukte, dan zouden twee van Juans beste medewerkers ook slachtoffer worden.

Juan typte een commando op zijn computer. Op de monitor verdwenen de seconden van de aftellende digitale klok. Hij wilde niet langer zien dat de tijd zo angstig snel verstreek. De minutenwijzer was genoeg om te weten dat de resterende tijd opraakte.
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‘De FBI heeft een inval gedaan in onze woning in Beverly Hills,’ zei Thom Severance toen hij het ondergrondse appartement van Lydell Cooper binnenstormde. Zijn stem klonk schor van paniek.

Cooper lag te rusten op een sofa en zwaaide zijn voeten naar de vloer. ‘Wat hebben ze gedaan?’

‘De FBI heeft mijn huis, ons hoofdkwartier, doorzocht. Dat is een paar minuten geleden gebeurd. Mijn secretaresse waarschuwde mij via mijn satelliettelefoon. Ze hadden een huiszoekingsbevel en een verklaring dat ze onze financiële administratie en ledenlijsten in beslag mogen nemen. En ze hebben voor Susan en mij ook een arrestatiebevel wegens verdenking van belastingfraude. Gelukkig is Susan met haar zuster in onze berghut bij Big Bear, maar het is een kwestie van tijd voor ze haar gevonden hebben. Wat moeten we doen? Ze zijn ons op het spoor, Lydell. Ze weten alles!’

‘Rustig maar. Ze weten helemaal niets. De FBI gebruikt weer eens Gestapo-tactieken om ons te intimideren. Als ze iets wisten over onze plannen, dan zouden ze iedereen in Californië al opgepakt hebben en in samenwerking met de Turkse autoriteiten ons complex hier hebben uitgekamd.’

‘Maar het gaat helemaal verkeerd, dat voel ik.’ Severance ging met een zucht op een stoel zitten en verborg zijn gezicht in zijn handen.

‘Beheers je toch. Dit is echt niet belangrijk.’

‘Jij hebt gemakkelijk praten,’ reageerde Severance schamper. ‘Ze willen jou niet arresteren. Jij kunt je schuilhouden en ik moet de klappen opvangen.’

‘Verdomme, Thom! Luister naar me. De FBI heeft geen idee wat onze plannen zijn. Ze hebben mogelijk een vermoeden dat we iets willen doen, maar ze weten niet wat dat is. Ze zijn alleen bezig met – hoe noem je dat? – ze zijn aan het vissen. Ze hebben een algemeen opsporingsbevel opgesteld, om onze administratie te onderzoeken in de hoop iets te vinden wat strafbaar is. En wij weten allebei dat ze niets zullen vinden. De responsivisten vormen een non-profitorganisatie, dus we betalen geen belasting. Maar onze boekhouding klopt als een bus. Als jij en Susan niet iets doms hebben gedaan, zoals geen inkomstenbelasting betalen over het salaris dat je krijgt, dan kunnen ze niets tegen ons beginnen. Je hebt toch wel belasting betaald?’

‘Uiteraard.’

‘Hou dan op met piekeren. Er is in jouw huis niets te vinden wat hen hierheen leidt. Misschien ontdekken ze dat we actief waren op de Filippijnen, maar we kunnen volhouden dat het een kliniek voor geboorteregeling was en dat die bij gebrek aan belangstelling weer gesloten is. Op de Filippijnen is de meerderheid van de bevolking katholiek, dus dat zal aannemelijk klinken.’

‘Maar dat die inval juist nu gebeurde, zo kort voordat het virus wordt verspreid?’

‘Toeval.’

‘Ik dacht dat jij niet in toeval gelooft?’

‘Dat klopt, maar in dit geval weet ik wel zeker dat het toeval is. De FBI weet helemaal niets, Thom. Geloof mij toch.’ Toen Severance zorgelijk bleef kijken vervolgde Cooper: ‘Hoor eens, we zullen het volgende doen. Jij maakt een persbericht waarin je eist dat die belachelijke verdachtmakingen onmiddellijk ingetrokken worden. En je noemt de actie van de FBI een grove inbreuk op je persoonlijke en burgerrechten. Dit is gewoon smaad en je bereidt al een aanklacht tegen justitie voor. Je weet wel wat ik bedoel. De helikopter waarmee wij personeel naar dat eiland hebben gevlogen is daar nog. Ik zal naar Izmir gaan, waar het vliegtuig gereedstaat. Zeg tegen Susan dat ze weg moet uit Californië. Ik zal Susan en haar zus ontmoeten in Phoenix en ze terugbrengen. We hadden het plan naar de bunker te verhuizen kort voordat het virus verspreid wordt, maar als dat een paar maanden eerder gebeurt is dat niet erg. Later zal die aanklacht tegen jou weinig prioriteit krijgen van de overheid. Dat garandeer ik je.’

‘En dat radiosignaal uitzenden?’

‘Die eer laat ik aan jou over.’ Cooper liep door de kamer, zodat hij zijn hand op Severance’ schouder kon leggen. ‘Het komt allemaal goed, Thom. Kovac zal degene die Zach Raymond op de Golden Sky gedood heeft elimineren, en een paar uur later zijn al onze teams op hun post, klaar om het virus te verspreiden. We zijn er klaar voor. Dit is ons moment. Laat je niet van de wijs brengen door die onbelangrijke inval, ja? En hoor eens, zelfs als ze alles in jouw huis in beslag nemen, dan hebben we toch al ons grootste succes behaald. Dat kunnen ze ons niet afnemen, en ze kunnen ons al helemaal niet meer tegenhouden.’

Severance keek op naar zijn schoonvader. Het was soms beangstigend om naar een gezicht van middelbare leeftijd te kijken, terwijl Cooper al in de tachtig was. Lydell was meer dan een aangetrouwd familielid. Hij was de mentor van Thom geweest, en de drijvende kracht achter alle successen. Cooper had zijn eigen identiteit opgeofferd om dit te bereiken.

Severance had nooit eerder aan Cooper getwijfeld, en ook nu wilde hij op hem blijven vertrouwen. Hij ging staan en legde zijn hand op de door artritis verkrampte gehandschoende hand van Cooper.

‘Het spijt me. Ik vond mijn kinderachtige angsten belangrijker dan onze doelen. Wat maakt het uit als ik gearresteerd word? Het virus zal verspreid worden over de hele aarde. Er komt een einde aan de overbevolking en de mensheid zal, zoals jij al eerder voorspelde, een nieuwe Gouden Eeuw beleven.’

‘Uiteindelijk zal men ons als helden zien. Er worden standbeelden voor ons opgericht, omdat we de meest humane oplossing voor de wereldproblemen hebben gevonden.’

‘Vraag jij je nooit af of wij gehaat zullen worden omdat zoveel mensen onvruchtbaar worden?’

‘Wij zullen zeker gehaat worden door individuen, maar de mensheid als geheel zal begrijpen dat een drastische verandering noodzakelijk was. Dat wordt al duidelijk in het debat over de opwarming van de aarde. Zoals het nu gaat kan het niet meer. Je kunt je afvragen met welk recht wij dit doen.’ Coopers ogen begonnen te schitteren. ‘Dan zeg ik: dat recht hebben wij omdat het rationele boven het emotionele gaat.

We doen dit omdat het rechtvaardig is. Er is ook geen alternatief. Ik vraag me af of het wel satire was van Jonathan Swift toen hij in 1729 A Modest Proposal schreef. Hij zag dat Engeland werd overspoeld door dakloze bedelaars en dat het land geruïneerd werd. Hij stelde voor dat ze hun eigen kinderen moesten opeten, dan zou het probleem vanzelf verdwijnen. Tachtig jaar later publiceerde Thomas Malthus zijn befaamde essay over de groei van de bevolking. Hij pleitte voor een “morele beperking” en daarmee bedoelde hij vrijwillige onthouding, om de groei van de bevolking af te remmen. Uiteraard zou dat nooit lukken, en zelfs nu er al tientallen jaren goedkope voorbehoedmiddelen zijn blijft de wereldbevolking snel groeien. Ik heb duidelijk gemaakt dat verandering onvermijdelijk is, maar er kwam geen verandering. Daarom is de maat vol. Als de mens niet in staat is zijn drang tot voortplanten te beheersen, dan moet mijn drang tot zelfbehoud deze planeet redden door de volgende generatie te halveren.’

Coopers stem klonk gedreven en dwingend. ‘En kan het ons wat schelen als die horden ons haten? Als ze te dom zijn om te beseffen dat ze de eigen soort vernietigen, dan doet hun mening er toch niet toe? Wij zijn als herders die een kudde uitdunnen. Denk je dat het die herder interesseert wat de schapen denken? Hij weet wel beter, Thom. En wij weten ook beter.’
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Eric Stone voelde zo’n knoop in zijn maag dat hij het traditionele astronautenontbijt van steak en eieren niet kon eten. Hij was niet nerveus over de naderende ruimtevlucht. Hij was eerder benieuwd naar het avontuur. Maar de angst om te falen verkrampte zijn lichaam en zijn mond was even droog als de woestijn buiten de hangar. Hij besefte heel goed dat dit de belangrijkste missie in zijn leven zou worden, wat er ook nog in de toekomst zou gebeuren. Hij stond voor een taak die het lot van de mensheid zou bepalen.

En alsof dat nog niet genoeg was spookte voortdurend de gedachte door zijn hoofd dat Max Hanley gevangenzat op het eiland Eos.

Evenals Mark Murphy had Eric door zijn slimheid al snel successen behaald, en daardoor kreeg hij niet de tijd om echt te rijpen. Mark verborg dat door zich rebels te gedragen: hij liet zijn haar lang groeien, luisterde naar keiharde muziek en deed alsof hij geen enkel ontzag had voor autoriteiten. Eric was anders. Hij bleef bescheiden en wat onhandig in het contact met andere mensen. Daarom was het niet vreemd dat hij altijd een mentor nodig had. Op de middelbare school was de leraar natuurkunde zijn mentor geweest, en bij zijn opleiding in Annapolis een Engelse instructeur, die, ironisch genoeg, nooit voor zijn klas had gestaan. Nadat hij volleerd militair was geworden kon hij niemand vinden die de taak van mentor op zich kon nemen – het leger is niet op die manier georganiseerd – en daarom wilde hij na zijn vijf verplichte dienstjaren afzwaaien.

Eric wist het zelf niet, maar zijn laatste commandant had tegen zijn oude vriend Hanley gezegd dat Stone uitstekend geschikt was voor het werk bij de Corporatie. Toen Max contact met hem zocht stemde Eric er bijna meteen mee in om zich bij het team te voegen. Max was kalm en geduldig en hij wist hoe hij talent tot ontplooiing moest brengen. Langzaam maakte hij van Eric de man die hij wilde zijn.

Dat was de andere reden waarom Eric niet kon eten en de afgelopen nacht slecht had geslapen. Als deze missie slaagde, dan zou hij ook de man hebben gedood die als vader meer voor hem betekende dan zijn echte vader.

‘Alles oké, jongen?’ vroeg Jack Taggart, terwijl ze hun ruimtepakken aantrokken in een kleedkamer achter het kantoor van de hangar. Omdat het ruimteschip een drukcabine had waren de pakken weinig meer dan olijfkleurige overalls. ‘Je gezicht lijkt een beetje groen.’

‘Er is veel waar ik aan moet denken, kolonel,’ antwoordde Eric.

‘Nou, ik wil niet dat jij piekert over de ruimtevlucht,’ antwoordde de voormalige gezagvoerder van de Space Shuttle. ‘Ik breng je naar boven en weer terug. Geen probleem.’

‘Heus, over de vlucht maak ik me helemaal geen zorgen.’

Een technicus stak zijn hoofd om de deur. ‘Heren, jullie moeten opschieten. De vluchtleiding wil dat Kanga over twintig minuten gaat starten.’

Taggart pakte zijn helm uit zijn locker en zei: ‘Dan wordt het tijd de kaars aan te steken.’

Er waren twee naar achteren gekantelde zitplaatsen achter de piloot in het kleine ruimtevaartuig ’Roo. Eric had de vroege ochtenduren besteed aan het installeren van zijn computer en zender op een van die stoelen. Hij ging zelf op de andere plek zitten en strekte zijn armen opzij toen helpers de riemen vastmaakten, alsof hij een Grand Prix-coureur was. Boven hem zaten enkele raampjes en daarachter zag hij de onderkant van het moederschip. Opzij zaten ook kleine vensters. Taggart zat voor hem en hij praatte met vluchtleider Rick Butterfield.

Eric maakte met een snoer verbinding tussen zijn helm en een communicatiecontact en hij wachtte tot Taggart zweeg om zijn radio te controleren op de frequentie van de vluchtleiding. Daarna schakelde hij over naar een andere frequentie, al kon hij nog steeds horen wat de piloot zei.

‘Elton, hier John. Ontvang je mij? Over.’ Hali Kasim had de codenamen gekozen vanwege Elton Johns nummer ‘Rocket Man’.

‘John, hier Elton. Ik ontvang je luid en duidelijk. Over.’

‘Elton, wees alert om de telemetrie te ontvangen als ik heb afgeteld. Drie, twee, een. Nu!’ Eric drukte op een toets van zijn laptop, zodat Hali de vlucht kon volgen aan boord van de Oregon. Hij had ook een webcam geïnstalleerd, zodat zijn maten op het schip konden zien hoe de missie verliep.

‘John, het signaal is prima. Over.’

‘Oké, over een kwartier gaan we starten. Ik hou je op de hoogte. Over.’

‘Begrepen. Veel succes. Over.’

De grote hangardeuren schoven rammelend open en het daglicht drong door in de holle ruimte. Er waren genoeg mensen om Kanga naar buiten te duwen. Naast de startbaan stond een oude caravan waarin het vluchtleidingscentrum was ondergebracht. Op het dak stonden een aantal antennes en twee draaiende radarschotels.

‘Hoe gaat het daar achterin?’ vroeg Taggart over zijn schouder.

Voordat Eric kon antwoorden kwamen de twee turbojets aan de romp van Kanga brullend tot leven. Taggart herhaalde zijn vraag via de intercom, omdat de herrie hem onverstaanbaar maakte.

‘Het is best spannend,’ antwoordde Eric.

‘Denk eraan: ik laat een rood lampje oplichten op jouw paneel, tien seconden voordat de straalmotor stilvalt. Dat lampje wordt geel als het nog vijf seconden duurt, en groen zodra de raketmotor uitvalt. Op dat moment zijn we op een hoogte van ongeveer 130 kilometer, maar als de motor stopt dan beginnen we bijna meteen terug te vallen. Doe dus snel wat je moet doen.’

‘Begrepen.’

‘Daar gaan we,’ kondigde Taggart aan, toen Kanga begon te taxiën.

Het plompe moederschip met de afhangende vleugels rolde naar de startbaan en beschreef een scherpe bocht om evenwijdig met de baan te komen. Het toestel accelereerde meteen en de motoren raasden op vol vermogen. Omdat Kanga alleen ontworpen was om ’Roo naar de lanceerhoogte op 38.000 voet te brengen waren de prestaties niet bijzonder indrukwekkend. Bijna de hele lengte van de startbaan was nodig om los te komen van de grond en aan het trage stijgen te beginnen. Door een zijraampje zag Eric de bizarre schaduw over de woestijn schieten. Het leek wel een beeld uit een sciencefictionfilm.

Het duurde een uur voordat het toestel eindelijk de gewenste hoogte had bereikt. Eric bracht de tijd door met het controleren van zijn apparatuur. Taggart zat kalm op zijn plek en speelde Flight Simulator op zijn Gameboy.

Ze kwamen tien minuten te vroeg op de juiste hoogte zag Eric op zijn tijdschema, en daarom werden er trage achtjes gedraaid. Hoog boven hen kwam de Russische satelliet snel dichterbij. Anders dan het internationale ruimtestation dat parallel aan de evenaar bewoog volgde het ballistische projectiel een baan die over de beide polen liep. Daardoor zweefde het toestel elke veertien dagen over elke vierkante centimeter van de om haar as wentelende aarde. De kunstmaan vloog nu over Wyoming, met een snelheid van bijna vijf mijl per seconde. Vanaf deze baan gerekend zou de satelliet pas over een week boven het eiland Eos zweven, en daarom moest Eric signalen sturen en de stuurraketten activeren om de koers te veranderen. Als dat lukte, dan zou Stalins Vuist over acht uur in een positie zijn om een van de wolfraamstaven af te vuren.

‘Opgelet, over één minuut loskoppelen.’ Eric hoorde de aankondiging van Butterfield. ‘Alle systemen hebben groen licht.’

‘Begrepen. Zestig seconden.’

Een stopwatch op Erics console begon af te tellen. De digitale snelheidsmeter wees nog steeds 400 mijl per uur aan.

‘Dertig seconden… Tien… Vijf, vier, drie, twee, één. Loskoppelen!’

De piloot in het moederschip haalde een hendel over. De ’Roo was nog aan de romp van het grote toestel verbonden. Enkele seconden was de sonde in vrije val, tot Taggart de raketmotor inschakelde.

Eric zette zich schrap. Het gebrul van de raketmotor was oorverdovend en het kleine toestel trilde hevig. Hij moest zich vastgrijpen aan de armleuningen en het was alsof een reusachtige onzichtbare vuist hem achteroverdrukte in zijn stoel. Erics mond werd droog en hij voelde de adrenaline door zijn aderen stromen. Hij keek strak naar de snelheidsmeter en zag dat ze al bijna door de geluidsbarrière braken. Door de G-krachten werd hij in zijn stoel gedrukt en toen Taggart de neus van het toestel omhoogbracht werd het trillen nog heviger. Eric vreesde dat het toestel uit elkaar zou vallen. Maar toen doorbraken ze de geluidsbarrière en de vibraties werden minder. De versnelling door de raketmotor was nog steeds voelbaar maar het donderend geraas zwakte af.

Een minuut nadat de motor gestart was bereikten ze een hoogte van dertig kilometer boven de aarde en Eric kon zich wat ontspannen. Zijn hartslag werd rustiger en hij kon zelfs genieten van de spannende ervaring.

De snelheid was opgelopen tot 2000 mijl per uur en het toestel accelereerde nog steeds. Eric zag dat de hemel boven hem snel donkerder werd, terwijl ze door de stratosfeer raasden. Als bij toverslag verschenen de sterren, eerst vaag maar steeds feller flonkerend. Nooit eerder had hij zoveel heldere sterren aan het firmament gezien. De sterren twinkelden niet door de verstoring van de aardse atmosfeer, maar straalden strak licht uit en het aantal werd zo groot dat het uitspansel eerder licht dan donker was.

Een waarschuwingslampje voor hem begon rood te knipperen. Eric kon amper geloven dat vier minuten zo snel verstreken waren. Moeizaam bewegend door de sterke G-krachten bracht hij zijn hand naar de laptop.

‘Tien seconden,’ meldde hij via de radiofrequentie die op de Oregon ontvangen werd. Eric hoorde geen antwoord van Hali, door het geraas van de motor.

Op de hoogtemeter flitsten de cijfers voorbij. Ze hadden een hoogte van honderdvijfentwintig kilometer toen het lampje geel kleurde en de laatste vijf seconden stegen ze een mijl hoger. Het lampje kleurde groen toen het hoogste punt bereikt werd.

Eric typte het commando in toen de raketmotor het laatste restant brandstof verbruikte en de pompen stilvielen. De G-krachten waardoor Eric steeds in zijn stoel werd gedrukt verdwenen en het werd opeens heel stil. Ze waren gewichtloos. Die sensatie had hij vaak ervaren tijdens een rit in de achtbanen en ook wel tijdens vluchten met Tiny Gunderson, als die capriolen in de lucht uithaalde. Maar dit was toch heel anders, want ze zweefden in de stratosfeer en speelden niet met de zwaartekracht: ze waren bijna buiten bereik van die aantrekkingskracht.

In de cockpit stelde Taggart de stand van de vleugel bij, zodat het toestel nu heel stabiel bleef en aan de lange zweefvlucht naar het vliegveld bij Monahans in Texas begon.

‘En, wat vind je ervan?’ vroeg Taggart.

‘Wacht even.’

Taggart dacht dat Eric misselijk was en hij keek over zijn schouder. Maar Eric zat geconcentreerd over zijn laptop gebogen. Taggart had bewondering voor Eric, die juist de sensatie van zijn leven had gekregen en toch serieus aan het werk bleef. Taggart dacht terug aan zijn eerste missie met de Space Shuttle: het eerste uur in de ruimte had hij alleen gefascineerd naar buiten gestaard.

‘Herhaal dat, Elton. Over.’

‘Ik zei dat we bevestiging hebben gekregen. De stuurraketten zijn geactiveerd en de koers wordt verlegd. De doelzoekende computers zijn online en de checklist voor het afvuren wordt afgewerkt. Gefeliciteerd, het is je gelukt!’

Eric kon het wel uitschreeuwen van vreugde. Voldaan besefte hij dat zijn werk succes had. Maar dat was ook te danken aan de Russen: die hadden in hun ruimteprogramma altijd de voorkeur gegeven aan eenvoudig en robuust, zodat hun satellieten en ruimtestations heel lang gebruikt konden worden. De Mir was al twee keer zo lang als gepland in de ruimte, en als geldgebrek geen rol had gespeeld dan zou het ruimtestation nog steeds in gebruik zijn.

‘Begrepen. Over en uit.’

‘Nou?’ vroeg Taggart.

‘Het werkt. We hebben nu controle over die Russische satelliet.’

‘Dat vroeg ik niet. Ik ben benieuwd wat je van deze vlucht vindt.’

‘Kolonel, dit is de meest verbluffende ervaring die ik ooit heb meegemaakt.’ Eric voelde dat zijn lichaam langzaam weer gewicht kreeg, en zijn maag was ook weer terug in de normale positie.

‘Ik weet dat het niet in de boeken komt, maar je moet weten dat we zojuist een hoogterecord hebben gevestigd. Onze vluchten met betalende passagiers zullen niet zo hoog komen, dus voorlopig blijft dit record wel staan.’

Eric grinnikte voor zich uit toen hij bedacht hoe jaloers Murph zou zijn – en dat Janni diep onder de indruk zou raken. Maar meteen na deze gedachte verdween de glimlach om zijn lippen, en hij piekerde weer over het lot van Max Hanley.
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Max had zijn hersens gepijnigd om een manier te verzinnen weg te komen uit het onderaardse fort, en uiteindelijk had hij iets bedacht. Tijdens een verkenning laat in de avond had hij een drietal bewakers bij de trap naar de grote hal gezien en hij wist dat hij niet met bluf langs hen kon komen. Max’ gezicht was nog gezwollen en gehavend na de klappen van Kovac en dus zouden de bewakers meteen argwaan krijgen als ze hem zagen.

Hij kon niet via de voordeur ontsnappen, dus moest hij door de achterdeur wegglippen.

Max verliet zijn schuilplaats in de diepe kast bij de kantoorvleugel en hij liep naar de generatorruimte. Hij hield zijn gezicht afgewend als hij iemand tegenkwam in de gangen en kwam even later bij de zaal met de turbines voor de energievoorziening. Hij zag dat Kovac hier ook een bewaker had geposteerd. Met afgemeten passen liep hij verder door de gang. De bewaker was een jongeman, gekleed in een uniform en met een wapenstok aan zijn riem. Hij keek Max aan toen die naderde.

‘Hoe gaat het?’ vroeg Max joviaal op drie meter afstand van de bewaker. ‘Ja, ik weet dat mijn gezicht wel tartaar lijkt: een groepje antiabortusdemonstranten heeft me eergisteren in Seattle een aframmeling gegeven. Ik ben hier net gearriveerd.’

‘Dit is een beveiligd gedeelte, en alleen toegankelijk met een speciaal pasje.’ De jongeman probeerde meer indruk te maken door een zware stem op te zetten.

‘Is dat zo?’ antwoordde Max verbaasd. ‘Ik heb alleen dit gekregen.’ Hij haalde de twee laatste waterflesjes uit de zakken van zijn overall. ‘Hier.’

In plaats van water aan te bieden, waardoor de jongen de kans kreeg te weigeren, gooide Max een flesje naar hem. De bewaker ving het flesje op en keek vragend. Max grinnikte en draaide de dop van zijn flesje. Hij hield het even omhoog, alsof hij proostte.

De jonge bewaker had dorst en draaide ook de dop van zijn flesje. Hij proostte terug naar Max. Daarna bracht hij de fles naar zijn lippen en boog zijn hoofd naar achteren om te drinken. Op dat moment sloeg Max toe. Hij porde met zijn gestrekte vingers in de hals van de jongen.

Het water spoot uit zijn mond omdat zijn luchtweg afgeknepen werd. De bewaker kon niet hoesten en maakte alleen gorgelende geluiden terwijl zijn ogen uit de kassen puilden. Wanhopig graaide hij naar zijn keel om weer lucht te krijgen. Max gaf de bewaker een welgemikte kaakslag en de man zakte in elkaar. Max boog zich over de gestalte heen om de ademhaling te controleren. De bewaker was bewusteloos geraakt en zoog weer lucht door zijn beschadigde adamsappel. De rest van zijn leven zou hij alleen hees kunnen praten.

‘Als ik jou was zou ik mijn cursusgeld maar terugvragen van die opleiding tot beveiliger,’ mompelde Max. Daarna opende hij de deur naar de generatorruimte. De controlekamer was verlaten en aan het bedieningspaneel te oordelen was er maar één turbine in werking. Max sleepte de bewusteloze bewaker onder een bureau en met een paar FlexiCuffs ketende hij de polsen vast aan een poot van het bureau. Het was niet nodig een prop in zijn mond te doen.

Hanley had al overwogen de generatoren te saboteren, zodat de responsivisten geen mogelijkheid hadden het signaal te zenden, maar hij besefte dat het tijdverspilling was. Hij wist dat ze ergens in het complex opgeladen accu’s als noodstroomvoorziening hadden, dus kon de zender toch geactiveerd worden. Als hij de accu’s kon vinden en de stroomdraden losmaken, dan zou dat alleen wat tijdwinst opleveren tot de schade was hersteld. Misschien won hij daarmee enkele uren of een paar dagen, maar dan had hij zijn aanwezigheid in het complex ook verraden.

De reden dat hij nog niet gevonden was in het hoofdkwartier, was dat de responsivisten dachten dat hij dood was of ergens buiten het complex zwierf. Zodra duidelijk werd dat een saboteur in de bunker was zou de bewakingsdienst het hele complex grondig uitkammen tot de indringer gevonden werd.

En Max kon zich wel voorstellen dat Kovac hem dan een pijnlijke dood liet sterven.

Max was ervan overtuigd dat Cabrillo zijn bericht had ontvangen en hij vertrouwde erop dat de Voorzitter een plan zou bedenken om de zender te vernielen voordat Severance het signaal kon uitzenden. Daarom wilde hij geen sabotageactie ondernemen en al zijn aandacht richten op een ontsnappingsplan.

De vier motoren stonden op een rij, met dikke luchtinlaten aan de ene kant en uitlaatpijpen aan de andere kant. De vier pijpen kwamen samen in één grote buis die door de wand naar buiten leidde. Er was een warmtewisselaar gemonteerd bij de muur, zodat de uitlaatgassen koeler naar buiten werden afgevoerd. De aanvoer van lucht was omgekeerd: een dikke buis kwam in de machinekamer en vertakte zich naar de turbines. Max had een voorkeur voor die route, maar de leidingen hingen drie meter boven de vloer en hij kon er zonder een ladder niet bij.

‘Als het goed genoeg is voor Juan, dan is het ook goed genoeg voor mij,’ mompelde hij voor zich uit en hij dacht aan de ontsnapping van Cabrillo van de Golden Dawn.

Hij vond gereedschap en gehoorbeschermers op een werkbank achter in de controleruimte. Hij opende de deur naar de grote machinekamer. Met zijn oren beschermd was het geraas van de turbine te verdragen. Voordat hij aan het werk ging controleerde hij een opvallende rode kast. Zonder de inhoud van de kast zou zijn ontsnappingspoging hem fataal worden.

Er was een inspectieluik in elk van de vier uitlaatpijpen: het ronde deksel was bevestigd met een aantal bouten. Max begon de bouten los te draaien en hij lette op dat geen van de bouten wegrolde. Als jongen van tien had hij voor het eerst een motor gedemonteerd en dankzij zijn ervaring met machines kon hij snel en efficiënt werken. Hij liet een losgedraaide bout op zijn plaats, zodat hij het inspectieluik weg kon draaien van de opening. Hoewel deze motor uitgeschakeld was, deden de dampen die uit de opening opstegen zijn ogen tranen.

Max greep een handvol korte dikke bouten uit een la met reserveonderdelen. De bouten waren iets te klein voor de schroefgaten, maar dat zou bij een oppervlakkige inspectie niet opvallen. Als de turbine gestart werd zouden de bouten door de druk als geweerkogels wegschieten, maar dat was niet Max’ probleem. Hij legde het gereedschap terug in de controleruimte en keek of de bewusteloze bewaker nog ademde.

In de rode kast was brandblusmateriaal: bijlen, hittedetectors en zuurstofflessen met maskers. Omdat een brand in de machinekamer zich waarschijnlijk snel uitbreidde door de kerosine voor de turbines waren er ook twee zilverkleurige metallic overalls met helmen ter bescherming tegen de verzengde hitte.

Max had dit allemaal gezien tijdens zijn eerste verkenning van de generatorruimte en daarmee had zijn ontsnappingsplan vorm gekregen. Hij sneed een helm van een overall en trok het kledingstuk aan. Daarna trok hij de tweede overall aan, zodat zijn hele lichaam behalve zijn hoofd dubbel geïsoleerd was. In de laarzen kon hij zijn voeten amper bewegen. Hij droeg twee zuurstofflessen naar het open inspectieluik. Zijn bewegingen waren moeizaam, als van een robot in een oude sciencefictionfilm. De zuurstoftanks waren voorzien van verstevigde slangen die via een ventiel ter hoogte van zijn heupen op het pak aangesloten konden worden. Max wilde eigenlijk meer zuurstof meenemen, maar hij was bang dat het gewicht van een extra fles te zwaar werd.

Hij duwde de zuurstofflessen door de opening en klom in de dikke leiding. De opening was krap, maar toen hij zich erdoor had gewerkt had hij meer bewegingsruimte. Liggend op zijn rug kon hij het deksel weer voor de opening draaien en een van de bouten weer in het gat draaien om het deksel op zijn plaats te houden.

Nadat hij de helm van de buitenste overall had opgezet opende hij de kraan van de zuurstoffles en haalde adem. De lucht rook verschaald en metalig. Max had geen idee hoe lang de uitlaatpijp was en ook niet wat hij dan zou aantreffen maar hij had geen andere keus dan door de buis te klauteren.

De zuurstofflessen voor zich uit duwend werkte hij zich naar voren. Het was aardedonker in de pijp en het geraas van de draaiende turbine weergalmde in zijn hoofd.

De pijn in zijn borst was niet heel hevig, eerder een achtergrondpijn die hem herinnerde aan de aframmeling door Kovac. Max verwachtte dat hij nog veel meer pijn zou moeten verdragen. Pijn geeft afleiding, had Linc hem verteld. Het is een manier van het lichaam om je te waarschuwen ergens mee op te houden. Maar als je lichaam een signaal stuurt hoef je daar niet op te reageren. Pijn kan genegeerd worden.

Max kroop over de vinnen van de warmtewisselaar en hij kwam in de grote buis waar de vier uitlaatpijpen bij elkaar kwamen. Zelfs onder de beschermende kleding voelde hij de hitte, alsof hij voor de open oven van een glasblazer stond. Het zou nog veel erger worden als hij in de hoofdleiding kroop. De uitlaatgassen waren al afgekoeld door de warmtewisselaar en toch was het alsof hij zich direct achter de motor bevond.

De hete stroom uitlaatgas was als een orkaan. Zonder de overalls en de zuurstoftanks zou Max meteen stikken in de koolmonoxide en zijn lichaam zou geroosterd worden. Ondanks de dubbele bescherming zweette hij uit al zijn poriën en het was alsof iemand een heet strijkijzer tegen zijn voetzolen hield.

De hoofdleiding had een doorsnee van twee meter en helde schuin omhoog. Max deed de riemen van de zuurstoffles om zijn schouders en hij moest gebogen blijven staan om zijn evenwicht niet te verliezen. Terwijl hij bezig was met de tank gleed zijn voet van de andere zuurstoffles weg. De sterke stroom kreeg vat op de fles, die meteen gelanceerd werd door de buis. Max hoorde de metalen fles bonken tegen de wand van de dikke leiding. Het gebonk klonk zelfs boven het geraas van de turbine uit.

Max probeerde verder te lopen, maar de druk tegen zijn rug was te groot. Bij elke stap balanceerde hij gevaarlijk en dreigde weggeblazen te worden, net als de verdwenen zuurstoffles. Hij liet zich op handen en knieën zakken en begon blindelings te kruipen. De intense hitte verschroeide zijn knieën en handen dwars door de beschermende overall en handschoenen heen, en het gewicht van de zuurstoffles op zijn rug drukte pijnlijk tegen zijn gekneusde ribben.

Toen hij wat verder in de pijp was werd de hitte minder door de aarde om de buis. De druk op zijn rug was nog steeds groot, maar hij kreeg niet meer blaren van de hitte.

‘Pijn… kun… je… negeren..,’ herhaalde hij telkens bij elke beweging.

Juan had opdracht gegeven een onbemand verkenningsvliegtuigje te lanceren, zodra de Oregon in de buurt van het eiland Eos kwam. George ‘Gomez’ Adams bestuurde het toestel via zijn bedieningspaneel achter de stoel van Cabrillo.

De Voorzitter en Hali liepen wacht, iets wat Juan altijd deed wanneer zijn schip opstoomde naar een mogelijk gevaarlijke situatie. Niet dat zijn vervangers minder competent waren in zulke omstandigheden: hij wilde graag bij zijn mensen zijn, want Eric en Mark en de anderen konden anticiperen op zijn commando’s alsof ze zijn gedachten konden lezen. Daarmee werden seconden gewonnen die het verschil tussen leven en dood konden betekenen.

Eddie was bij de botenhangar, en hij maakte samen met Linc en de boordschutters de rubberboot gereed. Er was maar één kade bij de kust van Eos en ze vermoedden dat die zwaar bewaakt zou worden. Toch kon de kade de enige toegang tot het eiland zijn. De videobeelden van de rondvliegende UAV moesten een indruk geven van de verdediging waarmee ze te maken kregen. In het bassin in de romp van de Oregon maakte het duikteam de Nomad 1000 gereed, voor het geval de onderzeeboot nodig was en de duikuitrusting voor een aanvalsteam van tien man werd ook klaargelegd. Het wapenpersoneel had al het geschut van de Oregon geïnspecteerd en gecontroleerd of er voldoende munitie aanwezig was. Iedereen was op zijn post, en Julia was in de ziekenboeg voor het geval er gewonden zouden vallen.

Gomez en zijn mecaniciens hadden overuren gemaakt sinds de ontvoering van Kyle Hanley, in een poging de Robinson-helikopter weer luchtwaardig te maken. De piloot van de heli was niet zo tevreden met het resultaat, en zonder een grondige testvlucht kon hij niet garanderen dat het toestel in de lucht zou blijven. Alle mechanische systemen werkten afzonderlijk, maar hij wist niet of ze ook in samenhang betrouwbaar waren. Met een lift was de helikopter aan dek gebracht en een technicus hield de motor op bedrijfstemperatuur, zodat het toestel binnen enkele minuten kon opstijgen. Maar Adams had tegen Cabrillo gezegd dat de helikopter alleen in uiterste nood gebruikt mocht worden.

Juan keek op de digitale klok die op het grote scherm aftelde. Ze hadden nog een uur en elf minuten de tijd om Max te vinden en weg van het eiland in veiligheid te brengen. En eigenlijk was er nog minder tijd, want als Stalins Vuist insloeg op Eos dan was er een grote kans dat een enorme vloedgolf ontstond. Volgens de berekeningen van Eric zou dat niet gebeuren, en door de topografie van de omgeving zou het effect gering zijn, maar toch moest elk schip op minder dan twintig mijl afstand van Eos rekening houden met zware zeegang.

De Oregon was nog vijftien mijl verwijderd van het eiland toen via de camera aan de UAV de eerste beelden doorkwamen: een grijze schim boven de heldere zee voor de Turkse kust.

George stuurde het onbemande toestel op duizend meter hoogte over het twaalf kilometer lange eiland: zo hoog dat de motor niet gehoord zou worden en omdat de zon al snel daalde in het westen was het toestel ook vrijwel onzichtbaar. Eos is weinig meer dan barre rotsen met wat schaarse dennen. De camera werd gericht op de plek waar de responsivisten hun schuilplaats hadden gebouwd, maar daar was niets te zien. De verharde weg eindigde bij een uitloper van een heuvel en was de enige aanwijzing dat het complex daar moest zijn.

‘Hali, neem een paar foto’s en verscherp het beeld,’ zei Juan. ‘Kijk goed of er deuren te zien zijn bij het einde van die weg.’

‘Doe ik,’ antwoordde Hali.

‘Oké. George, vlieg een rondje, want ik wil het strand en die pier wat beter zien.’

Met zijn joystick liet Adams het op afstand bestuurde verkenningsvliegtuigje een bocht beschrijven over zee, zodat hij het eiland met de zon achter kon naderen. Het strand was enkele honderden meters lang en het bestond niet uit wit zand, maar uit grauwe kiezels. Steile rotswanden rezen aan weerszijden op en liepen achter het strand meer dan dertig meter omhoog, waardoor het helemaal werd ingesloten. De steile rotswanden waren alleen te beklimmen met een alpinistenuitrusting en de tocht naar boven zou enkele uren duren.

De pier was in het midden van het strand aangelegd: een L-vormige dam die ongeveer dertig meter in zee stak, tot het water diep genoeg was om de kleine vrachtschepen te laten afmeren waarmee het bouwmateriaal voor het complex was aangevoerd. De weg was breed genoeg voor de graafmachines en betonmolens die ooit over het eiland hadden gereden. Een roestige metalen loods stond bij het begin van de kade en de weg. Een galerij bij het platte dak gaf iedereen die daar was een ruim schootsveld over de hele omgeving. Er was ook onbelemmerd zicht naar de zee. Een pick-uptruck stond naast het gebouw geparkeerd.

Ze zagen twee bewakers met sterke verrekijkers op het dak en machinegeweren binnen handbereik. Een ander paar bewakers liep over de pier en op het strand patrouilleerden nog twee mannen.

Als er communicatielijnen waren met het hoofdgebouw dan lagen die ondergronds, dus het was onmogelijk om die te saboteren zodat het wachthuis afgesneden werd. Juan vermoedde dat Zelimir Kovac de beveiliging van het hele complex georganiseerd had en dat hij opdracht had gegeven bij het eerste teken van verdachte activiteiten alle toegangen hermetisch af te sluiten.

‘Schakel over op warmtebeelden,’ zei Juan.

Het beeld op de monitor veranderde, zodat de meeste details verdwenen, behalve de plekken met lichaamswarmte van de bewakers. Boven op de kliffen bleken ook bewakers te staan die eerder op de visuele beelden niet gezien werden.

‘Wat denk jij van die warmteplekken naast de mannen boven aan de kliffen?’ vroeg George.

‘Kleine motoren die afkoelen. Waarschijnlijk van ATV’s zoals ze ook in Korinthe gebruikten. Leuk om mee te rijden, als er niet op je geschoten wordt.’

Cabrillo had meer belangstelling voor de warmte van de weg. Dat was restwarmte van het complex, zoals Eric al had gezegd. De responsivisten hadden veel werk gemaakt van camouflage: zelfs voor een ervaren waarnemer leek het of de weg alleen warmte uitstraalde die tijdens de dag was geabsorbeerd. De wazige oranje lijn liep door langs de pier, om dan uit te waaieren.

Juan begreep dat de warmte daar verdeeld werd om het hittespoor nog beter te maskeren.

Hij zag nergens iets wat op een luchtinlaat leek.

Cabrillo drukte op een knop van de intercom, zodat hij met Eddie en Linc kon spreken. De twee waren bij het bassin en volgden de luchtverkenning via een andere monitor. ‘Wat denken jullie ervan?’

Juan kende het antwoord al voordat Eric antwoordde. ‘We zullen een flinke slagersrekening opmaken en er is geen garantie. Heb jij detailfoto’s van de plek waar die weg eindigt?’

‘Daar werkt Hali nu aan.’

‘Ze komen al in beeld,’ kondigde Hali aan.

De verscherpte foto’s verschenen op de monitor en iedereen keek er aandachtig naar. De weg eindigde bij de heuvel. Daar moesten toegangen naar het complex zijn, maar die waren kennelijk goed verborgen.

‘Als de bewaking niet al te zwaar bewapend is kunnen we met explosieven naar binnen dringen,’ merkte Eddie op, al klonk er weinig enthousiasme door in zijn stem.

‘We weten niet of een paar ons dynamiet voldoende is, of een kruisraket.’

‘Dan gebruiken we de Nomad om dicht bij de kust te komen en dan zoeken we naar de ventilatiekanalen. We hebben wel een snijbrander nodig om uit zo’n pijp te komen als we eenmaal binnen zijn,’ zei Eddie. ‘Hadden we maar meer tijd, tot de zon ondergegaan is.’

De baan om de aarde van de Russische satelliet bepaalde het tijdstip van de aanval en daar viel niets aan te veranderen. Juan keek weer naar de klok en het display versprong exact naar het uur.

‘Wat doen die twee bewakers bij de pier?’ vroeg George, nadat hij de camera van de UAV weer op normaal beeld had overgeschakeld.

‘Zo te zien lopen ze er de kantjes af,’ antwoordde Juan afwezig.

‘Ik denk eerder dat er iets in het water te zien is. Ik zal de UAV zo sturen dat we beter zicht hebben.’

Zonder licht kon Max niet zien hoeveel zuurstofvoorraad hij nog had. Hij schatte dat hij al twintig minuten door de leiding kroop. Hij had geprobeerd zo oppervlakkig mogelijk te ademen, maar hij besefte dat hij zijn kostbare voorraad verbruikte en het eind van zijn zware tocht was nog niet in zicht. De tunnel vóór hem was even pikzwart als het gedeelte achter hem.

Na tien minuten merkte hij dat het ademen hem zwaarder viel. De voorraad zuurstof raakte uitgeput. Het zou niet lang meer duren en dan verbruikte hij de resterende lucht in zijn pak, voordat hij langzaam zou stikken. Omdat hij zoveel jaren op zee was geweest had Max altijd vermoed dat hij ooit zou verdrinken, maar hij had nooit gedacht dat hij zou omkomen in de giftige hete uitlaatgassen van een straalmotor.

Moeizaam ploeterde hij verder op handen en voeten. De buitenste overall was geschroeid en er raakten schilfers los, vooral bij de knieën. Gelukkig bood de binnenste overall nog genoeg bescherming.

Met Kyle zal alles goed komen, dacht Max. Hij was ervan overtuigd dat Juan zijn zoon voor de tweede keer zou redden. En omdat de eerste keer zo’n mislukking was, zou hij een andere psycholoog vragen voor het deprogrammeren. De Voorzitter maakte nooit twee keer dezelfde fout, ook niet als de eerste fout onduidelijk was. Max dacht ook dat Juan kon bedenken dat ze bedrogen waren door dokter Jenner, al zou Juan de ware identiteit van Jenner nooit raden. Zelf kon hij dat ook amper geloven.

Sterven om een kind te redden, peinsde Max. Hij kon zich geen hoger doel voorstellen. Hij hoopte dat Kyle op een dag zou beseffen welke opoffering zijn vader zich getroost had en ook dat zijn dochter haar broer ooit kon vergeven dat hij de oorzaak van hun vaders dood was.

‘Pijn… kun… je… negeren…’

Max voelde zich alsof hij de Mount Everest moest beklimmen. Hij moest zo diep mogelijk inademen om kracht te zetten, maar elke keer als hij dat deed protesteerden zijn gekneusde ribben heftig. En hoe diep hij ook inademde, zijn longen werden nooit gevuld.

Zijn hand raakte iets in de duisternis. Als werktuigkundige stoorde hem dat meteen: een uitlaat moet helemaal vrij zijn van obstakels, zodat de turbines zo efficiënt mogelijk kunnen draaien. Hij betastte het voorwerp en begon te lachen. Het was de reservezuurstoffles die weggeblazen was door de buis. De stalen cilinder was blijven liggen met de spitse bovenkant in de richting van de stroming.

Max koppelde zijn vrijwel lege zuurstoftank los en sloot de volle fles aan. De lucht had ook een muffe en metalige geur, maar dat kon hem niet schelen.

Een kwartier later zag hij licht aan het einde van de tunnel. De buis werd wijder en platter, zodat de hitte minder zichtbaar was met een infraroodcamera. De druk van de stroom uitlaatgassen werd ook minder toen hij op zijn buik verder kroop. Er waren dunne verticale spijlen bij de uitmonding, om te voorkomen dat iemand naar binnen kon kruipen.

Max zag de zee een paar meter onder hem. Zijn helm was te groot om tussen de spijlen door te kunnen en daarom kon hij niet zien wat er links en rechts van hem was. Hij moest maar op zijn goede gesternte rekenen.

Max draaide zich om zodat hij met de stalen zuurstoftank tegen de spijlen kon rammen, maar in zijn liggende positie kon hij weinig kracht zetten. Hij bewoog een eindje achteruit en probeerde het opnieuw. Hij voelde de dreunen tegen de metalen spijlen telkens als hij weer een poging deed. Verzwakt door corrosie van het zoute water en de agressieve uitlaatgassen knapte een spijl na de vijfde klap. Max herhaalde zijn aanval op nog twee spijlen.

Zodra hij bijna genoeg ruimte had om zich door de opening te wringen verboog hij de twee metalen tralies naar buiten. Hij stak zijn hoofd door de opening. Er bevond zich een klein platform onder hem en rechts zag hij een ladder. Hij wilde juist weer naar links kijken, toen hij opeens bij zijn schouders werd vastgegrepen en ruw omhooggetrokken. Het gebeurde zo snel dat hij niet kon reageren en verbluft op de kade belandde. Twee bewakers bogen zich over hem, allebei bewapend met een machinegeweer. En anders dan de jongen die door Max bewusteloos was geslagen bij de generatoren zagen deze twee bewakers er heel professioneel uit.

‘En wat ben jij daar aan het doen?’ De bewaker had een zwaar Cockneyaccent.

Met de helm op zijn hoofd en zijn oren nog gonzend van het lawaai in de pijpleiding kon Max de lippen van de bewaker wel zien bewegen maar hij hoorde de woorden niet. Zodra hij zich bewoog om de helm af te zetten, spanden de vingers van de bewakers zich om de trekker van hun geweren. Een bewaker deed een stap naar achteren om zijn collega te dekken, toen die de helm wegtrok. ‘Wie ben jij?’ vroeg de man.

‘Hallo heren. Ik ben Dusty Pipes, van de Acme Schoorsteenvegerij.’
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‘Kijk! Dat is Max!’ riep Hali toen hij zag hoe de twee bewakers een gestalte in een zilverkleurige overall uit de uitlaatpijp trokken.

Juan keek om naar George Adams. ‘We gaan!’

De helikopterpiloot drukte op een schakelaar van zijn bedieningspaneel, zodat het onbemande vliegtuigje in een wijde cirkel bleef vliegen. Dat patroon zou zo blijven tot iemand de controle weer overnam, of tot de brandstof opraakte. George richtte de videocamera op de pier en drukte weer op een knop, zodat de camera daar steeds op gericht bleef.

Cabrillo kwam uit zijn stoel en liep snel naar de trap om naar het achterdek te gaan. George Adams kon hem amper bijhouden. Juans mond was strak, maar zijn lichaam soepel en ontspannen. Hij was gekleed in een zwarte overall, met een flexibel schermpje op de mouw genaaid. Juan was bewapend met twee FN-pistolen in heupholsters en nog een paar FN’s in zijn schouderholsters. Omdat de helikopter mogelijk niet stabiel was wilde hij verder niemand aan boord van het toestel en daarom had hij zichzelf zwaar bewapend. In zijn broekzakken zaten vier patroonmagazijnen voor het Heckler & Kochmachinegeweer dat al in de Robinson lag.

‘Hoe heeft hij dat voor elkaar gekregen?’ vroeg George.

‘Ik zeg altijd dat Max een verduiveld behendige kerel is,’ antwoordde Juan via de intercom. ‘Dit is een test: hoor je mij?’

‘Luid en duidelijk,’ antwoordde Hali.

‘Stuurman, Wepps, horen jullie mij ook?’

Er werd meteen bevestigend gereageerd.

‘Wepps, ik wil dat jij de UAV bestuurt vanaf jouw console en de laser inschakelt. Ik wil de camera van de laser gebruiken om onze doelen in beeld te krijgen. Zodra ik het sein geef open je het vuur.’

Het vuurleidingsysteem van de Oregon was bijna even hightech als de Aegis-gevechtscomputer aan boord van het modernste marine -fregat. De kleine laser voor in de UAV kon een doelwit volgen en dan berekende de computer automatisch de gps-coördinaten om de loop van het 120mm-boordkanon te richten en een salvo kogels af te vuren.

‘We moeten dichter bij dat eiland komen. Stuurman, koers naar de kust.’

Juan schakelde het kleine flexischerm op zijn mouw in. Hij zag dat Max nog languit op de pier lag, maar het zou niet lang duren voordat hij in de laadbak van een pick-uptruck werd gegooid en afgevoerd naar de bunker.

De Oregon voer op topsnelheid en de wind aan dek was als een orkaan. Juan en George draafden naar de Robinson, waar mecaniciens de deur voor Adams openhielden. De deur aan de kant van Juan was verwijderd. De motor van de helikopter was al warmgedraaid en toen George weer startte kon hij de rotor meteen inschakelen. Terwijl de rotorbladen op snelheid kwamen zette hij zijn koptelefoon op en maakte zijn riemen vast.

‘Stuurman, hier Gomez. We zijn klaar voor vertrek. Nu vaart minderen.’

De straalpompen van de Oregon werden in de achteruit geschakeld. Het leek wel of een torpedo de boeg had geraakt: een kolkende stroom water explodeerde voor de straalbuizen toen het schip een noodstop maakte. De meeste schepen van dit formaat hebben een paar mijl nodig om tot stilstand te komen, maar met het revolutionaire voortstuwingssysteem kon de Oregon remmen als een sportwagen.

Toen de elektronische windmeter in een hoek van het platform aangaf dat de windsnelheid was afgenomen tot twintig knopen, gaf George gas en de helikopter steeg op boven het dek.

‘We zijn los,’ kondigde hij aan toen de ski’s rakelings over de reling van de achtersteven scheerden.

De straalbuizen van de Oregon werden omgeschakeld en het schip accelereerde weer naar topsnelheid. De hele manoeuvre was zo snel uitgevoerd dat ze amper een minuut tijd hadden verspild.

‘Mooi werk,’ zei Juan.

‘Oefening baart kunst, maar een perfect begin kan geen kwaad,’ grijnsde Gomez.

‘Voorzitter, hier Wepps. Volgens de computer heeft het 120mm-geschut binnen acht minuten bereik.’

‘Vuur drie lichtkogels af, dan weet Max dat de cavalerie in aantocht is,’ commandeerde Juan. Hij wendde zich naar George. ‘Wat is onze verwachte aankomsttijd?’

‘Ik heb geen vluchtplan gemaakt, maar ik schat over vijf minuten.’

Juan had zijn digitale horloge gelijkgezet met de moederklok die het moment van de inslag van Stalins Vuist berekende. Hij had nog vijfenvijftig minuten de tijd om Max te redden en de Oregon buiten de gevarenzone te brengen.

‘Ga staan!’ beval de Engelse bewaker en omdat Hanley traag reageerde kreeg hij een trap tegen zijn heup.

Max stak zijn handen smekend omhoog. ‘Rustig, jongens, ik loop heus niet weg. Laat me die duikfles afdoen en dit pak uittrekken.’

Max besefte te laat dat hij zich beter in het water had kunnen laten rollen. Zijn pak was waterdicht en door het gewicht van de zuurstoftank zou hij als een baksteen naar de diepte zinken. Iets boven de zee trok zijn aandacht. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en tuurde tegen de ondergaande zon in. Een wit wolkje zweefde in de blauwe lucht, naast een tweede. Even later verscheen een derde wolkje.

Als een jager is verdwaald in de bossen, dan is het internationale teken dat er drie keer met gelijke tussenpozen een schot wordt gelost, om de aandacht te trekken. Deze rooksignalen waren geen noodseinen van een schip in moeilijkheden: het was een teken van Juan dat de Oregon naderde om hem te redden.

Max had de moed niet opgegeven, dus hij was niet echt verbaasd. Maar het kostte hem moeite zijn gezicht in de plooi te houden.

Langzaam maakte hij de zware zuurstoftank los en daarna werkte hij zich uit zijn geblakerde overall. De voorkant van de beschermende kleding glansde nog als zilver maar de rugzijde was zwart van roet en verzengende uitlaatgassen.

Een van de bewakers luisterde naar instructies van zijn superieur via een walkietalkie.

‘Nigel, Mr. Severance wil die kerel meteen spreken. De toegang wordt pas geopend als jullie daar zijn.’ De bewaker porde met zijn geweer in Max’ rug. ‘Lopen!’

Max deed een wankele stap en viel toen op de kade. ‘Ik kan niet lopen. Mijn been is helemaal verkrampt. Ik heb geen gevoel in mijn been.’ Hij greep theatraal als een voetballer naar zijn knie.

De bewaker die Nigel heette vuurde een patroon af en de kogel sloeg enkele centimeters naast Max’ hoofd in de pier. ‘Zo, nu zal die kramp wel veel minder zijn.’

Max begreep de boodschap en krabbelde moeizaam overeind. Hij liep hinkend voor de twee bewakers naar de kust. Zodra hij langzamer bewoog kreeg hij weer een por in zijn rug.

De zwarte Robinson-helikopter verscheen opeens met donderend geraas en vloog recht naar de pier. George hield de neus van het toestel laag, zodat de rotors rakelings boven de kade maalden. Max was al voorover gevallen door de laatste por in zijn rug. De twee bewakers lieten zich ook vallen terwijl de helikopter over hen raasde.

Schutters in observatieposten op de hoge kliffen openden het vuur, maar Adams liet de heli snel heen en weer zwenken, dansend als een bokser om de salvo’s te ontwijken. De schutters op de grond hadden geen lichtspoorkogels, dus ze konden niet snel corrigeren om de helikopter te raken.

‘We moeten wachten tot ze hem van het strand hebben,’ zei Juan. ‘Anders worden we nog gedood door dat spervuur.’

Omdat het snel donker werd waren de bewakers op het strand alleen te lokaliseren door de vlammen uit de loop van hun automatische wapens als ze een salvo afvuurden.

Op de kade grepen de bewakers elk een arm van Max en ze sleurden hem naar de kust, erop vertrouwend dat hun collega’s de helikopter op afstand hielden. Max probeerde zich te verzetten, maar na de beproeving die hij doorstaan had waren zijn krachten afgezwakt. Als een wraakgod stoof het Russische ruimteprojectiel over Groenland en in de satelliet werden de systemen nog eens automatisch gecontroleerd voor de lancering van een van de wolfraamstaven. In de capsule tolde het projectiel met duizend toeren per minuut rond om het voldoende stabiliteit te geven zodra het de dampkring raakte. De doelzoekende computer was ouderwets vergeleken bij de modernste elektronica, maar het apparaat was nauwkeurig genoeg voor deze taak.

Een kleine hoeveelheid samengeperst gas ontsnapte door een ventiel naar de stuurraketten als een koerscorrectie nodig was. De bladen van een afsluiter voor de lanceerbuis openden zich langzaam, als een bloem die ontluikt, en de wolfraamstaaf werd blootgesteld aan het vacuüm in de ruimte.

De satelliet beschreef een baan om de aarde, die traag om haar as draaide. Elke seconde kwam het ruimtewapen dichter bij de positie om te vuren, onverschillig voor het drama dat zich in de diepte afspeelde.

‘Voorzitter, hier Wepps,’ hoorde Juan in zijn koptelefoon. ‘We zijn binnen bereik.’

‘Vuur een salvo af naar die schutters op het oostelijke klif,’ beval Cabrillo.

Acht mijl verder op zee selecteerde de automatische munitielader de gewenste kogels in het arsenaal en laadde het geschut. Het kanon stond opgesteld bij de boeg van de Oregon en de loop kon bijna honderdtachtig graden heen en weer bewegen. De luiken waren al neergelaten en de loop was uitgeschoven. Diep in het schip herkende de computer de rode laserstip die op de kliffen gericht werd door de UAV en onmiddellijk werd de positie ten opzichte van het boordgeschut berekend. De loop zwenkte omhoog en omlaag als de boeg van de Oregon door de golven werd opgetild.

De vuurleidingcomputer was zo nauwkeurig dat zelfs rekening werd gehouden met de draaiing van de aardas als een projectiel was afgevuurd.

Tien seconden nadat het projectiel was afgeschoten spleet de huls open en verspreidde een zwerm geharde stalen kogels als een reusachtig schot hagel over het klif. Stofwolken verschenen bij de rotsen, waar ergens de aan flarden geschoten lijken van de twee bewakers lagen.

‘Goed schot,’ oordeelde Juan. ‘En nu een op de westkant.’

De mannen die Max meesleepten lieten los toen het salvo losbarstte. Max krabbelde overeind en rende zo snel mogelijk weg, maar na enkele passen werd hij weer gegrepen door een bewaker en hij viel languit op de asfaltweg. Wild vloekend sloeg de bewaker op Max’ achterhoofd en even werd voor hem alles zwart. Max vocht verbeten tegen het gordijn van duisternis en dwong zichzelf bij bewustzijn te blijven.

Een tweede explosie daverde over het strand toen weer een projectiel insloeg. De rotsen werden vlak onder het sluipschuttersnest geraakt, zodat daar wel duizend gaatjes in het gesteente werden geslagen.

‘Ik weet het, ik weet het,’ riep Wepps, en twaalf seconden later plaatste hij een voltreffer op de westkust.

De bewakers smeten Max in de laadbak van een pick-uptruck. Een man drukte Max’ hoofd met zijn machinegeweer tegen de bodem van de laadbak en Nigel sprong achter het stuur. De auto had amper twintig meter gereden toen het wachthuisje met een voltreffer geraakt werd. De roestige metalen wanden werden aan flarden gescheurd en een oranje vuurzee laaide op. Door de schokgolf werd de auto met kracht naar voren geduwd en even verloor Nigel de macht over het stuur. Maar hij kreeg de auto weer onder controle en bleef op de weg.

De twee bewakers op het strand sprongen in hun ATV’s en zetten de achtervolging in. Kennelijk dachten ze dat het sein gegeven was om zich terug te trekken.

George keerde de Robinson en vloog even later achter de drie voertuigen. Hij bleef wat naar rechts vliegen, zodat Juan goed zicht had.

‘Wepps, vuur op de weg voor die auto en blijf vuren, zodat ze vaart minderen.’ Het antwoord ging verloren in het geratel van geweervuur toen Cabrillo met zijn HK begon te schieten.

De bestuurder van de ATV waar hij op mikte zwenkte uit maar hij bleef doorrijden. Juan was een uitstekend schutter, maar raak schieten vanuit een helikopter op een bewegend doelwit is bijna onmogelijk. De man op de grond schoot terug met één hand, en zijn salvo kwam zo dicht bij de helikopter dat George de achtervolging even moest onderbreken.

De weg dertig meter voor de voortrazende pick-up verdween toen een pantsergranaat insloeg. Juan had speciaal om dit type munitie gevraagd, want met zwaardere munitie zou de truck aan stukken zijn gescheurd.

De bestuurder trapte op de rem en gaf een ruk aan het stuur. De weg was veranderd in een diepe geul en de banden slipten wild toen de bestuurder probeerde zijn voertuig weer omhoog te krijgen.

Cabrillo zag zijn kans. ‘George! Nu!’

De piloot dook naar de pick-up. De bewaker die Max in bedwang hield richtte zijn wapen omhoog, maar Max gaf hem een trap zodat de man geen kans kreeg te vuren. Juan had geen tijd een vol magazijn in zijn pistool te laden en hij smeet het wapen achter in de cabine. Hij begon zijn veiligheidsriemen los te maken.

Stof wolkte op onder de wervelende rotorbladen en verduisterde Juans doel maar hij kon nog genoeg zien. George minderde vaart, zodat de snelheid gelijk werd aan die van de pick-up. Ze naderden een heuveltop.

Juan aarzelde geen moment en hij sprong uit de heli toen het toestel op drie meter hoogte boven de pick-up vloog. De bewaker in de achterbak bonkte op het dak van de cabine om Nigel te waarschuwen, en de bestuurder gaf weer een ruk aan het stuur.

Cabrillo belandde op de rand van de laadbak en hij probeerde met zijn knieën de schok op te vangen, toen de auto opzij zwaaide en hij zijn evenwicht verloor. Hij graaide naar de bewaker maar tevergeefs. Juan kon zich nog net aan de rand van de laadbak vastgrijpen, met zijn benen buitenboord. Met al zijn kracht probeerde hij weer in de laadbak te klimmen.

Het gezicht van de bewaker verscheen opeens boven hem en Cabrillo liet een hand los om zijn pistool te trekken, maar hij was niet snel genoeg. Hij had net de kolf van de FN beet toen de bewaker zo’n harde trap op de vingers van zijn linkerhand gaf dat hij wel los moest laten.

Cabrillo viel hard op de grond en hij rolde verder, zijn hoofd zoveel mogelijk beschermend. Even later bleef hij stilliggen, terwijl de auto voor hem uit het zicht verdween.

Vloekend kwam hij overeind en hij voelde een buil bij zijn hals. Zodra hij zich hersteld had van de val keek hij omhoog en wenkte dat George hem moest oppikken. De twee ATV’s kwamen snel over de hobbelige helling aanrijden en de bestuurders moesten beide handen gebruiken om hun voertuigen onder controle te houden.

De afstand was te groot, maar Juan kon het risico niet nemen dat het vuur op hem werd geopend met de machinegeweren. Hij trok beide FN’s uit de heupholsters en loste een salvo op de bestuurder die van rechts naderde. Binnen zes seconden werden twintig patronen afgeschoten. Acht kogels troffen de bestuurder, zodat zijn ingewanden in pulp veranderden en de helft van zijn schedel werd weggeslagen.

Cabrillo liet de twee rokende pistolen vallen en trok de beide andere FN’s om meteen een salvo af te vuren op de tweede ATV, nog voordat het lijk van de eerste man op de grond was gerold.

De tweede bewaker stuurde met één hand en greep de AK-47 die aan een riem over zijn schouder hing. De man kwam steeds dichterbij, ondanks de kogelregen waarmee Juan hem bestookte. De bestuurder slaagde erin een paar kogels af te vuren, voordat hij geraakt werd met een schampschot dat een snee in zijn dijbeen veroorzaakte. Juan schoot weer, maar zijn tegenstander leek het niet te deren.

Juan gaf geen krimp, hoewel de kogels rakelings langs hem floten. Kalm bleef hij richten tot hij de bewaker scherp in het vizier had. Twee kort na elkaar afgevuurde patronen raakten de bestuurder in zijn keel en door de impact werd zijn hoofd van zijn romp gescheiden. De ATV bleef over de helling omhoogrijden, en toen het voertuig bij Cabrillo was gaf die een trap tegen het lijk van de bestuurder. De onthoofde man rolde uit het zadel. De dode vingers verloren hun greep op het stuur en de motor draaide even later stationair.

Cabrillo sprong in het zadel en zette de achtervolging in, op zoek naar Max. Hij raasde zo hard over de heuveltop dat de ATV even losraakte van de grond. De pick-up had een halve kilometer voorsprong, maar toen weer een zware granaat explodeerde voor het voertuig moest de bestuurder scherp opzij sturen en Juan kreeg een kans dichterbij te komen.
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Mark Murphy had zich nooit eerder zo ellendig gevoeld. Zijn neus was rood en te pijnlijk om aan te raken, maar telkens moest hij weer snuiten waardoor de huid niet kon genezen. En om het nog erger te maken moest hij telkens wel vier keer achter elkaar zijn neus snuiten. Het was alsof zijn hoofd dreigde te barsten en bij elke ademhaling leek het wel of er knikkers in zijn borstkas rammelden.

Een schrale troost was dat hij niet de enige was, want bijna iedereen aan boord van de Golden Sky was ziek. De symptomen waren bij Linda Ross minder hevig dan bij Mark, maar ook zij was getroffen door de virusinfectie die zich snel over het hele schip had verspreid. Met tussenpozen had ze hevige koortsrillingen. De meeste passagiers bleven in hun hut, en vanuit de kombuis werden er grote hoeveelheden kippensoep uitgedeeld, terwijl de medische staf handenvol aspirine verstrekte.

Linda en Mark zaten als enigen in de bibliotheek, allebei met een boek op schoot om geen argwaan te wekken als er iemand binnenkwam. En bij allebei lag een stapel gebruikte zakdoekjes op de tafel.

‘Nu begrijp ik waarom ze het virus op een cruiseschip verspreiden.’

‘Hoezo?’

‘Kijk naar ons: we zitten hier feitelijk als ratten in de val. Iedereen raakt uiteindelijk besmet. En aan boord is maar één arts en één verpleegster. Als iedereen tegelijk ziek wordt, dan kunnen ze dat nooit aan. Als die terroristen een stad zouden besmetten, dan zijn daar ziekenhuizen waar de zieken behandeld kunnen worden en is er minder kans dat mensen elkaar besmetten. Bij een epidemie kunnen de dragers van het virus snel in quarantaine geplaatst worden.’

‘Ja, dat is waar,’ antwoordde Linda lusteloos. Ze voelde zich te beroerd voor een gesprek.

Na een korte stilte zei Murph: ‘Laten we alles nog een keer op een rij zetten.’

‘Alsjeblieft, Mark, dat hebben we al duizend keer gedaan. Het virus wordt niet verspreid via de airconditioning, niet via het voedsel en we hebben alles al grondig gecontroleerd. Een heel team moet deze boot uit elkaar halen om te bepalen hoe het virus hier verspreid wordt.’

Murph had tevergeefs gepiekerd over het raadsel en door zijn verkoudheid kon hij moeilijk helder denken. Toch wilde hij het niet opgeven.

‘Luister, Linda. Dit schip is eigenlijk een drijvende stad, nietwaar? En wat is er nodig om een stad bewoonbaar te maken?’ Linda keek hem aan met een blik die duidelijk maakte dat ze geen zin had in raadsels. Daarom gaf Mark zelf antwoord op zijn vraag. ‘Voedsel, water, riolen, afvalverwerking en elektriciteit.’

‘Ja hoor, ze gaan het afval vergiftigen.’

Mark negeerde Linda’s sarcastische opmerking. ‘We kunnen het ook anders bekijken. Een cruiseschip is een hotel. Wat heb je nodig voor een hotel?’

‘Dezelfde dingen,’ zei Linda. ‘Plus pepermuntjes, elke avond op het hoofdkussen.’

‘Je denkt niet echt mee.’

‘Daar heb ik ook geen zin in.’

Mark schoot opeens overeind. ‘Dat is het!’

‘Vergiftigde pepermuntjes?’

‘Wie brengt die naar de hutten?’

‘Een kamermeisje.’

‘En wat doet ze nog meer?’

‘Schoonmaken en het beddengoed verschonen… Allemachtig!’

‘Ik herinner me dat in er Griekenland, toen we de zoon van Max gingen redden, grote wasmachines stonden, maar geen wasdrogers,’ zei Mark. ‘Ze waren daar aan het trainen. Dat virus wordt via het wasgoed verspreid. Passagiers krijgen elke dag schone lakens. En als dat onvoldoende is om besmet te raken, dan zijn er ook altijd schone servetten in de eetzaal en in de kantine van de bemanning. Dat is toch perfect bedacht? Je mond afvegen met een geprepareerd servet is even effectief als een injectie. Ik wil wedden dat iedereen aan boord binnen twaalf uur in contact komt met beddenlakens of tafellinnen.’

Mark bracht zijn handen naar zijn hoofd. ‘Waarom heb ik daar niet eerder aan gedacht? Het is zo simpel.’

‘Het is pas eenvoudig als je het beseft. Net als iets vinden op de plek waar je dat het minst verwacht,’ zei Linda en ze kwam overeind. ‘Laten we maar eens gaan kijken of je gelijk hebt.’

De quad was ontworpen om over ruig terrein te rijden, met extra stevige schokbrekers en vering, maar Juan dreef het voertuig tot het uiterste toen hij de pick-up achtervolgde. Kogels sloegen voor en naast de pick-up in en daarom moest de bestuurder voortdurend zigzaggend rijden. Juan kon zijn achterstand snel inlopen.

‘Voorzitter, hier Hali. Dit is de waarschuwing dat het ruimteprojectiel over vijfenveertig minuten inslaat. Ik herhaal: vijfenveertig minuten.’

‘Ik heb het gehoord,’ antwoordde Juan. Ze kwamen nu binnen de marge om het inslaggebied tijdig te verlaten. ‘Al had ik het liever niet gehoord. Wepps, stop met vuren. George, jij moet die bewaker in de laadbak afleiden, zodat ik dichterbij kan komen.’

‘Begrepen.’

Max werd door een knie tegen de bodem van de laadbak gedrukt en de loop van een geweer porde in zijn nek. Hij had geen idee wat er allemaal gebeurde. Opeens werd het geweer weggetrokken en de bewaker loste een kort salvo. Max draaide zijn hoofd een beetje en zag dat de bewaker omhoogvuurde. Op dat moment raasde de Robinson over de pick-up, zo laag dat de bewaker moest wegduiken.

Max maakte gebruik van de situatie en ramde zijn elleboog in het kruis van de bewaker. Maar hij kon weinig kracht zetten en de man leek er niet door gehinderd. Het geweer zwaaide rond, maar Max hield de loop tegen met zijn arm, zodat de afgevuurde kogels doelloos naar de schemerende hemel verdwenen. Ondanks zijn van de kruitdamp branderige ogen zag Max een kans en hij stompte naar de onbeschermde flank van de bewaker. De bewaker reageerde met een vuistslag in Max’ gezicht. De felle pijn spoorde hem aan en hij probeerde overeind te komen om meer kracht te zetten.

De laadbak van de pickup was te klein voor de bewaker om zijn wapen goed te kunnen richten, en daarom duwde hij Max weg met de geweerkolf. Hanley viel, maar met een snelle uithaal liet hij de bewaker struikelen. Max kwam wankelend overeind en zocht steun aan de rand van de laadbak.

Juan reed met de ATV amper een halve meter achter de pick-up. Hij zat ineengedoken zodat de bestuurder hem niet kon zien. Max zag Juans lippen bewegen: hij praatte tegen George in de helikopter of tegen iemand aan boord van de Oregon.

Behendig als een worstelaar sprong Max naar de bewaker en priemde zijn elleboog in de buik van de man. De ogen van de bewaker puilden uit de kassen en alle lucht werd uit zijn longen gedreven.

Een paar seconden later sloeg weer een projectiel uit het kanon aan boord van de Oregon in op de weg voor de pick-up. De bestuurder moest remmen en hij zwenkte naar links, zodat Juan de kans kreeg naast de auto te komen.

‘Max! Kom hier! Springen!’ schreeuwde Juan en hij schoof zo ver mogelijk naar voren, zodat er meer plaats voor Max was.

Max klom over de achterkant van de laadbak op de bumper. Hij strekte zijn been uit tot over het zadel van de ATV en bracht zijn gewicht over. Even later zat hij stevig op het zadel en klemde zich vast aan Juans middel.

Nigel, de Engelse bewaker die de pick-up bestuurde, keek op dat moment in zijn spiegeltje. Hij besefte dat de gevangene ontsnapte en stuurde naar de ATV, zodat Juan gedwongen werd hard te remmen. Nigel remde ook, en toen de ATV voorbijschoot zette hij de achtervolging in.

Omdat er nu twee mannen op de ATV zaten waren de voertuigen even snel over het ruige terrein. Juan kon maar een paar meter voor de pick-up blijven en wat hij ook deed om zijn achtervolger af te schudden, het was tevergeefs. Kennelijk besefte de bestuurder dat er niet met het boordkanon op hem geschoten zou worden als hij dicht bij de ATV bleef.

‘Hij speelt een spelletje met ons,’ zei Juan woedend en hij keek over zijn schouder. De pick-up reed amper vijf meter achter de ATV. ‘En daar hebben we helemaal geen tijd voor. Trouwens, fijn je weer eens te zien, al is je gezicht een puinhoop.’

‘Ja, ik ben ook blij je weer te zien,’ schreeuwde Max boven het geraas van de wind uit. ‘En mijn gezicht voelt nog slechter dan het eruitziet.’

‘Hou je vast,’ waarschuwde Juan en hij stuurde de ATV weer terug naar de weg. Ze stoven met duizelingwekkende snelheid de helling af en Juan liet het voertuig slippend weer op het asfalt belanden. Meteen gaf hij meer gas, achtervolgd door de pick-up.

De afstand werd even wat groter en Juan wilde al weer bevel geven te vuren vanaf de Oregon. Maar de auto was op het gladde asfalt veel sneller dan de ATV en kwam alweer dichterbij.

‘Wepps, wees klaar om te vuren op het eind van de pier.’

‘We zijn er klaar voor.’

‘Wat doe je nou?’ vroeg Max gespannen.

‘Plan C.’

Ze raasden over de weg, maar niet op topsnelheid. Juan moest nog wat in reserve houden. Ze reden langs de nog brandende ruïne van het wachthuis en over rokende platen roestig metaal. Juan stuurde de ATV verder over de kade en gaf vol gas. Hij schatte de tijd, de afstand en de snelheid zo goed mogelijk.

‘Vuur!’

De bestuurder van de pick-up bleef wat achter, niet-begrijpend waarom de ATV opzettelijk naar het einde van de pier reed, maar toen hij zag dat de ATV geen vaart minderde trapte hij het gaspedaal ook weer in.

‘George, je moet ons oppikken uit zee!’ schreeuwde Juan in zijn microfoon.

De piloot antwoordde, maar de woorden waren onverstaanbaar in het geraas van de wind.

Juan en Max stoven over de kade naar het einde van de pier, met een snelheid van bijna negentig kilometer per uur.

Max begreep eindelijk wat Juan van plan was en hij riep: ‘Je bent gestóóórd…!’

Ze vlogen van het einde van de pier en zeilden boven het water tot ze in zee plonsden. Een ogenblik later kwam de pick-up met krijsende banden tot stilstand en de auto dreigde bijna te kantelen. Nog voordat de pick-up helemaal stilstond zwaaide een portier open en de bewaker richtte zijn automatische geweer op de twee mannen in zee. Het was wel duidelijk dat hij niets liever wilde dan hen doden, zodra ze aan de oppervlakte kwamen.

Juan hielp Max omhoogzwemmen. Hij spuwde een mondvol water uit en bekeek de schade achter hen. De helft van de pier was verdwenen, en het deel dat nog herkenbaar was bleek zwaarbeschadigd.

‘Was dat echt nodig?’ bromde Max.

‘Weet je nog dat ik jou vertelde over een van mijn eerste missies?’

‘Dat was iets met een Russische satelliet.’

‘Ja, een ruimtewapen.’ Juan hield zijn arm boven water om op zijn horloge te kijken. ‘Over achtendertig minuten wordt dit eiland door dat ruimtewapen vernietigd. En daarom wil ik zo ver mogelijk uit de buurt zijn.’

De Robinson-R44 liet een rookspoor achter toen het toestel boven de kliffen verscheen en naar de pier vloog. George had daar al voor gewaarschuwd, begreep Juan. De heli was toch beschadigd. George Adams had de Robinson even later boven de twee drenkelingen gemanoeuvreerd en de luchtstroom onder de rotor veroorzaakte een wervelstorm vermengd met een nevel van zeewater. Voorzichtig daalde George nog verder, tot de ski’s het water raakten. Juan opende de cabinedeur. Hij hielp Max aan boord. Het toestel maakte een gevaarlijk kantelende beweging toen het evenwicht verstoord werd. Juan wilde ook instappen, maar op dat moment ratelde een salvo naar de heli.

‘Wegwezen!’ riep Juan, zich vastklampend aan de ski.

George aarzelde geen seconde en gaf vol gas. De helikopter vloog weg van de pier, waar een tweede pick-up kwam aanrijden, en de twee inzittenden in de laadbak vuurden onophoudelijk met hun AK’s.

Als een aap hield Juan zich met armen en benen vast aan de ski van de Robinson. De wind sloeg in zijn gezicht en door zijn natte kleding kreeg hij het ijskoud, maar daar kon hij niets aan veranderen. De Oregon was op enkele mijlen afstand en Juan wilde niet dat George vaart minderde zodat hij in de cabine kon klimmen.

Adams had via de boordradio al gemeld wat de situatie was, want alle lichten van de Oregon brandden en er waren meer mensen aan dek om te assisteren bij de landing. De roerganger had de boeg al afgewend van het eiland Eos en het schip voer weg van het gevaar.

George naderde via de achtersteven en hij negeerde alle waarschuwingslampjes en geluidssignalen die aangaven dat zijn geliefde helikopter het elk moment kon begeven. Hij besefte dat de olie snel verbrandde in de oververhitte tandwielkasten, terwijl hij voorzichtig daalde.

Juan liet de ski los toen hij recht boven de uitgestrekte handen van de mannen aan dek hing. Ze vingen hem op en even later stond hij op het dek. Iedereen ging snel opzij om Adams ruimte te geven voor de landing.

‘Roerganger, volle kracht vooruit!’ beval Juan, zodra de ski’s het platform raakten. ‘Alle hens aan dek, en maak het schip klaar voor topsnelheid.’

Adams schakelde de motor uit, zodra hij voelde dat de ski’s het dek raakten, maar het was al te laat. Vlammen lekten uit de motorruimte en rond de rotormast. Er werden meteen brandslangen uitgerold en George en Max stapten uit de cabine in een regen van bluswater.

George keek om toen hij op veilige afstand was. Zijn gezicht stond strak, want hij wist dat de helikopter total loss was.

Juan legde zijn hand op Georges schouder. ‘Je krijgt een splinternieuwe.’

Ze gingen naar binnen, voordat de wind te sterk werd. Achter het kielzog van de Oregon was het rotsige eiland Eos nog te zien, maar de kale steenklomp in zee zou niet lang meer bestaan.
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Tom Severance wist niet wat hij moest doen. De bewakers op de pier hadden gerapporteerd dat Max Hanley was opgepakt toen hij probeerde via de uitlaatpijp te ontsnappen, maar even later meldden ze dat ze werden belaagd door een zwarte helikopter. Even vreesde Severance dat de Verenigde Naties achter de aanval zaten, omdat die beschikten over eskaders met zwarte helikopters. Severance had een paar flarden onverstaanbare zinnen opgevangen via de walkietalkie, maar daarna werd het stil. De camera’s op het wachthuis waren uitgevallen, en daarom stuurde hij een auto om de pier te inspecteren.

‘Ze zijn ontsnapt, Mr. Severance,’ rapporteerde de wachtcommandant. ‘Hanley en een andere man. Ze verdwenen met een helikopter. Het wachthuis is verwoest en de pier ook. En veel van mijn mensen worden vermist.’

‘Zijn er nog meer aanvallers?’

‘Een patrouille doorzoekt de omgeving, maar kennelijk was er maar één indringer.’

‘Dus één man heeft jouw bewakers gedood en de pier verwoest?’ vroeg Severance argwanend.

‘Ik weet geen andere verklaring.’

‘Ga door met die zoekactie, en rapporteer meteen als er iets ongewoon is.’

Severance streek met zijn vingers door zijn haar. De laatste instructies van Lydell Cooper waren heel duidelijk. Het signaal zou de eerste twee uur niet uitgezonden worden. Maar als dit het begin van een veel grotere aanval was? Uitstel kon tot een mislukking leiden. Als het signaal echter te vroeg werd gegeven, was het virus misschien nog niet verspreid via de wasmachines aan boord van alle vijftig cruiseschepen.

Severance wilde zijn mentor bellen, maar hij besefte dat hij de beslissing zelf moest nemen. Lydell was onderweg met Heidi en haar zuster Hannah. Ze zouden pas arriveren als het virus al verspreid was. Severance had al jaren de leiding over de beweging van de responsivisten, maar toch voelde hij zich als een zoon die het familiebedrijf overneemt en voortdurend scherp in de gaten wordt gehouden. Hij vergat nooit dat Lydell elke beslissing kon herroepen, zonder uitleg of waarschuwing. Cooper had dat niet vaak gedaan, maar nu er zoveel op het spel stond wenste Severance dat hij instructies kreeg wat te doen.

Maakte het veel uit als een paar cruiseschepen niet besmet werden? Volgens de berekeningen van Lydell moesten er veertig schepen besmet worden om het virus uiteindelijk over de gehele wereldbevolking te verspreiden. De tien extra schepen waren meer voor de zekerheid. Als enkele schepen onbesmet bleven, dan kon hij beweren dat het mechanisme voor de verspreiding van het virus gefaald had. En als het systeem overal werkte, dan zou niemand dat ooit weten.

‘Zo is dat,’ besloot Severance en hij gaf zichzelf een klap op zijn dijbeen voordat hij opstond.

Hij liep naar de ruimte met het controlepaneel van de ELF-zender. Een technicus in een laboratoriumjas stond over het paneel gebogen. ‘Kun je het signaal nu uitzenden?’

‘Volgens schema moet dat pas over een paar uur gebeuren.’

‘Dat was mijn vraag niet.’ Nu hij een besluit had genomen keerde de arrogantie van Severance weer terug.

‘Ik heb een paar minuten nodig om de noodbatterijen te controleren. De generator is uitgeschakeld, vanwege de beschadiging aan de uitlaat.’

‘Doe dat dan.’

De man overlegde via de intercom met een collega ergens bij de zender. Hij gebruikte technische termen waar Severance niets van begreep.

‘We hebben nog even tijd nodig, Mr. Severance.’

Het elektronische brein van de Russische satelliet markeerde de tijd in fracties van seconden, terwijl de kunstmaan met een snelheid van dertigduizend kilometer per uur over Europa raasde. Het traject was berekend tot op honderdsten van seconden en toen de satelliet boven de juiste plek zweefde werd een signaal gegeven van de centrale computer naar de lanceerbuis.

Er klonk geen geluid in het vacuüm van de ruimte, toen samengeperst gas de wolfraamstaaf uit de lanceerbuis dreef. De staaf werd bijna recht naar beneden weggeschoten en begon aan zijn reis naar de aarde. De daalhoek was met opzet schuin, zodat het projectiel aangezien kon worden voor een meteoor in de dampkring. Naarmate de atmosfeer dichter werd liep de temperatuur op, tot het projectiel eerst rood gloeide om dan steeds feller op te lichten.

De hitte was enorm, maar bleef minder dan drieduizend graden Celsius, het smeltpunt van de wolfraamstaaf. Waarnemers op aarde konden het projectiel duidelijk zien, toen het over Macedonië en het noordelijk vasteland van Griekenland bewoog.

De digitale klok op de hoofdmonitor telde af. Juan wilde er niet naar kijken toen Max nog niet gered was, maar nu kon hij zijn ogen amper van de verspringende cijfers afwenden. Max wilde geen medische verzorging in de ziekenboeg voordat het projectiel op Eos was ingeslagen, en daarom had Hux haar artsenkoffertje meegenomen naar het commandocentrum om de verwondingen aan Max’ gezicht te behandelen. De zee was zo kalm dat ze haar werk zonder problemen kon doen, al voer de Oregon op topsnelheid in oostelijke richting.

Max maakte meestal een sarcastische opmerking als Juan de motoren op volle kracht liet werken, maar hij wist wat er spoedig zou gebeuren en daarom hield hij zich in. Ze waren nog niet buiten de gevarenzone rond de naderende inslag en dat de Voorzitter zo snel mogelijk in veilig gebied wilde zijn was begrijpelijk.

Hali Kasim trok vloekend de koptelefoon van zijn hoofd.

‘Wat is er?’ vroeg Juan meteen.

‘Ik hoorde een signaal op de ELF-frequentie. Het komt van Eos. Ze verzenden het signaal om het virus te verspreiden,’ zei Hali.

Cabrillo werd bleek.

‘Geen paniek,’ zei Max met een stem die nasaal klonk omdat hij watten in zijn neusgaten had. ‘Die golflengte is zo lang dat het een hele tijd duurt om de complete code uit te zenden.’

‘Het is ook mogelijk dat ze het virus loslaten zodra ze iets via die ELF-zender opvangen,’ zei Hali.

Het zweet stond in Juans handpalmen. De gedachte dat ze te laat waren was ondraaglijk. Hij veegde zijn handen af aan zijn broekspijpen. Hij kon verder niets doen en alleen afwachten.

En hij haatte wachten.

Linda en Mark dwaalden in hun gebruikelijke uniform over de lagere dekken van de Golden Sky, en ze probeerden zich te herinneren waar de wasserij was. Er liep maar weinig personeel door de gangen en omdat iedereen zich ziek voelde werd er niet gelet op twee onbekende gezichten.

Het zoemende geluid van de centrifuges leidde hen naar hun doel. Stoom wolkte op in de schemerig verlichte ruimte. Geen van de Chinese wasserijmedewerkers keek op van zijn werk toen het tweetal binnenkwam.

Een man die ze niet gezien hadden omdat hij opzij van de deur stond, greep Linda’s arm stevig vast.

Ze probeerde haar arm los te rukken. Mark herkende de man: hij was een van de twee kerels die met Zelimir in de helikopter zat.

‘Wat doe jij hier?’ vroeg de man bars.

Max besefte dat hij had kunnen weten dat hier bewaking was. Hij wilde tussenbeide komen, maar de man trok een pistool en drukte de loop tegen Linda’s slaap.

‘Nog één stap en ze is er geweest.’

Het wasserijpersoneel begreep wat er gebeurde maar onderbrak het werk niet. Wasgoed werd opgevouwen en overhemden werden gestreken.

‘Rustig aan,’ zei Mark en hij deed een paar passen achteruit. ‘Wij hebben opdracht hier een kapotte broekenpers te repareren.’

‘Laat je pasje zien.’

Mark plukte zijn badge van zijn overall. Kevin Nixon wist niet precies wat het ontwerp van de personeelspasjes was, maar hij had een fraaie imitatie gemaakt en hij betwijfelde of het verschil met een originele badge te zien was. ‘Kijk maar. Ik ben Mark Murphy.’

Opeens verscheen Zelimir en zijn grote gestalte vulde de hele deuropening.

‘Wat heeft dit te betekenen?’

‘Deze twee beweren dat ze hier iets moeten repareren.’

De Serviër haalde een pistool uit de binnenzak van zijn windjack.

‘Ik heb de kapitein uitdrukkelijk gezegd dat niemand behalve het wasserijpersoneel hier naar binnen mag. Wie ben jij?’

‘Het is afgelopen, Zelimir,’ zei Linda en haar stem klonk ijzig. Ze merkte dat hij schrok toen hij zijn naam hoorde noemen. ‘Wij weten alles over dat virus en hoe het verspreid wordt via de wasmachines op de cruiseschepen. Op dit moment worden jouw handlangers overal ter wereld gearresteerd. De apparaten om het virus te verspreiden worden verwijderd. Geef het op, dan heb je een kans ooit nog buiten de gevangenis te komen.’

‘Dat betwijfel ik. Zelimir is niet mijn echte naam,’ Hij noemde een andere naam die veel in het nieuws was tijdens de oorlog in Joegoslavië. Het was de naam van een grote massamoordenaar in dat conflict. ‘Daarom geloof ik niet dat ik ooit word vrijgelaten uit een gevangenis.’

‘Ben jij echt totaal krankzinnig?’ vroeg Mark. ‘Ben jij bereid te sterven voor dat bizarre ideaal? Ik was aan boord van de Golden Dawn. Ik heb gezien wat de uitwerking is van dat virus op mensen. Je bent een monster.’

‘Als je dat denkt, dan weet je niet alles. Ik denk eerder dat jullie bluffen. Het virus dat aanwezig is in die wasmachines is niet hetzelfde dat verspreid werd op de Golden Dawn. Het is niet dodelijk, en wij zijn geen monsters.’

‘Je geeft dus toe dat er achthonderd mensen vermoord zijn?’

Zelimir grijnsde. ‘Dr. Lydell is geen monster. Het virus dat wij zullen verspreiden veroorzaakt alleen koorts, maar er is wel een bijwerking. Onvruchtbaarheid. Over enkele maanden zal de helft van de wereldbevolking beseffen dat ze geen kinderen kunnen baren.’

Linda werd misselijk en Mark werd duizelig toen hij besefte hoe verderfelijk het plan van de responsivisten was.

‘Dat mag niet gebeuren!’ riep Linda.

Zelimir bracht zijn gezicht heel dicht bij het hare. ‘Het is al gebeurd.’

De bewakers die op het eiland Eos speurden onderbraken hun werk en keken naar boven. Wat eerst een opvallend heldere ster leek groeide snel in omvang en felheid, tot de hele hemel verlicht werd. En wat eerst een vage ongerustheid was veranderde in blinde paniek toen het felle licht recht naar het eiland raasde. Ze renden weg, want dat doen mensen intuïtief als er gevaar dreigt, maar er was geen ontsnapping mogelijk.

In de zendruimte tikte Thom Severance ongeduldig met zijn voet tegen een tafelpoot terwijl hij naar een monitor keek waarop te zien was hoe het ELF-signaal tergend langzaam uitgezonden werd over de wereld. Over enkele minuten zou het gedaan zijn. Het eerste virus zou uit de vacuümtanks naar de wasmachines stromen en de lakens, handdoeken en servetten besmetten.

Een vage glimlach bewoog zijn mondhoeken omhoog.

De wolfraamstaaf raakte het midden van het eiland Eos, op vijf kilometer afstand van het onderaardse complex. De enorme snelheid van het projectiel veroorzaakte een verwoestend exploderende inslag.

Het middelpunt van het eiland werd weggevaagd. De rotsen werden uiteengescheurd en het gesteente leek te verdampen. De schokgolf bewoog in kringen naar buiten en wierp honderden tonnen puin en brokstukken in de lucht. Veel rotsen smolten tot lava, die sissend naar de koude zee stroomde.

De bewakers raakten in paniek, voordat ze verkoolden en hun as zich met het stof vermengde.

Toen de schokgolf het complex bereikte brak het versterkte beton als porselein. Het hele bouwwerk stortte niet in maar werd opgeheven uit de aarde. Muren, plafonds en vloeren vielen op elkaar en verpletterden alles wat binnen was. De verwoesting was totaal. Het dikke koperdraad dat de ELF-antenne vormde werd uiteengerukt en smolt tot vloeibaar metaal dat naar zee stroomde.

De aarde schudde zo hevig dat grote delen van de kliffen losraakten en het hele eiland brak in zeven kleinere stukken.

Een grote vloedgolf rees op in de richting die het Russische ruimteprojectiel eerder volgde. Anders dan een tsunami die onder de oppervlakte beweegt was dit een muur van water die met een schuimende kraag voortrolde. De golf bulderde alsof de deuren van de hel geopend waren en raasde met een enorme snelheid over de zee. En al zou de monstergolf aan kracht verliezen door de wrijving, nu was het een alles verwoestende muur van water.

Veertig zeemijlen verder stoomde de Oregon op volle kracht over de baren. De luiken waren allemaal gesloten. De twee kleine onderzeeboten in het ruim waren stevig verankerd en alle losse voorwerpen waren opgeborgen in kasten of vastgezet door de bemanning. Iedereen begreep dat er wel schade zou ontstaan, maar de bemanning probeerde die zo klein mogelijk te houden.

‘Hoeveel tijd nog?’ vroeg Juan.

‘Ik schat vijf minuten,’ antwoordde de roerganger.

Juan drukte op een knop van de boordomroep. ‘Hier spreekt de Voorzitter. Iedereen moet zich schrap zetten. Het zal er wild aan toe gaan, over vijf minuten.’

De camera boven in de mast was naar achteren gericht en op nachtzicht geschakeld, zodat ze de monstergolf konden zien naderen. De horizon leek massief op te rijzen, en in de watermuur lichtten fosforescerende strepen op, terwijl de kam van de golf wel groen vuur leek.

‘Ik neem het over,’ zei Juan en hij liep naar het stuurwiel.

Hij had opgemerkt dat de Oregon iets schuin voor de monstergolf lag en hij stuurde bij. Als ze dit geweld wilden overleven dan moest de golf recht op de achtersteven komen. Een kleine afwijking zou het grote schip uit balans brengen en wel tien keer laten omrollen voordat de golf voorbij was.

‘Daar gaan we!’

Het leek wel of ze in een lift zaten. De achtersteven kwam zo snel omhoog dat er even geen water onder het middenschip was. Het bulderende geraas van de monstergolf overstemde het kreunen en kraken van de romp. De boeg dook naar beneden. Juan minderde vaart, om te voorkomen dat de boeg steeds dieper in het water zou duiken, en even later werd het hele schip opgeheven en meegevoerd door de golf. Door de heftige beweging werd iedereen naar voren gesmeten. Het schip klom langs de golf omhoog en de boeg wees duizelingwekkend naar de diepte. Juan keek naar de snelheid door het water: minder dan vier knopen, maar de snelheid over de grond was bijna zeventig mijl per uur. De achtersteven brak door de kam van de golf en het opspattende water overspoelde de dekken. Door de loosgaten spoot het water in stromen terug in zee. Even bleef de achterkant van de Oregon boven het water zweven om vervolgens langzaam weer terug te zakken en steeds sneller van de golf te razen.

Cabrillo gaf volle kracht vooruit en hij smeekte in gedachten dat de voortstuwing alles zou geven. Als ze de bodem van het golfdal bereikten, zou de achtersteven onder water verdwijnen en als de Oregon onvoldoende kracht had zou het schip wegzinken tot ook de boeg onder water was verdwenen.

De Oregon helde onder een hoek van bijna zestig graden en de achterkant van de romp zakte al weg in het schuimende water. Steeds verder kroop de zee over het achterdek en over de luiken van het achterste laadruim. Als de helikopterhangar niet met rubber afgedicht was zou het zeewater daar ook naar binnen dringen.

‘Kom op, meid!’ siste Juan, toen hij zag dat het schip steeds verder onder water verdween.

De helling werd minder steil toen de golf voor de boeg was en de Oregon leek niet verder weg te zinken. Het schip leek niet omhoog en niet omlaag te bewegen. Een siddering trok door de grote romp toen de motoren raasden om het gewicht van elfduizend ton door het water te duwen. En langzaam, zo langzaam dat Juan eerst twijfelde of hij het wel goed zag op de monitors, kwam het dek weer boven water. De luiken op het achterdek werden zichtbaar toen de magnetohydrodynamische voortstuwing het schip uit een waterig graf sleurde.

Cabrillo juichte pas mee toen hij de doorweekte Iraanse vlag weer boven de achtersteven zag. Hij minderde het toerental van de pompen en de roerganger nam de besturing weer over.

Max ging rechtop zitten. ‘En ik dacht dat jij krankzinnig was geworden toen je met die ATV van de pier in zee raasde. Elk ander schip zou verzwolgen zijn door die monstergolf.’

‘Dit is ook geen gewoon schip,’ zei Juan en hij klopte op Max’ arm. ‘En aan boord is ook geen gewone bemanning.’

‘Bedankt,’ zei Max alleen.

‘Een van de verdwaalde kinderen is weer aan boord, en nu wordt het tijd de andere twee te halen.’
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Kovac wist dat hij een probleem had toen hij in de radiokamer van de Golden Sky probeerde Thom Severance te bereiken maar geen antwoord kreeg. Er was geen verbinding mogelijk.

Omdat de zendontvangers uitgeschakeld waren op bevel van Kovac hoorden ze het nieuws pas twintig minuten later aan boord via een satellietzender: er was een meteoor gesignaleerd boven Zuid-Europa, en later ingeslagen op een eiland voor de Turkse kust. Er werd meteen een tsunamiwaarschuwing afgegeven, maar er kwam alleen een melding van een Griekse veerboot over de ongevaarlijke golf, die ongeveer een meter hoog was.

Severance wist dat het geen meteoor was. Het moest wel een kernwapen zijn. Zijn twee gevangenen hadden niet gelogen. De Amerikaanse autoriteiten kenden het plan van de responsivisten en ze hadden toestemming gegeven voor de aanval. Het lichtspoor dat boven Europa in zuidelijke richting bewoog moest de kruisraket zijn waarmee de kernkop werd getransporteerd.

Kovac drukte op een knop van de afstandsbediening zodat het commentaar van de nieuwslezer niet meer te horen was. Hij moest de verschillende mogelijkheden afwegen. Als er agenten naar de Golden Sky waren gezonden dan moest bekend zijn dat hij aan boord was. Nee, die redenering klopte niet. Hij was hier omdat hij vermoedde dat er onderzoekers aan boord waren. Dus ze wisten niet waar hij was. En dus was de oplossing eenvoudig: de twee gevangenen doden en van boord gaan zodra het schip volgens schema afmeerde in Heraklion, de hoofdstad van Kreta.

‘Maar daar zullen ze mij opwachten,’ mompelde hij voor zich uit.

Wie de Amerikanen ook gestuurd had – waarschijnlijk de CIA, maar dat maakte niet uit – in de haven zouden agenten het schip opwachten. Hij vroeg zich af of hij ongezien van boord kon verdwijnen. Dat was wel riskant en het leek veiliger om het cruiseschip op open zee stil te leggen en dan met een reddingsboot te ontkomen. Er waren genoeg kleine eilanden in de Aegeïsche Zee om zich schuil te houden voordat hij weer in actie kwam.

Dan bleef het probleem van de gevangenen bestaan. Moest hij het tweetal doden of meenemen als gijzelaars? Over de man maakte hij zich weinig zorgen, maar bij die vrouw had hij een voorgevoel dat ze gevaarlijk kon zijn. Het was beter beiden te doden, dan was er ook geen risico dat ze zouden ontsnappen.

Dan was er nog iets: het virus.

Het virus bleef maar enkele weken bruikbaar in de tanks, dus hij zou er weinig aan hebben als hij eenmaal van boord was verdwenen. Als het virus verspreid werd zouden ongeveer duizend opvarenden besmet worden en die besmetting werd verder verspreid als de passagiers weer thuis waren. Maar hij betwijfelde of dat gebeurde: het schip zou in quarantaine blijven tot het besmettingsgevaar geweken was.

Toch was het beter dan niets.

Kovac kwam overeind uit zijn stoel en liep naar de brug. Buiten was het helemaal donker geworden en de enige verlichting kwam van de instrumentenpanelen en de radarschermen. Twee officieren hadden wacht en er waren twee roergangers. Kovacs assistent Laird Bergman stond buiten op de brug een sigaret te roken.

‘Ik wil dat jij naar beneden gaat om in de wasserij zelf het virus los te laten,’ zei Kovac.

‘Is er iets mis met de zender?’

‘Dat doet er nu niet toe. Ga nu naar de wasserij en doe wat ik zeg. Daarna zoek je Rolph en je rapporteert hier wat het resultaat is. Wij gaan dit schip verlaten.’

‘Maar wat is er dan gebeurd?’

‘Vertrouw mij nu maar. Anders zouden we gearresteerd worden zodra we op Kreta zijn. Dit is de enige mogelijkheid.’

Eén van de officieren slaakte en kreet. ‘Waar komt die roestbak vandaan?! Laat de kapitein meteen hier komen en blaas op de scheepshoorn het aanvaringsalarm.’ De man stormde naar buiten.

‘Blijf bij mij,’ zei Kovac en met Bergman volgde hij de scheepsofficier naar buiten. Een groot vrachtschip stoomde recht naar de Golden Sky. Het leek wel een spookschip, omdat alle navigatielichten gedoofd waren. Maar het schip had wel een snelheid van meer dan twintig knopen.

De officier riep naar de anderen in het stuurhuis. ‘Hebben jullie die schuit niet gezien op de radar?’

‘De laatste keer dat ik zijn positie controleerde was de afstand nog tien zeemijl,’ antwoordde de jongere officier. ‘En dat was een paar minuten geleden, ik zweer het!’

‘Gebruik de scheepshoorn!’

Het toeteren van de scheepshoorns op de brug van de Golden Sky had geen effect. Het vrachtschip bleef recht naar het cruiseschip varen, alsof het midscheeps geramd moest worden. Pas toen een aanvaring onvermijdelijk leek zwenkte de boeg van het naderende schip scherper weg dan de officier ooit eerder had gezien en even later lag het schip langszij. Het was een ongelooflijk staaltje stuurmanskunst en als de officier niet zo kwaad was zou hij onder de indruk zijn geraakt.

Kovac herinnerde zich dat er berichten waren over een groot schip dat illegaal door het Kanaal van Korinthe was gevaren op de avond dat de zoon van Hanley was ontvoerd. Hij had altijd geweten dat er een verband tussen beide gebeurtenissen was, en nu lag hier plotseling een vrachtschip naast hen. Hij besefte meteen dat de bemanning van de andere boot jacht op hem maakte.

Hij ging het stuurhuis weer in. De walkietalkies hadden slechte ontvangst in de omgeving met veel staal, maar hij kon contact maken met Rolph Strong, de man die met hem in de helikopter had gezeten, op weg naar het schip.

‘Rolph, hier Kovac. Ik wil dat iedereen behalve jij uit de machinekamer verdwijnt en dat jij je daarin opsluit. Niemand mag binnenkomen, en wie protesteert moet je doden. Is dat duidelijk?’

Anders dan Bergman stelde Strong nooit vragen als hij een bevel kreeg. ‘Ja, de machinekamer ontruimen en niemand binnenlaten.’

Kovac haalde een pistool onder zijn windjack vandaan en zei tegen Bergman: ‘Ga op zoek naar zes, zeven vrouwen. Het maakt niet uit of ze passagiers of personeel zijn. Breng die vrouwen zo snel mogelijk hierheen. En ga ook naar mijn hut om de andere vuurwapens te halen.’ Nog voordat Bergman een vraag kon stellen voegde Kovac eraan toe: ‘Thom Severance is dood. Het hele plan is mislukt, en op die vrachtboot zitten de lieden die daarvoor verantwoordelijk zijn. Opschieten!’

‘Jawel!’

De Serviër deed de deur van de brug op slot, voordat hij een geluiddemper op de loop van zijn wapen schroefde en zonder enige aarzeling schoot hij de beide bemanningsleden en de officier dood. De gedempte schoten werden overstemd door de loeiende scheepshoorn, zodat de tweede officier niet wist wat er gebeurd was, tot hij de lichamen zag. Hij kon nog naar Kovac kijken, tot twee donkerrode vlekken op zijn gesteven witte uniform verschenen. Zijn kaak bewoog zonder geluid, voordat hij ineen zakte en half tegen de wand op de vloer bleef liggen.

Kovac verwachtte dat de matrozen op het vrachtschip een lijn zouden overgooien om aan boord te gaan en hij liep naar de stuurstand. Er was een draaiknop om het motorvermogen te regelen en het roer werd met een hendel bediend. Manoeuvreren met het grote schip was even eenvoudig als het besturen van een kleine sloep.

Kovac gaf vol gas en stuurde het cruiseschip weg van de vrachtboot. De Golden Sky was maar enkele jaren oud en al was het schip meer voor comfort dan voor snelheid gebouwd, hij was ervan overtuigd dat hij veel sneller kon varen dan de roestige vrachtschuit. Het cruiseschip kreeg een voorsprong, maar dat duurde niet lang. De vrachtboot maakte ook meer vaart en volgde de bewegingen van de Golden Sky. Kovac was verbaasd dat het aftandse schip zo snel kon manoeuvreren. Hij keek naar het besturingspaneel en zag dat hij ook EMERGENCY POWER kon instellen.

Hij drukte op de knop en het schip maakte meteen meer vaart. Toen hij opzij keek zag hij dat de roestige vrachtboot achteropraakte. Kovac gromde tevreden. Het zou nog twee uur duren voordat de afstand tussen beide schepen zo groot was dat hij kon stilhouden en een reddingsboot neerlaten, maar dat was geen probleem.

Toch was het alsof de vrachtboot een spelletje met hem speelde, want ook dat schip voer opeens weer sneller en kwam op amper tien meter afstand naast de Golden Sky varen. Een blik op de snelheidsmeter maakte duidelijk dat het grote cruiseschip met een vaart van zesendertig knopen over de vlakke zee stoof. Het was onmogelijk dat een oud vrachtschip die snelheid kon bereiken, laat staan volhouden.

De ergernis van Kovac veranderde in woede. Op dat moment klonk een kort salvo schoten uit de gang achter de brug, gevolgd door gillende stemmen. Hij draafde door het stuurhuis naar de deur en trok de grendel weg. Zijn pistool hield hij in de aanslag. De kapitein van de Golden Sky lag in een groter wordende plas bloed op de vloer en vier andere scheepsofficieren stonden in de gang. Achter Bergman zag hij zeven vrouwen, ineengedoken van angst.

‘Naar binnen! Nu!’ snauwde Kovac en hij gebaarde met zijn pistool naar de brug. Onder de waakzame blik van Bergman liepen de vrouwen angstig en met tranen op hun wangen naar het stuurhuis.

‘Dit moet onmiddellijk stoppen!’ zei de oudste officier.

Kovac schoot de man midden in zijn gezicht en sloot de metalen deur van het stuurhuis.

Hij greep een van de vrouwen vast en hij herkende de donkerharige schoonheid: ze was een van de serveersters in de eetzaal. Hij trok haar mee naar de stuurstand en gebruikte haar als een levend schild tussen hem en het vrachtschip, voor het geval er sluipschutters op hem loerden. Hij zag ook dat de ruimte tussen beide schepen nog kleiner was geworden.

Kovac duwde de hendel waarmee het roer bediend werd ruw naar bakboord. Met deze snelheid reageerde het grote schip meteen en de boeg bonkte tegen de romp van de vrachtboot met een akelig schrapend geluid van knarsend metaal. Door de botsing helde de Golden Sky naar stuurboord en Kovac moest zich schrap zetten. De reling bij de boeg was ingedrukt en beide schepen schuurden tegen elkaar. Een aantal balkons van de duurste buitenhutten scheurde af en overal aan boord vielen passagiers en bemanningsleden op het dek. De valpartijen veroorzaakten bij diverse mensen zelfs botbreuken, al raakte niemand echt heel ernstig gewond.

Kovac stuurde het cruiseschip weg van de andere boot. Het vrachtschip draaide mee, maar bleef nu op grotere afstand omdat de kapitein kennelijk een tweede aanvaring wilde vermijden.

Opeens kreeg Kovac een ingeving om aan deze situatie snel een eind te maken. Hij liep weg van de stuurstand en trok een van de gedode officieren mee naar buiten. Met één hand ondersteunde hij de nek van de dode en met zijn andere hand hield hij de man aan zijn broekriem overeind, zodat het leek of de officier zelf stond. Even bleef hij wachten, zodat de bemanning op de vrachtboot het tafereel kon zien. Daarna sjorde hij het lijk van de dode officier over de reling, en dook zelf meteen weg. Hij kon niet zien hoe de dode officier dertig meter lager in zee viel, maar hij wist zeker dat zijn belagers het wél hadden gezien. Kovac wist zeker dat ze de drenkeling wilden redden en dat zou zeker een uur duren. De gedachte dat ze hun achtervolging moesten staken om een dode op te vissen deed hem glimlachen.

‘Rapporteer de schade,’ riep Juan, zodra de schepen verder uit elkaar voeren.

‘De bemanning is al onderweg,’ antwoordde Max meteen.

Toen het onmogelijk bleek via de marifoon contact met het cruiseschip te maken was het plan via luidsprekers aan dek de aandacht te trekken. De eigenaar van de rederij Golden Line was waarschijnlijk medeplichtig aan het duivelse plan van Severance, maar het was onmogelijk dat alle officieren en bemanningsleden aan boord daar aan meewerkten. Als die personen gewaarschuwd konden worden over de werkelijke reden van Zelimir Kovacs aanwezigheid aan boord, dan zouden ze het misdadige plan verijdelen.

Cabrillo had wel verwacht dat het cruiseschip probeerde te ontkomen, maar niet dat de Oregon opzettelijk geramd zou worden. Geen enkele kapitein waagt zijn schip en bemanning aan een dergelijke stunt.

Er was maar één conclusie mogelijk. ‘Kovac heeft de leiding aan boord van de Golden Sky overgenomen,’ zei Juan.

Max keek hem met een instemmende hoofdknik aan. ‘Dat is de enige verklaring. Wat denk je nu te doen?’

‘We gaan weer langszij varen en dan schieten we enterhaken af. Ik weet niet hoeveel handlangers Kovac heeft, maar ik denk dat wij met een team van twaalf man daar aan boord moeten gaan.’

‘Je lijkt wel die piratenkapitein,’ merkte Max op.

Juan grijnsde.

‘Als die schurk ons nog een keer ramt dan hebben we wel een probleem.’

‘En daarom is het jullie taak dat te voorkomen,’ reageerde Juan. Hij wilde Eddie al oproepen om een groep te formeren voor de entering, toen Hali Kasim riep: ‘Er is iemand over de reling van de brug gegooid!’

‘Wat?’ zeiden Juan en Max in koor.

‘Een man in een donker windjack heeft zojuist iemand overboord gegooid, en zo te zien was het een van de officieren.’

‘Roerganger! Volle kracht achteruit!’ commandeerde Juan meteen via de intercom. ‘Man overboord. Man overboord! Dit is geen oefening. Reddingsteam naar de boten. Maak de Zodiac gereed.’

‘Hij speelt vuil spel,’ oordeelde Max.

‘Maar wij kunnen nog vuiler spelen. Wepps, richt de viziercamera’s op de brug van de Golden Sky en schakel het beeld door naar de hoofdmonitor.’

Een paar seconden later flitsten de beelden over het scherm. Omdat het cruiseschip veel groter was dan de Oregon, werden de beste beelden doorgeseind van de camera in de mast. Toen de camera werd overgeschakeld naar zwak licht was het interieur van de brug duidelijk te zien. Er stonden vrouwen voor de ramen aan bakboord: gijzelaars, zodat een scherpschutter zijn doelwit niet goed in het vizier kon krijgen. Een gestalte stond bij de stuurstand, mogelijk Kovac zelf, en hij hield een vrouw als levend schild voor zich.

‘Hij is niet gek, Juan. We kunnen niet riskeren een van de vrouwen die hij als menselijk schild gebruikt te raken.’

‘Voorzitter, hier Mike. De luiken zijn geopend, en we zijn klaar voor vertrek.’

Juan keek naar de snelheidsmeter en wachtte even tot de vaart geminderd was tot onder de veilige snelheid. Toen gaf hij Trono en zijn reddingsteam opdracht te vertrekken.

De Zodiac schoof over de gladde teflonlaag langs de helling naar buiten en belandde met een harde klap op het water. Mike stuurde meteen naar bakboord, weg van de Oregon.

‘We zijn los.’

Met warmtesensors zou het niet moeilijk zijn de officier in het water te vinden. Mike Trono was een getrainde parachutespringer voordat hij bij de Corporatie ging werken en hij was ook geschoold als verpleegkundige. Het was niet nodig dat de Oregon stand-by bleef.

‘Roerganger, breng de vaart weer naar 90 procent van onze vorige snelheid. Als die cruiseboot draait, dan draai je mee. En als hij langzamer gaat varen dan moet de tussenruimte even groot blijven. Ik wil hem in de waan brengen dat wij hem niet kunnen inhalen.’ Max wierp een vragende blik naar Juan. ‘We hebben wat tijd nodig voor de groep die gaat enteren, en ik wil hem niet onder druk zetten nog meer mensen overboord te gooien.’

Cabrillo was zich aan het verkleden in zijn hut toen hij het bericht van Hali kreeg dat Max de officier in zee had gevonden, met twee schotwonden in zijn borst. Juan gaf kalm opdracht dat de Zodiac in zee moest blijven, voor het geval dat Kovac nog iemand levend overboord gooide. Maar inwendig kookte hij van woede: niet omdat ze tijd verspild hadden met het zoeken naar een drenkeling die al dood was, want dankzij de enorme snelheid die de Oregon kon bereiken zouden ze de Golden Sky nooit uit het oog verliezen.

De boosheid van Juan was op zichzelf gericht: een onschuldige man was gedood, omdat Juan tekeer was gegaan als een olifant in een porseleinkast. Er moest een andere manier zijn om Kovac onschadelijk te maken en de mensen aan boord te redden. Juan besefte dat hij een beter plan had moeten bedenken.

Zijn telefoon rinkelde en hij nam op. ‘Cabrillo.’

‘Stop er nu meteen mee,’ zei dokter Huxley.

‘Waar heb je het over?’

‘Ik hoorde wat er gebeurd is, en ik weet dat jij jezelf nu verwijten maakt. Daar moet je meteen mee ophouden. Zodra het nieuws bekend werd dat Eos verwoest was raakte Kovac in paniek. Daarom is die officier ook gedood, dus niet vanwege ons. We hebben het zo vaak over dit soort situaties gehad, en het is niet jouw schuld wat er gebeurd is. Begrepen?’

Juan slaakte een zucht. ‘En ik zit hier maar te proberen het wereldrecord zelfverwijt te breken.’

‘Dat wist ik wel. Daarom bel ik ook.’

‘Bedankt, Hux.’

‘Grijp die kerel voordat hij nog iemand vermoordt. Dan zul jij je veel beter voelen.’

‘Voorschrift van de arts?’

‘Inderdaad.’

Een kwartier later was Juan met zijn team aan dek. Hij verdeelde zijn mensen in twee groepen van zes personen. Eddie werd aanvoerder van de ene groep en zelf nam Juan de leiding over de andere ploeg. Om het cruiseschip onder controle te houden moest Kovac handlangers op de brug en in de machinekamer hebben, zodat de bemanning de motoren niet kon uitschakelen. Dat was de verantwoordelijkheid van Eddie. Juan wilde Kovac persoonlijk arresteren.

Ze waren allemaal gekleed in zwarte strakke kleding over kevlar kogelvrije vesten, zodat ze niet ergens aan bleven haken en daardoor de aanval zouden vertragen.

De laarzen hadden zachte rubberen zolen en elke man droeg een gasmasker, omdat ze allemaal traangasgranaten bij zich hadden. Het interieur van de Golden Sky was helder verlicht, en daarom had maar één man van elk team een nachtbril.

Omdat er zoveel passagiers aan boord waren gaf Cabrillo opdracht de stootkracht van de munitie te halveren, om te voorkomen dat iemand achter een tegenstander die doorboord werd ook getroffen werd. Zelf had hij zijn Glock bij zich in plaats van de gebruikelijke FN, omdat daarmee ook met de halve lading kruit kleinere patronen door een lichaam heen geschoten konden worden.

De enterhaken werden afgeschoten met een harpoengeweer, met lijnen die ongelooflijk sterk en licht waren, wat het lastig maakte om aan boord te komen. Daarom had elk teamlid speciale handschoenen met extra grip.

‘Max, hoor je mij?’ vroeg Juan via de microfoon bij zijn hals.

‘Ja, luid en duidelijk.’

‘Oké, breng de snelheid omhoog zodat we langszij komen en vergeet niet Mike te waarschuwen.’

De Oregon accelereerde vrijwel meteen. Juan moest zijn ogen half dichtknijpen tegen de harde wind. De Golden Sky voer vier mijl verder en de glanzende opbouw maakte het schip tot een juweel boven het donkere water en het kielzog dat fosforescerend oplichtte.

De Oregon voer ongeveer twintig knopen sneller dan het cruiseschip, zodat de afstand snel kleiner werd.

‘Kovac zal wel gek van ons worden, omdat wij weer eens langszij komen,’ zei Eddie.

‘Voorzitter! Hij heeft weer iemand overboord gegooid,’ schreeuwde Hali over de radio. ‘Deze keer een vrouw en het was duidelijk te zien dat ze leefde!’

‘Waarschuw Mike. Wepps, geef ze een salvo met de Gatling, en richt op de brug. Maak Kovac duidelijk dat we de volgende keer als hij zich naar buiten waagt gehakt van hem maken.’

De pantserplaat die de stuurboordkant van het Gatling-geschut afdekte werd neergelaten en de loop van het wapen werd gericht, voordat met de zes roterende kanonlopen het vuur geopend werd. Als met het kanon geschoten werd klonk een geluid als van een cirkelzaag. Vlammen spoten wel acht meter ver uit de loop, haaks op de romp van de Oregon en een salvo van tweehonderd patronen beschreef een boog door de lucht. De kogels schampten langs het stuurhuis zodat de verf in schilfers losraakte en voor het schip regenden de patronen in zee, waardoor telkens kleine erupties van water oprezen.

De Golden Sky wendde meteen de steven, weg van de aanval.

‘Zo, dat heeft ze flink door elkaar gerammeld,’ grinnikte Eddie.

Max hield de Oregon op dertig meter afstand van het cruiseschip toen ze weer langszij kwamen en toen Kovac weer probeerde hen te rammen schakelde Max de boegschroeven in om de Oregon een scherpere bocht te laten draaien.

‘Max, attentie!’ waarschuwde Juan. ‘Wepps, als ik het sein geef moet je weer vuren, maar het schip niet raken,’ Juan wachtte tot zijn mensen klaarstonden bij de reling, met de harpoengeweren voor de enterlijnen op de schouder. ‘Richt op het hoofddek. Nu, Max!’

De Oregon zwenkte naar het cruiseschip en de tussenruimte werd in enkele seconden gehalveerd.

‘Vuur!’ commandeerde Juan en de Gatling ratelde weer snerpend. Op hetzelfde moment werden de enterhaken afgeschoten.

De twaalf haken vlogen door de lucht en sloegen vast op het andere schip. De Oregon kwam nog wat dichterbij en schampte bijna de romp van de Golden Sky, zodat de mannen de overstap konden maken, terwijl het Gatling-kanon een onafgebroken stroom kogels op de brug afvuurde.

‘Springen!’

Juan greep de lijn stevig vast en hij sprong over de reling. Achter hem zwenkte de Oregon weg. Juan had met opzet gericht op een rij grote vensters en hij had de afstand perfect ingeschat. Zijn schoenen verbrijzelden het kapotgeschoten glas en hij belandde in de verlaten eetzaal. Zo hoefde hij niet langs de enterlijn naar boven te klauteren. De leden van het team wisten dat de brug het verzamelpunt was als ze elkaar kwijtraakten.

Juan haalde de MP-5 van zijn rug en met het wapen in de aanslag sloop hij voorzichtig tussen de tafeltjes naar de uitgang van de zaal. Hij kwam in het atrium, waar veel passagiers door elkaar liepen, nog verdwaasd door de aanvaring met de Oregon. Een man lag onder aan de trap en twee vrouwen bogen zich over hem heen. Een oudere dame begon te gillen toen ze Juan zag.

Juan hield de loop van het wapen schuin omhoog, zodat hij niet bedreigend was. ‘Dames en heren, dit schip is gekaapt,’ zei hij. ‘Ik ben de leider van een reddingsteam van de Verenigde Naties. Gaat u onmiddellijk terug naar uw eigen hut. En zeg tegen de passagiers die u tegenkomt dat zij ook in hun hut moeten blijven, tot wij de veiligheid aan boord van dit schip weer kunnen garanderen.’

Een man in burger met een autoritaire uitstraling kwam naar hem toe. ‘Mijn naam is Greg Turner, en ik ben boordwerktuigkundige. Kan ik ergens mee helpen?’

‘Ja, wijs me de snelste route naar de brug. En controleer of al deze mensen inderdaad naar hun hut gaan.’

‘Hoe ernstig is de situatie?’ vroeg Turner.

‘Heb je ooit gehoord van een goede kaping?’

‘Sorry, dat was een onnozele vraag.’

‘Geeft niet.’

Turner wees de weg en gaf een magnetische badge aan Juan, zodat hij de deuren naar de afgeschermde gedeelten kon openen. Juan beende snel weg. Zodra hij bij een deur met het opschrift GEEN TOEGANG kwam haalde hij de kaart door de gleuf en opende de deur. Hij zette een grote bloempot met een varen voor de deur, zodat die open bleef voor zijn teamleden. De anderen zouden hier binnen een minuut zijn.

Hij draafde langs eindeloze rijen hutten en klom via twee trappen naar een gang die naar de brug leidde. Hij activeerde het laservizier toen hij langzaam naar de deur liep. Cabrillo bleef even staan toen hij stemmen hoorde in een hut dicht bij de toegang tot de brug.

‘Kapitein?’ vroeg hij.

De stemmen zwegen en iemand opende de deur op een kier. Juan zag een paar ogen, groot van schrik zodra hij gezien werd.

‘Het is in orde,’ zei Juan geruststellend. ‘Ik ben hier om hem tegen te houden. Kan ik de kapitein spreken?’

De vrouw verscheen helemaal in de deuropening. Ze was in uniform en te oordelen aan de strepen op haar epauletten was ze de eerste officier van de Golden Sky. Ze had halflang donker haar, een gebruinde huid en honingkleurige ogen. ‘Die beul heeft onze kapitein vermoord en de derde purser. Ik ben Leah Voorhees, de eerste officier.’

‘Laten we binnen verder praten,’ zei Juan en hij wees naar de hut achter haar.

Hij volgde haar naar binnen. Er lagen twee gestalten op het bed, bedekt met lakens. Donkere bloedvlekken waren te zien bij de borst van een man en op het hoofd van de andere dode.

Leah Voorhees wilde Juan voorstellen aan de andere officieren, maar hij onderbrak haar. ‘Dat komt later wel. Vertel mij eerst wat er precies op de brug is gebeurd.’

‘Er waren twee mannen, de ene heet Kovac en de andere naam weet ik niet. En een derde heeft zich verschanst in de machinekamer.’

‘Weet je zeker dat er beneden maar één kaper is?’ Toen ze knikte gaf Juan de informatie door aan Eddie via zijn zender. ‘Vertel verder.’

‘Ze kwamen hier aan boord met een helikopter, niet lang na ons vertrek uit Istanbul. We kregen opdracht van de rederij dat we alles moesten doen wat Kovac vroeg. Ze zochten kennelijk naar twee verstekelingen die mogelijk een passagier hadden vermoord.’

‘Die verstekelingen horen bij mijn team,’ verduidelijkte Juan. ‘Ze hebben niemand vermoord. Weet je waar ze nu ergens zijn?’

Leah geloofde Juan meteen, zonder vragen te stellen. ‘Ze werden kortgeleden aangetroffen en opgesloten in het kantoor van de kapitein, achter het stuurhuis.’

‘Oké. En verder?’

‘Twee matrozen liepen wacht, en ook twee officieren toen die kaper daar verscheen. Ze gijzelen ook vrouwelijke passagiers. Wie bent u? Waar komt u vandaan?’

‘Dit is een missie van de Verenigde Naties. We hebben deze terroristen al een tijd geschaduwd. We moesten nu wel snel in actie komen, en het spijt me dat je niet gewaarschuwd werd. Het was onze bedoeling die Kovac eerder te arresteren, maar de VN is nu eenmaal een bureaucratische organisatie.’

De rest van Juans team verscheen opeens en overal was laserlicht op de wanden van de hut.

‘Het is hier veilig, jongens,’ zei Juan en de mannen lieten hun wapens zakken. Hij vertelde snel wat hij had gehoord en vroeg aan Leah of ze een plattegrond van de brug kon schetsen. Daarna zocht hij contact met Max. ‘Geef me een rapport over de situatie.’

‘Mike heeft die vrouw opgevist uit zee. Ze is ongedeerd, maar wel een beetje hysterisch. Kovac staat nog aan het roer, omringd door drie van zijn gijzelaars. We hebben een tweede schutter gezien, maar die is nu niet in beeld. De drie andere vrouwen staan voor de ramen.’

‘Vaar zó naast de Sky dat je beter zicht hebt. Mark en Linda zitten gevangen in een kantoor achter de brug. Kijk of je hen kunt zien.’

‘Begrepen.’

Eddie meldde dat ze in positie waren en dat ze de deur naar de machinekamer moesten forceren om daar naar binnen te komen. Juan zei dat hij moest wachten, zodat ze tegelijk konden aanvallen.

Max rapporteerde via de radio dat hij een deur aan de achterkant van de brug kon zien. ‘Die deur is dicht, maar ik wil wedden dat ze daar zitten. Kovac heeft drie gijzelaars verplaatst naar de grote ramen van de brug. Zijn handlanger staat nu aan stuurboord bij de hoofdingang.’

Cabrillo tekende de positie van alle personen in het stuurhuis op de schets die de eerste officier hem gegeven had. Er waren nog nooit onschuldige slachtoffers gevallen bij een missie van de Corporatie, en daar was Cabrillo heel trots op. Hij wilde dat ook zo houden.

Na de aanslagen van 11 september waren niet alleen de cockpitdeuren in verkeersvliegtuigen verstevigd; ook op cruiseschepen was de toegang tot de brug vaak vervangen door extra zware deuren. Juan bracht de explosieven persoonlijk aan en keerde daarna weer terug naar de hut. Hij meldde aan Eddie en Max dat dertig seconden later de deur werd opgeblazen.

Hij keek strak naar zijn horloge en stak zijn hand omhoog bij de laatste vijf seconden. Telkens boog hij een vinger en na vijf tellen drukte hij met zijn andere hand op een knop van de ontsteker.

De explosie vulde de gang met stinkende witte rook na de daverende en oorverdovende knal. Meteen na de schokgolf kwam Cabrillo in actie. De lichtstraal van zijn laservizier trok een rode lijn door de kruitdampen.

Hij draafde naar de brug, gevolgd door zijn mannen. Juan negeerde de smeulende restanten van de weggeslagen deur en de onherkenbare bloederige massa die eens Laird Bergman was.

‘Liggen! Ga liggen!’ riepen de mannen, terwijl ze de ruimte met hun wapens in de aanslag doorzochten.

Kovac reageerde sneller dan Juan voor mogelijk hield. Toen hij zijn laserstraal op de Serviër richtte had Kovac al een van de vrouwen voor zich getrokken en hij drukte de loop van een pistool tegen haar oor.

‘Nog een stap en ze sterft!’ brulde hij.

Juan zag opeens dat de vrouw een bekende was. Kovac moest weten dat ze deel uit maakte van Juans team, want hij gebruikte Linda Ross als levend schild.

‘Het is afgelopen, Kovac. Laat haar gaan.’

‘Het is afgelopen met haar, als jij ook maar één beweging maakt.’ Om zijn dreigement kracht bij de te zetten drukte hij zijn wapen nog steviger tegen haar oor. Linda vocht tegen de pijn en ze kreunde onwillekeurig. ‘Laat de wapens vallen, anders is ze er geweest.’

‘Als jij haar neerschiet ben je een seconde later zelf dood.’

‘Ik weet dat ik toch al ten dode ben opgeschreven, dus wat maakt het uit? Maar vind je het niet zonde dat een jong leven wordt uitgedoofd? Je hebt nog vijf seconden.’

‘Schiet hem neer!’ gilde Linda.

Maar Juan liet zijn wapen vallen. De ongelovige blik op Linda’s gezicht deed zijn hart ineenkrimpen. ‘Iedereen legt de wapens neer.’

De mannen lieten hun wapens op de vloer vallen.

Kovac trok het pistool weg van Linda’s hoofd en richtte op Cabrillo. ‘Heel verstandig. Nu spring jij overboord en je zwemt terug naar je eigen schip. Als je deze boot weer achtervolgt, dan gooi ik passagiers overboord, maar dan met vastgebonden handen.’

Hij duwde Linda in Juans armen.

Duizend meter voor de Golden Sky stond Franklin Lincoln bij de reling op de achtersteven van de Oregon en door het telescoopvizier van zijn favoriete wapen, een Barrett .50-scherpschuttersgeweer, volgde hij wat er in het stuurhuis gebeurde.

Omdat Kovac zich op de Voorzitter concentreerde had hij niet gemerkt dat de vrouw die hij achter het raam had geposteerd was gaan liggen, waardoor Linc hem onder schot kon nemen.

Op de brug hoorden ze alleen een tik toen de kogel door het veiligheidsglas drong. Maar toen de kogel insloeg tussen Kovacs schouders was een doffe klap te horen, als van een hamer die op een tapijt valt. Bloed spoot uit zijn borst en door de kracht van de inslag werd Kovac meer dan een meter weggeworpen.

‘Twijfelde je aan mij?’ glimlachte Juan naar Linda.

‘Ik had het kunnen weten toen ik Linc nergens zag,’ antwoordde Linda met een opgeluchte grijns. Ze was alweer hersteld. ‘Ik neem aan dat hij geschoten heeft?’

‘Niemand anders is in staat zo’n voltreffer te maken.’

‘Nou?’ Max vroeg het via de radio.

‘Gefeliciteerd Linc. Hij was op slag dood, en Linda is veilig.’ Juan haalde zijn oordopje weg en schakelde over op de luidspreker, zodat iedereen het gesprek kon horen.

‘Hallo Max,’ zei Linda.

‘Hoe gaat het nu met je?’

‘Afgezien van die ellendige verkoudheid voel ik me prima.’

Mark werd bevrijd uit het kantoor van de kapitein en de FlexiCuffs om zijn polsen en enkels werden losgesneden. Hij schudde Juan met een brede glimlach de hand.

‘Ik bedacht nog,’ zei Max, ‘dat jullie ook de wasserij op het benedendek moeten doorzoeken. Ik denk dat je daar zult vinden hoe ze het virus wilden verspreiden.’

Marks gezicht betrok toen hij besefte dat zijn moment van glorie voor hem weggekaapt werd.

Juan begreep zijn emoties meteen. Mark had het raadsel ook ontrafeld en daar wilde hij ongetwijfeld indruk mee maken op de aantrekkelijk Jannike Dahl. Juan durfde hem niet te vertellen dat zijn rivaal in de strijd om haar genegenheid nu een echte astronaut was. En ruimtevaarder is toch wel het beste beroep om indruk op een meisje te maken.





Epiloog

In de weken na de vernietiging van het eiland Eos had de ouderdom Lydell Cooper eindelijk ingehaald. Hij had tientallen jaren en vele miljoenen besteed aan het tegenhouden van dat proces, met cosmetische chirurgie en illegale orgaantransplantaties. Maar het was niet zijn lichaam dat hem in de steek liet: het was zijn geest.

Hij kon de totale mislukking niet accepteren, en hij voelde zich als verdwaasd.

Zijn dochter Heidi had de leiding overgenomen toen ze naar Turkije vlogen. Ze had de piloot opdracht gegeven het vluchtplan te wijzigen en naar Zürich te vliegen. Daar had ze alle tegoeden opgenomen van de bankrekeningen van de responsivisten. Het contante geld werd belegd in aandelen die werden aangekocht door een brievenbusmaatschappij van de bank. Heidi begreep dat na de verwoesting van Eos alle belangrijke leden van de organisatie gearresteerd zouden worden en haar enige kans om in vrijheid te blijven was door onder te duiken bij haar zuster.

Cooper wilde bij hen blijven, maar ze had tegen hem gezegd dat ze nog zaken moest regelen in de Verenigde Staten, en ook dat hij algemeen bekendstond als dokter Adam Jenner, de beroemde criticus van het responsivisme. Daarom stond hij boven elke verdenking.

Cooper was naar de Verenigde Staten teruggekeerd, vooral om een aantal bankkluisjes leeg te halen in Los Angeles. De FBI wist niet van het bestaan ervan. Toen hij in een taxi langs het grote huis in Beverly Hills reed zag hij de politielinten om de tuin en er stonden ook politieauto’s op de oprit.

Zijn droom was echt voorbij.

De Griekse autoriteiten hadden het complex bij Korinthe gesloten en overal ter wereld werden klinieken van responsivisten ontruimd. Hoewel in de media geen berichten verschenen over het plan om de halve wereldbevolking te steriliseren, waren de aanklachten van corruptie tegen de beweging ernstig. Beroemde aanhangers zoals Donna Sky keerden de beweging de rug toe, en ze beweerden dat ze gehersenspoeld waren om de groep financieel te steunen.

Binnen veertien dagen was het levenswerk van Cooper verschrompeld tot materiaal voor een goedkope soapserie op televisie. Hij sloot de praktijk van Jenner, onder het voorwendsel dat hij klaar was met zijn werk en met pensioen ging. Maar inwendig leek hij al te sterven. Hij zette zijn huis te koop en gaf de makelaar opdracht akkoord te gaan met het eerste serieuze bod.

In plaats van een glorieuze toekomst als de befaamde dr. Lydell Cooper werd hij gedwongen zich terug te trekken als de onbeduidende Adam Jenner.

Hij keerde terug naar zijn huis op de dag voordat hij naar Brazilië zou vliegen, omdat dat land nauwelijks een uitleveringsverdrag met de Verenigde Staten heeft. Vanwege de artritis in zijn handen had hij het deurslot ooit laten vervangen door een paneel met drukknoppen. Hij toetste de code in en stapte naar binnen. Met zijn elleboog duwde hij de deur achter zich dicht. Een verhuisbedrijf had spullen die hij wilde bewaren ingepakt. De rest van de inventaris werd met het huis verkocht.

Hij liep door de hal naar zijn studeerkamer om het laatste nieuws te bekijken op zijn laptop. De zware deur werd achter hem gesloten, zodra hij in de kamer stond. Cooper keerde zich om. Een indringer had zich achter de deur verstopt.

Onder normale omstandigheden had hij de ongewenste bezoeker meteen gevraagd weg te gaan. Maar nu bleef hij sprakeloos staan en staarde de man aan.

‘Dokter Jenner, neem ik aan?’

‘Ja. En wie bent u? Wat wilt u?’

‘Ik heb u een groot bedrag betaald, niet zo lang geleden, om een vriend te helpen.’

‘Ik ben nu met pensioen. Mijn werk is gedaan. Gaat u alstublieft weg.’

‘En wat vindt u ervan dat het responsivisme dood is? U heeft gewonnen. U moet zich een overwinnaar voelen.’

Cooper kon geen antwoord geven. Zijn verschillende identiteiten warrelden door elkaar in zijn hoofd. Hij wist niet meer hoe hij zich moest voelen en hoe hij zich moest gedragen.

‘Weet u wat ik denk?’ zei de man. ‘Ik denk dat u zich helemaal niet trots voelt. Eerlijk gezegd denk ik dat het u duizelt omdat ik iets weet wat veel mensen zal verbazen.’

Op de een of andere manier wist Cooper al wat hij zou horen. Hij ging met een zucht op een bank zitten en zijn kunstmatig jeugdige gezicht werd asgrauw.

‘Zelfs als niet was afgeluisterd hoe u over Kovac pochte op dat eiland Eos, dan had ik het toch wel begrepen. U was de enige persoon die ons kon verraden in Rome. Wij dachten dat Kyle een miniatuurzendertje had, maar dat bleek niet het geval. Hij had geen idee waar hij naartoe werd gebracht, dus hij kon Kovac ook nooit waarschuwen om hem weer op te halen.’

Nu de waarheid gezegd was ging Cooper meer rechtop zitten.

‘Dat klopt. Ik heb getelefoneerd, zodat Kovac naar Rome kwam, naar het hotel, toen ik alleen was achtergebleven met die jongeman. Dus u zat achter die aanval op Eos?’

De vreemdeling knikte. ‘En wij hebben het virus aan boord van de Golden Sky en nog negenenveertig andere cruiseschepen ontdekt in de wasserijen aan boord. De containers met dat virus zijn nu in een extra zwaarbeveiligd laboratorium in Maryland.’

‘Maar beseft u niet dat de aarde gedoemd is? Ik had de mensheid kunnen redden!’

De bezoeker lachte. ‘En weet u hoeveel zonderlingen de laatste eeuwen hebben beweerd dat de wereld zou vergaan? Het voedsel zou opraken in de jaren tachtig. De olievoorraden zouden uitgeput zijn in 1990. In het jaar 2000 zouden er tien miljard mensen op aarde zijn. Al die voorspellingen bleken fout. Ach, in 1900 wilde men het Amerikaanse octrooibureau sluiten omdat inmiddels alles al was uitgevonden. Ik zal u een geheimpje verklappen: de toekomst laat zich niet voorspellen.’

‘Dat is niet waar. Ik weet wat er zal gebeuren. Iedereen kan dat zien. Over vijftig jaar verdwijnt de beschaving in een golf van geweld als de verschillende naties beseffen dat hun inwoners niet meer onderhouden kunnen worden. Er zal een anarchie op Bijbelse schaal ontstaan.’

‘Grappig dat u dat zegt.’ De man haalde een pistool achter zijn rug vandaan. ‘Ik ben altijd een voorstander van Bijbelse gerechtigheid. Oog om oog, tand om tand.’

‘U kunt mij niet doden. Arresteer me. Sleep me voor de rechter.’

‘En u een podium geven voor uw krankzinnige ideeën? Welnee.’

‘Alsjeblieft!’

Het schot viel. Cooper voelde de inslag. Hij tastte naar zijn hals en voelde iets in zijn huid, maar zijn hand had te weinig kracht het weg te halen.

Cabrillo wachtte tien seconden tot het slaapmiddel uit het verdovingspistool zich in Coopers lichaam verspreid had. Zodra de man zijn ogen sloot en ineenzakte bracht Juan de microfoon van zijn zender naar zijn lippen. Even later verscheen een ambulance voor het huis en twee verplegers haalden snel een brancard uit de auto.

‘Nog problemen?’ vroeg Eddie, terwijl hij en Franklin Lincoln de brancard de studeerkamer in reden.

‘Nee, maar na mijn gesprek met Cooper heb ik behoefte aan een douche. Ik heb in mijn leven wat gekken gezien, maar deze man is totaal krankzinnig.’

Linc tilde Cooper van de bank en legde hem op de brancard. Zodra Cabrillo het paspoort en een enkelereis-vliegticket naar Rio de Janeiro had gevonden in een keukenla, verdwenen ze snel uit het huis. Een bezorgde buurvrouw was naar buiten gekomen om te kijken wat er aan de hand was.

‘Hij kreeg een hartaanval,’ zei Juan tegen de vrouw, terwijl hij de deuren van de ambulance openhield, zodat Linc de brancard naar binnen kon schuiven.

Vijfenveertig minuten later arriveerde de ambulance op de luchthaven van Los Angeles en tien uur daarna landde de Gulfstream van de Corporatie op het vliegveld Gardermoen, vijftig kilometer ten noorden van Oslo in Noorwegen.

Er was een korte hereniging met Jannike Dahl. Ze had toegestaan dat Eric Stone haar naar huis begeleidde. Toen ze Eric uitnodigde om samen de toeristische hoogtepunten van Oslo te bekijken had hij dat aanbod afgeslagen en gezegd dat hij weer terug aan boord moest. Juan had hem even apart genomen en uitgelegd dat Jannike niet zoveel interesse had in een rondleiding door haar stad. Eric had gevraagd wat ze dan wel wilde, en de Voorzitter moest het uitleggen. Hevig blozend van verlegenheid maar ook van enthousiasme had Eric het aanbod van Jannike toch maar snel geaccepteerd.

De Gulfstream steeg weer op en vloog naar Tromsö, ver noordelijk in het land. De laatste etappe naar hun eindbestemming werd afgelegd met een helikopter. Tijdens de hele reis werd Cooper bewusteloos gehouden, waarbij Julia Huxley hem voortdurend in de gaten hield.

De gletsjer glinsterde als kristal in het felle zonlicht van de zomerse middag. Buiten de vallei was de temperatuur ongeveer vijftien graden, maar boven het ijs amper boven het vriespunt.

George Adams had hen vervoerd in een MD-520N-helikopter, de vervanger van de kleine Robinson. Dit toestel was groter en de lift aan boord van de Oregon moest ervoor aangepast worden. De helikopter was sneller, had ook meer laadvermogen en het toestel maakte aanmerkelijk minder lawaai. De Oregon lag voor de kust en later zou Adams hen weer terugvliegen.

Cooper kwam weer half bij bewustzijn toen ze geland waren, maar hij besefte niet waar hij was.

‘Waar zijn we? Wat hebben jullie gedaan?’

‘U herkent deze omgeving ongetwijfeld, dr. Cooper,’ zei Juan luchtig. ‘Hoewel, misschien ook niet, want het is meer dan zestig jaar geleden dat u hier was.’

Cooper keek hem niet-begrijpend aan, en daarom verduidelijkte Cabrillo: ‘Ik bleef voortdurend piekeren hoe een virus dat door de nazi’s ontdekt was en later doorgegeven aan hun Japanse bondgenoten uiteindelijk bij u terechtkwam. Nergens werd de ontdekking van dat virus beschreven, en ik vond ook niets over het transport naar de Filippijnen. Ik kon maar één logische verklaring bedenken: u heeft het virus gevonden. Er zijn nauwkeurige rapporten over de bezetting van Noorwegen, en mijn team vond iets interessants. Een viermotorig Kondor verkenningsvliegtuig werd boven deze gletsjer neergeschoten op 29 april 1943. Alle inzittenden kwamen om, behalve de boordschutter Ernst Kessler.’ Cooper knipperde met zijn ogen toen hij de naam hoorde. ‘En wat ik interessant vind: “Kessler” is het Duitse woord voor “Cooper”. Merkwaardig, nietwaar? En de uitgeverij die u oprichtte om uw eigen boek te publiceren kreeg de naam Raptor Press. Is het niet heel toevallig dat een condor ook een roofvogel is? Zo toevallig is dat niet, denk ik.’

Cabrillo opende de deur van de helikopter en duwde Kessler/Cooper op het ijs. Juan had eerder steeds op luchtige en bijna vriendelijke toon tegen Cooper gesproken, maar nu laaide zijn woede op. ‘Wij hebben ook ontdekt dat Kessler na het neerschieten van dat vliegtuig werd ingelijfd bij de Gestapo en in Auschwitz zijn medische opleiding kreeg. En daarna werd hij overgeplaatst naar de Duitse ambassade in Tokio. Ik veronderstel dat het een dekmantel was voor jouw werk bij Unit 731 op de Filippijnen. Jij had ook moeten sterven in dat vliegtuigwrak, dan was de wereld veel ellende bespaard gebleven. Ik had te maken met moordenaars van Al Qaida en beulen uit de Sovjet-Unie, en allerlei perverse misdadigers, maar jij bent de meest kwaadaardige mens die ik ooit ontmoet heb. Je had de wereld een geweldige ontdekking kunnen tonen, misschien wel een van de grootste uit de geschiedenis en mogelijk de inspiratie voor een van de mooiste Bijbelverhalen. Maar in plaats daarvan wilde jij alleen dood en verderf zaaien. Welnu, Kessler, je oogst wat je gezaaid hebt en als ik vanavond tijdens het diner bedenk dat jij dan doodvriest, dan zal ik zeker glimlachen.’ Cabrillo sloot de deur van de helikopter. ‘Laten we vertrekken.’

‘En wat gebeurt er nu?’ vroeg Julia toen de helikopter over de rand van de gletsjer naar zee vloog.

‘Hij sterft.’

‘Met die ark, bedoel ik.’

‘O, dat. Ik heb al contact opgenomen met Kurt Austin van NUMA. Hij vertelde mij dat ze wel toestemming krijgen van de Noorse overheid om een uitgebreid onderzoek te doen bij de gletsjer. En met een koperen bodem zal het niet zo moeilijk zijn om dat oude wrak te lokaliseren.’

‘Ik vraag me af wat ze daar zullen vinden.’

Juan keek haar peinzend aan. ‘Wie weet? Misschien wel alle diersoorten van de hele wereld, twee aan twee.’

Max Hanley zat op een bankje bij het Griffith Park Observatorium, met uitzicht over het centrum van Los Angeles. Een schaduw streek over zijn gezicht en toen hij opkeek stond zijn zoon Kyle voor hem. Max gebaarde zwijgend dat de jongen moest gaan zitten. Hij voelde de boosheid van zijn zoon.

Kyle staarde in de verte, zodat Max zijn profiel kon bestuderen. De jongen leek meer op zijn moeder, maar Max herkende ook trekken van zichzelf. Terwijl Max keek, rolde een traan over Kyles wang. Even later barstte Kyle hartverscheurend uit in snikken. Hij greep zijn vader vast en Max nam hem in zijn armen.

‘Het spijt me zo, papa,’ snikte Kyle.

‘Ik vergeef het je.’

Want dat is wat vaders doen.
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